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Аннотация
Haruki Murakami
1Q84 OTRĀ GRĀMATA
"Labajam un ļaunajam nav ierādītas nemainīgas vietas, tie mainās vietām. Kaut kas, kas ir labs, jau nākamajā brīdī var pārvērsties par ļauno. Un pretēji.
Tas ir grūti, bet jācen�as labo un ļauno noturēt līdzsvarā. Ja kāda no tiem ir pārāk daudz, zūd pasaules līdzsvars.
Labais ir �is līdzsvars."
Triloģijas "1Q84" otrajā grāmatā skolotājs un rakstnieks Tengo, sirdsapziņas vadītā sērijslepkava Aomame un daiļā, talantīgā, no sektas aizbēgusī Fukaeri katrs no savas puses lēnītiņām tuvojas stāsta atrisinājumam. �ķiet, tūlīt, tūlīt atklāsies, kas ir littlepeople un kāpēc Tokijas debesīs spīd divi mēne�i, nāks gaismā Fukaeri pazudu�o vecāku noslēpums un pat Aomame iegūs dvēseles mieru. Un tad autors liek varoņu likteņiem savīties vēl vienā nāves cilpā, aizmet tajā mezglu, savij grīstē, samud�ina, līdz viss notieko�ais atkal iegūst citu jēgu.
Haruki Murakami (dz. 1949) dzimis Kioto Japānā. Viņa darbi tulkoti un izdoti vairāk nekā �etrdesmit valodās, viņ� ir ieguvis da�ādas literārās balvas un kļuvis par kulta rakstnieku jau divām japāņu, amerikāņu un eiropie�u paaudzēm.
Murakami lasa visā pasaulē - jo tikai viņ� ir atradis maģisko formulu, kas sevī ietver Austrumu un Rietumu domā�anas veidu, un spējis tos samiksēt kā talantīgākais no vārdu dīd�ejiem, radot īpa�i smalkus, aizraujo�us un saturīgus romānus ar neaizmirstamiem varoņiem. Murakami stils ir neatkārtojams. Arī lasīt Murakami ir stils. Piederības zīme.
�Murakami romānos notikumi var būt neiespējami, bet varoņi ir tik cilvēciski, cik vien tas ir iespējams.�
The Guardian
�Murakami romānos daudz pieminētie Rietumu pasaules zīmoli ir viens no iemesliem, kas padara viņu par ideālu rakstnieku japāņu, britu un amerikāņu jaunie�iem - viņi vēlas gudru lasāmvielu, kurā atspoguļotos labi zināma pasaule. Amerikāņu jaunie�i, pirmo reizi lasot Murakami, izjūt līdzīgu efektu kā se�desmitajos gados viņu vecāki, izdzirdot britu rokmūziku: uztver Murakami kā transformēju�os un pasauli apceļoju�u, zinīgāku un nobriedu�āku �savējo�."
The Atlantic
�Murakami stilīgu un populāru padara viņa metafiziskā rotaļība, viņa spēlītes ar ideju par citu realitā�u iespējamību... Ik reizi, atverot romānu �1Q84�, rodas iespaids, ka krītat lejā tru�a alā, lai nokļūtu unikālā un atkarību izraiso�ā pasaulē.�
Sunday Express
�[�1Q84�] kļūs par obligāto lasāmvielu ikvienam, kas vēlas izzināt mūsdienu japāņu kultūru... Tas ir Haruki Murakami magnum opus.�
Japan Times
�Pēdējo desmit gadu laikā Haruki Murakami pieaugu�ajiem lasītājiem nozīmē to pa�u, ko pusaud�iem -D�. K. Roulinga. Murakami panākumu atslēga ir vienkār�a: viņ� ir gudrs un viņu lasīt ir patīkami.�
The Atlantic; no japāņu valodas tulkojusi Ingūna Beķere
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1. NODAĻA Aomame Visgarlaicīgākā vieta pasaulē

Lietus sezonas beigas vēl nebija ofidāli izziņotas, tomēr debesis bija pavisam skaidras un zilas, vasaras vidus saule nekautrēdamās apspīdēja zemi. Bagātīgi sazaļoju�ie vītoli atkal meta ēnas pār ceļu.
Tamaru sagaidīja Aomami pie ieejas. Viņ� bija ģērbies vieglā, gai�ā vasaras uzvalkā, baltā kreklā, apsējis vienkrāsainu kaklasaiti. Un nesvīda itin nemaz. Aomame nobrīnījās, kā tik liela auguma vīrietis tik karstā dienā nav sasvīdis.
Ieraudzījis Aomami, viņ� viegli paklanījās, strupi, tikko dzirdami sasveicinājās un pēc tam vairs neteica ne vārda. �oreiz viņi pretēji ierastajam nepiespiestu sarunu neuzsāka. Atpakaļ neskatīdamies, viņ� devās uz priek�u, vezdams viņu pa garo gaiteni pie vecās kundzes. Aomame pieņēma, ka l^maru nav noskaņots ar kādu tērzēt. Laikam viņu nomāca suņa nāve. �Sargsunim atradīsim aizstājēju,� viņ� pa telefonu bija teicis Aomamei. It kā apspriestu laikapstākļus. Ta�u Aomame nojauta, ka patiesībā viņ� jūtas glu�i citādi. �ī vilku sugas kucīte viņam bija ļoti dārga, garu gadu laikā abi bija ļoti saradu�i. Suņa pēk�ņo, nejēdzīgo nāvi viņ� uztvēra kā personisku apvainojumu vai izaicinājumu. Skatoties Tamaru mugurā, kas bija plata kā skolas tāfele, Aomame spēja iztēloties viņa klusās dusmas.
Tamaru atvēra dzīvojamās istabas durvis, ielaida Aomami iek�ā, pats palika stāvam uz sliek�ņa, gaidot vecās kundzes rīkojumus.
- �obrīd mums dzērienu pietiek, - vecā kundze sacīja Tamaru.
Viņ� klusēdams viegli paklanījās un klusi aizvēra durvis. Istabā palika tikai vecā kundze un Aomame. Uz galda līdzās atzveltnes krēslam, kurā sēdēja vecā kundze, bija nolikts apaļ� stikla akvārijs. Tajā bija divas sarkanas zelta zivtiņas. Pavisam parastas zelta zivtiņas, pavisam parasts akvārijs. Aomame daudzkārt bija viesojusies �ajā pla�ajā dzīvojamā istabā, ta�u akvāriju te redzēja pirmo reizi. Gaisa kondicionētājs darbojās spēcīgi, ādu skāra viegla, dzestra vēsma. Uz galda viņai aiz muguras vāzē bija ieliktas trīs baltas lilijas. 1ās bija lielas un līdzinājās pārdomās iegrimu�iem sve�zemju zvēriem.
Vecā kundze pamāja ar roku, aicinot Aomami apsēsties uz dīvāna līdzās. Kaut gan logiem dārza pusē priek�ā bija aizvilkti me�ģīņu aizkari, tomēr varēja just pēcpusdienas saules spēku. Saules staros vecā kundze izskatījās īpa�i pārgurusi. Zods bezspēcīgi balstījās tievajās rokās, augums saļimis atzveltnes krēslā. Acis iekritu�as, kakla āda sakrunkojusies. Lūpas bālas, garās uzacis galos viegli noslīdēju�as, it kā tām vairs nebūtu spēka cīnīties pret vispārējo Zemes pievilk�anas spēka likumu. Varbūt pasliktinājusies asinsrite, �ur tur āda izskatījās bāla, kā ar miltiem apbirusi. Kop� pagāju�ās tik�anās reizes viņa �ķita novecojusi vismaz par pieciem se�iem gadiem. Turklāt izskatījās, ka vecā kundze nemaz nepievēr� uzmanību tam, ka �is nogurums ir citiem skaidri saskatāms. Tas bija kas neparasts. Vismaz sprie�ot pēc tā, ko Aomame bija redzējusi līdz �im, viņa parasti bija ļoti sakopta, mobilizēja visu savu iek�ējo enerģiju, lai neizrādītu nekādas vecuma pazīmes, vienmēr turējās taisni, sejas izteiksme bija savaldīga. TUrklāt parasti �ie centieni patie�ām vainagojās panākumiem.
�odien �ajā namā daudz kas nav tā kā parasti, Aomame nodomāja. �ķita, ka pat gaisma, kas iespīd istabā, iekrāsojas citādā tonī. TUrklāt vēl - �ajā izsmalcinātajā dzīvojamā istabā ar antīkajām mēbelēm un augstajiem griestiem - parastas zelta zivtiņas un akvārijs. Vecā kundze kādu bridi klusēja. Rokas nolikusi uz atzveltnes krēsla roku balstiem, skatījās kādā punktā tuk�umā līdzās Aomamei. Ta�u Aomame saprata, ka �ajā punktā nekā īpa�a nav. Viņai vienkār�i vajadzēja kādu pagaidu vietu, uz kuru koncentrēt skatienu.
� ���Vai neesat izslāpusi? - vecā kundze klusi pavaicāja.
� ���Nē, neesmu, - Aomame atteica.
� ���Tur ir ledus tēja. Ja vēlaties, lūdzu, ielejiet sev glāzē.
Vecā kundze norādīja uz servējamo galdiņu līdzās durvīm. Tur bija nolikta krūze ar tēju, ledu un citronu. Līdzās tai bija trīs da�ādu krāsu slīpēta stikla glāzes.
� ���Paldies, - Aomame pateicās. Ta�u palika sē�am un gaidīja, ko vecā kundze vēl sacīs.
Vecā kundze atkal brīdi klusēja. Viņai bija kas sakāms, ta�u pateikts tas kļūtu par īstenību. Viņa laikam vēlējās, dk vien iespējams, �o bridi atlikt. Smagas nozīmes piesātināts klusums. Viņas skatiens bija piekalts līdzās noliktajam akvārijam. Tad viņa it kā samierinājusies pacēla galvu un ieskatījās Aomamei sejā. Lūpas sakniebtas pavisam taisnā līnijā, tikai mutes kaktiņi ar piepūli nedaudz savilkti aug�up.
- ���Tamaru pastāstīja, ka patversmes sargsuns ir miris? Par tā neizskaidrojamiem nāves apstākļiem, - vecā kundze jautāja.
- ���Pastāstīja.
- ���pēc tam pazuda Cubasa.
Aomame mazliet saviebās.
- ���Pazuda?
- ���Viņa ir pagaisusi. Laikam pa nakti. �orīt viņas vairs nebija.
Aomame saknieba lūpas, meklēja piemērotus vārdus. Nebija viegli tos atrast.
- ���Bet... jūs iepriek� minējāt, ka mazā Cubasa vienmēr guļ ar kādu kopā, vienā istabā, piesardzības labad.
- ���Tā bija. Ta�u tā sieviete aizmiga neierasti dziļā miegā un pat nepamanīja, ka meitene pazūd. Kad uzausa rīts, Cubasa futonā vairs negulēja.
- ���Cubasa pazuda nākamajā dienā pēc tam, kad nomira suns, - Aomame it kā precizējot noteica.
Vecā kundze pamāja.
- ����obrīd nevaram skaidri pateikt, vai abi �ie notikumi ir savstarpēji saistīti. Tomēr man �ķiet, ka kaut kādai sakarībai jābūt.
Aomame bez īpa�a iemesla paraudzījās uz akvāriju. Vecā kundze sekoja viņas skatienam un ari vērās tajā. Abas zelta zivtiņas veikli �audījās, veldzēdamās �ajā no stikla pagatavotajā dīķī. Vasaras saules stari tajā dīvaini lūza, radot optisku ilūziju, it kā atsegtu skatienam noslēpumainas jūras dzelmes nostūri.
- ����īs zelta zivtiņas pirktas Cubasai, - vecā kundze, ieskatījusies Aomamei sejā, it kā paskaidrojot sacīja. - Adzabu veikalu ieliņā bija nelieli svētki, es kopā ar Cubasu aizgāju tur pastaigāties, jo domāju, ka uzturē�anās visu laiku ieslēgtai istabā viņai nenāk par labu. Tamaru, protams, nāca mums līdzi. Tajā nakts tirdziņā mēs nopirkām gan akvāriju, gan zivtiņas. Zelta zivtiņas ārkārtīgi piesaistīja bērna uzmanību. Viņa aiznesa tās uz savu istabu un augu dienu nepagurusi vēroja. Kad viņa pazuda, pārnesu tās uz �ejieni. Tagad arī es ļoti daudz vēroju zelta zivtiņas, lāpāt vienkār�i noskatos tajās. Dīvaini, bet tās var vērot nepagurstot. Es līdz �im vēl nekad nebiju aizrāvusies ar zelta zivtiņu vēro�anu.
- ���Vai jums ir kāda nojausma par to, kur Cubasa varētu būt?
- ���Nav ne jausmas, - vecā kundze sacīja. - Tam bērnam nav radinieku, pie kuriem viņa varētu doties paciemoties. Cik man zināms, viņai �ajā pasaulē nav, kur iet.
- ���Vai nevarētu būt, ka kāds viņu aizvedis ar varu?
Vecā kundze, it kā atgaiņājoties no sīkas mu�as, viegli, nervozi pagrozīja galvu.
- ���Nē. Viņa vienkār�i aizgāja prom. Neviens neatnāca un neaizveda viņu ar varu. Ja kaut kas tāds būtu bijis, tad tuvumā eso�ās sievietes būtu pamodu�ās. l\ir sievietes guļ trauslā miegā. Domāju, ka Cubasa pati tā izlēma un aizgāja prom. Klusiem soļiem nokāpa pa kāpnēm, klusiņām paņēma atslēgu, atvēra durvis un izgāja ārā. Varu �o ainu iedomāties. Bērnam aizejot, suns nerēja. Jo suns nomira jau iepriek�ējā naktī. Nepārģērbusies. Kaut arī drēbes bija viņai turpat līdzās, salocītas un noliktas. Aizgāja, pid�amā ģērbusies. Arī naudas viņai nav ne sena.
Aomame pēk�ņi saviebās.
- ���Viena pati, tikai pid�amā?
Vecā kundze pamāja.
- ���Tie�i tā. Kur nakts vidū var aiziet desmit gadus veca meitene pid�amā, pilnīgi bez naudas? Paļaujoties uz veselā saprāta argumentiem, to grūti iedomāties. Tk�u nezin kāpēc man tas ne�ķiet nekas savāds. Pat vēl vairāk, �obrīd liekas, ka tie�i tā tam ari vajadzēja notikt. Tāpēc es nemeklēju, kur viņa palikusi. Vienkār�i sē�u un vēroju zelta zivtiņas.
Vecā kundze cie�i pētīja akvāriju. Pēc tam atkal ieskatījās tie�i Aomamei sejā.
- ���Es saprotu, ka �obrīd ir bezjēdzīgi meklēt. Tas bērns jau ir ticis tādā vietā, kur manas rokas vairs nesniedzas.
To pateikusi, viņa pacēla zodu, nopūtās, it kā izelpojot ilgi krāju�os elpu. Tad salika abas rokas klēpī.
- ���Un tomēr - kāpēc viņa aizgāja? - Aomame jautāja.
- Patversmē viņa bija dro�ībā, un viņai ari nebija dtas vietas, kurp iet.
- ���Iemeslu es nezinu. Tomēr �ķiet, ka iegansts bija suņa nāve. Nonākusi �eit, viņa sunim ļoti pieķērās. Ari suns viņu ļoti mīlēja. Abi bija vislabākie draugi. Tāpēc suņa nāve -tik asiņaina, tik nesaprotama - Cubasu ļoti satrieca. Tas ir dabiski. Dzīvokļu namā tas visus �okēja. Ta�u, tagad par to domājot, �ķiet, vai tikai suņa ne�ēlīgā nogalinā�ana nebija īpa�i Cubasai domāta vēsts.
- ���Vēsts?
- ���Tu nedrīksti te palikt - tāda vēsts. Mēs zinām, ka tu �eit slēpies. Tev jāiet prom no �ejienes. Citādi atkal notiks kaut kas briesmīgs - ar tiem cilvēkiem, kas ir tavā tuvumā. Tāda vēsts.
Vecās kundzes pirksti it kā sapluimja sīkos gabaliņos iedomātu laiku. Aomame gaidīja, kad viņa turpinās.
- ���Laikam gan bērns saprata �īs vēsts nozīmi, un viņa pati no �ejienes aizgāja. Negribēja, tomēr aizgāja. Nevarēja neiet, kaut zināja, ka citur nav, kur iet. Domas par to kļūst nepanesamas. Tikai desmit gadus vecai viņai nācās pieņemt �ādu lēmumu.
Aomamei gribējās pastiepties un saņemt vecās kundzes roku. Teicu viņa to nedarīja, tikai tā nodomāja. Saruna vēl nebija galā.
Vecā kundze turpināja:
- ���Man tas bija vārdos neizsakāms trieciens, it kā man no miesas būtu izrauts gabals. Biju nodomājusi viņu oficiāli pieņemt par savu bērnu. Cerēju, ka man tas izdosies, par spīti visiem sare�ģījumiem. Ja viss neietu, kā nākas, man nebūtu iemesla sūdzēties. Ta�u, atklāti sakot, gadi man nenāk par labu.
Aomame sacīja:
- ���Bet var ta�u gadīties, ka kādu dienu Cubasa pēk�ņi atgrie�as. Naudas viņai nav, kur iet - arī ne.
- ���Man gribētos tam ticēt, ta�u diezin vai tā notiks. -Vecās kundzes balss nezin kāpēc bija kļuvusi neizteiksmīga.
Aomame noteica: - Atvainojiet.
Tad viņa piecēlās, aizgāja līdz servējamam galdiņam pie durvīm un ielēja sev glāzē ledus tēju. Aomame nebija īpa�i izslāpusi, tikai gribējās uz brīdi piecelties no savas vietas. Viņa atgriezās pie dīvāna, iedzēra malku tējas, nolika glāzi uz galdiņa stikla virsmas.
- ���Tiktāl par Cubasu, - vecā kundze ierunājās, gaidīdama, kamēr Aomame atkal iekārtosies uz dīvāna. Pēc tam, it kā iezīmējot noskaņojuma maiņu un norobe�ojoties no savām jūtām, viņa iztaisnojās un pastiepa rokas uz priek�u.
- ���Tagad parunāsim par �Pirmsākumu� vadoni. Izstāstī�u jums, ko izdevies par viņu uzzināt. Tā bija tā svarīgā lieta, kuras dēļ �odien jūs �urp aicināju. Tomēr tā ir saistīta ari ar Cubasu.
Aomame pamāja. Viņa bija to paredzējusi.
- ���Kā jau iepriek� runājām, �is cilvēks, tā dēvētais vadonis... tā lieta mums katrā ziņā ir... jānokārto. Galu galā -viņ� jāpārvieto uz citu pasauli. Kā jūs jau zināt, viņam ir ieradums izvarot desmitgadīgas meitenes. Meitenes, kurām vēl nav sāku�ās mēne�reizes. �ādas rīcības attaisno�anai izdomājis sev izdevīgu mācību un ticīgo grupas sistēmu. Centos to noskaidrot pēc iespējas sīkāk. Lūdzu papētīt attiecīgo lietu, tas prasīja naudu. Nebija vienkār�i. Nācās samaksāt daudz vairāk, nekā biju paredzējusi. Lai kā ari būtu, izdevās noskaidrot, ka līdz �im tam vīrietim izdevies izvarot, kā �ķiet, �etras meitenītes. Cubasa bija ceturtā.
Aomame paņēma glāzi ar ledus tēju un iedzēra malku. Gar�u nejuta. It kā mutē būtu iebāzta vate, kas iesūktu sevī visu gar�u.
- ���Visas detaļas pagaidām vēl nav apstiprināju�ās, ta�u �ķiet, ka divas no �īm �etrām meitenēm joprojām dzīvo sektā, - vecā kundze sadja. - Uzturas vadoņa tuvumā un pilda tādu kā tempļa jaunavu lomu. Parastajiem ticīgajiem nerādās. Nav skaidrs, vai �īs meitenes pa�as izlēmu�as palikt sektā vai ari, nespēdamas no turienes aizbēgt, samierināju�ās. Tāpat ari nav noskaidrots, vai starp viņām un vadoni ari �obrid vēl ir seksuālas attiecības. Ta�u, lai kā ari būtu, vadonis un meitenes dzīvo kopā. Glu�i kā ģimene. Ierindas tidgajiem aizliegts tuvoties tai teritorijas zonai, kurā dzīvo vadonis. Daudz kas ir noslēpumā tīts.
Slīpētā stikla glāze sāka norasot. Vecā kundze apklusa, ievilka elpu, tad turpināja:
- ���Viena lieta gan ir skaidra. Pirmais no �etriem upuriem bijusi vadoņa pa�a meita.
Aomame saviebās. Sejas muskuļi sāka kustēties katrs par sevi, �ausmīgi saspringa. Viņa gribēja kaut ko teikt, ta�u vārdi nenāca pār lūpām.
- ���Tie�i tā. Domājams, ka �ī vīrie�a pirmais upuris bijusi viņa pa�a meita. Pirms septiņiem gadiem. Bērns tolaik bija desmit gadus vecs, - vecā kundze sacīja.
Vecā kundze pacēla iek�ējā telefona klausuli un palūdza Tamaru atnest pudeli �erija un divas glāzes. Tamaru atnesa uz paplātes neatvērtu �erija pudeli un divas izsmalcinātas kristāla glāzes. Viņ� visu sarindoja uz galda un tad, itin kā apgrieztu putnam kaklu, noteiktām, precīzām kustībām atkorķēja pudeli. Bez mazākās skaņas ielēja �eriju glāzēs. Vecā kundze pamāja, Tamaru paklanījās un izgāja no istabas. Viņ�, kā alla�, nepateica ne vārda. Un viņa soļi nesacēla ne mazāko troksnīti.
Aomame saprata, ka Tamaru dziļi ievainojusi ne tikai suņa nāve, bet ari tas, ka viņam pa�ā deguna galā pazudusi meitene (turklāt meitene, kura vecajai kundzei bija dārgāka par visu). Faktiski viņ� nebija par to atbildīgs. Viņa darbs neparedzēja dzīvo�anu te uz vietas; ja vien nebija kādi īpa�i apstākļi, viņ� vakaros devās prom un dzīvoja pats savās mājās tikai desmit minū�u gājiena attālumā no �ejienes. Abas reizes - gan tad, kad nomira suns, gan tad, kad pazuda meitene, - nakti viņa te nebija. Turklāt diez vai kāds no abiem �iem notikumiem bija novēr�ams. Viņa pienākums bija sargāt veco kundzi un �Vītolu villu", un viņam nebija jāgarantē dro�ība patversmē. T^�u Tamaru �os notikumus uztvēra kā pa�a vārtos iesistu bumbu, pret viņu vērstu nepiedodamu personisku apvainojumu.
- ���Vai jūs esat gatava �o lietu nokārtot? - vecā kundze vaicāja Aomamei.
- ���Esmu gatava, - Aomame skaidri atbildēja.
- ���Darbs nebūs vienkār�s, - vecā kundze sacīja. - Nu, protams, es nekad neesmu jums lūgusi paveikt kaut ko vienkār�u. Tk�u �oreiz - īpa�i. Es izdarī�u to, kas ir manos spēkos, ta�u nezinu, ciktāl varu garantēt jūsu dro�ību. Jādomā, ka �oreiz tas būs saistīts ar īpa�u risku.
- ���Es to pieņemu.
_ Kā jau iepriek� teicu, man negribas sūtīt jūs briesmās. Ta�u, godīgi sakot, �ajā gadījumā mūsu izvēles iespējas ir ierobe�otas.
- ���Tas nekas, - Aomame teica. - Nedrikst pieļaut, ka tas cilvēks turpina dzīvot �ajā pasaulē.
Vecā kundze paņēma rokā glāzi, kā pagar�ojot iedzēra malciņu �erija. Pēc tam atkal bridi vēroja zelta zivtiņas.
- ���Kop� seniem laikiem man karstās vasaras pēcpusdienās gar�ojis �erijs istabas temperatūrā. Man ne īpa�i patīk karstā laikā dzert kaut ko aukstu. Kad iedzeru mazliet �erija, tūlīt pēc tam varu apgulties un aizmigt. Pati nepamanu, ka iemiegu. Kad pamostos no miega, svelme ir gandrīz mitējusies. Domāju, ka tā es kādreiz nomir�u. Karstā vasaras pēcpusdienā iedzer�u mazliet �erija, neviļus dīvānā iemig�u un vairs nepamodī�os.
Aomame paņēma glāzi un iedzēra nedaudz �erija. Viņai �is dzēriens īpa�i negar�oja. Tomēr kaut ko iedzert gribējās gan. At�ķirībā no ledus tējas �oreiz viņa sajuta kaut kādu gar�u. Mēle juta alkohola kairinājumu.
- ���Es gribētu, lai jūs atbildat atklāti, - vecā kundze sacīja.
- Vai jums ir bail no nāves?
Uz atbildi nebija jāgaida. Aomame papurināja galvu.
- ���īpa�i nebaidos. Domājot par to, kā esmu dzīvojusi.
Vecajai kundzei mutes kaktiņos pavīdēja viegls smaids.
Viņa tagad izskatījās jaunāka nekā pirmīt. Ari lūpās atgriezās krāsa. Iespējams, saruna ar Aomami bija rosino�a. Vai ari sāka izpausties �erija ietekme.
- ���Jums ta�u ir kāds vīrietis, ko mīlat, vai ne?
- ���Jā, ir. Ta�u manas reālās iespējas saistīties ar �o vīrieti ir tuvu nullei. Tāpēc, ja ari es mirtu, tad neko nezaudētu.
Vecā kundze piemiedza acis.
- ���Vai ir kāds konkrēts iemesls jūsu pārliecībai, ka savienība ar �o vīrieti nav iespējama?
- ���Nekāda īpa�a iemesla nav, - Aomame sadja. - Izņemot to, ka es esmu es.
-Jums nav padomā �o dlvēku kaut kādā veidā ietekmēt? Aomame papurināja galvu.
- ���Man vissvarīgākais ir tas, ka es viņu glabāju dziļi savā sirdī.
Vecā kundze kādu brīdi noraudzījās Aomames sejā, dzirdētais bija atstājis uz viņu iespaidu.
- ���Jūs gan esat cilvēks ar ārkārtīgi kategorisku domā�anu.
- ���Man tādu vajadzēja, - Aomame sadja. Tad tikai skata pēc pielika pie lūpām �erija glāzi. - Ne jau sava prieka labad es tāda kļuvu.
Kādu brīdi istabā valdīja klusums. Lilijas smagi lieca galvas, zelta zivtiņas turpināja peldēt lauztajos vasaras saules staros.
- ���Ir iespējams izveidot tādus apstākļus, lai jūs paliktu divatā ar vadoni, - vecā kundze sadja. - Tas nebūs vienkār�i. Un prasīs diezgan daudz laika. Tomēr beigu beigās es to varē�u. Tad būtu labi, ja jūs varētu izdarīt to pa�u, ko aizvien. Tikai �oreiz gan jums pēc tam nāksies pilnīgi pazust. Vajadzēs veikt sejas plastisko operādju. Pa�reizējais darbs, protams, būs jāpamet, jāpārceļas tālu prom. Jānomaina vārds. Jāatsakās pilnīgi no visa, kas jums līdz �im piederējis. Jākļūst par dtu cilvēku. Jūs, protams, par to saņemsiet ievērojamu atlīdzību, bet par visu pārējo parūpē�os es. Vai jūs tam piekrītat?
Aomame sadja:
- ���Kā jau es tikko teicu, man nav, ko zaudēt. Ne �is darbs, ne vārds, ne pa�reizējā dzīve Ibkijā man neko īpa�u nenozīmē. Man nav iebildumu.
- ���Ari izmainīt seju?
- ���Varbūt iznāks labāka nekā �ī?
- ���Ja jūs tā vēlaties, tas, protams, ir iespējams, - vecā kundze atteica ar ieinteresētu sejas izteiksmi. - Protams, ir zināmas robe�as, ta�u seju iespējams veidot atbilsto�i jūsu vēlmēm.
- ���Varbūt pie viena iespējams veikt ari krū�u palielinā�anas operāciju?
Vecā kundze pamāja.
- ���Varbūt tā nemaz nav slikta doma. Labs maskē�anās manevrs.
- ���Es pajokoju, - Aomame teica. - Ar to nav īpa�i jālielās, bet manas krūtis man līdz �im nav traucēju�as. Vieglas, patīkamas, turklāt tad iznāktu ķēpa - vajadzētu pirkt cita izmēra veļu.
- ���Es jums nopirk�u, kādu vien vēlaties.
- ���Tas ari bija joks, - Aomame sadja.
Vecā kundze viegli pasmaidīja.
- ���Piedodiet. Neesmu pieradusi pie tā, ka jūs jokojat.
- ���Man nav īpa�u iebildumu pret plastisko operādju, -Aomame teica. - Līdz �im nebiju par to domājusi, bet �obrīd man nav iemesla tai nepiekrist. Man nekad pa�as seja nav pārāk patikusi, un nav ari tāda cilvēka, kuram tā ļoti patiktu.
- ���Jūs ari zaudēsiet draugus.
- ���Man nav tādu cilvēku, kurus es varētu saukt par draugiem, - Aomame sadja. Tad viņa pēk�ņi iedomājās par Ajumi. Varbūt Ajumi skums, ja es, neko neteikusi, pēk�ņi pazudī�u. Varbūt pat uztvers to kā nodevību. Tomēr saukt Ajumi par draudzeni... Jau pa�ā sākumā bija skaidrs, ka tur nekas nesanāks. Izvēloties par draudzeni policisti, Aomame nostātos uz pārāk bīstama ceļa.
- ���Man bija divi bērni, - vecā kundze teica. - Dēls un trīs gadus jaunāka meita. Meita nomira. Es jau stāstīju.
viņa izdarīja pa�nāvību. Bērnu viņai nebija. Attiecības ar dēlu da�ādu iemeslu dēļ man jau krietnu laiku nav labas. �obrīd tikpat kā nesarunājamies. Trīs mazbērnus arī ilgu laiku neesmu satikusi. Ta�u, ja es tagad nomirtu, visu man piedero�o kapitālu mantotu dēls un viņa bērni. Glu�i automātiski. Mūsdienās vairs nav tā, kā bija agrāk, testamentam vairs nav tāda spēka kā kādreiz. Tomēr �obrīd es varu brīvi rīkoties ar savu naudu. Ja jūs veiksmīgi tiksiet galā ar �o darbu, es vēlētos visu pārrakstīt jums. Tikai, lūdzu, nepārprotiet mani, man nav nolūka jūs nopirkt. Kā jau sacīju, es jūs uztveru kā savu pa�as meitu. Es domāju, dk būtu labi, ja jūs patie�ām būtu mana meita.
Aomame klusēdama ieskatījās vecās kundzes sejā. Viņa, it kā pēk�ņi kaut ko iedomājusies, nolika �erija glāzi uz galda. Tad pagriezās un pār plecu noraudzījās skaistajos liliju ziedos, ieelpoja to bagātīgo smar�u, pēc tam atkal paskatījās uz Aomami.
- ���Es jau iepriek� sadju, ka gribēju adoptēt Cubasu. Tā notika, ka viņu esmu pazaudējusi. Man neizdevās tam bērnam palīdzēt un jāsamierinās ar faktu, ka viņa viena pati pazudusi nakts melnumā. Un tagad es sūtu jūs uz tik bīstamu vietu kā vēl nekad agrāk. Patiesībā es neko tādu negribu darīt. Diem�ēl �obrīd neredzu dtu veidu, kā sasniegt mērķi. Vienīgais, ko es spēju - par to atlīdzināt.
Aomame klusēdama klausījās. Kad vecā kundze apklusa, otrpus stikla durvīm varēja skaidri dzirdēt putnu dziesmas. Tie kādu brīdi �ivināja, tad kaut kur pazuda.
- ���Lai kas ari notiktu, no �ī vīrie�a ir jātiek vaļā, - Aomame sadja. - Tas �obrīd ir vissvarīgākais. Esmu jums ļoti pateidga par to, ka esat tik labās domās par mani. Kā jau jūs zināt, apstākļi izveidoju�ies tā, ka esmu pametusi savus vecākus. Cilvēks, kuru vecāki bērnībā atstāju�i novārtā.
Man nebija citas izvēles kā doties pa ceļu, kurā jūtām pret asinsradiniekiem nav vietas. Lai es varētu viena pati dzīvot, man vajadzēja pieņemt �ādu dvēseles stāvokli. Tas nebija viegli. Reizēm uzskatīju sevi par pabirām. Bezjēdzīgām, netīrām paliekām. Tāpēc esmu ļoti pateicīga par to, ko tikko teicāt. Tbmēr mainīt domā�anu un dzīvesveidu ir mazliet par vēlu. Tfe�u ar mazo Cubasu tā nav. Viņu vēl var glābt. Lūdzu, tik viegli nemetiet mieru. Nezaudējiet cerību pārvest to bērnu atpakaļ.
Vecā kundze pamāja.
- ���Es neveikli izteicos. Protams, es neatteik�os no Cuba-sas. Esmu apņēmusies izdarīt visu, lai viņu atdabūtu. Ta�u, kā redzat, es �obrīd esmu pārāk nogurusi. Kop� man nepietika spēka bērnam palīdzēt, mani pārņēmusi dziļa bezspēcības izjūta. �obrīd vajag nedaudz laika. Lai atgūtu vitalitāti. Turklāt varbūt esmu par vecu. Varbūt tāda spēka man vairs nekad nebūs, lai dk ilgi es gaidītu.
Aomame piecēlās no dīvāna un piegāja pie vecās kundzes. Piemetās uz atzveltnes krēsla roku balsta, pastiepa roku un saņēma smalko, eleganto vecās kundzes roku savējā.
Aomame sacīja:
- ���Jūs tomēr esat ļoti izturīga sieviete, dzīvojat daudz vitālāk nekā jebkur� cits. �obrīd jūs esat vīlusies, nogurusi. Jums vajadzētu pagulēt un atpūsties. Pamodīsieties atkal tāda pati kā agrāk.
- ���Paldies, - vecā kundze pateicās un ari paspieda Aoma-mes roku. - Patie�ām, laikam mazliet jānosnau�as.
- ���Es drīz ie�u, - Aomame teica. - Gaidī�u ziņu no jums. Sakārto�u lietas. Pārāk daudz bagā�as jau man nevajadzēs.
- ���Dariet tā, lai būtu viegli pārvietoties. Ja kaut kā pietrūks, es varē�u to uzreiz sagādāt.
Aomame atlaida vecās kundzes roku un piecēlās.
- ���Arlabunakti. Gan jau viss izdosies.
Vecā kundze pamāja. Tad, sē�ot krēslā, aizvēra acis. Aomame vēlreiz uzmeta skatienu akvārijam, dziļi ieelpoja liliju smar�u un izgāja no �īs dzīvojamās istabas ar augstajiem griestiem.
Gaitenī viņu gaidīja Tamaru. Bija jau pied pēcpusdienā, bet saule vēl joprojām bija augstu debesīs, tveice nemaz nebija mazinājusies. Viņa melnās zirgādas kurpes bija, kā pienākas, rūpīgi nospodrinātas, tajās atmirdzēja saules stari. Kaut gan �ur tur manīja pa kādam vasarīgam mākonim, tie, it kā lai netraucētu saulei, bija saspiedu�ies gar debesmalu. Vēl bija par agru, lai būtu beigusies lietus sezona, tomēr pāris dienu jau bija tādas, it kā būtu pats karstākais vasaras vidus. Dārzā kokos sisināja cikādes. Pagaidām to balsis vēl nebija pārāk skaļas. Varētu teikt -pat biklas. Ta�u tās noteikti bija vasaras priek�vēstneses. Pasaules kārtība nav mainījusies. Cikādes dzied, debesīs peld vasarīgi mākoņi, uz Tamaru kurpēm nav ne mazākā puteklī�a. Ta�u nezin kāpēc tas viss Aomamei �ķita glu�i neredzēts. Vai tie�ām pasaulē nekas nav mainījies?
- ���Tamaru kungs, - Aomame ierunājās. - Vai mēs varētu mazliet parunāt? Vai jums ir laiks?
- ���Protams, - Tamaru sadja. Viņa sejas izteiksme neizmainījās. - Man ir laiks. Laika nosi�ana ir daļa no mana darba, vai ne?
Izgājis ārā, viņ� apsēdās pie ieejas noliktajā dārza krēslā. Aomame iekārtojās krēslā viņam līdzās. Nojume virs ieejas pasargāja no saules stariem, abi atradās vēsā ēnā. Svaigi smar�oja zāle.
- ���Vasara klāt, - Tamaru noteica.
- ���Ari cikādes jau sisina, - Aomame piebilda.
-�ogad cikādes, �ķiet, sāku�as sisināt agrāk nekā citus gadus. Drīz jau tā sisinā�ana kļūs apnicīga. Tā ka ausis sāpēs. Es reiz biju apmeties pilsētiņā Niagaras ūdenskrituma tuvumā, tur bija tie�i tāds pats troksnis. No rīta līdz vakaram, bez atelpas. It kā tur sisinātu miljoniem milzīgu cikā�u.
- ���Jūs esat bijis Niagarā?
Tfemaru pamāja.
- ���Tā ir visgarlaicīgākā vieta pasaulē. Es tur viens pats pavadīju tris dienas, tur nebija nekā cita, ko darīt, kā tikai klausīties ūdenskrituma skaņā. Troksnis tāds, ka pat grāmatu nevarēju palasīt.
- ���Ko jūs viens pats tris dienas darījāt Niagarā?
Tamaru neatbildēja. Viegli pagrozīja galvu.
Kādu bridi Tamaru un Aomame klusēdami klausījās cikā�u sisinā�anā.
- ���Man ir viens lūgums, - Aomame sadja.
Izskatījās, ka tas modina Tamaru interesi. Vispār Aomame nebija tas tips, kas kaut ko lūgtu.
Viņa turpināja:
- ���Ne glu�i parasts lūgums. Lūdzu, nedomājiet neko sliktu.
- ���Nezinu, vai varē�u palīdzēt vai ne. Bet uzklausīt varu. Galu galā - neuzklausīt sievietes lūgumu būtu nepieklājīgi.
- ���Man vajag pistoli, - Aomame lieti�ķi teica. - Apmēram tik lielu, lai var ielikt rokassomiņā. Lai nav liels atsitiens, bet lai tā ir pietiekami jaudīga un lai var paļauties, ka tā nostrādās. Pielāgots ierocis vai Filipīnās ra�ota kopija nederēs. Vairāk par vienu reizi es to neizmanto�u. Ari viena lode derētu.
Klusums. Pa to laiku Tamaru nenolaida skatienu no Aomames. Nenovērsās ne par milimetru.
Tamaru lēni un īpa�i izteiksmīgi noteica:
- ����ajā valstī parastiem pilsoņiem ar likumu aizliegts nēsāt iero�us. Vai jūs to zināt?
- ���Protams.
- ���To es saku, lai izvairītos no jebkādiem pārpratumiem. Līdz �im es ne reizi neesmu nonācis konfliktā ar likumu, -Tamaru sadja. - Citiem vārdiem sakot, man nav sodāmības. Iespējams, bijis pāris gadījumu, kas paslīdēju�i garām tiesīb-sargājo�o iestā�u skatienam. To es nenolieg�u. Ta�u saskaņā ar ofidālajiem datiem esmu kārtīgs pilsonis. Krietns un kārtīgs, bez traipiņa. Esmu gan gejs, bet to likums neaizliedz. Pat nodokļu maksājumi man nokārtoti. Piedalos vēlē�anās. Kaut ari kandidāti, par kuriem balsoju, netiek ievēlēti. Soda naudu par ma�īnas atstā�anu neatļautā vietā nomaksāju laikā. Par ātruma pārsnieg�anu desmit gadu laikā ne reizi neesmu apturēts. Esmu reģistrēts nadonālajā veselības apdro�inā�anas sistēmā. NHK abonentmaksu nomaksāju ar bankas pārvedumu, man ir American Express un MasterCard kredītkartes. �obrīd gan man tāda nolūka nav, ta�u es varētu paņemt hipotekāro kredītu uz trīsdesmit gadiem. Man pa�am reizēm jābrīnās, ka esmu sasniedzis �ādu stāvokli. Un jūs tādam cilvēkam, kuru varētu dēvēt par sabiedrības stūrakmeni, lūdzat sagādāt pistoli? Vai jūs to saprotat?
- ���Es ta�u lūdzu, lai neņemat to ļaunā.
- ���Jā, lūdzāt gan.
- ���Tā nu ir, man nav neviena dta cilvēka, izņemot jūs, kuram es kaut ko tādu varētu palūgt.
Tamaru kaut kur no rīkles dziļuma izlauzās klusa skaņa. Izklausījās kā apspiesta nopūta.
- ���Pieņemsim, ka es patie�ām varētu kaut ko tādu dabūt, ta�u veselais saprāts liktu man uzdot �ādu jautājumu: kuru īsti jūs ar to gribat novākt?
Aomame piespieda rādītājpirkstu sev pie deniņiem.
- ���Laikam �o te.
Tamaru kādu bridi neizteiksmīgi noraudzījās �ajā rādītājpirkstā.
- ���Kāds tam būtu iemesls? Tāds būtu mans nākamais jautājums.
- ���Negribu, ka mani sagūsta. Es nebaidos mirt. Ari nonākt detumā nebūtu nekas patīkams, bet to es varētu izturēt. Ta�u es negribētu, ka kādi nezināmi tipi mani sagūsta un spīdzina. Negribu nosaukt dtu cilvēku vārdus. Vai saprotat, ko es gribu pateikt?
- ���Domāju, ka saprotu. .
- ���Es neplānoju nevienu no�aut un ari banku aplaupīt neie�u. Tādā gadījumā man vajadzētu pusautomātisko ierod ar divdesmit lodēm, kaut ko tādu. Man pietiks ar kompaktu ierod, kuram ir mazs atsitiens.
- ���Var jau ari izvēlēties indi. To ir reālāk dabūt nekā ieroci.
- ���Kamēr indi izvelk ārā un iedzer, paiet laiks. Pirms pārkost kapsulu, tā ir jāieliek mutē, tas ierobe�o kustību brīvību. Ar ieroci var novērst pretinieka uzmanību.
Tamaru brīdi to apsvēra, nedaudz saraucis labo uzaci.
- ���Man, cik nu iespējams, negribētos jūs zaudēt, - viņ� sadja. - Jūs man tīri labi patīkat. Tā personiski.
Aomame pavisam viegli pasmaidīja.
- ���Es kā sievie�u kārtas cilvēks?
Tamaru, sejas izteiksmei nemainoties, atteica:
- ���Vienalga, vai runājam par vīrie�iem, sievietēm vai suņiem, nav nemaz tik daudz tādu, kas man patiktu.
- ���Protams, - Aomame sacīja.
- ���Tomēr manā darbā pats svarīgākais ir sargāt kundzes mieru un dro�ību. Tāpēc varētu teikt, ka es savā ziņā esmu profesionālis.

- ���Neap�aubāmi.
- ���Raugoties no �āda skatpunkta, es papētī�u, ko �ajā ziņā varu izdarīt. Garantēt neko nevaru. Varbūt gadīsies satikt kādu paziņu, kas spētu �o jūsu vēlmi izpildīt. Jautājums ir ārkārtīgi delikāts. Nav tik vienkār�i, kā katalogā pasūtīt pa pastu piegādājamu elektrisko segu. Varbūt paies nedēļa, iekams varē�u dot atbildi.
- ���Lai būtu, - Aomame atbildēja.
Tamaru, ads piemiedzis, skatījās uz kokiem, kuros sisināja cikādes.
- ���Es vēlu, lai viss izdodas labi. Izdarī�u visu, kas ir manos spēkos, lai tā būtu.
- ���Paldies. �is laikam būs mans pēdējais darbiņ�. Var gadīties, ka mēs vairs nesatiksimies.
Tamaru papleta rokas, pagrieza plaukstas uz aug�u. Glu�i kā cilvēks, kas stāv tuksne�a vidū un gaida lietu. Ta�u neko neteica. Lielas, pamatīgas plaukstas. �ur tur pa rētai. Tās izskatījās drīzāk pēc smagās artilērijas iero�a, nevis pēc ķermeņa daļas.
- ���Man ne visai patīk atvadīties, - Tamaru sadja. - Man pat nebija iespējas atvadīties no saviem vecākiem.
- ���Vai viņi ir miru�i?
- ���Es nezinu, vai viņi ir dzīvi vai miru�i. Es piedzimu Sahalīnā gadu pirms kara beigām. Sahalīnas dienvidu daļa tolaik bija Japānas teritorija, tad to sauca par Kara-fiito, bet 1945. gada vasarā to okupēja padomju armija un abus vecākus saņēma gūstā. Tēvs it kā strādājis ostas iestādēs. Lielāko daļu japāņu gūstekņu nogādāja atpakaļ uz Japānu, bet mani vecāki bija tur piespiedu darbā aizsūtīti korejie�i Viņi nevarēja atgriezties Japānā. Japānas valdība atteicās viņus pieņemt. Jo, karam beidzoties, tie, kas bija cēlu�ies no Korejas pussalas, vairs nebija di�ās
Japānas impērijas pilsoņi. Briesmīgs stāsts. Nekādas �ēlastības. Tie, kas vēlējās, varēja doties uz Ziemeļkoreju, bet Dienvidkorejā atgriezties nebija iespējams. Jo padomju vara tolaik tās pastāvē�anu neatzina. Mani vecāki nāca no zvejnieku ciemata netālu no kādas Pusanas priek�pilsētas, un uz zieme)iem viņi negribēja doties. Viņi ziemeļos nevienu nepazina. Vecāki mani, vēl zīdaini, uzticēja cilvēkiem, kuri atgriezās Hokaido. Tolaik Sahalīnā situācija ar pārtiku pavisam pasliktinājās, padomju armija pret gūstekņiem izturējās briesmīgi. Vecākiem bez manis bija vēl pāris mazu bērnu un tur mani uzaudzināt būtu bijis grūti. Laikam viņi domāja vispirms nosūtīt mani uz Hokaido, cerot, ka pēc tam atkal satiksimies. Vai arī tādā veidā veiksmīgi atbrīvojās no manis. Visus lietas apstākļus es nezinu. Lai tur kā, mēs vairs nesatikāmies. Vecāki varbūt joprojām dzīvo Sahalīnā. Tas ir, ja nav miru�i.
- ���Vai jūs vecākus atceraties?
- ���Neatceros pilnīgi neko. �ķir�anās brīdī es biju tikai gadu vecs. Kādu laiku mani audzināja tas pāris, bet pēc tam nonācu kalnos Hakodates tuvumā, bāreņu namā, jo arī tas pāris nespēja par mani rūpēties. Tā bija katoļu dibināta iestāde, bet skarba vieta. Pēc kara bāreņu bija daudz, bet ēdiena un sirsnības - maz. Ko tik nenācās darit, lai izdzīvotu. - Tamaru cie�i nolūkojās savās rokās. - Tur mani formāli adoptēja, es kļuvu par Japānas pilsoni, tiku pie japāņu vārda. Keni�i Tamaru. Mans īstais vārds ir Paku. Bet korejie�u, kuriem uzvārds ir Paku, ir tik daudz, cik zvaig�ņu pie debesim.
Aomame sēdēja līdzās Tamaru un ieklausījās cikādēs.
- ���Vajadzētu iegādāties jaunu suni, - Aomame sacīja.
- ���Kundze ari tā teica. Dzīvokļu namam vajag jaunu sargsuni. Bet man �obrīd nav tāda noskaņojuma.
- ���To var saprast. Tomēr derētu. Es īsti nevaru dot nevienam padomus, tomēr es tā domāju.
- ���Tā ari izdarī�u, - Tamaru sadja. - Mums vajag skolotu suni. Pēc iespējas ātrāk piezvanī�u uz suņu audzētavu.
Aomame ieskatījās rokaspulkstenī. Tad piecēlās. Līdz saules rietam vēl bija nedaudz laika. Ta�u debesīs jau bija manāmas novakares zīmes. Debesu zilumam sāka piejaukties nedaudz tum�āks tonis. Ķermenī vēl juta �erija iespaidu. Nez vai vecā kundze jau aizmigusi?
- ����ehovs ir teicis, - Tamaru, lēni celdamies kājās, sadja,
- ja kādā stāstā ir �autene, tad tai noteikti jāiz�auj.
- ���Ko tas nozīmē?
Tamaru pagriezās tie�i pret Aomami. Viņ� bija tikai pāris centimetru garāks.
- ���Tas nozīmē, ka stāstā nevajag liekas butaforijas. Ja parādās �aujamais, tad tam noteikti jāiz�auj. �ehovam patika rakstīt stāstus bez nevajadzīgiem izpu�ķojumiem.
Aomame sakārtoja kleitas piedurknes, uzmeta plecā somu.
- ���Un jūs tāpēc raizējaties? Ja ierods parādās uz skatuves, tad no tā katrā ziņā iz�aus?
- ���Ja raugāmies no �ehova skatpunkta.
- ���Tāpēc, ja būtu iespējams, jūs man ierod nedotu?
- ���Bīstami un nelikumīgi. TUrklāt �ehovam kā rakstniekam var uzticēties.
- ���Ta�u �is nav stāsts no literatūras. Tas ir no reālās dzīves.
Tamāru piemiedza ads un de�i ieskatījās Aomamei sejā. Tad lēni noteica:
- ���Un kur� to var zināt?


2. NODAĻA Tengo Varu piedāvāt tikai dvēseli

Uzlicis uz pla�u atskaņotāja Janā�eka �Simfonietas� plati, Tengo nospieda automātiskās atskaņo�anas pogu. �ikāgas Simfoniskais orķestris Seidzi Odzavas vadībā. Ripa griezās ar ātrumu 33 apgriezieni minūtē, adaptera kāts virzījās uz centru, adata slīdēja pa plates virsmu. Turpinājās pū�amo instrumentu ievaddaļa, skaļruņos atskanēja vitālie timpāni.
Tengo, klausoties �o mūziku, sēdēja pie vārdu procesora un klaudzināja tastatūru. Agri no rīta klausīties Janā�eka �Simfonietu� bija kļuvis par vienu no viņa ieradumiem. Kop� vidusskolas gadiem, kad viņ� kā aizstājējs perkusio-nists bija spēlējis �o skaņdarbu koncertā, �ī mūzika Tengo nozīmēja kaut ko īpa�u. Tā viņu aizvien iedvesmoja, pasargāja. Vismaz viņam pa�am tā �ķita.
Viņ� bija klausījies Janā�eka �Simfonietu'� ari kopā ar savu gados vecāko draudzeni. �Nav nemaz tik slikta," viņa teica. Ta�u viņai patika nevis klasiskā mūzika, bet vecās d�eza plates. Turklāt �ķita - jo vecākas, jo labāk. Nedaudz savāda gaume viņas paaudzes sievietei. īpa�i viņai patika Lūisa Ārmstronga jaunības gadu blūzu kolekcijas plate Louis Armstrong Plays W. C. Handy. Bārnijs Bigards pūta
klarneti, Trumijs Jangs piespēlēja trompeti. Viņa �o plati uzdāvināja Tfengo. Tfc�u �ķita, ka drīzāk tāpēc, lai pati to klausītos, nevis lai liktu noklausīties Tengo.
Viņi bie�i to klausījās gultā pēc seksa. Lai cik rei�u �o plati atskaņotu, viņai tā nekad neapnika. "Protams, Lūisa trompete un dziesmas ir lieliskas, nekādu iebildumu, bet, manuprāt, �eit īpa�i jābauda Bāmija Bigarda klarnete,� viņa sadja. Tā�u �ajā ierakstā Bāmijam Bigardam bija maz iespēju spēlēt solo. TUrklāt visi �ie solo gabali bija īsi. Galu galā - �ajā platē galvenais bija Lūiss Armstrongs. Ta�u viņa bija mīlo�i iemādjusies visus Bigarda nedaudzos solo gabalus no galvas un aizvien dungoja tos līdzi.
Var jau būt, ka esot vēl dti tikpat izcili d�eza klametisti kā Bāmijs Bigards. Ta�u otru tādu, kas spētu tik silti un smalki spēlēt, meklēdams neatradīsi. Tā viņa teica. Viņ�, protams, vienmēr spēlējot labi, bet, kad izpildījums esot tik brīni�ķīgs, tad viņ� aizvien acu priek�ā uzburot ļoti skaistu ainavu. Tā viņam bija teikts, Tengo pats nevienu dtu d�eza klametistu nezināja. Tomēr, vairākkārt klausoties klarnetes spēli �ajā platē, Tengo pamazām iemādjās novērtēt izpildījuma skaistumu, smalkumu un iztēles spēku. Ta�u, lai to saprastu, ar uzmanīgu klausī�anos vien nepietika. Vajadzēja ari spējīgu pavadoni �ai ceļā.
- Bāmijs Bigards skaisti spēlē ari kā fona muzikants, -viņa reiz teica. - Bāmijs ir lielisks kā solists, bet viņa spējas vislabāk atklājas tad, kad viņ� spēlē, stāvot aizmugurē. Kā nieku nospēlē ārkārtīgi grūtas pasā�as. Ta�u to novērtē tikai uzmanīgs klausītājs.
Kad sākās plates B puses sestā dziesma �Atlantas blūzs�, viņa vienmēr, glāstot kādu Tengo ķermeņa daļu, aizrautīgi slavēja Bigarda solo vienkār�ību un skaistumu. �is solo skanēja starp Lūisa Armstronga solo un dziesmu. �Klausies!
Ieklausies uzmanīgi! Pa�ā sakumā, it kā parādītos mazs bērns, pēk�ņs kliedziens, vai nu pārsteigums, vai prieka �alts, vai laime. Tad tas kļūst par skumju nopūtu, kuru straume kaut kur aiznes. Aiznes to līdz kādai īstajai, cilvēkiem nezināmai vietai. Tik aizkustino�u solo gabalu neviens cits nevar nospēlēt. Ne D�imijs Nūns, ne Sidnijs Be�ets, ne Pī VI, ne Benijs Gudmens. Kaut arī viņi visi ir lieliski klar-netisti, tomēr tik izsmalcinātu mākslas darbu nespēj radīt.�
- ���Kā gan tu tik daudz zini par veco d�ezu? - Tengo reiz pavaicāja.
- ���Manā pagātnē ir daudz lietu, par kurām tu neko nezini. Pagātnē, kuru neviens vairs nevar pārveidot, - viņa atteica, maigi noglāstot Tengo sēkliniekus.
Kad rita cēlienā darbs bija pabeigts, Tengo aizgāja līdz stacijai un kioskā nopirka avīzi. Pēc tam iegriezās kafejnīcā un pasūtīja brokastu komplektu - grauzdētu maizīti un dēti vāritu olu. Gaidot, kamēr to sagatavos, dzēra kafiju un atvēra avīzi. Kā jau Komacu bija paredzējis, aktuālo notikumu sadaļā bija parādījusies ziņa par Fukaeri pazu�anu. Raksts nebija pārāk gar�. Lappuses lejasdaļā, iespiests virs Mitsubishi automa�īnu reklāmas. �Bez vēsts pazudusi slavenā rakstniece - vidusskolniece," virsraksts vēstīja.
�Nesen par bestselleru kļuvu�ā romāna �Gaisa kūniņa" autores Fukaeri, īstajā vārdā Eriko Fukada (17 gadus veca), atra�anās vieta nav zināma... tas noskaidrojies ** pēcpusdienā. Saskaņā ar Takajuki Ebisuno, kultūrantropologa (63 gadus vecs), teikto, kur� Omes policijas iecirknī iesniedzis lūgumu uzsākt meklē�anu, kop� 27. jūnija vakara Eriko nav atgriezusies ne viņa mājā, ne arī dzīvoklī Tokijā, arī visi sakari pārtrūku�i. Kad, vācot informāciju, zvanījām Ebisuno kungam, viņ� paskaidroja, ka pēdējā reizē, kad viņ� ticies ar Eriko, viņa kā aizvien bijusi labā noskaņojumā, viņam neesot ne jausmas, kāds varētu būt pazu�anas iemesls. Līdz �im ne reizi nav gadījies, ka viņa nepaziņotu par to, ka nebūs mājās. Viņ� baidoties, vai nav noticis kāds negadījums. ** apgāda, kas izdevis �Gaisa kūniņu", pārstāvis, atbildīgais redaktors Jūdzi Komacu sadja: �Grāmata se�as nedē)as pēc kārtas ir bestselleru saraksta pirmajā vietā, un tāpēc autorei tika pievērsta īpa�a uzmanība, ta�u Fukadas jaunkundzei nepatīk parādīties pla�saziņas līdzekļos. Pagaidām kompānija nevar pateikt, vai �ai pazu�anai ir kāds sakars ar �ādu viņas noslied. Fukadas jaunkundze ir jauna un ļoti talantīga, ar lielām izredzēm nākotnē. Mēs ceram, ka viņa sveika un vesela iespējami ātrāk atgriezīsies mājās.� Policija apsver vairākas versijas un �o lietu izmeklē.�
Tengo nosprieda, ka pa�reizējā brīdī avīzes neko vairāk par to nerakstīs. Ja tās saceltu milzīgu sensādju un tad pēc pāris dienām Fukaeri pēk�ņi atgrieztos mājās, �urnālists, raksta autors, publiski kristu kaunā un avīze nonāktu ārkārtīgi nepatīkamā situādjā. Par polidju �obrīd varētu teikt apmēram to pa�u. Gan vieni, gan otri pagaidām izsakās ārkārtīgi neitrāli, it kā, palaidu�i gaisā novēro�anas zondi, vērotu notikumu gaitu. Noskatītos, uz kuru pusi vēj� pūtīs. Kad �ī lieta kļūs nopietnāka, pie tās ķersies nedēļas �urnāli un televīzijas ziņu raidījumi un sacels troksni. Līdz tam brīdim bija vēl pāris dienu atelpa.
Ta�u nebija ne mazāko �aubu par to, ka agri vai vēlu situādjā kļūs nokaitēta. �Gaisa kūniņa� kļuvusi par bestselleru, autore Fukaeri ir jauna un skaista sieviete, kas piesaista cilvēku skatienus. Viņas pazu�ana noteikti sacels lielu troksni. Laikam gan �ajā pasaulē tikai �etri cilvēki zina,
� ka viņa nekur nav aizvesta ar varu, bet pati ir paslēpusies. To zina viņa pati. Un Tengo. Skolotājs Ebisuno un viņa meita Adzami. Ta�u neviens cits nezina, ka �1 bezvēsts pazu�ana ir teātris, lai pievērstu pasaules uzmanību.
Tengo nespēja izlemt, vai vajadzētu priecāties vai ba�īties par to, ka viņ� to zina. Laikam gan jāpriecājas. �obrīd nevajadzēja raizēties par Fukaeri labklājību. Viņa ir dro�ībā. Ta�u vienlaikus bija skaidrs, ka viņ� pats iepinies �ajā sare�ģītajā sazvērestībā. Skolotājs Ebisuno ar sviras palīdzību pacēlis milzīgu, draudīgu akmeni, un tagad zem tā iespīd saules stari un viņ� pats stāv un gaida, kas no turienes izlīdīs. liengo - pats pret savu gribu - stāv tur līdzās. Viņ� nemaz negrib zināt, kas tur parādīsies. Ja vien iespējams, viņ� negribētu to ieraudzīt. No turienes izlīdīs kaut kāda briesmīga ne�ķīstība, tas ir skaidrs. Labāk neskatīties.
Tengo izdzēra kafiju, apēda grauzdiņu un olu, atstāja izlasīto avīzi un devās prom no kafejnīcas. Tad atgriezās dzīvoklī, iztīrīja zobus un sāka posties uz darbu privātskolā.
Privātskolā pusdienu pārtraukumā Tengo apmeklēja kāds nepazīstams cilvēks. Pabeidzis priek�pusdienas nodarbības, viņ� bija nolēmis brīdi atpūsties skolotāju istabā, bija atvēris pāris vēl neapskatītu rīta avī�u. Pēk�ņi ienāca direktora sekretāre un pavēstīja, ka kāds dlvēks vēloties viņu satikt. Viņa bija gadu vecāka par Tengo, spējīga sieviete. Amata nosaukums viņai bija - sekretāre, bet patiesībā viņa atbildēja par visu privātskolas vadību. Skaista, tomēr sejas vaibsti nedaudz nesamērīgi. Labs stils, prata lieliski ģērbties.
- Kāds vīrietis, U�ikavas kungs, - viņa sadja.
�ādu vārdu Tengo neatcerējās dzirdējis.
Viņa nezin kāpēc mazliet saviebās.
� ���Esot svarīga saruna, ja iespējams, gribētu parunāt ar jums divatā.
� ���Svarīga saruna? � Tengo nobrīnījās. �ajā skolā nevienam ar viņu nekas svarīgs nebija runājams.
- ���Pieņem�anas telpa ir tuk�a, es viņu aizvedu uz turieni. Patiesībā tādam sīkam gariņam kā jūs, Tengo, nemaz nepienāktos to izmantot.
- ���Liels paldies, - Tengo pateicās. Un ari plati pasmaidīja.
Ta�u viņa, neliekoties par to ne zinis, jau steig�us aizsoļoja prom, Agnes B. jaunās vasaras kleitas malai noplīvojot.
U�ikava bija maza auguma, kā �ķita - vīrietis pāri par �etrdesmit. Viņa augums bija zaudējis vingrumu, apvēlies, ari pakaklē miesas bija gana. Ta�u par viņa vecumu Tengo īsti pārliecināts nebija. Viņa fizionomijas īpatnības (vai nejapāniskuma) dē) pietrūka pieturas punktu, kas palīdzētu uzminēt viņa vecumu. Viņ� varēja būt gan vecāks, gan ari jaunāks. Varētu minēt jebkuru vecumu starp trīsdesmit diviem un piecdesmit se�iem gadiem, un nekas dts neatliktu, kā sadto pieņemt. Zobi sliktā stāvoklī, uz vienu pusi sa�ķiebies mugurkauls. Lielās galvas virspuse bija nedabiski plakana un plika, galvas sānu malas - ovālas. �ī plakanā virsma raisīja domas par �aurā, stratēģiski svarīgā pakalnā armijas vajadzībām ierīkotu helikopteru nosē�anās laukumu. Tādi bija redzēti dokumentālās filmās par Vjetnamas karu. Vēl atliku�ie mati bija kā aplipu�i ap apaļo galvu, melni, biezi un cirtaini, izaugu�i nevajadzīgi gari, tie bezjēdzīgi nokarājās pār ausīm. �ie mati deviņdesmit astoņos cilvēkos no simta noteikti izraisītu asodādjas ar kaunuma apmatojumu. Ko iztēlotos atliku�ie divi procenti - tiktāl Tengo iztēles spējas nesniedzās.
�im cilvēkam nekas nebija simetrisks - ne augums, ne vaibsti. To Tengo pamanīja uzreiz. Protams, neviens cilvēks lielākā vai mazākā mērā nav glu�i simetrisks. Tas nav nekas pretdabisks. Viņam pa�am kreisā un labā plakstiņa forma nedaudz at�ķīrās. Ari labais sēklinieks atradās mazlietiņ zemāk nekā kreisais. Cilvēka ķermenis nav rūpnīcā atbilsto�i noteiktam standartam ra�ota prece. Ta�u �ī vīrie�a gadījumā asimetrija bija ārpus visām robe�ām. �is ārkārtīgi uzkrīto�ais līdzsvara trūkums satrauca pretimsēdētāja nervus un radīja neomulīgu sajūtu. Glu�i kā stāvot greizā (un tāpēc tik nepatīkami skaidrā) spoguļa priek�ā.
Viņa pelēkais uzvalks bija pilnīgi sagumzīts, tādēļ atgādināja �ļūdoņa pārveidotu Zemes ainavu. Baltā krekla apkaklītes stūrī�i bija uzlocīju�ies, kaklasaites mezgls tik neveikli sasiets, it kā kaunētos par to, ka tam tur jābūt. Gan uzvalka, gan kaklasaites, gan krekla izmērs īsti neatbilda viņa augumam. Kaklasaites raksts atgādināja neapdāvināta mākslas studenta zīmētas nūdeles. Viņa apģērbs izskatījās kā salasīts lētos veikalos. Ta�u, skatoties uz to ilgāk, kļuva �ēl �ādi ģērbtā cilvēka. Tengo pats savam apģērbam tikpat kā nepievērsa uzmanību, tomēr ievēroja, kā ģērbu�ies dti. Ja viņam no pēdējo desmit gadu laikā satiktajiem cilvēkiem vajadzētu izveidot vissliktāk ģērbto sarakstu, tad �is vīrietis neap�aubāmi būtu tajā iekļauts. Turklāt viņ� bija ne tikai slikti ģērbies, bet ari atstāja iespaidu, it kā zaimotu pa�u apģērba izjūtas jēdzienu.
Kad Tengo ienāca apmeklētāju pieņem�anas telpā, vīrietis piecēlās un izņēma no vāciņiem vizītkarti, paklanījās un pasniedza to Tengo. Uz vizītkartes ar hieroglifiem bija rakstīts �To�iharu U�ikava", zem tā ar latīņu alfabēta burtiem -Toshiharu Ushikawa. Amata nosaukums - ��Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība", izpilddirektors". Bija norādīta biedrības adrese �ijodas priek�pilsētā, Kodzima�i, kā ari tālruņa numurs. Itengo nebija ne jausmas, kas ir �ī organizācija �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība" un kāds ir tās izpilddirektora statuss. Ta�u vizītkarte bija ar ūdenszīmēm, skaista, izskatījās ļoti piedienīgi. Tengo bridi pētīja �o vizītkarti, tad vēlreiz ieskatījās vīrietim sejā. Vai tik neatbilsto�as būtnes izvēlē�anās �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrības� izpilddirektora amatam nerada sliktu iespaidu par �o biedrību, Tengo nodomāja.
Abi apsēdās viens otram pretī klubkrēslos, starp kuriem atradās zems galdiņ�. Vīrietis vairākas reizes ar kabatla-katu pamatīgi noslaucīja sviedrus no pieres, tad noglabāja no�ēlojamo mutautu �aketes kabatā. Sekretāre atnesa tēju. Tengo pateica paldies. U�ikava neteica neko.
- ���Lūdzu, piedodiet, ka, iepriek� nepieteicies, traucēju jūs pusdienas pārtraukumā, - U�ikava atvainojās Tengo. Kopumā vārdi bija pieklājīgi, ta�u intonācijā atbalsojās kaut kas drūms. Tengo �ī noskaņa uzreiz neiepatikās. - Vai jūs jau pusdienojāt? Ja vēlaties, varam kaut kur iziet paēst un tad parunāt.
- ���Es darbā pusdienas neēdu, � Tengo atbildēja. - Kaut ko vieglu ieko�u, kad beigu�ās pēcpusdienas nodarbības. Tāpēc par ē�anu varat neuztraukties.
- ���Esam vienoju�ies. Parunāsim tepat. Varēsim to izdarīt bez steigas un mierīgi. � Viņ� kā novērtēdams pārlaida skatienu apmeklētāju pieņem�anas istabas iekārtojumam. Telpa nebija liela. Pie vienas sienas karājās eļļas glezna, kurā bija redzams kaut kāds kalns. Gleznas vērtību varēja noteikt atbilsto�i izlietoto krāsu cenai. Vāzē ieliktas dālijām līdzīgas puķes. Smagnējas puķes, kas vedināja uz domām par druknām pusmū�a sievietēm. Tengo nespēja aptvert, kāpēc privātai sagatavo�anas skolai vajadzīga �āda drūma apmeklētāju pieņem�anas telpa.
- Aizmirsu stādīties priek�ā. Kā rakstīts vizītkartē, mans vārds ir U�ikava. Bet visi draugi mani sauc vienkār�i par U�i. Neviens mani neuzrunā - U�ikava. Vienkār�i U�i, -U�ikava noteica un pasmējās.
Draugi? Kur� cilvēks gan no brīvas gribas vēlētos draudzēties ar �o vīrieti, Tengo pēk�ņi pamodās �aubas. Tīras ziņkāres radītas �aubas.
Mēdz teikt, ka pirmais iespaids esot pareizais. Tengo �o vīrieti - U�ikavu - uztvēra kā kaut ko pretīgu, no tum�as alas izlīdu�u. Kā kaut ko glumu, ar īsti neizprotamu apveidu. Kā kaut ko tādu, kam īstenībā nemaz nevajadzētu rādīties saules gaismā. Laikam gan viena no tām būtnēm, kas izlīdusi ārā no Skolotāja Ebisuno paceltā akmens apak�as. Tengo nevil�us sarauca uzacis, nolika uz galda vizītkarti, kuru vēl aizvien turēja rokā. To�iharu U�ikava, tā �o vīrieti sauca.
- ���Kavanas kungs, jūs noteikti steidzaties. Tāpēc iztik�u bez liekiem ievadvārdiem. Runā�u tikai par pa�u svarīgāko, -U�ikava sacīja.
Tengo viegli pamāja ar galvu.
U�ikava iedzēra malku tējas, tad atsāka sarunu.
- ���Jūs. Kavanas kungs, diez vai būsiet kaut ko dzirdējis par �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrību�. (Tengo papurināja galvu.) Biedrība dibināta salīdzino�i nesen, savā darbībā tā koncentrējas uz jauniem cilvēkiem, kas uzsāk neatkarīgi darboties zinātnes un mākslas jomā un vēl nav kļuvu�i slaveni, sniedz tiem atbalstu. �obrīd pats svarīgākais ir audzināt nākamo paaudzi, jaunus asnus da�ādām Japānas kultūras jomām. Mēs uzskatām, ka nav nekā svarīgāka par to. Aptveram da�ādas specialitātes, slēdzam līgumus ar pētniekiem, izvēlamies kandidātus. Katru gadu izraugāmies piecus māksliniekus un zinātniekus, kuriem pie�ķiram pabalstu. Vienu gadu viņi var nodarboties ar to, kas pa�iem patīk, tādā veidā, kā pa�iem tīk. Nekādi ierobe�ojumi nav noteikti. Tikai jāuzraksta īsa atskaite par to, kas gada laikā veikts un kādi rezultāti sasniegti. To publicēs mūsu biedrības izdotajā �urnālā. Nekādu apgrūtinājumu. �ādas aktivitātes esam tikko uzsāku�i, un mums ir svarīgi �ajā ziņā gūt panākumus. �obrīd esam tajā posmā, kad sēj sēklu. Runājot konkrēti, cilvēks saņem gada stipendiju trīs miljonu jenu apmērā.
- ���Ārkārtīgi dāsni, - Tengo sadja.
- ���Lai kaut ko būtisku radītu vai ari kaut ko svarīgu atklātu, ir vajadzīgs gan laiks, gan nauda. Protams, tas nenozīmē: ja vien ir laiks un nauda, noteikti taps kaut kas lielisks. Ta�u ne viens, ne otrs ari netraucē. It īpa�i ierobe�ots ir pieejamā laika daudzums. Ari �obrīd pulkstenis - tik-tak - drupina laiku. Laiks pamazām pārvēr�as pagātnē. Iespējas zūd. Ta�u, ja ir nauda, laiku var nopirkt. Un ari brīvību var nopirkt. Laiks un brīvība - tās ir svarīgākās lietas, ko cilvēks var nopirkt par naudu.
Klausoties Tengo glu�i automātiski ieskatījās rokas-pulksteni. Patie�ām, laiks - tik-tak - bez apstājas steidzās projām.
- ���Laiku nedrīkst zaudēt, - U�ikava steig�us noteica. It kā viņ� gribētu rādīt �ādas rīcības piemēru. - Pasteidzināsim �o sarunu. �ajos laikos, protams, tris miljoni jenu gadā nekādu greznu dzīvi nenodro�ina. Ta�u jauniem cilvēkiem dzīvo�anai pietiek. Var veselu gadu dzīvot, nemētājoties apkārt, iztiku pelnot, bet pilnībā koncentrēties uz pētījumiem vai daiļradi, tāda ir mūsu iecere. Ja direktoru padome apstiprina stipendijas pie�ķir�anu, ir iespēja veselu gadu sekmīgi strādāt.
Tengo neko neteica, gaidīja sarunas turpinājumu.
- ���Man vakar bija izdevība vienu stundu paklausīties jūsu nodarbību �ajā skolā, - U�ikava sacīja. - Tā gan, tā gan, tas bija ārkārtīgi interesanti. Es matemātikas lietās esmu galīgs nepra�a, kā lai saka, tā jau kop� seniem laikiem bijis mans vājais punkts, skolas laikā es ārkārtīgi necietu matemātikas nodarbības. Izdzirdot vārdu �matemātika��, sarāvos un laidos prom. Bet Kavanas kunga nodarbībā bija pavisam citādi, man tā ļoti patika. Protams, diferenciālrēķinus un matemātisko analīzi es tā arī nesapratu, bet, klausoties jūsos, nodomāju - re, cik tas viss ir interesanti, man pat ienāca prātā, ka turpmāk vajadzētu pamācīties matemātiku. Patie�ām iespaidīgi. Jums, skolotāj Kavana, piemīt neparasts talants. īpa�a spēja aizraut cilvēkus. Biju dzirdējis, ka esat kļuvis ļoti populārs, bet nav jau arī nekāds brinums.
Tengo nesaprata, kur un kā U�ikava būtu varējis apmeklēt viņa nodarbību. Vadot nodarbības, viņ� vienmēr vērīgi apskatījās, kas ir ieradies. Kaut gan Tengo, protams, neatcerējās visu studentu sejas, tomēr, ja tur būtu parādījies tik dīvaina izskata cilvēks kā U�ikava, tas viņam nebūtu palicis nepamanīts. Viņ� durtos acīs kā simtkājis cukurtraukā. Tomēr Tengo necentās �o lietu noskaidrot, lai �ī garā saruna vēl vairāk neieilgtu.
- Kā jūs zināt, es vienkār�i esmu sagatavo�anas skolas skolotājs, - Tengo ierunājās, cerēdams �o sarunu paātrināt.
- ���Ne ar kādiem matemātiskiem pētījumiem nenodarbojos. Es tikai cen�os palīdzēt skolēniem apgūt un papla�ināt zinā�anas, pasniegt tās interesantā un saprotamā veidā. Mācu paņēmienus, kā atrisināt augstskolas iestājeksāmenu uzdevumus. Varbūt esmu tam piemērots. Ta�u es jau sen nolēmu, ka profesionāls pētnieks no manis neiznāks. Es to nevarēju atļauties finansiāli un tāpat ari domāju, ka man nav ne atbilsto�u īpa�ību, ne spēju, kas vajadzīgas, lai pastāvētu zinātnes pasaulē. Tādējādi es diez vai jums, U�ikavas kungs, varētu būt noderīgs.
U�ikava steig�us pacēla abas rokas un pavērsa plaukstas pret Tengo.
- ���Nē, tā nu gan nav. Varbūt es izteicos pārāk sare�ģīti Es atvainojos. Jūsu matemātikas nodarbības patie�ām ir interesantas. Tik tie�ām - unikālas, oriģinālu ideju pārpilnas. Ta�u ne jau par to mums ir interese. Mūs, Kavanas kungs, interesē jūsu kā rakstnieka darbība.
Tengo, it kā iemests tuk�umā, uz pāris sekundēm zaudēja runas spējas.
- ���Mana kā rakstnieka darbība? - viņ� pārjautāja.
- ���Tie�i tā.
- ���Es īsti nesaprotu, ko jūs gribat teikt. Es tie�ām jau vairākus gadus rakstu romānus. Ta�u neviens no tiem pagaidām vēl nav izdots. Tāpēc mani nevar saukt par rakstnieku. Kādā veidā esmu piesaistījis jūsu uzmanību?
U�ikava. sagaidījis Tengo reakciju, diezgan priecīgi iesmējās. Viņam smejoties, atsedzās briesmīgi �ķība zobu rinda. Zobi bija sa�ķiebu�ies da�ādos leņķos, sakritu�i uz visām pusēm kā pāļi jūras krastā, kurus pirms da�ām dienām salauzījis milzu vilnis, da�ādiem traipiem noklāti. �obrīd jau par vēlu tos regulēt, bet kāds ta�u vismaz varētu iemācīt viņam zobus pareizi tīrīt.
- ����ajā ziņā mūsu biedrība ir unikāla, - U�ikava it kā uzvaro�i sacīja. - TO pētnieku, ar kuriem mums noslēgti līgumi, skatiens apstājas ari tur, kur citu cilvēku skatieni pārslīd pāri. T'as ir viens no mērķiem. Patie�ām, kā jau jūs, Kavanas kungs, sacījāt, pagaidām neviens no jūsu darbiem vēl konkrētā apveidā nav publicēts. TO mēs labi saprotam.
Ta�u līdz �im jūs katru gadu, izmantojot pseidonīmu, esat iesniedzis darbus konkursam par debitanta balvu literatūrā. Diem�ēl balvu neesat ieguvis, tomēr vairākkārt esat bijis kandidātu sarakstā. Tātad vairāki cilvēki ir pamanīju�i jūsu talantu. Nav �aubu par to, ka drīzā nākotnē saņemsiet balvu un debitēsiet kā rakstnieks. Tāds ir mūsu pētnieku vērtējums. Varbūt neizklausās pārāk labi - teikt, ka pērkam ar priek�apmaksu, bet, kā jau es sacīju, mūsu plāns ir �kopt nākamās paaudzes asnus�.
Tengo paņēma savu tasi un iedzēra malku nedaudz atdzisu�ās tējas.
- ���Es kā rakstnieks amatieris esmu kļuvis par vienu no kandidātiem �īs stipendijas saņem�anai. Vai tā?
- ���Tie�i tā. Ta�u visdrīzāk jūs pat vairs neesat kandidāts, par jums jau ir izlemts. Ja jums labpatiktos piekrist, tad turpmākā atbildība gulstas uz mani. Pietiktu parakstīt dokumentus, un tris miljoni jenu ieripotu jūsu bankas kontā. Jūs varētu pārtraukt darbu skolā uz pusgadu vai gadu un pilnībā nodoties rakstī�anai. Runā, ka jūs �obrid rakstot romānu. Tā jums būtu patie�ām laba izdevība.
Tengo saviebās.
- ���Kā jūs zināt, ka es rakstu romānu?
U�ikava atkal iesmējās, atsegdams zobus. Ta�u, vērīgi ieskatoties, varēja redzēt, ka viņa acis nemaz nesmaida. Dziļi to zīlītēs vīdēja salts mirdzums.
- ���Mūsu pētnieki ir ārkārtīgi aizrautīgi un spējīgi. Izvēloties kandidātus, viņi tos izpēta no da�ādām pusēm. Dro�i vien vairākiem cilvēkiem ir zināms, ka jūs, Kavanas kungs, �obrid rakstāt romānu. Iespējams, par to runā.
To, ka Tengo raksta romānu, zināja Komacu. Zināja arī par viņu vecāka draudzene. Vai vēl kāds? Neviens dts to nevarēja zināt.
- ���Es gribētu �o to uzzināt par jūsu organizāciju, - Tengo sadja.
- ���Lūdzu, vaicājiet jebko.
- ���No kurienes nāk nauda, ar ko rīkojaties?
- ���Finansējumu saņemam no kādas privātpersonas. Varētu teikt, ka tas noder arī nodokļu lietās. Turklāt �im cilvēkam ir dziļa interese par mākslu un zinātni un viņ� ir nolēmis atbalstīt jaunās paaudzes cilvēkus. Neko sīkāk nevaru jums paskaidrot. �is cilvēks ir nodibinājis mūsu organizādju, ta�u vēlas palikt anonīms. Organizādjas vadība uzticēta komitejai. Es arī esmu viens no komitejas locekļiem.
Tengo brīdi to apsvēra. Ta�u tur nebija daudz, ko domāt, vajadzēja tikai sedgi sakārtot U�ikavas teikto.
- ���Vai drīkstu smēķēt? - U�ikava pavaicāja.
- ���Lūdzu, - Tengo atteica un pabīdīja smago stikla pel-nutrauku viņam tuvāk.
U�ikava izņēma no �aketes kabatas Seven Stars paciņu, ielika mutē dgareti un aizsmēķēja ar zelta �ķiltavām. �ķiltavas izskatījās smalkas un dārgas.
- ���Kā tad būs, Kavanas kungs? - U�ikava jautāja. - Vai pieņemsiet mūsu piedāvāto stipendiju? Atklāti sakot, man tīri personiski pēc jūsu brīni�ķīgās lekdjas noklausī�anās ir liela interese par jūsu turpmāko literāro darbību.
- ���Esmu jums ļoti pateidgs par �o piedāvājumu, - Tengo sadja. - Neesmu to pelnījis. Ta�u es nevarē�u �o stipendiju pieņemt.
U�ikava, sa�ņaudzis pirkstos kūpo�o dgareti, piemiedza ads un paskatījās Tengo sejā.
- ���Kā tas jāsaprot?
- ���Pirmkārt, man nepatīk saņemt naudu no ne visai labi pazīstamiem cilvēkiem. Otrkārt, �obrid man naudu īpa�i nevajag. Tris reizes nedēļā pasniedzu privātskolā, pārējā laikā koncentrējos uz romāna rakstī�anu. Es iztieku, man nav īpa�a nodoma �o dzīvi mainīt.
�Un, tre�kārt, U�ikavas kungs, neesmu noskaņots ielaisties ar jums nekādās privātās darī�anās. Ceturtkārt, visas �is runas par stipendijām izklausās ļoti aizdomīgi, pārāk jau nu gludi. Kaut kas aiz tā visa slēpjas. Es, protams, neesmu vislabākais cilvēku pazinējs pasaulē, tomēr tik daudz es spēju saost." �īs domas Tengo, protams, paturēja pie sevis.
- Protams, - U�ikava sacīja. Tad kārtīgi ievilka plau�ās dūmus un ar baudu tos izpūta. - Protams. Es jūsu domu ļoti labi saprotu. Viss, ko jūs teicāt, ir loģiski. Ta�u, ziniet, te uz vietas steig�us nekas nav jāizlemj. Aizejiet mājās, divas tris dienas par to padomājiet un tad lēnām, bez steigas izlemiet. Mēs ari nekur nesteidzamies. Mierīgi pārdomājiet. Nekas ļauns tas nav.
Tengo apņēmīgi papurināja galvu.
- Paldies par �o piedāvājumu. Labāk būs izlemt tepat un uzreiz, citādi mēs veltīgi �ķiedīsim viens otra laiku un darbu. Jūtos ļoti pagodināts, ka izraudzījāties mani par vienu no kandidātiem. Ļoti �ēl, ka jums nācās speciāli doties �urp. Ta�u otrreiz, lūdzu, to vairs nedariet. �is ir mans galīgais lēmums. Es nepārdomā�u.
U�ikava vairākas reizes pamāja, tad it kā ar no�ēlu nodzēsa pelnutraukā cigareti, no kuras tikai divas reizes bija ievilcis dūmu.
- Labi. Es ļoti labi saprotu jūsu attieksmi un cienu jūsu lēmumu. Esmu jūs aizkavējis vairāk, nekā pieklājas. Diem�ēl man tagad jāmet miers un jāatkāpjas.
Ta�u nebija ne mazākās pazīmes, ka U�ikava grasītos celties kājās un doties prom. Viņ� tikai pakasīja pakausi, ka noskrapstēja vien, un piemiedza acis.
- ���Tikai ziniet, Kavanas kungs, varbūt jūs pats to neesat pamanījis, bet jums kā rakstniekam ir nākotnes izredzes. Jūs esat talantīgs. Laikam gan matemātika un literatūra nav tie�i savstarpēji saistītas, ta�u jūsu matemātikas nodarbība drīzāk izklausījās kā teiksma. Parastiem cilvēkiem tas tik vienkār�i neizdotos. Jums piemīt kaut kas īpa�s, vārdos neizsakāms, lādi cilvēki kā es to uzreiz pamana. Tāpēc jums vajadzētu vairāk egoisma, vairāk iet savu ce)u, atmetot lieko.
- ���Lieko? - Tengo atkārtoja.
- ���Piemēram, jums ir kaut kādas attiecības ar Eriko Fukadu, �Gaisa kūniņas� autori. Proti, jūs esat vairākkārt ar viņu tides. Vai ne? Kā ziņo �īsdienas avīzes, es gan tikai nejau�i to izlasīju, viņa esot pazudusi bez vēsts. Pla�sazi-ņas līdzekļi noteikti sacels lielu kņadu. �is negadījums ir izcils temats.
- ���Pat ja esmu tides ar Eriko Fukadu, kāda tam nozīme?
U�ikava vēlreiz pavērsa plaukstas pret Tengo. Mazas
rokas ar resniem pirkstiem.
- ���Nu, nu, lūdzu, nekļūstiet tik emodonāls. Es neteicu, ka tas būtu kaut kas slikts. Es tikai gribēju sadt: ja ir talants un nauda, tad var sasniegt labus rezultātus. Man nepatīk noskatīties, ka to �ķie� pa labi un pa kreisi nevērtīgām lietām. Bet. ja publiski kļūs zināms, ka starp Fukadas jaunkundzi un jums kaut kas ir bijis, tad noteikti kāds apmeklēs jūs mājās. Apnidgi centīsies visu noskaidrot. Meklēs to, kā nemaz nav bijis. Nekas patīkams tas nebūs.
Tengo klusējot skatījās U�ikavam sejā. U�ikava, ads piemiedzis, skrapsto�i pakasīja auss ļipiņu. Ausis viņam bija mazas, bet ausu ļipiņas - nedabiski lielas. Lai kā uz �o cilvēku paskatītos, viņa ķermeņa uzbūvē vienmēr atklājās kaut kas pārsteidzo�s.
-Nē, nē, no manas mutes to neviens neuzzinās, - u�ikava atkārtoja. Tad ar �estu parādīja, it kā aizvērtu muti ar rāvējslēdzēju. - Es apsolu. Kā redzat, es turu muti ciet. Mēms kā kaps. Tas lai paliek tikai starp mums. Kā apliecinājums manām simpātijām pret jums.
U�ikava, to pateicis, beidzot piecēlās no klubkrēsla, vairākkārt ar rokām pārbrauca uzvalka burzījumiem, tomēr drānu nogludināt neizdevās. Tikai nevajadzīgi piesaistīja uzmanību.
- Ja pārdomāsiet attiecībā uz stipendiju, lūdzu, katrā laikā zvaniet uz vizītkartē norādīto tālruņa numuru. Laika ir gana. Ja ne �ogad, tad varbūt nākamgad. - Viņ� ar abu roku rādītājpirkstiem izdarīja tādu kustību, it kā Zeme riņķotu ap Sauli. - Nē, nē, mēs nesteidzamies. Pietika ar to, ka man bija izdevība ar jums satikties, nodot jums mūsu vēsti.
Tad U�ikava vēlreiz pasmaidīja, izrādot bojāto zobu rindu, pagriezās un izgāja no pieņem�anas telpas.
Līdz nākamās nodarbības sākumam Tengo pārdomāja U�ikavas teikto, prātā atkārtoja viņa izteikumus. �ķita, ka �is vīrietis kaut kādā veidā uzzinājis, ka Tengo iesaistīts �Gaisa kūniņas� izdo�anas plānā. To varēja nojaust pēc viņa runas veida. U�ikava bija daudznozīmīgi teicis: Es tikai gribēju sacīt: ja ir talants un nauda, tad var sasniegt labus rezultātus.
Mēs zinām - laikam gan tā bija viņa atnestā vēsts.
Pietika ar to. ka man bija izdevība ar jums satikties, nodot jums mūsu vēsti.
Vai tie�ām U�ikava bija sūtīts tikai pateikt �o vēsti, tikai to, vai tāpēc piedāvāja trīs miljonus jenu lielo �stipendiju�? Tas neizklausījās sevi�ķi ticami. Pārāk pārspīlēti. Viņi zina
manas vājās vietas. Ja viņi gribētu man piedraudēt, tad to varētu izdarīt atklāti. Tomēr piedāvā �o �stipendiju". Lai kā tur būtu, viss izskatās pārāk iestudēts. Un vispār - kas tie viņi tādi ir? Vai �ai �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrībai� ir kāds sakars ar �Pirmsākumiem"? Vispirms jau - vai �āda biedrība vispār pastāv?
Tengo paņēma U�ikavas vizītkarti un devās pie sekretāres.
- ���Atvainojos, bet man ir vēl viens lūgums.
- ���Kas tas būtu? - Viņa, nepiecēlusies no krēsla, paskatījās uz Tengo.
- ���Vai jūs varētu piezvanīt uz �o numuru un noskaidrot, vai tur ir �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība�? Tad palūgt izpilddirektoru U�ikavu. Atbildei vajadzētu būt, ka viņa �obrīd nav uz vietas. Pēc tam pavaicāt, cikos viņ� atgriezīsies. Ja jautā, kas zvana, nosauciet kādu vārdu uz labu laimi. Es varētu ari pats piezvanīt, ta�u nebūtu labi, ja manu balsi pazītu.
Viņa piezvanīja uz iedoto numuru. Kad kāds pacēla klausuli, izdarīja visu, kā Tengo bija lūdzis. Profesionāļu saruna. Lakoniska, īsa.
- ���"Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība� patie�ām pastāv. Uz zvanu atbildēja sekretāre. Viņai varētu būt pāri par divdesmit. Atbildēja diezgan ticami. Tāds U�ikava tur patie�ām strādājot. Solījies atgriezties birojā ap pus�etriem. Viņa neprasīja, kas zvana. Es gan, pats par sevi saprotams, pajautātu
- ���Protams, - Tengo sadja. - Liels paldies!
- ���Nav par ko, - viņa atteica, atdodama Tfengo U�ikavas vizītkarti. - Starp dtu, vai U�ikavas kungs ir tas vīrietis, kas te tikko bija?
- ���Tie�i tā.
- ���Es gan viņu redzēju tikai garāmejot, bet nezin kāpēc viņ� atstāja ļoti sliktu iespaidu.
Tengo ielika vizītkarti makā.
- ���Diez vai �is iespaids mainītos, ja jūs viņu nopētītu ilgāk un pamatīgāk.
- ���Es parasti nesprie�u par cilvēkiem pēc viņu ārienes. Man ir gadījies kļūdīties un to vēlāk no�ēlot. Bet pietiek uzmest tikai vienu skatienu �im vīrietim, lai saprastu, ka viņam nevar uzticēties. Es arī �obrid tā domāju.
- ���Jūs neesat vienīgā, kas tā domā, - Tengo noteica.
- ���Es neesmu vienīgā, kas tā domā, - viņa atkārtoja, it kā gribēdama pārliecināties par sintakses pareizību.
- ���Burvīga �akete, - Tengo sadja. Viņ� neglaimoja, lai viņai pielabinātos, �akete tie�ām bija lieliska. Pēc U�ikavas saburzītajām, lētajām drēbēm �ī stilīgā linu �akete �ķita kā agrā bezvēja priek�pusdienā no debesīm nokritis brīni�ķīgs tērps.
- ���Paldies, - viņa atteica.
- ���Ta�u, ja kāds pa telefonu atbild, ka esat piezvanījis uz �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrību", tas vēl nenozīmē, ka tāda biedrība reāli pastāv. -Tengo sadja.
- ���Jums taisnība. Tā var būt labi izplānota krāp�ana. Pietiek tikai ievilkt tālruņa līniju un dabūt numuru. Tā kā filmā �Afēra�. Bet kam tas ir vajadzīgs? Piedodiet, ka tā saku, bet jūs, Tfengo, neizskatāties pēc tāda, no kura varētu izspiest daudz naudas.
- ���Varu piedāvāt, - Tengo sadja, - tikai dvēseli.
- ���Izklausās pēc stāsta par Mefistofeļa iera�anos, - viņa noteica.
- ���Vislabāk laikam aiziet un pēc adreses pārbaudīt, vai tāds birojs tur tie�ām atrodas.
- ���Paziņojiet par rezultātiem, - viņa sacīja, piemiegtām acīm pētīdama manikirētos nagus.
�Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība� patie�ām pastāvēja. Pēc nodarbībām Tengo ar vilcienu aizbrauca līdz Jocujai, no turienes līdz Kodzima�i aizgāja kājām. Meklējot vizītkartē norādīto adresi, viņ� nonāca pie �etrstāvu biroju ēkas, pie kuras ieejas bija piestiprināta metāla plāksne ar uzrakstu �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība�. Birojs atradās tre�ajā stāvā. �ajā stāvā bija izvietota vēl �Mikimoto mūzikas izdevniecība� un �Kodās grāmatvedības pakalpojumi". Sprie�ot pēc ēkas apmēra, birojs nekāds lielais nebija, pēc izskata - ari nekāds pārtiku�ais. Ta�u, protams, no ārpuses vien īsto saturu nevar noteikt. Tengo iedomājās, ka varētu iekāpt liftā un aizbraukt uz tre�o stāvu. Gribējās paskatīties uz biroja durvīm, saprast, kāds tas īsti ir. Tomēr būtu visai nepatīkami gaitenī saskrieties ar U�ikavu.
Tengo atgriezās mājās, tad piezvanīja KOmacu uz izdevniecību. Kā par brīnumu, Komacu bija uz vietas un tūlīt pienāca pie telefona.
- ����obrid nevaru runāt, - Komacu sacīja ātrāk nekā parasti, arī balss tonis �ķita sakāpināts.
- ���Komacu kungs, man ir ļoti svarīga lieta, - Tengo teica.
- �odien pie manis uz skolu bija atnācis ļoti aizdomīgs tips. �ķiet, viņ� kaut ko zina par manu saistību ar �Gaisa kūniņu".
Komacu pāris sekun�u klusēja.
- ���Domāju, ka pēc divdesmit minūtēm pats varē�u tev piezvanīt. Vai �obrid esi mājās?
Tengo apstiprināja, ka ir mājās. Komacu nolika klausuli. Gaidot zvanu, Tengo uztrina divus virtuves na�us, uzvārīja
ūdeni un pagatavoja tēju. Glu�i negaidot telefons iezvanījās jau pēc desmit minūtēm. Komacu pavisam neraksturīgi.
Nu jau Komacu runāja daudz mierīgāk. Laikam gan bija aizgājis uz kādu klusāku vietu un zvanīja no turienes. Tengo īsi, koncentrēti izstāstīja par sarunu ar U�ikavu skolas pieņem�anas telpā.
- ����Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrība"? Pirmo reizi dzirdu. Kaut kas neticams - maksā�ot tev, Tengo, tris miljonus jenu lielu stipendiju? Protams, es ari ticu tam, ka tev kā rakstniekam ir nākotne. Bet tev ta�u vēl nekas nav nodrukāts. Bezjēdzīgas runas. Tam tipam kaut kas ir aiz ādas.
- ���Tie�i manas domas.
- ���Tā gan ir ķeza.
- ���Kaut kas ir sakustējies, - Tengo sadja. - �ķiet, ka, izmantojot sviru, ir pacelts akmens un no turienes izlīdusi kaut kāda ne�ķīstība.
Komacu pie telefona ievilka elpu.
- ���Mūs ari sāk vajāt. Nedēļas �urnāli ceļ brēku. No rīta birojā ieradās polidja, vāc infonnādju. Atklāju�i Fukaeri saistību ar �Pirmsākumiem�. Zina par viņas pazudu�ajiem vecākiem. Ari presē rakstīs kaut ko tamlīdzīgu.
- ���Ko dara Skolotājs Ebisuno?
- ���Ar Ebisuno kādu bridi nekādu kontaktu nav bijis. Telefons atslēgts, pats ari nav sazinājies. Varbūt ari ar viņu kaut kas noticis. Vai ari viņam ir kāds plāns.
- ���Komacu kungs, es gribētu parunāt vēl par kaut ko dtu. Vai jūs esat kādam teids, ka es rakstu romānu?
- ���Nē, es nevienam to neesmu teids, - Komacu uzreiz atbildēja. - Kāpēc man tas būtu kādam jāsaka?
- ���Lai paliek. Es tāpat vien pavaicāju.
Komacu bridi klusēja.
- ���Paklau, Tengo, man tas tev jāpasaka: mēs tagad esam iebridu�i nepatīkamā vietā.
- ���Lai kur mēs tagad būtu iebridu�i, atpakaļceļa vairs nav.
- ���Ja reiz atpakaļceļa vairs nav, tad nekas cits neatliek -jādodas uz priek�u. Pat ja ir tā, kā tu teici, - tagad lien ārā visādas ne�ķīstības.
- ���Jāpiesprādzē dro�ības jostas, - Tengo noteica.
- ���Tie�i tā, - Komacu atbildēja un nolika klausuli.
Gara diena. Tengo, sēdēdams pie galda, dzēra atdzisu�o tēju un domāja par Fukaeri. Viņa tagad viena pati uzturas tajā slepenajā vietā. Ko viņa visu dienu dara? Bet kur� gan vispār var saprast, ar ko Fukaeri nodarbojas.
Littlepeople ir tikpat gudri un stipri kā Skolotājs un jūs -tā Fukaeri bija ierunājusi kasetē. Me�ā jābūt piesardzīgam. Tengo glu�i nevil�us aplaida apkārt skatienu. Me�a dziļumos ir viņu pasaule.


3. NODAĻA Aomame Mēs neizvēlamies, kā piedzimt, bet varam izvēlēties, kā nomirt

Nakti, kad jūlijs jau gāja uz beigām, mākoņi, kas tik ilgi bija klāju�i debesis, pa�ķīrās, skaidri parādot abus uzlēku�os mēne�us. Aomame �ajā ainavā noskatījās no sava dzīvokļa mazā balkoniņa. Viņai gribējās uzreiz kādam piezvanīt un pavaicāt: �Vai tu nevarētu pabāzt galvu ārā pa logu un paskatīties, cik mēne�u �obrīd ir pie debesīm? No �ejienes var skaidri redzēt divus, kā ir pie tevis?"
Ta�u nebija neviena, kam viņa varētu piezvanīt. Varbūt varētu zvanīt Ajumi. Bet Aomame negribēja padziļināt personiskās attiecības ar Ajumi. Galu galā - viņa �obrīd ir policiste. Turklāt, visticamāk, tuvākajā laikā Aomame nogalinās kādu vīrieti, nomainīs seju, nomainīs vārdu, pārcelsies uz dzīvi citur, izdzēsīs pa�reizējo esību. Pēk�ņi pārtrauks satikties ar Ajumi. Vairs nesazināsies. Nebūtu nekas patīkams pārtraukt attiecības ar cilvēku, ar kuru viņa būtu satuvinājusies.
Aomame atgriezās istabā, aizvēra aiz sevis stikla durvis, ieslēdza gaisa kondicionētāju, aizvilka aizkarus, tā norobe�ojoties no mēne�iem. �ie abi debesīs uzlēku�ie mēne�i viņu satrauca. Tie izjauca spēku līdzsvaru pasaulē, ietekmēja viņas ķermeņa funkcijas. Kārtējās mēne�reizes vēl nebija gaidāmas, bet ķermeni bija jūtama smagnējība, āda kņudēja, pulss nedabisks. Jāpārtrauc domāt par mēne�iem, Aomame nosprieda. Pat ja tas ir kaut kas tāds, par ko nav iespējams nedomāt
Lai aizdzītu smagnējību, Aomame uz paklāja izpildīja stiep�anās vingrojumus. Izvingrināja visus tos muskuļus, kas ikdienā tikpat kā netika nodarbināti, "izspieda� no tiem visu. �ie muskuļi mēmi kliedza, sviedri lija uz grīdas. �o stiep�anās vingrojumu kompleksu Aomame pati bija izplānojusi, lai sasniegtu maksimālos rezultātus. 15 tie�ām bija programma tikai viņai pa�ai. Sporta kluba nodarbībās neko tādu izmantot nevarēja. Parastie cilvēki to neizturētu. Pat puse no viņas kolēģiem treneriem, kas to izmēģināja, sāka kliegt.
Vingrojot viņa klausījās D�ord�a Sella diriģēto Janā�eka �Simfonietas� plati. �Simfonieta" skanēja apmēram divdesmit piecas minūtes, un �ajā laikā praktiski varēja paspēt izvingrināt visus muskuļus. Ne par īsu, ne par garu. Tie�i tik, cik vajag. Kad skaņdarbs bija beidzies, plate apstājās, adaptera kāts automātiski atgriezās izejas pozīcijā, gan galva, gan miesa bija kā līdz pēdējai pilei izgriezta lupata.
Tagad Aomame �Simfonietu� zināja no galvas - no sākuma līdz beigām. Maksimāli stiepjot muskuļus un reizē klausoties �o mūziku, iestājās savādi rāms noskaņojums. Gan viņa spīdzināja, gan viņu spīdzināja. Gan viņa piespieda, gan viņu piespieda. Viņa sapņoja par �ādu sevis iek�ēju pilnveido�anu, un tas viņu ari nomierināja. �ādam nolūkam Janā-�eka �Simfonieta� bija kļuvusi par perfektu fona mūziku.
Vakarā īsi pirms desmitiem iezvanījās telefons. Viņa pacēla klausuli, zvanītājs bija Tamaru.
-�Kādi jums plāni rītdienai? - viņ� vaicāja.
- ���Strādāju līdz pusseptiņiem.
- ���Vai varēsiet pēc tam atbraukt pie mums?
- ���Atbrauk�u, - Aomame sadja.
- ���Labi, - Tamaru noteica. Varēja dzirdēt, kā viņ� ar pildspalvu to ieraksta plānotājā.
- ���Starp citu, vai jaunu suni jau dabūjāt? - Aomame pajautāja.
- ���Suni? A, jā. Vilku sugas kudti. Raksturu vēl neesmu smalki iepazinis, bet galvenās pavēles izpilda, klausa, ko viņai saka. Paņēmām apmēram pirms desmit dienām, vispār rāma. Ari sievietes kop� suņa iera�anās ir nomierināju�ās.
- ���Tas labi.
- ���Turklāt �is suns ēd parasto suņu barību. Nekādu kreņķu.
- ���Vai tad spināti nav vilku sugas suņu ierastais ēdiens?
- ���Tas tie�ām bija viens jodgs suns. Un atkarībā no sezonas spināti var būt ļoti dārgi, - Tamaru skumīgi pa�ēlojās. Pēc tam, pāris sekun�u paklusējis, mainīja sarunas tematu.
- ����odien gan ir skaists mēness.
Aomame pie telefona nedaudz saviebās.
- ���Kāpēc jūs pēk�ņi runājat par mēnesi?
- ���Man laiku pa laikam patīk parunāt par mēnesi.
- ���Protams, - Aomame atteica. Un nodomāja: tu nu gan neesi no tiem, kas bez vajadzības pa telefonu apspriestu dabas daili.
Ifemaru bridi klusēja. Tbd ierunājās:
- ���Jūs iepriek� pati telefona sarunā ieminējāties par mēnesi. Atceraties? Un kop� tā laika man tas mēness neiziet no prāta. Tāpēc es pirms brī�a paskatījos, un debesīs nebija neviena mākonī�a. Mēness tik skaisti mirdzēja.
Un cik to mēne�u bija, Aomame gandrīz pavaicāja. Tomēr pārdomāja. Pārāk bīstami. Iepriek�ējā tik�anās reizē
Tamaru bija atklāti stāstījis par sevi. Kā kļuvis bārenis, kā uzaudzis, neko nezinot par saviem vecākiem, ari par savu pilsonību. Tik gari Tamaru bija runājis pirmo reizi. Turklāt viņ� bija vīrietis, kas nemēdza daudz runāt par sevi. Aomame bija tīri personiski iepatikusies Tamaru. Tik daudz viņ� pats atzina. Ta�u viņ� ir profesionālis, lai sasniegtu mērķi, gatavs iet īsāko ceļu. Labāk lieku nerunāt.
- ���Domāju, ka pēc darba beigām bū�u pie jums ap septiņiem, - Aomame sacīja.
- ���Ļoti labi, - Tamaru noteica. - Jūs noteikti būsiet izsalkusi, bet pavāram rit ir brīvdiena. Kārtīgu maltīti nevarēsim piedāvāt, bet sviestmaizes sagatavot ari es varē�u.
- ���Paldies, - Aomame atbildēja.
- ���Vajadzēs jūsu vadītāja apliecību, pasi un veselības apdro�inā�anas polisi. Būtu labi, ja jūs to visu rit atnestu. Tāpat ari dzīvokļa atslēgas kopiju. Varēsiet līdz ritam izgatavot?
- ���Domāju, ka varē�u.
- ���Un vēl viena lieta. Es gribētu parunāt ar jums divatā par to lietu, ko iepriek� minējāt. Ieplānojiet laiku pēc tam, kad būsiet visu nokārtojusi ar kundzi.
- ���Par kuru lietu?
Tamaru bridi klusēja. Klusums bija smags kā smil�u maiss.
- ���Bija viena lieta, ko jūs gribējāt dabūt. Vai aizmirsāt?
- ���Protams, atceros. - Aomame steig�us noteica. Jau atkal domas bija aizklīdu�as pie mēne�iem.
- ���Tad rit septiņos. - Tamaru sadja un nolika klausuli
Nākamās dienas vakarā pie debesīm eso�o mēne�u skaits nebija mainījies. Kad Aomame. pabeigusi darbu un nomazgājusies du�ā. izgāja no sporta kluba, vēl gai�ajās debesis rietumpusē varēja redzēt divus spo�us mēne�us. Aomame �ķērsoja Gaien-Ni�i ielu un nostājās uz gājēju tiltiņa, kur, pieturēdamās pie margām, kādu bridi vērās abos mēne�os. Ta�u, izņemot viņu, neviens cits mēne�iem nepievērsa ne mazāko uzmanību. Garāmgājēji uzmeta dīvainus skatienus tur stāvo�ajai sievietei, kas skatījās debesīs. Viņiem nebija ne mazākās intereses par mēne�iem debesīs, viņi steidzās uz metrostadju. Skatīdamās mēne�os, Aomame sajuta to pa�u smagnējību ķermenī, ko iepriek�ējā dienā. Jāpārtrauc tā skatī�anās mēne�os, viņa nodomāja. Tie mani slikti ietekmē. Ta�u, lai kā viņa censtos neskatīties, tomēr sajuta mēne�u skatienu uz ādas. Pat ja es neskatos, tie raugās uz mani. Tie zina, ko es darī�u.
Vecā kundze un Aomame dzēra kafiju no antīkām, greznām tasēm. Vecā kundze tasītes maliņā ielēja pavisam nedaudz piena un dzēra kafiju, to nesamaisot. Cukuru nelika. Aomame, kā aizvien, dzēra melnu kafiju. Tamaru, pildīdams solījumu, bija pagatavojis sviestmaizes. Maizītes bija sagrieztas mazos gabaliņos, viena kumosa maizītes. Aomame apēda vairākas. Uz rupjmaizes gurķis un siers, pavisam vienkār�as, bet ar izsmaldnātu gar�u. Tamaru pat parastas uzkodas prata pagatavot izsmalcināti. Viņ� prasmīgi rīkojās ar virtuves nazi, viss bija sagriezts atbilsto�ā lielumā un biezumā. Tāpat ari viņ� labi zināja, kādā secībā ēdieni jāsaliek. Tādēļ vien viņa pagatavotais vienmēr gar�oja īpa�i.
- ���Vai mantas jau sakārtojāt? - vecā kundze jautāja.
- ���Nevajadzīgās drēbes un grāmatas atdāvināju. Jaunajai dzīvei nepiecie�amās lietas saliku somā, lai varu uzreiz paņemt. Dzīvoklī paliek tikai sadzīves tehnika, virtuves piederumi, gultasveļa, trauki.

Tengo
Aomame
- Drīz.
- Nezinu gan. Vai ieslēgt radio ziņas?
Tengo
Tengo
- ���Mēs par visu paliku�o parūpēsimies. Ari par dzīvokļa īres līgumu varat neraizēties, viss tiks nokārtots. Jums ne par ko nav jāuztraucas. Jūs dosieties prom, paņemot līdzi tikai pa�as nepiecie�amākās lietas.
- ���Vai man nevajadzētu kaut ko paziņot darbavietai? Vai nebūs aizdomīgi, ja es kādu dienu vienkār�i pazudī�u?
Vecā kundze klusiņām nolika kafijas tasi uz galda.
- ���Ari par to jums nav jāraizējas.
Aomame klusēdama pamāja. Apēda vēl vienu sviestmaizīti, iedzēra kafiju.
- ���Starp citu, vai jums ir noguldījumi bankā? - vecā kundze vaicāja.
- ���Parastajā kontā man ir se�desmit tūksto�i jenu. Un tad vēl depozītā divi miljoni jenu.
Vecā kundze apsvēra �īs summas.
- ���No parastā konta, sadalot naudu vairākās summās, varat izņemt līdz �etrdesmit tūksto�iem jenu. Depozītu neaiztieciet. Nebūtu labi tagad pēk�ņi �o līgumu lauzt. Viņi noteikti pārbaudīs jūsu dzīves apstākļus. Piesardzības nevar būt par daudz. Es vēlāk to noseg�u. Vai bez tā jums ir vēl kādi aktīvi?
- ���Tas, ko līdz �im esmu saņēmusi no jums, atrodas bankas seifa.
- ���To no seifa izņemiet. Ta�u dzīvoklī neturiet. Lūdzu, pati izdomājiet piemērotu vietu, kur to paslēpt.
- ���Skaidrs.
- ���Pagaidām tas ir viss, ko vēlos, lai jūs izdarāt. Pēc tam darbojieties kā parasti. Dzīves stilu nemainiet, nedariet neko tādu, kas varētu piesaistīt uzmanību. Un vēl - par svarīgām lietām pa telefonu nerunājiet.
Vecā kundze, to pateikusi, ieslīga dziļi krēslā. �ķita, ka viņa izsmēlusi visus savas enerģijas krājumus.
- ���vai diena jau ir noteikta?
- ���Pagaidām diem�ēl tā nav zināma, - vecā kundze sacīja.
- Gaidām, kad partneri sazināsies ar mums. Apstākļi gan ir skaidri, bet �īs personas dienas kārtība tiek izlemta tikai pa�ā pēdējā brīdī. Varbūt tas notiks pēc nedēļas. Varbūt -pēc mēne�a. Ari vieta nav skaidri zināma. Nekas cits neatliek, kā mierigi gaidīt.
- ���Gaidīt es varu, - Aomame teica. - Tikai - kādai situācijai man vajadzētu sagatavoties? Vai varat to man atklāt?
- ���Jūs stiepsiet �im vīrietim muskuļus, - vecā kundze sacīja. - Jūsu parastais darbs. Viņam ir kaut kāda fiziska problēma. Nekas dzīvībai bīstams, bet diezgan apgrūtino�a, tā runā. Līdz �im, lai �o �problēmu� atrisinātu, viņ� izmēģinājis da�ādu ārstē�anu. Gan tradicionālo medicīnu, gan akupresūru un akupunktūru, ta�u - bez rezultātiem. �ī fiziskā �problēma� tā dēvētajam �vadonim� kļuvusi par vājo vietu. Bet mums - pavērusi iespējas.
Vecajai kundzei aiz muguras logam priek�ā bija aizvilkts aizkars. Mēne�us neredzēja. Ta�u Aomame sajuta uz ādas to vēso skatienu. To sazvērnieciskā klusē�ana iezagās istabā.
- Mums �obrid viņu organizācijā ir slepens līdzzinātājs. Esam ar �ī cilvēka starpniecību paziņoju�i, ka jūs esat izcila speciāliste muskuļu stiep�anas vingrojumu ziņā. Tas nebija pārāk grūti, jo jūs patie�ām tāda esat. Tam cilvēkam par jums ir liela interese. Sākumā gribēja, lai jūs dodaties uz Jamana�i - uz organizācijas bāzi. T&�u jūs darba dēļ nevarat braukt prom no Tokijas, Tā, lūk. Savukārt �is vīrietis darba darī�anās apmēram reizi nedēļā brauc uz Ibkiju, apmetas kādā neuzkrīto�ā viesnīcā. Un tad �ajā viesnīcas numurā jūs varētu nodarboties ar muskuļu stiep�anu. Un tur jūs izdarītu to. ko parasti.
Aomame centās iztēloties �o ainu. Viesnīcas numurs. Uz jogas paklājiņa vīrietis guļ uz vēdera, pagrie�as. Viņa pastiepj roku un, kā aizvien, izņem no somas ledusartnīti.
- ���Vai numurā mēs būsim divi vien? - Aomame pavaicāja.
Vecā kundze pamāja.
- ���Vadonis negrib savu fizisko problēmu izrādīt pārējiem organizācijas locekļiem. Tāpēc neviena liecinieka tur nebūs, jūs paliksiet divatā.
- ���Manu vārdu un darbavietu viņi jau zina?
- ���viņi ir ļoti ziņkārīgi cilvēki. Noteikti pirms tam rūpīgi izpētīs jūsu biogrāfiju. Ta�u tā nav problēma. Vakar pienāca ziņa, ka viņ� vēlētos satikties ar jums viesnīcas numurā.
- ���Vai tas, ka es nāku uz �ejieni un ka man ir sakari ar jums, neradīs aizdomas?
- ���Es esmu sporta kluba, kurā jūs strādājat, biedre, un jums ir privātas nodarbības pie manis mājās. Nekādu dtu attiecību starp mums nav. Nav iemesla tā domāt.
Aomame pamāja.
Vecā kundze turpināja:
- ����is vadonis iziet ārpus organizādjas teritorijas divu miesassargu pavadībā. Abi ir ticīgie no sektas, augsta līmeņa karatisti. Pagaidām neesam noskaidroju�i, vai viņi ir bruņoti. Spējīgi. Katru dienu trenējas. Tfe�u Tamaru sadja, ka galu galā abi esot tikai amatieri.
- ���At�ķirībā no Tamaru?
- ���At�ķirībā no Tamaru. Tamaru ir dienējis Pa�aizsardzības spēku reind�eru daļā. Ja viņam jāsasniedz mērķis, viņ� to darīs uzreiz, bez vilcinā�anās. Viņam nav svarīgi, kas ir pretinieks. Bet amatieriem tas ir svarīgi. It īpa�i, ja pretinieks ir jauna sieviete.
Vecā kundze dziļi nopūtās un atspieda galvu pret krēsla atzveltni, bet tad atkal iztaisnoja muguru un ieskatījās Aomamei tie�i sejā.
- ���Pa to laiku, kamēr jūs rūpēsieties par vadoni, abiem miesassargiem jāgaida viesnīcas numura blakusistabā. Jūs ar viņu divatā būsiet stundu. �obrid apstākļi izskatās �ādi. Ta�u neviens nevar pateikt, vai tā patie�ām notiks. Viss ir ārkārtīgi mainīgs. Vadonis savu plānu paziņo tikai pa�ā pēdējā bridi.
- ���Cik viņam gadu?
- ���Visticamāk - pāri par piecdesmit. Runā, ka esot liela auguma vīrietis. Diem�ēl neko vairāk es nezinu.
Tamaru gaidīja gaitenī. Aomame atdeva viņam atslēgu, vadītāja apliecību, pasi un veselības apdro�inā�anas polisi. Viņ� iegāja iek�ā un izgatavoja dokumentu kopijas. Pārbaudījis, ka ar kopijām viss kārtībā, dokumentu oriģinālus atdeva Aomamei. Pēc tam ieveda Aomami savā kabinetā. Maza taisnstūrveida telpa bez jebkādiem rotājumiem. Mazs, atvērts logs dārza pusē. Pie sienas piestiprinātais gaisa kondicionētājs klusi dūca. Tamaru piedāvāja Aoma-mei apsēsties uz maza koka krēsla, pats apsēdās krēslā pie rakstāmgalda. Pie sienas bija sarindoti �etri monitori. Kameras leņķi varēja mainīt pēc vajadzības. Videomagnetofonu bloku ari tikpat - ierakstī�anai. Ekrānā varēja redzēt ainavu aiz sētas. Pa labi - ieeju patversmē. Varēja redzēt ari jauno sargsuni. Suns, nogūlies zemē, atpūtās. Salīdzinājumā ar iepriek�ējo suni �is bija nedaudz mazāks.
- ���Suņa nāves apstākļi videomagnetofona lentē neparādās, - Tamaru, apsteidzot Aomames jautājumu, sacīja. ~ Tobrīd suns nebija piesiets. Suns pats atbrīvoties nevarēja, tas nozīmē, ka kāds to atsēja.
- ���Kāds, kuram tuvojoties suns nerēja.
- ���Tā iznāk.
- ���Dīvaini, vai ne?
Tamaru pamāja. Ta�u neko neteica. Laikam gan viņ� par visu. kas tur varēja būt noticis, bija jau domājis līdz pagurumam. Un �obrid ar citiem vairs negribēja par to runāt.
Tad Tamāru pastiepa roku, atvēra sava dokumentu seifa atvilktni un izņēma no turienes melnu plastmasas maisiņu. Maisiņā bija izbalojis zils dvielis, kuru attinot parādījās melni mirdzo�s metāla izstrādājums. Neliela automātiskā pistole. Tamaru, neko neteicis, pasniedza to Aomamei. Viņa klusēdama to paņēma. Tad pasvārstīja rokā. Tā bija vieglāka, nekā izskatījās. Un �is vieglais priek�mets varēja nest cilvēkam nāvi.
-Jūs tikko pieļāvāt divas nopietnas kļūdas. Vai saprotat, kādas? - Tamaru jautāja.
Aomame pārdomāja savu rīcību, ta�u nesaprata, kur kļūdījusies. Viņa bija tikai paņēmusi pasniegto ieroci.
- ���Nesaprotu, - viņa atbildēja.
- ���Pirmā: paņemot ieroci, ir jāpārbauda, vai tas nav pielādēts, un, ja ir, - vai ir uzlikts dro�ības slēdzis. Otrā: kad jūs paņēmāt ieroci, stobrs pavisam īsu bridi bija pavērsts uz manu pusi. Ne vienu, ne otru kļūdu nekādā gadījumā nedrīkst pieļaut. Turklāt, ja neesat nodomājusi �aut, pirkstu uz mēlītes labāk nelikt.
- ���Sapratu. Turpmāk es to ievēro�u.
- ���Izņemot ārkārtas situācijas, rīkojoties ar ieroci, to saņemot, nododot un nēsājot, pamatlikums ir: tajā nav jābūt ielādētai nevienai lodei. Turklāt ar ieroci vienmēr jāapietas tā, it kā tas būtu pielādēts. Tiktāl skaidrs? Iero�i ra�oti ar mērķi, lai cilvēku nāvīgi ievainotu. Piesardzības nekad nevar būt par daudz. Da�s labs smietos par manu pārlieko piesardzību. Ta�u bezjēdzīgi negadījumi, kuros cilvēki mirst
vai smagi cie�, vienmēr notiek tie�i ar tiem, kuri smēju�ies par pārmērīgi piesardzīgajiem.
Tamaru izņēma no �aketes kabatas plastmasas maisiņu. Tajā bija septiņas lodes. Viņ� nolika tās uz galda.
- ���Kā redzat, �obrid lodes nav ieliktas. Magazīna ir iek�ā, bet tuk�a. Ari aptverē lo�u nav.
Aomame pamāja.
- ���Tā ir mana personiskā dāvana jums. Tikai man gribētos, lai jūs atdotu man to atpakaļ nelietotu.
- ���Protams, - Aomame sausi noteica. - Ta�u, lai to dabūtu, vajadzēja tērēt naudu, vai ne?
- ���Par to nedomājiet, - Tamaru sacīja. - Jums ir citas lietas, par kurām jādomā. Tagad parunāsim par pistoli. Vai esat kādreiz �āvusi?
Aomame papurināja galvu.
- ���Ne reizi.
- ���Citreiz es sagādātu automātisko revolveri. It īpa�i, ja tas domāts amatierim. Vienkār�āka uzbūve, vieglāk iegaumēt, kā ar to rīkoties, maz kļūdu. Ta�u revolveris, kur� zināmā mērā ir efektīvāks, ir ari apjomīgāks un nēsā�anai neērts. Tāpēc būs laba automātiskā pistole. Heckler &�Koch, HK-4, vācu ra�ojums, svars kopā ar lodēm - �etrsimt astoņdesmit grami. Maza un viegla, bet deviņu milimetru lodes ir spēcīgas. Ari mazs atsitiens. No liela attāluma �aujot, precīzs trāpījums diez vai izdosies, bet vajadzībai, par kuru domājat jūs, derēs. Heckler &�Koch ir pēc kara dibināta iero�u ra�o�anas kompānija, bet �is HJC-4 tiek ra�ots uz pla�i atzītā pirmskara Mauser HSc modeļa bāzes. Tb ra�o kop� 1968. gada, arī �obrid tas ir aktīvi izmantots standarta ra�ojums. Tāpēc uz to var paļauties. �is ierocis nav jauns, bet ar to rīkojies cilvēks, kas �ajās lietās kaut ko saprot. Ar
iero�iem ir tāpat kā ar automa�īnām - uz nedaudz lietotām var vairāk paļauties nekā uz pavisam jaunām.
Tamaru paņēma pistoli no Aomames, paskaidroja, kā ar to apieties. Kā uzlikt un atbrīvot dro�ības slēdzi, kā izņemt magazīnu un aptveri, kā ielikt atpakaļ.
- ���Ņemot ārā magazīnu, noteikti uzlieciet dro�ības slēdzi, dtādi aptverē eso�ā lode iz�aus. �obrīd ierocis nav pielādēts, tāpēc nekas nenotiks. Pēc tam aizslēgs jāatver, jāpavelk mēlīte. Tad aizslēgs aizveras. Tajā brīdī belzenis tiek uzvilkts. Ja vēlreiz pavelk, belzenis nolai�as. Tad ieliek jaunu magazīnu.
Tamaru demonstrēja katru kustību. Tad vēlreiz tās lēni atkārtoja. Aomame vērīgi sekoja.
- ���Pamēģiniet pati.
Aoamame ārkārtīgi rūpīgi izņēma magazīnu, pavilka aizslēgu, iztuk�oja aptveri, nolaida belzeni, ielika magazīnu no jauna.
- ���Pietiks, - Tamaru sadja. Tad paņēma no Aomames ierod, izņēma magazīnu, tur uzmanīgi ielika septiņas lodes. Ar skaļu troksni pielādēja ierod. Pavilka aizslēgu, ieslidināja lodi aptverē. Tad uzlika iero�a kreisajā pusē eso�o dro�ības slēdzi.
- ���Pamēģiniet izdarīt to pa�u, ko iepriek�. Bet �oreiz ir ielādētas īstas lodes. Viena ir arī iek�ā stobrā. Kaut arī uzlikts dro�ības slēdzis, tik un tā pret cilvēkiem stobru pavērst nedrīkst
Aomame paņēma pielādēto ierod, sajuta, ka tas kļuvis smagāks. Vairs nebija tik viegls kā iepriek�. Bija jūtama nepārprotama nāves klātbūtne. Precīzi veidots instruments dlvēku nogalinā�anai. Viņai sasvīda paduses.
Aomame vēlreiz pārbaudīja, vai pistolei ir uzlikts dro�ības slēdzis, atvēra aizslēgu, izņēma magazīnu un nolika uz galda. Tad pavilka aizslēgu, un patrona izlēca ārā. Tā, sausi nograbot, nokrita uz koka grīdas. Pavilka aizslēgu, nolaida belzeni. Tad drebo�ām rokām pacēla no grīdas nokritu�o patronu. Rīkle bija izkaltusi, katrs elpas vilciens radīja dedzino�as sāpes.
- ���Pirmajai reizei nav slikti, - Tamaru sacīja un ielika izkritu�o patronu atpakaļ magazīnā. - Bet vajag vēl trenēties. Rokas dreb. Magazīnas izņem�anu un ielik�anu vajag atkārtot vairākas reizes dienā, pierast pie pistoles sajūtas rokās. Lai to varētu izdarīt tikpat ātri, automātiski, kā es rādīju. Lai pat tumsā izdarītu nekļūdoties. Jūsu gadījumā nav vajadzības darbības laikā magazīnu pārlādēt, tomēr �ī operācija cilvēkam, kas rīkojas ar ieroci, ir pamatu pamats.
- ���Vai man nevajadzētu patrenēties �au�anā?
- ���Jūs ta�u ne uz vienu citu ne�ausiet? Jūs gribat �aut uz sevi, vai ne tā?
Aomame pamāja.
- ���Tādā gadījumā nav nekādas vajadzības trenēties �au�anā. Pietiek ar to, ka pratīsiet pielādēt ieroci, atbrīvot dro�ības slēdzi, nospiest mēlīti. Un vispār - kur jūs bijāt iecerējusi trenēties �au�anā?
Aomame papurināja galvu. Konkrētu vietu viņa nespēja iedomāties.
- ���Starp citu, kādā veidā esat iecerējusi no�auties? Varbūt nodemonstrēsiet?
Tamaru ielika pielādēto magazīnu pistolē, pārbaudīja, vai uzlikts dro�ības slēdzis, un pasniedza pistoli Aomamei.
- ���Dro�ības slēdzis ir uzlikts, - Tamaru sacīja.
Aomame pielika stobru sev pie deniņiem. Sajuta salto
metālu. Tamaru, tajā noskatījies, vairākas reizes lēni pagrozīja galvu.
- Neko sliktu neteik�u. Var jau tēmēt uz deniņiem. Tikai ie�aut caur deniņiem smadzenēs ir daudz grūtāk, nekā jums �ķiet. Lielākoties �ādās reizēs cilvēkam dreb roka, un, rokai drebot, pie atsitiena lode viegli novirzās no iecerētās trajektorijas. Tā tikai noskrāpē galvaskausu, un no tā nemirst, tādu gadījumu ir daudz. To ta�u jūs negribat?
Aomame klusēdama pamāja.
- ���Hideki Todzjo, kad kar� bija beidzies un amerikāņi viņu sagūstīja, gribēdams ie�aut sev sirdī, pielika stobru tajā vietā un nospieda gaili, bet lode novirzījās un trāpīja vēderā, viņ� nenomira. Pat profesionāls virsnieks, augstākā līmeņa vadītājs, nespēja no�auties. Viņu steig�us nogādāja slimnīcā. Pateicoties amerikāņu ārstu gādībai, viņ� atlaba, un tad viņu kā kara noziedznieku sodīja ar nāvi pakarot. Briesmīga nāve. Tas, kādā veidā cilvēks nomirst, ir ārkārtīgi svarīgi. Mēs neizvēlamies, kā piedzimt, bet varam izvēlēties, kā nomirt.
Aomame iekoda lūpā.
- ���Visdro�āk ir tā: iebāzt stobru mutē un no apak�as uz aug�u ie�aut smadzenēs. Lūk, �ādi.
Tāmam paņēma no Aomames ieroci un to nodemonstrēja. Kaut gan Aomame zināja, ka dro�ības slēdzis ir uzlikts, tomēr, �o ainu redzot, viņa saspringa. Bija grūti elpot, it kā rīkli kaut kas �ņaugtu.
- ���Pat ja to izdara pareizi, simtprocentīgas garantijas tik un tā nav. Es zinu tādu gadījumu, kad vienam vīrietim neizdevās nomirt. Mēs kopā dienējām Pa�aizsardzības spēkos. Viņ� iebāza �autenes stobru mutē, pie mēlītes bija piestiprinājis karoti un to nospieda ar īk�ķi. Bet lode laikam novirzījās. Viņ� nevis prasmīgi padarīja sev galu, bet kļuva par dārzeni. Tā arī novilka desmit gadus. Cilvēkam nemaz nav tik viegli atņemt sev dzīvību. Tks nav kā kino. Kino
visi pa�nāvību izdara uzreiz. Nomirst bez pūlēm, sāpes nejūtot. Ta�u realitātē tā nemaz nav. Nomirt neizdodas paliek guļam gultā, tur �urā, tur dara visu, un tā paiet desmit gadi.
Tamaru izņēma magazīnu, lodes ielika atpakaļ plastmasas maisiņā. Tad atdeva Aomamei gan ieroci, gan lodes.
- Tā nav pielādēta.
Aomame pamāja un paņēma pistoli.
Tamaru ierunājās:
- ���Es negribu jūs pamācīt, bet gudrāk ir domāt par to, kā izdzīvot. Un reālistiskāk. Tas ir mans padoms.
- ���Sapratu, - Aomame neizteiksmīgi noteica. Tad ietina smagnējo ra�ojumu Heckler &�Koch �allē un ielika plecu somas dibenā. Kaut ari soma kļuva par puskilogramu smagāka, tās forma nemainījās. Galu galā - mazgabarīta �aujamais.
- ���Amatieriem neko tādu nevar dot rokās, - Tamaru sadja. - No pieredzes zinu, ka ne ar ko labu tas nebeidzas. Bet jūs, man �ķiet, tiksiet galā. Kaut kādā ziņā jūs esat līdzīga man. Kritiskā situādjā vispirms domāsiet par noteikumiem, nevis pati par sevi.
- ���Varbūt tāpēc, ka patiesībā tādas �manis pa�as� nemaz nav.
Tamaru par to neko neteica.
-Jūs dienējāt Pa�aizsardzības spēkos? - Aomame pavaicāja.
- ���Jā, to skarbākajā daļā. Mums lika ēst �urkas, �ūskas un siseņus. Negribējās, bet izvēles nebija, neteiksim, ka gar�īgi.
- ���Ko darījāt pēc tam?
- ���Visu ko. Strādāju apsardzes firmās, galvenokārt par miesassargu, predzāk sakot - izsitēju. Neesmu piemērots
komandas darbam, tāpēc galvenokārt koncentrējos uz individuālo komercdarbību. Uz īsu bridi ieklīdu noziedzības pasaulē. Ko tik visu es tur nesaskatījos! Daudz ko tādu, ko parasts cilvēks i ne reizi mū�ā nepiedzīvo. Par laimi, nekas briesmīgs ar mani nenotika. Es vienmēr uzmanījos, lai nespertu kļūmīgu soli. Pēc rakstura esmu ļoti piesardzīgs cilvēks, tāpēc jakudzām nepatiku. Tāpēc ari, kā jau teicu, man papīri ir tīri. Pēc tam nonācu �eit. - Tamaru ar pirkstu norādīja uz zemi sev zem kājām. - Un visu savu turpmāko dzīvi es redzu �eit. Nav tā, ka es dzīvē tiektos tikai pēc stabilitātes, ta�u, ja vien iespējams, negribētu �o dzīvi zaudēt.
- ���Protams, - Aomame sacīja. - Bet vai tie�ām man nevajag jums samaksāt?
Tamaru pagrozīja galvu.
- ���Man nevajag naudu. �o pasauli dzen uz priek�u ne tik daudz nauda, dk aizdo�ana un aizņem�anās. Man nepatīk aizņemties, bet es aizdodu, cik vien varu.
- ���Paldies, - Aomame noteica.
- ���Ja notiek tā - viens gadījums no miljona - un polidja pratina par �ī iero�a izcelsmi, es negribētu, ka tiek pieminēts mans vārds. Ja polidja atnāks pie manis, es, protams, visu nolieg�u. Neteik�u neko, pat ja mani sitīs. Ta�u, ja tajā visā iepīs kundzi, es �o vietu zaudē�u.
- ���Protams, es jūsu vārdu neminē�u.
Tamaru izņēma no kabatas salocītu piezīmju papīra lapiņu un sniedza Aomamei. Uz tās bija uzrakstīts kāda vīrie�a vārds.
- ���Jūs ceturtajā jūlijā kafejnīcā Renoir netālu no Senda-gajas stadjas no �ī vīrie�a dabūjāt ierod un deviņas lodes, samaksājāt par to piecdesmit tūksto�us jenu. Tas tips kaut kādā veidā bija uzzinājis, ka gribat dabūt ierod, un pats ar jums sazinājās. Kad policija sāks ievākt par viņu infor. māciju, viņ� kļūs par aizdomās turamo. Pāris gadu viņam piespriedīs. Jums nekādi sīkāki paskaidrojumi nav jāsniedz, Izmeklēt nelegālo iero�u apriti ir policijas pienākums. Iespējams, ka ari jums par neatļautu iero�a glabā�anu piespriedīs īsu cietumsodu.
Aomame iegaumēja uz papīra lapiņas uzrakstīto vārdu, tad atdeva lapiņu Tamaru. Viņ� to saplēsa un iemeta papīr-kurvī.
Tamaru sacīja:
- Kā jau pirmīt teicu, esmu ārkārtīgi piesardzīgs cilvēks. Es ļoti reti kādam uzticos un ari tad - ne līdz galam. Neko neatstāju pa�plūsmā. Es ļoti ceru, ka �is ierocis nelietots atgriezīsies pie manis. Ne uz vienu nekritīs aizdomas, neviens nebūs nogalināts, neviens - ievainots, neviens -ielikts cietumā.
Aomame pamāja.
- ����ehova daiļdarbu likumus noliksim pie malas?
- ���Tie�i tā. �ehovs ir lielisks rakstnieks, bet viņa likumi nav vispārīgi. Ne visiem iero�iem jāiz�auj,�Tamaru noteica. Tad, it kā kaut ko atcerējies, saviebās.
- ���Vai, es gandriz aizmirsu kaut ko ļoti svarīgu. Man jāiedod jums peid�ers.
Viņ� izņēma no galda atvilktnes mazu aparātiņu un nolika to uz galda. Tam bija sprādze, ar kuru to piestiprināt pie jostas. Tamaru pacēla telefona klausuli, nospieda tris pogas. Atskanēja tris signāli, peid�ers iezvanījās, ziņojot. ka signāls saņemts. Skaņa pieņēmās spēkā. Tamaru to izslēdza. Acis piemiedzis, pārbaudīja, vai zvanītāja numurs parādās ekrānā, tad atdeva peid�eru Aomamei.
- Ja vien iespējams, vienmēr nēsājiet to līdzi, - Tamaru sacīja. - Vismaz turiet kaut kur tuvumā. Kad tas zvanīs, pienāks ziņa no manis. Svarīga ziņa. Ne jau laika ziņas. Tūlīt
pat piezvaniet uz numuru, kas parādīsies ekrānā. Protams, no publiskā telefona. Un vēl kas - visu bagā�u atstājiet �indzjuku stacijas bagā�as glabātavā.
- ����indzjuku stacijā, - Aomame atkārtoja.
- ���Lieki teikt - jo mazāk, jo labāk.
- ���Protams, - Aomame atbildēja.
Atgriezusies dzīvoklī, Aomame cie�i aizvilka aizkarus un izņēma no plecu somas Heckler &�Koch pistoli un lodes. Tad apsēdās pie ēdamgalda un vairākas reizes izņēma un ielika tuk�o magazīnu. Ar katru reizi tas izdevās ātrāk. �ai darbībai piedzima ritms, ari rokas vairs nedrebēja. Pēc tam viņa ietina pistoli novalkātā T kreklā un paslēpa kurpju kastē. Kasti nobāza dzi]i skapī. Maisiņu ar lodēm ielika uz pakaramā pakārtā lietusmēteļa iek�ējā kabatā. Ļoti slāpa, viņa izņēma no ledusskapja atdzesētu mie�u tēju un izdzēra tris glāzes. Plecu muskuļi bija ļoti saspringti, paduses pavisam neraksturīgi sasvīdu�as. Tikai apziņa vien, ka viņai tagad pieder ierocis, bija mainījusi skatījumu uz pasauli. Apkārtējā ainava �ķita neierasti, savādi ietonēta.
Viņa noģērbās un iegāja karstā du�ā, lai nomazgātu sviedru smaku.
Ne visiem iero�iem jāiz�auj, Aomame, mazgādamās du�ā, atkārtoja. Pistole ir tikai darbarīks. Turklāt es nedzīvoju stāstu pasaulē. �ī ir realitātes pasaule, kas plīst pa �uvēm, pretrunu un vil�anās pilna.
Turpmākās divas nedēļas pagāja mierīgi. Aomame kā aizvien devās uz darbu sporta klubā, kur vadīja kaujas mākslu un stiep�anās nodarbības. Dzīves ritms nemainījās. Viņa, cik vien spēdama, centās stingri ievērot vecās kundzes dotos norādījumus. Pārnākusi mājās un vienatnē pavakariņojusi, de�i aizvilkusi logam priek�ā aizkarus, sēdēja pie virtuves galda un vingrinājās apieties ar Heckler &�Koch.
Pamazām pistoles smagums un vēsums, ma�īneļļas dvaka iero�a spēks un miers kļuva par daļu no viņas pa�as.
Reizēm viņa trenējās, aizsējusi acis ar �alli. Neko neredzot, ātri izņēma magazīnu, attaisīja aizslēgu. Uzmanīgi ieklausījās �o darbību ritmā un skaņās. Tumsā �ī rika radītās skaņas un to uztvere ar dzirdi kļuva par vienotu veselumu. Robe�a starp viņas esību un veiktajām darbībām pakāpeniski izplūda, tad pagaisa.
Reizi dienā viņa nostājās vannas istabā pie spoguļa, ielika pielādētās pistoles stobru mutē, sajuta metālu pret zobiem, iztēlojās, kā pirksts nospie� mēlīti. Ar to pietiktu, lai viņas dzīvei pieliktu punktu. Nākamajā brīdī viņa jau no �īs pasaules pagaistu. Uzrunājot sevi spogulī, viņa deva norādījumus. Ir pāris svarīgu punktu. Rokas nedrīkst drebēt. Atsitiens jāuzņem stingri. Nedrīkst minstināties. Nekādā gadījumā nedrīkst vilcināties.
Ja es nolemtu, varētu to izdarīt jau tagad, Aomame nodomāja. Pietiktu tikai par vienu centimetru nospiest pirkstu uz leju. Vienkār�a lieta. Varbūt patie�ām tā izdarīt. Tomēr viņa pārdomājusi izņēma stobru no mutes, uzlika dro�ības slēdzi un novietoja ieroci uz izlietnes. Starp zobu pastas tūbiņu un ķemmi. Nē, par ātru. Pirms tam vēl jānokārto viena lieta.
Aomame, ievērojot Tamaru norādījumus, peid�eru aizvien nēsāja pie jostas. Ejot gulēt, nolika līdzās modinātājpulkstenim pie pagalvja. Lai, gadījumā ja tas iezvanītos, varētu uzreiz reaģēt. Ta�u tas nezvanīja. Tā pagāja vēl viena nedēļa.
Pistole kurpju kastē, septiņas lodes lietusmēteļa kabatā, aizvien klusējo�ais peid�ers, īpa�i izgatavotais leduscirtnitis ar sevi�ķi smalko, adatai līdzīgo asmeni, ceļasomā sakravātās mantas. Un sejas plastiskā operācija, kas viņu gaida, un jaunā dzīve. �indzjuku bagā�as glabātavā ieliktie naudas �ūksnī�i. Starp visu �o Aomame aizvadīja vasaras vidus dienas. Cilvēki devās vasaras atvaļinājumā, daudzi veikali bija slēgti, dlvēku uz ielām bija maz. Ma�īnu kļuva mazāk, ielas pieklusa. Laiku pa laikam Aomame vairs nesaprata, kur īsti viņa atrodas. Vai �ī patie�ām ir realitāte? - viņa sev vaicāja. Ta�u, pat ja �ī nebūtu īstā realitāte, nekādu ritu viņa neatrada. Tāpēc vajadzēja vien atzīt �o par vienīgo realitāti. Un tad, izsmeļot visus spēkus, burāt kopā ar to.
No nāves man nav bail, Aomame vēlreiz sev apliecināja. Baidos, ka realitāte varētu mani panākt. Baidos, ka realitāte varētu mani pamest.
Viņa bija gatava, noskaņojusies. Tiklīdz pienāktu ziņa no Tamaru, viņa varētu pamest �o dzīvokli. Ta�u ziņa nepienāca. Saskaņā ar kalendāru jau tuvojās augusta beigas. Vasara driz beigsies, cikādes izdziedāja pēdējās dziesmas.
Katra diena vilkās �ausmīgi lēni, kā gan tad mēnesis ir pagājis tik ātri?
Aomame. atgriezusies mājās pēc darba sporta klubā, novilka sasvīdu�ās drēbes un iemeta tās netīrās veļas grozā, tad uzvilka bezpiedurkņu krekliņu un �ortus. Pēcpusdienā uznāca pēk�ņs negaiss. Debesis pagalam satumsa, lietus lāses kā sīki akmentiņi sitās pret ielām, laiku pa laikam nodārdēja pērkons. Kad lietusgāze norima, ielas mirka ūdenī. Saule atgriezusies sāka tās iztvaicēt, pilsēta tinās siltā dūmakā - viendienītē. Pievakarē atkal savilkās mākoņi, aizsedza debesis kā biezs plīvurs. Mēnesi nemanīja.
Pirms ķerties pa vakariņu gatavo�anas, vajadzēja nedaudz atpūsties. Viņa iedzēra vēso mie�u tēju un, apsēdusies pie galda un ēzdama iepriek� novārītās zaļās sojas pupiņas, atvēra vakara avīzi. Sāka pārskatīt rakstus no viena gala, pēc kārtas pār�ķīra lapas, ta�u neviens raksts nepiesaistīja uzmanību. Parasta vakara avīze. Ta�u lappusē pie sabiedrības ziņām ads iekrita Ajumi fotogrāfija. Aoma-mei aizcirtās elpa, seja savilkās grimasē.
Pirmā doma bija - tas nevar būt. Viņa noteikti kļūdījusies - tā ir kādas Ajumi ļoti līdzīgas sievietes fotogrāfija. Un, ja par Ajumi rakstītu avīzē, tad neliktu tik lielu fotogrāfiju. Ta�u, lai kā viņa to pētīja, tā bija gan viņai labi pazīstamā jaunā policiste, laiku pa laikam seksuālo dzini partnere. �ajā fotogrāfijā viņa viegli smaidīja. Neveiklu, samākslotu smaidu. Īstā Ajumi bija dabiskāka, smaidīja daudz atklātāk un sirsnīgāk. Tā izskatījās kā fotogrāfija, kas uzņemta ievieto�anai publiskā albumā. �ķita, ka �ajā neveiklībā slēpjas kaut kas nepiedienīgs.
Aomamei neparko negribējās �o rakstu lasīt. Lielais virsraksts līdzās fotogrāfijai liecināja, ka kaut kas atgadījies. Ta�u bija vien jālasa. Tā bija realitāte. Lai kas ari būtu noticis, no realitātes neizdosies izvairīties. Aomame dziļi ievilka elpu un tad izlasīja rakstīto.
Ajumi Nakano. Divdesmit se�us gadus veca. Neprecējusies. Dzīvo Tokijā, �indzjuku rajonā.
Atrasta �ibujas viesnīcā no�ņaugta ar halāta jostu. Pilnīgi kaila. Abas rokas ar roku dzel�iem pieslēgtas pie gultas galvgaļa. Lai nekliegtu, mute aizbāzta ar drēbēm. Līķi atrada viesnīcas darbinieki, kas bija devu�ies pārbaudīt numuru. Iepriek�ējā vakarā ieradusies viesnīcā pirms vienpadsmitiem kopā ar kādu vīrieti, kur� no rīta viens pats devies prom. Par viesnīcas numuru bija samaksāts avansā. Lielpilsētā �is nav nekāds īpa�s notikums. Pilsētās sapulcējas da�ādi cilvēki, kaislības uzkarst un reizēm izpau�as kā sprādziens. Avīzes ir pilnas ar �ādu notikumu aprakstiem. Ta�u �ajā gadījumā bija arī kāds neparasts elements. Upuris, sieviete, bijusi ceļu satiksmes dienesta policiste, un seksuālajā rotaļā izmantotie roku dzel�i biju�i īsti. Nevis kaut kāds pomoveikalā pirkts nieks. Tie�i tāpēc ari �is atgadījums aprakstīts sabiedrības ziņu sadaļā.

4. NODAĻA Tengo Varbūt par to labāk pat nesapņot

Nez kur viņa tagad ir un ko dara? Vai joprojām pieder pie Jehovas liecinieku sektas?
Labāk jau būtu, ja ne, Tengo nodomāja. Protams, cilvēkam ir tiesības uz ticības brīvību. Ta�u, dk Tengo atcerējās, bērnībā, kad viņa piederēja pie jehovie�u sektas, diez cik laimīga nemaz neizskatījās.
Studiju gados viņ� piestrādāja alkoholisko dzērienu vairumtirdzniecības noliktavā. Maksāja tīri labi, bet darbs, cilājot smagās kastes, bija grūts. Kad darba diena bija galā, pat izturīgajam Tengo sāpēja visi muskuļi. Tur arī laiku pa laikam piestrādāja divi pui�i, kas bija augu�i kā Jehovas liecinieki. Viņi bija ļoti pieklājīgi, patīkami jaunie�i. Apmēram vienā vecumā ar Tengo un arī kārtīgi strādnieki. Darbā neslaistījās un ne�ēlojās. Reiz pēc darba viņi trijatā aizgāja uz krodziņu iedzert alu. Abi bija pazīstami kop� bērnības un pirms pāris gadiem kaut kādu apstākļu dēļ bija atteiku�ies no ticības un pametu�i sektu, lai dotos reālajā pasaulē. Ta�u, cik Tengo varēja spriest, jauno pasauli viņi tā arī nebija iepazinu�i. Kop� dzim�anas augu�i �aurā, noslēgtā kopienā, tāpēc saprast un pieņemt pla�ākās pasaules likumus bija grūti. Bie�i vien viņi nejutās pārliecināti par saviem spriedumiem un bija apjuku�i. Atsakoties no ticības, viņi gan bija izbaudīju�i jauniegūto brivības izjūtu, ta�u vienlaikus nebija spēju�i atmest �aubas, vai tikai nav pieņēmu�i kļūdainu lēmumu.
Tomēr Tengo neizjuta pret viņiem līdzjūtību. Viņiem noteikti bija bijusi iespēja, kaut vai tad, kad viņi pameta savu iepriek�ējo vidi. Ta�u �ī iespēja bija palaista garām. Tad nu vajadzēja dzīvot atbilsto�i ieaudzinātajām Jehovas liecinieku vērtībām vai ari tās upurēt un pa�iem veidot jaunus dzīves ieradumus un apziņu. Sarunājoties ar viņiem, Tengo atcerējās to meiteni. Iedomājās: nez vai ari viņa izjūt tādas pa�as grūtības.
Pēc tam kad meitene pēk�ņi palaida vaļā viņa roku un izskrēja ārā no klases, atpakaļ nepaskatījusies, Tengo palika turpat stāvam. Kādu bridi stāvēja kā sastindzis. Viņa bija ārkārtīgi stipri saspiedusi viņa roku. Rokā pavisam dzīvs vēl bija saglabājies viņas rokas pieskāriens. Tas nepagaisa vēl pāris dienu pēc tam. Laikam ejot, nepastarpinātā pieskāriena sajūta izbālēja, ta�u sirdī tā palika uz visiem laikiem.
Drīz pēc tam viņam bija pirmā ejakulācija. No stīvā locekļa izplūda pavisam nedaudz �ķidruma. Drīzāk pilieni, nevis strūkliņa. Pēc tam viņu pārņēma savāds nogurums un asas sāpes. Tengo nezināja, ka tas nozīmē ejakulāciju. Pirms tam viņ� ne ar ko tādu nebija saskāries. Viņ� ba�ījās. Likās, ka ar pa�a ķermeni notiek kaut kas draudīgs. Ta�u nevarēja to apspriest ne ar tēvu, ne klasesbiedriem. Viņ� nakts vidū pamodās no sapņa (sapni gan neatcerējās), un veļa bija savādi mikla. Tengo nodomāja, ka to izraisījis tās meitenes pieskāriens.
Pēc tam viņ� un tā meitene vairs ne reizes viens otram nepieskārās. Aomame tāpat kā iepriek� klasē turējās
savrup, ne ar vienu nesarunājās, pirms ē�anas noskandēja dīvaino lūg�anu. Ja kādreiz abu ceļi krustojās, tad viņas sejas izteiksme itin nemaz nemainījās, it kā nekā nebūtu bijis. It kā viņa Tengo nemaz neredzētu.
Ta�u Tengo, ja vien bija tāda izdevība, viņu uzmanīgi vēroja tā, lai apkārtējie to nemanītu. Viņai bija pareizi sejas vaibsti, tāda seja varētu pat iepatikties. Slaida auguma, aizvien ģērbusies izbalēju�ās un neatbilsto�a izmēra drēbēs. Kad viņa uzvilka sporta tērpu, varēja redzēt, ka krūtis vēl nav attīstīju�ās. Neizteiksmīgu seju, viņa tikpat kā nerunāja, parasti �ķita, ka viņas skatiens pievērsts kaut kam tālam, acu zīlītēs nekāda dzīvīguma. T&s Tengo �ķita savādi. Todien, kad viņa ieskatījās Tengo tie�i acīs, acu zīlītes �ķita spo�as un lielas.
Pēc tam kad viņa bija saņēmusi Tengo roku, viņ� saprata, kāds spēks mīt tādā kalsnā meitenes rokā. Spēcīgs bija ne tikai rokas tvēriens. Tajā bija ari milzīgs gara spēks. Parasti viņa �o enerģiju no klasesbiedriem slēpa. Runāja tikai tik daudz, lai atbildētu uz skolotāja jautājumu, ja viņu izsauca (un reizēm pat �ādos brī�os klusēja), ta�u oficiālajos pārbaudes darbos viņas sekmes nemaz nebija sliktas. Tengo pieņēma: ja viņa mācītos cītīgāk, tās varētu būt vēl labākas. Bet varbūt viņa negribēja pievērst sev uzmanību, varbūt ri�ām nevērīgi pildīja uzdevumus. Varbūt tā bija viņas situācijā eso�a bērna gudrība, kā izdzīvot ar minimāliem ievainojumiem. Sarauties pēc iespējas mazākai, kļūt pēc iespējas nemanāmākai.
Tengo domāja: ja Aomame būtu parasta meitene, tad ta�u būtu vieglāk uzsākt ar viņu sarunu. Varbūt viņi varētu sadraudzēties. Desmit gadus vecam zēnam sadraudzēties ar desmit gadus vecu meiteni nepavisam nav vienkār�a lieta. Nē, tas ir viens no grūtākajiem uzdevumiem pasaulē.
Ta�u �ad tad varētu gadīties kāda iespēja uzsākt sarunu. Tomēr �āda iespēja tā arī neradās. Viņa nebija parastā situācijā, klasē aizvien viena pati, ne ar vienu nebiedrojās, turpināja klusēt. Savukārt Tengo nevis mēģināja satuvināties ar reālo Aomami, bet izvēlējās attiecības ar pa�a sapņos un atmiņās mīto�o meiteni.
Desmit gadu vecumā Tengo nebija konkrēta priek�stata par seksu. Tas, ko viņ� vēlējās no �īs meitenes, bija, ja iespējams, vēlreiz de�i saņemt viņas roku. Palikt ar viņu divatā kādā vietā, kur nebūtu neviena dta. Lai viņa de�i satvertu viņa roku un pēc tam vienalga ko pastāstītu par sevi. �ukstus atklātu savus noslēpumus. Tengo censtos tos saprast. Un tad laikam kaut kam vajadzētu sākties. Ta�u pagaidām Tengo nebija skaidrības par to, kas būtu �is kaut kas.
Tā pienāca apiīlis, sākās piektais mācību gads, Tengo un meitene tagad mācījās da�ādās klasēs. Abi laiku pa laikam pagāja viens otram garām skolas gaiteņos, stāvēja līdzās autobusa pieturā. Ta�u viņa, kā aizvien, neizrādīja ne mazāko interesi par Tengo eksistenci. Pat atrodoties līdzās Tengo, viņa ne uzad nesarauca un ari skatienu viņam neuzmeta. Skatiens, kā aizvien, noslēgts, acis - nespodras. Kas gan īsti toreiz tajā klasē notika, Tengo domāja. Reizēm �ķita, ka tas viss ir nosapņots. Ka īstenībā nekas tāds nemaz nav bijis. Tomēr Tengo roka aizvien vēl ļoti labi atminējās Aomames spēcīgo rokasspiedienu. �ajā pasaulē bija pārāk daudz neatminamu mīklu.
Pēc tam viņ� attapās, ka meitene, vārdā Aomame, skolā vairs nemācās. It kā pārcēlusies uz citurieni, bet neko vairāk viņ� nezināja. Uz kurieni pārcēlusies - to neviens nemācēja pateikt. �ķiet, ka viņu vienīgo visā skolā meitenes pazu�ana kaut drusciņ sāpināja.
Vēlāk, daudz vēlāk Tengo �o savu ridbu loti no�ēloja, pareizāk sakot, ļoti no�ēloja savu bezdarbību. Tad viņ� spēja iedomāties nezin cik vārdu, ko būtu varējis ar meiteni pārmīt. Viņā bija tik daudz kā, ko varētu ar meiteni pārrunāt, ko vajadzētu viņai pateikt. Vēlāk, par to domājot, �ķita, ka nemaz nebūtu bijis tik grūti meiteni uzrunāt. Vajadzēja atrast izdevīgu bridi, drusciņ saņemt drosmi. Ta�u Tengo to neizdarīja. Un tā �ī iespēja pagaisa mū�ībā.
Pabeidzis sākumskolu un turpinot mācīties publiskās vidusskolas sākumklasēs, Tengo bie�i atcerējās Aomami. Attiecībā uz erekdju nu viņam bija vairāk pieredzes, viņ� laiku pa laikam, domādams par viņu, onanēja. Vienmēr ar kreiso roku. To, kurā vēl bija saglabājusies pieskāriena sajūta. Atmiņās Aomame bija tieva meitene, kā kaulu kambaris, vēl neattīstītām krūtīm. Ta�u, iedomājoties viņu sporta tērpā, Tengo iz�ļācās sēkla.
Vidusskolas pēdējās klasēs viņ� �ad tad gāja uz randiņiem ar vienaudzēm. Da�kārt caur drēbēm varēja samanīt viņu pavisam jauno krū�u aprises. Tas ieraugot, viņam aizrāvās elpa. Ta�u pat tad viņ� pirms gulētie�anas, domādams par Aomames plakanajām krūtīm, darbojās ar kreiso roku. Vienlaikus izjuzdams dziļus sirdsapziņas pārmetumus. Tengo domāja, ka ar viņu kaut kas nav kārtībā, ka viņā ir kaut kas perverss.
Studiju gados viņ� vairs tik bie�i nedomāja par Aomami. Galvenokārt tāpēc, ka satikās ar īstām sievietēm, ka viņam bija reālas dzimumattiecības. Tāpat ari viņ� kļuva par nobriedu�u vīrieti, un dabiski, ka tievās, sporta tērpā ģērbu�ās meitenītes tēls kā viņa iekāres objekts tika nolikts tālāk ta�u Tengo nekad vairs tā nenotrisēja sirds kā toreiz, kad sākumskolas klasē Aomame saņēma viņa roku. Neviena no sievietēm, ar kurām viņ� satikās studiju laikā un pēc universitātes beig�anas, neatstāja viņa sirdī tik spilgtu iespaidu. Tengo neatrada viņās meklēto. Bija gan skaistas sievietes, gan laipnas sievietes, gan tādas, kuras viņu ļoti mīlēja. Ta�u beigu beigās viņas kā uz zara nometu�ies putni krāsainām spalvām pēc brī�a aizspurdza. Sievietes nāca un gāja. Viņas nespēja dot piepildījumu Tengo, bet Itengo nedeva piepildījumu viņām.
Ari tagad, kad Tengo drīz būs trīsdesmit, viņ� pēk�ņi, pa�am to neapzinoties, pamanīja, ka sāds domāt par to desmitgadīgo meiteni. Kā viņa pēc stundām klasē cie�i saņem viņa roku un, spo�ajām acu zīlītēm mirdzot, ieskatās viņam tie�i acīs. Par viņas kalsno stāvu sporta tērpā. Kā viņa svētdienas rītā iet nopakaļ mammai pa �inagavas veikalu ielu. Cie�i sakniebtām lūpām, kādam neeso�am punktam piekaltu skatienu.
lādos brī�os Tengo nodomāja: nezin kāpēc es nespēju �o meiteni izmest no sirds. Un atkal no�ēloja, ka nebija uzrunājis viņu skolas gaiteņos. Varbūt, ja es būtu iz�ķīries meiteni pasaukt, mana dzīve tagad būtu dtāda.
Viņ� atcerējās Aomami, iepērkoties lielveikalā. Izvēlēdamies zaļās sojas pupiņas, viņ� glu�i dabiski iedomājās par Aomami. Tad, pats to pat nepamanījis, aizsapņojās un palika stāvam uz vietas ar paciņu rokā. Tengo nezināja, cik ilgi viņ� tā nostāvējis. �Atvainojiet,� sievietes balss atsauca viņu īstenībā. Būdams liela auguma, viņ� bija aizsprostojis pieeju pupiņu stendam.
Tengo izrāvās no pārdomām, atvainojās, ielika pupiņas grozā un kopā ar pārējiem pirkumiem nesa uz kasi. Kopā ar garnelēm un pienu, tofu, salātiem un krekeriem. Viņ� iejuka tuvējo mājsaimnie�u bariņā un nostājās rindā
pie kases. Bija pievakare, tie�i sastrēgumstunda, bet kasē sēdēja neprasmīga mācekle, tāpēc rinda bija gara, ta�u Tengo par to īpa�i neuztraucās.
Ja ari Aomame stāvētu �ajā rindā, vai viņ� uzreiz viņu pazītu? Nevar zināt. Galu galā - viņi nav tiku�ies divdesmit gadus. Tomēr bija maz ticams, ka viņi viens otru pazītu, ja, ejot pa ielu, pēk�ņi liktos - vai tikai tā nav Aomame? vai viņ� uzreiz spētu garāmgājēju uzrunāt? Diez vai viņam pietiktu pa�pārliecības, drīzāk viņ� kautrīgi, neko nepateicis, paietu viņai garām. Un pēc tam atkal to dziļi no�ēlotu. Kāpēc es toreiz viņu neuzrunāju?
�Tengo, tev pietrūkst divu lietu - gribasspēka un pozitīvisma,� tā Komacu bie�i mēdza teikt. Laikam gan viņam taisnība. Sare�ģītās situācijās es nodomāju: �Nūjā, lai paliek,� - un metu mieru. Tāds man raksturs.
Ta�u, ja nu tā notiktu - viens gadījums no miljona -un mums izdotos satikties, izdotos veiksmīgi vienam otru atpazīt, tad es viņai godīgi, neko neslēpjot, visā atzītos. Mēs ieietu kādā tuvējā kafejnīcā (protams, ja viņai būtu laiks un vēlē�anās to darīt), apsēstos viens otram pretī, kaut ko iedzertu.
Viņ� tik daudz ko vēlējās izstāstīt Aomamei. Ka joprojām skaidri atceras, kā viņa sākumskolā klasē saņēma viņa roku. Ka pēc tam gribēja ar viņu sadraudzēties. Gribēja labāk iepazīt. Tomēr nezin kāpēc to nespēja. Da�ādu iemeslu dēļ. Ta�u vislielākā problēma bija mana gļēvulība, Tengo nodomāja. To es pēc tam vienmēr esmu no�ēlojis. No�ēloju vēl tagad. Un vēl - es par tevi bie�i domāju. Par onanē�anu, iztēlojoties viņu, gan neko neteiks. Tā jau būtu glu�i cita atklātības pakāpe.
Ta�u laikam gan labāk par kaut ko tādu pat nesapņot, varbūt pat labāk otrreiz nesatikties. Varbūt satik�anās realitātē nestu vil�anos, Tengo nodomāja. Varbūt viņa tagad ir garlaikota biroja darbiniece ar nogurumu sejā. Varbūt neapmierināta māmiņa, kas spalgi kliedz uz bērniem. Varbūt viņiem neatrastos nekā kopīga, par ko runāt. Protams, var gadīties ari tā. Un tad atkal viens dārgums, ko Tengo glabājis dziļi sirdī, pagaistu mū�ībā. Ta�u Tengo bija pārliecināts, ka tā nenotiktu. Viņam �ķita, ka laiks nebūs spējis deldēt �īs desmit gadus vecās meitenes apņēmību, ko manīja acīs, un gribasspēku, kas atklājās profilā.
Un es? Kāds esmu kļuvis es? Tā domājot, Tengo kļuva nemierīgs.
Vai �āda satik�anās nesagādās vil�anos Aomamei? Skolas gados Tfengo bija brīnumbērns matemātikā, sekmju ziņā labākais gandrīz visos priek�metos, liela auguma, ar lieliskām fiziskajām spējām. Visi skolotāji nākotnē lika uz viņu lielas cerības. Varbūt viņ� meitenes ads bija kas varonim līdzīgs. �obrid viņ�, strādājot uz līguma pamata, pasniedz matemātiku privātā sagatavo�anas skolā, to par pastāvīgu nodarbo�anos nenosauksi. Darbs viņam, protams, sagādā prieku, viņ� dzīvo viens, nekādu ierobe�ojumu viņam nav, tomēr nekāds sabiedrības pīlārs ari viņ� nav. Paralēli darbam skolā raksta romānus, tomēr līdz �im neviens no tiem nav nodrukāts. Piestrādā, rakstot sievie�u �urnāliem par astroloģiju. Reputādja viņam ir laba, bet īstenībā viņ� ir krāpnieks. Nav neviena cilvēka, ko varētu nosaukt par draugu, ari mīļotās nav. Vienīgās cilvēciskās attiecības viņam ir ar desmit gadus vecāko draudzeni, ar kuru paslep�us satiekas reizi nedēļā. Pagaidām vienīgais izcilais sasniegums ir viņa pārstrādātais romāns �Gaisa kūniņa�, kas kļuvis par bestselleru. Ta�u, lai kā gribētos ar to palielīties, jāklusē.
Kad Tengo bija tik tālu aizdomājies, pienāca viņa rinda pie kases.
Ar iepirkumu maisiņu rokā viņ� atgriezās dzīvoklī. Pārģērbās �ortos, izņēma no ledusskapja alus skārdeni, stāvēdams to dzēra un vienlaikus ielēja lielā katlā ūdeni. Kamēr tas uzvārījās, izņēma no maisiņa zaļās sojas pupiņas un vienmērīgi apkaisīja ar sāli. Kad ūdens vārījās, iebēra tajā pupiņas.
Tengo domāja par to, kāpēc neizdodas izmest no sirds �o desmitgadīgo meiteni. Pēc stundām viņa pēk�ņi pienāca, saņēma Tengo roku. Nepateica ne vārda. Un viss. Ta�u �ķiet, ka toreiz Aomame paņēma daļu no viņa. Vai nu daļu dvēseles, vai miesas. Vai arī, glu�i otrādi, daļu no sevis atstāja viņā. Tik īsā brīdī notika kaut kas tik svarīgs.
Tengo sakapāja daudz ingvera. Tad sagrieza selerijas un sēnes ē�anai piemērotos gabalos. Sīki sakapāja koriandra lapas. Izlobīja garneles, nomazgāja zem krāna. Pa vienai salika uz papīra dvieļa, kārtīgi kā kareivjus ierindā. Kad pupiņas bija izvārīju�ās, iebēra tās �ķīvī, lai atdziest. Tad sakarsēja lielu pannu, ielēja tajā sezama eļļu. Lēni apcepa sagriezto ingveru.
Tengo atkal iedomājās, dk brīni�ķīgi būtu vēlreiz satikt Aomami. Pat ja es mazliet vil�os vai sagādā�u vil�anos viņai, tam nav nozīmes. Man viņa katrā ziņā jāsatiek Gribētos tikai uzzināt, par kādu cilvēku Aomame kļuvusi, kur atrodas, kas viņu iepriecina, kas - apbēdina. Lai kā viņi abi būtu pārvērtu�ies, nekas nevar izmainīt to, ka toreiz, tik sen, skolas klasē, mācībām beidzoties, notika kaut kas svarīgs.
Viņ� ielika pannā sagrieztās selerijas un sēnes. Pagrieza lielāku gāzes liesmu, samaisīja selerijas un sēnes ar bambusa lāpstiņu. Piebēra nedaudz sāls un piparu. Kad dārzeņi jau sāka cepties, pievienoja nosusinātās garneles. Tad vēlreiz uzkaisīja sāli un piparus, pielēja mazu glāzīti sakē un nedaudz sojas mērces. Beigās ēdienam pārkaisīja koriandru. Tb visu Tengo bija paveicis neapzināti. Darbojās kā lidma�īna autopilota re�īmā. Tengo patie�ām nedomāja par to, ko dara. �ī ēdiena pagatavo�ana neprasīja sare�ģītas darbības. Rokas mērķtiecīgi rīkojās, bet prāts turpināja domāt tikai par Aomami.
Tengo uzlika gatavo dārzeņu un game)u sacepumu uz liela �ķīvja, izņēma no ledusskapja jaunu alus skārdeni, nolika uz galda un, turpinādams slīgt pārdomās, ēda.
Viņ� nodomāja, ka �o pāris mēne�u laikā notiek acīmredzamas pārmaiņas. Varbūt varētu teikt, ka es garīgi pieaugu. Galu galā - man drīz būs trīsdesmit... Kas tur liels, Tengo, alus skārdeni rokā, nicīgi papurināja galvu. Nu tie�ām - nekas īpa�s. Ja turpinā�u tādā tempā, tad jāpaiet nezin cik daudz laikam, lai es gūtu kaut viduvējus panākumus.
Tomēr līdz ar �Gaisa kūniņu� bija sāku�ās iek�ējās pārmaiņas. Pārrakstot Fukaeri darbu saviem vārdiem, nostiprinājās nodoms pārvērst literārā darbā arī to stāstu, kas bija viņā pa�ā. Viņā piedzima kaut kas, ko varētu nosaukt par gribu. �ī griba ietvēra arī vēlmi uzmeklēt Aomami. Nezin kāpēc viņ� tagad bie�āk iedomājās par Aomami. Sirds vilka atpakaļ uz klasi pirms divdesmit gadiem. Glu�i kā cilvēku, kur� stāv jūras krastā un kuru spēcīgs bēguma vilnis rauj sev līdzi.
Beigu beigās Tengo izdzēra pusi no otrās alus skārde-nes, apēda pusi no dārzeņiem ar garnelēm. Atliku�o alu izlēja izlietnē, ēdienu pārlika uz mazāka �ķīvī�a, apklāja ar pārtikas plēvi un ielika ledusskapī.
Paēdis apsēdās pie galda un ieslēdza vārdu procesoru, atvēra iesākto tekstu. Pārrakstīt pagātni ir patie�ām bezjēdzīgi. Tengo saprata. Tie�i tā, kā bija norādījusi par viņu vecākā draudzene. Lai cik kaismīgi viņ� pārrakstītu pagātni, tas �obrīd izveidoju�os apstākļus nemainīs. Laiks spēja izdzēst mākslīgi uzspiestās pārmaiņas. Un, pat ja izdotos kaut ko mainīt, pēc brī�a tas jau atgrieztos vecajā gultnē. Galu galā cilvēks, kuru sauc Tengo, vienmēr būs un paliks �is Tengo.
Vienīgais, kas Tengo �obrīd atlika - nostāties krustcelēs un godīgi paskatīties uz pagātni, un drīzāk domāt nevis par pagātnes pārrakstī�anu, bet nākotnes sarakstī�anu. Cita ceļa nebija.
Bēdas un grēks moka No�ēlnieka sirdi tūksto� veidos,
Manas asaras klusām Pārtop liegās svaidāmās eļļās,
Ar ko patieso Jēzu Svaidīt.
Tāds bija Fukaeri dziedātās �Mateja pasijas" saturs. Tengo bija par to ieinteresējies, pirms pāris dienām noklausījies plati un apskatījies tulkojumu. Ārija no pasijas sākuma daļas "Svaidī�ana ar eļļu Betānijā". Jēzus Betānijā apmeklē spitālīgā namu, un tur kāda sieviete uzlej Jēzum uz galvas dārgas svaidāmās eļļas. Apkārtējie mācekļi norāj viņu par tādu iz�ķērdību. Ja eļļas pārdotu, tad ieņemto naudu varētu izdalīt nezin cik nabagiem. Ta�u Jēzus tos apsauc. Viņa pie manis ir dalījusi labu darbu. Viņ� saka, viņa ir svaidījusi mani kapam.
Sieviete to zināja. To, ka Jēzum drīz jāmirst. Tāpēc viņa to svaidīja ar dārgajām eļļām kā ar savām asarām. Ari Jēzus to zināja. Drīz vien būs jāiet pa nāves ceļu. Viņ� sacīja: �Kur vien visā pasaulē sludinās �o evaņģēliju, tur ari sacīs viņai par piemiņu, ko tā ir darījusi.�
Viņi, protams, nespēja mainīt nākotni.
Tengo vēlreiz aizvēra acis, dziļi ieelpoja, galvā sakārtoja atbilsto�os vārdus. Mainīja vārdu kārtību, lai tēls kļūtu skaidrāks, ritms - mērķtiecīgāks.
Viņ�, apsēdies pie tastatūras, klusi pacēla pirkstus gaisā kā Vladimirs Horovics. Tad apņēmīgi sāka drukāt vārdu procesorā zīmes.
Viņ� aprakstīja pasauli, kur novakarē pie debesīm aus-trumos ir divi mēne�i. Tur dzīvojo�os cilvēkus. Tur plūsto�o laiku.
�Kur vien visā pasaulē sludinās �o evaņģēliju, tur arī saris viņai par piemiņu, ko tā ir darījusi.�


5. NODAĻA Aomame Pele sastopas ar kaķi veģetārieti

Pēc tam kad Aomame bija aptvērusi to, ka Ajumi patie�ām ir mirusi, viņas apziņa kādu bridi tam pielāgojās. Kad �ī darbība beidzot pierima, Aomame sāka raudāt. Klusi, paslēpusi seju rokās, neizdve�ot ne skaņu, pleciem drebot. Izskatījās, ka viņa negribētu, lai kāds �ajā pasaulē uzzina, ka viņa raud.
Aizkari bija de�i aizvilkti logam priek�ā, ta�u nevarēja zināt, vai kāds no kaut kurienes neskatās. Tovakar Aomame nenorimdama raudāja pie galda, uz kura stāvēja atvērtā vakara avīze. Laiku pa laikam it kā aizmirsusies ieraudājās skaļā balsī, bet pēc tam atkal lēja asaras bez skaņas. Asaras slīdēja caur pirkstiem un krita uz avīzes.
Aomami nemaz nebija tik viegli saraudināt par �ajā pasaulē notieko�o. Ja gribējās raudāt, tad viņa drīzāk dusmojās. Dusmojās uz kādu dtu vai pati uz sevi. Tāpēc viņa lēja asaras ārkārtīgi reti. Ta�u, ja reiz sāka raudāt, tad vairs nespēja apstāties. Tā viņa raudāja pēc tam, kad Tamaki Ocuka izdarīja pa�nāvību. Pirms cik gadiem tas bija? Nevarēja atcerēties. Lai kā ari būtu, ļoti sen. Toreiz Aomame raudāja neapturami. Raudāja vairākas dienas no vietas.
Neko neēda, no mājas ārā neizgāja. Laiku pa laikam iekrita miegā, lai atjaunotu izraudāto asaru krājumus. Visu pārējo laiku raudāja bez apstājas.
�ajā pasaulē Ajumi vairs nav. Viņa pārvērtusies par miesas siltumu zaudēju�u līķi, tagad noteikti atdota tiesu medicīnas ekspertīzei. Kad sekcija būs galā, viņu atkal sadiegs kopā, pēc tam būs vienkār�as bēres, tad viņu atdos ugunij -sadedzinās. Kā dūmi viņa uzkāps debesīs, sajauksies ar mākoņiem. Pēc tam kā lietus nolīs pār zemi un kaut kur izaugs kā zāle. Zāle bez valodas un bez vārda. Ta�u dzīvu Ajumi Aomame vairs nekad nesatiks. Tas bija pret dabisko straumes plūdumu, tā bija �ausmīga netaisnība, kļūdaina novirzī�anās no ceļa.
Pēc Tamaki Ocukas nāves Aomame nevēlējās veidot ar kādu dziļākas draudzīgas attiecības, Ajumi bija vienīgais izņēmums. �īs draudzības pastāvē�anai diem�ēl bija da�i �ķēr�ļi. Ajumi bija policiste, Aomame - sērijveida slepkava. Lai ari viņa slepkavoja pārliecības dēļ un sirdsapziņas pārmetumus nejuta, tomēr slepkava ir un paliek slepkava, un likuma priek�ā Aomame, bez �aubām, bija noziedzniece. Aomame bija tajā pusē, kurus arestē, bet Ajumi - to, kuri arestē.
Tāpēc, lai ari Ajumi vēlējās attiecības padziļināt, Aomame nocietināja sirdi un uz to nereaģēja. Ja izveidotos tādas attiecības, kad viņas viena otrai būtu ikdienā vajadzīgas, parādītos da�ādas pretrunas un plaisas, un Aomame negribēja, lai tas kļūtu liktenīgi. Aomame savā būtībā bija godīgs un atklāts cilvēks. Viņa nespēja veidot ar kādu patiesas cilvēciskas attiecības, melojot otram par būtiskām lietām. Tas radītu viņā sajukumu, un to viņa nevēlējās.
Ajumi to kaut kādā mērā nojauta. To, ka Aomame glabā kādu privātu noslēpumu un tāpēc ietur distanci viņu attiecībās. Ajumi bija lieliska intuīcija. Viņa mēdza uzspēlēti izrādīt savu atklātību, bet īstenībā bija viegli ievainojama. Aomame to zināja. Laikam gan �ī viņas ieņemtā pa�aizsardzības pozīcija apbēdināja Ajumi. To iedomājoties, krūtis iesāpējās, it kā iedurtu ar adatu.
Un tā Ajumi ir noslepkavota. Visticamāk, viņa pilsētā iepazinās ar kādu vīrieti, abi kopā iedzēra, tad devās uz viesnīcu. Tum�ajā numurā uzsāka erotiskas rotaļas. Roku dzel�i, mute aizbāzta, acis aizsietas. Aomame iztēlojās �o situāciju. Vīrietis apmet sievietei ap kaklu halāta jostu, partneres locī�anās sāpēs viņu uzbudina, viņam iz�ļācas sēkla. Kuru katru bridi tam vajadzētu beigties, bet tā nenotiek.
Ajumi pati noteikti baidījās, ka kādreiz tā varētu notikt. Viņai laiku pa laikam vajadzēja neprātīgu seksu. To vajadzēja viņas miesai... vai garam. Tomēr Ajumi negribēja vienu noteiktu mīļāko. Pastāvīgas cilvēciskas attiecības viņu apgrūtinātu, radītu nemieru. Tāpēc viņa meklēja nejau�us vīrie�us, ar kuriem ielaidās �ajās riskantajās seksuālajās attiecībās. Nevarētu teikt, ka �ajā ziņā viņa nelīdzinātos Aomamei. Ta�u Ajumi at�ķirībā no Aomames bija tieksme iet daudz dziļāk. Viņai patika riskants, me�onīgs sekss, iespējams, viņa zemapziņā kāroja ievainojumus. Aomame tāda nebija. Viņa bija ārkārtīgi piesardzīga, negribēja pieļaut, ka kāds varētu viņu ievainot. Ja kaut kas tāds notiktu, viņa briesmīgi pretotos. Ta�u Ajumi bija tieksme piekrist visam, ko vēlējās partneris. Ko viņa cerēja saņemt pretī? Galu galā �ie vīrie�i bija nejau�i garāmgājēji. Iepriek� nevarēja zināt, ko viņi vēlas, kādas ir viņu slepenās tieksmes. Ajumi pati arī noteikti piekristu, ka tas ir bīstami. Tāpēc viņai vajadzēja Aomami kā regulāru partneri. Kas viņu iegro�otu, uzmanīgi pieskatītu.
Arī Aomamei vajadzēja Ajumi. Viņai piemita vairākas tādas īpa�ības, kādu Aomamei nebija. Viņa bija atklāta un līksma, viņas klātbūtnē cilvēki jutās labi. Laipna, pieklājīga pēc dabas, pozitīvi noskaņota kā bērns, interesanta sarunu biedre. Lielām krūtīm, kas piesaistīja vīrie�u uzmanību. Viņai līdzās Aomamei atlika tikai noslēpumaini smaidīt. Un vīrie�i gribēja noskaidrot, kas slēpjas aiz �ī smaida. Tādā ziņā Ajumi un Aomame ideāli saderēja. Nepārspējama seksma�īna.
Lai kāda ari bija �ī situācija, man vajadzēja �o meiteni pieņemt, Aomame nodomāja. Vairāk domāt par viņas jūtām, de�i piekļaut sev klāt. Tb viņa vēlējās. Lai viņu pieņem bez jebkādiem nosadjumiem, apskauj. Un vienlaikus dod dro�ības izjūtu. Ta�u es nespēju to dot. Manī bija pārāk liela vēlē�anās pasargāt pa�ai sevi un arī neaptraipīt atmiņas par Tamaki Ocuku.
Un tā Ajumi devās naksnīgajā pilsētā viena pati, bez Aomames, un tur viņu no�ņaudza. Abas rokas ieskāva aukstie roku dzel�i, acīm priek�ā apsējs, ar zeķēm vai velu aizbāzta mute. Ajumi bailes bija piepildīju�ās. Varbūt, ja Aomame būtu sirsnīgāk pieņēmusi Ajumi, viņa viena pati nebūtu izgājusi pilsētā. Būtu piezvanījusi un paaicinājusi Aomami piebiedroties. Tad abas būtu devu�ās uz dro�āku vietu, viena otru pieskatītu �ajos vīrie�u meklējumos. Laikam gan Ajumi kautrējās Aomamei zvanīt. Jo Aomame pati Ajumi nebija zvanījusi ne reizi.
Pirms �etriem no rīta Aomamei kļuva nepanesami vienai pa�ai uzturēties dzīvoklī, viņa uzvilka sandales un izgāja ārā. Ģērbusies �ortos un bezpiedurkņu krekliņā, devās pa mijkrēslī tītajām ielām. Kāds viņai uzsauca, bet viņa uz to pusi pat nepagriezās. Tā ejot, viņa sajuta slāpes, iegāja ari naktī atvērtā veikalā un nopirka lielu paku apelsīnu sulas, turpat ari to izdzēra. Tad atgriezās dzīvoklī un atkal raudāja bez apstājas. Man Ajumi Joti patika. Aomame domāja. Pat vairāk, nekā man �ķita. Ja viņa tagad gribētu man pieskarties, es ļautos neiebilstot.
Nākamajā rītā avīzēs bija publicēti raksti par �ibujas viesnīcā noslepkavoto policisti. Policija darī�ot visu, kas ir tās spēkos, lai atrastu noziedznieku. Saskaņā ar rakstīto viņas kolēģi esot �okā. Ajumi bijusi jautras dabas, visiem patikusi, apveltīta ar augstu pienākuma apziņu, strādīga, izcila policiste. Ari viņas tēvs un brālis, kā ari tēvocis strādājot policijā, ģimene turoties kopā. Neviens nespējot aptvert, kā kaut kas tāds varējis notikt, visi esot neizpratnē.
Neviens nezina, Aomame nodomāja. Bet es saprotu. Ajumi iek�ā bija milzīgs tuk�ums, līdzīgs lielākajiem tuksne�iem pasaulē. Lai dk tur lietu ūdeni, tuksnesis visu iesūc sevī. Valgmes nepaliek necik. Tur neaug nekas dzīvs. Pat putni tur nelido pāri. Nekas nevarēja to posta vietu viņā atjaunot, to zināja tikai Ajumi. Nē, iespējams, pat Ajumi to pa īstam nesaprata. Ta�u apkārtējie vīrie�i, viņu vara un iekāre bija viens no tā iemesliem. Viņa centās ap �o tuk�umu uzcelt sienu, izveidot sevi kā personību. Bet, kad mākslīgi izveidotais �es� nolobījās nost, atklājās bezdibenis. Lai kā viņa centās to aizmirst, �ī nebūtība atkal un atkal atgriezās pie viņas. Kad viena pati pēcpusdienā stāvēja lietū vai kad nakts vidū pamodās no slikta sapņa. Tādos brī�os viņa gribēja, lai kāds viņu apskauj, vienalga kur�.
Aomame izņēma no kurpju kastes Heckler &�Koch, ierastām roku kustībām izņēma magazīnu, atbrivoja dro�ības slēdzi, pavilka slēdzi, ielika aptverē lodi, ar abām rokām turēdama pistoli, notēmēja to pret vienu punktu sienā. Stobrs neizkustējās. Rokas ari vairs nedrebēja. Aomame
ievilka elpu, koncentrējās, tad izelpoja. Nolaida ieroci, uzlika dro�ības slēdzi. Pasvārstīja ieroci rokās, nolūkojās tā metāliskajā spīdumā. Ierocis bija kļuvis par daļu no viņas pa�as.
Nedrīkst ļauties emocijām, Aomame sev teica. Ajumi tēvocis un brālis ir viņai to nodarīju�i, bet vai viņi pa�i maz saprot, kāpēc ir tā rīkoju�ies? Un tagad nekas vairs neatgriezīs Ajumi dzīvē. �ēl, bet agrāk vai vēlāk tam bija jānotiek. Ajumi lēni, neatgriezeniski bija ierauta nāvējo�ā atvarā. Varbūt, ja es būt izlēmusi un pieņēmusi viņu sirsnīgāk, tas nebūtu noticis. Jābeidz raudāt. To vairs nevar mainīt. Noteikumi ir pirmajā vietā, Tā, kā Tamaru sacīja.
Peid�ers iezvanījās piektajā dienā pēc Ajumi nāves, no līta. Aomame, klausīdamās radio rīta ziņas, vārīja ūdeni kafijai. Peid�ers bija nolikts uz galda. Viņa ieraudzīja tā mazajā ekrānā telefona numuru. Nepazīstamu numuru. Ta�u bija skaidrs, ka pienākusi ziņa no Tamaru. Viņa devās uz tuvējo telefona būdiņu un uzgrieza numuru. Pēc tre�ā zvana Tamaru atbildēja.
- ���Vai esat gatava? - Tamaru vaicāja.
- ���Protams, - Aomame atbildēja.
- ���Kundze lūdza pateikt. �ovakar septiņos viesnīcas Okura galvenās ēkas hallē. Jāsagatavojas uz parasto darbu. Piedodiet, ka paziņojam pēdējā brīdī, bet to uzzinājām tikai nesen.
- ����ovakar septiņos viesnīcas Okura hallē, - Aomame automātiski atkārtoja.
- ���Es gribētu vēlēt veiksmi, bet laikam nav jēgas to darīt. Tas neko nedos.
- ���Jo jūs esat cilvēks, kas nepaļaujas uz veiksmi?
- ���Gribētu jau gan, bet īsti nezinu, kas tas ir, - Tamaru sacīja. - Līdz �im neesmu ar to saskāries.
- ���Varat neko nevēlēt. Bet man ir viens lūgums. Manā dzīvoklī ir gumijkoks. Vai jūs varētu par to parūpēties? Es nespēju to izmest.
- ���Savāk�u.
- ���Paldies.
- ���Gumijkoku, kaķi, tropu zivis - ar lielāko prieku. Ir vēl kaut kas?
- ���Tas ir viss. Visu pārējo izmetiet.
- ���Kad darbs būs padarīts, ejiet uz �indzjuku staciju un no turienes vēlreiz piezvaniet uz �o numuru. Tad es do�u turpmākos norādījumus.
- ���Skaidrs. Tā darī�u.
- ���viss ir pārdomāts. Neuztraucieties. Pēc tam mēs par visu parūpēsimies.
- ���Es neuztraucos, - Aomame atteica.
Tamaru bridi klusēja.
- ���Vai gribat zināt, ko es patie�ām par to domāju?
- ���Lūdzu.
- ���Es nebūt negribu teikt, ka tas, ko jūs darāt, ir veltīgi. Tā ir jūsu problēma, ne manējā. Ta�u, pavisam atturīgi vērtējot, tas ir ļoti pārgalvīgi.
- ���Tā varbūt tie�ām ir, - Aomame sacīja. - Ta�u tur neko nevar mainīt.
- ���Tāpat kā, pavasarim iestājoties, sākas sniega lavīnas.
-Laikam.
- ���Tomēr prātīgi, parasti cilvēki gadalaikā, kad ir iespējamas sniega lavīnas, bīstamām vietām netuvojas.
- ���Prātīgi, parasti cilvēki ar jums tādās sarunās neiesaistītos.
- ���Var jau būt, - Tamaru piekrita. - Bet vai jums ir ģimene, ar kuru sazināties gadījumā, ja sākas sniega lavīnas?
- ���Man nav ģimenes.
- ���Nekad nav bijusi vai ari ir, bet tomēr nav.
- ���Ir, bet tomēr nav, - Aomame sadja.
- ���Labi, - Tamaru noteica, - vislabāk būt brīvam no visiem. Ideāls variants - pieņemt gumijkoku par radinieku.
- ���Kad ieraudzīju kundzes mājās zelta zivtiņas, man ari pēk�ņi tādas sagribējās. Iedomājos, ka ari es varētu tādas turēt mājās. 1ās klusē, nav prasīgas. Nākamajā dienā aizgāju uz veikalu stadjas tuvumā, bet, kad tās ieraudzīju īstenībā akvārijā, pēk�ņi vairs negribējās. To vietā nopirku pāri paliku�o no�ēlojama paskata gumijkoku. Zelta zivtiņu vietā.
-Manuprāt - pareizā izvēle.
- ���Varbūt es tā ari nekad zelta zivtiņu nenopirk�u.
- ���Varbūt, - Tamaru sadja. - Atkal nopirksiet gumijkoku.
īss klusuma bridis.
- ����ovakar pulksten septiņos viesnīcas Okura hallē, -Aomame vēlreiz atkārtoja.
-Jums vienkār�i tur jāsē� un jāgaida, klients jūs atradis.
- ���Klients mani atradīs.
Tamaru noklepojās.
- ���Starp dtu, vai ir gadījies dzirdēt stāstiņu par to, kā pele sastapās ar kaķi veģetārieti?
- ���Nē, nav.
- ���Gribat dzirdēt?
- ���Ļoti.
- ���Reiz kāda pele bēniņos uzskrēja virsū kaķim. Pelei nebija kur sprukt, tā, ierāvusies kaktiņā, drebēdama teica: �Kaķa kungs, es jūs lūdzu. Lūdzu, neēdiet mani! Man noteikti jāatgrie�as mājās. Mani gaida izsalku�i bērni. Lūdzu, ap�ēlojieties par mani!" Kaķis sacīja: �Esi bez raizēm. Es tevi neēdī�u.
Patiesību sakot, tikai nevajag par to skaļi runāt, es esmu veģetārietis. Gaļu vispār neēdu. Tāpēc tev ir paveicies, ka satiki mani." Pele līksmoja: �Cik brīni�ķīga diena! Es nu gan esmu viena laimīga pele. Satiku kaķi veģetārieti!� Ta�u jau nākamajā mirklī kaķis metās virsū pelei, ar ķepu piespieda to pie zemes un ar asiem zobiem likās tai pie rīkles. Pele vēl pēdējā brīdī izdvesa: �Kā tad tā? Jūs ta�u esat veģetārietis! Vai tie bija meli?" Kaķis laizīdamies atteica: �Nu, gaļu es neēdu, tie nav nekādi meli. Paņem�u tevi zobos, aizstiep�u prom un apmainī�u pret salātiem.�
Aomame bridi apdomājās.
- ���Kāda ir �ī stāsta morāle?
- ���Nekādas īpa�as morāles nav. Mēs vienkār�i iepriek� sākām runāt par veiksmi. Tad nu es atcerējos �o stāstu. Protams, jūs varat brīvi izlemt, kāda ir stāsta morāle.
- ���Uzmundrino�s stāsts.
- ���Vēl viena lieta. Domāju, ka iepriek� viņi pārmeklēs gan jūs, gan jūsu mantas. Viņi ir ārkārtīgi piesardzīgi. To neaizmirstiet.
- ���Neaizmirsī�u.
- ���Nu labi, - Tamaru sadja, - gan atkal kaut kur tiksimies.
- ���Gan jau kaut kur, - Aomame mehāniski atkārtoja.
Tamaru nolika klausuli. Aomame bridi noskatījās uz telefona klausuli savā rokā, mazliet saviebās, tad to nolika. Pēc tam iemādjās no galvas peid�era ekrānā redzamo telefona numuru. Tad to izdzēsa. Gan jau kaut kur, Aomame domās vēlreiz atkārtoja. Ta�u apzinājās, ka diez vai vēl kādreiz satiks Tamaru.
Viņa izskatīja rīta laikrakstus no sākuma līdz beigām, tomēr dtus rakstus par Ajumi slepkavību neatrada. Laikam gan izmeklē�ana �obrid nav pavirzījusies uz priek�u. Pēc kāda laika nedēļas �urnāli ķersies pie �ī dīvainā notikuma -jauna policiste �ibujas love hotel nodevusies erotiskām rotaļām, izmantojot roku dzel�us. Atrasta no�ņaugta, pilnīgi kaila. Ta�u Aomamei nebija ne mazākās vēlē�anās lasīt rakstus par tik saisto�u tematu. Pēc �ī notikuma viņa ari televizoru vairs neieslēdza. Nevēlējās klausīties televīzijas ziņu diktorus spalgā balsī klāstām �ī negadījuma apstākļus.
Protams, viņa gribēja, lai noziedznieku noķer un soda. Bet kas notiks, kad viņu notvers un tiesās un ziņas par viņu nonāks atklātībā? Lai kāda rīcība sekotu, Ajumi vairs neatdzīvināt. Tas nu bija skaidrs. Un, ja vīrieti notiesās, sods būs viegls. Visdrīzāk viņu tiesās nevis par slepkavību, bet gan par nogalinā�anu aiz nevērības. Kaut gan, protams, nāves sods nebūtu nekāda kompensācija. Aomame aizvēra avīzi, atbalstījās ar elkoņiem uz galda un paslēpa seju rokās. Tad domāja par Ajumi. Ta�u neraudāja. Tikai dusmojās.
Līdz septiņiem vakarā vēl bija daudz laika. Aomamei nebija nekā. ko darīt. Uz darbu sporta klubā nebija jāiet. Ievērojot Tamaru norādījumus, nelielu ceļasomu un plecu somu viņa bija atstājusi �indzjuku stacijas bagā�as glabātavas kamerā. Ceļasomā bija naudas vīstokļi un drēbju kārta pāris dienām. Aomame katru tre�o dienu devās uz turieni iemest papildu monētas un tad ari pārbaudīja somas saturu. Dzīvokli uzkopt nebija nekādas vajadzības, ledusskapis bija gandrīz tuk�s - nebija, no kā pagatavot ēdienu. Tikai gumijkoks vēl viesa dzīvoklī nedaudz dzīvības smar�as. Viss. kas varēja būt saistīts ar personisku informāciju par viņu, bija likvidēts. Visas atvilktnes bija tuk�as. Rīt manis �eit vairs nebūs. No manis nepaliks ne miņas.
Tovakar mugurā velkamās drēbes bija glīti salocītas un noliktas uz gultas. Tām līdzās zila sporta soma. Iek�ā viss nepiecie�amais stiep�anās vingrojumiem. Aomame vēlreiz visu pārskatīja. Treniņtērps, jogas paklājiņ�, dvielis, ari mazais leduscirtnītis cietajā futrālī. Viss sagatavots. Viņa izņēma drtnīti no futrāļa, noņēma korķi un, pārliecinoties, vai tas ir pietiekami ass, pārlaida tam pirkstgalu. Dro�s paliek dro�s, viņa to viegli uztrina ar mazu asināmo. Iedomājās, kā iedurs to vīrietim kaklā īpa�ajā vietā. Kā aizvien, pēc brī�a viss jau būs galā. Bez kliedziena, bez asinīm. Viņ� tikai īsu bridi noraustīsies konvulsijās. Aomame uzlika drtnitim korķi un rūpīgi ievietoja to atpakaļ futrālī.
Tad izņēma no kurpju kastes T kreklā ietīto Heckler &�Koch, ar ierastām roku kustībām izņēma magazīnu, ielādēja septiņas lodes. Lodes, sausi klik�ķot, ieslīdēja aptverē. Uzlika dro�ības slēdzi, vēlreiz pārbaudīja. Tad ietina ieroci baltā kabatlakatā un ielika plastmasas maisiņā. Virsū, tā, lai pistole nebūtu redzama, salika apak�veļu.
Vai vēl kaut kas būtu jāizdara? Nekas cits prātā nenāca. Aomame virtuvē uzvārīja ūdeni un pagatavoja kafiju. Apsēdās pie galda un to dzēra, piekoda kruasānu.
�is darbs man laikam būs pēdējais, Aomame nodomāja. Visgrūtākais, vissare�ģītākais. Kad �is pienākums būs izpildīts, man vairāk nevajadzēs slepkavot cilvēkus.
Viņā nebija pretestības pret savas identitātes zaudē�anu. Pat vairāk, kaut kādā mērā Aomame par to priecājās. Ne savam vārdam, ne sejai viņa nebija īpa�i pieķērusies, tāpat ari nevarēja iedomāties neko tādu savā pagātnē, no kā nespētu �ķirties bez no�ēlas. Var būt, ka es pati īstenībā esmu vēlējusies pārstartēt savu dzīvi.
Vienīgais, ko Aomamei būtu �ēl zaudēt, lai cik tas dīvaini būtu, bija mazās krūtis. Kop� divpadsmit gadu vecuma līdz pat �ai dienai Aomame aizvien bija bijusi neapmierināta ar krū�u lielumu. Ja tikai krūtis būtu kaut nedaudz lielākas, mana dzīve būtu daudz patīkamāka, tā viņa bie�i sprieda. Ta�u, kad parādījās reāla iespēja (un glu�i pamatota vajadzība) to lielumu mainīt, viņa saprata, ka patiesībā �īs pārmaiņas nekāro. Lai paliek tāpat. Ir tie�i tā, kā vajag.
Viņa aptaustīja krūtis caur krekliņu. Tādas pa�as kā aizvien. Tādas pa�as mazliet nesaderīgas krūtis. Labajai un kreisajai izmērs nedaudz at�ķiras. Viņa nogrozīja galvu. Kāda tam nozīme! Tās ir manas.
Kas vēl paliks no manis bez �īm krūtīm?
Protams, atmiņas par Ttengo. Paliks viņa pieskāriena sajūta. Paliks sirds notrīsē�ana. Ilgo�anās, kaut viņ� mani apskautu. Pat ja es kļū�u par citu cilvēku, manas ilgas pēc Tengo man neatņems. Tā bija lielākā at�ķirība starp mani un Ajumi. Man esības vidū nav tuk�uma. Manī nav tādas izpostītas vietas. Manas esības kodols ir mīlestība. Es turpinu sapņot par desmit gadus veco Tengo. Par viņa spēku, par viņa gudrību, izcilību. Viņa �eit nav. Ta�u neeso�u ķermeni nevar iznīcināt un nevar lauzt nevienam nedotu solījumu.
Trīsdesmit gadus vecais Tengo nav reālais Aomames sirdī lolotais Ttengo. Viņ� ir tikai pieņēmums. Pilnībā viņas iztēles auglis. Tengo joprojām ir tikpat stiprs, gudrs un izcils. Tagad viņam ir pieaugu�a vīrie�a lielās rokas, spēcīgas krūtis, nobriedu�i dzimumorgāni. Aomames sapņos viņ� vienmēr ir līdzās. Viņ� cie�i apskauj Aomami, glāsta viņas matus, skūpsta. Istabā, kur abi atrodas, vienmēr ir tum�s, Aomame nevar saskatīt Tengo stāvu. Var saredzēt tikai viņa acu zīlītes. �ajā tumsā Aomame var tajās ieskatīties. Un ieraudzīt Tengo acīm pasaules ainavas.
Kad Aomamei laiku pa laikam sagribējās pārgulēt ar kādu vīrieti, viņa centās nekādi neaptraipīt �o sevī glabāto Ttengo. Viņa ielaidās izvirtīgos sakaros ar nejau�i satiktiem vīrie�iem, bet atdeva tikai miesu, apmierināja miesaskāri. Atbrīvojusies no tās. atgriezās noslēpumainajā, bezrūpīgajā pasaulē kopā ar Ttengo.
Tajā pēcpusdienā Aomame vairākas stundas domāja par Ttengo. Sēdēja uz plastmasas krēsla �aurajā balkonā, vērās debesīs, laiku pa laikam pārlaida pirkstus nopluku�ā gumij-koka lapām un sapņoja par Tengo. Mēnesi pie debesīm vēl nemanīja. līdz tam vēl pāris stundu jāgaida. Nez kur es bū�u rit �ajā laikā, Aomame nodomāja. Nav ne jausmas. Ta�u tas ir sīkums. Salīdzinājumā ar faktu, ka pasaulē ir Ttengo.
Aomame pēdējo reizi aplaistīja gumijkoku, tad uzlika uz atskaņotāja plati - Janā�eka "Simfonietu�. Viņa bija atbrīvojusies no visām platēm, tikai �o vienu atstājusi līdz pa�ām beigām. Aomame aizvēra ads un uzmanīgi klausījās mūziku. Tad iztēlojās vēju, kas skrien pār Bohēmijas pļavām. Iedomājās, cik būtu brīni�ķīgi, ja varētu tur pastaigāties kopā ar Tengo. Viņi abi, protams, būtu sadevu�ies rokās. Pārskrejot liegai vēsmiņai, maigā, zaļā zāle klusi notrīsētu. Aomame, saņēmusi Ttengo roku, justu to savējā. Glu�i kā laimīgās beigas kino, �ī aina lēni izzustu.
Pēc tam Aomame apgūlās gultā, saritinājās un pusstundu pagulēja. Neko nesapņoja. �im miegam sapņus nevajadzēja. Kad atvēra ads, pulkstenis rādīja puspied. Piecēlās, uzcepa sviestā ledusskapī paliku�ās olas un �ķiņķi, iedzēra apelsīnu sulu tie�i no pakas. Pēc diendusas klusums �ķita tik smags. Pa FM radio raidīja Vivaldi koncertu koka pū�amajiem instrumentiem. Pikolo flauta vīteroja kā putniņ�.
Aomamei �ķita, ka mūzika īpa�i izceļ �īs realitātes nere-alitāti.
Nomazgājusi traukus un iegājusi du�ā, viņa uzvilka jau pirms pāris nedēļām sagatavotās drēbes. Gai�zilas kokvilnas bikses, neuzkrīto�u baltu blūzi ar pusgarām piedurknēm. Matus sasukāja un sasprauda. Nekādu aksesuāru. Novilktās drēbes neiemeta netīrās veļas grozā, bet salika melnā plastmasas maisā. Lai Tamaru pēc tam nav ar tām lieki jānopūlas. Nagi bija glīti apgriezti. Viņa ilgi tīrīja zobus. Iztīrīja ausis. Ar pinceti pielaboja uzacu formu. Uzklāja uz sejas vieglu krēmu, kakla bedrīti mazliet iesmar�oja. Tad paņēma Nike plastmasas sporta somu un devās prom no dzīvokļa.
Pie durvīm vēl pēdējo reizi pagriezās un paskatījās atpakaļ. nodomādama, ka �eit vairs neatgriezīsies. Tā domājot, viņa redzēja, cik dzīvoklis izskatās no�ēlojams. Kā no iek�puses slēdzams cietums. Ne gleznas, ne vāzes. Tikai zelta zivtiņu vietā par izpārdo�anas cenu nopirktais gumijkoks. Neticami, ka es tik ilgi varēju nodzīvot �ādā vietā, nejūtot ne neapmierinātību, ne �aubas.
- Ardievu, - Aomame klusi noteica. Viņa neatvadījās no dzīvokļa, �os atvadu vārdus viņa sacīja pati sev.


6 NODAĻA Tengo Mūsu roka stiepjas ļoti tālu

Pēc tam kādu brīdi situādjā nemainījās. Ar Tengo neviens nesazinājās. Ne Komacu, ne Skolotājs Ebisuno, nedz ari Fukaeri, ne no viena ne vēsts. Visi par Tengo aizmirsu�i vai pārcēlu�ies uz Mēnesi. Ja nu patie�ām tā, tad lai tā ari būtu, Tengo nodomāja. Ta�u diez vai var cerēt uz tādu veiksmi. Viņi nav pārcēlu�ies uz Mēnesi. Visiem daudz darāmā, visi aizņemti, viņiem nepietiek ne laika, ne laipnības, lai sazinātos ar Tengo.
Tengo darīja, kā Komacu bija teicis, - katru dienu dtigi lasīja avīzes, bet vismaz tajās, ko viņ� pārskatīja, par Fukaeri neko nerakstīja. Par �notikumu� avīzes sataisīja lielu troksni, bet attiecībā uz �turpinājumu" pieņēma klaji pasīvu nostāju. Proti, vārdos neizteiktā ziņa bija - ��obrid nekas ievērības denīgs nenotiek�. Tā kā televizora Tengo nebija, viņ� nevarēja noskaidrot, ko par to vēsta televīzijas ziņās.
Savukārt visi nedēļas �urnāli kaut ko par to rakstīja. Ta�u Tengo to negribēja lasīt. Viņ� redzēja to sensacionālos virsrakstus, līdzīgus avī�u virsrakstiem: �Patiesība par jaunās, skaistās bestsellera autores bezvēsts prombūtni" vai �Kur palikusi �Gaisa kūniņas� autore Fukaeri (17 gadus veca)?�, vai �Pazudu�ās rakstnieces �slepenā" dzīve�. Da�os izdevumos parādījās arī Fukaeri fotogrāfijas. Tās visas bija uzņemtas preses konferences laikā. Viņ� negribēja uzzināt, kas tur sarakstīts. Negribēja tērēt naudu un pirkt nedēļas �urnālus. Ja tur būtu kaut kas tāds. ko Tengo vajadzētu zināt, Komacu noteikti būtu piezvanījis un to pavēstījis. Ja reiz nesazinājās, tad nekā jauna nebija. Vismaz pagaidām neviens nav uzķēris, ka �Gaisa kūniņas� tap�anā, iespējams, iesaistīts kāds ghost writer.
Cik varēja noprast no rakstītā, pla�saziņas līdzekļi koncentrējās uz Fukaeri tēvu, to, ka viņ� piederējis pie radikāla grupējuma, bijis slavens aktīvists. Fukaeri pametusi Jamana�i kalnu kopienu, viņu audzinājis aizbildnis profesors Ebisuno (slavenais kultūrantropologs), �os faktus pla�saziņas līdzekļi bija uzraku�i. Pa�laik, kad noslēpumainās, skaistās �Gaisa kūniņas" autores atra�anās vieta nav zināma, romāns joprojām ir bestselleru sarakstā. �obrid ar to bija gana, lai piesaistītu uzmanību.
Ta�u, ja Fukaeri bezvēsts prombūtne ieilgs, tad tas būs tikai laika jautājums, līdz viņi sāks ok�ķerēt tālāk. Un tad varbūt runas varētu kļūt nepatīkamas. Piemēram, ja kāds sāks interesēties par Fukaeri skolas gaitām, atklāsies viņas disleksija, kā ari tas, ka tāpēc viņa skolā tikpat kā nav gājusi. Viņas sekmes dzimtajā valodā, viņas rakstudarbi... un ja reiz viņa tā rakstījusi... Un tad uzpeldētu �aubas: �Kā gan jauna meitene ar disleksiju spējusi tik prasmīgi uzrakstīt?" Rastos jautājums: �Vai tikai tajā nav iesaistīts vēl kāds?� - tam lielu iztēli nevajag.
Vispirms aizdomas, protams, kristu uz Komacu. Viņ� bija �Gaisa kūniņas" atbildīgais redaktors, līdzdalīgs visos ar izdo�anu saistītajos jautājumos. Komacu, saprotams, visu noliegs, apgalvos, ka saņēmis manuskriptu no autores un
tādu ari nodevis �ūrijai. Par tā tap�anas procesu viņam nekas nav zināms, viņ� uzsvērs ar vēsu sejas izteiksmi. Komacu, gadiem ilgi bijis redaktora amatā, pieprata stāstīt jebko, ne vaibstam sejā nepakustoties. Pēc tam viņ� uzreiz zvanītu Tengo un paziņotu: �Klau, Tengo, pamazām pakaļa sāk piesvilt!� - vai kaut ko tamlīdzīgu. Viņam patika teatrāli izteikties, it kā viņ� pat priecātos par nepatik�anām.
Tengo �ķita, ka varbūt Komacu tie�ām priecājas par nepatik�anām. Viņā laiku pa laikam parādījās kaut kas līdzīgs destruktīvām tieksmēm. Varbūt viņ� sirds dziļumos cerēja, ka plānu atklās un izvērsīsies pikants skandāls, un visas iesaistītās personas uzlidos gaisā. No tāda cilvēka kā Komacu to varētu sagaidīt. Tajā pa�ā laikā Komacu bija aukstasinīgs reālists. Vēlmes ir tikai vēlmes, gan viņ� prastu tās pievaldīt. Bet varbūt Komacu varēja cerēt uz uzvaru tikai tādā gadījumā, ja pats būtu vienīgais izdzīvoju�ais. Tengo ari nezināja, vai Komacu maz plāno mēģināt apturēt �ī skandāla izvēr�anos. Viņ� prastu izmantot savā labā jebkuru aizdomīgu skandālu vai postu. Viltīgs tips. Iejaukties Ebisuno lietās nebija viņa pienākums. Ja attiecībā uz �Gaisa kūniņas� manuskripta ra�anās apstākļiem būtu savilku�ies aizdomu mākoņi, Komacu noteikti jau būtu to paziņojis Tengo. Komacu bija izmantojis Tengo kā ērtu, efektīvu darbarīku, bet tagad Tengo bija kļuvs par viņa Ahilleja papēdi. Ja Tengo visā godīgi atzītos, tad viņ�, bez �aubām, nonāktu strupceļā. Kas izdarīts, izdarīts, tāpēc labāk gaidīt ziņas no Komacu. Ja reiz viņ� nezvana, tad jau vēl �pakaļa nesvilst".
Tengo daudz vairāk interesēja tas, ko �obrid dara Skolotājs Ebisuno. Pa �o laiku viņa attiecības ar policiju noteikti pavirzīju�ās uz priek�u. Dro�i vien viņ� iestāstījis policijai,
�Pirmsākumi� varētu būt kaut kādā veidā saistīti ar Fukaeri bezvēsts prombūtni. Izmantodams Fukaeri pazu�anu
kā sviru, pavēris ceļu uz �Pirmsākumu� dzīlēm. Iespējams, policija strādā �ajā virzienā. Gan jau tā ir. Ari pla�saziņas līdzekļi sacēlu�i troksni par Fukaeri saistību ar �Pirmsākumiem". Policija noteikti nepagurusi strādā pie �is izmeklē�anas līnijas, citādi viņiem varētu pārmest nevērību. Tļa�u viņi nevarētu par to ziņot atklātībā. Vismaz sprie�ot pēc publikācijām nedēļas �urnālos un televīzijas ziņām, nekādu jaunu sasniegumu �ajā sakarā nebija.
Kādu dienu, atgrie�oties mājās no privātskolas, viņ� atrada pastkastītē iebāztu biezu aploksni. Sūtītājs bija Komacu, uz aploksnes bija izdevniecības logo, vairākas mar-kas un prioritārā sūtījuma uzlīme. Ticis dzīvoklī, viņ� atvēra aploksni, tajā bija �Gaisa kūniņas� recenziju kopijas. Aploksnē bija ielikta arī vēstule no Komacu, vārdi gan bija uzrakstīti tik blīvi, ka tos bija grūti izlasīt.
Sveiks, Tengo!
Pagaidām nekādu svarīgu pavērsienu nav. Fukaeri atra�anās vieta joprojām nav noskaidrota. Gan nedēļas �urnāli, gan televīziju kanāli galvenokārt interesējas par Fukaeri bērnības apstākļiem. Par laimi, mūs nekur nevaino. Grāmatu joprojām pērk. Grūti pateikt, vai par to vajadzētu priecāties. Izdevniecībā visi ir sajūsmā. Es pat saņēmu uzslavu un prēmiju no priek�nieka. Pa �iem divdesmit uzņēmumā nostrādātajiem gadiem �ī ir pirmā reize, kad priek�nieks mani uzliela. Gribētos redzēt, kādu ģīmi viņ� rādītu, ja uzzinātu lietas patiesos apstākļus.
Nosūtu par |Gaisa kūniņu" līdz �im publicēto recenziju un citu rakstu kopijas. Brīvā laikā palasi, �īs zinā�anas nākotnē noderēs. �is tas tajā Tev varētu būt ļoti interesants. Ja ir noskaņojums smieties, ir arī pāris lietu, par kurām var pasmieties.
Es apvaicājos kādam paziņam par �Jaunās Japānas zinātnes un mākslas veicinā�anas biedrību", ko nesen minēji. Organizācija dibināta pirms pāris gadiem, saņēmusi licenci, reāli darbojas. Viņiem ir īsts birojs, iesniedz gada pārskatus. Reizi gadā izvēlas vairākus zinātniekus un rakstniekus, kuriem maksā stipendiju. Vismaz �ī darbība tiek īpa�i uzsvērta. Naudas avoti nav zināmi. Jebkurā gadījumā - aizdomīgi o�. Tāds ir mana paziņas viedoklis. Iespējams, organizācija dibināta, lai optimi-zētu nodokļus. Ja papētītu sīkāk, varbūt kaut kas atklātos, ta�u man nav vaļas ar to nodarboties. Lai kā arī būtu, kā jau iepriek� telefona sarunā sacīju, tas, ka �ī organizācija Tev, sabiedrībā pla�i nezināmam cilvēkam, piedāvā stipendiju trīs miljonu jenu apjomā, nav aptverams. Aiz tā kaut kas slēpjas. Nevar izslēgt iespēju, ka tam ir kāda saistība ar �Gaisa kūniņu�. Ja tā, tad viņi ir uzodu�i, ka Tev, Tengo, ir ar to kāds sakars. Jebkurā gadījumā prātīgi būtu ar �o organizāciju nesaistīties.
Tengo ielika Komacu vēstuli atpakaļ aploksnē. Kāpēc gan Komacu rakstījis vēstuli? Sūtīt vēstuli kopā ar recenzijām nav Komacu raksturīgi. Ja viņam kaut kas svarigs būtu sakāms, viņ� piezvanītu kā parasti. Turklāt �ī vēstule paliek kā pierādījums. Nevar būt, ka vienmēr tik piesardzīgais Komacu to neapzinātos. Vai arī Komacu vairāk raizējās nevis par to, ka �ī vēstule varētu būt kā pierādījums, bet gan par to, ka telefonu varbūt noklausās?
Tengo paskatījās uz telefonu. To noklausās? �āda doma viļam pat prātā nebija ienākusi. Ja tā padomā, viņam �īs nedēļas laikā neviens nebija zvanījis. Varbūt visiem zināms, ka telefonu noklausās. Ari par viņu vecākā draudzene nebija zvanījusi.
Pat vēl vairāk. Pagāju�ajā piektdienā viņa neatnāca pie ^ngo uz dzīvokli. Tā vēl nekad nebija gadījies. Ja kādreiz izveidojās tādi apstākļi, ka viņa nevarēja ierasties, viņa vienmēr noteikti piezvanīja. Bērni saaukstēju�ies un neiet uz skolu, negaidīti sāku�ās mēne�reizes vai tamlīdzīgu iemeslu dēļ. T�a�u piektdien viņa neko nepaziņoja, vienkār�i neatnāca. Tengo, pagatavojis vienkār�u maltīti, viņu gaidīja, bet nesagaidīja. Iespējams, bija kāds neparedzēts iemesls, ta�u ļoti neparasti bija tas, ka viņa par to nebrīdināja. Tomēr Tengo pats nevarēja viņai zvanīt.
Tengo pārstāja domāt gan par draudzeni, gan par telefonu, apsēdās pie virtuves galda un izklāja uz tā atsūtītās recenziju kopijas. Recenzijas bija sakārtotas publicē�anas secībā, kreisajā pusē malā bija uzrakstīts avīzes nosaukums un datums. Dro�i vien sekretāres darbs. Komacu pats ar tik garlaicīgām lietām nenodarbotos. Vairums recenziju bija labvēlīgas. Kritiķi slavēja darba satura dziļumu un pārdro�ību, arī precīzo izteiksmes veidu. Daudzi recenzenti pat norādīja: �Neticami, ka to sarakstījusi septiņpadsmit gadus veca meitene.�
Tīri labs minējums, Tengo nodomāja.
�Ar maģisko reālismu piesātināta Fransuāza Sagāna� -�āds vērtējums parādījās kādā citā rakstā. Bija arī da�as kritiskas piezīmes - da�as vietas esot neskaidras, ta�u kopumā darba atmosfēru un kompozīciju slavēja.
Tikai lielākā daļa recenzentu nebija tiku�i skaidrībā, ko nozīmē gaisa kūniņa un little people. Vai ari nebija izlēmu�i, kā pret tiem izturēties. �Darbs ir ārkārtīgi interesants, līdz pēdējam brīdim lasītājs tiek turēts saspringtā neziņā. Kas ir gaisa kūniņa, kas ir little people - mēs paliekam peldam �ajā jautājuma zīmju baseinā. Bet varbūt tie�i tāds ir autores nolūks. Vai �āda attieksme būtu uzskatāma par rakstnieces nevērību pret lasītāju? Tik un tā �is debijas darbs vērtējams kā labs. Ja rakstniece turpmāk rakstīs kādu garāku darbu, tad varbūt būtu vērts nopietnāk papētīt �ādu attieksmi, un jācer, ka tas notiks tuvākajā nākotnē," viens no kritiķiem secināja.
To lasot, Tengo nogrozīja galvu. �Darbs ir ārkārtīgi interesants, līdz pēdējam brīdim lasītājs tiek turēts saspringtā neziņā,� - ja rakstniekam kaut kas tāds ir izdevies, tad nu gan viņam neviens nevar pārmest nevērību.
Taisnību sakot, Tengo nevarēja par to spriest. Vai ari viņa domā�ana at�ķīrās. Laikam gan daļa no kritiķu teiktā bija taisnība. Tengo, �Gaisa kūniņas� manuskriptā burtiski iegrimis, vairs nespēja �o darbu vērtēt objektīvi, kā persona no malas. Tāpat arī Tengo nevarētu pateikt, kāda ir tā īstā nozīme. Ta�u tas viņam �ķita mazsvarīgi. Daudz svarigāk bija tas, vai viņ� �o realitāti spēj pieņemt vai ne. Un Tengo varēja to pieņemt. Un tāpēc nespēja patiesi iedziļināties �ajos vērtējumos. Ja viņ� nebūtu varējis �o darbu tik pa�saprotami pieņemt, tad nebūtu ķēries tam klāt, lai dk daudz naudas viņam solītu vai lai kā mēģinātu viņu uz to piespiest.
Ta�u tas bija tikai un vienīgi Tengo personiskais viedoklis. Viņ� nevar citiem pavēlēt. Tengo nejuta līdzjūtību pret krietnajiem ļautiņiem, kuri, izlasīju�i �Gaisa kūniņu�, bija paliku�i peldam �aubu un jautājuma zīmju baseinā. Viņ� iedomājās, kā ļaudis nopietnām sejām, pieķēru�ies pie krāsainiem glāb�anas riņķiem, peld jautājuma zīmju pārpilnā lielā baseinā. Debesīs rotājas ārkārtīgi nereālistiska saule. Tengo nejuta nekādu pienākumu glābt �os cilvēkus.
Un vispār, viņ� domāja, kur� spētu izglābt visus pasaules ļaudis? Pat ja sapulcētu visus pasaules dievus, vai izdotos ttnitināt kodoliero�us, izskaust terorisma cēloņus? Darit galu sausumam Āfrikā, atgriezt dzīvajos D�onu Lenonu?
Visi �ie dievi noteikti saietu ragos un saplēstos. Un pasauli pārņemtu vēl lielāks haoss. Salīdzinājumā ar to, kas gan tur slikts, ka pāris cilvēku peldas noslēpumainu jautājuma zīmju baseinā?
Tengo pārskatīja tikai pusi no Komacu atsūtītajām recenzijām, pārējās nelasītas ielika atpakaļ aploksnē. Viņam pietika ar izlasīto, lai spētu iztēloties, kas rakstīts pārējās. �Gaisa kūniņa� bija aizrāvusi daudzus cilvēkus. Aizrāvusi Tengo, aizrāvusi Komacu, ari Skolotāju Ebisuno. Un turklāt aizrāvusi pārsteidzo�i daudz lasītāju. Ko gan vēl vajag?
Telefons iezvanījās ceturtdienas vakarā, bija pāri deviņiem. Tengo, klausīdamies mūziku, lasīja grāmatu. Tas viņam bija mīļākais laiks dienā. Pirms gulētie�anas palasīt tīkamu grāmatu, nogurt un aizmigt.
Sen neskanēju�ā telefona zvanā jautās kaut kas draudīgs. Zvanītājs nebija Komacu. Viņa zvans izklausījās nedaudz citādi. Tengo bridi �aubījās, vai maz iet pie telefona. Ļāva nozvanīt piecas reizes, tad nocēla no plates atskaņotāja adatu un atbildēja. Varbūt zvana draudzene.
- ���Vai esmu piezvanījis Kavanas kungam? - jautāja pusmū�a vīrie�a balss, dziļa un samtaina. Nepazīstama balss.
- ���Jā, - Tengo ieinteresēts atbildēja.
- ���Piedodiet, ka tik vēlu jūs traucēju. Mani sauc Jasuda, -vīrietis sacīja ļoti neitrālā balsī. Ne draudzīgā, ne agresīvā. Ne īpa�i lieti�ķā, ne īpa�i familiārā.
Jasuda? Tādu uzvārdu - Jasuda - viņ� neatcerējās.
- ���Zvanu, lai pateiktu jums vienu lietu, - sarunas biedrs turpināja. Un tad, it kā ieliktu grāmatzīmi starp grāmatas lapām, paziņoja: - Mana sieva jūs turpmāk vairs neapgrūtinās. Tas bija viss, ko gribēju jums pateikt.
Tajā brīdī Tengo attapās. Jasuda bija viņa gados vecākās draudzenes uzvārds. Kjoko Jasuda. Tā viņu sauca. Ta�u Tengo klātbūtnē viņai nebija vajadzības minēt savu uzvārdu, tāpēc viņam tas uzreiz neienāca prātā. Zvanītājs bija viņas vīrs. Tengo �ķita, ka viņam kaut kas iesprūdis kaklā.
- ���Vai sapratāt, ko es teicu? - vīrietis jautāja. Balsī nebija nekādu emociju. Vismaz Tengo neko tamlīdzīgu nesaklausīja. Tikai manīja intonācijā kāda dialekta atskaņas. Nācis no Hirosimas vai Ķjūsjū. Skaidri nevarēja saprast.
- ���Nevarēs atnākt, - Tengo atkārtoja.
- ���Jā, viņa vairs nevarēs jūs apgrūtināt.
Tengo saņēma dū�u un vaicāja:
- ���Vai ar viņu kaut kas noticis?
Klusums. Tengo jautājums palika bez atbildes. Palika bezmērķīgi karājamies gaisā. Pēc tam vīrietis ierunājās:
-Es domāju, ka jūs manu sievu vairs nekad nesatiksiet. Tas bija vienīgais, ko gribēju jums paziņot.
�is vīrietis zināja, ka Tengo gu) ar viņa sievu. Reizi nedēļā, attiecības ilga jau gadu. Tengo tas bija skaidrs. Ta�u savādi - vīrie�a balsī neskanēja ne dusmas, ne naids. Tajā bija kaut kas cits - nevis personiskas emocijas, bet drīzāk gan objektīvs posta ainas vērtējums. Kā noskatoties pamestā, nekoptā dārzā vai lielos plūdos izpostītos upes krastos.
- ���Es īsti labi nesaprotu...
- ���Labāk lai paliek tā, kā ir, - vīrietis pārtrauca Tengo. Viņa balsī ieskanējās nogurums. - Skaidrs ir viens. Mana sieva ir pazudusi un nekādā veidā pie jums vairs neparādīsies. Tā, lūk.
- ���Pazudusi, - Tengo izklaidīgi atkārtoja sarunas biedra vārdus.
- Kavanas kungs, man ari tas nav patīkami. Ta�u, ja es jums to nepaziņotu, tad nevarētu naktīs gulēt. Vai jums �ķiet, ka mani iepriecina �ī saruna ar jums?
Kamēr sarunas biedrs klusēja, telefona klausulē neatskanēja ne mazākais troksnītis. Vīrietis zvanīja no kādas ļoti klusas vietas. Vai ari viņa emocijas darbojās kā vakuums, iesūkdamas sevī visas apkārtējās skaņas.
Vajadzētu kaut ko pavaicāt, citādi tas viss tā ari beigsies nesaprotamu mājienu pilns. �o sarunu nedrīkst pārtraukt. Ti�u �im vīrietim nav ne mazākā nodoma kaut ko paskaidrot sīkāk. Kādu jautājumu var uzdot cilvēkam, kur� nav noskaņots skaidrot lietas patiesos apstākļus? Kādus vārdus veltīt vakuumam? Kamēr Ttengo cītīgi meklēja iedarbīgus vārdus, vīrietis bez brīdinājuma nolika klausuli. �is vīrietis, neko vairāk nepateicis, nolikdams klausuli, devās prom no Tengo uz visiem laikiem.
Tengo vēl kādu brīdi turēja rokā klausuli, no kuras skanēja pīkstieni. Ja telefonu noklausās, tad varbūt tagad atskanēs kāds īpa�s signāls. Viņ�, elpu aizturējis, ieklausījās. Nekā aizdomīga. Dzirdami bija tikai viņa pa�a sirdspuksti. Klausoties tajos, viņ� jutās kā nekrietns zaglis, kas nakts melnumā ielīdis sve�ā namā. Ierāvies ēnā, sakņupis gaida, kad saimnieki dosies pie miera.
Lai nomierinātos, Tengo uzvārīja ūdeni un uzlēja zaļo tēju. Tad, paņēmis karsto dzērienu un apsēdies pie galda, domās atkārtoja telefona sarunu no sākuma līdz beigām.
�Mana sieva ir pazudusi un nekādā veidā pie jums vairs neparādīsies,� - tā viņ� teica. Nekādā veidā... �ī frāze Ttengo mulsināja. Tajā jautās kaut kas tum�s un nomāco�s.
�is vīrietis - Jasuda - bija pateicis: pat ja viņa sieva vēlētos vēl kādreiz atnākt pie Ttengo, to nevarētu īstenot, laikam tā. Kādā kontekstā tas ir neiespējami? Un ko īsti nozīmē - mana sieva ir pazudusi? Tengo iztēlojās, ka Kjoko jasuda varbūt cietusi negadījumā, varbūt viņai ir neārstējama slimība. Varbūt viņas seja vairs nav atpazīstama pēc fiziska uzbrukuma. Ratiņkrēslā, zaudējusi kādu ķermeņa daļu, nekustīga, ietīta segā. Vai arī pagrabā, piesieta pie ķēdes kā suns. Ta�u visi �ie pieņēmumi �ķita pārāk ekscentriski.
Kjoko Jasuda (tagad Tengo domās sāka saukt viņu pilnā vārdā) par savu vīru tikpat kā nerunāja. Tengo par viņu nezināja neko: ne to, kur strādā, ne dk vecs, ne -, kāds raksturs, ne -, kā izskatās, nedz ari to, kur abi iepazinu�ies un kad apprecēju�ies. Resns vai tievs, gar� vai īss, izskatīgs vai ne visai, vai laulāto attiecības ir labas vai sliktas - pat to viņ� nezināja. Tengo zināja tikai to, ka īpa�u rūpju viņai dzīvē nebija (vismaz �ķita, ka viņa ir diezgan pārtikusi), bet, dk varēja spriest, laulības dzīvē viņa nebija īpa�i apmierināta ar seksuālo attiecību bie�umu (vai kvalitāti). Ta�u tas bija tikai viņa pa�a pieņēmums. Lai ari viņi abi, pavadot pēcpusdienas kopā gultā, bija runāju�i par da�ādām lietām, tāds temats kā vīrs ne reizi viņu sarunās neparādījās. Turklāt Tfengo nemaz to nekāroja. Viņ� vēlējās pēc iespējas mazāk zināt par vīrieti, kuram ir atņēmis sievu. Uztvēra to kā sava veida pieklājību. Ta�u tagad, pie �āda situācijas pavērsiena, Tengo dusmojās uz sevi, ka neko nebija viņai pavaicājis (ja viņ� būtu jautājis, viņa būtu atbildējusi diezgan atklāti). Vai �is vīrietis ir ārkārtīgi greizsirdīgs, vai viņam ir izteiktas īpa�niedskas jūtas, vai viņam ir nosliece uz vardarbību?
Mēģinā�u iztēloties sevi viņa vietā, Tengo nodomāja. Ja es būtu nonāds viņa situādjā, nezin kā es pats justos? Man būtu sieva, divi mazi bērni, es dzīvotu ārkārtīgi ierastu, rāmu ģimenes dzīvi. Un tad atklātos, ka mana sieva reizi nedēļā pārguļ ar citu vīrieti. Viņas partneris ir desmit gadus jaunāks. Attiecības ilgst jau gadu. Ja es būtu nonācis �ādā situācijā, kā es justos? Kādas jūtas pulsētu manā sirdī? Briesmīgas dusmas, dziļa zaudējuma izjūta, ārkārtīgas skumjas, bezjūtīgs cinisms, zudusi realitātes izjūta vai ari pa druskai no tā visa?
Lai kā Tengo par to domātu, viņ� tā ari netika skaidrībā, ko tādā situācijā izjustu. 1b iztēlojoties, viņam domās uzpeldēja mātes tēls baltā kombinē un tas, kā viņas krūti sūkā kāds jauns, nepazīstams vīrietis. Krūtis piebriedu�as, krū�u galiņi cieti. Viņa viegli smaida, ļāvusies aizmirstībai un baudai. Mute puspavērta. Nedaudz trīco�ās lūpas atgādina miklu maksti. Līdzās savā gultiņā guļ Tengo. Tas viss ir tik savādi, Tengo nodomāja. Laikam gan Tengo tagad ir iemiesojies �ajā jaunajā vīrietī un sieviete, kuru Tengo apskauj, ir Kjoko Jasuda. Tie�i tas pats si�ets, tikai darbojo�ās personas nomainītas. Tātad iznāk, ka es tikai esmu realizējis dzīvē manī snaudo�o ainu, man bija tikai tai jāseko. Un vēl - vai es esmu atbildīgs par to, ka viņa ir pazudusi?
Tengo nevarēja uzreiz aizmigt. Tā vīrie�a, Jasudas, balss skanēja ausīs. Viņa draudīgie mājieni, pateiktie vārdi �ķita ārkārtīgi reāli. Tengo domāja par Kjoko Jasudu. Par viņas seju, par sīkākajām auguma detaļām. Par pēdējo tik�anās reizi piektdienā pirms divām nedēļām. Abi kā aizvien nesteidzīgi mīlējās. Ta�u pēc vīra telefona zvana tas �ķita atkāpies tālā pagātnē. Tāla vēstures epizode.
Plauktā stāvēja plates, kuras viņa bija atnesusi no mājām un kuras abi kopā bija bie�i klausīju�ies. Visas bija ļoti vecas
d�eza mūzikas plates. Lūisa Ārmstronga, Billijas Holidejas (�ajā platē ari Bāmijs Bigards spēlē fonā), Djūka Elingtona �etrdesmito gadu ieraksti. Visas bija bie�i spēlētas, bet rūpīgi saglabātas. Gadu gaitā apvāki bija izbaloju�i, bet pa�as plates - glu�i kā jaunas. Tengo pacilāja un apskatīja plates, un tajā brīdī viņ� skaidri apzinājās, ka nekad viņu vairs nesatiks.
Protams, pavisam tie�ā nozīmē Tengo nemīlēja Kjoko Jasudu. Nedomāja par kopdzīvi ar viņu, neskumtu, ja abi iz�ķirtos. Sirds viņam jūtās nenodrebēja. Ta�u Tengo bija pieradis pie tā, ka viņam ir �ī par viņu vecākā draudzene, izjuta pret viņu dabisku pieķer�anos. �is dzīves ritms, kad viņa reizi nedēļā atnāca pie viņa uz dzīvokli un pārgulēja ar viņu, bija patīkams. Tengo tas bija kaut kas īpa�s. Parasti, uzturot seksuālas attiecības ar sievietēm tikai �ādu seksuālo attiecību dēļ, viņ� nevarēja to atklāti atzīt. Lai mazinātu �o neērtības izjūtu, viņ� zināmu teritoriju sevī noslēdza. Gtiem vārdiem sakot, bija tā, it kā vairākas istabas viņa dvēselē būtu aizslēgtas. Ta�u, kad viņa partnere bija Kjoko Jasuda, varēja iztikt bez tik sare�ģītām darbībām. �ķita, ka viņa pieņēma gan to, ko pati meklēja Tengo, gan to, ko nemeklēja. Tengo uzskatīja, ka viņam paveicies, satiekot viņu.
Tā vai citādi, kaut kas ir noticis un viņa ir zaudēta. Kaut kāda iemesla dēļ viņa nekādā veidā �urp vairs neatnāks. Un viņas vīrs uzskatīja, ka Tengo labāk nezināt ne par tā iemesliem, ne sekām.
Tengo, nevarēdams aizmigt, sēdēja uz grīdas un klausījās klusi atskaņoto Djūku Elingtonu. Atkal iezvanījās telefons. Sienas pulkstenis rādīja divpadsmit minūtes pāri desmitiem. �ādā laikā varētu zvanīt vienīgi Komacu. Tomēr
tas neizklausījās pēc Komacu zvana. Komacu vienmēr zvanīja steidzīgāk, uzstājīgāk. Varbūt zvana Jasuda, iepriek�ējā sarunā aizmirsis pateikt kaut ko svarīgu. Tengo negribējās pacelt klausuli. Pieredze liecināja, ka �ādā laikā nekādus patīkamus jaunumus neuzzinās. Tomēr viņa situācijā izvēles nebija - nācās vien klausuli pacelt.
� ���Kavanas kungs, vai ne? - sadja vīrietis. Komacu tas nebija. Jasuda ari ne. Nebija nekādu �aubu - zvanītājs bija U�ikava. Runāja tā, it kā būtu ieņēmis pilnu muti ar ūdeni vai kādu dtu �ķidrumu. Ttengo uzreiz iedomājās viņa savādo seju, dīvaini saplacināto galvas virsu.
� ���Piedodiet, ka tik vēlu jūs traucēju. Te U�ikava. Un piedodiet, ka vakar jūs tā aizkavēju. Gribēju �odien jau agrāk jums piezvanīt, bet gadījās steidzamas darī�anas, un, kad attapos, izrādījās, ka ir jau tik vēls. Es zinu, ka Kavanas kungs paradis celties agri no rīta. Tas ir lieliski. Būt nomodā līdz vēlai stundai nav nemaz tik labi. Vislabāk ir likties futonā pēc iespējas agrāk, tiklīdz satumst, un tad celties līdz ar saullēktu. Bet nojauta man teica, ka jūs, Kavanas kungs, �ovakar vēl esat nomodā. Tad nu es nolēmu, lai ari tas nav pieklājīgi, tomēr piezvanīt jums. Vai es jūs ļoti apgrūtinu?
U�ikavas teiktais Tengo nepavisam nepatika. Nepatika, ka U�ikava zina viņa mājas telefona numuru. Tam nebija nekāda sakara ar nojautu. Turklāt viņ� zvanīja, zinādams, ka Tengo neguļ. Varbūt U�ikava zināja, ka viņa dzīvoklī deg gaisma. Vai kāds �o dzīvokli novēro? Tengo iedomājās kādu entuziastisku, spējīgu pētnieku ar spēcīgu binokli rokās no kāda punkta novērojam viņa dzīvoklī notieko�o.
� ���Tie�ām, es �ovakar vēl neguļu, - Tengo atbildēja.
- Jūsu nojauta bija pareiza. Laikam iepriek� iedzēru pārāk daudz stipras zaļās tējas.
- ���Ak tā, tas nav labi. Ja pārāk bie�i gadās negulētas naktis, prātā sāk nākt nelāgas domas. Vai varat mazliet parunāt ar mani?
- ���ja nebūs tā, ka es pēc mūsu sarunas pavisam nevarē�u aizmigt.
U�ikava skaļi, savādi iesmējās. Kaut kur �ajā pasaulē pie klausules viņa �ķībā seja �ķībi no�ķobījās.
- ���Ha, ha, ha. Jūs gan interesanti izsakāties, Kavanas kungs. Varbūt saruna nebūs glu�i �ūpuļdziesma, bet es arī nerunā�u par tik dziļām lietām, kas jums neļaus iemigt. Esiet bez raizēm. Jautājums ir vienkār�s - jā vai nē. Par to stipendiju. Trim miljoniem jenu gadā. Patīkama saruna, vai ne? Kā tad būs? Vai esat visu kārtīgi apdomājis? Mūsu puse tā kā gribētu drīzā laikā saņemt galīgo atbildi.
- ���Es skaidri atteicos no �īs stipendijas. Kaut gan esmu pateicīgs par piedāvājumu. Es �obrid īpa�u trūkumu neizjūtu. Ekonomiski neesmu ierobe�ots, cik vien iespējams, gribu ari turpmāk dzīvot tādā pa�ā ritmā kā tagad.
- ���Negribat izmantot citu palīdzību?
- ���Atklāti sakot, tā ir.
- ���Ļoti cienījama nostāja, - U�ikava teica, tad sausi noklepojās. - Gribat palikt viens, ne ar vienu nesaistīties. Es ļoti labi saprotu jūsu noskaņojumu. Ta�u, Kavanas kungs, gribu jums dot tēvi�ķu padomu. Mēs nekad nevaram paredzēt, kad kaut kas var atgadīties. Tāpēc vajag kaut ko līdzīgu apdro�inā�anai, kādu balstu, aizsargu pret vēju. Nav visai patīkami, ja nekā tāda nav. Un teik�u tā, Kavanas kungs: jums �obrid tuvumā nekāda balsta nav. Aiz jums nestāv neviens, kas varētu jūs pasargāt. Ap jums ir tikai tādi cilvēki, kas kritiskā bridī, ja situācija kļūtu nepatīkama, aizlaistos un jūs pamestu. Vai man nav taisnība? Mēdz teikt: gatavojies nelaimei, kad esi laimīgs. Vai jums nevajadzētu nodro�ināties pret �ādiem kritiskiem bri�iem? Es nerunāju par naudu. Nauda ir tikai simbols.
- ���Es no jūsu teiktā nesaprotu pilnīgi neko, - Tengo sacīja. Atdzīvojās nepatīkamā nojauta, ko bija modinājusi jau pirmā sastap�anās ar U�ikavu.
- ���Tā jau ir. Jūs vēl esat jauns un stiprs. Tādas lietas vēl nesaprotat. Nu, piemēram. Pārkāpjot zināmu gadu slieksni, sākam daudz ko pakāpeniski zaudēt, un �is process nav apturams. Lietas izkrīt mums no rokām kā zari no ķemmes. Un to vietā dabūjam tikai tādas lietas, kas mūs neapmierina. Zaudējam fiziskās spējas, cerības un sapņus, pārliecību un jēgu vai ari mīļotos cilvēkus. Pa vienam vien, dts pēc dta, tie pazūd. Bez atvadī�anās, bez iepriek�ēja paziņojuma kādu dienu tie pazūd. Un, kad tie zaudēti, tad vairs nav atgūstami. Tas ir diezgan nepatīkami. Sāpes var būt neizturamas. Kavanas kungs, jums drīz paliks trisdesmit. Pamazām vien iesiet iek�ā dzīves mijkrē�ļa zonā. līdz tam gan vēl kādi gadi paies. Tomēr ari jūs pamazām iepazīstat �o zaudējuma izjūtu. Vai tā nav?
Tengo nodomāja, vai �is vīrietis nedod mājienu par Kjoko Jasudu. Iespējams, viņ� zina, ka mēs reizi nedēļā slepus satikāmies un ka viņa tagad ir pazudusi.
- ���Jūs diezgan sīki pārzināt manu privāto dzīvi, - Tengo noteica.
- ���Nē, nē, nepavisam, - U�ikava sacīja. - Es runāju vispārīgi par cilvēku dzīvi. Patie�ām. Neko sīkāk par jūsu privāto dzīvi es nezinu.
Tengo klusēja.
- ���Lūdzu, Kavanas kungs, pieņemiet stipendiju. - U�ikavas vārdus pavadīja nopūta. - Atklāti sakot, jūs �obrid esat diezgan bīstamā situādjā. Kritiskā brīdī mēs pārjums iestātos, mēs varētu pasviest jums glāb�anas riņķi. Var gadīties, ka nonākat neapskau�amā situācijā.
- ���var gadīties?
- ���Tie�i tā.
- ���Un kā tie�i tas varētu gadīties?
U�ikava klusēja tikai īsu brīdi. Tad sadja:
- ���Nu pietiek, Kavanas kungs. Ir lietas, par kurām labāk nezināt. Da�a laba informādja laupa cilvēkiem miegu. Ar zaļo tēju to pat nevar salīdzināt. Varbūt tā uz ilgu laiku atņems jums mierīgu miegu. Es gribu teikt, lūk, ko. Padomājiet, lūdzu, par to. Jūs, pats to neapzinādamies, esat atgriezis vaļā kādu īpa�u krānu un palaidis kaut ko brīvībā. Tas ietekmē arī apkārtējos cilvēkus. Un �o ietekmi nevarētu nosaukt par patīkamu.
- ���Vai tam ir kāds sakars ar little poeple?
Tengo to izmeta uz labu laimi. U�ikava uz brīdi apklusa. Klusums bija smags kā dziļi dzelmē nogremdēts melns akmens.
- ���U�ikavas kungs, es gribētu skaidrību. Lūdzu, beidziet runāt mīklās, izsakieties konkrētāk. Kas ar viņu notids?
- ���Ar viņu? Es īsti nesaprotu, par ko jūs runājat.
Tengo ievilka elpu. Grūti to apspriest pa telefonu.
- ���Piedodiet, Kavanas kungs, bet es esmu tikai vēstnesis. Atnesu vēsti no klienta. Es �obrid par pamatlietām runāju pietiekami izvairīgi, bet tāds ir mans �ī brī�a uzdevums, -U�ikava svarīgi paziņoja. - Tāpēc piedodiet, ja izsakos neskaidri. Atklāti sakot, manā rīcībā eso�ā informādja ir ierobe�ota. Ta�u es nesaprotu, par kādu viņu jūs runājat. Vai jūs nevarētu izteikties konkrētāk?
- ���Un kas tie little people tādi ir?
- ���Kavanas kungs, es neko nesaprotu par tiem little people. Es, protams, esmu lasījis �Gaisa kūniņu� un zinu par �iem tēliem. Bet nevajag ta�u jaukt daiļliteratūru ar reālo dzīvi. Jūs pats ari īsti nesaprotat, kas tas ir. Mans klients labi zina, ka tas ir bīstami un kādā veidā tas ir bīstami. Un viņam ir know-how pret �īm briesmām. Tāpēc mēs sniedzam jums palīdzīgu roku. Turklāt, atklāti sakot, mūsu roka sniedzas ļoti tālu. Tā ir gara un stipra.
- ���Kas īsti ir �is klients, par kuru jūs runājat? Vai tam ir kāds sakars ar �Pirmsākumiem�?
- ���Diem�ēl neesmu pilnvarots atklāt vārdu, - U�ikavas balsī ieskanējās no�ēla. - Tomēr klients ir ļoti spēcīgs. �o ietekmi nedrīkst nonievāt. Mēs kļūtu par jūsu aizmuguri. Nu labi, Kavanas kungs, �is ir pēdējais piedāvājums. Varat to pieņemt vai noraidīt. Bet, ja reiz būsiet izlēmis, pēc tam tik vienkār�i atkāpties vairs nevarēsiet. Tāpēc ļoti labi apdomājiet. Ja nenostāsieties īstajā pusē, var gadīties, ka viņu roka sagādā jums visai interesantas sekas.
- ���Tā jūsu garā roka sagādās man interesantas sekas?
U�ikava tūlīt uz �o jautājumu neatbildēja. Klausulē
varēja dzirdēt klusas skaņas, it kā viņ� nolaizītu siekalas no mutes kaktiņiem.
�� Es neko konkrētāk nezinu, - U�ikava sacīja. - Tas man nav paziņots. Tāpēc runāju ārkārtīgi vispārīgi.
- ���Un kā tad lai es kaut ko saprotu? � Tengo vaicāja.
- ���To ari es nezinu, - U�ikava atbildēja. - Es vēlreiz atkārtoju - esmu tikai pārstāvis sarunās, nekas vairāk. Visu kopainu es smalki nepārzinu. Saņemu tikai ierobe�otu informāciju. No bagātīgās informācijas upes pie manis atplūst tikai pa pilienam. Klients man devis ierobe�otu pilnvarojumu, es drīkstu jums pateikt tikai tik daudz. Jums gribētos pavaicāt, kāpēc klients nesazinās ar jums tie�i, tā sarunas ritētu ātrāk, kāpēc viņ� izvēlējies par starpnieku tādu bezjēdzīgu vīrieti kā es, vai ne? Es ari to nezinu.
U�ikava noklepojās, gaidīja jautājumus, lā�u jautājumu nebija. Tāpēc viņ� turpināja:
- ���Tātad, Kavanas kungs, jūs gribējāt vaicāt, ko īsti esat izlaidis brīvībā?
Tā ir. Tengo domās piekrita.
- Es domāju tā. To vienkār�i vienā vārdā nevar pateikt, jums pa�am jātiek par to skaidrībā, jāņemas vaiga sviedros. Cik es varu spriest, jums piemīt īpa�as spējas. Esmu par to pārliecināts. Un tāpēc �oreiz nevarēsiet izlikties neredzam notieko�o, tāda spēka jums nav. Mans klients �īs jūsu spējas augstu vērtē. Tāpēc piedāvā jums stipendiju. Ta�u diem�ēl ar spējām vien nepietiek. Tāpēc, ja tā padomā, tas, ka cilvēkam ir izcilas spējas, var izrādīties pat bīstamāk nekā tas, ja nekā tāda nav. Tāds man radies aptuvens iespaids par �o gadījumu.
- ���Jūsu klients ir gan pietiekami gudrs, gan spēcīgs, lai �īs briesmas novērstu? Vai tā?
- ���Tā es īsti neteiktu. To neviens nevar apsolīt. Varbūt vērts padomāt par to visu kā par infekcijas slimību. Viņiem ir zinā�anas par to un ir arī vakcīna. Pagaidām vēl nav skaidrs, cik iedarbīga tā ir. Ta�u vīruss dzīvo, mainās un izplatās. Vīruss ir gudrs un izturīgs, cīnās pret antivielām. Tāpēc nav zināms, cik ilgi vakcīna vēl spēs iedarboties. Un tāpēc mans klients jūtas apdraudēts.
- ���Kāpēc viņiem vajag mani?
- ���Vēlreiz izmantojot infekciju slimības analoģiju, piedodiet, bet jūsu abu loma ir būt galvenajiem pārnēsātājiem.
- ���Mūsu abu? - Tengo jautāja. - Vai tie mēs būtu es un Eriko Fukada?
Uz �o jautājumu U�ikava neatbildēja.
- ���Izmantojot antīkās mitoloģijas tēlu, varētu teikt, ka esat atvēru�i Pandoras lādi, tā laikam ir. Un no tās visādas lietas tiku�as ārā pasaulē. Man radies iespaids, ka mans klients tā domā. Jūs abi, pēk�ņi apvienojoties, esat izveidoju�i spēcīgāku savienību, nekā varējāt iedomāties. Savstarpēji papildinoties, novēr�at viens otra trūkumus.
~ Ta�u no likuma viedokļa tas nav noziegums.
- Tie�i tā. Jā, no likuma viedokļa �obrīd tas nav noziegums. Ta�u, ja paskatāmies D�ord�a Orvela izcilajā darbā -un literatūra ir izcils citātu avots -, tas varētu būt pavisam tuvu �domu noziegumam�. Ironiski, vai ne, bet tagad ir 1984. gads. Kaut kāda cēloņsakarība tajā ir. lā�u, Kavanas kungs, es �ovakar esmu pārāk aizrunājies. Turklāt lielākā daļa no manis teiktā ir tikai mani personiskie pieņēmumi. Tikai personiskie pieņēmumi. Tiem nav nekāda pamatojuma. Sarunājoties ar jums, esmu klāstījis savus personiskos iespaidus.
U�ikava apklusa, un Tengo pārdomāja. Tikai personiskie pieņēmumi? Cik lielā mērā �ī vīrie�a teikto var ņemt nopietni?
- - Vajadzētu beigt sarunu, - U�ikava sacīja. - Es do�u jums vēl nedaudz laika pārdomām. Ta�u ne pārāk daudz. Pulkstenis visu laiku - tik-tak, tik-tak - bez atpūtas nomēra mūsu laiku. Apsveriet vēlreiz mūsu priek�likumu, lūdzu. Drīzumā atkal ar jums sazinā�os. Arlabunakti. Cik jauki, ka varējām parunāties. Saldu dusu, Kavanas kungs!
To pateicis, U�ikava nolika klausuli. Tengo brīdī vērās klausulē, kurā skanēja pīkstieni. Kā zemnieks, kas sausuma periodā izrāvis no zemes sakaltu�u augu. Pēdējā laikā daudzi tā ir pārtrauku�i sarunas ar mani, Tengo nodomāja.
Novēlētais saldais miegs viņu neapciemoja. Kad blāvā rīta gaisma sāka iekrāsot aizkarus pie logiem, kad skarbie pilsētas putni sāka mosties, lai sāktu savus dienas darbus, Tengo sēdēja uz grīdas, atspiedis muguru pret sienu, un domāja par savu gados vecāko draudzeni un par to, cik tālu stiepjas stiprā, garā roka. Ta�u �ādas domas viņu nekur neaizveda. Vien riņķoja uz vietas.
Tengo pārlaida skatienu apkārtnei. Laikam jau U�ikavam taisnība. TUvumā nebija neviena, uz ko varētu paļauties.


7. NODAĻA Aomame Kur tagad spersiet kāju

Viesnīcas Okura galvenās ēkas foajē bija pla�s, ar augstiem griestiem un atgādināja milzīgu, izsmalcinātu alu. Dīvānos sasēdu�o, tērzējo�o cilvēku balsis izklausījās kā uz�ķērstu dzīvu radību klusumā izdziesto�a nopūta. Paklāji bija biezi un mīksti kā tālu ziemeļu salu senās sūnas. Cilvēku soļu skaņas pazuda tajos kā uzkrātā laikā. It kā sensenos laikos kāda lāsta dē) piesieti �ai vietai, tie izskatījās kā rēgu bars, kas atkal un atkal izspēlē tiem iedalītās lomas. Vīrie�i glu�i kā bruņas valkāja nevainojamus lieti�ķus uzvalkus, jaunas, slaidas meitenes uzposu�ās elegantās melnās kleitās, lai dotos uz kādā zālē notieko�u ceremoniju. Meiteņu mazie, smalkie, bet dārgie aksesuāri atmirdzēja gaismā kā vampīru alkas pēc asinīm. Kā tronī iekārtojies vecs karaļ-pāris, kuram ziedu laiki aiz muguras, stūri atpūtās ra�ena auguma ārzemnieki - precēts pāris.
Aomames gai�zilās kokvilnas bikses, vienkār�ā, baltā blūze, baltās sporta kurpes, zilā Nike sporta soma �ķita neiederamies �ajā leģendām un nozīmīgiem mājieniem pārpilnajā vietā. Es noteikti izskatos kā viesu �urp izsaukta auklīte, Aomame, sēdēdama lielajā zvilnī, nodomāja. Ko padarīsi. Neesmu �urp nākusi saviesīgos nolūkos. Tur sē�ot, bija dīvaina sajūta, it kā viņu kāds vērotu. Ta�u, aplai�ot skatienu apkārt, nevienu vērotāju nemanīja. Lai būtu, viņa nodomāja. Lai nopēta pēc sirds patikas.
Kad rokaspulkstenis rādīja bez desmit minūtēm septiņi, Aomame piecēlās, paņēma sporta somu un aizgāja uz tualeti. Tur nomazgāja rokas ar ziepēm, vēlreiz apskatīja sevi, vai viss kārtībā. Tad, pagriezusies pret lielo spoguli bez neviena traipiņa, vairākas reizes dziļi ieelpoja. Tualetes telpa bija pla�a, noteikti lielāka par Aomames dzīvokli. ��is ir pēdējais darbs,� viņa, pagriezusies pret spoguli, klusi noteica. Ja to veikli nostrādā�u un aizbēg�u, tad es pazu-dī�u, viņa nodomāja. Glu�i kā rēgs. �obrīd es esmu �eit. Rīt manis �eit vairs nebūs. Pēc pāris dienām man jau būs dts vārds un dta seja.
Atgriezusies foajē, viņa atkal apsēdās zvilnī. Sporta somu nolika līdzās uz galdiņa. Somu, kurā ir neliela automātiskā pistole ar septiņām lodēm. Un asa adata, ko iedurt vīrietim kaklā tajā vietā. Jānomierinās, viņa nodomāja. �is ir svarīgs pēdējais darbs. Man jābūt tai aukstasinīgajai un skarbajai Aomamei kā aizvien.
Tomēr Aomame skaidri manīja, ka nespēj nomierināties. Elpot bija savādi grūti, arī sirds sitās straujāk. Paduses sasvīda. Ada kņudēja. Tā nav tikai spriedze. Tās ir kaut kā priek�nojautas. �īs priek�nojautas mani brīdina. Neatlaidīgi klaudzina pie manas apziņas durvīm. Vēl nav par vēlu, ej prom no �ejienes, aizmirsti par visu, tās mani lūdz.
Ja tas būtu iespējams, Aomame paklausītu �īm priek�nojautām. Visu pamestu, tūdaļ dotos prom no viesnīcas. Te jautās kaut kas nelāgs. Apkārt laidelējās netie�i mājieni par nāvi. Nāvi, kas tuvojas klusi un lēni, bet nepielūdzami.
Tomēr nevar ie�miegt asti kājstarpē un laisties. Tas Aomamei nepavisam nepiestāvētu.
Pagāja garas desmit minūtes. Laiks itin nemaz nevirzījās uz priek�u. Viņa, sēdēdama dīvāniņā, centās elpot mierigi. Foajē rēgi turpināja izdvest tuk�as skaņas. Tie kā dvēseles, kas cen�as uzminēt, kurp dodas cilvēki, bez trok�ņa pārvietojās pa biezajiem paklājiem. Vienīgā skaidrā skaņa, kas sasniedza viņas ausis, bija troksnis, kad oficiante lika kafijas traukus uz paplātes. Tomēr arī �ajā skaņā bija kāda slepena dubulta jēga. Un ne jau laba. Tik saspringtā noskaņojumā man nekas nesanāks, Aomame nodomāja. Viņa aizvēra ads un glu�i mehāniski sāka skaitīt lūg�anu. Kop� viņa sevi apzinājās, bija to skaitījusi trīs reizes dienā pinns katras maltītes. Tas bija tik sen, bet viņa joprojām atcerējās katru vārdu.
Mūsu Tēvs debesīs, svētīts lai top Tavs vārds, lai nāk Tava valstība pār mumsl Piedod mums mūsu parādus. Svētī katru mūsu soli! Āmen!
Aomame negribīgi pamanīja, ka �ī lūg�ana, kas kādreiz bija sagādājusi tik daudz dē�anu, tagad nāk viņai talkā. Vārdu skaņas nomierināja saspringtos nervus, nelaida bailes tālāk pār slieksni, ļāva brīvāk elpot. Piespiedusi pirkstus pie deniņiem, viņa vairākkārt domās atkārtoja �os vārdus.
- Aomames kundze, vai ne? - tuvumā ierunājās kāds vīrietis. Jauna vīrie�a balss.
Tā uzrunāta, viņa atvēra ads, lēni pacēla skatienu uz balss īpa�nieka pusi. Tur stāvēja divi jauni vīrie�i. Abiem mugurā vienādi tum�i uzvalki. Sprie�ot pēc drānas un �uvuma, nekādi dārgie tie nebija. Laikam pirkti kādā vairumtirdzniecības bāzē. Savādi salasīti apģērba gabali Ta�u tiem nebija nevienas krodņas. Laikam pirms vilk�anas mugurā izgludināti. Kaklasaites nebija nevienam no abiem. Vienam mugurā bija balts, līdz aug�ējai pogai sapogāts krekls, bet otram zem uzvalka bija kaut kas līdzīgs pelēkam kreklam ar apaļu kakla izgriezumu. Abi apāvu�i piķa melnas, izturīgas ādas kurpes.
Baltajā kreklā ģērbtais bija apmēram metru astoņdesmit piecus centimetrus gar�, zirgastē saņemtiem matiem. Garas uzacis, kas kā lauzta līnija skaisti tiecās aug�up. Vēsi, samērīgi sejas vaibsti. Viņ� varētu būt aktieris. Otra augums bija apmēram metrs se�desmit pieci centimetri, īsi apcirpti mati. Resns, strups deguns, zoda galā maza bārdiņa. Atgādināja pārskatī�anās dēļ nenoskūtus rugājus. Pie labās acs kaktiņa sīka grieztas brūces rēta. Abi bija kalsni, iekritu�iem vaigiem, saulē iedegu�i. Liekus taukus nemanīja nemaz. Sprie�ot pēc izspīlētajiem uzvalku pleciem, varēja saprast, ka apak�ā ir dēti muskuļi. Vecums - pāri par divdesmit. Abiem dziļ�, ass skatiens. Kā medīt izgāju�u zvēru ads, liekas kustības labāk neizdarīt.
Aomame automātiski piecēlās kājās. Tad ieskatījās ro-kaspulkstenī. Tas rādīja septiņi. Tie�i laikā.
- ���Jā, tā esmu es, - Aomame sacīja.
Abu sejas nepauda pilnīgi neko. Viņi jau iepriek� bija Aomami nopētīju�i, tagad skatījās uz līdzās nolikto zilo sporta somu.
- ���Tās ir visas jūsu mantas? - Skūtais noprasīja.
- ���Tas ir viss, - Aomame apstiprināja.
- ���Labi. Iesim. Vai esat gatava? - Skūtais sadja. Tas ar zirgasti klusēdams vēroja Aomami.
~ Protams, - Aomame atbildēja. Augumā mazākais vīrietis laikam uzņēmies līdera lomu, Aomame nosprieda.
Skūtais pirmais lēnā gaitā devās pāri hallei uz viesu lifta pusi. Aomame, paņēmusi sporta somu, viņam sekoja. Zirgaste, ievērodams apmēram divu metru distand, gāja viņiem aiz muguras. Aomame bija iespiesta abiem pa vidu. Ļoti veikli, viņa nodomāja. Abiem bija plata, muskuļota mugura, ari gaita dro�a un noteikta. Vecā kundze bija teikusi, ka viņi nodarbojoties ar karatē. Ja nāktos vienlaikus cīnīties ar abiem, tad tie�ā uzbrukumā diez vai izdotos uzvarēt. Aomame jau ilgi nodarbojās ar kaujas mākslām, tāpēc tik daudz viņai bija skaidrs. Ta�u viņos nemanīja tos nomāco�os draudus, kādi apņēma Tamaru. Nekādi neuzveicamie pretinieki viņi nebūs. Ja iznāktu tie�a saķer�anās, tad pirmo vajadzētu padarīt nekaitīgu mazo skūtgalvi, jo viņ� te ir komandtomis. Ja Zirgaste paliktu viens, tad viņai kaut kā izdotos no �ejienes izbēgt.
Visi tris iekāpa liftā. Zirgaste nospieda septītā stāva pogu. Skūtais nostājās līdzās Aomamei, Zirgaste - pretējā stūrī, pagriezies pret viņiem abiem. Viss notika bez vārdiem, ļoti organizēti. Kā otrās bāzes spēlētāja un �ortstopa saspēle.
Tā domājot, Aomame pamanīja, ka atkal elpo mierīgi, sirds sitas rāmi. Neuztraucies, viņa domāja. Es vienmēr esmu es pati. Aukstasinīgā un skarbā Aomame. Man viss izdosies. Nekādu ļaunu priek�nojautu nav.
Lifta durvis bez skaņas atvērās. Zirgaste turēja pirkstu uz durvju atvēr�anas pogas. Skūtais izkāpa no lifta pirmais, tad Aomame, aiz viņas, noņēmis pirkstu no lifta pogas, ari Zirgaste. Skūtais pirmais devās pa gaiteni uz priek�u, Aomame viņam sekoja, bet Zirgaste atbilsto�i secībai darbojās arjergardā. Pla�ajā gaitenī nemanīja pat cilvēku klātbūtnes zīmi. Pilnīgs klusums un kārtība. Viss bija sakopts kā jau �āda līmeņa viesnīcā. Nekur nebija redzami aiz durvīm atstāti netīri trauki pēc maltītes numurā. Pelnu traukos pie lifta izsmēķu nebija. Vāzēs ieliktie ziedi smar�oja kā tikko griezti. Trijotne, nogriezusies ap vairākiem stūriem, stāvēja durvju priek�ā. Zirgaste divreiz pieklauvēja. Atbildi negaidījis, ielika viesnīcas karti slēdzenē un atvēra durvis. Iegāja iek�ā, apskatīja numuru, vai nemana kaut ko neparastu, tad viegli pamāja Skūtajam.
- ���Lūdzu, ejiet iek�ā, - Skūtais sausi noteica.
Aomame iegāja. Skūtais sekoja, iegājis iek�ā, aizvēra
durvis. Tad no iek�puses aizlika priek�ā durvju ķēdi. Istaba bija pla�a. Pavisam citāda nekā parastie viesnīcu numuri. Tur bija liels mīksto mēbeļu komplekts, darba galds. Gan televizors, gan ledusskapis bija milzīgs. Laikam gan īpa�i apartamenti. Pa logu varēja vērot naksnīgās Tokijas ainavu. Dro�i vien maksā krietnu summiņu. Skūtais paskatījās rokaspulkstenī. Tad pamāja Aomamei, lai viņa apsē�as uz dīvāna. Viņa paklausīja. Zilo sporta somu nolika sev līdzās.
- ���Vai pārģērbsieties? - Skūtais noprasīja.
- ���Ja iespējams, - Aomame atbildēja. - Treniņtērpā ir vieglāk strādāt.
Skūtais pamāja. - Pirms tam mums vajadzētu jūs pārmeklēt. Piedodiet, bet tā ir daļa no mūsu darba.
- ���Lūdzu, pārbaudiet, ko vēlaties. - Viņas balsī nemanīja ne mazāko saspringumu. Tikai tāds kā izbrīns par vīrie�u nervozitāti.
Zirgaste pienāca pie Aomames un ar abām rokām pārmeklēja viņu, lai pārliecinātos, ka viņai nav nekādu aizdomīgu priek�metu. Zem �īm plānajām kokvilnas biksēm un baltās blūzes tik un tā neko nevarētu paslēpt. Viņi vienkār�i ievēroja noteikto kārtību. Zirgastes rokas bija saspringtas un raupjas. Nevarētu teikt, ka pārāk saudzīgas. Laikam gan viņ� nebija pieredzējis sievie�u pārmeklē�anā. Skūtais, atspiedies pret rakstāmgaldu, vēroja, kā Zirgaste strādā.
Kad pārmeklē�ana bija galā, Aomame pati atvēra sporta somu. Tajā bija viegla vasaras jaciņa, sporta tērps darbam un neliels dvielis. Vienkār�s kosmētikas komplekts, grāmata. Neliels, pērlēm iz�ūts maciņ� banknotēm, monētām un atslēgām. Aomame citu pēc dta izņēma priek�metus no somas un pasniedza Zirgastei. Tad paņēma pēdējo - melno plastmasas maisiņu, atvilka rāvējslēdzēju. Tur iek�ā bija veļa, ko pārvilkt, tamponi un higiēniskās paketes.
- Es sasvīstu, tāpēc veļa jāpārvelk, - Aomame sadja. Tad paņēma balto, me�ģīnēm iz�ūto veļas gabalu, izpleta un parādīja vīrietim. Zirgaste viegli piesarka, vairākas reizes strupi pamāja ar galvu. It kā teikdams: sapratu, pietiek. Aomamei radās aizdomas, ka �is vīrietis patie�ām nemāk runāt.
Aomame nesteidzīgi salika veļu un higiēnas piederumus atpakaļ melnajā maisiņā, aizvilka rāvējslēdzēju. Ielika maisiņu atpakaļ somā, it kā tas nebūtu nekas īpa�s. �ie pui�i ir amatieri, Aomame nodomāja. Tādi, kas sarkst, ieraudzīju�i skaistu veļu un sievie�u higiēnas piederumus, par miesassargiem nestrādā. Ja �o darbu veiktu Tamaru, viņ�, kaut vai būtu darī�ana ar Sniegbaltīti, viņu pamatīgi pārbaudītu no galvas līdz kājām. Apgrieztu otrādi līdzpaņemto krū�turi, krekliņu un biksītes, pārmeklētu maisiņu līdz pa�am dibenam. Viņam tādas lietas... nu, protams, viņam ietu vieglāk tāpēc, ka viņ� ir gejs... un tomēr tas nebūtu nekas vairāk kā auduma gabals. Varbūt tik tālu viņ� neietu, tomēr maisiņu rokās pasvārstītu gan. Un tad noteikti atrastu gan kabat-lakatā ietīto Heckler &�Koch (kas sver apmēram piecsimt gramu), gan dētajā futrālī paslēpto ledusdrtmti.
�ie abi ir amatieri. Iespējams - izcili karatē meistari. Un protams, absolūti lojāli vadonim. Tomēr tik un tā - amatieri ir un paliek amatieri. Vecajai kundzei bija taisnība. Aomame bija iedomājusies, ka viņi nerakņāsies pa maisiņu ar sievie�u higiēnas piederumiem, un �is pieņēmums bija izrādījies pareizs. Protams, viņa riskēja ar augstām likmēm un nebija izdomājusi, ko darīs, ja pieņēmums izrādītos maldīgs. Atlika tikai lūgties. Un viņa kaut ko saprata. Lūg�anas palīdz.
Aomame iegāja pla�ajā vannas istabā un tur pārģērbās treniņtērpā. Blūzi un bikses salocīja un ielika somā. Pārbaudīja, vai mati stingri sasieti. Iepūta mutē atsvaidzino�u aerosolu. Izņēma no maisiņa Heckler &�Koch, norāva tualetes podā ūdeni un, kamēr tas skalojās, pavilka slēdzi un ieslidināja kamerā vienu lodi. Atliks tikai noņemt dro�inātāju. Arī futrāli ar leduscirtnīti nolika somas virspusē, lai varētu to ātri izņemt. Pabeigusi sagatavo�anas darbus, nostājās pie spoguļa, lai atbrīvotos no saspringtās sejas izteiksmes. Viss kārtībā, tiktāl viss izgājis gludi.
Kad viņa iznāca no vannas istabas, Skūtais stāvēja, uzgriezis muguru, un kaut ko klusi runāja pa telefonu. Pamanījis Aomami, viņ� sarunu pārtrauca un uzreiz nolika klausuli. Tad nopētīja Adidas treniņtērpā ģērbu�os Aomami.
- ���Vai esat gatava? - viņ� jautāja.
- ���Katrā laikā, - Aomame atteica.
- ���Pirms sākat, mēs gribētu jums kaut ko lūgt, - Skūtais sacīja.
Aomame pavisam viegli pasmaidīja.
- ���Mēs vēlētos, lai jūs par �o vakaru nevienam neko nestāstītu, - Skūtais teica. Tad ieturēja pauzi, it kā gaidot, līdz �ī vēsts sasniegs Aomames apziņu. It kā, iz�ļakstījis ūdeni uz sausas zemes, gaidītu, kad tas iesūksies. Aomame, neko neteikusi, skatījās sarunu biedrā. Skūtais turpināja:
- ���Piedodiet, ka par to runājam. Mēs jums pienācīgi atlīdzināsim. Iespējams, arī turpmāk aicināsim strādāt. Tāpēc būtu labi, ja jūs visu, kas notiks, aizmirstu. Redzēto, dzirdēto, visu.
- ���Manas attiecības ar cilvēkiem ir profesionālas, - Aomame diezgan vēsi noteica. - Tāpēc es ievēroju konfidencialitāti. Lai kas tas būtu, nekāda privāta informācija par cilvēka ķermeni ārpus �īs istabas nenonāks. Ja jūs par kaut ko tādu uztraucāties, lūdzu, esiet bez raizēm.
- ���Labi. Tie�i to mēs gribējām dzirdēt, - Skūtais atteica.
- Tomēr es gribētu piebilst, ka tas ir kas vairāk nekā profesionālas konfidencialitātes ievēro�ana. Varētu teikt, ka jūs tagad spersiet kāju svētnīcā.
p# Svētnīcā?
-Varbūt tas izklausās ārkārtīgi pārspīlēti, bet nebūt nav pārspīlējums. Tas, ko jūs tagad redzēsiet, kam pieskarsieties, ir kaut kas dievi�ķs, citu, piemērotāku apzīmējumu tam neatrast.
Aomame klusēdama pamāja. Te labāk lieku nerunāt.
Arī Skūtais pamāja.
- ���Piedodiet, bet mēs izpētījām jūsu situāciju. Varbūt jūs to ņemsiet ļaunā, bet tas ir nepiecie�ams. Mums ir savi apsvērumi, kas liek ievērot piesardzību.
Klausoties viņa vārdos, Aomame vēroja Zirgasti. Viņ� bija apsēdies uz krēsla pie durvīm, taisnu muguru, abas rokas nolicis uz ceļiem, zodu pastiepis uz priek�u. Pilnīgi nekustīgā pozā. Skatiens piekalts Aomamei.
Skūtais, it kā pārbaudot savu melno kurpju stāvokli, paskatījās lejup, pēc tam atkal pievērsās Aomamei.
- ���Secinājums ir tāds, ka neko problemātisku nepamani-jām. Tāpēc ari �odien esat �urp uzaicināta. Visi jūs slavē kā ārkārtīgi apdāvinātu treneri, dzirdējām atzinīgus vārdus.
- ���Paldies, - Aomame sacīja.
- ���Dzirdējām ari, ka esat bijusi Jehovas lieciniece. Vai tā ir taisnība?
- ���Tā ir. Mani vecāki bija ticīgie un tāpēc ari mani kop� dzim�anas audzināja ticībā, - Aomame teica. - Būt ticīgai -tā nebija manis pa�as izvēle. Es jau sen esmu no �īs ticības aizgājusi.
Nez vai viņu izmeklē�ana atklāja arī to, ka mēs ar Ajumi laiku pa laikam devāmies uz Roppongi �pamieloties� ar vīrie�iem. Pat ja atklāja, �ķiet, viņi nav to uzskatīju�i par traucējo�u apstākli, citādi manis te nebūtu.
Vīrietis sacīja:
- ���Ari to mēs zinām. Ta�u jūs kādu laiku esat dzīvojusi ticībā. Turklāt tas bija bērnībā, kad cilvēks emocionāli ir visvieglāk ietekmējams. Tāpēc noteikti saprotat, ko nozīmē vārds svēts. Katrā ticībā ir kaut kas svēts, kas ir pats �īs ticības pamats. To izprast un pieņemt - tas ir pirmais solis, lai pieņemtu ticību. Jūs ta�u saprotat, ko es saku?
- ���Domāju, ka saprotu, - Aomame atbildēja. - Ta�u tas, vai es to varu pieņemt, ir cits jautājums.
- ���Protams, - Skūtais teica. - Saprotams, jums tas ari nav jāpieņem. Tā ir mūsu ticība, ne jūsējā. Ta�u pat neticot jūs �odien sastapsieties ar kaut ko sevi�ķu, kādu neparastu esību.
Aomame klusēja. Neparastu esību.
Skūtais, acis piemiedzis, brīdi novērtēja Aomames klusē�anu. Tad lēni turpināja:
- ���Lai ko jūs redzētu, nevienam par to nestāstiet. Nonākot ārpusē, tas tiktu aptraipīts. Glu�i kā tīrā dīķī samestu iek�ā drazas. Lai ko pasaule par mums domātu, lai kādi būtu �īs pasaules likumi, mēs domājam tā. Lūdzu, mēģiniet to saprast. Ja varat to apsolīt, tad, kā jau iepriek� sacīju, mēs jums bagātīgi atlīdzināsim.
- ���Skaidrs, - Aomame teica.
- ���Mēs esam neliela ticīgo grupa, bet mums ir stiprs gars un gara roka, - Skūtais piebilda.
Jums ir gara roka, Aomame nodomāja. Drīz es pārbaudī�u, dk gara tā ir.
Skūtais, rokas sakrustojis uz krūtīm, atspiedies pret rakstāmgaldu, ārkārtīgi vērīgi pētīja Aomami, it kā novērtētu, vai glezna pie sienas nav sa�ķiebusies. Zirgaste sēdēja tādā pa�ā pozā kā iepriek�. Viņa rāmais skatiens bija piekalts Aomamei.
Pēc tam Skūtais paskatījās rokaspulkstenī.
- ���Nu tad iesim, - viņ� sadja. Sausi noklepojās un kā cilvēks, kam jāpāriet pār ezera virsu, piesardzīgiem, lēniem soļiem devās pāri istabai, un divreiz viegli pieklauvēja pie blakusistabas durvīm. Atbildi negaidījis, atvēra durvis. Viegli paklanījies, iegāja iek�ā. Aomame, sporta somu rokā, sekoja. Ejot pāri paklājam, pārliecinājās, ka elpo mierīgi. Pirksts uzlikts uz iedomātas pistoles gaiļa. Neuztrauries, Aomame sev teica. Rīkojies kā parasti. Tomēr viņai bija bail. Bija sajūta, ka gar muguru stiepjas kaut kas ledus gabalam līdzīgs. To nebūs viegli izkausēt. Es esmu nosvērta un mierīga, un sirds dziļumos pārbijusies.
Skūtais vīrietis teica, ka tā ir svētnīca, kurā mēs no �īs pasaules nedrīkstam spert kāju vai kurā mums neklātos spert kāju. Aomame saprata, ko viņ� ar to domājis. Viņa pati dzīvoja pasaulē, kuras kodols ir �āda svētnīca, nē, viņa vēl aizvien tur dzīvo. Tikai pati nebija to pamanījusi.
Aomame domās noskaitīja lūg�anu. Tad, vienreiz dziļi ieelpojusi, apņēmīgi devās iek�ā blakusistabā.


8. NODAĻA Tengo Stunda, kad pamazām sarodas kaķi

Apmēram nedēļu Tengo pavadīja savādā klusumā. Jasuda, paziņodams, ka viņa sieva esot pazudusi un vairāk nekad Tengo neapmeklē�ot, nesa vienu atklāsmi. Stundu pēc tam U�ikava pavēstīja, ka Tengo un Fukaeri apvienojoties esot kļuvu�i par kaut kāda "garīgas noziedzības� slimības izraisītāja galvenajiem nēsātājiem. Abi atnesa �īs Tengo tik svarīgās vēstis (kā gan citādi). Kā togās tinu�ies romie�i iznāca foruma vidū uz podesta un pavēstīja to jaunumus alksto�ajiem iedzīvotājiem. Tad abi, pateiku�i, ko bija apņēmu�ies sadt, nolika klausuli.
Pēc �ī divu telefona zvanu vakara neviens ar Tengo vairs nesazinājās. Telefons nezvanīja, vēstules nepienāca. Pie durvīm neviens neklaudzināja, pasta balodis dūdodams neatskrēja. It kā nevienam - ne Komacu, ne Skolotājam Ebisuno, ne Fukaeri, nedz ari Kjoko Jasudai � nebūtu nekā, ko viņam pavēstīt.
�ķita, ka ari Tengo sāk zaudēt interesi par viņiem visiem. Ne glu�i par �iem dlvēkiem, bet par da�u labu lietu viņam interese pazuda. Par �Gaisa kūniņas� pārdotajiem eksemplāriem, par to, kur un ko �obrid dara rakstniece Fukaeri, ka virzās talantīgā redaktora Komacu izkaldinātā stratēģija, vai Skolotāja Ebisuno izkalkulētais plāns norit atbilsto�i iecerei, vai pla�saziņas līdzek)i uzodu�i patiesību, kādas aktivitātes manāmas mīklainajā organizācijā �Pirmsākumi� -nekas no tā viņu neinteresēja. Ja reiz laiva, kurā pats esi iesēdies, strauji tuvojas krācēm, tad tur vairs neko nevar darīt, atliek vien laisties lejup. �īs straumes virzienu Tengo tagad vairs nespēja mainīt.
Par Kjoko Jasudu viņ� tomēr domāja. Neko sīkāk par notiku�ā apstākļiem gan nezināja, bet bija gatavs kaut ko darīt, ja varētu. Ta�u, lai ar kādām problēmām viņa realitātē būtu saskārusies, Tengo rokas tik tālu nesniedzās. Patiesībā viņ� neko nevarēja līdzēt.
Avīzes viņ� pārstāja lasīt pavisam. Pasaule pārvietojās ar viņu pilnīgi nesaistītā virzienā. Kā bieza migla viņu ietina apātija. Viņam nepatika skatīties uz �Gaisa kūniņas� kaudzēm grāmatveikalos, tāpēc ari grāmatnīcās viņ� vairs negāja. Pārvietojās tikai taisnā ceļā starp privātskolu un mājām. Pasaulē sākās vasaras atvaļinājumu sezona, bet privātskolā bija vasaras kursu laiks, tāpēc darba bija vairāk nekā parasti. Ta�u Tengo par to tie�i priecājās. Vismaz, stāvot pie katedras, viņ� domāja tikai un vienīgi par matemātiku.
Romānu viņ� vairs nerakstīja. Apsēdās pie rakstāmgalda, ieslēdza vārdu procesoru, iedomātās ainas peldēja acu priek�ā, ta�u nebija noskaņojuma tās pierakstīt. Ja sāka par kaut ko domāt, atmiņā iznira Kjoko Jasudas vīra un U�ikavas pēdējās pateiktās frāzes. Viņ� nespēja sakopot uzmanību, lai rakstītu.
Mana sieva ir pazudusi un nekādā veidā vairs pie jums neparādīsies.
Tā teica Kjoko Jasudas vīrs.
Izmantojot antīkās mitoloģijas tēlu, varētu teikt, ka jūs esat atvēru�i Pandoras lādi, tā laikam ir. Jūs abi, pēk�ņi apvienojoties, esat izveidojusi spēcīgāku savienību, nekā varējāt iedomāties. Savstarpēji papildinoties, novēr�at viens otra trūkumus.
Tā teica U�ikava.
Abu teiktais bija ārkārtīgi divdomīgs. Būtību slēpjo�i, maldino�i izteicieni. Ta�u abu vārdos bija kaut kas līdzīgs. Tengo, pats to neapjauzdams, bija kaut ko atklājis, un tas atstāja reālu ietekmi uz apkārtējo pasauli (laikam gan ne visai tīkama veida ietekmi), vismaz �ķita, ka tāda varētu būt abu sadtā jēga.
Tengo izslēdza vārdu procesoru, apsēdās uz grīdas un kādu brīdi skatījās uz telefonu. Viņam vajadzēja vēl vairāk norā�u. Jāmeklē vēl ati pu�ļa gabaliņi. Ta�u neviens viņam tos nedeva. �obrīd (vai ari vienmēr) pasaulē pietrūkst �ēlastības.
Viņ� iedomājās, ka varētu kādam piezvanīt. Komacu vai Skolotājam Ebisuno, vai arī U�ikavam. Tomēr zvanīt nemaz negribējās. Viņu neizprotamie, bezjēdzīgie jaunumi jau bija līdz kaklam. Reizē ar mājienu par kādas mīklas atrisinājumu viņi pamanījās piespēlēt nākamo mīklu. Sī spēle nevarēja turpināties mū�īgi. Fukaeri un Tengo izveidoju�i spēcīgu savienību. Tā viņi teica, un kas tur slikts? Tengo un Fukaeri, glu�i kā Sonī un �ēra. Visspēdgākais duets. The Beat Goes On.
Gāja dienas. Drīz vien Tengo apnika sēdēt mājās un gaidīt, kad kaut kas notiks. Viņ� iebāza kabatā maku un bro�ētu grāmatu, uzlika galvā beisbola cepuri, paņēma saulesbrilles un devās ārā no dzīvokļa. Apņēmīgi aizgāja līdz stacijai, uzrādīja mēne�biļeti un iekāpa �uo līnijas vilcienā. Viņ� nebija izlēmis, kurp dosies. Iekāps pienāku�ajā vilcienā un kaut kur dosies. Sagrabējis vilciens. Todien viņam nekas nebija ieplānots. Tengo varēja pavisam brīvi izlemt, kurp doties un ko darīt (vai nedarīt neko). Desmit no rita, svelmīga bezvēja vasaras diena.
Tengo iedomājās, vai tikai viņam neseko U�ikavas pieminētie �pētnieki�, un pievērsa tam uzmanību. Pa ceļam uz staciju vairākkārt negaidīti apstājās uz ielas un strauji pagriezās atpakaļ. Ta�u nevienu aizdomīgu stāvu nemanīja. Stacijā tī�ām pagriezās uz nepareizo peronu, tur pēk�ņi pārdomāja un metās pretējā virzienā lejup pa kāpnēm. Tomēr nevienu, kas atkārtotu viņa manevrus, neredzēja. Tipiska vajā�anas mānija. Neviens viņam nesekoja. Tik svarīga persona Tengo nebija, un nevienam nebija tik daudz brīva laika, lai nodarbotos ar viņu. lielākoties viņam pa�am nebija skaidrības par to, kurp viņ� dodas un ko dara. Nevienam citam, izņemot pa�u Tengo, nebija ne mazākās intereses par viņa turpmāko rīcību.
Vilciens, kurā viņ� sēdēja, izbrauca cauri �indzjuku, izbrauca cauri Jocujai, izbrauca cauri O�anomidzu, tad apstājās galapunktā - Tokijas stacijā. Visi pasa�ieri izkāpa. Viņ� ari. Tad apsēdās uz soliņa un apsvēra, ko varētu darīt tālāk. Kurp aizbraukt? �obrid atrodos Tokijas stacijā, Tengo nodomāja. �ai dienai nekas nav ieplānots. Ja ir vēlē�anās kaut kur aizbraukt, no �ejienes var nokļūt jebkurā vietā. Diena solās būt svelmīga. Varētu aizbraukt pie jūras. Viņ� pacēla galvu un sāka pētīt vilcienu kustības sarakstu.
Tfcd Tengo aptvēra, ko pats bija nodomājis darīt
Viņ� vairākas reizes papurināja galvu, bet, lai cik to purinātu, �ī doma nekur nepagaisa. Laikam gan kop� brī�a, kad viņ� Koend�i stacijā iekāpa vilcienā, viņ�, pa�am to nemanot, jau bija izlēmis. Tengo nopūtās un piecēlās no soliņa. Nokāpa pa perona kāpnēm, pārgāja uz Sobu līniju. Pajautāja, ar kuru vilcienu visātrāk var aizbraukt uz �ikuru. Stacijas darbinieks pa�ķirstīja vilcienu sarakstu. Pusdivpadsmitos bū�ot ekspresis ātrvilciens Tatejamas virzienā, pēc tam jāpārsē�as parastā vilcienā, līdz �ikurai ceļā paie�ot mazliet vairāk par divām stundām. Ttengo nopirka biļeti no Tokijas uz Cikuru un atpakaļ ar numurētām vietām ekspresī. Tad iegāja stacijas restorānā, pasūtīja rīsus karija mērcē. Pēc tam, laiku kavēdams, dzēra paplāno kafiju.
Dodoties tikties ar tēvu, viņ� jutās nomākts. Viņ� nebija tēvam īpa�i pieķēries, un ari tēvs pret viņu nekādu sevi�ķu vecāku mīlestību nejuta. Nevarēja ari saprast, vai viņ� grib vai negrib Tengo satikt. Kop� Ttengo pamatskolas laikā atteicās kopā ar tēvu doties apgaitā ievākt NHK abonentmaksu, abu attiecībās iestājās vēsums. Un tad kādu laiku Tengo ar tēvu vispār nesatikās. Sarunājās tikai tik, dk bija nepiede-�ams. Pirms �etriem gadiem tēvs pensionējās no NHK un uzreiz pēc tam pārcēlās uz pansionātu, kur� specializējās ar demend slimo aprūpē, līdz �im Tengo bija viņu apdemojis tikai divas reizes. Kad tēvs tikko iestājās pansionātā, bija problēmas ar birokrātiskām lietām, un, tā kā Tengo bija tēva vienīgais radinieks, tad viņam nācās doties uz turieni. Ari otro reizi viņ� aizbrauca, pildot pienākumu. Un viss.
Pansionāts atradās pla�ā teritorijā, ko no jūras no�ķīra ceļ�. Sākotnēji nams bija celts kā villa kādam finansistam, vēlāk to kā dziednīcu izmantoja dzīvības apdro�inā�anas sabiedrība, bet pēdējā laikā te galvenokārt aprūpēja demen-ces pacientus. Pansionātu veidoja vecā koka ēka un jauns trīsstāvu korpuss. Ārēji pavisam nesaderīgi. Ta�u gaiss te bija svaigs un, ja neņem vērā viļņu �ļakstus, apkārt valdīja klusums. Dienās, kad nebija stipra vēja, varēja iet pastaigāties gar jūru. Dārzā bija sastādītas brīni�ķīgas priedes. Bija nodro�ināta medicīniskā aprūpe.
Veselības apdro�inā�ana, pensija, uzkrājumi un vecuma pensija Tengo tēvam nodro�ināja iespēju �eit bez rūpēm pavadīt mū�a novakari. Tas viss, pateicoties laimīgajam gadījumam, ka viņ� kļuva par NHK algotu darbinieku. Nekādu kapitālu viņ� neatstās, ta�u vismaz ir spējis parūpēties pats par sevi. Tengo par to jutās ļoti pateicīgs, jo negribēja no viņa ņemt neko, vienalga, vai viņ� ir vai nav pa�a bioloģiskais tēvs. Un arī pats nevēlējās �im vīrietim neko dot. Viņi bija cilvēki, kas atnāku�i no da�ādām vietām un dodas da�ādos virzienos. Tikai bija tā sagadījies, ka da�us dzīves gadus nodzīvoju�i kopā. Tas arī viss. Lai gan �ī doma bija sāpīga, Tengo vairs neko nevarēja mainīt.
Nu pēk�ņi bija pienācis laiks atkal apciemot tēvu. To Tfengo saprata. Nekādu prieku viņam tas nesagādāja, gribējās pagriezties un doties atpakaļ. Ta�u kabatā bija biļete turp un atpakaļ, nopirkta sēdvieta ekspresī. Tā nu bija noticis.
Viņ� piecēlās, samaksāja restorānā rēķinu, devās uz peronu un tur gaidīja vilcienu uz Tatejamu. Vēlreiz uzmanīgi palūkojās apkārt, nevienu pētniekam līdzīgu tuvumā nemanīja. Viņu ielenca priecīgas ģimenes, kas devās izbraukumā. Viņ� noņēma saulesbrilles un iebāza kabatā. Noņēma beisbola cepuri. Kāda man daļa, viņ� nodomāja. Ja kāds grib mani novērot, lai vēro, dk tīk. Es tagad dodos uz �ibas prefektūras piejūras pilsētu apraudzīt ar demend slimo tēvu. Nevar zināt, vai viņ� maz atcerēsies, ka viņam ir dēls. Iepriek�ējā tik�anās reizē viņa atmiņas spējas �ķita ap�aubāmas. T^gad, jādomā, tās būs vēl vairāk pasliktināju�ās. Ja demence sākusies, tad atpakaļceļa vairs nav. Kā zobrats,
kas kustas tikai uz priek�u. Tas bija viens no nedaudzajiem faktiem, ko Tengo zināja par demenci.
Kad vilciens izbrauca no Tokijas stacijas, Tengo izvilka no kabatas līdzpaņemto grāmatu. Ceļojumu tēmai veltītu stāstu antoloģija. Starp tiem bija ari stāsts par jaunu vīrieti, kas nonāk kaķu pārvaldītā pilsētā. Stāsta nosaukums bija �Kaķu pilsēta�. Fantastisks stāsts, autora, vācie�a, vārdu viņ� nebija dzirdējis. Komentāros bija minēts, ka stāsts sarakstīts abu pasaules karu starplaikā.
�is jauneklis, paņēmis tikai vienu somu, viens pats ceļoja pēc savas patikas. Ceļa mērķa viņam nebija. Brauca vilcienā, ja kāda vieta piesaistīja viņa uzmanību, izkāpa. Apmetās viesnīcā, apskatīja pilsētu, palika tikai tik ilgi, kamēr tur patika. Kad zuda interese, atkal kāpa vilcienā. Tā vadīja brīvās dienas.
Pa vilciena logu varēja redzēt skaistu upi. Upes ielokos pletās zaļi pakalni, to pakājē bija omulīga, no skata klusa pilsētiņa. Vecs akmens tilts. �ī ainava uzrunāja viņa sirdi. Te vajadzētu būt arī gar�īgiem zivju ēdieniem. Kad vilciens apstājās stacijā, jauneklis paņēma savu somu un izkāpa. Neviens cits pasa�ieris stacijā neizkāpa. Tiklīdz viņ� bija ārā no vilciena, tas uzreiz aizbrauca.
Stacijā nebija neviena darbinieka. Pavisam tuk�a stacija. Jauneklis �ķērsoja akmens tiltu un iesoļoja pilsētā. Visapkārt valdīja klusums. Ļaudis nekur nemanīja. Visiem veikaliem slēģi bija ciet, valdības iestādēs nebija ne cilvēku ēnas. Pat vienīgajā viesnīcā neviens viņu nesagaidīja. Viņ� nospieda zvana pogu, bet neviens neiznāca. Pilnīgi neapdzīvota pilsēta. Vai ari visi noliku�ies gulēt diendusu. Bet bija pusvienpadsmit no rīta. Pārāk agrs, lai gulētu diendusu. Laikam gan cilvēki kaut kāda iemesla dēļ pilsētu pametu�i. Lai kā ari būtu, nākamais vilciens būs tikai rit no rīta, nāksies vien nakti pārlaist �epat. Jauneklis, laiku nosizdams, bezmērķīgi klaiņoja pa pilsētu.
Ta�u īstenībā �ī bija kaķu pilsēta. Kad sāka satumst, pāri tiltam pilsētā sanāca kaķi. Da�ādu nokrāsu un �ķirņu kaķi. Augumā lielāki par parastiem kaķiem, bet tik un tā - kaķi. Jauneklis, to ieraudzījis, izbrīnījās, steig�us uzkāpa zvanu tornī pa�ā pilsētas vidū un tur paslēpās. Kaķi, pavisam ierasti, vēra vaļā veikaliem slēģus vai ieņēma vietas iestādēs pie galdiem, ķērās pie da�ādiem darbiem. Pēc kāda laika atkal tāpat kā iepriek� daudzi kaķi pārskrēja pāri tiltam un sanāca pilsētā. Kaķi gāja veikalos iepirkties, devās uz iestādēm kārtot da�ādas darī�anas, ieturējās viesnīcas restorānā. Kaķi gāja krogos un dzēra alu, tad dziedāja līksmas kaķu dziesmas. Da�s uzspēlēja akordeonu, gāja vaļā pat danco�ana. Kaķi labi redz tumsā, tāpēc gaismu viņiem nemaz nevajag, bet tonakt spo�i spīdēja pilnmēness un jauneklis no zvanu torņa augstumiem varēja visu kārtīgi noskatīties no sākuma līdz beigām. Ausmai tuvojoties, kaķi vēra det veikalus, pabeidza �ādus tādus darbus un dts pēc dta pārskrēja pāri tiltam un atgriezās, no kurienes nāku�i.
Kad uzausa gaisma, kaķi bija pazudu�i un pilsēta atkal bija neapdzīvota. Jauneklis nokāpa lejā, apgūlās viesnīcā gultā un izgulējās pēc patikas. Kad sagribējās ēst, aizgāja uz viesnīcas virtuvi un apēda paliku�o maizi un zivju ēdienus. Tiklīdz apkārt sāka satumst, atkal paslēpās zvanu tornī un līdz pat rītausmai noskatījās kaķu izdarībās. Gan priek�pusdienā, gan pēcpusdienā stadjā piestāja vildens. Ja iekāptu priek�pusdienas vilcienā, viņ� varētu doties tālāk, ja brauktu ar pēcpusdienas vildenu, tad atgrieztos iepriek�ējā vietā. Neviens pasa�ieris �ajā stadjā neizkāpa, neviens no �īs stadjas nekur nebrauca. Tik un tā vildens nemainīgi pieturēja un pēc minūtes brauca prom. Tāpēc, ja viņ� izlemtu, tad varētu ar �o vilcienu tikt prom no ērmīgas kaķu pilsētas. Tomēr viņam negribējās to darīt. Viņ� bija jauns, varen ziņkārīgs, godkārīgs un meklēja piedzīvoju* mus. Gribējās vēl pavērot �īs dīvainās kaķu pilsētas dzīves ainas. Gribējās uzzināt, kad un kāpēc �ī pilsēta nonākusi kaķu varā, kā iekārtota tās dzīve, ko īstenībā kaķi te dara. Tik savādu ainu diezin vai kāds, izņemot viņu, būs redzējis.
Tre�ajā naktī lejā, laukumā pie zvanu torņa, atskanēja klusi trok�ņi. �Kas tad nu, sao�u cilvēka smaku!" viens kaķis teica. �Ja reiz par to runājam, es jau pāris dienu te manu kaut ko nelāgu,� dts kaķis, o�ņādams gaisu, piekrita. �Patiesību sakot, es arī to saodu,� ierunājās vēl kāds atbalstītājs. �Dīvaini gan. Cilvēki �urp nenāk,� dts noteica. �Tie�i tā. Cilvēkiem �ajā kaķu pilsētā nekas nav meklējams.� -�Bet smird gan pēc viņiem pavisam noteikti.�
Kaķi sadalījās vairākās grupās un kā lin�ot sataisīju�ies pilsētnieki pārmeklēja visu pilsētu. Kaķiem kā jau kaķiem o�a ir laba, un nepagāja ilgs laiks, kad cilvēka smakas avots bija atrasts. Kaķi mīkstām ķepām kāpa aug�up pa zvanu torņa kāpnēm, tomēr jauneklis �o skaņu sadzirdēja. Nu man gals klāt, viņ� nodomāja. Kaķi nede� cilvēku smaku, dusmojas par to. Viņi ir lieli, ar asiem nagiem, stipriem, baltiem zobiem. TUrklāt �ajā pilsētā cilvēkiem nav atļauts spert kāju. Es esmu atklājis viņu noslēpumu, tāpēc varu necerēt tikt no �īs pilsētas prom.
Tris kaķi bija uzkāpu�i zvanu tornī, ņerkstēdami o�ņāja gaisu. �Savādi,� viens kaķis noteica, garās ūsas grozīdams. �Smaka ir, bet cilvēka nav.� - �Tie�ām dīvaini," sadja otrs kaķis. �Lai kā ari būtu, te neviena nav. Meklēsim dtur." -�Galīgi neko nesaprotu.� Un visi tris, galvas grozīdami, devās prom. Kaķu soļu skaņas virzījās lejup pa kāpnēm, tad pagaisa tumsā. Jauneklis atviegloti nopūtās, bet galīgi neko nesaprata. Kāpēc kaķi viņu neatrada �ajā �aurajā vietiņā, kur burtiski bija saskrēju�ies ar viņu aci pret ad? Viņu nevarēja nepamanīt. �ķita, ka kaut kāda iemesla dēļ kaķi viņu neredzēja. Jauneklis pacēla savu roku pie acīm. Caurspīdīga tā nebija kļuvusi. Savādi. Lai kā ari būtu, rīt jādodas uz stariju un jābrauc prom ar priek�pusdienas vildenu. Palikt �eit būtu pārāk bīstami. Bezgalīgi �āda veiksme neturpināsies.
Ta�u nākamajā dienā priek�pusdienas vildens stadjā neapstājās. Tas jaunekļa acu priek�ā, ātrumu nesamazinot, aizbrauca stadjai garām. Ar pēcpusdienas vildenu notika tas pats. Vadītājs sēdēja savā vietā. Pasa�ieri skatījās ārā pa logiem. Tomēr nekas neliecināja, ka vildens grasītos apstāties. �ķita, ka cilvēku ads viņu, kas gaidīja vildenu, neredz. Vai arī neredz stadju. Kad pēcpusdienas vildens bija pazudis skatienam, visapkārt iestājās nebijis klusums. Un sāka satumst. Tuvojās tā stunda, kad pamazām sarodas kaķi. Viņ� saprata, ka ir pazudis. Beidzot aptvēra, ka �ī nav kaķu pilsēta, la ir vieta, kur viņam jāpazūd. Sarūpēta tie�i viņam, vieta, kuras nav uz �īs pasaules. Un vildens nemū�am vairs �ajā stadjā neapstāsies, lai aizvestu viņu atpakaļ uz biju�o pasauli.
Tengo �o stāstu izlasīja divreiz. Pilsēta, kur viņam jāpazūd, - �ie vārdi piesaistīja viņa uzmanību. Tad viņ� aizvēra grāmatu un vēroja pa logu piekrastes industrializēto ainavu. Liesmas no naftas pārstrādes uzņēmumiem, milzīgas gāzes dstemas, skursteņi, gari kā ceļ�. Smago automa�īnu un treileru rindas uz �osejas. Pavisam dtāda ainava nekā �Kaķu pilsētā�. Savā ziņā ari �ī ir iztēles radīta ainava. Miru�o valstība, kas ple�as �īs pilsētas pazemē.
Pēc brī�a Tengo aizvēra acis un iztēlojās vietu, kurā Ķjoko Jasudai bija jāpazūd. Vildens tur nepiestāj, telefons nezvana, pasts nepienāk. Pa dienu tur valda absolūta vientulība, bet nakts tumsā kaķi neatlaidīgi meklē. Un tas bez
mitas atkārtojas. Pa�am nemanot, Tengo aizmiga dziļā miegā. Pamodās sasvīdis. Vildens vasaras pa�a vidus tveicē bija iegriezies dienvidu pusē.
Tatejamā viņ� izkāpa no ekspre�a, pārsēdās parastajā vildenā un brauca uz �ikuru. Izkāpis stadjā, ieelpoja sen nebaudīto jūras gaisu. Visi garāmgājēji bija tum�i iesau-ļoju�ies. Pie stadjas viņ� iesēdās taksometrā un devās uz pansionātu. Pansionāta reģistratūrā nosauca savu un sava tēva vārdu.
- ���Vai bijāt iepriek� paziņojis, ka gribēsiet tagad ar viņu satikties? - pie galda sēdo�ā pusmū�a medmāsa detā balsī noprasīja. Maza auguma, brilles metāla ietvaros, īsie mati �ur tur sāku�i sirmot. Vārda piespraude vēstīja - �Tamura�.
- ���Nē, man �orīt tas pēk�ņi ienāca prātā. Uzreiz kāpu vildenā un braucu �urp, - Tengo godīgi atzinās.
Medmāsa uzmeta Tengo mazliet noguru�u skatienu.
- ���Ja vēlaties satikties, vajag mums par to paziņot iepriek�. Mums ir dienas re�īms, jāņem vērā arī pacientu stāvoklis.
- ���Piedodiet. Es to nezināju.
- ���Kad pēdējo reizi �eit bijāt?
- ���Pirms diviem gadiem.
- ���Pirms diviem gadiem. - Medmāsa Tamura pārbaudīja apmeklētāju sarakstu, velkot pa to ar pildspalvu. - Tātad pa �iem diviem gadiem ne reizi neatbraucāt apraudzīt?
- ���H ir, - Tengo sacīja.
- ���Pēc mūsu datiem, jūs esat Kavanas kunga vienīgais ģimenes loceklis.
-Tā ir.
Medmāsa nolika sarakstu uz galda un vērīgi ieskatījās Tengo sejā, ta�u neko vairāk neteica. �īs acis Tengo neko
nepārmeta. Tikai mēģināja par kaut ko pārliecināties. It kā Ttengo nebūtu īpa�s izņēmums.
- ���Jūsu tēvam �obrid ir grupas terapijas nodarbība. Pēc pusstundas beigsies. Tad varēsiet ar viņu satikties.
- ���Kāds ir tēva stāvoklis?
- ���Fiziski viņ� ir vesels. Nekādu īpa�u problēmu nav. Pārējais - gan �ā, gan tā, - medmāsa noteica un viegli uzsita ar rādītājpirkstu sev pa deniņiem. - Tad jau pats redzēsiet.
Tengo pateica paldies un iekārtojās halles stūri ierikotajā uzgaidāmajā telpā. Apsēdās dīvānā, kas oda pēc seniem laikiem, izņēma no kabatas bro�ēto grāmatu un sāka lasīt. Laiku pa laikam, kad uzpūta vēj�, uzsmar�oja pēc jūras, prie�u zari vēsi ie�alkojās. Cikā�u bari, sametu�ies prie�u zaros, sisināja, dk spēdami. Vasara bija pilnbriedā, un cikādes laikam nojauta, ka tām daudz laika vairs nav atlicis. Nolēmu�as izbaudīt atliku�o dzīvi līdz galam, tās sisināja pilnā balsī.
Pēc brī�a atnāca briļļainā medmāsa un paziņoja, ka rehabilitācijas nodarbība esot beigusies un tagad viņ� varot satikt savu tēvu.
- ���Aizvedī�u jūs uz viņa istabu, - viņa sadja. Tengo, piecēlies no dīvāna un iebāzis grāmatu kabatā, ejot garām pie sienas piekārtajam lielajam spogulim, pirmo reizi iedomājās, ka izskatās diezgan nepieklājīgi. Ģērbies T kreklā ar uzrakstu - JeffBeck Japānas koncertturneja, tam pa virsu uzviļas neaizpogātu raibu d�insa kreklu, kokvilnas biksēs, kurām uz ceļiem picas mērces atstāti traipi, sen nemazgātās haki krāsas sporta kurpēs, beisbola cepuri galvā. Viņ� nu gan neizskatījās pēc trisdesmitgadīga dēla, kas reizi divos gados ieradies apraudzīt tēvu. Nekāda demakukuļa ari līdzi nebija. Tikai kabatā iebāzta grāmata. Kāds tur bri-nums, ka medmāsa noraudzījās viņā ar noguru�u skatienu.
�ķērsojot dārzu pa ceļam uz tēva korpusu, medmāsa īsumā izskaidroja situāciju. Pacienti izvietoti trīs nodaļās atkarībā no slimības smaguma pakāpes. Tengo tēvs atrodoties �vidējā� nodaļā. Parasti cilvēki sākot ar �vieglo� nodaļu, pēc tam pārceļoties uz �vidējo" un tad - uz �smago". Tur durvis veroties tikai no ārpuses, un no turienes atpakaļ vairs nevarot pārcelties. Arī dtas vietas, kurp doties no �smagās� nodaļas, neesot. Izņemot krematoriju, ta�u medmāsa to, protams, neteica. Tomēr mājiens bija skaidri saprotams.
Tēvs dzīvojot divvietīgā istabā, istabas biedra �obrīd tur neesot, jo viņ� apmeklējot kādu rehabilitādjas pulciņu. Pansionātā esot da�ādi rehabilitācijas kursi - keramikas, dārzniecības, vingro�anas nodarbības. Kaut arī to saucot par rehabilitādju, tā neesot domāta atlab�anai. Mērķis esot kaut cik attālināt slimības progresē�anu. Vai arī vienkār�i aizpildīt laiku. Tēvs sēdēja krēslā pie atvērta loga un skatījās ārā. Abas rokas nolids uz ceļiem. līdzās uz galdiņa atradās da�ādi istabas augi. Viens no tiem ziedēja sīkiem, dzelteniem ziediem. Grīdu klāja mīksts materiāls - pat ja cilvēks pakristu, viņ� negūtu traumas. Istabā bija divas vienkār�as koka gultas, divi rakstāmgaldi, drēbju skapis un kumode da�ādām lietām. Līdzās rakstāmgaldiem bija grāmatplaukti. Aizkari pie loga, ilgu laiku pakļauti saules iedarbībai, bija sadzeltēju�i.
Tengo uzreiz neaptvēra, ka pie loga sēdo�ais ve�uks ir viņa tēvs. Viņ� bija kļuvis par izmēru mazāks. Nē, piemērotāks vārds būtu - sarāvies mazāks. Mati apgriezti īsi, pilnīgi balti kā salnas skarts mauriņ�. Vaigi iekritu�i, tāpēc ads izskatījās daudz lielākas nekā agrāk. Pieri izvagoja trīs dziļas grumbas. Arī galvas forma �ķita daudz deformētāka nekā agrāk. Ta�u varbūt tā tikai izskatījās īso matu dēļ. Tādēļ kroplā forma vairāk dūrās acīs. Uzacis garas un kuplas. Ari no ausīm ārā spraucās sirmas spalvas. Lielas, smailas ausis. Tagad vēl lielākas, kā sikspārņa spārni. Tikai deguns tāds pats kā agrāk. Apaļ�, ists pretstats ausīm. Un pilnīgi sarkans. Mutes kaktiņi smagnēji noslīdēju�i. Ap tiem vīdēja siekalas. Mute nedaudz pavērta, atklājot reto zobu rindu. Redzot tēvu pavisam nekustīgi sē�am pie loga, Tengo iedomājās van Goga pa�portretu vecumā.
Kad Tengo ienāca istabā, vīrietis tikai uzmeta viņam īsu skatienu, tad turpināja raudzīties ārā pa logu. Atsve�ināti skatoties, viņ� vairāk līdzinājās pelei vai vāverei, nevis cilvēkam. Nevarētu teikt, ka pārāk lielā mērā, tomēr ar kaut kādu saprātu apveltīta dzīva būtne. Ta�u tas nekļūdīgi bija Tengo tēvs. Vai arī jāteic - tēva drupas. Divu gadu laikā tik daudz kas viņa ķermenim bija atņemts. Viņ� bija kā nabadzīgs nams, no kura nodokļu piedzinējs bez �ēlastības aiznes pēdējo mantu. Tengo atmiņā tēvs bija skarbs vīrietis, kas darīja savu darbu. Viņ� neļāvās pārdomām un iztēlei, ta�u viņam piemita morāles apziņa, vienkār�a, bet stipra griba. Pacietīgs, Tengo nekad nebija dzirdējis viņu ne �ēlojamies, ne sūdzamies. Ta�u tagad viņ� nebija nekas vairāk kā tuk�a �aula. Pamesta, auksta, tuk�a māja.
- ���Kavanas kungs, - medmāsa uzrunāja Tengo tēvu. Skaidrā, skaļā balsī. Pieradusi tādā sarunāties ar pacientiem. - Kavanas kungs, paklausieties, jāsaņemas. Dēls atbraucis pie jums ciemos.
Tēvs vēlreiz pagriezās uz viņu pusi. Neizteiksmīgas ads kā pa�obelē paliku�as divas bezdelīgu ligzdas.
- ���Labdien, - Tengo teica.
- ���Kavanas kungs, dēls atbrauds no Tokijas pie jums ciemos, - medmāsa sadja.
Tēvs, neko neteikdams, de�i nopētīja Tengo seju. It kā nespēdams saprast sve�valodā uzrakstītu norādi.
- ���Vakariņas ir pusseptiņos, - medmāsa uzrunāja Ttengo. ~~ Līdz tam laikam varat netraucēti demoties.
Kad medmāsa bija aizgājusi, Tengo, mazliet apjucis, pie-gāja tēvam tuvāk un apsēdās uz krēsla viņam pretī. Krēsls ar izbaloju�u mēbeļdrānu. No ilgas lieto�anas nodilu�ām koka daļām. Tēvs noskatījās, kā Tengo apsē�as.
- ���Kā klājas? - Ttengo apvaicājās.
- ���Paldies, labi, - tēvs pieklājīgi atbildēja.
Tengo nezināja, kā turpināt. Pagrozījis pirkstos krekla tre�o podziņu no aug�as, paskatījās ārā pa logu uz koku rindu, tad atkal ieskatījās tēvam sejā.
- ���Vai atbraucāt no Tbkijas? - tēvs jautāja. �ķita, ka viņam nekādi neizdodas atcerēties, kas Ttengo tāds ir.
- ���Atbraucu no Tokijas.
- ���Ar ekspresi?
- ���Tie�i tā, - Tengo sadja. - Līdz laķējamai ar ekspresi, tur pārsēdos parastajā vildenā un atbraucu līdz �ikurai.
- ���Lai peldētos jūrā? - tēvs pavaicāja.
Tengo sadja:
- ���Es esmu Tengo. Tengo Kavana. Jūsu dēls.
- ���No kurienes tie�i Tokijā? - tēvs jautāja.
- ���Koend�i. Suginami kvartālā.
Trīs grumbas tēva pierē ievilkās vēl dziļāk. - Daudzi cilvēki negrib maksāt NHK abonentmaksu.
- ���Tēvs! - Tengo iesaucās. Cik ilgi viņ� nebija izrunājis �o vārdu! - Es esmu Tengo. Jūsu dēls.
- ���Man nav dēla, - tēvs strupi atteica.
- ���Jums nav dēla, - Ttengo mehāniski atkārtoja.
Tēvs pamāja.
- ���Nu bet kas tad es esmu? - Ttengo vaicāja.
- ���Jūs neesat nekas, - tēvs sadja. Pēc tam vienkār�i pagrozīja galvu.
Tengo aizrāvās elpa, un viņ� uz brīdi zaudēja valodu. An tēvs neko vairāk neteica. Abi klusumā domāja katrs savas domas. Tikai cikādes nenoguru�as turpināja skaļi sisināt.
Tengo juta, ka �is vīrietis �obrid runā patiesību. Var jau būt, ka viņam atmiņā un apziņā valda haoss. Ta�u, visticamāk, viņ� runā patiesību. Tengo to nojauta.
- ���Kas tad es esmu? - Tengo vaicāja.
- ���Jūs neesat nekas, - tēvs atkārtoja to pa�u balsī bez jebkādām emocijām. - Nekas neesat bijis, nekas neesat un nekas ari nebūsiet.
Man pietiek, Tengo nodomāja.
Gribējās tūlīt pat piecelties no krēsla, doties uz staciju un atgriezties Tokijā. To, kas viņam te bija jādzird, viņ� jau bija noklausījies. Tomēr nespēja piecelties. Viņ� bija tikpat ziņkārīgs kā kaķu pilsētā iebrauku�ais jauneklis. Gribēja pamatīgāk noskaidrot faktus, kas aiz visa tā slēpās. Gribēja dzirdēt skaidrāku atbildi. Tajā, protams, bija ari zināms risks. Ta�u, ja palaidīs garām �o iespēju, tad, jādomā, viņam vairs nekad nebūs izdevības atklāt pa�am savu noslēpumu. Tas viss tad nogrims haosā.
Tengo domās meklēja vārdus, mēģināja tos sarindot. Tad apņēmīgi ierunājās. Tas bija jautājums, ko jau kop� bērnības viņ� tik daudzas reizes gribēja uzdot, bet nespēja izrunāt.
- ���Tātad jūs neesat mans bioloģiskais tēvs? Mēs neesam asinsradinieki?
Tēvs klusēdams skatījās Tengo sejā. No viņa sejas izteiksmes nebija skaidrs, vai viņ� sapratis jautājuma būtību.
- ���Radioviļņu zag�ana ir noziegums, - tēvs sacīja, skatoties Tengo acīs. - Tāpat kā zagt naudu un vērtslietas. Vai jums tā ne�ķiet?
- ���Tā ir, - Tengo steig�us piekrita.
Tēvs, �ķietami apmierināts, vairākas reizes pamāja ar galvu.
-�Radioviļņi nekrīt no debesīm kā lietus vai sniegs par baltu velti, - tēvs teica.
Tengo klusēdams vēroja tēva rokas. Tās bija kārtīgi noliktas uz ceļiem. Labā roka uz labā ceļa, kreisā roka uz kreisā ceļa. 1ās nekustējās itin nemaz. Mazas, tum�as rokas. �ķita ka viņ� ir iededzis līdz kaulam. Garus gadus ārpus mājas strādāju�a cilvēka rokas.
- ���Mamma nenomira no slimības, kad es biju mazs? -Tengo lēni vaicāja, uzsverot katru vārdu.
Tēvs klusēja. Arī sejas izteiksme nemainījās, rokas nepakustējās. Acis skatījās uz Tengo, it kā vērojot kaut ko neparastu.
- ���Mamma aizgāja no jums, pameta mani. Laikam aizgāja pie cita vīrie�a? Vai tā?
Tēvs pamāja.
- ���Nav labi zagt radioviļņus. Tā nevar - paņemt, ko grib, un aizbēgt.
�is vīrietis ļoti labi saprot jautājuma jēgu. Tikai negrib par to atklāti runāt. Ttengo tā �ķita.
- ���Tēvs, - Ttengo ierunājās. - Varbūt jūs īstenībā neesat mans tēvs, bet es tik un tā jūs tā saucu. Nezinu, kā citādi jūs uzrunāt. Atklāti sakot, līdz �im jūs man neesat bijis tuvs. Glu�i otrādi, daudzkārt esmu jūs pat ienīdis. To jūs saprotat, vai ne? Bet, ja jūs neesat mans īstais tēvs, ja mēs neesam asins saitēm saistīti, tad man nav iemesla jūs ienīst. �obrid nevaru pateikt, vai jūs spētu man iepatikties. Bet vismaz tagad varu jūs labāk saprast. Es visu laiku esmu meklējis patiesību. Kas es esmu, no kurienes nāku. Es gribu zināt tikai to. Bet neviens nav varējis man to atklāt. Ja jūs tagad sakāt patiesību, es jūs neienīdī�u un nenicinā�u. Es priecā�os, ja varē�u jūs vairs neienīst.
Tēvs klusēja un turpināja raudzīties uz Tengo ar neizteiksmīgu skatienu.
- ���Es neesmu nekas, - Tengo sacīja. � Tā jūs teicāt. Kaut kas, kas peld, iemests naktī jūrā. Pastiepju roku - nekā nav.
Saucu - neviens neatbild. Man nav, pie kā pieķerties. Jūs esat vienīgais, ko ar lielām grūtībām varētu nosaukt par manu ģimeni. Neviena cita man nav. Bet jūs man �o noslēpumu neatklājat. Un jūsu atmiņa �ajā piejūras pilsētiņā te nāk, te iet un - patiesību sakot - izzūd. Un tāpat ari izzūd patiesība par mani. Zūdot patiesībai, es neesmu nekas, un ari turpmāk es nekas nebū�u. Vai to jūs gribējāt pateikt?
- ���Zinā�anas ir vērtīgs sabiedrisks labums, - tēvs noskan-dēja. Ta�u klusākā balsī nekā iepriek�, it kā kāds viņam aiz muguras stāvo�s būtu nogriezis skaņu klusāk. - �is kapitāls ir jāvairo un ļoti rūpīgi jāpārvalda. Un jānodod nākamajām paaudzēm. Tāpēc NHK ir nepiecie�ami maksājumi no visiem...
�is vīrietis to skandē kā mantru, Tengo nodomāja. �īs frāzes ir viņa pa�aizsardzība. Ta�u ir jācaursit �is burvju loks. Jāizvelk ārā no turienes dzīvs cilvēks ar miesu un asinīm.
Tengo pārtrauca tēvu:
- ���Kāds cilvēks bija mana māte? Kur viņa aizgāja? Kas notika pēc tam?
Tēvs spēji apklusa. Pat savus burvju vārdus vairs neskan-dēja.
Tengo turpināja:
- ���Esmu noguris kādu ienīst vai nicināt. Esmu ari noguris dzīvot, nemīlot sevi. Man nav neviena drauga. Esmu pavisam viens. Vairāk par visu es nespēju mīlēt pats sevi. Kāpēc es nespēju mīlēt pats sevi? Jo es nespēju mīlēt citus. Lai cilvēks kādu mīlētu un lai kāds mīlētu viņu, vispirms ir jāiemācās mīlēt pa�am sevi. Vai jūs saprotat, ko es saku? Es ne tikai nespēju kādu citu mīlēt, es ari pats sevi neprotu mīlēt. Es jūs tajā nevainoju. Ja tā padomā, tad ari jūs esat viens no upuriem. Laikam ta�u ari jūs neprotat sevi mīlēt. Vai man ir taisnība?
Tēvs paslēpās klusumā. Tikai viegli saknieba lūpas. No viņa sejas izteiksmes nevarēja tikt skaidrībā, vai viņ� Ttengo sacīto saprot vai ne. Tengo klusēdams ieslīga krēslā. Pa atvērto logu uzpūta vēj�. Sapurināja saulē sadzeltēju�os aizkarus, nobirdināja ziedus istabas augam, tad pa pus-pavērtajām durvīm izskrēja gaitenī. Jūras smar�a bija spēcīgāka nekā pirmīt. Cikā�u dziesmām piejaucās prie�u maigā �alkoņa.
Tengo klusā balsī turpināja:
- ���Man bie�i rādās kāda vīzija. Jau sen es bie�i redzu vienu un to pa�u ainu. Laikam gan tā nav fantāzija, bet atmiņā palikusi īstenības aina. Esmu pusotru gadu vecs, mamma ir man līdzās. Mammu apskauj jauns vīrietis. �is vīrietis neesat jūs. Es nezinu, kas tas par vīrieti. Ta�u ir skaidrs, ka tas neesat jūs. Es nezinu, kāpēc, bet �is skats ir kā iededzināts manā atmiņā, neizdzē�ami.
Tēvs neko neteica. Ta�u viņa acu mirdzumā kaut kas mainījās. Pavīdēja kaut kas tāls. Abi turpināja klusēt. Tengo klausījās vējā, kas pieņēmās spēkā. Vai tēvs kaut ko sadzird, to Tengo nezināja.
- ���Vai jūs man kaut ko nepalasītu priek�ā? - pēc ilgas klusē�anas tēvs atkal ierunājās. - Man acis vairs skaidri nerāda, grāmatas nevaru palasīt. Nevaru ilgāku laiku izsekot hieroglifiem. Tur plauktā ir grāmatas. Izvēlieties, kāda pa�am patīk.
Tengo piecēlās no krēsla un nopētīja plauktā salikto grāmatu muguriņas. Lielākā daļa bija vēsturiskie romāni. Ieskaitot visus "Iznīcības zobena� sējumus. Ta�u Ttengo nevēlējās lasīt tēvam priek�ā senatnīgā valodā sarakstītos romānus.
- ���Ja vēlaties, varbūt es varu palasīt par kaķu pilsētu? -Tengo sadja. - Grāmatu, ko es pats esmu paņēmis līdzi lasī�anai.
- ���Stāsts par kaķu pilsētu, - tēvs noteica. Tad bridi �os vārdus rūpīgi apsvēra. - Ja jūs tas neapgrūtina, lūdzu, palasiet to.
Tengo ieskatījās rokaspulkstenī.
- ���Tas nav nekāds apgrūtinājums. Līdz vilcienam vēl laika gana. Tas ir savāds stāsts. Nezinu, vai jums patiks.
Tengo izņēma grāmatu no kabatas un sāka lasīt "Kaķu pilsētu�. Tēvs sēdēja pie loga tajā pa�ā pozā un uzmanīgi klausījās. Tengo lasīja skaidri un lēni. Ieturēja divas tris pauzes, lai atvilktu elpu. Tajos brī�os ieskatījās tēvam sejā, ta�u nekādu reakciju nemanīja. Nevarēja saprast, vai viņam stāsts patīk vai ne. Kad stāsts bija galā, tēvs palika tādā pa�ā pozā, de�i aizvērtām acīm. Izskatījās, ka iesnaudies. Ta�u negulēja. Tikai bija dziļi iegrimis stāsta pasaulē. Pagāja bridis, iekams viņ� no tās izrāvās. Tengo padetigi gaidīja. Pēcpusdienas saules stari vairs tik ļoti nekarsēja, apkārt jau varēja manīt novakares tuvo�anos. Vēj� pūta no jūras puses un �ūpoja prie�u zarus.
- ���Vai tajā kaķu pilsētā televizori ir? - tēvs jautāja no profesionāļa skatpunkta.
- ���Tas sarakstīts trīsdesmitajos gados Vādjā. Tajā laikā televizoru vēl nebija. Radio gan bija.
- ���Kad es biju Mand�ūrijā, tajā laikā radio nebija. Radiostacijas nebija. Ari avīzes nepienāca, gadījās lasīt pusmēnesi vecas avīzes. Trūka pārtikas, sievie�u nebija. Ik pa laikam parādījās vilki. Tas bija kā īsts pasaules gals.
Viņ� bridi klusēja, par kaut ko domādams. Laikam bija atgriezies jaunības dienu Mand�ūrijā, atcerējās savu jauna kolonizatora dzīvi. Tomēr atmiņas drīz vien sajuka un iegrima nebūtībā. Tengo to visu nolasīja no izmaiņām tēva sejas izteiksmē.
- ���Vai kaķi pa�i to pilsētu uzcēla? Vai ari to senos laikos bija cēlu�i cilvēki un kaķi vēlāk tajā ievācās? - tēvs,
pagriezies pret loga stiklu, sadja it kā pats sev, ta�u �ķita, ka jautājums domāts Tengo.
- ���Nezinu, - Tengo teica. - Ik�u �ķiet, ka to kādreiz cēlu�i cilvēki. Kaut kāda iemesla dēļ cilvēki pazuda, un tad tur apmetās kaķi. Varbūt visi cilvēki nomira kādā epidēmijā.
Tēvs pamāja. - Ja rodas tuk�ums, tad kaut kam ir jānāk to aizpildīt. Tā visi dara.
- ���Tā visi dara?
- ���Tā ir, - tēvs apstiprināja.
- ���Kādu tuk�umu jūs aizpildāt?
Tēvs savilka nopietnu seju. Garās uzads noslīdēja pār acīm. Viņa vārdos ieskanējās izsmiekls:
- ���Jūs to nesaprotat.
- ���Nesaprotu, - Tengo sadja.
Tēvs sarauca degunu. Mazdrusciņ savilka aug�up uzacis. Jau no seniem laikiem tas liecināja, ka viņ� ar kaut ko nav apmierināts.
- ���Tas ir saprotams bez skaidro�anas, ja nesaprot, tad nesaprot, skaidro, cik gribi.
Tengo, ads piemiedzis, pētīja tēva sejas izteiksmi. Tēvs vēl nekad nebija runājis tik savādi, ar mājieniem. Viņ� parasti runāja ļoti konkrēti, tie�i. Ja vajadzēja ko teikt, tad to ari strupi pateica. Tā bija viņa nesatricināmā sarunas definīdja.
- ���Skaidrs. Jūs aizpildāt kaut kādu tuk�umu, - Tengo sadja. - Un kas aizpildīs jūsu atstāto tuk�umu?
- ���Jūs, - tēvs skaidri pateica. Tad pastiepa pret Tengo rādītājpirkstu. - Tā ir nolikts. Es aizpildīju kāda dta radītu tuk�umu. Un manis atstāto tuk�umu aizpildīsiet jūs. Tas ir kā darbs maiņās.
- ���Tā kā kaķi aizpilda dlvēku pamesto pilsētu.
-Jā, pazūd tā kā pilsēta, - viņ� sacīja. Tad nopētīja pats savu rādītājpirkstu kā kaut ko savādu, neiederīgu.
- ���Pazūd tā kā pilsēta, - Tengo atkārtoja tēva teikto.
- ���Tās sievietes, kas tevi dzemdēja, vairs nekur nav.
- ���Nekur nav. Pazudusi tā kā pilsēta. Ko tas galu galā nozīmē - vai viņa ir mirusi?
Tēvs neatbildēja.
Tengo nopūtās. - Un kas ir mans tēvs?
- ���Tuk�s gaiss. Jūsu māte sagājās ar tuk�u gaisu un laida jūs pasaulē. Es to tuk�umu aizpildīju.
- ���Sagājās ar tuk�u gaisu?
- ���Tā gan.
- ���Un tad jūs mani uzaudzinājāt? Vai tā?
- ���Es jau teicu, - tēvs, sausi noklepojies, sadja. It kā mēģinot neapķērīgam bērnam izskaidrot vienkār�u patiesību. - Tas ir jāsaprot bez skaidro�anas. Lai cik to skaidrotu, tik un tā nesapratīsiet.
- ���Es esmu radies no tuk�a gaisa? - Tengo jautāja.
Atbildes nebija.
Ttengo, rokas klēpi salias, vēlreiz ieskatījās tēvam tie�i sejā. Tcid saprata. �is vīrietis nav nekāds vraks vai tuk�a, pamesta māja. Cilvēks, kas izdzīvojis, izmests krastā ar savu iecirtīgo, �auro dvēseli un sajuku�ajām atmiņām. Ta�u drīz vien tuk�ums paņems arī viņam vēl paliku�ās atmiņas. Tbs ir tikai laika jautājums. Vai �is tuk�ums, uz kuru tēvs tagad dodas, ir tas pats, no kura viņ�, Ttengo, dzimis?
Likās, ka novakares vējam, kas �ūpoja prie�u galotnes, pievienojas tāli jūras auri. T^�u varbūt tas bija tikai �ķitums.


9. NODAĻA Aomame Maksa par svētību

Kad Aomame iegāja iek�ā, Skūtais steig�us aizvēra aiz viņas durvis. Istaba grima pilnīgā tumsā. Logam priek�ā bija aizvilkti biezi, pilnīgi gaismnecaurlaidīgi aizkari. Kaut gan pa spraudziņām aizkaros sīki gaismas stari ielauzās iek�ā, tomēr tumsu tie nespēja kliedēt.
Tāpat kā seansa vidū ieejot kinoteātri vai planetārijā, pagāja kāds brīdis, iekams ads aprada ar tumsu. Vispirms viņa pamanīja uz zema galdiņa noliktu elektronisko pulksteni. Tā zaļie dpari rādīja tie�i divdesmit minūtes pāri septiņiem vakarā. Vēl pēc brī�a viņa saskatīja lielu gultu pie pretējās sienas. Pulkstenis stāvēja uz naktsgaldiņa līdzās gultai. Salīdzinājumā ar ļoti pla�o blakusistabu �ī �ķita �aurāka, ta�u tik un tā bija daudz pla�āka nekā parasts viesnīcas numurs.
Gultā bija kāds melnam uzkalnam līdzīgs priek�mets. Un atkal pagāja bridis, līdz viņa saprata, ka �is kaut kas ar neskaidrām aprisēm ir cilvēka ķermenis. Turklāt �īs aprises itin nemaz nekustējās. Nemanīja ne sīkāko dzīvības pazīmi. Pat elpas vilcienus nedzirdēja. Vienīgo skaņu radīja pa ventilādjas lūku griestos plūsto�ā vājā kondicionētā gaisa vēsmiņa. Ta�u miris viņ� nevarēja būt. Sprie�ot pēc Skūtā rīcības, jāpieņem, ka tas ir dzīvs.
Paliela auguma cilvēks. Laikam vīrietis. Skaidri saredzēt nevarēja. Seju aizgriezis prom. Ta�u �is cilvēks negulēja zem segas. Viņ� bija iekārtojies uz saklātās gultas pārvalka, apgūlies uz vēdera. Glu�i kā varens dzīvnieks, kas ielīdis alā, lai pasaudzētu spēkus no izsīkuma un sadziedētu brūces.
- ���Ir laiks, - Skūtais, pagriezies pret �o ēnu, sadja. Balsi ieskanējās iepriek� nemanīts sasprindzinājums.
Nevarēja saprast, vai vīrietis to ir dzirdējis vai ne. Uzkalns gultā aizvien vēl bija pilnīgi nekustīgs. Skūtais sastingu�ā pozā stāvēja pie durvīm un gaidīja. Istabā bija ārkārtīgi kluss, tik kluss, ka varēja dzirdēt kādu norijam siekalas. Aomame attapās, ka siekalas rij pati. Viņa, labajā rokā saņēmusi sporta somu, tāpat kā Skūtais, gaidīja, kad kaut kas notiks. Elektroniskā pulksteņa dpari pārlēca uz 7:21, pēc tam - uz 7:22, tad - uz 7:23.
Pēk�ņi apveids gultā mazliet notrīsēja, varēja samanīt kaut kādu kustību. Pavisam vieglu nodrebē�anu, kas pamazām pārvērtās pamanāmās kustībās. Tas cilvēks laikam gulēja dziļā miegā. Vai ari atradās dziļam miegam līdzīgā stāvoklī. Muskuļi modās, viņ� pamazām uzslējās pussē-dus, ari apziņa lēni noskaidrojās. Ēna gultā piecēlās sēdus, sakrustoja kājas. Ne�aubīgi, tas ir vīrietis, Aomame nodomāja.
- ���Ir laiks, - Skūtais atkārtoja.
Varēja dzirdēt, kā vīrietis dziļi nopū�as. Lēna un smaga elpa, kas likās paceļamies no dziļas akas dibena. Pēc tam varēja dzirdēt, kā viņ� vareni ieelpo. Kā vētras brāzma, kas karstā dienā izskrien me�ā caur koku zariem. �o divu at�ķirīgo elpo�anas veidu trok�ņi mijās. Tos �ķīra gari klusuma brī�i. Ritma atkārto�anās �ķita tik daudznozīmīga, ka Aomame sāka justies nemierīgi. �ķita, viņa ienākusi sve�ā, neiepazītā teritorijā. Nolaidusies okeāna dzīlēs vai uzkāpusi uz tāla asteroīda virsmas. Kaut kādā veidā tur izdevies nokļūt, bet atpakaļceļa no turienes nav.
Acis īsti nespēja pierast pie tumsas. It kā līdz kādai noteiktai vietai varētu saskatīt, bet tālāk uz priek�u neparko netiktu. Pagaidām Aomame spēja iz�ķirt tikai �ī vīrie�a tum�o siluetu. Nevarēja noprast, uz kuru pusi viņ� pagriezis galvu, uz ko skatās. Varēja tikai nojaust, ka vīrietis ir īsts milzis un ka viņa pled klusi cilājas elpas ritmā, Tā nebija parasta elpo�ana. �ajā elpo�anā bija iesaistīts viss ķermenis ar īpa�u mērķi un īpa�u tehniku. Varēja iedomāties, cik vareni kustas atslēgkauli un diafragma izple�oties un saraujoties. �ādu elpo�anas tehniku var apgūt, tikai ilgi un grūti vingrinoties.
Skūtais stāvēja Aomamei līdzās nemainīgā pozā. Taisnu muguru, zodu nedaudz pastiepis uz priek�u. Viņ� pretstatā vīrietim gultā elpoja sekli. Nemanāmi gaidīja, kad beigsies �ī skarbā elpo�ana. Izskatījās, ka tā ķermenis sakārtojas ikdieni�ķajam. Aomame, tāpat ka Skūtais, gaidīja, kad tas beigsies. Laikam gan �is process bija vajadzīgs, lai vīrietis atmostos.
Tad beidzot, it kā milzīga ma�īna beigtu darboties, �ī elpo�ana pamazām norima. Pauze starp ieelpām un izelpām kļuva garāka, un tad nāca pats pēdējais elpas vildens. Istabā atkal nolaidās dziļ� klusums.
- ���Ir laiks, - Skūtais sacīja tre�o reizi.
Vīrietis lēnām pakustināja galvu. It kā pamātu uz Skūtā pusi.
- ���Lūdzu, ejiet, - vīrietis teica. Dziļā un tīrā baritonā. Izlēmīgi, bez mazākām �aubām. It kā viņa ķermenis būtu pilnībā pamodies.
Skūtais tumsā strupi paklanījās un izgāja no istabas tāpat, kā bija tajā ienācis, - bez nevienas liekas kustības. Durvis aizvērās, un Aomame palika divatā ar vīrieti.
- ���Tumsa netraucē? - vīrietis vaicāja. Laikam Aomamei.
- ���Man vienalga, - Aomame sadja.
- ���Man vajag tumsu, - vīrietis klusu noteica. - Ta�u neraizējieties. Ar jums nekas ļauns nenotiks.
Aomame klusēdama pamāja. Tad, iedomājusies, ka stāv ta�u tumsā, piebilda:
- ���Saprotu. - Viņas balss �ķita dētāka un spalgāka nekā parasti.
Pēc tam vīrietis kādu laiku tumsā vēroja Aomami. Viņa juta, ka tiek vērīgi apskatīta. Ass un precīzs skatiens. Pareizāk būtu teikt - nevis �apskatīta�, bet �nopētīta". Sajūta bija tāda, it kā vīrie�a skatiens norautu visu, kas viņai mugurā, atstājot viņu kailu tā priek�ā. Skatiens pieskārās ne tikai ādai, tas iesniedzās līdz muskuļiem, iek�ējiem orgāniem, dzemdei. �is vīrietis redz tumsā, Aomame nodomāja. Viņ� saskata vairāk, nekā var ieraudzīt ar acīm.
- ���Tumsā es redzu daudz labāk, - vīrietis sadja, it kā nolasījis viņas domas. - Ta�u, ja pārāk ilgi uzturos tumsā, ir grūti atgriezties gaismas pasaulē. Pienāk bridis, kad tas jāpārtrauc.
Pēc tam viņ� atkal vēroja Aomami. Skatienā nebija ne miņas no miesiskas iekāres. Viņ� vienkār�i viņu skatīja kā kādu objektu. Kā pasa�ieris, kas, stāvēdams uz kuģa klāja, nopēta tālumā garām slīdo�as salas formu. Ta�u �is nu gan nebija parasts pasa�ieris. �ajā salā viņ� saskatīja visu. Būdama ilgāku laiku �ī asā, ne�ēlīgā skatiena varā, Aomame sāka apzināties visas sava ķermeņa nepilnības un trūkumus. Parasti viņa tā nejutās. Ja neskaita krū�u at�ķirīgo lielumu, viņa ar savu augumu lepojās. Katru dienu to rūpīgi kopa, sargāja. Muskuļi bija vingri, tauku nebija nemaz. T&�u zem �ī vīrie�a skatiena pa�as ķermenis sāka likties vecs, no�ēlojams miesas maiss.
Vīrietis, it kā nolasījis viņas domas, mitējās viņu pētīt. Aomame sajuta, kā spēks izzūd no viņa skatiena. It kā �ļūtenei, kas smidzina ūdeni, kāds būtu aizgriezis ciet pie mājas pamatiem ierīkoto krānu.
- ���Esmu radījis jums neērtības. Varbūt varat nedaudz atvērt aizkaru, - vīrietis klusi teica. - Pilnīgā tumsā jums būs grūti strādāt.
Aomame nolika sporta somu uz grīdas un piegāja pie loga, pavilka biezo, smago aizkaru auklu, atsedzot plānos, baltos me�ģīņu aizkarus. Tbkijas naksnīgās ainavas ugunis iespīdēja istabā. Izgaismotais Tokijas tornis, apgaismojums ielās, nerimsto�ās automa�īnu straumes pro�ektori, krāsainie neona uzraksti uz augstceltņu jumtiem - tas viss, sajaucies vienā spo�umā, iespīdēja viesnīcas numurā. Gaisma nemaz nebija spilgta, tā tikai izgaismoja istabas mēbeles un iekārtojumu. Aomamei tik ļoti pietrūkusī gaisma, Tā nāca no pasaules, kurai viņa piederēja. Ta�u vīrie�a adm pat tik vāja gaisma bija grūti panesama. Sēdēdams gultā, viņ�, it kā no �īs gaismas vairīdamies, paslēpa seju lielajās rokās.
- ���Vai jums kaut kas kai�? - Aomame vaicāja.
- ���Viss kārtībā, - vīrietis sadja.
- ���Vai vairāk pievērt aizkaru?
- ���lāpāt būs labi. Man ir problēma ar tīkleni. Paiet kāds laiks, kamēr pierodu pie gaismas. Pēc brī�a viss būs kārtībā. Pasēdiet tepat un pagaidiet.
Problēma ar tīkleni, Aomame domās atkārtoja. Cilvēkiem, kuriem ir problēmas ar tīkleni, pastāv risks kļūt akliem Ta�u tam �obrid ar Aomami nav nekāda sakara. Ar �ī vīrie�a redzi viņai nu gan nav jānodarbojas.
Kamēr vīrietis, seju rokās paslēpis, pieradināja ads pie gaismas. Aomame, apsēdusies dīvānā, tie�i skatījās uz viņu. Nu bija viņas kārta pamatīgi izpētīt.
Liela auguma vīrietis. Ne resns. Tikai liels. Gan gara auguma, gan pledgs. �ķiet, ari spēdgs. Vecā kundze bija teikusi, ka runājot - viņ� esot liela auguma, bet tik lielu Aomame nebija viņu iedomājusies. Ta�u tas nekādā ziņā nebija iemesls, lai viņ� nevarētu kļūt par reliģiskas sektas dibinātāju. Tad Aomame, iedomājusies, kā tik milzīgs vīrietis izvaro desmitgadīgas meitenes, neviļus saviebās. Iedomājās viņu kailu uz desmitgadīgas meitenes. Diez vai meitenes pretojas. Pat pieaugu�ai sievietei to būtu grūti izdarīt.
Vīrietis bija ģērbies viegla auduma treniņtērpam līdzīgās biksēs, kas pie potītēm bija savilktas ar gumiju, un kreklā ar garām piedurknēm. Krekls bija vienkrāsains, viegli mirdzēja kā zīds. Gar� krekls, priek�ā pogājams, divas aug�ējās pogas vaļā. Gan bikses, gan krekls bija vai nu balts, vai gai�ā krēmkrāsā. Ta�u pid�ama tā nebija. īpa�s apģērbs, lai ērti un brīvi justos iek�telpās. Vai ari dienvidu zemēs, atpū�oties koka pavēnī. Kājas basas, lielas. Pled, plati kā akmens siena, raisīja asodādjas ar pieredzēju�u cīkstoni.
- ���Paldies, ka atnācāt, - vīrietis sadja, kad Aomames skatiens bija nedaudz atslābis.
- ���Tas ir mans darbs. Ja ir tāda vajadzība, es dodos uz da�ādām vietām, - Aomame atteica, apspiedusi balsī emocijas. Ta�u, to teikdama, jutās kā �urp izsaukta prostitūta. Varbūt tāpēc, ka pirms brī�a zem �ī asā skatiena tumsā bija jutusies pilnīgi kaila.
- ���Cik daudz jums ir zināms? - vīrietis, joprojām slēpdams seju rokās, jautāja Aomamei.
- ���Jūs domājat, ko es par jums zinu, vai tā?
- ���Tā gan.
- ���Tikpat kā neko, - Aomame rūpīgi izvēlējās vārdus
- Es pat jūsu vārdu nezinu. Zinu tikai to, ka esat cilvēks, kas Nagano vai Jamana�i vada reliģisku grupu. Jums esot kaut kāda veselības problēma, un es, iespējams, varētu palīdzēt
Vīrietis vairākkārt viegli papurināja galvu, tad noņēma rokas no sejas un pagriezās pret Aomami.
Vīrietim bija gari mati. Pilnīgi taisni un biezi, līdz pleciem. Diezgan daudz sirmu matu. Viņa vecums varēja būt �etrdesmit gadu otrā puse, varbūt mazliet pāri par piecdesmit. Liels deguns, kas sejā dominēja. Taisns un izskatīgs deguns. Tas raisīja asociācijas ar kalendāros redzētajām Alpu kalnu ainavām. Pla�a pakāje, majestātisks skats. Paskatoties uz viņa seju, deguns pirmais krita acīs. Turpretī acis bija dziļi iegrimu�as. Bija grūti saprast, vai no to dziļumiem zīlītes maz ko redz. Visa seja kopumā �ķita plata un varena tāpat kā viņa ķermeņa uzbūve. Bārda akurāti noskūta. Ne rētu, ne dzimumzīmī�u. Simetriski sejas vaibsti. Atstāja rāmu un viedu iespaidu. Ta�u visā tajā jautās kaut kas savāds, kaut kas neparasts. Tas neļāva dvēselei atslābt. Seja, kuru ieraugot pirmajā brīdī cilvēki saraujas. Varbūt tāpēc, ka deguns bija pārāk liels. Tāpēc seja kopumā zaudēja līdzsvaru, un tāpēc tā cilvēkos raisīja nedro�ību. Vai arī iemesls meklējams acīs, kuru zīlītes mirdzēja kā pirmatnējie ledāji. Vai ari plānās lūpas, pār kurām varēja izlauzties kaut kas neparedzams, radīja brutālu iespaidu.
- ���Vēl kaut ko?
- ���Neko citu. Man tika teikts, ka jums varētu noderēt stiep�anās vingrojumi. Es specializējos muskuļu un locītavu jomā. Man nekas nav jāzina par klienta stāvokli vai raksturu.
Tāpat kā prostitūtai, Aomame nodomāja.
- ���Es saprotu, - vīrietis noteica savā dziļajā balsī. - Ta�u manā gadījumā tomēr nepiecie�ami paskaidrojumi
- ���Es klausos.
- ���Mani dēvē par vadoni. Ta�u parasti es cilvēkos vispār nerādos. Pat mūsu organizācijā, pat starp tiem, ar kuriem dzīvoju vienā vietā, puse mani sejā nav redzēju�i.
Aomame pamāja.
- ���Ta�u jums es savu seju atklāju. Jo pilnīgā tumsā vai vājā gaismiņā jūs nevarētu mani dziedināt. Un tas ir ari pieklājības jautājums.
- ����ī nebūs dziedinā�ana, - Aomame vēsi norādīja. - Tikai muskuļu stiep�anas vingrojumi. Man nav atļaujas nodarboties ar ārstē�anu. Es tikai piedāvāju tādus muskuļu stiep�anas paņēmienus, kādus cilvēki ikdienā neizmanto vai kuri parastiem cilvēkiem būtu pārāk grūti izpildāmi. Tie novēr� ķermeņa spēku izsīk�anu.
Izskatījās, ka vīrietis viegli pasmaida. Ta�u varbūt tā tikai �ķita un viņam vienīgi viegli nodrebēja sejas muskuļi.
- ���Es saprotu, vārdu �dziedinā�ana� izmantoju tikai ērtības labad, nepievērsiet tam uzmanību. Gribēju pateikt, lūk, ko: jūs �odien redzat to, ko parasti cilvēki neredz. Es gribētu, lai jūs to saprotat.
- ���Mani jau brīdināja, lai es par �odienas notikumu nevienam neko nestāstu, - Aomame atteica un pastiepa pirkstu uz blakusistabas pusi. - Ta�u jums nevajadzētu raizēties. �eit redzētais un dzirdētais tepat ari paliks. Es savā darbā pieskaros daudzu cilvēku ķermeņiem. Varbūt jūs esat cilvēks ar īpa�u stāvokli, bet man - tikai viens no daudzajiem, kuriem ir problēmas ar muskuļiem. Mani interesē tikai muskuļi.
- ���Dzirdēju, ka jūs bērnībā esot bijusi Jehovas lieciniece.
- ���Ne jau pēc savas gribas es kļuvu par ticīgo. Mani ticībā audzināja. Tur ir liela at�ķirība.
- ���Patie�ām, tur ir liela at�ķirība, - vīrietis sacīja. - Tomēr cilvēki nevar atbrīvoties no tiem tēliem, kas viņos ielikti bērnībā.
- ���Gan labajiem, gan sliktajiem, - Aomame piebilda.
-Jehovas liecinieku un mūsu organizācijas ticība ir ļoti
at�ķirīga. Mēs tādu ticību, kuras centrā likta mācība par pasaules galu, vairāk vai mazāk uzskatām par krāp�anu. Mūsuprāt, pasaules gals nav individuāla cilvēka problēma. Tomēr Jehovas liecinieki ir ļoti rūdīta sekta. Kaut ari tās vēsture nav gara, tā izturējusi daudz pārbaudījumu. TUrklāt palielina ticīgo skaitu. No tā var daudz ko mācīties.
- ���Tks laikam izskaidrojams ar viņu no�ķirtību. Mazi, spītīgi ļautiņi spēj turēties pretī ārējiem spēkiem.
- ���Jums laikam taisnība, - vīrietis sacīja un tad bridi klusēja. - Ta�u neesam �urp nāku�i apspriest ticības lietas.
Aomame neteica neko.
- ���Es gribētu, lai jūs saprotat, ka manam ķermenim ir vairākas īpatnības, � vīrietis teica.
Aomame sēdēja uz krēsla un klusēdama viņā klausījās.
- ���Kā jau pirmīt teicu, manas ads nepanes spilgtu gaismu. Tas sākās pirms pāris gadiem. Līdz tam nekādu īpa�u problēmu nebija, bet tad vienā brīdī tās parādījās. �is ir ari galvenais iemesls, kāpēc es nerādos cilvēkos. Augas dienas pavadu tum�ā istabā.
- ���Attiecībā uz redzes problēmām es neko nevaru palīdzēt, - Aomame sadja. - Es jau jums teicu - mana spe-dalitāte ir muskuļi.
- ���To es labi saprotu. Es, protams, esmu konsultējies ar spedālistiem. Biju pie vairākiem slaveniem acu ārstiem. Tika veikti da�ādi izmeklējumi. Ta�u �ķiet, ka �obrid man neko nevar palīdzēt. Kaut kas ir bojājis tīkleni. Cēlonis nav skaidrs. Stāvoklis pamazām pasliktinās. Ja tā turpināsies, es drīz kļū�u akls. Protams, jums taisnība, �ai problēmai nav nekāda sakara ar muskuļiem. Es vienkār�i svarīguma secībā izklāstu jums visas savas miesiskās problēmas. Kur jūs varat līdzēt, kur - ne, par to domāsim vēlāk.
Aomame pamāja.
- ���Tāpat arī mani muskuļi laiku pa laikam kļūst nekustīgi, - vīrietis turpināja. - Nekustas itin nemaz. Burtiski pārakmeņojas, un tas ilgst vairākas stundas. Tādās reizēs es varu tikai gulēt uz sāniem. Sāpes nejūtu, tikai muskuļi nekustas. Pat pirkstu nevaru pacelt. Manas gribas ietekmē kustas tikai acāboli. Tas notiek vienu divas reizes mēnesī.
- ���Vai ir kaut kādas brīdinājuma zīmes, ka tā notiks?
- ���Vispirms ir drebuļi. Visi muskuļi sāk drebēt. Tās ilgst desmit divdesmit minūtes. Un pēc tam, it kā kāds kaut kur būtu nospiedis slēdzi, muskuļi pavisam pamirst. Tāpēc, kad parādās �īs pazīmes, es desmit divdesmit minū�u laikā aizeju uz kādu vietu, kur varu apgulties, un tur guļu. Kā kuģis, kas līcī pārlai� vētru, gaidu, kad �ī paralīze beigsies. Kaut arī esmu kā paralizēts, apziņa man ir nomodā. Pat skaidrāka nekā parasti.
- ���Nekādu fizisku sāpju nav?
- ���Ir nejutīgums, pat ja man durtu ar adatu, es nejustu neko.
- ���Vai esat par to konsultējies ar ārstu?
- ���Esmu bijis presti�ās klīnikās. Konsultējies ar vairākiem ārstiem. Ta�u beigu beigās sapratu, ka man ir kāda reta kaite, par kuru iepriek�ējas pieredzes nevienam nav, un mūsdienu ārsti neko līdzēt nevar. Esmu izmēģinājis visu, ko vien var iedomāties, - ķīnie�u medicīnu, osteopātiju, akupunktūru un piededzinā�anu ar mok�u, karstos avotus, bet nekas no tā nekādus rezultātus nav devis.
Aomame mazliet saviebās.
- ���Es nodarbojos ar to, ka aktivizēju organisma parastos spēkus. Tik dziļas problēmas gadījumā nevarē�u palīdzēt.
- ���To es labi saprotu. Tā man vienkār�i ir vēl viena iespēja. Tā nebūs jūsu vaina, ja neko nepanāksiet. Būtu labi, ja jūs ar mani darītu to, ko darāt parasti. Paskatīsimies, kā mans ķermenis uz to reaģēs.
Skatoties uz �o lielo vīrieti, Aomame iedomājās kādu lielu zvēru, kas nekustīgi guļ uz sāniem ziemas miegā.
- ���Kad pēdējo reizi jums bija �ādas paralīzes stāvoklis?
- ���Pirms desmit dienām, - vīrietis sadja. - Un tad vēl... Nav viegli to pateikt, bet man tas jāpasaka.
- ���Sakiet jebko bez kautrē�anās.
- ���Laikā, kamēr ilgst muskuļu pamirums, man visu laiku ir erekdja.
Aomame pamatīgi saviebās. - Tātad pāris stundu garumā jums visu laiku loceklis ir dets?
- ���Tie�i tā.
- ���Bet nejūtat neko?
- ���Nejūtu neko, - vīrietis teica. - Seksuālu iekāri nejūtu. Tas tikai ir ciets. Ciets kā akmens tāpat kā visi pārējie muskuļi.
Aomame viegli pagrozīja galvu. Tad mēģināja atgūt normālu sejas izteiksmi. - Domāju, ka ari �ajā ziņā neko nevarē�u palīdzēt. Pārāk tālu no manas spedalizādjas.
- ���Man jums vēl kaut kas jāizstāsta, kaut kas tāds, ko man nav patīkami stāstīt un ko jums nebūs patīkami klausīties.
- ���Lūdzu, stāstiet. Es to neizpaudī�u.
- ���Es tajā laikā kopojos ar sievietēm.
- ���Sievietēm?
- ���Ap mani ir daudz sievie�u. Kad esmu �ajā stāvoklī, kad nevaru pakustēties, sievietes pēc kārtas kāpj man virsū un kopojas ar mani. Es neko nejūtu. Seksuālas baudas man nav. Bet ejakulācija ir. Vairākas reizes.
Aomame klusēja.
Vīrietis turpināja:
- ���Sievietes ir tris. Visas pusaudzes. Jums noteikti radu�ies jautājumi par to, kāpēc ap mani ir jaunas meitenes, kāpēc tās grib kopoties ar mani.
- ���Vai tas ir... kaut kādā veidā saistīts ar jūsu reliģisko praksi?
Vīrietis, joprojām sēdēdams gultā sakrustotām kājām, iztaisnoja muguru.
- ���Uzskata, ka �āds paralīzes stāvoklis pār mani nāk no debesīm, ka tas ir sava veida svētīts stāvoklis. Tāpēc ari, tam iestājoties, sievietes ar mani kopojas. Lai kļūtu grūtas. Ar maniem pēcnācējiem.
Aomame, neko neteikdama, skatījās vīrietim sejā. Ari vīrietis klusēja.
- ���Tātad sievie�u mērķis ir palikt stāvoklī? Ieņemt no jums bērnu, kad jūs esat �ādi paralizēts? - viņa jautāja.
- ���Tie�i tā.
Aomame saprata, ka ir iekūlusies sare�ģītā situādjā. Viņa grasījās �o vīrieti iznīcināt. Aizsūtīt uz viņpasauli. Bet viņ� te atklāja savas miesas noslēpumus.
- ���Es īsti nesaprotu, kāda konkrēti ir problēma. Jūs reizi vai divas reizes mēnesī kļūstat paralizēts. Pa to laiku tris jūsu draudzenes nāk ar jums kopoties. Protams, tas nav nekas parasts, bet...
- ���Viņas man nav nekādas draudzenes, - vīrietis izmeta. ~ Viņām manā tuvumā ir tempļa jaunavu pienākumi. Kopoties ar mani ir viņu pienākums.
- ���Pienākums?
- ���Tas viņām uzticēts. Mēģināt ieņemt manus pēcnācējus.
- ���Kur� to izlēmis? - Aomame vaicāja.
- ���Gar� stāsts, - vīrietis atteica. - Problēma ir tā, ka tas viss sistemātiski iznīcina manu ķermeni.
- ���Vai sievietes ir paliku�as stāvoklī?
- ���Pagaidām vēl neviena nav kļuvusi grūta. T&s ari laikam nav iespējams. Viņām nav mēne�rei�u. Neraugoties uz to, viņas alkst svētības zīmi.
-Pagaidām neviena nav palikusi stāvoklī. Viņām nav menstruāciju, - Aomame noteica. - Un tas iznīcina jūsu miesu.
- ���Katra �ī paralīzes reize kļūst mazliet garāka. Un tās uznāk bie�āk. Lēkmes sākās pirms septiņiem gadiem. Sākumā - vienu reizi divos tris mēne�os. Pēdējā laikā - vienu divas reizes mēnesī. Un pēc tam ķermenis cie� lielas sāpes un ir milzīgs pārgurums. Gandrīz nedēļu pēc tam es negribu dzīvot �o sāpju un paguruma dēļ. Sāpes ir tādas, it kā mani viscaur bakstītu ar resnu adatu, drausmīgas galvassāpes, iztuk�otība. Nespēju gulēt. Nekādas zāles pret �īm sāpēm nepalīdz.
Vīrietis nopūtās, tad turpināja:
- ���Otrajā nedēļā sāpes nedaudz atkāpjas. Ta�u nepāriet. Katru dienu vairākkārt pār mani kā liels vilnis nāk spēku izsīkums. Nespēju paelpot. Bet nekādu iek�ējo orgānu bojājumu nav. Kustoties locītavas �īkst kā ma�īnai, kurai beigusies smēreļļa. Mani aprij no iek�puses, man izsūc asinis. To es skaidri sajūtu. Ta�u mani nesaēd ne vēzis, ne parazīti. Man veikti da�ādi smalki izmeklējumi, nekādas vainas nav atrastas. Man teikts, ka ķermenis esot vesels. Medicīna nespēj �īs manas mokas izskaidrot. Tātad tā ir mana maksa par saņemto svētību.
�is vīrietis tie�ām tuvojas sabrukumam, Aomame nodomāja. Kaut gan izkrities viņ� nebija. Viņ� bija spēcīgs,
pieradis pie sāpēm. Tomēr ari Aomame sajuta, ka viņa ķermenis iet postā. �is vīrietis ir slims. Kaut ari slimība nav zināma. Laikam gan �ī vīrie�a iznīcība lielās mokās nav novēr�ama, pat man te roku nepieliekot.
- ���To nevar apturēt, - vīrietis sadja, it kā lasīdams Aomames domas. - Mani saēdīs, es aizie�u bojā lielās mokās, un viņi mani izmetīs kā nederīgu braucamo.
- ���Viņi? - Aomame pārjautāja. - Kas ir viņi?
- ���Tie, kas tā saēd manu miesu, - vīrietis atteica. - Lai paliek. Es �obrid meklēju kaut kādu iespēju mazināt sāpes. Pat ja no tām nevar pavisam atbrīvoties, tik un tā man to vajag. 1ās sāpes nav pade�amas. Tik tie�ām tādas, it kā es būtu piesiets pie zemes kodola. Sāpes, kuras neviens no ārpuses nespēj saprast. Tās sāpes man ir daudz atņēmu�as un ari daudz ko devu�as. Ta�u tās atņem ari spēku. Iznīcība ir nenovēr�ama.
Uz bridi iestājās dziļ� klusums.
Aomame saņēmās un teica:
- ���Es atkārto�os, bet domāju, ka nekādi nevarē�u jums palīdzēt. It īpa�i tāpēc, ja tā ir maksa par svētību.
Vadonis iztaisnojās, paskatījās viņā no dobumos dziļi iegrimu�ajiem ledājiem. Tad pavēra garās, plānās lūpas:
- ���Nē, jūs varēsiet gan. Tikai jūs to varat.
- ���Vai tie�ām?
-�Es to zinu, - vīrietis sadja. - Es daudz ko zinu. Ja piekrītat, tad sādet. Dariet to, ko parasti.
- ���Mēģinā�u, - Aomame atteica. Balss dobji atbalsojās. Darī�u to, ko parasti, Aomame nodomāja.


10. NODAĻA Tengo Priek�likums noraidīts

Pulksten se�os Tfengo atvadījās no tēva. Gaidot taksometru, abi sēdēja, pagriezu�ies pret logu, un nepārmija ne vārda. Tengo grima pats savās neskaidrajās domās, tēvs, savilcis drūmu seju, vēroja ainavu aiz loga. Saule pēk�ņi sāka rietēt, gai�zilajām debesīm pamazām piejaucās tum�āks tonis.
Jautājumu bija daudz, bet, pat ja tos uzdotu, bija maz cerību saņemt atbildes. To varēja noprast, paskatoties uz tēva de�i sakniebtajām lūpām. Izskatījās, ka viņ� nolēmis neko vairāk neteikt. Tāpēc Tengo neko nejautās. Kā tēvs bija teids: ja nesaprot bez paskaidro�anas, tad arī nekādi paskaidrojumi nepalīdzēs saprast.
Tuvojās aizbrauk�anas brīdis. Tengo ierunājās:
- ���Jūs man �odien daudz ko pateicāt. Kaut arī aplinkus, grūti saprotamā veidā, tomēr es domāju, ka jūs runājat atklāti.
Tengo vērās tēvam sejā. Ta�u tēva sejas izteiksme nemainījās.
Tengo turpināja:
- ���Es vēl daudz ko gribētu pavaicāt, bet saprotu, ka tas jūs apgrūtinās. Tāpēc man nekas cits neatliks kā, balstoties
uz jūsu teikto, izveidot pa�am savus pieņēmumus. Jūs laikam neesat mans īstais tēvs. Tāds ir mans pieņēmums.
Neko sīkāk es nezinu, bet lielos vilcienos varu tā pieņemt, ja es kļūdos, vai pateiksiet man, ka kļūdos?
Tēvs neatbildēja.
Tengo turpināja:
- ���Es priecātos, ja �is pieņēmums izrādītos pareizs. Bet ne tāpēc, ka jūs man nepatiktu. Es jau iepriek� teicu, ka tādā gadījumā mana nepatika pret jums kļūtu lieka. Jūs mani esat audzinājis kā dēlu, kaut ari mūs nevieno asins saites. Man par to jums jāpateicas. Diem�ēl mums ne visai veiksmīgi izveidojās tēva un dēla attiecības. Bet tā jau ir dta problēma.
Tēvs turpināja klusēt un vērīgi pētīja ainavu aiz loga. Kā sargkareivis, kas vēro, vai uz attāla pakalna neparādīsies me�onīgas cilts signālugunis. Tengo nevil�us paskatījās uz to pa�u pusi. Ta�u nekādu signāluguni nemanīja. Tikai prie�u rinda, pār kuru pamazām nolaidās mijkrēslis.
- ���Es diem�ēl nekā nespēju jums palīdzēt. Jūs jau tā esat daudz pārcietis. Laikam gan jūs manu māti savā veidā ļoti mīlējāt. Tā �ķiet. Ta�u viņa aizgāja. Kopā ar to vīrieti, kas bija mans bioloģiskais tēvs, vai ari ar kādu dtu vīrieti. To es nezinu. Jūs laikam neesat nodomājis viest skaidrību par �ī notikuma apstākļiem. Viņa pameta jūs. Pameta mani, mazu bērnu. Jūs mani audzinājāt, laikam plānojot: ja es bū�u pie jums, tad viņa kādu dienu atgriezīsies. Bet viņa neatgriezās - ne pie jums, ne pie manis. Tas noteikti bija sāpīgi. It kā būtu jādzīvo vien tālāk tuk�ā pilsētā. Un tomēr jūs tajā pilsētā audzinājāt mani, tā aizpildot tuk�umu.
Tēva sejas izteiksmē nekādas pārmaiņas nemanīja. Tfengo pat nezināja, vai tēvs saprot un vai maz dzird viņa teikto.
- ���Var jau būt, ka mans pieņēmums ir kļūdains. Varbūt tā pat būtu labāk. Mums abiem. Ta�u, tā domājot, mani daudz kas sakārtojas. Da�as �aubas izzūd.
Pāris vārnu ķērkdamas pārskrēja debesīm. Tengo paskatījās rokaspulkstenī. Laiks doties prom. Viņ� piecēlās no krēsla, piegāja pie tēva un uzlika roku viņam uz pleca.
- ���Palieciet sveiks, tēvs. Es drīz atkal atbrauk�u.
Pagriezdams durvju rokturi, Ttengo pēdējo reizi pār plecu
paskatījās uz tēvu. Asara, kas ritēja tēvam pār vaigu, viņu pārsteidza. Griestu fluorescējo�ās lampas gaismā tā metāliski mirdzēja. Tēvs laikam raudāja tāpēc, ka jutās aizkustināts. Asara noritēja pār vaigu un nokrita viņam uz ceļgala. Tengo atvēra durvis un izgāja no istabas. Aizbrauca taksometrā līdz stacijai, un drīz jau ari vilciens bija klāt.
Tejamā viņ� pārsēdās ekspresī. Tajā bija vairāk ļau�u un lielāks troksnis, nekā �urp braucot. Puse no pasa�ieriem bija ģimenes, kas atgriezās no izbraukuma pie jūras. Tajās noskatoties, Tengo atcerējās savus skolas gadus. Viņ� tādu kopīgu ģimenes izbraukumu nebija pieredzējis ne reizi. Pat laternu svētkos miru�o piemiņai vai Jaungadā tēvs nedarīja neko, gul�ņāja pa māju. Tādos brī�os viņ� izskatījās pēc nosmulētas ierīces, kurai izslēgta strāvas padeve.
Iekārtojies savā vietā, Tengo gribēja palasīt grāmatu, bet atcerējās, ka aizmirsis to tēva istabā. Viņ� nopūtās un nodomāja, ka tā varbūt ir pat labāk. Lai ko viņ� tagad lasītu, tik un tā neko neatcerētos. Turklāt stāsts par �Kaķu pilsētu� labāk iederējās tēva, ne Tengo istabā.
Ainavas aiz loga slīdēja garām pretējā virzienā, nekā �urp braucot. Cie�ās kalnu grēdas, tum�ā, vientulīgā jūras līnija, ko pamazām nomainīja industriālā zona. Daudzas rūpnīcas strādāja ari naktī, to skursteņi dūrās debesīs, un sarkanās liesmas �audījās kā �ūsku mēles. Treileri spīdināja spēcīgos pro�ektorus. Pretējā pusē jūra vīdēja piķa melnumā.
Mājās viņ� pārradās īsi pirms desmitiem. Pastkastīte bija tuk�a. Atverot durvis, tuk�ais dzīvoklis izskatījās tāpat kā aizvien. Tāds pats, kādu viņ� no rīta bija to atstājis. Uz grīdas nomestais krekls, izslēgtais vārdu procesors, izsēdētais biroja krēsls, uz galda sabiru�ās dzē�amgumijas skaidiņas. Viņ� izdzēra divas glāzes ūdens, noģērbās un tūlīt pat likās gulēt. Aizmiga uzreiz un gulēja tik dziļā miegā, kā jau labu laiku nebija gulējis.
Pamodies nākamajā rītā pēc astoņiem, Tengo jutās kā no jauna piedzimis. Sajūta bija patīkama, roku un kāju muskuļi - lokani, gatavi darbībai. Fiziskais nogurums bija pagaisis. Tāda sajūta, kā skolas laikos mācību gada sākumā atverot jaunās mācību grāmatas. Saturs vēl nezināms, bet tās sola jaunas zinā�anas. Viņ� vannas istabā noskuvās, noslaucīja seju dvielī, ieziedās ar pēcskū�anās losjonu un vēlreiz apskatīja spogulī savu seju. Un saprata, ka ir kļuvis par citu cilvēku.
Vakardienas notikumi �ķita kā nosapņoti Tie nelikās reāli. Kaut ari viss bija ļoti skaidrs, tomēr notiku�ā aprises sāka kļūt nereālas. It kā viņ� ar vilcienu būtu aizbraucis uz �Kaķu pilsētu� un atgriezies. Par laimi, at�ķirībā no stāsta varoņa viņam bija izdevies iekāpt vilcienā un atgriezties. Un �ajā pilsētā piedzīvotais bija radījis lielas pārmaiņas Tengo.
Protams, reālie apstākļi nebija mainīju�ies ne par mata tiesu. Pa�am to negribot, viņ� bija iesoļojis nepatik�anu un neskaidrību pārpilnā teritorijā. Notikumi izvērsu�ies negaidītā veidā. Kas ar viņu notiks turpmāk, to nevarēja paredzēt. T&�u Ttengo �ķita, ka kaut kādā veidā izdosies �īs briesmas pārvarēt.
Tas jāpieņem kā izejas punkts, Tengo nodomāja. Skaidrību par notiku�o es neieguvu. Sprie�ot pēc tēva teiktā un attieksmes, tomēr esmu uzzinājis par savu izcelsmi kaut ko patiesībai līdzīgu. �Vīzija�, kas mani tik ilgi mocījusi un vajājusi, nav bezjēdzīgas bērnības atmiņas. Nevar zināt, cik lielā mērā tā atspoguļo patiesību. Tomēr �ķiet, ka tā ir vienīgā ziņa, ko māte man atstājusi. Vai nu uz labu, vai Jaunu, bet tā ir kļuvusi par manas dzīves pamatu. Kad Tengo bija ticis par to skaidrībā, viņam it kā smaga nasta novēlās no pleciem. Un, tikai atbrīvojies no tās, viņ� saprata, kādu smagumu bija nesis.
Klusās, rāmās dienas ilga tikai divas nedēļas. Divas garas atelpas nedēļas. Vasaras brīvdienu laikā Tengo privātskolā strādāja �etras dienas nedēļā, pārējā laikā rakstīja romānu. Neviens ar viņu nesazinājās. Ttengo neko nezināja par to, kā attīstās Fukaeri bezvēsts prombūtnes lieta, nezināja, vai �Gaisa kūniņu� joprojām pērk. Un nebija ari īpa�as vēlē�anās to uzzināt. Lai pasaule virzās pēc sava prāta. Ja kaut kas atgadīsies, gan jau viņam to paziņos.
Pagāja augusts, pienāca septembris. Cik jauki būtu, ja tāds miers nekad nebeigtos, Tengo klusībā nodomāja, no rīta gatavodams sev kafiju. Skaļi viņ� to neteica, lai nelabais nesadzird. Tāpēc klusībā lūdzās, kaut �is miers turpinātos. Ta�u, kā aizvien, nekas nenotika tā, kā gribētos. Glu�i otrādi, �ķita, ka pasaulei labi zināms, ko viņ� nevēlas.
Torit pēc desmitiem iezvanījās telefons. Pēc septītā zvana Tengo rezignēti pastiepa roku un pacēla klausuli.
- ���Vai varu tagad pie jums aiziet, - atskanēja klusa balss. Tengo pazina tikai vienu cilvēku �ajā pasaulē, kur� uzdeva jautājumus bez jautājuma zīmes. Fonā skanēja kaut kādi paziņojumi un automa�īnu dzinēju trok�ņi.
- ���Kur tu tagad esi? - Tengo vaicāja.
- ���pie veikala Marusjo ieejas.
No viņa dzīvokļa līdz lielveikalam bija apmēram divsimt metru. Tātad viņa zvana no publiskā telefona.
Tengo nevil�us pārlaida skatienu apkārtnei.
- ���Uz �ejieni nebūtu labi nākt. Iespējams, ka manu dzīvokli novēro. Turklāt visi uzskata, ka tu esi bezvēsts prombūtnē.
- ���Iespējams, ka dzīvokli novēro, - Fukaeri atkārtoja Tfen-go teikto.
- ���jā, - Tengo sadja. - Ar mani notiek visādas dīvainas lietas. Domāju, ka tas noteikti saistīts ar �Gaisa kūniņu�.
- ���Tie dlvēki, kas dusmojas.
- ���Laikam. Viņi dusmojas uz tevi. Un tāpēc dusmojas ari uz mani. Par to, ka es pārstrādāju �Gaisa kūniņu�.
- ���Mani tas neuztrauc, - Fukaeri teica.
Tevi tas neuztrauc, - Tengo atkārtoja viņas vārdus. Lipīgs paradums. - Kas neuztrauc?
- ���Ka dzīvokli novēro.
Kādu brīdi viņ� nezināja, ko teikt.
- ���Laikam ari mani tas neuztrauc, - Tengo beidzot pateica.
- ���Mums labāk būt kopā, - Fukaeri sadja. - Abiem apvienot spēkus.
- ���Kā Sonī un Sēra, - Tengo noteica. - Spēcīgais duets.
- ���Kas par spēku.
- ���Nekas. Blēņas, � Tengo sacīja.
- ���Es nāku.
Tengo gribēja vēl kaut ko teikt, bet viņa jau bija nolikusi klausuli. Katrs, kā grib, tagad pārtrauc sarunu pusvārdā. It kā ar cirvi pārcirstu iekārtam tiltam vantis.
Pēc desmit minūtēm Fukaeri bija klāt. Viņa abās rokās nesa lielveikala plastmasas iepirkumu maisus. Ģērbusies zilsvītrotā kreklā ar garām piedurknēm un plānos d�insos. Krekls bija vīrie�u, nevī�īgi iz�āvēts un negludināts. Uz pleca audekla soma. Lai slēptu seju, uzlikusi lielas saulesbrilles. 1ās gan nevis palīdzēja maskēties, bet drīzāk tie�i piesaistīja cilvēku uzmanību.
- ���Labāk, lai ēdamā ir daudz, - Fukaeri sacīja. Tad sāka pārkraut plastmasas maisu saturu ledusskapī. Mikroviļņu krāsnī ātri pagatavojami pusfabrikāti. Vēl cepumi un siers, āboli un tomāti. Un skārdenes.
- ���Kur ir mikroviļņu krāsns, - viņa jautāja, pārlaidusi skatienu �aurajai virtu vītei.
- ���Mikroviļņu krāsns man nav, - Ttengo atbildēja.
Fukaeri sarauca uzacis un bridi to apsvēra, it kā nespētu
iztēloties pasauli bez mikroviļņu krāsns.
- ���Varē�u te palikt, - Fukaeri noteica, it kā paziņojot objektīvu faktu.
-Cik ilgi? - Tengo vaicāja.
Fukaeri nogrozīja galvu. Tātad nezināja.
- ���Kas notika ar tavu paslēptuvi?
- ���Negribu būt viena, ja kaut kas notiek.
- ���Tu domā, ka kaut kas notiks?
Fukaeri neatbildēja.
- ���Es jau to vienreiz teicu, te nav dro�i, - Tengo sacīja.
- Esmu kaut kādiem cilvēkiem iekritis acīs. Kas viņi tādi, pagaidām vēl īstas skaidrības nav.
- ���Nekur nav dro�i, - Fukaeri noteica. Tad daudznozīmīgi samiedza acis un viegli paberzēja auss ļipiņu. �īs ķermeņa valodas nozīmi Tengo nesaprata. Visticamāk, tā nenozīmēja neko.
- ���Beigu beigās ir tā: lai kur tu dotos, visur ir vienādi, -Tengo sadja.
- ���Nekur nav dro�i, - Fukaeri atkārtoja.
- ���Tā laikam ir, - Tengo rezignēti noteica. - Kad pārkāpj zināmai robe�ai, tad briesmas vairs tik ļoti nejūt. Lai kā ari būtu, man jāiet uz darbu.
- ���Uz skolu.
-Jā.
- ���Es palik�u te, - Fukaeri sacīja.
- ���Tu paliksi te, - Tengo atkārtoja. - Tā būs labāk. Ārā no mājas neej. Ja kāds klauvē pie durvīm, vaļā never. Ja zvana telefons, klausuli necel.
Fukaeri klusēdama pamāja.
Starp citu, ko dara Skolotājs Ebisuno?
- ���Vakar �Pirmsākumos" bija kratī�ana.
-Saistībā ar tevi policija beidzot devās pārmeklēt �Pirmsākumu" bāzi? - Tengo pārsteigts vaicāja.
- Jūs avīzes nelasāt.
- ���Es avīzes nelasu, - Tengo atkal atkārtoja. - �obrid man nav vēlē�anās lasīt avīzes. Tāpēc neko sīkāk nezinu. Ja reiz tā, tad organizācijai ir sagādātas lielas neērtības.
Fukaeri pamāja.
Tengo dziļi nopūtās. - Tad jau viņi dusmojas vēl vairāk nekā iepriek�. Kā no pū�ņa iztramdīts sirseņu bars.
Fukaeri piemiedza ads un klusēja. Laikam iztēlojās no pū�ņa izmestu saniknotu sirseņu baru.
- ���Laikam, - Fukaeri klusi noteica.
- ���Vai par taviem vecākiem kaut ko noskaidroja?
Fukaeri papurināja galvu. Tātad par to vēl nekas nav
noskaidrots.
- ���Bet grupējuma biedri dusmojas, - Tengo sadja. - Un ari polidja dusmosies, kad noskaidrosies, ka bezvēsts pazu�ana bijis tikai teātris. Un dusmosies ari uz mani par to,
es, zinādams situādju, esmu tevi slēpis.
- ���Tāpēc tie�i mums jāapvieno spēki, - Fukaeri sacīja Tu tikko teici - tāpēc tie�i?
Fukaeri pamāja. - Nepareizi lietoju vārdus, - viņa vaicāja.
Ttengo papurināja galvu. - Nē, tā nav. Tikai vārdi izklausījās ļoti neparasti.
- ���ja es apgrūtinu, ie�u kaut kur citur.
- ���Tu vari palikt te, - Ttengo samierinājies teica. - Tev jau nav citur, kur iet.
Fukaeri strupi, noteikti pamāja.
Tengo izņēma no ledusskapja aukstu mie�u tēju un padzērās.
- ���Saniknoto sirseņu baru es negribētu te uzņemt, bet tu mani neapgrūtini
Fukaeri kādu bridi de�i raudzījās Tengo sejā. Tad teica:
- ���Jūs izskatāties dtādi nekā agrāk.
- ���Kādā ziņā?
Fukaeri tikai mazliet savilka muti uz vienu pusi. Tātad nevar paskaidrot.
- ���Vari neskaidrot, - Tengo sadja. Ja nesaprot bez skaidro�anas, tad arī skaidro�ana nepalīdzēs saprast.
Ejot prom, Tengo pieteica Fukaeri:
- ���Kad es tev zvanī�u, vispirms ļau�u telefonam nozvanīt trīs reizes, tad nolik�u klausuli. Pēc tam zvanī�u vēlreiz. Tad tu pacel klausuli. Saprati?
- ���Sapratu, - Fukaeri sacīja. Pēc tam atkārtoja: - Zvanīsiet trīs reizes, tad noliksiet klausuli. Pēc tam zvanīsiet vēlreiz. Pacel�u klausuli. - Izklausījās, it kā viņa deklamētu uzraksta tulkojumu no seno laiku akmens plāksnēm.
- ���Tas ir svarīgi, tāpēc neaizmirsti, - Tengo sacīja. Fukaeri divreiz pamāja.
Ttngo, pabeidzis otro nodarbību, skolotāju istabā gatavojās promie�anai. Ienāca sekretāre un paziņoja, ka viņu vēloties satikt tāds U�ikava. Labsirdīgā sekretāre �īs nepatīkamās ziņas pavēstīja ar no�ēlu balsī. Tengo plati pasmaidīja un pateica paldies. Ne jau viņa tajā vainojama.
U�ikava skolas hallei līdzās eso�ajā kafejnīcā, gaidīdams Tengo, dzēra Cafi au lait. �is dzēriens gan U�ikavam nemaz nepiestāvēja. Turklāt te, jaunu un sparīgu meiteņu vidū, U�ikavas dīvainais izskats �ķita vēl uzkrīto�āks. Likās, ka vietā, kur viņ� atrodas, darbojas cits gravitācijas likums, viņu ieskauj citi atmosfēras slāņi un tur ir dts gaismas lau�anas leņķis. Raugoties no attāluma, viņ� izskatījās tikai un vienīgi kā ļaunu ziņu iemiesojums. Kā jau starpbrīdī, kafejnīca bija pārpildīta, ta�u U�ikava viens pats sēdēja pie se�vietīga galdiņa, viņam neviens nebija piebiedrojies. Studentes, dabiska instinkta mudinātas, vairījās no U�ikavas, tāpat kā antilopes bēg no �akāļiem.
Tengo pie letes nopirka kafiju, aizgāja pie galdiņa un apsēdās U�ikavam pretī. �ķiet, U�ikava tikko bija notiesājis eklēru. Uz galda mētājās tuk�s, saņurdts papīra maisiņ�, un lūpu kaktiņos viņam bija pielipu�as drupa�as.
- ���Sen neredzēts, Kavanas kungs, - ieraudzījis Tengo, U�ikava piecēlās no krēsla un sveicināja. - Es kā aizvien parādos nepieteides, lūdzu, piedodiet.
Ttengo sasveicinā�anos izlaida. - Jūs noteikti esat nāds uzzināt manu atbildi. Atbildi uz nesen izteikto priek�likumu.
- ���Tā gan, - U�ikava sadja. - īsi un skaidri.
- ���u�ikavas kungs, vai mēs �oreiz nevarētu parunāt konkrētāk un atklātāk? Ko jūs no manis gribat? Ko vēlaties saņemt pretī par �o �stipendiju�?
U�ikava vērīgi pārlūkoja apkārtni. Ta�u viņu tuvumā neviena nebija. Kafejnīcu pieskandināja meiteņu balsis neviens viņu sarunu nevarētu noklausīties.
- ���Nu labi. Izrādu jums lielu pretimnāk�anu. Runā�u atklāti. - U�ikava pieliecās tuvāk galdam un runāja klusāk.
- Nauda ir tikai iegansts. Nav jau ar� nekāda di�ā summa. Vissvarīgākais, ko mans klients var jums piedāvāt, ir dro�ība, īsāk sakot, lai ar jums nenotiek nekas (auns. To garantē.
- ���Un ko grib pretī? - Ttengo jautāja.
- ���No jums par to pretī grib saņemt klusē�anu un aizmir�anu. Jūs �oreiz visā tajā lietā bijāt iesaistīts. Ta�u darījāt to, nezinot ne mērķi, ne lietas patiesos apstākļus. Kā kareivis, kas pilda pavēles. Nav nolūka jums individuāli likt par to atbildēt. Tāpēc pietiktu ar to, ja jūs aizmirstu par visu notiku�o. Neatklājiet publiski, ka pārstrādājāt MGaisa kūniņu�. Jums ar to grāmatu nav nekāda sakara. Un ari turpmāk lai nav nekāda sakara. To gribētu saņemt pretī. Tas jums pa�am būtu vislielākais ieguvums.
- ���Ar mani nekas slikts nenotiks, - Tengo teica, - bet kā ar citiem cilvēkiem - vai ar viņiem notiks kaut kas slikts?
- ���Nu tas laikam ir tā: case by case - katrs gadījums jāskata atsevi�ķi, - U�ikava atteica. - Es to nelemju, tāpēc neko konkrētāk pateikt nevarē�u. Nu, bet lielos vilcienos ņemot, kaut kādi pretmēri tiks pieņemti.
- ���Un jums ir gara un stipra roka.
- ���Tie�i tā. Kā jau es iepriek� teicu, mums ir ļoti gara un ļoti stipra roka. Nu tad - kāda būs jūsu atbilde?
- ���Galīgā atbilde ir tāda, ka negribu ņemt no jums naudu.
U�ikava, neko neteicis, noņēma brilles, izvilka no kabatas mutautu un rūpīgi notīrīja tajā briļļu stiklus, tad uzlika brilles atpakaļ uz deguna. It kā dziniētais kaut kādā veidā būtu saistīts ar redzi.
- ���Tātad jūs priek�likumu noraidāt?
- ���Tie�i tā.
U�ikavas acis cauri brillēm kā lieli, neparastas formas mākoņi vērās Tengo.
- ���Nu kāpēc tad tā? No mana pazemīgā skatpunkta raugoties, darījums nemaz nebūtu slikts.
- ���Mēs visi esam vienā laivā. Es negribu viens pats laisties no turienes prom, - Tengo sacīja.
- ���Savādi gan, - U�ikava noteica kā brinīdamies. - Es to īsti labi nesaprotu. Jūs gan tā sakāt, bet neviens dts par jums neliksies ne zinis. Patie�ām. Samaksāja jums kaut kādus gra�us, vienkār�i izmantoja jūs pēc vajadzības. Tāpēc jūs tagad esat ķezā. Bet jūs par to nemaz nedusmojaties. Es gan būtu noskaities. Jūs gribat paglābt pārējos. Negribat viens pats laisties prom. Tā jūs sakāt. Neviens nevar zināt, kā tā laiva iegriezīsies. Ko lai iesāk?
- ���Ir vēl viens iemesls - sieviete, vārdā Kjoko Jasuda.
U�ikava, paņēmis rokā krūzi ar atdzisu�o kafiju, to
iedzēra. Tad sadja:
- ���Kjoko Jasuda?
- ���Ko jūs zināt par Kjoko Jasudu? - Tengo noprasīja.
U�ikava, it kā nesapratis, par ko ir �ī saruna, kādu bridi
palika pavērtu muti.
- ���Atklāti sakot, es neko nezinu par �o sievieti. Varu apzvērēt. Kas viņa tāda ir?
Ttengo kādu bridi klusēdams skatījās U�ikavam sejā. Ta�u tā neko neatklāja.
- ���Mana paziņa.
- ���Vai Kavanas kunga tuva paziņa?
Ttengo uz to neatbildēja. � Es gribu zināt, ko jūs ar viņu izdarījāt.
- ���Ko mēs izdarījām? Nē, nu tie�ām. Neko mēs ar viņu neesam darīju�i, - U�ikava sacīja. - Es nemeloju. Neko par tādu sievieti nezinu. Kāpēc lai mēs kaut ko darītu ar nepazīstamu cilvēku?
- ���Bet jūs ta�u algojat spējīgus pētniekus. Sacījāt, ka viņi par mani visu pamatīgi izpētīju�i. Noskaidroja, ka es pārstrādāju Eri Fukadas darbu. Uzoda daudz ko par manu privāto dzīvi. Tāpēc tie pētnieki noteikti zināja ari par manām attiecībām ar Kjoko Jasudu. Vai ne tā?
- ���Jā, mēs tie�ām algojam spējīgus pētniekus. Viņi sle-penībā daudz ko noskaidroja par jums. Tāpēc iespējams, ka viņiem bija ari informācija par jūsu attiecībām ar Jasudas kundzi. Tā, kā jūs teicāt. Ta�u mani �ī informācija nav sasniegusi.
- ���Mēs ar Kjoko Jasudu bijām tuvi, - Tengo sacīja. - Es ar viņu satikos reizi nedēļā. Paslep�us, slepeni. Viņai bija ģimene. Un tad pēk�ņi, neko neteikusi, viņa no manas dzīves pazuda.
U�ikava ar mutautu, kurā bija slaudjis brilles, notrauca no deguna sviedrus.
- ���Kavanas kungs, vai jūs uzskatāt, ka mēs kaut kādā veidā esam saistīti ar �īs sievietes pazu�anu?
- ���Varbūt pateicāt viņas vīram, ka viņa satiekas ar mani?
U�ikava neizpratnē papleta muti.
- ���Kāpēc kaut ko tādu vajadzētu darīt?
Tengo piespieda rokas cie�āk pie ceļgaliem.
- ���Es gan atceros, ko jūs man pirms tam teicāt pa telefonu.
- ���Ko īsti es jums teicu?
- ���Ka zināmā vecumā cilvēki sākot daudz ko zaudēt ka ķemme zarus un tas turpinoties bez apstājas. Pa vienam
zaudējam visu, kas mums dārgs. Mīļotos cilvēkus, citu pēc cita, tie pagaistot, tādas lietas. Vai atceraties?
- ���Jā, atceros. Es tie�ām kaut ko tādu sacīju. Ta�u, Kavanas kungs, tā bija tikai tāda vispārēja spriedelē�ana. Es tikai izteicu savu pa�a nenozīmīgo viedokli par to, cik grūti ir novecot. Tas nekādā veidā konkrēti neattiecās uz to sievieti Jasudu vai kā viņu sauc.
- ���Ta�u man tas izklausījās pēc draudiem.
U�ikava vairākas reizes pagrozīja galvu.
- ���Nekas tamlīdzīgs. Tie nebija draudi. Tikai mani personiskie uzskati. Zvēru, es par to neko nezinu. Vai viņa ir pazudusi?
Tengo turpināja:
- ���Un vēl jūs teicāt, lūk, ko. Ja es neklausī�ot tam, ko jūs sakāt, tas atstā�ot nepatīkamu ietekmi uz cilvēkiem manā tuvumā.
- ���Es tie�ām tā teicu?
- ���Un tie arī nebija draudi?
U�ikava ielika kabatlakatu uzvalka kabatā un nopūtās.
- ���Tik tie�ām, izklausās pēc draudiem. Bet tie bija tikai vispārēji spriedumi. Kavanas kungs, es par to sievieti, Jasudas kundzi, neko nezinu. Pat viņas vārdu neesmu dzirdējis. Zvēru pie visiem astoņiem miljoniem dievu.
Tengo vēlreiz nopētīja U�ikavas seju. Var jau būt, ka �is vīrietis tik tie�ām neko nezina par Kjoko Jasudu. Apjukuma izteiksme viņa sejā �ķita patiesa. Ta�u, pat ja �is vīrietis par to neko nezina, tas jau nenozīmē, ka viņiem par to nekas nav zināms. Vienkār�i viņ� par to nav informēts.
- ���Kavanas kungs, varbūt es uzmācos ar saviem padomiem, bet uzturēt attiecības ar kāda dta sievu ir bīstama padarī�ana. Jūs esat jauns, veselīgs vīrietis. Kāpēc jums tā riskēt, jūs ta�u varat dabūt jaunas, brīvas meitenes, cik tīk, - U�ikava noteica un nolaizīja kūkas drupa�iņas no mutes kaktiņiem.
Tengo klusēdams viņā noskatījās.
U�ikava turpināja:
- ���Protams, vīrie�a un sievietes attiecības loģikai nepakļaujas. Monogāmijā arī ir da�ādas problēmas. Es tie�ām runāju kā apnicīgs ve�uks, bet varbūt tā arī ir labāk, ka viņa jūs ir pametusi. Es gribēju teikt, ka pasaulē ir tādas lietas, ko labāk nezināt. Nu, piemēram, kā par jūsu māti. Ja jūs zinātu patiesību, tā jums sāpētu. Un, ja zināma patiesība, tad arī jāuzņemas atbildība.
Tengo saviebās, viņam uz bridi aizrāvās elpa.
- ���Jūs kaut ko zināt par manu māti?
U�ikava viegli nolaizīja lūpas.
- ���Jā, līdz kādam punktam zinu. To mūsu pētnieki sīki un smalki noskaidroja. Ja jums būtu interese, tad es tūlīt pat varu atdot jums ziņojumu par jūsu māti. Cik noprotu, jūs esat audzināts tā, ka par savu māti nezināt neko. Kaut gan iespējams, ka ziņojumā ietvertā informācija nav no patīkamākajām.
- ���U�ikavas kungs, - Tengo sadja. Tad atbīdīja krēslu un piecēlās. - Lūdzu, tūlīt pat pazūdiet no �ejienes. Es vairs negribu ar jums sarunāties. Un nekad vairs nerādieties man ads. Lai ar� kas mani piemeklētu, tas būs daudz labāk par dalī�anām ar jums. Man nevajag ne jūsu naudu, ne dro�ības garantijas. Es vēlos tikai vienu - nekad vairs jūs nesatikt.
U�ikavā nekādu reakdju nemanīja. Laikam viņam ne to vien bija nādes dzirdēt. Tikai kaut kur acu dziļumos varēja manīt kaut ko smieklu liesmiņai līdzīgu.
- ���Labi, - U�ikava sacīja - Ļoti labi, esmu sagaidījis atbildi. Atbilde ir - nē, priek�likums noraidīts. Skaidri un saprotami. Nodo�u to augstākstāvo�ajiem. Es esmu tikai izsūtāmais. Tāpēc vien, ka atbilde ir nē, ar jums uzreiz nekas ļauns nenotiks. Varbūt viss beigsies mierīgi. Ceru, ka tā. Es nemeloju. Es no sirds to vēlos. Jo jūs, Kavanas kungs, man patīkat. Tas, ka jums mana patik�ana nav vajadzīga, - tā ir cita lieta. Kas tur liels. Kaut kāds nejēdzīgs cilvēks ar nejēdzīgām runām. Arī izskats gandrīz nepanesams. Nekad neesmu bijis no tiem, kas cen�as cilvēkiem izpatikt. Varbūt jūs to ap�aubīsiet, bet pret jums, Kavanas kungs, es izjūtu simpātijas. Ceru, ka gūsiet panākumus.
U�ikava, to pateicis, nopētīja savus pirkstus. Resni, īsi pirksti. Viņ� tos izlocīja, tad piecēlās.
- ���Nu tad man jāiet. Acīmredzot mēs ar jums vairs nesatiksimies. Kavanas kungs, lai jūsu vēlē�anās piepildās. Vēlu jums veiksmi.
U�ikava paņēma ādas portfeli, ko bija nolicis uz bla-kuskrēsla, un iejuka kafejnīcas apmeklētāju pūlī. Viņam ceļā pui�i un meitenes pa�ķīrās. It kā ciematā mazi bērneļi bēgtu no briesmīga vergu tirgotāja.
Tengo no publiskā telefona skolas gaitenī piezvanīja uz mājām. Viņ� bija nodomājis pēc tre�ā zvana nolikt klausuli, bet Fukaeri atbildēja jau pēc otrā zvana.
- ���Mēs ta�u norunājām, ka es zvanī�u tris reizes un tad vēlreiz, � Tengo bezpalīdzīgi noteica.
- ���Aizmirsu, - Fukaeri atteica, it kā tas nebūtu nekas sevi�ķs.
- ���Es tevi lūdzu neaizmirst.
- ���Pamēģināsim vēlreiz, - Fukaeri palūdza.
- ���Nē, varam nemēģināt. Tu jau pacēli klausuli. Manas prombūtnes laikā viss bija mierīgi?
- ���Nezvanīja. Neklauvēja.
- ���Tad labi. Man darbs beidzās. Brauk�u mājās.
- ���Te bija atlidojusi liela vārna un aiz loga ķērca, - Fub-eri sacīja.
- ���Tā vārna vakaros vienmēr parādās. Nepievērs uzmanību. Atnāk paciemoties. Domāju� ka ap septiņiem bū�u mājās.
- ���Pasteidzieties.
- ���Kāpēc? - Tengo jautāja.
- ���Little people ceļ troksni.
- ���Little people ceļ troksni? - Ttengo atkārtoja viņas vārdus. - Viņi ceļ troksni manā dzīvoklī?
- ���Nē. Citur.
- ���Citur?
- ���Pavisam tālu.
- ���Bet tu viņus dzirdi?
- ���Es dzirdu.
- ���Un ko tas nozīmē? - Tengo vaicāja.
- ���Būs nelaime.
- ���Nelaime, - Tengo sadja. Viņ� uzreiz nesaprata. - Kāda nelaime?
- ���Vēl nevar zināt.
- ���To nelaimi radīs little people?
Fukaeri papurināja galvu. To varēja manīt klausulē. Nezinu.
- ���Jums jātiek mājās pirms pērkona.
- ���Pērkona?
- ���Vilcieni apstāsies.
Tengo paskatījās ārā pa logu. Vasaras novakares debesis bez neviena mākonī�a.
- ���Neizskatās, ka būs pērkons.
- ���No skata neredz.
- ���Pasteig�os, - Tengo sacīja.
- Labāk pasteidzieties, - Fukaeri noteica. Tad nolika klausuli.
Tengo, izgājis skolas gaiteni, vēlreiz nopētīja vakara debesis. Tad steig�us devās uz Jojogi staciju. Pa to laiku viņam domās kā automātisks kase�u atskaņotājs atkārtojās U�ikavas vārdi.
Es gribēju teikt, ka pasaulē ir tādas lietas, ko labāk nezināt. Nu, piemēram, kā par jūsu māti. Ja jūs zinātu patiesību, tā jums sāpētu. Un, ja zināma patiesība, tad arī jāuzņemas atbildība.
Un kaut kur little people ceļ troksni. Tie nāks un nesīs nelaimi. �obrīd debesis ir tīras un zilas, neko tādu neredz. Pērkons dārdēs, lietus gāzīs, vilcieni apstāsies. Steig�us jāatgrie�as dzīvoklī. Fukaeri balsij piemīt savādas pārliecinā�anas spējas.
Mums jāapvieno spēki, viņa teica.
No kaut kurienes pastiepsies garā roka. Mums jāapvieno spēki. Jo esam visspēcīgākais pāris uz pasaules.
The beat goes on.


11. NODAĻA Aomame Labais ir līdzsvarā

Aomame izklāja guļamistabā uz tepiķa līdzpaņemto jogas paklājiņu. Tad palūdza vīrietim, lai novelk kreklu. Vīrietis piecēlās no gultas un novilka kreklu. Tagad ķermeņa aug�daļa izskatījās vēl spēcīgāka nekā apģērbā. Platas krūtis, ne grama lieku tauku, lieliski muskuļi. Pēc ārienes sprie�ot, ļoti veselīgs ķermenis.
Viņ�, paklausot Aomames norādījumiem, apgūlās uz jogas paklājiņa. Aomame vispirms pārbaudīja pulsu, tas bija dziļ� un spēdgs.
- ���Vai jūs ikdienā nodarbojaties ar kādiem fiziskiem vingrojumiem? - Aomame vaicāja.
- ���Neko īpa�u. Tikai veicu elpo�anas vingrojumus.
- ���Tikai elpo�anas vingrojumus?
- ���Tie mazliet at�ķiras no parastajiem elpo�anas vingrojumiem, - vīrietis sadja.
- ���Vai tādi, ko jūs izpildījāt te tumsā? Nodarbinot visu ķermeni, dziļas ieelpas un izelpas?
Vīrietis, gulēdams uz vēdera, viegli pamāja.
Vienu gan Aomame nespēja saprast. �ie elpo�anas vingrojumi, protams, prasīja lielu fizisku piepūli. Bet vai tikai ar tiem vien iespējams uzturēt ķermeni tik labā formā?
- ���Tas, ko es tagad darī�u, varētu būt sāpīgi, - Aomame neizteiksmīgā balsī paziņoja. - Bet bez sāpēm nav ari rezultāta. Tbmēr es varu regulēt sāpju intensitāti. Tāpēc sakiet, ja sāpes kļūst neizturamas.
Vīrietis bridi klusēja, tad sacīja:
- ���Paskatīsimies, kādas ir tās sāpes, kuras es vēl neesmu pieredzējis. - Teiktajā ieskanējās viegla ironija.
- ���Nevienam cilvēkam nepatīk sāpes.
- ���Bet bez sāpēm nav rezultāta. Vai tā nav? Ja sāpēm ir jēga, es pacietī�u.
Aomame tumsā saviebās.
- ���Sapratu. Mēģināsim viens otram pieskaņoties.
Viņa kā vienmēr sāka ar lāpstiņas stiep�anu. Pieskaroties vīrie�a ķermenim, Aomame juta, dk tas ir lokans. Veseli, lieliski muskuļi. Tie būtiski at�ķīrās no pārguru�o pilsētnieku stīvajiem muskuļiem, ar kuriem viņa parasti strādāja sporta klubā. Bet tajā pa�ā laikā varēja skaidri sajust, ka kaut kas tajos bloķēja dabisko plūsmu. It kā tie būtu ar vētras ieskalotiem kokiem aizsprostota upe.
Aomame, izmantojot elkoni kā sviru, izstiepa vīrie�a plecu. Sākumā lēni, pēc tam jau spēdgāk. Viņa saprata, ka vīrietim sāp. Tomēr viņ� neteica pilnīgi neko. Pat elpas ritms nemainījās. Ari nesaviebās. Ārkārtīgi parietīgs, Aomame nodomāja. Viņa nolēma pārbaudīt, cik daudz viņ� spēj paciest. Un ķērās klāt no visa spēka, bez kautrē�anās. Pleca loatava nokrak�ķēja, it kā pārslēdzoties pārmijām. Vīrietim gan aizrāvās elpa, bet jau pēc brī�a viņ� atsāka elpot pavisam rāmi.
- ���Lāpstiņa ir pamatīgi nobloķēta, - Aomame paskaidroja. - Bet tagad to atrisināsim. Plūsma atjaunosies.
Viņa ievirzīja plaukstu līdz pirkstu otrajai lodtavai aiz lāpstiņas. Jāatjauno lodtavas kustīgums.
- ���Tagad ir daudz patīkamāka sajūta, - vīrietis klusi noteica.
- ���Jums noteikti stipri sāpēja.
- ���Ne tā, ka neizturami.
- ���Es ari esmu diezgan pacietīga, bet, ja man kaut ko tādu darītu, es noteikti kliegtu.
- ���Bie�i vien vienas sāpes izlīdzina dtas. Izjūtas tomēr ir ļoti relatīvas.
Aomame saņēma kreiso lāpstiņu, ar pirkstu galiem iztaustīja locītavu un saprata, ka tā ir tādā pa�ā stāvokli kā labā lāpstiņa. Jāpaskatās, cik tālu sniegsies relativitātes teorija.
- ���Tagad ķersimies pie kreisās lāpstiņas. Visticamāk, tā sāpēs tāpat kā labā.
- ���Viss ir jūsu ziņā. Neliedeties par mani ne zinis.
- ���Necentī�os jūs saudzēt.
- ���Nevajag.
Aomame tādā pa�ā secībā apstrādāja visus muskuļus un lodtavu ari ap kreiso lāpstiņu. Viņa darbojās, kā bija runāts, spēku netaupot, bez vilcinā�anās gāja īsāko ceļu. Ta�u ari tagad vīrie�a reakdja bija pat vēl mierīgāka nekā iepriek�. Viņam tikai rīkles dziļumos kaut kas noguldzēja, dtādi viņ� �īs sāpes padēta ārkārtīgi labi. Paskatīsimies, cik daudz tu vari izturēt, Aomame nodomāja.
Aomame secīgi apstrādāja visus viņa muskuļus. Visus punktus viņa zināja no galvas kā kontroljautājumu sarakstu. Izgāja �o mar�rutu automātiski, visu pēc kārtas. Kā bezbailīgs naktssargs, kas nakts vidū ar kabatas lukturi rokā apstaigā augstceltni.
Visi viņa muskuļi kaut kādā mērā bija bloķēti. Kā teritorija pēc briesmīgas katastrofas. Visas straumes aizsprostotas, dambji sagrauti. Ja kaut kas tāds būtu piemeklējis vidusmēra cilvēku, diezin vai viņ� spētu piecelties kājās. Varbūt pat paelpot nespētu. Ta�u �im vīrietim bija spēcīga miesas būve un stipra griba. Lai ari cik nicināmi viņ� būtu rīkojies, Aomamē viņa spēja paciest briesmīgas sāpes izraisīja glu�i profesionālu cieņu.
Aomame atbrīvoja katru viņa muskuli, spēcīgi izkustināja, izlocīja un izstiepa līdz pēdējam. Visas lodtavas krak�ķēja. Viņa zināja, ka tas, ko dara, robe�ojas ar spīdzinā�anu. Viņa daudziem sportistiem bija izdarījusi �o muskuļu stiep�anu. Rūdītiem, pie fiziskām sāpēm pieradu�iem cilvēkiem. Tomēr pat visspēdgākie vīrie�i, Aomames apstrādāti, kādā brīdī sāpēs iekliedzās. Nespēja nekliegt Bija pat gadījumi, kad cilvēks ap�urājās. Bet �is pat neievaidējās. Iespaidīgi. Tomēr pēc tā, kā viņam uz kakla izspiedās sviedri, varēja spriest par sasniegto sāpju līmeni. Ari Aomame sāka svīst.
Savādi gan, viņa nodomāja. Esmu nākusi �urp �o vīrieti nogalināt. Man somā ir īpa�ais, mazais ledusdrtnītis. Ja iedur�u to viņam īpa�ajā vietā uz skausta, viss uzreiz beigsies. Nesaprazdams, kas notiek, viņ� momentā zaudēs dzīvību, pārcelsies uz dtu pasauli. Un tad viņa miesa beidzot būs atpestīta no sāpēm. Tomēr es, cik spēdama, cen�os nedaudz atvieglot sāpes, ko viņ� izjūt �ajā reālajā pasaulē.
Laikam gan tāpēc, ka tas ir man uzticētais darbs, Aomame nodomāja. Ja acu priek�ā ir izdarāmais darbs, tad es pielik�u visas pūles, lai to paveiktu. Es esmu tāds cilvēks. Ja esmu uzņēmusies palīdzēt kādam atgūt muskuļu lokanību, tad cen�os, dk spēdama. Un, ja kāds ir jānogalina, ja ir pamatots iemesls to darīt, tad ari �ajā darbā ielieku visus spēkus.
Ta�u, saprotams, es nevaru abus �os darbus darit vienlaicīgi. Tiem ir pretēji mērķi, nesavienojamas darba metodes.
Tāpēc vienlaikus varu nodarboties tikai ar vienu no tiem �obrid jācen�as kaut vai nedaudz atjaunot �im vīrietim muskuļu sākotnējo stāvokli. Jākoncentrē visa uzmanība uz �o darbu, jāmobilizē visi spēki. Kad tas būs galā, tad domā�u par nākamo darbu.
Tajā pa�ā laikā Aomame nespēja apspiest ziņkāri, �o vīrieti modja kāda neparasta, hroniska slimība, kura ne�ēlīgi bojāja viņa veselos, spēdgos muskuļus un kuru viņ� pats dēvēja par �maksu par svētību". Viņam bija spēriga miesas būve un griba, tāda, ka viņ� spēja izturēt nāvīgas sāpes. Tas modināja viņas ziņkāri. Tāpat ari Aomamei gribējās zināt, vai spēs kaut ko panākt, gribējās redzēt, kāda būs �ī vīrie�a reakdja. Profesionālā un personiskā ziņkāriba sajaucās. T\irklāt, ja es viņu tagad nogalinātu, man tūlīt pat būtu no �ejienes jāpazūd. Ja pārāk ātri pabeig�u darbu, tad tiem abiem miesassargiem blakusistabā varētu rasties aizdomas. Iepriek� bija paziņots, ka vajadzēs vismaz stundu.
- ���Puse padarīta. Tagad ķersimies klāt otrai pusei. Vai jūs, lūdzu, neapgrieztos uz muguras?
Kā krastā izmests milzīgs jūras dzīvnieks vīrietis lēnām apvēlās otrādi.
- ���Sāpes patie�ām atkāpu�ās, - vīrietis, dziļi nopūties, noteica. - Līdz �im neviena metode tādus rezultātus nav devusi.
- ���Jums ir bojāti muskuļi, - Aomame sacīja. - Cēloni es nesaprotu. Bojājumi ir diezgan smagi. Cen�os, cik iespējams, atjaunot muskuļu sākotnējo stāvokli. Tas nav vienkār�i. Un ir sāpīgi. Ta�u kaut kādā mērā tas izdodas. Muskuļi jums ir lieliski, ari sāpes spējat izturēt. Tomēr tas ir tikai pagaidu risinājums. Tas nelikvidē problēmu. Kamēr nav likvidēts iemesls, viss atkārtosies.
- ���Saprotu. Neko nevar atrisināt. Tas atkal atkārtosies. Un ar katru reizi stāvoklis pasliktināsies. Ta�u, pat ja tas ir tikai īslaicīgs atvieglojums, ja tas kaut nedaudz remdē manas sāpes, esmu par to ārkārtīgi pateicīgs. Domāju, ka jūs saprotat, cik ļoti esmu par to pateicīgs. Biju jau domājis izmantot morfiju. Ta�u, cik vien iespējams, gribu atturēties no narkotiku lieto�anas. Ja tās lieto ilgāku laiku, tiek bojātas smadzeņu spējas.
- ���Turpināsim, - Aomame sacīja. - Vai tāpat kā iepriek� varu jūs nesaudzēt?
- ���Protams, - vīrietis atbildēja.
Aomame atgaiņāja visas dtas domas un pilnībā nodevās darbam ar muskuļiem. Viņas profesionālajā atmiņā visi cilvēka muskuļi bija kā iegrebti. Kāda kuram funkrija, ar kuru kaulu tas saistīts, kādas katram īpa�ības, kādas sajūtas rada. Aomame pēc kārtas izvingrināja un atbrīvoja visus muskuļus un locītavas. Kā ar savu darbu aizrāvies inkvizi-tors, kur� cilvēka ķermenī uzmeklē ikvienu sāpju punktu.
Pēc pusstundas abi bija slapji no sviedriem un smagi elsoja. Glu�i kā mīlētāji, kas, vētraini mīlēdamies, sasniegu�i ekstāzi. Vīrietis kādu bridi klusēja, ari Aomame neko neteica.
- ���Es negribu pārspīlēt, - vīrietis ierunājās. - Bet daļa mana ķermeņa �ķiet kā jauna.
Aomame teica:
- ����ovakar varētu būt kaut kas līdzīgs drebuļiem. Naktī muskuļi var sāpēt un smelgt. Ta�u par to neuztraucieties, no rita viss būs kā parasti.
Ja rītdiena pienāks, Aomame nodomāja.
Vīrietis sakrustotām kājām apsēdās uz jogas paklājiņa un, it kā pārbaudot ķermeņa stāvokli, vairākkārt dziļi ieelpoja un izelpoja.
- ���Jums patie�ām piemīt īpa�as spējas.
Aomame, slauddama seju dvielī, atbildēja:
- ���Es daru ļoti konkrētas lietas. Universitātē mācījos par muskuļu uzbūvi un funkcijām. �īs zinā�anas es izmantoju praksē. Esmu �o tehniku da�ādi izkopusi, izveidojusi pati savu sistēmu. Tas ir tikai acīm redzamais un ar prātu saprotamais. Patiesība lielākoties ir acīm saredzama un pierādāma. Protams, tas nodara sāpes.
Vīrietis atvēra acis un ar lielu interesi paskatījās uz Aomami.
- ���Jūs tā domājat?
- ���Ko tie�i? - Aomame vaicāja.
- ���Ka patiesība ir saredzama un pierādāma.
Aomame viegli saknieba lūpas.
- ���To nevar teikt par visu patiesību. Bet tajā jomā, kurā es darbojos, tā ir. Ja tā būtu visur, tad viss būtu daudz vieglāk saprotams.
- ���Tā nav, - vīrietis sadja.
- ���Kāpēc?
- ���Vairums cilvēku �ajā pasaulē nemeklē pierādāmu patiesību, lielākoties, kā jūs teicāt, patiesību pavada stipras sāpes. Cilvēki nemeklē sāpīgo patiesību. Cilvēki meklē stāstus, kas viņu esībai pie�ķirtu dziļāku jēgu un padarītu to skaistāku un patīkamāku. Tāpēc rodas reliģijas.
Vīrietis, vairākas reizes pagrozījis kaklu, turpināja:
- ���Ir da�ādi gadījumi, piemēram, A: ja cilvēkiem atklāj esības dziļāko jēgu, viņi to pieņem kā patiesību, un citā gadījumā, B: ja tiem atklāj esības bezspēcību un niecību, viņi cen�as to falsificēt. Citi cilvēki sāks �o dlvēku nicināt, ignorēt vai pat apkarot. �iem dlvēkiem loģiski pierādāma patiesība neko nenozīmē. Daudzi cilvēki noliedz priek�statu par savas esības bezspēcību un niecību, izslēdz to, lai tā, dk spēdami, sargātu savu apziņu.
- Ta�u cilvēka miesa ir tikai miesa, bezspēdga un nenozīmīga. Vai tad tas nav acīm redzami? - Aomame sadja.
- ���Tie�i tā, - vīrietis noteica. - Miesa ir bezspēcīga un nenozīmīga, tā ātri vien iznīkst un pagaist. No �īs patiesības nevar izvairīties. Bet kā gan ir ar cilvēka garu?
- ���Es cen�os, cik vien iespējams, par garu nedomāt.
- ���Kāpēc?
- ���Nav īpa�as vajadzības par to domāt.
- ���Kāpēc nav vajadzības domāt par garu? Vai domāt par garu, neņemot vērā, vai tas īstenībā ir vai tā nav, nav cilvēka dzīves neatņemama daļa?
- ���Man tā ir mīlestība, - Aomame uzsvērti sadja.
Paskat, paskat, ar ko es tagad nodarbojos, viņa nodomāja. Sarunājos par mīlestību ar vīrieti, kuru pēc tam nogalinā�u.
Vīrie�a sejai pārskrēja kaut kas smaidam līdzīgs - kā rāma vēja sacelti vilnī�i pār ūdens virsmu, Tijā parādījās dabiska un kaut kādā ziņā pat patīkama izteiksme.
- ���Ar mīlestību ir gana?
- ���Tā ir.
- ���Mīlestība, par ko jūs runājat, ir pret kādu konkrētu cilvēku?
- ���Jā, - Aomame sadja. - Mīlestība pret vienu konkrētu vīrieti.
- ���Bezspēcība, niecība un neizskaistināta, bezgalīga mīlestība, - viņ� klusi noteica. Pēc brī�a piebilda: - Lai tur kā, izskatās, ka jums reliģiju nevajag.
- ���Laikam nevajag.
- ���Jo jums pa�ai ir kaut kas reliģijai līdzīgs.
-Jūs pats tikko teicāt, ka reliģija piedāvā skaistāku pieņēmumu nekā patiesība. Kā ir ar reliģisko kopienu, ko jūs pats vadāt?
- ���Atklāti sakot, to, ar ko pats nodarbojos, es neuzskatu par reliģisku darbību, - vīrietis sadja. � Es tikai dzirdu �o
balsi un nododu to cilvēkiem. �o balsi dzirdu tikai es. Un �ī dzirdē�ana ir nenoliedzama patiesība. Ta�u to, vai �ī vēsts ir patiesība, nevar pierādīt. Es varu nedaudz iedzīvināt to svētību, kas nāk līdz ar to.
Aomame viegli iekoda lūpā un nolika dvieli. Viņai gribējās pavaicāt, kas tā ir par svētību. Ibmēr viņa pārdomāja. Saruna ieilgtu. Man vēl pats svarīgākais darbs darāms.
- ���Vai jūs, lūdzu, vēlreiz neapgrieztos uz vēdera? Pēdējos apstrādā�u kakla muskuļus.
Vīrietis uz jogas paklājiņa apgriezās otrādi un pavērsa pret Aomami savu drukno kaklu.
- ���Jums nu gan ir magic touch, - viņ� sacīja.
- ���Magic touch?
-Jums ir neparasts pieskāriens. Ļoti laba intuīcija, protat atrast cilvēka ķermenī īstos punktus. Tās ir īpa�as spējas, kas piemīt tikai retajam. Tās nevar iegūt ne ar mācī�anos, ne ar vingrinā�anos. Man ari ir dotas īpa�as, nedaudz citādas spējas. Ta�u visiem ir jāsamaksā par viņiem dotajām dāvanām.
- ���Es gan tā nedomāju, - Aomame sadja. - Esmu māri-jusies un pa�mācības ceļā apguvusi �o tehniku. To man neviens nav iedevis.
- ���Nestrīdē�os. Ta�u ir vērts to paturēt prātā. Dievs dod, un Dievs ņem. Jūs nezināt to, ka dāvanas jums dotas, bet Dievs neaizmirst, ko ir devis. Viņ� neko neaizmirst. Cik vien varat, sargājiet jums dotās spējas.
Aomame paskatījās uz saviem desmit pirkstiem. Tad pieskārās vīrie�a kaklam. Koncentrēja apziņu pirkstu galos. Dievs dod, un Dievs ņem.
- ���Vēl nedaudz, un tad es beig�u. Vairs tikai pats pēdējais, - viņa sausi noteica, uzrunādama vīrie�a muguru.
�ķita, ka tālumā atskan pērkona dārdi. Viņa pacēla galvu un paskatījās ārā pa logu. Neko nemanīja. Tikai tum�as debesis. Ta�u pēc brī�a nogranda vēlreiz. Troksnis atbalsojās klusajā istabā.
- Būs lietus, - vīrietis neizteiksmīgā balsī teica.
Aomame iztaustīja vīrie�a resno kaklu, meklēdama tajā vienu noteiktu punktu. Tas prasīja īpa�u koncentrē�anos. Viņa aizvēra acis, ieklausījās asinsritē. Pirkstu gali izvērtēja ādas elastīgumu un siltumu, nolasīja vissīkāko informāciju. Tikai viens vienīgs, pavisam sīks punktiņ�. Da�iem cilvēkiem tas ir ļoti viegli atrodams, bet citiem to ir grūti atrast. Par vadoni dēvētais vīrietis piederēja �ai otrajai kategorijai.
It kā viņai būtu uzdevums tumsā istabā uzmanīgi, nesaceļot ne mazāko troksnīti, sameklēt monētu. Un beidzot Aomame to uztaustīja. Kad pirksti tam pieskārās, �ī sajūta bija kā iegrebta viņai apziņā. It kā atrastu kartē norādi. Viņai piemita �āda īpa�a spēja.
- ���Lūdzu, nekustieties, - Aomame sadja uz vēdera gulo�ajam vīrietim. Tad iebāza roku sporta somā un izņēma futrāli ar mazo ledusdrtnīti.
- ���Palikusi tikai viena vieta kaklā, kur plūsma ir nobloķēta, - viņa klusi teica. - Ar pirkstu spēku vien man neizdosies to atrisināt. Ja es spētu to atbrīvot, sāpes būtiski mazinātos. Domāju, ka es varētu tur iedurt vienkār�u akupunktūras adatu. Tas ir pavisam sīks punktiņ�, bet jau agrāk esmu to darījusi, es nekļūdos. Vai piekrītat?
Vīrietis nopūtās. - Atstāju to jūsu ziņā. Esmu gatavs uz visu, kas varētu mazināt sāpes.
Aomame izņēma ledusdrtnīti no futrāļa, noņēma korķa uzmavu. Gals kā vienmēr bija smaili uzasināts. Paņēma to kreisajā rokā, bet ar labās rokas rādītājpirkstu uztaustīja
īpa�o punktu. Nekļūdīgi. īstais punkts. Pielika aso galu tajā vietā, dziļi ievilka elpu. Nu tikai jāpaceļ labā roka. jāļauj tai krist, lai tā kā ar āmuru iedzītu adatu īstajā vietā. Un tad viss būs galā.
Ta�u kaut kas viņu apturēja. Aomame nespēja pakustināt gaisā pacelto labo roku. Ar to ari viss beigsies, viņa nodomāja. Es varu tā vienkār�i ar vienu cirtienu aizsūtīt �o vīrieti �uz otru pusi". Tad pamest �o istabu, nomainīt vārdu, nomainīt izskatu, kļūt par citu personu. Es to varu. Bez bailēm, bez sirdsapziņas pārmetumiem. Nav �aubu par to, ka �is vīrietis ir pelnījis mirt. Vairākkārt izdalījis briesmu lietas. Ta�u nezin kāpēc viņa to nespēja. Labo roku apturēja nesaprotamas, bet neatlaidīgas �aubas.
Viss notiek pārāk vienkār�i, intuīcija viņai teica.
Nekāda pamatojuma. Es vienkār�i to saprotu. Kaut kas te ir dīvains, nedabisks. Aomamē sadūrās un cīnījās pretēji spēki. Viņa tumsā briesmīgi saviebās.
- ���Kas notika? - vīrietis ierunājās. - Es gaidu. Pēdējo manipulāciju.
To izdzirdējusi, Aomame saprata savu �aubu iemeslu. �is vīrietis zina. To, ko viņam tūlīt nodarī�u.
- ���Nesaudzējiet mani, - vīrietis rāmi noteica. - Viss kartībā. Es vēlos to pa�u, ko jūs.
Pērkona negaiss turpinājās. Ta�u zibens �autras nemanīja. Tikai skanēja kaut kas tālām zalvēm līdzīgs. Kaujas lauks vēl ir tālumā.
Vīrietis turpināja:
- ����ī ir ideāla dziedē�ana. Jums ļoti labi padodas muskuļu stiep�ana. Tie nav tuk�i komplimenti. Ta�u, kā jau jūs pati teicāt, tas ir tikai īslaicīgs risinājums. �is sāpes, kas nāk no manas dzīvības dzīlēm, nav remdējamas. Jūs varat nokāpt pagrabā un atslēgt manu galveno elektrības slēdzi.
Aomames poza nemainījās - ledusdrtnīti saņēmusi kreisajā rokā un tā galu piespiedusi vīrietim pie kakla īpa�ajā vietā, labo roku pacēlusi gaisā. Viņa netika ne uz priek�u, ne atpakaļ.
-Ja es gribētu nepieļaut, ka jūs izdarāt to, ko esat nodomājusi darīt, es to varētu, - vīrietis sadja. - Pamēģiniet nolaist labo roku.
Aomame paklausīgi mēģināja roku nolaist. Ta�u tā nekustējās it nemaz. II bija kā pārakmeņojusies, gaisā sastingusi.
-Jūs nedomājāt, ka man piemīt �ādas spējas. Varat nolaist labo roku. Dzīvība ir atgriezusies jums rokās.
Aomame pamanīja, ka labā roka atkal kustas. Viņa sa�ņaudza pirkstus, tad atbrīvoja. Savādu sajūtu nebija. Kaut kas hipnozei līdzīgs. Bet ārkārtīgi liels spēks.
- ���Man ir dots �āds īpa�s spēks. Bet par to no manis tiek prasīts viss. Viņu vēlmes kļūst par manām vēlmēm. Pat ja tās ir skarbas, es neko pret to nespēju iesākt.
- ���Viņi, - Aomame noteica. - Vai tie ir little poeple?
- ���Jūs to zināt. Labi. Varēsim runāt īsi.
* � Zinu tikai �o vārdu. Es nezinu, kas little people ir.
- ���Laikam gan nekur neatradīsiet kādu, kur� skaidri zinās, kas ir little people, - vīrietis sadja. - Cilvēkiem zināms tikai tas, ka viņi ir. Vai esat lasījusi Freizera �Zelta zaru�?
-Nē.
- ���Ārkārtīgi aizraujo�a grāmata. Ļoti daudz interesantu faktu. Noteiktā vēstures posmā, pavisam senos laikos, vairākās vietās uz pasaules bija noteikts: kad ķēniņa valdī�anas laiks beidzas, viņu nogalina. Valdī�anas laiks bija desmit-divpadsmit gadi. Kad tas bija galā, ļaudis sapulcējās un viņu noslaktēja. Viņiem tas bija nepiede�ams, un ari ķēniņ� to pieņēma. Turklāt viņu nogalināja ne�ēlīgā un
asiņainā veidā. Pēc tam ķēniņu iecēla lielā godā. Kāpēc viņu vajadzēja nogalināt? Tolaik ķēniņ� bija savas tautas pārstāvis - �balsu dzirdētājs". �ādi cilvēki saistīja viņu pasauli un mūsējo. Kad bija pagājis noteikts laika posms �o �balsu dzirdētāju� vajadzēja nogalināt, lai atgūtu līdzsvaru starp zemes virsū mīto�o cilvēku apziņu un little people demonstrēto spēku. T&�u, protams, kaut kad �ādai sistēmai bija jāsabrūk, valdniekus vairs nenogalināja, viņu valdī�ana kļuva laicīga un vara - pārmantojama. Un tad cilvēki balsis vairs nedzirdēja.
Aomame, sa�ņaugdama un atbrīvodama gaisā pacelto labo roku, klausījās vīrie�a stāstīto.
Viņ� turpināja:
� Viņi ir dēvēti da�ādos vārdos. Daudzkārt tiem vispār nav bijis vārda. Vīni vienkār�i pastāvēja. Little people ir tikai ērtības labad pieņemts nosaukums. Toreiz mana mazā meitiņa viņus nosauca par �mazajiem cilvēciņiem". Viņa tos atveda. Es �o vārdu nomainīju ar vieglāk izrunājamo -little people.
- ���Un tad jūs kļuvāt par ķēniņu.
Vīrietis spēcīgi ieelpoja caur degunu, aizturēja elpu, pēc brī�a lēni izelpoja.
- ���Es neesmu ķēniņ�. Kļuvu par "balsu dzirdētāju�.
- ���Un tagad ir pienācis laiks jūs noslaktēt?
- ���Noslaktēt nav nekādas vajadzības. Ir 1984. gads. Mēs atrodamies lielpilsētas centrā. It īpa�i asiņaina slepkavība nav vajadzīga. Būtu labi, ja jūs vienkār�i un viegli atņemtu man dzīvību.
Aomame papurināja galvu, viņai pārskrēja trīsas. Ledus-cirtnī�a gals joprojām bija piespiests vīrietim pie kakla. Viņa negribēja nogalināt �o vīrieti.
Aomame sacīja:
-jūs līdz �im esat izvarojis daudzas mazas meitenītes. Tikai desmit gadus vecas.
- Tie�i tā, - vīrietis teica. - Raugoties no vispārpieņemtā viedokļa, - bez viņu piekri�anas. Saskaņā ar pasaules likumiem esmu noziedznieks. Sagājies ar nenobriedu�ām meitenēm. Pat ja es pats to nevēlējos.
Aomame dziļi ieelpoja. Viņā cīnījās spēcīgas emocijas, viņa nezināja, kā nomierināties. Viņa saviebās, viņā cīnījās pretējas vēlmes.
- ���Es vēlos, lai jūs mani nogalinātu, - vīrietis sacīja. - Es vairs negribu dzīvot �ajā pasaulē, vienalga kādos apstākļos. Esmu cilvēks, kur� jāpakļauj izslēg�anai, lai pasaulē saglabātu līdzsvaru.
- ���Ja es jūs nogalinā�u, kas notiks pēc tam?
- ���Little people zaudēs to, kur� spēj viņus sadzirdēt. Man nav pēcte�a.
- ���Kāpēc lai es tam ticētu? - Aomame glu�i vai no�ņācās. - Jūs, izdomājis sev ērtu ieganstu, esat tikai seksuāls maniaks, kas neķītrā veidā apmierina savu iekāri. Little people nekad nav biju�i, nav ne Dieva balss, ne svētības. Jūs neesat ne pravietis, ne ticīgais, tikai no�ēlojams viltvārdis, kādu pasaulē ir papilnam.
- ���Vai redzat to pulksteni? - vīrietis, galvu nepacēlis, sadja. - Labajā pusē uz kumodes.
Aomame paskatījās pa labi. Tur stāvēja zema kumode, uz kuras bija nolikts paliels marmora pulkstenis. T&s izskatījās diezgan smags.
- ���Lūdzu, skatieties. Nenovērsiet skatienu.
Aomame paklausīja, pagrieza galvu pa labi un de�i vērās
pulkstenī. Viņas pirksti sajuta, kā viss vīrie�a ķermenis saspringst un muskuļi kļūst deti kā akmens. Viņā slēpās neticams spēks. Un tad, it kā atsaucoties �im spēkam.
pulkstenis lēnām pavirzījās uz kumodes malu, �ķita, ka tas nedaudz pace)as gaisā. Pulkstenis pacēlās apmēram piecus centimetrus uz aug�u un tur �ūpojās, noturēdamies gaisā aptuveni desmit sekundes. Tad vīrie�a muskuļi zaudēja �o spēku un arī pulkstenis krītot atsitās pret kumodes malu. It kā pēk�ņi būtu atcerējies par gravitācijas esību.
Vīrietis paguris lēni elpoja.
- ���Tāds sīkums, bet prasa daudz spēka, - viņ� teica, kad bija dziļi izelpojis. - Tas mani gandrīz iznīcināja. Es tikai gribēju, lai jūs saprotat, ka neesmu no�ēlojams viltvārdis.
Aomame neatbildēja. Vīrietis, smagi elpodams, atguva spēkus. Pulkstenis, it kā nekas nebūtu bijis, turpināja skaitīt laiku. Tas tikai nedaudz bija novirzījies no iepriek�ējās vietas. Viņa vēl kādu bridi to de�i vēroja.
- ���Jums piemīt īpa�as spējas, - Aomame sausi noteica.
� ���Kā redzējāt.
- ���Atceros stāstu par Kristu un Sātanu no romāna �Brāļi Karamazovi�, - Aomame sadja. - Kristus aizgājis viens tuksnesī, un Sātans mudina viņu darīt brīnumu. Lai mēģinot pārvērst akmeni par maizi. Ta�u Kristus neliekas par viņu ne zinis. Brīnumi ir sātanisks kārdinājums.
� ���Es zinu. "Brāļus Karamazovus� esmu lasījis. Jums taisnība. �ādi krā�ņi demonstrējumi neko neatrisina. Bet man ir maz laika, lai jūs pārliecinātu. Tāpēc es to izdarīju.
Aomame klusēja.
� ����ajā pasaulē nav ne absolūti ļaunā, ne absolūti labā, -vīrietis teica. - Labajam un ļaunajam nav ierādītas nemainīgas vietas, tie mainās vietām. Kaut kas, kas ir labs, jau nākamajā brīdī var pārvērsties par ļauno. Un pretēji. Dostojevskis Brāļos Karamazovos� ataino �ādu pasaules kārtību. Tas ir grūti, bet jācen�as labo un ļauno noturēt līdzsvarā. Ja kāda no tiem ir pārāk daudz, zūd pasaules līdzsvars.
labais ir �is līdzsvars. Un man ir jāmirst, lai �is līdzsvars saglabātos �ādā nozīmē.
- ���Es nejūtu vajadzību jūs tagad nogalināt, - Aomame noteikti atbildēja. - Kā jau jums laikam zināms, es atnācu �urp ar nolūku jūs nogalināt. Ta�u tagad man �āda nolūka vairs nav. Jūs tik un tā �ausmīgi cie�at un drīz nomirsiet, sāpju saplosīts. Man nav noskaņojuma jums pa�rocīgi dāvāt vieglu nāvi.
Vīrietis, joprojām gulēdams uz vēdera, viegli pamāja.
- ���Ja tu mani nogalināsi, mani cilvēki tevi visur vajās. Viņi ir fanātiķi. Spēcīgi un neatlaidīgi. Kad manis nebūs, organizācija pamazām zaudēs spēku. Tomēr, ja izveido kādu sistēmu, pēc laika tā sāk dzīvot pati savu dzīvi.
Aomame turpināja klausīties.
~ Tavu draudzeni piemeklēja )auns liktenis, - vīrietis sadja.
- ���Manu draudzeni?
- ���Draudzeni ar roku dzel�iem. Kā viņu sauca?
- ���Ajumi Nakano, - Aomame atbildēja.
- ���Ļoti neveiksmīgi.
~ Jūs to izdarījāt? - Aomame vēsi jautāja. - Jūs nogalinājāt Ajumi?
- ���Nē, tā nav. Es viņu nenogalināju.
- ���-Ri�u jūs to zināt. To, ka kāds viņu nogalināja.
- ���Pētnieki noskaidroja, - vīrietis atteica. - Pagaidām nav zināms, kas viņu nogalināja. Zināms tikai tas, ka tavu draudzeni, polidsti, kādā viesnīcā no�ņaudza.
Aomame atkal sa�ņaudza un atbrīvoja labo roku.
- ���Ta�u jūs teicāt - �tavu draudzeni piemeklēja (auns liktenis".
- ���Es to nevarēju apturēt. Vājākais posms iet bojā pirmais, tāpēc ari viņu nogalināja. Ari vilki pirmās no ganāmpulka no�ķir vājākās aitas.
- ���Tātad Ajumi bija mans vājākais posms?
Vīrietis neatbildēja.
Aomame aizvēra ads.
- ���Bet kāpēc vajadzēja viņu nogalināt? Viņa bija tik jauka meitene. Nevienam neko ļaunu nebija nodarījusi. Kāpēc? Tāpēc, ka man ar to bija kāds sakars? Lai pēc tam izritinātu mani?
Vīrietis sadja:
- ���Viņi nevar tevi iznīcināt.
- ���Kāpēc? - Aomame vaicāja. � Kāpēc viņi nevar iznīcināt mani?
- ���Tāpēc, ka tev ir dta esība.
- ���Cita esība, - Aomame noteica. - Kāda dta?
- ���To tu drīz atklāsi.
- ���Drīz.
- ���Pienāks laiks.
Aomame saviebās.
- ���Es jūsu teikto nesaprotu.
- ���Kaut kad sapratīsi.
Aomame papurināja galvu.
- ���Lai kā ari būtu, viņi �obrid nespēj man uzbrukt. Tāpēc iznīcina vājāko posmu manā tuvumā. Lai mani iebiedētu. Lai es jūs nenogalinu.
Vīrietis klusēja. Piekrīto�i.
- ���Pārāk briesmīgi, - Aomame noteica. Tad papurināja galvu. - Tas, ka viņi to meiteni noslepkavoja, īstenībā neko nemaina.
- ���Nē, viņi nav slepkavas. Viņi savām rokām nevienu nenogalina. Tavu draudzeni nogalināja kaut kas tāds, kas bija viņā pa�ā. Agri vai vēlu kaut kas tik traģisks būtu noticis. Viņa dzīvoja riskanti. Viņi tikai to ierosināja. Noregulēja taimeru.
Noregulēja taimeru?
- ���Viņa nebija nekāda mikroviļņu krāsns. Dzīvs cilvēks. Lai ari dzīvoja riskanti, viņa man bija tuva draudzene. Un jūs tik vienkār�i viņu nogalinājāt. Bezjēdzīgi, ne�ēlīgi.
- ���Dusmas ir vietā, - vīrietis sacīja. - Labāk vērs tās pret mani.
Aomame papurināja galvu.
- ���ja es atņem�u jums dzīvību, Ajumi tāpēc no miru�ajiem nepiecelsies.
- ���Bet tādā veidā tev izdosies dot triecienu little people. Tā teikt, atriebties. Viņi vēl negrib, lai es mirtu. Ja es tagad nomir�u, tad paliks tuk�ums. Tuk�ums vismaz līdz bridim, kamēr viņi atradīs man pēcteci. Viņiem tas būs smags trieciens. Un tajā pa�ā laikā ari tev no tā būs kāds labums.
Aomame sadja:
- ���Atriebība ir dārga un neefektīva, kur� to reiz teica?
- ���Vinstons �ēr�ils. Ja atmiņa mani neviļ, viņ� gan to teica par Britu impērijas bud�eta defidtu. Tam nav nekāda sakara ar morāli.
- ���Lai paliek morāle. Es nedarī�u neko, jūsu ķermeni saēd kaut kas nesaprotams, jūs mirsiet briesmīgās mokās. Kāpēc man vajadzētu just pret jums līdzjūtību? Es neesmu vainīga pie tā, ka kāds rīkojas, kā grib, atmetis jebkuras morāles normas.
Vīrietis vēlreiz dziļi ieelpoja.
- ���Protams. Es tevi saprotu. Tad varbūt darīsim tā. Es tev piedāvāju darījumu. Ja tu mani nogalināsi, es izglāb�u Tengo Kavanas dzīvību. Tik daudz spēka man vēl ir palids.
- ���Tengo, - Aomame noteica. Spēks pameta viņas ķermeni. - Jūs pat to zināt.
- ���Es par tevi zinu visu. Proti, gandrīz visu.
- ���Bet jūs ta�u nevarat lasīt manas domas. Es Tengo vārdu esmu glabājusi sirdī.
- Aomame, - vīrietis teica un nopūtās. - �ajā pasaule nav nekā tāda, ko varētu glabāt tikai sirdī. Turklāt Ttengo te �obrid spēlē mazu, tomēr svarīgu lomu.
Aomame zaudēja valodu.
Vīrietis sadja:
- ���Ta�u, atklāti sakot, tas nav nekas negaidīts. Jūsu abu likteņi ir saistīti, tas ir nolikts. Jums bija lemts ienākt �ajā pasaulē. Vai jums tas patīk vai ne, bet katram no jums ir lemta sava loma.
- ���Ienākt �ajā pasaulē?
- ���Jā, 1Q84. gadā.
- ���1Q84. gadā? - Aomame noteica. Viņa atkal stipri saviebās. To vārdu es izdomāju.
- ���Tie�i tā. Tu to vārdu izdomāji, - vīrietis sadja, nolasījis Aomames domas. � Es tikai to aizņēmos.
1Q84. gads, Aomame nodomāja.
- ����ajā pasaulē nav nekā tāda, ko varētu paglabāt tikai sirdī, -- vadonis klusā balsī atkārtoja.

12. NODAĻA Tengo Uz pirkstiem nesaskaitīsi

Tengo paspēja atgriezties dzīvoklī pirms lietus. No stadjas viņ� steidzīgi soļoja uz mājām. Novakares debesīs nemanīja vēl nevienu mākoni. Nekas neliecināja par to, ka drīz varētu līt, nekas neliecināja par pērkona negaisa tuvo�anos. Paskatoties apkārt, nevienu dlvēku ar lietussargu tuvumā nemanīja. Bija patīkama vasaras nogales novakare, kad gribas labā noskaņojumā aiziet uz beisbola stadionu un iedzert vēsu alu. Ta�u pēdējā laikā viņ� bija sāds rēķināties ar Fukaeri teikto. Labāk ticēt nekā neticēt, viņ� nodomāja. Paļaujoties nevis uz loģiku, bet uz pieredzi.
Ieskatījies pastkastītē, viņ� atrada tajā lieti�ķu aploksni bez nosūtītāja vārda. Tengo aploksni turpat atvēra un pārbaudīja tās saturu. Paziņojums par to, ka viņa bankas kontā ieskaitītas 1 627 534 jenas. Maksātājs - �ERI birojs�. Protams, Komacu nodibinātais fasādes uzņēmums. Vai arī naudu pārskaitījis Skolotājs Ebisuno. Komacu bija solījis daļu no peļņas, ko ienestu �Gaisa kūniņas� pārdo�ana. Laikam gan �ī ir tā daļa. Un maksājuma mērķis noteikti būs �samaksa par sadarbību� vai �samaksa par pētījumu�, kaut kas tamlīdzīgs. Tengo vēlreiz pārbaudīja summu, tad iebāza maksājuma paziņojumu atpakaļ aploksnē un aploksni -kabatā.
Viens miljons se�simt tūksto�i jenu Tengo bija diezgan liela summa (patiesību sakot, �ādu summu viņ� saņēma pirmo reizi mū�ā), bet sevi�ķu prieku tā nesagādāja. Ari nepārsteidza. �obrīd Tengo nekādas īpa�as naudas grūtības nejuta. Viņam bija regulāri ienākumi, dzīvot varēja diezgan brīvi. Par nākotni, vismaz no �ī brī�a skatpunkta raugoties, īpa�u rai�u nebija. Tomēr visi viņam piedāvā krietnas naudas summas. Dīvaina pasaule.
Ta�u, kas attiecas uz �Gaisa kūniņas" pārrakstī�anu, �ķita, ka par �īm pūlēm saņemts tik vien, vai tikai miljons se�simt jenu honorārs nav pārāk mazs. Bet, ja Tengo tie�i pavaicātu: �Cik tu gribi saņemt - dk liels honorārs būtu atbilsto�s?� - viņ� nevarētu atbildēt. Tengo pat nezināja, vai �iem pūliņiem varētu noteikt saprātīgu vērtību. Pasaulē jābūt daudziem tādiem darbiem, kuriem nevar noteikt vērtību vai par kuriem nevar samaksāt. Ja �Gaisa kūniņu" ari turpmāk labi pirks, tad nākotnē viņa kontā ienāks vēl papildu līdzekļi un �is pieaugums radīs problēmas. Ja viņ� pieņems vēl lielāku atlīdzību, tas tikai vēl vairāk apliecinās viņa līdzdalības faktu.
Tengo apņēmās rit no rīta uzreiz �īs miljons se�simt tūksto� jenas pārskaitīt atpakaļ Komacu. Tādējādi kaut kādā mērā izdosies izvairīties no atbildības. Un tas arī uzlabos noskaņojumu. Vismaz paliks pierādījums tam, ka viņ� ir atteides no honorāra. Ta�u morālo atbildību tas neatcels. Nekāda attaisnojuma viņa rīcībai nebija. Un tas nekādā veidā nekļūs par �vainu mīkstino�u apstākli�. Varbūt tie�i pretēji. Beigu beigās tāpēc viņa rīcība izskatīsies vēl aizdomīgāka. Nosūtīja naudu atpakaļ tāpēc, ka kaunējās par padarīto.
par to visu domājot, viņam iesāpējās galva. Jābeidz lauzīt galvu par �īm miljons se�simt tūksto� jenām. Vēlāk par to mierīgi jāpadomā. Nauda nav dzīva būtne, paliks turpat uz vietas, nekur neaizbēgs. Laikam.
�obrid neatliekamāka problēma ir - kā man pa�am sākt jaunu dzīvi, Tengo sprieda, kāpdams pa kāpnēm uz tie�o stāvu. Pēc brauciena uz Boso pussalas dienvidu galu satikt tēvu viņ� bija pilnīgi pārliecināts, ka �is nav viņa īstais tēvs. Un nostājās punktā, no kura varētu sākt dzīvot dtu dzīvi. Varbūt tie�i �ī ir īstā iespēja. Pārtraukt te pūlēties, sākt jaunu dzīvi - tas nebūtu slikti. Atrast jaunu darbu, jaunu dzīvesvietu, jaunas cilvēdskas attiecības. Kaut ari pagaidām pietrūka pārliecības par sevi, tomēr bija priek�nojauta, ka viņ� varētu dzīvot saprātīgāku dzīvi nekā līdz �im.
Ta�u pirms tam �is tas jānokārto. Viņ� nevar tā pamest Fukaeri, Komacu un Skolotāju Ebisuno, ņemt un pazust. Protams, viņam nebija pienākumu pret viņiem. Arī nekādas morālas atbildības. U�ikavam bija taisnība, to dēļ viņam bija vienas vienīgas nepatik�anas. Un, kaut arī viņu tajā ievilka daļēji pret pa�a gribu, kaut ari visu plānu pilnībā viņ� nezināja, tomēr viņ� bija tajā iesaistījies. Tengo nevarēja tagad pateikt - par turpmāko man nav nekādas daļas, tieriet galā pa�i. Lai kur viņ� turpmāk dotos, viņam gribējās �o lietu pa�am skaisti atrisināt. Citādi viņa nevainojamā, pilnīgi jaunā dzīve jau pa�ā sākumā būtu aptraipīta.
Vārds �aptraipīta� atsauca atmiņā U�ikavu. U�ikava, Ttengo nopūties nodomāja. U�ikavam esot informādja par manu māti. Viņ� varot man to atklāt, tā viņ� teica.
Ja jums būtu interese, tad es tūlīt pat varu atdot jums ziņojumu par jūsu māti. Kaut gan iespējams, ka ziņojumā ietvertā informācija nav no patīkamākajām.
Tengo uz to pat neatbildēja. Viņam nezin kāpēc nebija ne mazākās vēlē�anās dzirdēt no U�ikavas mutes ziņas par pa�a māti. Jo visa informācija, kas nāktu no viņa mutes lai kāda tā būtu, uzreiz būtu aptraipīta. Pat nē, viņ� negribēja dzirdēt to ne no viena mutes. Negribēja saņemt ziņas par māti kā nepilnīgu informāciju, tām vajadzēja nākt kā pilnīgai �atklāsmei�. Nākt kā vienlaikus visu aptvero�ai, pla�ai, skaidrai Visuma ainavai.
Protams, Tengo nezināja, vai �āda dramatiska atklāsme kādreiz nāks pār viņu. Varbūt tā nemū�am nenotiks. Ta�u viņa skaidro "nomoda sapni", kas gadiem ilgi bija viņu mocījis, absurdi drebinājis un spīdzinājis, varēja satriekt, pret to varēja nostāties tikai kāds dts, lielāka mēroga notikums. Bez kaut kā tāda Tengo neizdosies attīrīties. Pērkama informādja tam nederēs.
Tas viss jaucās Tengo domās, kamēr viņ� kāpa uz tre�o stāvu.
Tengo apstājās pie sava dzīvokļa durvīm, izņēma no kabatas atslēgu, ielika slēdzenē un pagrieza. Pirms vērt vaļā durvis, trīsreiz pieklauvēja, nogaidīja un tad pieklauvēja vēl divreiz. Pēc tam klusi atvēra durvis.
Fukaeri sēdēja pie galda, dzēra garā glāzē ielietu tomātu sulu. Ģērbusies tāpat, kā �eit ierodoties. Svītrainā vīrie�u kreklā, plānos, zilos d�insos. Ta�u viņa izskatījās pavisam dtāda nekā no rīta. Kā tā... Tengo to uzreiz nepamanīja. Jo viņa bija uzspraudusi matus. Tāpēc atklājās ausis un kakls. Rozā austiņas, kas �ķita kā tikko radītas, ar maigu otiņu tikko nopūderētas. Ausis, kas drīzāk radītas nevis tam, lai klausītos īstenības skaņas, bet gan veidotas, vadoties tikai pēc tīri estētiskiem apsvērumiem. Vismaz Tengo tā �ķita. Un tad zem tām garais, slaidais kakls, kas mirdzēja kā
saules gaismu bagātīgi baudījis auglis. Tim piestāvētu rīta rasa un punktota mārīte, tik pilnīgi nevainojams, �ķīsts lcakls. Tengo pirmo reizi redzēja viņu ar uzspraustiem matiem. Brīnumaini intīms un skaists skats.
Tengo, aizvēris aiz sevis durvis, bridi palika tur stāvam. Ieraugot viņas ausis un kaklu, viņam sirds notrīsēja tāpat, kā skatot citu sievie�u kailos ķermeņus, un viņ� dziļi samulsa. Tengo uz mirkli zaudēja valodu kā pētnieks, kas Nīlā atradis kādu slepenu avotu. Piemiedzis ads, vēroja Fukaeri, plaukstu joprojām turēdams uz durvju roktura.
- ���Biju iegājusi du�ā, - viņa nopietnā balsī kā svarīgu notikumu paziņoja pie durvīm stāvo�ajam Tengo. - Aizņēmos �ampūnu un kondidonētāju.
Tengo pamāja. Tad beidzot atrāva roku no durvju roktura un aizslēdza durvis. �ampūnu un kondidonētāju. Viņ� paspēra soli un attālinājās no durvju ailas.
- ���Vai telefons nezvanīja? - Tengo pavaicāja.
- ���Ne reizi, - Fukaeri atbildēja. Tfcd viegli papurināja galvu.
Tengo piegāja pie loga, nedaudz pavēra aizkaru un paskatījās ārā. Skats, kas pavērās pa tre�ā stāva logu, nebija mainījies. Aizdomīgus cilvēku stāvus nemanīja. Aizdomīga ma�īna tuvumā noparkota nebija. Kā aizvien - nepievilcīga guļamrajona garlaicīgā ainava. Kroplie koki un iela klāta putekļiem, aizsargbarjeras ielauztas, uz ielas pamesti sarūsēju�i velosipēdi. Pie sētas polidjas paziņojums: �Brauk�ana dzērumā ir ceļ� uz cilvēka dzīves iznīcību�. (Vai polidjā ir spedāla nodaļa, kas sacer �ādus tekstus?) Kāds nejauks ve�uks izvedis pastaigāties neglītu jaukteni. Kāda dumja izskata sieviete brauca neglītā miniauto. Neglīti elektrības stabi ievilka debesīs neglītus elektrības vadus. �ī pasaule atradās kaut kur pa vidu �traģiskai" un tādai, kas �itin nemaz neiepriecina", ainavu aiz loga veidoja bezgalīgi daudz �ādu mini pasaulī�u.
Ta�u pasaulē ir ari nepārspēti skaisti skati, tādi kā Fukaeri ausis un kakls. Nebija viegli izlemt, kurai no �īm pasaulēm noticēt. Tengo kā liels, apjucis suns klusi norūcās, tad aizvēra aizkarus un atgriezās savā sīkajā pasaulītē.
- ���Vai Skolotājs Ebisuno zina, ka tu esi �eit? - Tfengo vaicāja.
Fukaeri papurināja galvu. Skolotājs nezina.
- ���TU plāno viņam to paziņot?
Fukaeri papurināja galvu. - Ar viņu nevar sazināties.
- ���Sazināties būtu bīstami?
- ���Telefons laikam ir atslēgts, pasts ari laikam nepienāk.
- ���Es vienīgais zinu, ka tu esi �eit?
Fukaeri pamāja.
- ���Vai tev ir drēbes, ko nomainīt, nu, tādas lietas?
- ���Tikai nedaudz, - Fukaeri atteica un uzmeta skatienu audekla plecu somai, ar kuru bija te ieradusies. Tie�ām, tajā neko daudz nesaliksi.
- ���Bet mani tas neuztrauc, - meitene sacīja.
-Ja tevi tas neuztrauc, tad ari es par to neuztrauk�os, -Tengo noteica.
Fukaeri uz to neatbildēja.
Tengo aizgāja uz virtuvi un uzlika vārīties ūdeni. Iebēra tējkannā tējas lapiņas.
- ���Vai tā sieviete, draudzene, uz �ejieni vēl nāk, - Fukaeri jautāja.
- ���Vairs nenāk, - Tengo īsi atbildēja.
Fukaeri klusēdama cie�i paskatījās uz Tengo.
- ���Pagaidām, - Tengo piebilda.
- ���Manas vainas dē), - Fukaeri pavaicāja.
Tengo papurināja galvu.
_ es nezinu, kur� pie tā vainīgs. Tfe�u nedomāju, ka tā esi tu. Varbūt tā ir mana vaina. Varbūt ari drusciņ viņas vaina.
- ���Lai tur kā, viņa vairs uz �ejieni nenāk.
- ���Tā ir. Viņa vairs uz �ejieni nenāks. Laikam. Tāpēc tu vari visu laiku palikt te.
Fukaeri bridi to apdomāja.
- ���Tā sieviete ir precējusies, - viņa vaicāja.
- ���Jā, precējusies. Viņai ir divi bērni.
- ���Tie nav jūsu bērni.
- ���Protams, tie nav mani bērni. Viņai jau bija bērni, pirms mēs iepazināmies.
- ���Jums viņa patika.
- ���Laikam, - Tengo sadja. Pie noteiktiem nosacījumiem, Tengo klusībā piebilda.
- ���Jūs viņai ari patikāt.
- ���Laikam. Kaut kādā mērā.
- ���Jums bija dzimumattiecības.
�Dzimumattiecības". Pagāja bridis, iekams Tengo �o vārdu aptvēra. Lai kā to uztvertu, Fukaeri tas nepiestāvēja.
- ���Protams, viņa nenāca �urp katru nedēļu uzspēlēt ar mani Monopolu.
- ���Monopolu, - Fukaeri pārjautāja.
- ���Nav svarīgi, - Tengo noteica.
-Bet viņa �urp vairs nenāk.
- ���Vismaz tā man teica. Ka vairs uz �ejieni nenāk�ot.
- ���Viņa pati to teica, - Fukaeri vaicāja.
- ���Nē, viņa pati man tie�i to nav teikusi. To man pateica viņas vīrs. Viņa ir pazudusi un tāpēc pie manis vairs nenāks.
- ���Pazudusi.
- ���Es nezinu, ko tas konkrēti nozīmē. Nevarēju to pajautāt, un man to neviens nepaskaidroja. Jautājumu ir daudz, atbil�u - maz. Nevienlīdzīga tirdzniecība. Tēju dzersi?
Fukaeri pamāja.
Tengo ielēja karsto ūdeni tējkannā. Uzlika vāciņu un gaidīja, līdz tēja ievilksies.
- ���Neko nevar darīt, - Fukaeri noteica.
- ���Par to, ka atbil�u ir maz? Vai par to, ka viņa ir pazudusi?
Fukaeri uz to neatbildēja.
Tengo viņu vairs netincināja, bet ielēja tēju divās tasēs.
- ���Cukuru?
- ���Karotīti, - Fukaeri atteica.
- ���Citronu vai pienu?
Fukaeri papurināja galvu. Tengo iebēra tasē karotīti cukura, izmaisīja, tad nolika tasi viņai priek�ā. Pats paņēma savu tēju un apsēdās galda otrā pusē viņai pretī.
- ���Jums patika dzimumattiecības, - Fukaeri jautāja.
-Vai man patika dzimumattiecības ar draudzeni? - Tengo
mēģināja pārveidot �o frāzi parastā jautājuma teikumā.
Fukaeri pamāja.
- ���Domāju, ka patika, - Tengo sacīja. - Dzimumattiecības ar patīkamu pretējā dzimuma pārstāvi. Vairumam cilvēku tas patīk.
Turklāt, viņ� klusībā nodomāja, viņai tas īpa�i labi padevās. lāpāt kā katrā ciematā ir kāds zemnieks, kuram īpa�i labi padodas apūdeņo�anas sistēmu ierīko�ana. Un viņai patika izmēģināt da�ādus veidus.
- ���Jūs skumstat, ka viņa pazudusi. - Fukaeri vaicāja.
- ���Laikam, - Tengo atbildēja. Tad iedzēra tēju.
- ���Tāpēc, ka nav dzimumattiecību.
- ���Ari tāpēc.
Fukaeri kādu bridi cie�i noskatījās Tengo. �ķita, ka viņa domā kaut ko par dzimumattiecībām. Ta�u, saprotams, to neviens nevarētu pateikt, vai viņa maz par kaut ko domā.
- ���Esi izsalkusi? - Tengo vaicāja.
Fukaeri pamāja. - Es no pa�a rīta neko neesmu ēdusi.
- ���Pagatavosim kaut ko ēdamu, - Tengo sacīja. Ari viņ� pats kop� rīta neko nebija ēdis un jutās izsalcis. TUrklāt neko citu, ko darīt, viņ� ari nevarēja iedomāties.
Tengo noskaloja rīsus, ieslēdza vārītāju un, kamēr risi vārījās, pagatavoja miso zupu ar jūraszālēm un lociņiem, apcepa �āvētu makreli, izņēma no ledusskapja tofu, sānvējā ingveru un sagrieza rutku. Uzsildīja pāri paliku�o dārzeņu buljonu, pielika rāceni un sālītās plūmes. Kad augumā lielais Tengo darbojās virtuvē, jau tā mazā un �aurā telpa izskatījās vēl mazāka. Ta�u Tengo pats tur jutās ērti. Bija te pie visa pieradis un visam pielāgojies.
- ���Es diem�ēl varu pagatavot tikai kaut ko pavisam vienkār�u, - Tengo sadja.
Fukaeri vērīgi sekoja līdzi Tengo kustībām un ar dziļu interesi apskatīja ēdienus, ko viņ� sarindoja galdā.
- ���Jūs esat pieradis gatavot ēdienu.
- ���Es ilgu laiku esmu dzīvojis viens, esmu iemanījies ātri pagatavot vienkār�u ēdienu un ātri to viens pats apēst.
- ���Vienmēr ēdat viens.
-Jā. Tā kā tagad - ieturēt maltīti kopā ar kādu pie viena galda - man gadās reti. Ar to sievieti mēs reizi nedēļā kopā pusdienojām. Tbmēr sen neesmu kopā ar kādu vakariņojis.
- ���Tas apgrūtina, - Fukaeri pavaicāja.
Ttengo papurināja galvu.
- ���Nē, neapgrūtina. Vienkār�i vakariņojam. Tikai mazliet neierasta sajūta.
-�Es gan vienmēr ēdu kopā ar daudziem cilvēkiem. Manā bērnībā visi ēda kopā. Arī Skolotāja mājā ēdu kopā ar da�ādiem cilvēkiem. Pie Skolotāja vienmēr mājās nāk ciemiņi.
Tik daudz teikumu vienā reizē Fukaeri laikam pateica pirmo reizi.
- ���Bet tajā paslēptuvē tu visu laiku ēdi vienatnē? - Ttengo vaicāja.
Fukaeri pamāja.
- ���Kur atrodas tā māja, kur tu visu laiku slēpies? - Ttengo jautāja.
- ���Tālu. To Skolotājs man sameklēja.
- ���Ko tu viena pati ēdi?
- ���Gatavos ēdienus, fasētos, - Fukaeri atteica. - �ādu ēdienu sen neesmu ēdusi.
Fukaeri ar irbulī�u galiem nesteidzīgi atdalīja makreli no asakām, ielika kumosu mutē un lēni ko�ļāja. It kā viņa ēstu kaut ko īpa�u. Tad nobaudīja malku miso zupas, izgar�oja, kaut ko izlēma. Nolika irbulī�us uz galda un iegrima domās.
Isi pirms deviņiem atskanēja tāli pērkona dārdi. Atvelkot aizkarus un paskatoties ārā, varēja redzēt satumsu�ās debesis, kurās savilkās draudīga izskata mākoņi.
- ���Tiev bija taisnība. Laiks kļūst pavisam nejauks, - Tengo, aizvilkdams aizkarus, sacīja.
� ���Little people ceļ troksni, � Fukaeri ar nopietnu sejas izteiksmi atteica.
� ���Kad little people ceļ troksni, vai tad laiks mainās?
� ���Kā nu kuro reizi. Jo laiks to ļoti uztver.
- ���Uztver�anas problēma?
Fukaeri papurināja galvu. - Es īsti nesaprotu.
Tengo arī nesaprata. Viņ� bija uzskatījis, ka laikapstākļi ir neatkarīga, objektīva parādība. Ta�u nebija vērts �o tematu turpināt, tik un tā viņi ne pie kā nenonāktu. Tāpēc viņ� uzdeva citu jautājumu:
- ���Vai little people par kaut ko dusmojas?
- ���Par kaut ko noskaitu�ies, - Fukaeri sadja.
- ���par ko?
Fukaeri papurināja galvu.
- ���Tūlīt uzzināsim.
Viņi izlietnē nomazgāja traukus, noslaudja un salika trauku skapi. Pēc tam apsēdās pie galda viens otram pretī un dzēra tēju. Tengo būtu gribējies alu, bet �ķita, ka �obrid labāk no alkohola atturēties. Visapkārt manīja kaut kādas briesmu zīmes. Labāk paturēt skaidru prātu, ja nu kaut kas atgadās.
- ���Varbūt vajadzētu iet agrāk gulēt, - Fukaeri teica. Un tad, glu�i kā cilvēks uz tilta Munka gleznā, piespieda abas rokas pie vaigiem. Bet viņa nekliedza, tikai bija samiegojusies.
- ���Labi. Tu vari iet gultā. Es tāpat kā iepriek�ējo reizi iekārto�os uz dīvāna, - Tengo sadja. - Man vienalga. Es varu aizmigt jebkur.
Tā bija, viņ� tie�ām varēja aizmigt jebkur. To varētu uzskatīt par īpa�u talantu.
Fukaeri tikai pamāja. Neko neiebilda, bridi noskatījās Tengo. Tad paberzēja it kā tikko radītās, skaistās ausu ļipiņas. It kā pārliecinoties, vai ausis joprojām ir savās vietās.
- ���Aizdosiet man pid�amu. Man nav līdzi.
Tengo izņēma no guļamistabas skapja atvilktnes pid�amu un pasniedza Fukaeri. To pa�u zilo, vienkrāsaino kokvilnas pid�amu, ko Fukaeri bija vilkusi iepriek�ējā reizē, kad te pārnak�ņoja. Pēc tam tā bija izmazgāta un salodta. Tengo piespieda to pie deguna un pasmar�oja, bet neko nejuta. Fukaeri paņēma pid�amu, iegāja vannas istabā pārģērbties, tad atgriezās pie ēdamgalda. Mati atkal bija izlaisti. Pid�amas piedurknes un bik�u staras uzlodtas tāpat kā iepriek�.
- ���Vēl nav deviņi, - Tengo, paskatījies sienas pulksteni teica. - Tu vienmēr ej gulēt tik agri?
Fukaeri papurināja galvu. - �odiena ir īpa�a.
- ���Tāpēc, ka little people ceļ traci?
- ���īsti nezinu. Tagad vienkār�i nāk miegs.
- ���Tev tie�ām ir miegainas ads, - Ttengo apstiprināja.
- ���Kad es ielīdī�u gultā, palasīsiet man priek�ā grāmatu vai parunāsieties, - Fukaeri palūdza.
- ���Labi, - Ttengo sadja. - Man nekas īpa�s nav darāms. Kaut gan bija tveidgs vasaras vakars, Fukaeri, ielīdusi
gultā, it kā skaidri norobe�ojot savējo pasauli no ārpasaules, savilka futonu līdz kaklam. Gultā viņa nezin kāpēc izskatījās kā mazs bērns. Ne vecāka par divpadsmit gadiem. Pērkona dārdi, kas bija dzirdami aiz loga, pieņēmās spēkā. It kā nupat nupat te ari spers zibens. Ja tuvumā spēra zibens, tad dzīvokļa logi d�inkstēdami nodrebēja. Ta�u savādi -zibens �autras nemanīja. Tikai pērkona dārdi vēlās pāri piķa melnajām debesīm. No lietus - ne vēsts. Tajā visā bija kaut kāda nelīdzsvarotība.
- ���Viņi mūs redz, - Fukaeri sadja.
- ���Vai little people? - Tengo vaicāja.
Fukaeri neko neatbildēja.
- ���Vai viņi zina, ka mēs esam �eit? - Tengo jautāja.
- ���Protams, - Fukaeri atbildēja.
- ���Ko viņi mums izdarīs?
- ���Viņi mums neko nevar izdarīt.
- ���Tas labi, - Tengo noteica.
- ����obrid.
- ����obrid viņu rokas līdz mums nesniedzas, - Ttengo bezspēcīgi atkārtoja. - Bet nevar zināt, cik ilgi tas turpināsies.
- ���To neviens nezina, - Fukaeri stingri noteica.
- ���Bet viņi, nespēdami mums neko padarīt, tā vietā var ļaut ko nodarīt cilvēkiem ap mums? - Tengo vaicāja.
-varbūt ir.
- ���tos cilvēkus piemeklēs kāda nelaime?
Fukaeri bridi nopietni samiedza ads kā jūrasbraucējs, kas ieklausās sirēnu dziesmās. Tad sacīja:
-Kā nu kuro reizi.
- ���Varbūt little people izmantoja savu spēku pret manu draudzeni. Lai mani iebiedētu.
Fukaeri klusiņām izbāza roku no fotona apak�as, paberzēja ausi. Un atkal klusiņām iebāza roku atpakaļ.
- ���Tam, ko little people var izdarīt, ir robe�as.
Tengo iekoda mēlē. Tad sacīja:
- ���Ko viņi konkrēti var izdarīt?
Fukaeri it kā grasījās kaut ko teikt, ta�u pārdomāja. �is viņas viedoklis, tā ari neticis pār lūpām, nogrima atpakaļ, no kurienes nācis. Kaut kādās nezināmās, tum�ās dzīlēs.
- ���Tu teici, ka little people esot gudri un stipri.
Fukaeri pamāja.
- ���Ta�u viņiem ari ir robe�as.
Fukaeri pamāja.
- ���Tāpēc, ka viņi ir me�a iemītnieki, tālumā no me�a viņi vairs nevar savu spēku izrādīt. Un tāpēc, ka �ajā pasaulē ir kaut kas tāds, kas var nostāties pret viņiem. Vai tā?
Fukaeri uz to neatbildēja. Laikam gan jautājums bija pārāk gar�.
- ���Tu esi satikusi little people? - Tengo pavaicāja.
Fukaeri apjukusi vērās Tengo. It kā īsti nesaprastu jautājuma būtību.
- ���Tu viņus esi redzējusi īstenībā? � Tengo pārveidoja jautājumu.
- ���Esmu, - Fukaeri sadja.

- ���Cik little people tu esi satikusi?
- ���Nezinu. Uz pirkstiem nesaskaitīsi.
- ���Ta�u vairāk par vienu.
- ���Reizēm viņu ir vairāk, reizēm - mazāk. Bet vairāk par vienu.
- ���Tā, kā tu aprakstīji �Gaisa kūniņā"?
Fukaeri pamāja.
Tengo apņēmīgi izteica jautājumu, ko jau sen bija gribējis uzdot:
- ���Paklau, cik lielā mērā "Gaisa kūniņā" aprakstītais ir noticis īstenībā?
- ���Kā tas ir - īstenībā. � Fukaeri jautājumam jautājuma zīmes nebija.
Uz to Tengo, protams, atbildēt nevarēja.
Pērkons vareni dārdēja debesīs. Ta�u zibeni joprojām nemanīja. Ari lietu nedzirdēja. Tengo atcerējās sen redzētu filmu par zemūdeni. Cita pēc citas sprāgst jūras mīnas, satricinot zemūdeni. Ta�u cilvēki, ieslēgti tum�ajā metāla kastē, no iek�puses to neredz. Sajūt tikai triecienus un neizskaidrojamas skaņas.
- ���Palasīsiet priek�ā grāmatu vai parunāsieties ar mani, -Fukaeri jautāja.
-Jā, - Tengo atteica. - Nevaru uzreiz iedomāties lasī�anai īsti piemērotu grāmatu. Man nav pie rokas grāmatas, bet es varu izstāstīt stāstu par �Kaķu pilsētu".
- ���Kaķu pilsētu.
- ���Pilsētu, ko kaķi pārņēmu�i savā varā.
- ���To es gribētu dzirdēt.
- ���Bet varbūt stāsts ir pārāk baiss, lai to stāstītu pirms gulētie�anas.
- ���Tas nekas. Es aizmig�u, vienalga par ko ir stāsts.
Tengo pievilka krēslu tuvāk gultai, apsēdās, salika rokas uz ceļiem un, fonā dunot pērkona negaisam, sāka stāstīt stāstu par �Kaķu pilsētu". Braucot ekspresī, viņ� bija stāstu izlasījis divas reizes un pēc tam vēlreiz nolasījis to priek�ā tēvam palātā. Lielos vilcienos viņ� atcerējās visu si�etu, stāsts arī nebija pārāk sare�ģīts, tajā nebija pārāk garu teikumu. Tengo arī nekautrējās to pārveidot. Garlaicīgā� kās daļas saīsināja, papildināja ar atbilsto�ām epizodēm, stāstot to Fukaeri.
Kaut ari pats stāsts nemaz nebija tik gar�, kad tas bija izstāstīts, izrādījās, ka pagājis diezgan daudz laika. Ja Fukaeri radās kādas �aubas, viņa uzdeva jautājumu. Tad Tengo pārtrauca stāstīt un pienācīgi atbildēja uz �o jautājumu. Paskaidroja kaut ko sīkāk par pilsētu, par kaķu darī�anām, par galvenā varoņa raksturu. Ja grāmatā par to nekas nebija rakstīts, tad pats izdomāja. Glu�i tāpat kā pārstrādājot �Gaisa kūniņu". �ķita, ka Fukaeri uzsūc sevī stāstu par �Kaķu pilsētu�. No miegainības vairs nebija ne vēsts. Laiku pa laikam viņa aizvēra ads, lai varētu labāk iztēloties kaķu pilsētu. Tad atvēra acis un lūdza, lai Tengo stāsta tālāk.
Kad Tengo bija pabeidzis stāstīt, Fukaeri iepleta ads un bridi de�i noraudzījās Tengo. It kā ar kaķa acu zīlītēm, kas tumsā kaut ko samanīju�as.
- ���Jūs bijāt aizbraucis uz kaķu pilsētu, - Fukaeri it kā pārmeto�i sadja Tengo.
-Es?
- ���Jūs bijāt savā kaķu pilsētā. Un tad ar vildenu atbraucāt atpakaļ.
- ���Tev tā �ķiet?
Fukaeri zem plānā vasaras futona, ko bija uzvilkusi līdz pat kaklam, noteikti pamāja.
- ���Tev taisnība, - Tengo teica. - Es biju aizbraucis ui kaķu pilsētu un ar vilcienu atbraucu atpakaļ.
- ���Vai izdalījāt �ķīstī�anās rituālu, - viņa jautāja.
- ����ķīstī�anās? - Tengo noteica. �ķīstī�anās kā templi?
- Nē, vēl ne.
- ���Tas noteikti jāizdara.
- ���Kāda, piemēram, �ķīstī�anās?
Fukaeri uz to neatbildēja.
- ���Nevar aizbraukt uz kaķu pilsētu un palikt tāds pats. Debesis satricināja varens pērkona grāviens. Pērkons
kļuva aizvien bargāks. Fukaeri gultā sarāvās �okurā.
- ���Nāciet �urp, apskaujiet mani, - Fukaeri sadja. - Mums abiem kopā jādodas uz kaķu pilsētu.
- ���Kāpēc?
- ���Ka little people nepamana ieeju.
- ���Tāpēc, ka nav bijusi �ķīstī�anās?
- ���Tāpēc, ka mēs abi esam viens, � meitene noteica.


13. NODAĻA Aomame Bez tavas mīlestības

- 1Q84. gads, - Aomame sadja. - Gads, kurā es tagad dzīvoju, kuru sauc par 1Q84. gadu, tātad nav īstais 1984. gads. Vai tā?
- ���Kas vispār ir īsts, tas ir ārkārtīgi grūts jautājums, -par vadoni dēvētais vīrietis, aizvien vēl gulēdams uz vēdera, noteica. - Galu galā tas viss kļūst par metafizisku pieņēmumu. Ta�u �eit ir īstā pasaule. Es nekļūdos. �ajā pasaulē izjustās sāpes ir īstas sāpes. �ajā pasaulē piemeklējusī nāve ir īsta nāve. Izlietās asinis ir īstas. �ī nav �ķietamības pasaule. Tā nav iedomāta pasaule. Nav metafiziska pasaule. To es varu apliednāt. Ta�u �is nav tas 1984. gads, kuru tu pazīsti.
- ���Kaut kas līdzīgs paralēlajai pasaulei?
Vīrietim smejoties viegli nodrebēja pled.
- ����ķiet, esi salasījusies zinātnisko fantastiku. Nē, tā nav. �ī nav nekāda paralēlā pasaule. Te ir 1984. gads un arī atzars � 1Q84. gads, un tie nevirzās uz priek�u paralēli. 1984. gada vairs nekur nav. Ne tev, ne man. �obrid vienīgais laiks ir 1Q84. gads.
- ���Mēs esam iekļuvu�i �ajā laikā?

- ���Tie�i tā. Mēs esam tajā iekļuvu�i. Vai ari �is laiks ir iekļuvis mūsos. Turklāt, dk es to saprotu, durvis veras tikai uz vienu pusi. Atpakaļceļa nav.
- ���Tas notika toreiz, kad es kāpu pa rezerves kāpnēm pie pilsētas ātrgaitas automaģistrāles, vai ne? - Aomame teica.
- ���Pilsētas ātrgaitas automaģistrāles?
- ���Netālu no Sangendzjajas, - Aomame sadja.
- ���Vieta nav svariga, - vīrietis atteica. - Tfev tā bija San* gendzjaja. Ne jau vieta rada problēmas. Problēma ir laiks. Vienā konkrētā brīdī laikam pārcēla pārmiju un pasauli novirzīja uz 1Q84. gadu.
Aomame iztēlojās ainu, kā vairāki little people kopīgiem spēkiem nopūlas, pārceļot pārmiju. Melnā naktī, baltas mēnesnīcas izgaismoti.
- ���Un tajā 1Q84. gadā debesīs ir divi mēne�i? - Aomame vaicāja.
-Tie�i tā. Debesīs ir divi mēne�i. Tā ir zīme, ka pārmija pārcelta. Ka pasaule sa�ķelta divās daļās. Ta�u vairums cilvēku divus mēne�us nepamana. Citiem vārdiem sakot, tikai ierobe�otam cilvēku skaitam ir zināms, ka �obrid rit 1Q84. gads.
- ���Vairums cilvēku �ajā pasaulē nav pamanīju�i, ka pārmija pārcelta?
- ���Tie�i tā. Lielākai daļai cilvēku nekas nav mainījies, tā pati pasaule, kas aizvien. Tādu jēgu es ielieku vārdos �īstā pasaule�.
- ���Pārmija ir pārcelta, - Aomame noteica. - Ja �ī pārmija nebūtu pārcelta, tad mēs abi nebūtu �ādā veidā satiku�ies, vai tā?
- ���To neviens nezina. Varbūtības jautājums. Ta�u, visticamāk, ka tā.
- ���Jūs runājat par neapgā�amiem faktiem, vai ari tas viss ir tikai pieņēmums?
_ Labs jautājums. Ta�u ir ārkārtīgi grūti no�ķirt vienu no otra. Tā kā tajā dziesmā dzied: �Without your love, it�s a honkey-tonk parade...�, - vīrietis klusiņām nodziedāja. . Bez tavas mīlestības tas viss būtu tikai lēts balagāns. Vai zini to dziesmu?
- ���"It�s Only a Paper Moon�.
- ���Principā gan 1984. gads, gan 1Q84. gads būvēti vienādi. Ja netici �ai pasaulei, ja tajā nav mīlestības, tad viss ir tikai �ķitums. Lai kurā pasaulē tu būtu, lai kādā pasaulē tu būtu, robe�a starp faktiem un pieņēmumiem nemaz nav tik viegli pamanāma. �o līniju var saskatīt tikai ar dvēseles acīm.
- ���Kas pārcēla pārmiju?
- ���Kas pārcēla pārmiju? Uz to ir grūti atbildēt. �ajā gadījumā cēloņsakarību attiecības tikpat kā nedarbojas.
- ���Lai kā tur būtu, kaut kam bija nolūks pārcelt mani uz �o 1Q84. gadu, - Aomame sacīja. - Un es pati to noteikti negribēju.
- ���Tie�i tā. Tu nonāci �ajā pasaulē, kad vilcienu, kurā brauci, novirzīja uz citām sliedēm.
- ���Vai tur iejaukti little people?
- ����ajā pasaulē ir kaut kas tāds, ko sauc par little people. Vismaz �ajā pasaulē viņus tā dēvē. Ta�u viņiem nav vienmēr viens apveids un viens vārds.
Aomame iekoda lūpā, tad to apdomāja. Pēc brī�a sadja:
- ���Man �ķiet, ka jūsu teiktajā ir pretruna. Pieņemsim, ka little people patie�ām pārcēla pārmiju un pārcēla mani uz 1Q84. gada pasauli. Bet, ja viņi negrib, lai es izdaru ar jums to, ko grasos darit, tad kāpēc viņi mani �urp pārcēla? Viņu interesēs tie�i būtu mani aizvākt.
- ���To nebūs viegli paskaidrot, � vīrietis neizteiksmīgi teica. � Bet tu esi diezgan apķērīga. Varbūt izteik�os ne
visai saprotami, bet mēģinā�u to izskaidrot. Es jau iepriek� sacīju, ka tajā pasaulē, kurā dzīvojam, ir ārkārtīgi svarīgi saglabāt līdzsvaru starp labo un |auno. Little people vai tā kaut kā griba patie�ām ir ļoti spēcīga. Ticu, jo vairāk viņi savu spēku izmanto, jo ari pretspēks kļūst lielāks. Tādā veidā pasaulē saglabājas līdzsvars. �is princips vienādi darbojas visās pasaulēs. To var teikt arī par �o 1Q84. gada pasauli, kurā �obrid atrodamies. Kad little people sāka izrādīt savu spēku, glu�i automātiski radās arī pretspēks viņiem. Un �ajā pretestības brīdī tu iekļuvi 1Q84. gada pasaulē.
Ra�enais vīrietis, kas uz zilā jogas paklājiņa izskatījās kā uz klintīm izmests milzu valis, smagi nopūtās.
-Ja turpinām iesākto līdzību ar vilcienu, tad ir tā. Viņu spēkos ir pārcelt pārmiju. Rezultātā vilciens iegriezās �ajās sliedēs. 1Q84. gada sliedēs. Ta�u viņu spēkos nav izvērtēt un atlasīt pasa�ierus, kas brauc �ajā vilcienā. Un tādējādi beigu beigās vagonā brauc arī viņiem nevēlami cilvēki.
- ���Nelūgti viesi, - Aomame noteica.
- ���Tie�i tā.
Nodārdēja pērkons. Troksnis arvien pieņēmās spēka. Ta�u nezibeņoja. Tikai dārdi. Cik savādi, Aomame nodomāja. Pērkons dārd tik tuvu, bet zibens nesper. Lietus an nelīst.
- ���Vai tiktāl saprati?
- ���Es klausos. - Aomame jau bija noņēmusi aso adatu no noteiktā punkta uz skausta. Adata bija piesardzīgi pacelta gaisā. Tagad vajadzēja sakopot uzmanību uz viņa stāstīto.
- ���Kur ir gaisma, tur jābūt ari ēnai, un, kur ir ēna, tur jābūt ari gaismai. Bez gaismas nav ēnas. un tāpat bez ēnas nav gaismas. Karls Jungs kādā savā darbā ir aprakstījis. ka ēna virzās uz priek�u tāpat kā mēs, cilvēki, savā esībā. Cik vien mēs cen�amies kļūt par labiem, izciliem
un nevainojamiem cilvēkiem, tikpat lielā mērā ēnas griba Iejust tum�a un posto�a. Kad cilvēks, dk spēdams, tiecas uz pilnību, tad ēna nokāpj ellē un kļūst par nelabo. Nezin kāpēc ir �āds dabisks prindps, ka cilvēks var tik lielā mērā pacelties augstāk par sevi, cik lielā mērā viņ� nolai�as par sevi zemāk.
Es nezinu, vai little people ir labi vai ļauni. Savā ziņā tas ir ārpus mūsu loģikas un mūsu definīdjām. Mēs kop� seniem laikiem dzīvojam viņiem līdzās. Jau tad, kad labais un ļaunais vēl nebija no�ķirti. Cilvēku apziņas rītausmā. Ta�u svarīgs ir kas dts. Vienalga, vai viņi būtu labi vai ļauni, gaisma vai ēna, viņu spēkam pieaugot, radās vajadzība to izlīdzināt. �oreiz tie�i tajā pa�ā laikā, kad es kļuvu par little people pārstāvi, mana meita sāka pārstāvēt to spēku, kas vēr�as pret little people.
- ���Jūsu meita?
- ���Jā. Little people ceļu pie mums sākumā atrada caur manu meitu. Tolaik viņa bija desmit gadus veca. Tagad viņai ir septiņpadsmit. Tie reiz iznāca no tumsas un caur viņu atnāca �urp. Padarīja mani par savu pārstāvi. Mana meita kļuva par uztvērēju, bet es - par viņu raidītāju. Mums piemīt tādas spējas. Ta�u notika tā, ka viņi pamanīja mūs. Nevis mēs viņus.
- ���Un tad jūs izvarojāt pats savu meitu?
- ���Sagājos, - vīrietis sadja. - �is vārds ir piemērotāks.
Es sagājos ar priek�statu par savu meitu. Vārds �saieties� ir daudznozīmīgs. Būtībā tas nozīmē to, ka mēs kļuvām par vienu. Uztvērējs un raidītājs.
Aomame nogrozīja galvu.
- ���Es nesaprotu, ko jūs sakāt. Jums bija dzimumakts ar savu meitu vai arī ne?
- ���Atbilde uz to ir - gan jā, gan nē.
- ���Vai tāpat kā ar mazo Cubasu?
- ���Tāpat. Principā.
- ���Ta�u Cubasas dzemde ir īstenībā iznīcināta.
Vīrietis papurināja galvu.
- ���Jūs redzējāt tikai priek�statu, TZm nebija satura. Aomame vairs nespēja �ai sarunai izsekot. Viņa apklusa
dziļi ieelpoja.
- ���Priek�stats pieņem cilvēka apveidu, brīvi nāk un iet, vai tā?
- ���Vienkār�i sakot.
- ���Mazā Cubasa, ko es redzēju, nebija īsta?
- ���Tāpēc viņu atguva.
- ���Atguva, - Aomame noteica.
- ���Atguva un dziedina. Viņa saņem vajadzīgo dziedinā�anu.
- ���Es neticu jūsu teiktajam, - Aomame skarbi noteica.
- ���To es nevaru tev pārmest. � Vīrie�a balss nekādus pārdzīvojumus nepauda.
Aomame uz brīdi zaudēja valodu. Tad pavaicāja kaut ko citu:
-Jūs kļuvāt par little people pārstāvi tāpēc, ka vairakkārt noziedzāties pret savas meitas ideju. Ta�u, lai to atlīdzinātu, viņa tajā pa�ā laikā no jums attālinājās un kļuva par jūsu pretinieci. Vai to jūs gribējāt uzsvērt?
- ���Tie�i tā. Tāpēc viņa pameta pati savu daughter, - vīrietis sadja. - Bet to laikam ir grūti saprast.
- ���Daughter? - Aomame pārjautāja.
- ���Dzīva, ēnai līdzīga būtne. Un te parādās vēl viens cilvēks. Mans sens personisks draugs. Cilvēks, uz kuru varu paļauties. Savu meitu es uzticēju viņam. Un tad pavisam nesen tajā visā iejaucās arī tev labi zināmais Tengo Kavana.
Tengo sapazinies ar manu meitu, un viņi ir izveidoju�i vienu komandu.
Laiks pēk�ņi apstājās. Aomame nespēja neko pateikt. Viņa kā sastingusi gaidīja, kad laiks atkal izkustēsies no vietas.
Vīrietis turpināja:
- ���Abi apvienoju�i savas spējas. Kā pietrūkst Tengo, tas ir Eriko. Kā nav Eriko, tas piemīt Tengo. Kopējiem spēkiem abi kaut ko ir paveikusi. Un beigu beigās izrādījās, ka tam ir liela ietekme. Kopā ar kustību pret little people, tādā kontekstā.
- ���Izveidoju�i komandu?
- ���Viņu attiecības nav ne mīlestība, ne miesisks sakars. Par to neuztraucies. Proti, ja tu tā nodomāji. Eriko neiemīlas... viņa stāv tam pāri.
- ���Kāds tad īstenībā ir viņu kopdarba rezultāts? Pavisam konkrēti?
- ���Lai to izskaidrotu, vajadzēs vēl vienu īpa�u līdzību. Varētu teikt, ka abi ir izveidoju�i antivielas pret vīrusu. Pieņemot, ka little people ir vīruss, viņi ir izveidoju�i antivielas pret to un tās izplata. Protams, �ī ir no viena redzespunkta skatīta līdzība. Ja paraugās uz to no little people viedokļa, tad viņi abi ir vīrusa nēsātāji. It visam ir savs spoguļattēls.
- ���Vai tā ir jūsu minētā savstarpējā papildinā�anās?
- ���Tavs mīļotais vīrietis un mana meita ir apvienoju�i spēkus un to paveiku�i. Tas nozīmē, ka gan tu, gan Tengo esat tiku�i viņiem uz pēdām.
- ���Ta�u tas nav nekas negaidīts, jūs pats tā teicāt. Mani �ajā pasaulē ieveda kaut kāda griba. Vai tā nav?
- ���Tā ir. Tevi �urp atveda kaut kāda griba kādam noteiktam mērķim. �ajā 1Q84. gada pasaulē. Bet tas, ka tev un Tengo ir kaut kāds sakars, gan nav nekāda nejau�ība.
- ���Kas tā par gribu, kas tas par mērķi?
- ���Mans pienākums nav to izskaidrot, - vīrietis sacīja
- Piedod.
- ���Kāpēc nevarat paskaidrot?
- ���Tā nav, ka es nevarētu izskaidrot nozīmi. Bet, tiklīdz to skaidro ar vārdiem, tā ari �ī nozīme pagaist.
- ���Nu ko, pavaicā�u kaut ko citu, - Aomame teica. - Kāpēc vajadzēja tie�i mani?
- ���Ko lai iesāk, tu joprojām neesi sapratusi.
Aomame vairākas reizes stipri papurināja galvu.
- ���Nezin kāpēc, bet es nesaprotu. Itin nemaz.
- ���Tas ir pavisam vienkār�i. Tāpēc, ka starp tevi un Tfengo ir spēcīga pievilk�anās.
Pēc tam Aomame ilgi klusēja. Sajuta, ka sviedri plūst pār pieri. �ķita, it kā visai sejai pāri būtu pārvilkta plāna plēve, viņa neredzēja neko.
- ���Pievilk�anās, - viņa noteica.
- ���Abpusēja, ļoti spēcīga.
Aomamē modās kaut kas dusmām līdzīgs. Tām piejaucās vieglas priek�nojautas.
- ���Es tam neticu. Viņ� noteikti ir mani aizmirsis.
- ���Nē, tā nav, Tengo ļoti labi atceras, ka tu esi uz �īs pasaules, un viņ� tevi meklē. Līdz �im viņ� vēl nevienu citu sievieti nav mīlējis.
Aomame atkal uz bridi zaudēja valodu. Skarbi nogranda pērkons, un pēc īsa klusuma brī�a tas nodārdēja vēlreiz. �ķita, ka beidzot arī sācies lietus. Lielas lietus lāses sāka sisties viesnīcas numura logos. Ta�u Aomame neko no tā nedzirdēja.
Vīrietis sacija:
- ���Vari ticēt, vari neticēt, tā ir tava brīva izvēle. Ta�u labāk gan tid. Jo tā ir neapstrīdama patiesība.
_ Mēs neesam tikusies divdesmit gadus, un viņ� mani
atceras? Mēs pat tā pa īstam neesam sarunāju�ies.
- ���t\i pamatskolā tuk�ā klasē saņēmi Tengo roku. Desmit gadu vecumā. Tev laikam vajadzēja lielu drosmi, lai
to izdarītu.
Aomame briesmīgi saviebās.
- ���Kā jūs to zināt?
Vīrietis uz �o jautājumu neatbildēja.
- ���Tengo to noteikti nav aizmirsis. Viņ� visu laiku domā par tevi. Ari tagad turpina domāt par tevi. Labāk notici man. Es daudz ko zinu. Piemēram, ka tu ari tagad masturbējot domā par Tengo. Iedomājies viņa augumu. Vai tā nav?
Viņa pavēra muti, bet pateikt neko nespēja. Tikai sekli elpoja.
Vīrietis turpināja:
- ���Par to nav jākaunas. Dabiska, cilvēciska rīcība. Viņ� dara tāpat. Tādos brī�os domā par tevi. Joprojām.
-Kā jūs...
- ���Kā es tādas lietas zinu? Ja klausās, tad sadzird. Sadzirdēt balsis - tas ir mans darbs.
Aomamei vienlaikus gribējās gan skaļi smieties, gan raudāt. Bet nespēja ne vienu, ne otru. Viņa bija kā sastingusi tiem pa vidu un nespēja izlemt, vienkār�i zaudējusi valodu.
- ���Ne no kā nav jābaidās, � vīrietis sacīja.
- ���Jābaidās?
- ���Tu baidies. Tāpat kā Vatikānā baidījās pieņemt to, ka Zeme grie�as. Ne tāpēc, ka viņi būtu ticēju�i Ptolemaja teorijas nemaldībai, bet viņiem bija bail pieņemt jauno. Baidījās, ka tāpēc nāksies mainīt kaut ko savā apziņā. Patiesību sakot. Katoļu baznīca vēl �odien nav pilnībā pieņēmusi to, ka Zeme grie�as. Tu esi tāda pati. Baidies novilkt smagās bruņas, aiz kurām tik ilgi esi slēpusies.
Aomame aizklāja seju ar rokām un vairākas reizes skaļi ie�ņukstējās. Negribēja to darīt, bet nespēja savaldīties Labprātāk būtu izlikusies, ka viņai tas �ķiet smieklīgi. Bet tas nebija iespējams.
-Jūs abus, tā teikt, �urp atveda vienā vilcienā, - vīrietis klusi noteica. - Tengo, apvienojies ar manu meitu, vēr�as pret little people, tu esi nodomājusi - dta iemesla dēļ - mani nogalināt. Jūs abi esat ļoti bīstamās vietās un nodarbojaties ar ļoti bīstamām lietām.
- ���Vai kaut kāda griba tā vēlējusies?
- ���Laikam.
- ���Tie�i kāpēc? - To pateikusi, Aomame saprata, ka tas ir veltīgi. Var necerēt sagaidīt atbildi uz �ādu jautājumu.
- ���Vienkār�āks risinājums būtu, ja jūs abi kaut kur satiktos, sadotos rokās un pazustu no �īs pasaules, - vīrietis, uz jautājumu neatbildējis, sadja. - Ta�u tas nav tik vienkār�i.
- ���Tas nav tik vienkār�i, - Aomame neapzināti atkārtoja viņa teikto.
- ���Diem�ēl, izsakoties tuk�ām frāzēm, tas nav tik vienkār�i. Tas bie�i vien ir neiespējami. Lai kādā vārdā sauktu jūsu pretinieku, tas ir ārkārtīgi spēdgs.
- ���Un tāpēc... - Aomame sausi noteica, tad noklepojās.
Viņa bija pavisam apjukusi. Tikai nesākt vēlreiz raudāt, viņa nodomāja. - Tagad jūs izteiksiet savu piedāvājumu.
Par to, ka es jums nesī�u nesāpīgu nāvi, jūs varat man kaut ko piedāvāt. Kaut ko alternatīvai līdzīgu.
- ���Tu gan esi apķērīga, - vīrietis, joprojām gulēdams uz vēdera, sacīja. - Mans piedāvājums ir ar Tengo saistīta alternatīva. Iespējams, ne iepriecino�a. Bet tajā vismaz ir izvēles iespēja.

- Little people baidās mani zaudēt, - vīrietis teica. - Viņiem pagaidām vajag, lai es eksistēju. Kā viņu pārstāvis esmu viņiem noderīgs. Nav viegli atrast kādu manā vietā. �obrīd man neviens pēctecis nav sagatavots. Lai kļūtu par viņu pārstāvi, ir da�ādi sare�ģīti priek�noteikumi, un es tiem visiem atbilstu. Viņi baidās mani zaudēt. Ja viņi tagad mani te zaudēs, kādu bridi būs tuk�ums. Tāpēc viņi negrib pieļaut, ka tu mani nogalini. Grib, lai es vēl kādu bridi būtu dzīvs. Pērkons tur ārā ir viņu dusmas. Bet viņi nevar tie�i tevi aizskart. Tikai dusmojas un draud. Laikam gan viņi tā iemesla dēļ ari viltīgi iedzina nāvē tavu draudzeni. Un tādā pa�ā veidā var kaitēt ari Tengo.
- ���Kaitēt?
- ���Tengo ir uzrakstījis stāstu par little people un viņu darbo�anos. Eriko to piedāvāja, Tengo to prasmīgi pārvērta teikumos. Tas ir viņu kopdarbs. �im stāstam jākļūst par antivielu tai kustībai, ko aizsāka little people parādī�anās. Grāmata ir izdota. Kļuvusi par bestselleru. Tāpēc little people iespējas tagad ir mazināju�ās, parādīju�ies ierobe�ojumi. Grāmatu sauc �Gaisa kūniņa", varbūt esi dzirdējusi.
Aomame pamāja.
- ���Manīju avīzēs rakstus par to romānu. Ari apgāda reklāmas. Grāmatu gan neesmu lasījusi.
- ���Patiesībā �Gaisa kūniņu� uzrakstīja Tengo. Un tagad viņ� raksta jaunu romānu, pats savu. Ielicis savā stāstā pasauli ar diviem mēne�iem. Eriko ir lieliska uztvērēja, ielika viņā �o stāstu kā antivielu. Tengo ir lielisks raidītājs. Laikam gan tāpēc viņam piemita spēks paņemt tevi līdzi tajā vilcienā.
Aomame pustumsā briesmīgi saviebās. Ko tas īsti nozīmē?
- ���Tātad Tengo spēja izstāstīt to stāstu un, jūsu vārdiem runājot, būdams raidītājs, spēja pārcelt mani �ajā cita 1Q84. gada pasaulē?
- ���Vismaz tāda ir mana hipotēze, - vīrietis sacīja. Aomame paskatījās uz savām rokām. Pirksti bija mikli
no asarām.
- ���Ja reiz tā, tad ir diezgan liela iespējamība, ka Tfengo nogalinās, - vīrietis turpināja. - Viņ� �obrīd ir little people visbīstamākais cilvēks. �ī nu gan ir pavisam īsta pasaule. Kur izlej īstas asinis, kur piemeklē īsta nāve. Nāve, protams, ir mū�īga.
Aomame iekoda lūpā.
- ���Mēģini domāt tā, � vīrietis sadja. - Ja tu mani �eit nogalināsi, tad mēģināsi pazust no �īs pasaules. Tad little people vairs nevajadzēs Tengo nodarīt neko ļaunu. Ja manis kā viņu kanāla vairs nebūs, tad viņiem būs vienalga, kādā veidā Tengo un mana meita mēģināju�i to sagraut. Little people liksies mierā un dosies meklēt kādu citu kanālu. Tas viņiem kļūs par vissvarīgāko. Vai saproti?
- ���Teorētiski, - Aomame teica.
- ���Bet, ja tu mani nogalināsi, tad manis izveidotā orga* nizādja tevi mierā neliks. Varbūt paies ilgs laiks, iekams viņi tevi atradīs. TU noteikti nomainīsi vārdu, nomainīsi dzīvesvietu, iespējams, pat izmainīsi seju, vai ne? Tik un tā viņi reiz tevi atradīs un bargi sodīs. Tādu stingru, varmācīgu un neapturamu sistēmu mēs esam izveidoju�i. Tā ir viena alternatīva.
Aomame centās domās sakārtot viņa sacīto. Vīrietis gaidīja, līdz viņa loģika sasniedza Aomames apziņu.
Viņ� turpināja:
- ���Un pretējais gadījums - ja tu mani nenogalini. Tu tagad pazemīgi atkāpies. Es turpinu dzīvot. Tad little people,
lai paturētu mani kā savu pārstāvi, visiem spēkiem mēģinās iznīcināt Tengo. Viņa aizsardzība vairs nav tik spēcīga, fie atradīs viņa vājo punktu un kaut kādā veidā mēģinās viņu iznīcināt. Tie nevar pieļaut, ka viņ� turpina izplatīt antivielas. Tādā gadījumā nevajadzēs tevi vajāt, nevajadzēs tevi sodīt. Tā ir otra alternatīva.
- ���Tātad Tengo mirst, bet es dzīvoju. 1Q84. gada pasaulē, -Aomame saīsināja vīrie�a teikto.
- ���Visticamāk, � viņ� sacīja.
- ���Bet pasaulē, kurā nav Tengo, manai dzīvei nav jēgas. Tad man uz mū�īgiem laikiem zūd iespēja viņu satikt.
- ���Raugoties no tava skatpunkta, tā laikam ir.
Aomame stipri iekoda lūpā un mēģināja iztēloties �ādu
stāvokli.
- ���Bet tie ir tikai jūsu vārdi, ne vairāk, - Aomame norādīja. - Vai ir kaut kāds pamatojums vai pierādījumi, lai es noticētu jūsu teiktajam?
Vīrietis papurināja galvu.
- ���Tie�i tā. Ne pamatojuma, ne pierādījumu nav. Tie ir tikai mani vārdi. Bet tu pirmīt redzēji manas īpa�ās spējas. Tam pulkstenim virve nav piesieta. Un tas ir pasmags. Aizej un pārbaudi. Tu vari manis sadto pieņemt, vari nepieņemt, kā gribi. Bet mums vairs nav daudz laika.
Aomame paskatījās pulkstenī uz kumodes. Bija īsi pirms deviņiem. Pulkstenis bija mazliet nobīdījies un sagriezies dīvainā leņķī. Tāpēc, ka pirms brī�a bija pacēlies gaisā un nolaidies lejā.
Vīrietis sadja:
- ����ajā 1Q84. gadā jūs abus vienlaidgi nav iespējams izglābt. Ir divas alternatīvas. Viena ir tāda, ka tu, visticamāk, mirsi, bet Ttengo dzīvos. Otra -, ka Ttengo, visticamāk,
mirs, bet tu paliksi dzīvajos. Izvēle nav nekāda patīkamā bet to es sacīju jau pa�ā sākumā.
- ���Bez �īm divām citu alternatīvu nav?
Vīrietis papurināja galvu.
- ����obrid iespējams izvēlēties tikai no �īm divām.
Aomame lēni izelpoja plau�ās aizturēto gaisu.
- ���Ļoti nepatīkami, - vīrietis teica. - Ja tu būtu palikusi 1984. gadā, tev nevajadzētu �ādi izvēlēties. Bet tajā pa�ā laikā tu tā ari nekad neuzzinātu, ka Tengo joprojām par tevi domā. Pārcēlusies uz 1Q84. gadu, tu to zini. To, ka jūsu abu sirdis kaut kādā veidā ir saistītas.
Aomame aizvēra ads. Neraudi, viņa sev teica. Vēl nav pienāds laiks raudāt.
- ���Vai Tengo patie�ām pēc manis ilgojas? Vai tie�ām varat to apgalvot? - Aomame vaicāja.
- ���Tengo līdz �im nevienu sievieti no sirds nav mīlējis.
Tas ir neap�aubāms fakts.
- ���Bet viņ� mani nemeklēja.
-TUari necenties viņu atrast, vai ne?
Aomame aizvēra ads, kādu bridi domās pārskrēja gariem mēne�iem un gadiem. It kā, pakāpusies augstā pakalnā, no turienes noraudzītos jūras piekrastē. Sajuta jūras smar�u. Sadzirdēja vēja aurus.
Viņa sadja:
- ���Mums vajadzēja daudz agrāk saņemt drosmi un vienam otru uzmeklēt. Tad mēs būtu savienoju�ies īstajā pasaulē.
- ���Tā var pieņemt, - vīrietis teica. - Bet 1984. gada pasaulē tu tā nedomāji. Cēlonis un sekas nav tādā veidā saistīti, tie ir pretstati. Pasaule ir tā iekārtota.
Aomamei no acīm sāka ritēt asaras. Viņa apraudāja visu, ko bija zaudējusi. Un apraudāja visu, ko vēl zaudēs. Ta�u
tad beidzot - nezin dk ilgi viņa bija tā raudājusi? - pienāca brīdis, kad viņa vairs nespēja raudāt. It kā jūtas būtu atdūru�ās pret neredzamu mūri. T\ir asaras izsīka.
_ Nu labi, - Aomame sacīja. - Nekāda pamatojuma nav. Neviena pierādījuma nav. Detaļas nav skaidri saprotamas. Bet es tik un tā jūsu priek�likumu pieņemu. Es izpildī�u jūsu vēlē�anos, izdzēsī�u jūs no �īs pasaules. Snieg�u jums nesāpīgu, tūlītēju nāvi. Lai Tengo dzīvotu.
- ���Tātad mēs slēdzam darījumu?
- ���Tie�i tā. Mēs slēdzam dalījumu.
- ���Visticamāk, tu mirsi, - vīrietis teica. - Tevi vajās un sodīs. Iespējams, ka sods būs ne�ēlīgs. Viņi ir fanātiķi.
- ���Vienalga.
- ���Tevī ir mīlestība.
Aomame pamāja.
- ���Bez mīlestības tas viss būtu tikai lēts balagāns, -vīrietis noteica. - Kā tajā dziesmā.
- ���Ja es jūs nogalinā�u, vai Tengo patie�ām izdzīvos? Vīrietis bridi klusēja, tad sadja:
- ���Ttengo izdzīvos. Tid maniem vārdiem. To es tev varu dot par savu dzīvību.
- ���Arī par manējo, - Aomame piebilda.
- ���Mēdz būt ari tā, ka nekā dta nav, ko dot, - vīrietis teica.
Aomame savilka abas rokas dūrēs.
- ���Atklāti sakot, es labprātāk paliktu dzīva un kopā ar Tengo.
Uz bridi istabā iestājās klusums. Pat pērkons bija pierimis. Pilnīgs klusums.
-Ja varētu, es tev to dotu, - vīrietis klusi sadja. - Ja tas būtu atkarīgs no manis. Bet diem�ēl �ādas alternatīvas nav.
Ne 1984., ne 1Q84. gadā. Katrā no tiem dta iemesla dēļ.
- ���1984. gadā mani un Tengo ceļi nekrustotos? Vai tā?
- ���Tie�i tā. Jūs abi nesatiku�ies, viens par otru domādami, nodzīvotu līdz vientuļām vecumdienām.
- ���Bet 1Q84. gadā es vismaz zinu, ka mirstu viņa dēļ.
Vīrietis, neko neteicis, dziļi elpoja.
- ���Es gribētu noskaidrot vēl vienu lietu, - Aomame teica.
-Ja varē�u to paskaidrot, - vīrietis, joprojām gulēdams
uz vēdera, sacīja.
- ���Vai Tengo kaut kādā veidā uzzinās, ka es miru viņa dēļ? Vai ari viss beigsies, viņam neko par to nezinot?
Vīrietis ilgi par to domāja.
- ���Tas laikam ir atkarīgs no tevis.
- ���Atkarīgs no manis, � Aomame noteica. Tad nedaudz saviebās. - Ko tas nozīmē?
Vīrietis lēni pagrozīja galvu.
- ���Tevi gaida smags pārbaudījums. Kad būsi to izturējusi, tu sapratīsi, kā viss īsti ir. Vairāk es tev neko nevaru sacīt. Patiesībā neviens nezina, ko nāve nozīmē, iekams pats nav nomiris.
Aomame paņēma dvieli un rūpīgi noslaucīja asaras no sejas, pacēla no grīdas tur nolikto ledusdrtnīti un vēlreiz pārbaudīja, vai tā galiņ� ir ass. Tad ar labās rokas pirkstu galiem sataustīja jau iepriek� atrasto punktu uz skausta. Viņa to vietu labi atcerējās un uzreiz atrada. Tomēr viegli piespieda pirkstu galus pie tās, pārbaudīja pretestību un pārliecinājās, ka intuīcija nav viņu pievīlusi. Tad vairākas reizes dziļi ieelpoja un izelpoja, lai sirds ritms izlīdzinātos un pati nomierinātos. Vajadzīga skaidra galva. Jāpadzen pat domas par Tengo. Ari naids, dusmas, apjukums un līdzjūtība jāsūta prom. Kļūdīties nedrīkst. Apziņa jākoncentrē uz pa�u nāvi. It kā gaismas stars viņu ar to saistītu.
- ���pabeigsim darbu, - Aomame maigi sadja. - Man jāsūta jūs prom no �īs pasaules.
~ Un es atbrīvo�os no visām sāpēm.
- ���No visām sāpēm, no little people, no pasaules nepastāvības, da�ādiem priek�statiem... un no mīlestības.
- ���Un no mīlestības, - vīrietis noteica, it kā sarunādamies pats ar sevi. - Bija cilvēki, ko ari es mīlēju. Nu ko, pabeigsim darbu. Aomame, tu laikam esi ļoti spējīgs cilvēks.
-Jūs ari, - Aomame teica. Viņas balsī bija savādā skaidrība, ko nes nāve. � Jūs ari laikam esat brīni�ķīgs un spējīgs cilvēks. Un noteikti jābūt tādai pasaulei, kurā man nevajadzētu jūs nogalināt.
- ���Tās pasaules vairs nav, - vīrietis sadja. Tie kļuva par viņa pēdējiem vārdiem.
Tās pasaules vairs nav.
Aomame pielika adatas galu pie punkta uz skausta. Sakoncentrējās, pielieca pareizā leņķī. Tad pacēla labo plaukstu. Aizturēja elpu un gaidīja zīmi. Ne par ko vairs nedomā, viņa sev sadja. Mums jāpabeidz darbs, tas viss. Ne par ko nav jādomā. Nekas nav jāskaidro. Tikai jāgaida zīme. Roka bija akmens deta un ne�ēlīga.
Aiz loga draudīgāk dārdēja pērkons bez zibens. Lietus sāka kapāt logu. Viņi bija kaut kādā aizvēsturiskā alā. Tum�ā un mitrā, ar zemiem griestiem. Tumsas zvēri un miru�o gari drūzmējās pie ieejas. Ap viņu nebija ne gaismas, ne ēnas. Bezvārda vēja brāzmas pār tālu jūras krastu.
Tā bija zīme. To sagaidījusi, Aomame ļāva rokai krist.
Viss beidzās bez trok�ņa. Zvēri un rēgi gari nopūtās, pārrāva ielenkumu un sa�ļuku�i atgriezās me�a dziļumos.


14. NODAĻA Tengo Sainītis nodots

- Nāciet �urp un apskaujiet mani, - Fukaeri sadja. - Mums abiem kopā vēlreiz jādodas uz kaķu pilsētu.
- ���Apskaut tevi, - Tengo noteica.
� ���Jūs negribat mani apskaut, � Fukaeri jautāja bez jautājuma zīmes.
- ���Nē, tā nav, tikai... es īsti nesaprotu, ko tas viss nozīmē.
� ����ķīstī�anās, � Fukaeri neizteiksmīgi noteica. - Nādet �urp un apskaujiet mani. Jums arī jāpārģērbjas pid�amā, un izslēdziet gaismu.
Tengo paklausīgi nodzēsa guļamistabas griestu lampu. Noģērbās, paņēma savu pid�amu un to uzvilka. Mēģināja atcerēties, kad pēdējo reizi �o pid�amu mazgājis. Ja reiz nevarēja atcerēties, tad laikam krietni sen, bet, par laimi, pid�ama pēc sviedriem neoda. Tengo vispār pārāk nesvīda, ari viņa ķermeņa aromāts nebija izteikts. Tik un tā, Tengo nolēma, turpmāk pid�amu vajadzētu mazgāt bie�āk. �ajā neparedzamajā cilvēka dzīvē nekad nevar zināt, kas notiks. Lai pret to nodro�inātos, svarīgākais ir izmazgāt pid�amu.
Viņ� ielīda gultā un bikli apskāva Fukaeri augumu. Fukaeri piespieda galvu pie Tengo labās rokas. Un tad uzreiz
kļuva pavisam mierīga kā dzīvnieciņ� ziemas miegā. Viņas augums bija silts un neaizsargāti maigs. Ta�u sviedrus nevarēja saost.
Pērkons atkal pieņēmās spēkā. Nu bija sācis arī līt. Lietus lāses kā noskaitu�ās slīpi sitās loga stiklā. Gaiss bija smacīgs, it kā vēstīdams drūma pasaules gala tuvo�anos. Tāda pati sajūta noteikti bija ari Noasa laikos, kad cēlās plūdi. Varētu būt diezgan nomāco�i tādā briesmīgā lietū ņemt degunrad�u pāri un lauvu pāri, un pitonu pāri un sēsties �ķirstā. Viņiem visiem ir at�ķirīgi dzīves ieradumi, ari da�ādas valdonīguma pakāpes. Un tad vēl ķermeņu dvaka.
Vārds pāris uzvedināja Tengo uz domām par Sonī un Sēru. Bet varbūt Sonī un Sēra nebūtu tas piemērotākais cilvēku pāris, ko uzņemt Noasa �ķirstā, ka izlasei varbūt atrastos citi, vairāk piemēroti pāri.
Apskaujot viņa pa�a pid�amā ģērbu�os Fukaeri, Tengo bija pavisam dīvaina sajūta. It kā viņa būtu daļa no viņa pa�a. It kā viņiem būtu vienas asinis, augumu smar�a būtu sajaukusies, apziņa saplūdusi kopā.
Tengo iedomājās, kā būtu, ja Sonī un �ēras vietā mūs izvēlētos par pāri, kuram jākāpj Noasa �ķirstā. Nevarētu teikt, ka tā būtu laba cilvēku sugas izvēle. Mēs, �ādi apskāvu�ies gultā, nu nekādi neizskatāmies tam atbilsto�i. Tā domādams, Tengo nespēja nomierināties. Lai novirzītu domas, centās iztēloties, kā Sonī un �ēra Noasa �ķirstā iedraudzējas ar pitonu pāri. Pilnīgi bezjēdzīgas fantāzijas. Tbmēr ķermenis pamazām nedaudz atslāba.
Fukaeri, iekļāvusies Tengo apskāvienos, neteica neko. Nekustējās, nerimēja. Ari Tengo klusēja. Gultā apskāvis Fukaeri, Ttengo nejuta neko seksuālai iekārei līdzīgu. Būtībā Ttengo seksuālā iekāre bija kā saziņas papla�inājums. Tāpēc viņam bija grūti meklēt seksuālo iekāri bez saziņas. TUrklāt
viņam vairāk vai mazāk bija skaidrs, ka Fukaeri no viņa negaida seksuālu iekāri. Viņa no Tengo gaidīja kaut ko citu kaut ari nebija skaidrs, kas �is kaut kas cits varētu būt
Tomēr, lai kāds būtu nolūks, apskaut septiņpadsmit gadus vecu, skaistu meiteni nebija nepatīkami. Ik pa bri-dim Fukaeri auss pieskārās Tengo vaigam. Viņas siltā dva�a sasniedza Tengo kaklu. Salīdzinājumā ar slaido augumu viņas krūtis likās pārsteidzo�i lielas un tvirtas. Tās viņam pieskārās vietā nedaudz virs vēdera. Un viņas āda smar�oja. �ī īpa�ā smar�a, kāda ir tikai ķermenim vēl ceļā uz briedumu. Kā smar�o rita rasas klāts zieds. Pamatskolas laikā �ādu smar�u varēja sajust agri no rīta, vingrojot radio rita vingro�anas raidījuma pavadībā.
Labi, ka nav erekdjas, Ttengo nodomāja. �ādā pozā Fukaeri to uzreiz pamanītu. Tas būtu ļoti neērti un nepatīkami.
Un kādiem vārdiem un kādā kontekstā tad lai septiņpadsmit gadus vecai meitenei paskaidro, ka erekdja reizēm var būt arī bez tie�as seksuālās iekāres. Ta�u, par laimi, �obrīd erekdjas nav. Ne zīmes par to. Jābeidz domāt par smar�u. Tengo nolēma, ka jāatrod kāds ar seksu pilnīgi nesaistīts pārdomu temats.
Kādu bridi viņ� atkal pievērsās Sonī un �ēras attiecībām ar pitoniem. Vai viņiem bija kādi kopīgi sarunu temati?
Un, ja bija, tad kādi? Vai viņi tur dziedāja dziesmas? Pēc kāda laika viņa iztēles spējas saistībā ar vētras mētāto Noasa �ķirstu bija izsmeltas. Tad viņ� sāka domās risināt skaitļu tre�o pierādījumu. Mīlējoties ar savu gados vecāko draudzeni, viņ� bie�i tā darīja. Tā viņam izdevās attāli� nāt ejakulācijas bridi (viņa bija ļoti prasīga attiecībā uz īsto ejakulādjas bridi). Tengo nezināja, vai �is paņēmiens noderēs ari tam, lai nepieļautu erekdju. Ta�u labāk darīt vismaz kaut ko nekā nedarīt neko.
_ Tas nekas, ja sacelsies, - Fukaeri sadja.
- ���tas nekas?
- ���Tur nekā slikta nav.
- ���Nekā slikta nav, - Tengo atkārtoja meitenes teikto. Viņa runā glu�i kā pamatskolniece seksuālās audzinā�anas nodarbības laikā, Tengo nodomāja. Par erekciju noteikti nevajag kaunēties, tur nekā slikta nav. Tikai, protams, jāizvēlas piemērots laiks un vieta.
- ���Starp ritu, vai �ķīstī�anās jau sākusies7 - Tengo pavaicāja, lai mainītu sarunas tematu.
Fukaeri neatbildēja. Viņas skaistās austiņas joprojām centās kaut ko saklausīt pērkona dārdos. Tengo to saprata. Tāpēc neteica vairs neko. lāpāt ari meta mieru tre�ā pierādījuma aprēķiniem. Pat ja sacelsies, Fukaeri tas neuztrauks, tad lai saceļas. Ta�u viņa loceklis joprojām neizrādīja nekādas erekdjas pazīmes, rāmi gulēja, ielīdis dubļos, un sabiedrisko kārtību netraucēja.
- ���Man patīk tavs krāniņ�, - gados vecākā draudzene reiz sadja. - Gan forma, gan krāsa, gan lielums.
- ���Man pa�am nemaz tik ļoti nepatīk, - Tengo atteica.
- ���Kāpēc? - viņa, paņēmusi rokā Tengo mīksto locekli kā aizmigu�u mājdzīvnieciņu un svārstot to plaukstā, vaicāja.
- ���Nezinu, - Ttengo atbildēja. - Laikam tāpēc, ka pats to neizvēlējos.
- ���Savāds cilvēks, - viņa sadja. � Savāds domā�anas veids.
Stāsts par seniem laikiem. Par pirmsplūdu laika notikumu. Laikam.
Fukaeri klusā un siltā elpa plūda vienā ritmā, maigi aizskarot Ttengo kaklu.
Elektroniskā pulksteņa vājajā zaļās gaismiņas atspīdumā vai arī reizēm tomēr noplaiksnīju�ā zibens atspulgā Tengo varēja saskatīt Fukaeri ausis. Tās bija kā maigas, noslēpumainas aliņas. Ja viņa būtu mana mīļākā, tad man neapniktu tās neskaitāmas reizes skūpstīt, Ttengo nodomāja. Seksa laikā, ejot viņā iek�ā, es laizītu �īs austiņas, vieglītēm iekostu, skūpstītu, ieelpotu to smar�u. Tā nav, ka es tagad gribētu tā darīt. Tas ir tīrs pieņēmums, pilnīgi nosadta fantāzija - ja viņa būtu mana mīļākā, tad es tā darītu. No morāles viedokļa par to nav jākaunas. Laikam.
Tomēr, pat ja, no morāles viedokļa raugoties, tur nekādu problēmu nebija, labāk būtu par to nedomāt. Ttengo loceklis, it kā tam kāds būtu bakstījis ar pirkstu mugurā, sāka mosties no dziļā miega un rausties ārā no dubļiem. Vispirms no�āvājās, tad paslēja galvu un pamazām cēlās aug�ā. Kā jahtai spēcīgā ziemeļrietumu vēja brāzmā buras izpletās, un tad jau tā bija neap�aubāmi pilnīga erekaja. Tengo stīvais loceklis gribot negribot atdūrās Fukaeri gumu tuvumā. Tengo dziļi dvēselē nopūtās. Kop� gados vecākās draudzenes pazu�anas seksa viņam nebija bijis vairāk kā mēnesi. Laikam tāpēc. Būtu labāk turpinājis tos tre�ā pierādījuma aprēķinus.
- ���Neliedeties par to ne zinis, - Fukaeri sadja. - Tas ir dabiski, ka saceļas.
- ���Paldies, - Tengo teica. - Bet little people no kaut kurienes noskatās.
- ���Noskatās, bet padarīt neko nevar.
- ���Tas ir labi, - Tengo nerimās. - Tomēr man ne visai patīk doma, ka mani novēro.
Atkal jau pērkons sa�ķēla debesis, it kā saplē�ot uz pusēm vecu aizkaru, pērkona dārdi briesmīgi sadrebināja logus. �ķita, ka tie patie�ām izsitīs stiklus. Vai varbūt stikli
pa�i izbirs. Logi bija izturīgi - Hermitage, bet, ja tāda nikna drebinā�ana turpināsies, tie ilgi neizturēs. Lielas, cietas lietus lāses bez apstājas cirtās logos kā lodes, kas medī stirnas.
- ���pērkons ne uz bridi nav pierimis, - Tengo sacīja.
- Parasti pērkona negaiss nav tik ilgsto�s.
Fukaeri paskatījās uz Tengo.
- ���Kādu bridi nepāries.
- ���Kādu bridi - cik ilgi tas ir?
Fukaeri neatbildēja. Tengo - ar neatbildētiem jautājumiem un neaizdzenamu erekciju - turpināja bikli skaut Fukaeri.
-Jāatgrie�as kaķu pilsētā, - Fukaeri teica. - Tāpēc jāguļ.
- ���Nu, es nezinu, vai varē�u aizmigt. Tādā pērkona negaisā, un tagad ir tikai drusciņ pāri deviņiem, - Tengo nedro�i iebilda.
Viņ� mēģināja domās sarindot skaitļu formulas. Jāatrisina gari un sare�ģīti uzdevumi, bet atrisinājums uzreiz bija skaidrs. Mēģināja atrast ātrāko. īsāko ceļu uz atrisinājumu. Rēķināja galvā. Lai nogurdinātu smadzenes. Bet ari tas erekciju neietekmēja. Glu�i pretēji - loceklis pamazām kļuva vēl cietāks.
- ���Varēs aizmigt, - Fukaeri sacīja.
Tā arī notika. Me�onīgās lietusgāzes nemitējās, namu drebināja pērkona dārdi, sirds bija nemierīga, un loceklis -stīvs, un tomēr Tengo, pa�am to nemanot, iegrima miegā. Kaut arī tas bija �ķitis pavisam neiespējami...
Viens vienīgs sajukums, pirms aizmig�anas Tengo nodomāja. Jāmēģina atrast īsāko ceļu uz atrisinājumu. Laika ir maz. Un ari eksāmena darba lapā pietrūkst vietas. Tik-tak, tik-tak, tik-tak, pulkstenis centīgi skaldīja laiku.
Viņ� attapās, ka ir kails. Un ari Fukaeri ir kaila. Pilnīgi kaila. Augumu nesedza pilnīgi nekas. Viņas krūtis bija brīni�ķīgas, kā ideāli uzzīmētas puslodes. Nekādu trūkumu tajās neatrast. Krū�u galiņi ne pārāk lieli. Tie vēl bija maigi, kā taustīdami ce]u uz pilnību nākotnē. Tikai krūtis bija lielas, jau nobriedu�as. Nezin kāpēc �ķita, ka Zemes pievilk�anas spēks tās nemaz neietekmē. Abas krūtis bija skaisti vērstas aug�up. Kā vīteņu asni, kas tiecas uz saules staru pusi. Pēc tam Tengo pamanīja, ka viņai nav kaunuma apmatojuma. Vietā, kur nākotnē tam vajadzētu būt, bija gluda, balta āda. Ādas baltums īpa�i izcēla �o neaizsaigā-tību. Kad viņa papleta kājas, varēja redzēt kaunuma lūpas, lāpāt kā ausis, tās izskatījās kā tikko radītas. Var jau būt, ka īstenībā tās ari bija tikko radītas. Tikko radītas ausis un tikko radītas kaunuma lūpas ļoti labi sader kopā, Tengo nodomāja. Pavērsu�ās pret debesīm, ļoti vērīgi cen�as kaut ko saklausīt. Nu, piemēram, klusas zvana skaņas tālumā.
Viņ� gulēja gultā uz muguras, seju pagriezis pret griestiem. Fukaeri uzsēdās viņam virsū jāteniski. Tengo vēl aizvien bija erekdja. Ari pērkona negaiss nebija rimies. Cik ilgi tas vispār dārdinās? Ja pērkons tā turpinās, tad beigu beigās debesis būs saplosītas lupatās. Diezin vai tās kāds varēs salāpīt.
Es biju aizmidzis, Tengo atcerējās. Aizmigu ar visu erek-dju. Un stāv vēl joprojām. Vai tā bija ari visu to laiku, kamēr gulēju? Vai ari loceklis saslējies no jauna, Tā kā kaut kāds �otrais ministru kabineta sastāvs". Cik ilgi es vispār gulēju? Vienalga, cik ari gulēts, Tengo nodomāja (bija pārtraukums vai nebija, vienalga), erekdja joprojām turpinās, un nav nekādas pazīmes, ka tā beigsies. Tur nepalīdzēja ne Sonī un �ēra, ne tre�ā pierādījuma aprēķini, ne sare�ģītas skaitļu formulas.
_ ļas nekas, - Fukaeri sacīja. Viņa papleta kājas un piespieda tikko radītos sievi�ķos dzimumorgānus pie Ttengo vēdera. Bez mazākās kautrības.
_ Nav nekas slikts, ka saceļas, - viņa piebilda.
- ���Es nevaru pakustēties, - Tengo teica. Un tā bija patiesība. Viņ� mēģināja piecelties sēdus, bet nevarēja pat pirkstu pakustināt. Tomēr sajūtas nebija zudu�as. Viņ� sajuta Fukaeri auguma svaru. Sajuta, ka pa�a loceklis ir ciets. Tikai ķermenis bija kā sasaistīts, it kā viņ� būtu pamatīgi sastindzis.
- ���Nevajag kustēties, - Fukaeri sadja.
- ���Man vajag kustēties, jo tas ir mans ķermenis, - Tengo teica.
Uz to Fukaeri neko neatbildēja.
Tengo nebija pārliecināts, vai viņa sadtais maz pārvēr�as skaņās, kas iekustina gaisu. Muskuļi ap muti kustējās atbilsto�i nolūkam, veidojot vārdu formas. �ķita, ka viņa teiktais lielākā vai mazākā mērā sasniedz Fukaeri. Ta�u abu saziņa līdzinās tālsarunai ar sliktu savienojumu, tā bija tikai aptuvena. Vismaz Fukaeri pieprata nedzirdēt to, ko nevēlējās dzirdēt. Ttengo tā nespēja.
- ���Neuztraucieties, - Fukaeri sadja. Tad lēni nolaida ķermeni. �īs kustības nolūks bija skaidrs. Viņas ads pavīdēja nekad iepriek� nemanīta dzirksts.
Neiedomājami, ka �ādā tikko radītā makstī varētu ieiet viņa lielais loceklis. Tas bija pārāk liels, pārāk dets. Tas būs pārāk sāpīgi. Ta�u viņ� attapās, ka bija iek�ā Fukaeri, līdz galam. Nekā pretestībai līdzīga. Ievadī�anas brīdī Fukaeri pat sejas krāsa neizmainījās. Viņa elpoja mazliet ātrāk, un piecas se�as sekundes viņas krūtis cilājās dtādā ritmā. Bet dtādi viss notika tā, it kā tas nebūtu nekas īpa�s, dabiska, pa�saprotama ikdienas daļa.
Fukaeri bija ieņēmusi Ttengo dziļi sevī, Ttengo bija iegājis dziļi Fukaeri, un tā viņi palika nekustīgi. Ttengo joprojām nespēja pakustēties, Fukaeri, acis aizvērusi, pacēlās virs Ttengo taisni kā zibensnovedējs un vairs nekustējās. Mute pavērta, varēja redzēt, ka lūpas notrīs kā vilnī�i. It kā meklējot vārdus, ko pateikt. Ta�u nekādu dtu kustību nebija. �ķita, ka viņa �ajā pozā gaida, kad kaut kas notiks.
Ttengo pārņēma dziļa bezspēcības izjūta. Lai kas ari tagad notiktu, viņ� nespēja to saprast un ari nespēja ar savu gribu kontrolēt. Viņa ķermenis neko nejuta. Pakustēties nespēja. Ta�u loceklī bija sajūtas. Nē, drīzāk tās bija nevis sajūtas, bet kaut kas līdzīgs priek�statam. Vismaz tas viņam teica, ka viņ� ir iek�ā Fukaeri. Tteica, ka viņam ir erekdja. Tengo sāka raizēties par to, ka viņam nav prezervatīva. Grūtniecība radītu lielus sare�ģījumus. Gados vecākā draudzene kontracepdjas jautājumos bija ļoti stingra. Un pieradināja ari Tengo pie tā.
Viņ� centās domāt par kaut ko dtu, bet patiesībā nespēja domāt ne par ko. Viņ� bija iekļuvis kaut kādā haosā. Un �ajā haosā laiks bija apstājies. Ta�u laiks nevar apstāties. Tteo-rētiski tas nav iespējams, i-aikam tikai izsists no līdzsvara. Paskatoties no attāluma, bija skaidrs, ka laiks bez apstājas steidzas tālāk. Par to nav �aubu. Ta�u zināmos apstākļos tas varētu iziet no līdzsvara. Un, nonākot �ādā izļodzītā laikā, da�ādas sistēmas un iespējamības kļūst nevērtīgas.
- Tengo, - Fukaeri ierunājās. Tā viņa uzrunāja Tengo pirmo reizi. - Tengo, - viņa atkārtoja. It kā vingrinātos izrunāt kādu īsu vārdu sve�valodā. Savādi, kāpēc viņa tagad sauc mani vārdā, Tengo nodomāja. Pēc tam Fukaeri lēni noliecās, piekļāva seju Ttengo sejai un piespieda muti viņa mutei. Puspavērtās lūpas pavērās, viņas maigā mēle ieslīdēja Tengo mutē. Smar�īga mēle. Tā neatlaidīgi meklēja
neizteiktos vārdus, kas tajā bija iekalti noslēpumainā �ifrā, ftngo mēle neapzināti atbildēja ar to pa�u. Kā divas no ziemas miega pamodu�ās jaunas �ūskas, kas, pajaudamas viena uz otras smar�u, saviju�ās pavasara zālē.
Tad Fukaeri pastiepa labo roku un de�i saņēma Tengo kreiso roku. Stipri saspieda un apņēma. Mazie nadziņi ieartās viņam plaukstā. Tad, spēdgi viņu noskūpstījusi, meitene atliecās atpakaļ.
- Aizver ads.
Tengo paklausīja. Kad viņ� aizvēra ads, parādījās milzīgi dziļa, pustum�a telpa. Milzīgas dzīles. �ķita, ka tās sniedzas līdz zemeslodes kodolam. Likās, ka krēslu kliedē tāla gaisma. Pustumsa bija patīkama, maiga kā krēsla garas jo garas dienas beigās. Kaut kādas sīkas daļiņas lidinājās gaismas starā. Varbūt puteklī�i. Varbūt ziedputek�ņi. Varbūt kaut kas dts. Un tad pēk�ņi �īs dzīles sarāvās. Gaisma kļuva spilgtāka, varēja saredzēt apkārtni.
Viņ� attapās, ka ir desmit gadus vecs un stāv klasē. Laiks bija īsts, un vieta bija īsta. īsta gaisma, un viņ� pats, desmit gadus vecs, īsts. Viņ� patie�ām ieelpoja turienes gaisu, sasmar�oja lakotos koka dēļus, kritu tāfeles sūklī.
Klasē bija tikai viņ� un tā meitene. Citus bērnus nemanīja.
Viņa izmantoja �o pēk�ņi radu�os izdevību. Vai varbūt �ādu izdevību bija ilgi gaidījusi. Lai kā ari būtu, meitene, tur stāvēdama, ar labo roku stingri saņēma Tengo kreiso roku.
Viņas acu zīlītes de�i vērās Tengo ads.
Mute izkalta. Siekalas kaut kur pazuda, las bija pārāk pēk�ņi, ko lai dara, ko lai saka - viņam nebija ne jausmas.
Viņ� vienkār�i tur stāvēja, meitene bija saņēmusi viņa roku.
Tad pēk�ņi kaut kur gurnos mazliet, bet dziļi iesmeldzās.
Līdz �im nepieredzēta sajūta. Tāda smeldze kā tālumā saklausāmi jūras dārdi. Ta�u vienlaikus viņ� sadzirdēja ari
reālās pasaules skaņas. Pa atvērto logu ieplūda bērnu balsis Spēriens pa futbola bumbu, sitiens ar beisbola vai softbola nūju. Kāda mazāko kla�u meitene spalgā balsī par kaut ko sūdzējās. Ļodzīgas plates pavadībā kāds mēģināja dziesmu �Ziedo�ais dārzs� koncertam. Stundas beigu�ās.
Viņ� gribēja tikpat stipri paspiest ari viņas roku. Ta�u rokā nebija spēka. Laikam gan viņai bija pārāk liels spēks. Ta�u tajā pa�ā laikā Tengo nevarēja pakustēties. Nezin kāpēc nespēja pat pirkstu pakustināt. It kā viņam kājas un rokas būtu sasietas.
It kā laiks būtu apstājies, Tengo nodomāja. Viņ� rāmi elpoja, ieklausījās pats savā elpā. Jūra joprojām dārdēja, bet visas reālās pasaules skaņas bija izzudu�as. Un smeldze gurnos kļuva pavisam citāda. Tai piejaucās kāds īpa�s sastingums. Tas kļuva par sīkām daļiņām un ieplūda sarkano, karsto asiņu straumē, strādīgā sirds to spēcīgi, kā ar plē�ām pa asinsvadiem izsūtīja pa visu ķermeni. Krūtīs izveidojās kaut kas smagam mākonim līdzīgs. Tas mainīja elpas ritmu, ari sirds sāka sisties smagāk.
Gan jau kaut kad, agrāk vai vēlāk, es sapratī�u �ī notikuma jēgu un nolūku, Tengo domāja. Bet tāpēc man �is notikums ir pēc iespējas precīzāk, pēc iespējas skaidrāk jānoglabā apziņā. �obrīd viņ� ir tikai pamatskolnieks, desmitgadīgs zēns. Nezina, vai aiz tām jaunajām durvīm acu priek�ā ir kaut kas viņam noderīgs vai nav. Bezspēcīgs un nezino�s, apjucis un mazliet nobijies. Viņ� pats to saprata. Ta�u nevar ari cerēt, ka viņa �obrid to sapratis. Viņa tikai cen�as savas izjūtas nodot Tengo. Tas viss. Ieliktas mazā, cietā kastītē, kārtīgi iesaiņotas ietinamā papīrā, apsietas ar aukliņu. lādu sainīti viņa nodeva Tengo.
Tagad nav vajadzības vērt sainīti vaļā, viņa bez vārdiem pateica Tengo. Kad pienāks laiks, atvērsi. �obrid tikai to paņem.
Viņa Jau zina tik daudzas lietas, Tengo nodomāja. Viņ� to vēl nezina. �ajā jaunajā teritorijā viņa ir vadone. Tajā ir jauni noteikumi, jauni mērķi, jauna dinamika. Viņ� neko nezina. Viņa zina.
Pēk�ņi viņa palaida vaļā Tengo roku, neko neteikusi, pat neatskatījusies izsteidzās ārā no klases. Tengo palika viens pats pla�ajā klases telpā. Pa atvērto logu ieplūda bērnu balsis.
Nākamajā bridi Tengo saprata, ka ejakulē. Spēcīgi un ilgi. Sēkla �ļācās ilgi un bagātīgi. Kur īsti es ejakulēju, Tengo apjucis nodomāja. Neklājas to darīt pamatskolas klasē pēc stundām. Ja kāds to pamanītu, būtu nepatik�anas. Tomēr �eit nav skolas klase. Tengo saprata, ka sēkla iz�ļācas Fukaeri, virzienā uz viņas dzemdi. Ta�u to nevarēja apturēt. Tas viss notika viņam neaizsniedzamā vietā.
- ���Neuztraucies, - Fukaeri neilgi pēc tam teica parastajā neizteiksmīgajā balsī. - Es nepalik�u stāvokli Man nav mēne�rei�u.
Tengo atvēra ads un paskatījās uz Fukaeri. Viņa joprojām bija Tengo virsū, noskatījās viņā no aug�as uz leju. Ideālās formas krūtis bija Tengo acu priek�ā. Maigās krūtis, viegla, līdzena elpa.
Tengo gribēja pajautāt, vai �ī bija tā aizbrauk�ana uz kaķu pilsētu. Un kas vispār tā kaķu pilsēta ir par vietu?
Viņ� mēģināja īstenībā izrunāt vārdus. Ta�u mutes muskuļi nekustējās nemaz.
- ���Tā vajadzēja, - Fukaeri sadja, kā nolasījusi Tengo domas. īsa atbilde. Kas ne uz ko neatbildēja. Kā vienmēr.
Tengo vēlreiz aizvēra ads. Viņ� bija aizgājis uz turieni, tur ejakulēja un tad atgriezās atpakaļ. īsta ejakulādja, iz�ļācās īsta sperma. Fukaeri sadja, ka tā vajadzējis. Tad jau
laikam tā vajadzēja. Tengo ķermenis joprojām bija sastindzis un nejutīgs. Tad viņa ķermeni kā plāna membrāna sāka ietīt nogurums pēc sēklas iz�ļāk�anās.
Fukaeri ilgi nemainīja pozu. Iesūca sevī Ttengo sēklu kā kukainis medu. Burtiski līdz pēdējam pilienam. Pēc tam lēni izvilka Tengo locekli, neko neteikusi, izkāpa no gultas un aizgāja uz vannas istabu. Ttengo pamanīja, ka pērkons mitējies. Ari negantais lietus kādā brīdī bija beidzies. Ari negaisa mākoņi, kas bija savilku�ies virs jumtiem, pagaisu�i. Apkārt bija nereāli kluss. Varēja dzirdēt, kā vannas istabā Fukaeri mazgājas du�ā. Ttengo, vērdamies griestos, gaidīja, kad beidzot ķermenī atgriezīsies sajūtas. Erekdja vēl saglabājās ari pēc sēklas iz�ļāk�anās, tomēr �ķita, ka loceklis vairs nav tik dēts.
Daļa viņa sirds vēl bija tajā pamatskolas klasē. Kreisā plauksta vēl glabāja meitenes rokas sajūtu. Viņ� nespēja pacelt roku un paskatīties, bet plaukstā noteikti jābūt nadziņu atstātajiem sarkanajiem nospiedumiem. Sirds pēc pārdzīvojuma sitās mazliet mierīgāk. Smagais mākonis no krūtīm bija pagaisis, bet kaut kur sirds tuvumā, kādā iztēlotā vietā smeldza asas sāpes.
Aomame, Tengo nodomāja. Noteikti jāsatiek Aomame. Man viņa jāatrod. Kāpēc es tikai tagad to saprotu? Viņa man iedeva to dārgo sainīti. Kāpēc es to tā, neatvērtu, esmu nolids malā? Viņ� gribēja pagrozīt galvu. Tomēr neizdevās. Ķermenis vēl nebija atguvies no sastinguma.
Pēc brī�a guļamistabā atgriezās Fukaeri. Viņa bija ietinusies dvielī un apsēdās uz gultas malas.
- Little people vairs netrok�ņo, - viņa sadja. Noziņoja kā no frontes līnijas atgriezies spējīgs izlūks. Un tad ar rādītājpirkstu novilka gaisā mazu apli. Skaistu, ideālu apli
kā renesanses laika itālie�u mākslinieks, apgleznojot baznīcas sienu. Aplis bez sākuma, bez beigām. - Jau beidzās.
To pateikusi, viņa nometa dvieli un palika kaila, bez neviena apģērba gabala, un tā kādu bridi stāvēja. It kā smagajā gaisā dabiski no�āvētu uz ķermeņa paliku�o mitrumu. Tas izskatījās tik skaisti - maigās krūtis, ķermeņa lejasda|a bez kaunuma apmatojuma.
Pēc tam viņa pacēla no grīdas pid�amu un uzvilka pid�amas kreklu. Sapogāja pogas, sasēja jostu. Tengo pustumsā to visu izklaidīgi vēroja. It kā kukaiņa metamorfozes procesu. Tfengo pid�ama Fukaeri bija par lielu, bet �ķita, ka viņa pie tā ir pieradusi. Tad viņa ielīda �aurajā gultā, iekārtojās līdzās, nolika galvu Tengo uz pleca. Viņa kailais plecs sajuta viņas ausi. Kakls juta viņas silto elpu. Laikam gan ķermeņa paralīze pamazām atkāpsies, kā vilnis.
Gaiss vēl bija mitrs, bet tas nebija nepatīkams, lipīgs mitrums. Ārā aiz loga sāka sisināt kukaiņi. Erekdja beidzās, loceklis atkal rāmi paslēpās dubļos. Viss driz atkal būs tā, kā tam jābūt, atsāksies cikls, viens aplis būs noiets. Gaisā ievilkts viens ideāls aplis. Zvēri kāpj ārā no �ķirsta, aizsoļo pa sen neredzēto zemi. Visi pāri atgrie�as katrs savā vietā.
- ���Jāpaguļ, - viņa sadja. - Dziļā miegā.
Ļoti dziļā miegā, Tengo nodomāja. Gulēt, tad pamosties.
Kāda gan rit būs pasaule?
- ���To neviens nezina, - Fukaeri, Tengo domas nolasījusi, noteica.


15. NODAĻA Aomame Ir sācies rēgu laiks

Aomame izņēma no skapja sagatavoto segu un apsedza vīrie�a ra�eno augumu. Vēlreiz piespieda pirkstu pie viņa kakla, pārbaudot, vai pulss patie�ām apstājies. �is par �vadoni� dēvētais cilvēks tagad pārcēlies dtā pasaulē. Nav zināms, kas tā par pasauli. Ta�u 1Q84. gads tā nav. Turklāt �ajā pasaulē viņ� jau pārvērties par �nelaiķi�. Pārkāpis dzīvības un nāves robe��ķiitni, pat ne klusi neiekliedzies, tikai augums viegli nodrebēja, it kā sajūtot dzestrumu. Nav izlijis ne pilītes asiņu. Tagad, atbrīvots no visām dē�anām, gu) izstiepies uz jogas paklājiņa, kluss un miris. Viņa savu darbu padarījusi ātri un predzi kā aizvien.
Aomame uzlika uz asā adatas gala korķi, tad ielika ledusdrtnīti dētajā futrālī un noglabāja somā, izņēma no polietilēna maisiņa Heckler &�Koch, aizbāza aiz treniņtērpa bik�u malas. Dro�ības slēdzis atbrīvots, lodes ir kamerā. Cietais un aukstais metāla pieskāriens pie muguras radīja atvieglojuma izjūtu. Viņa piegāja pie loga, atvilka biezos aizkarus un vēlreiz apskatīja istabu.
Tad paņēma sporta somu un devās uz durvīm. Uzlikusi roku uz durvju roktura, vēlreiz pagriezās atpakaļ un
paskatījās uz lielo, gulo�o virieti. Izskatījās, ka viņ� tikai aizmidzis dzijā miegā. Tāpat kā tad. kad viņa to tikko ieraudzīja. �ajā pasaulē Aomame vienīgā zināja, ka viņ� ir miris. Nē, laikam ari little people to zināja. Tāpēc beigu�i dārdināt pērkonu. Sapratu�i, ka draudēt vairs nav nekādas jēgas. Viņu pārstāvis tikko �ķīries no dzīves.
Aomame atvēra durvis un, acis piemiegusi, devās iek�ā apgaismotajā istabā. Pavisam klusi aizvēra aiz sevis durvis. Skūtais sēdēja uz dīvāna un dzēra kafiju. Uz galdiņa bija nolikta numurā pasūtītā kafijas kanna un liela paplāte ar sviestmaizēm. No sviestmaizēm bija atlikusi vairs tikai puse. līdzās divas tīras kafijas tases. Zirgaste joprojām sēdēja rokoko stila krēslā pie durvīm, tie�i tādā pa�ā pozā kā iepriek�. Abi vīrie�i ilgu laiku bija pavadīju�i, ne vārda nepārmijot, pozas nemainot. Vismaz tāda noskaņa valdīja numurā.
Kad Aomame ienāca, Skūtais nolika savu kafijas tasi un piecēlās.
- ���Pabeidzu, - Aomame sacīja. - Viņ� tagad guļ. Muskuļu stiep�ana bija liela slodze. Lūdzu, ļaujiet viņam pagulēt.
- ���Viņ� guļ?
- ���Dziļā miegā, - Aomame atteica.
Skūtais vērīgi ieskatījās Aomamei sejā. Ielūkojās viņai dziļi ads. Tad paraudzījās uz savu kurpju purngaliem un, it kā pārliednājies, ka tur nekā neparasta nav, skatienu atrāva un atkal skatījās viņai sejā.
- ���Vai tā parasti notiek?
- ���Muskuļu stiep�ana ir milzīga slodze, diezgan daudzi cilvēki pēc tam aizmieg. Tas nav nekas neparasts.
Skūtais aizgāja līdz durvīm, kas savienoja dzīvojamo istabu un guļamistabu, klusiņām tās pavēra un ieskatījās iek�ā. Aomame piespieda roku pie treniņbik�u jostas, lai.
gadījumā ja kaut kas notiktu, varētu uzreiz izraut ieroci Vīrietis kādas desmit sekundes novērtēja situāciju, tad novērsās un aizvēra durvis.
- ���Cik ilgi viņ� gulēs? - viņ� vaicāja Aomamei. - Cik ilgi varam viņu tā atstāt guļam uz grīdas?
- ���Pēc stundām divām viņam vajadzētu pamosties. Līdz tam brīdim, ja iespējams, viņ� jāatstāj �ādā pozā.
Skūtais paskatījās rokaspulkstenī. Tad viegli pamāja.
- ���Skaidrs. Kādu laiku jāatstāj tāpat, - Skūtais sacīja.
- Vai gribēsiet iet dusā?
- ���Du�ā varu neiet. Man tikai vajadzētu pārģērbties.
- ���Protams. Vannas istaba ir jūsu rīcībā.
Aomame vēlējās, ja vien tas būtu iespējams, pazust no �ī numura pēc iespējas ātrāk, nepārģērbjoties. Tomēr labāk neradīt aizdomas. Ierodoties �eit, viņa pārģērbās. Tāpēc jāpāiģērbjas ari pirms aizie�anas. Viņa iegāja vannas istabā un noģērba treniņtērpu. Novilka sasvīdu�o veļu, noslaucīja sviedrus dvielī, pārvilka tīru veļu. Tād apģērbās tajās pa�ās drēbēs, kurās bija te ieradusies, - zilajās kokvilnas biksēs un baltajā blūzē. Ieroci aizbāza aiz bik�u jostas tā, lai no ārpuses to nemanītu. Izmēģināja da�ādas kustības, lai pārliecinātos, vai tās izskatās dabiskas. Nomazgāja seju ar ziepēm, saķemmēja matus. Tad, stāvot pie izlietnes lielā spoguļa priek�ā, apņēmīgi savaikstījās. Pēc bri�a seja atgūs parasto izteiksmi, jāatbrivo ilgi saspringu�ie sejas muskuļi. Nāksies mazliet piepūlēties, lai sejas vaibsti atslābinātos. Tomēr beigu beigās viņa izskatījās pavisam mierīga. Aomame paskatījās spoguli un vērīgi nopētīja savu seju. Viss kārtībā, viņa nodomāja. Parasta seja. Pat pasmaidīt varēs. Rokas ari nedreb. Skatiens tie�s. Aukstasinīgā Aomame, kā aizvien.
Ta�u pirms bri�a, kad Aomame nācā ārā no guļamista* bas, Skūtais vērīgi nopētīja viņas seju. Varbūt varēja manīt
asaru pēdas. Viņa bija diezgan stipri raudājusi, kaut kādām pēdām bija jāpaliek. Tā domājot, Aomames miers pagaisa. Kāpēc gan musku|u stiep�anas sesijas laikā būtu jāraud, vai tikai viņiem tas ne�ķita aizdomīgi. Varbūt viņos modu�ās �aubas, vai tikai nav noticis kaut kas neparedzēts. Viņ� atver guļamistabas durvis un dodas vēlreiz apraudzīt, kā� klājas vadonim, un atklāj, ka viņa sirds apstājusies... Aomame pastiepa roku aiz muguras, pārbaudīja pistoles satvērienu. Jānomierinās, viņa nodomāja. Baidīties nedrīkst. Ja sejā pavīdēs bailes, viņiem modīsies aizdomas.
Gatava ļaunākajam pavērsienam, sporta somu kreisajā rokā paņēmusi, viņa ļoti piesardzīgi iegāja istabā. Labā roka bija gatava kuru katru bridi izraut ieroci, lā�u �ķita, ka numurā nekas nav mainījies. Skūtais, rokas uz krūtīm sakrustojis, stāvēja istabas vidū, acis piemiedzis par kaut ko domāja. Zirgaste nemainīgā pozā sēdējā krēslā pie durvīm un rāmi vēroja telpā notieko�o. Viņam ads bija vērīgas kā lo�metējniekam, kam jānotriec ienaidnieka bumbvedēji. Radu�as vientulīgi vērties debesīs, ari ads iekrāsoju�ās debesu krāsā.
- ���Paldies par darbu, - Skūtais sadja. - Vai nevēlaties kafiju un sviestmaizes?
Aomame atteica:
- ���Paldies. Bet �obrid nevēlos. Parasti pēc darba paiet apmēram stunda, un tikai tad mazliet sagribas ēst.
Skūtais pamāja. Tad izņēma no �aketes iek�kabatas biezu aploksni, pasvārstīja rokā un pasniedza AomameL Vīrietis sadja:
- ���Piedodiet, tur ir vairāk, nekā jūs prasījāt. Kā jau iepriek� sadju, mēs lūdzam, lai jūs �o lietu paturat slepenībā.
_ Maksa par mutes turē�anu? � Aomame centās pārvērst to jokā.
- ���Samaksa par papildu pūlēm, teiksim tā, - vīrietis nepasmaidījis noteica.
- ���Es ievēroju konfidencialitāti ari bez papildu samaksas. Tas ir mans darbs. Es neko tālāk nestāstu, - Aomame sacīja. Tad, saņemto aploksni neatvērusi, ielika to sporta somā. - Vai jums vajag kvīti?
Skūtais papurināja galvu.
- ���Nevajag. Tas ir tikai starp mums. Varat to nedeklarēt.
Aomame klusēdama pamāja.
- ���Prasīja daudz spēka? - Skūtais kā iztaustīdams pavaicāja.
- ���Vairāk nekā parasti, - viņa atbildēja.
- ���Jo viņ� nav parasts cilvēks.
- ���Tā ir.
- ���Viņ� ir neaizstājams cilvēks, - vīrietis noteica. - Un viņu ilgu laiku nomoka briesmīgas fiziskas sāpes. Jo viņ� paņem sev ari visu mūsu smagumu un sāpes. Mēs ļoti ceram, ka jums izdevies �īs cie�anas kaut nedaudz mazināt.
- ���Nezinot īsto iemeslu, grūti to apsolīt, - Aomame rūpīgi izraudzījās vārdus. - Tomēr domāju, ka man izdevās sāpes nedaudz mazināt.
Skūtais pamāja.
- ���Sprie�ot pēc izskata, jūs ari esat nogurusi.
- ���Tā varētu būt, - viņa atteica.
Kamēr Aomame un Skūtais sarunājās, Zirgaste turpināja sēdēt pie durvīm un klusi vēroja istabā notieko�o. Vaibsti nekustējās, tikai skatiens klejoja apkārt. Vientulīgs, nerunīgs, ārkārtīgi vērīgs. Meklēja pie debesīm ienaidnieka bumbvedēja ēnu starp mākoņiem. Sākumā tā nav lielāka par kniepadatas galviņu.
Aomame mazliet saminstinājās, tad pavaicāja Skūtajam:
- Varbūt mans jautājums ir lieks, bet vai jūsu oigani-zacijas bau�ļi atjauj jums dzert kafiju un ēst sviestmaizes ar�pli$ Skūtais pagriezās un paskatījās uz kafiju un sviestmaizēm uz galda. Tad viņa lūpām pārskrēja kaut kas Smaidam līdzīgs.
- ���Mūsu organizācijā nav tik baigu bau�ļu. Alkohols un cigaretes ir aizliegtas. Ir ari noteikti aizliegumi attiecībā uz dzimumdzīvi. Ta�u ēdienu izvēlē ir salīdzino�a brivība. Ikdienā gan mēs ēdam ļoti vienkār�i, ta�u kafija un sviestmaizes ar �ķiņķi nav aizliegtas.
Aomame, neko neteikusi, tikai pamāja.
- ���Ja sapulcējas daudz cilvēku vienkopus, tad, protams, kaut kādi noteikumi ir vajadzīgi. Ta�u, ja noteikta forma kļūst par pa�mērķi, tad var izlaist no acīm īsto mērķi. Bau�ļi un doktrīna ir ārkārtīgi ērti. Ta�u svarīgāks par rāmi ir tas, kas tajā iek�ā.
- ���Un vadonis tajā visā ir galvenā persona, vai ne?
- ���Iā ir. Viņ� dzird tās balsis, ko mēs nespējam sadzirdēt, īpa�s cilvēks. - Skūtais vēlreiz ieskatījās Aomamei ads.
- Paldies par darbu �odien. Un turklāt vēl tie�i lietus laikā.
- ���Briesmīgs pērkons, - Aomame noteica.
- ���Ļoti, - Skūtais sadja. Ta�u izskatījās, ka ne lietus, ne pērkons viņu īpa�i neinteresē.
Aomame paklanījās. Paņēma sporta somu un devās uz durvīm.
- ���Lūdzu, pagaidiet, - Skūtais aiz muguras iesaucās. Asi. Aomame apstājās istabas vidū un pagriezās. Sirds sitās
spēji un sekli.
_ jogas paklājiņ�, - jaunais vīrietis teica. - Jūs aizmirsāt paņemt jogas paklājiņu, l&s ir izklāts guļamistabā uz grīdas.
Aomame pasmaidīja.
- �obrid viņ� uz tā aizmidzis cie�ā miegā. Nevarēsim paklājiņu izvilkt, viņu neizkustinot. Ja nav iebildumu, atstā�u to te. Nekāds dārgais tas nebija un ir ari krietni nolietots. Ja to nevajag, tad izmetiet.
Skūtais bridi padomāja, tad pamāja.
- Paldies par darbu, - viņ� noteica.
Kad Aomame tuvojās durvīm, Zirgaste piecēlās no krēsla un atvēra durvis. Tad viegli paklanījās. Tā ari viņ� nevienu vārdu nav pateicis, Aomame nodomāja. Viņa ari paklanījās un mēģināja paslīdēt viņam garām.
Ta�u tajā bridi kāda doma izskrēja Aomamei cauri kā spēcīga elektrības plūsma. Zirgaste varētu pēk�ņi pastiepties un sagrābt viņu aiz labās rokas. Ar ārkārtīgi strauju un precīzu kustību. Tik ātri, kā noķerot mu�u gaisā. Pavisam īsu bridi �ķita, ka tā ari notiks. Aomamei visi muskuļi saspringa, uzmetās zosāda, sirds izlaida vienu sitienu, mugurkaulam pārskrēja ledaini �ermuļi. Apziņu apdedzināja balta, spo�a gaisma. Ja �is vīrietis tagad mani sagrābtu aiz labās rokas, es pistoli neizvilktu. Tādā gadījumā es neuzvarētu. �is vīrietis jūt, ka es kaut ko esmu izdarījusi. Instinktīvi saprot, ka tajā istabā kaut kas notika. Viņ� nesaprot, kas, bet nojau�, ka kaut kas nepieļaujams. Intuīcija viņam saka: ��ī sieviete jānoķer. Jānogā� uz grīdas, jāuzmetas viņai virsū, jāizme�ģī plecs.� Tomēr tā ir tikai intuīcija. Nekādu pierādījumu nav. Ja izrādītos, ka viņ� kļūdījies, situācija būtu ļoti nepatīkama. Viņ� briesmīgi �aubās, tomēr beigu beigās atsakās no �īs domas. Tāpēc, ka lēmumus vienmēr pieņem Skūtais, no viņa to neprasa. Viņ� izmisīgi apspie� labās rokas kustību, savalda pleca spēku. �ajās pāris sekundēs Aomame saprata, kas notiek Zirgastes apziņā.
Aomame izgāja paklājiem izklātajā gaitenī, atpakaļ nepaskatījusies, pagriezās uz lifta pusi un bezrūpīgi aizsoļoja pa gaiteni. �ķita, ka Zirgaste, pabāzis galvu pa durvīm, noskatās, kā viņa aiziet. Aomame juta viņa skatienu kā asmeni durstām muguru. Muskuļi bija briesmīgi saspringu�i, pār muguru skrēja tirpas, bet viņa atpakaļ nepaskatījās. Atpakaļ skatīties nedrīkst. Iegrie�oties ap stūri, saspringums beidzot mazinājās. Tomēr atslābt vēl nedrīkstēja. Nevarēja zināt, kas notiks turpmāk. Viņa nospieda lifta pogu, lai brauktu uz leju, un līdz lifta pienāk�anas brīdim (pagāja vesela mū�ība, iekams tas ieradās) turēja roku uz muguras, satvērusi ierod. Ja Zirgaste pēk�ņi pārdomātu un dzītos viņai pakaļ, tad varētu to uzreiz izraut. Pirms vīrietis sagrābtu viņu spēdgajā tvērienā, vajadzētu paspēt bez vilcinā�anās viņu no�aut. Vai ari paspēt bez vilcinā�anās pa�ai no�auties. Aomame vēl nebija izlēmusi, kuru no �iem variantiem izvēlēsies. Laikam gan izlemtu tikai pa�ā pēdējā brīdī.
Ta�u neviens pakaļ nedzinās. Viesnīcas gaitenī viss bija rāmi un klusi. Lifta durvis klusi atvērās, Aomame iekāpa liftā. Nospieda pirmā, reģistratūras stāva pogu un gaidīja, kad durvis aizvērsies. Tad, kodīdama lūpas, vēroja stāvu numurus displejā. Izkāpa no lifta, �ķērsoja pla�o halli, iekāpa taksometrā, kas pie ieejas gaidīja klientus. Kaut ari nemaz vairs nelija, no ma�īnas pilēja ūdens, it kā tā būtu pilnīgi izmērcēta lietū. Aomame lūdza braukt uz �indzjuku stadjas rietumu ieeju. Kad taksometrs sāka braukt un attālinājās no viesnīcas, Aomame dziļi izelpoja. Tad aizvēra ads un ai7ri7vna visas domas no prāta. Kādu bridi nedomāja neko.
Viņa sajuta stipru nelabumu. Bija tāda sajūta, it kā kaut kas no vēdera spēdgi spiestos aug�up rīklē. Tomēr kaut kā
izdevās to nomākt. Viņa nospieda pogu, atvēra logu Udz pusei, dziļi ievilka plau�ās silto vakara gaisu. Atlaidās ērtāk sēdekli, vairākas reizes dziļi ieelpoja. Mutē bija nepatīkama gar�a. It kā viņā iek�ā kaut kas pūtu.
Aomame, pēk�ņi atcerējusies, sameklēja bik�u kabatā divas ko�ļājamās gumijas plāksnītes. Viegli trīco�ām rokām iztina no papīra, ielika mutē un lēni ko�ļāja. Piparmētra. Patīkama gar�a. Pamazām izdevās nomierināties. Ko�ļājot gumiju, nepatīkamā gar�a mutē lēnām izgaisa. Manī iek�ā īstenībā nekas nepūst. �īs dīvainās sajūtas ir baiļu radītas.
Lai tur kā, tagad viss ir galā, Aomame nodomāja. Turpmāk man vairs nevienu nevajadzēs nogalināt. Turklāt es rīkojos pareizi, Aomame sev teica. Es rīkojos pareizi, nogalinot �o vīrieti. Ta�u viņa tikai uztvēra �o ziņu. Turklāt... tā sagadījās... �is cilvēks pats ļoti lūdza, lai es viņu nogalinu. Es izpildīju viņa lūgumu, nesu viņam vieglu nāvi. Es nerīkojos nepareizi. Tikai pretlikumīgi.
Ta�u, lai kā censtos to sev iestāstīt, sirds dziļumos viņa nespēja tam piekrist. Viņa tikko, ar �īm pa�ām rokām nogalināja neparastu cilvēku. Iedūra viņam asu adatu skaustā, �o sajūtu viņa joprojām ļoti labi atcerējās. �i sajūta bija neparasta. Un tas ļoti satrauca Aomami. Viņa izpleta abas plaukstas un bridi tās pētīja. Viss bija tāpat kā aizvien. Bet kaut kas tomēr bija mainījies. Ta�u viņa nespēja saskatīt, kas ir mainījies.
Ja varēja ticēt �ī vīrie�a vārdiem, tad viņa ir nogalinājusi pravieti. Cilvēku, kas dzirdēja balsis. Ta�u �ī balss nebija Dieva balss. Visticamāk, tie bija little people. Pravietis vien* laikus ir valdnieks, nogalināt valdnieku nozīmē lemt likteni. Beigu beigās viņa izrādījās liktenīgā slepkava. Turklāt viņa, nogalinot �o valdnieku un pravieti, atjaunoja pasaulē līdzsvaru starp labo un ļauno. Un tāpēc viņai jāmirst. Ta�u
viņa tobrīd noslēdza darījumu. Nogalinot �o vīrieti, atdodot savu dzīvību, izglābt Tengo dzīvību. Tāda bija darījuma būtība. Ja tic �ī vīrie�a teiktajam, protams.
Ta�u Aomamei būtībā nebija pamata neticēt viņam. Viņa vaidiem piemita liels pārliecinā�anas spēks. Viņ� nebija fanātiķis, pirms nāves nesadomāja melus. Un viņa teiktais bija ļoti pārliecino�s. Tik pārliecino�s kā liels enkurs. Vairumam kuģu ir tik liels enkurs. Lai cik zemiski �is vīrietis būtu rīkojies, viņa tomēr to uztvēra kā lielu kuģi. Aomame nevarēja to noliegt.
11, lai �oferis neredzētu, viņa izvilka aiz bik�u jostas aizbāzto Heckler &�Koch, uzlika dro�ības slēdzi un ielika ieroci plastmasas maisiņā. Viņas ķermenis kļuva par piecsimt blīviem, nāvīgiem gramiem vieglāks.
- ���Tikko bija briesmīgs pērkons, nolija ari pamatīgi, -�oferis teica.
- ���Pērkons? - Nezin kāpēc �ķita, ka tas noticis tālā pagātnē. Kaut gan bija pagājusi tikai pusstunda. Pērkons ducināja. - Jā, tie�ām, traki plosījās.
- ���Laika ziņās to vispār nepieminēja. Solīja labu laiku visas dienas garumā.
Viņa apjuka. Vajadzētu kaut ko sacīt, bet nevarēja iedomāties, ko teikt. Galva strādā pavisam truli.
- ���Laika ziņas ir nepareizas, � viņa noteica.
�oferis spogulī vērīgi paskatījās uz Aomami. Varbūt viņas runas veids �ķita dīvains. �oferis sacija:
-Ielas pārplūda, un Akasakas Micuke metro stacija pārplūda, pat sliedes applūdu�as. Tāpēc, ka vienā vietā nolija ārkārtīgi daudz lietus. Gindzas un Marunoud līnijā satiksme uz stundu pārtraukta. Pirms bri�a radio ziņās teica.
Pārāk lielās lietusgāzes dēļ apturēta metro satiksme. Vai tas kaut kādā veidā ietekmēs manu ridbu? Jādomā ātri.
Es do�os uz �indzjuku stadju un paņem�u no automātiskās bagā�as glabātavas ceļasomu. Tad piezvanī�u Tamaru un saņem�u norādījumus. Gadījumā ja �ie norādījumi buS saistīti ar brauk�anu no �indzjuku stadjas pa Maruno-u�i līniju, saruna būs sare�ģītāka. Bēg�anai ir tikai divas stundas laika. Pēc divām stundām, kad vadonis joprojām nebūs pamodies, viņiem radīsies aizdomas, tad viņi ieies blakusistabā paskatīties un atklās, ka viņ� vairs neelpo. Un rīkosies nekavējoties.
- ���Vai Marunoud līnija joprojām ir slēgta? - Aomame vaicāja �oferim.
- ���Nezinu gan. Vai ieslēgt radio ziņas?
- ���Jā, lūdzu.
Vadonis bija teids. ka �o pērkona negaisu sacēlu�i little people. Viņi netālu no Akasakas �aurā teritorijā bija nogāzu�i tik daudz nokri�ņu, ka tāpēc apstājās metro. Aomame papurināja galvu. Var jau būt, ka tajā slēpās kaut kāds plāns. Viss nenotika tik gludi, kā iecerēts.
�oferis ieslēdza radio NHK kanālu. Mūzikas raidījums. Atskaņoja se�desmito gadu otrās puses populāras dziesmas un japāņu tautasdziesmas. Aomame pēk�ņi atcerējās, kā bērnībā klausījās �īs dziesmas pa radio. Nekādas ilgas pēc tā laika viņa neizjuta. Glu�i pretēji, tās modināja nepatiku. Pilnīgi viss, ko �īs dziesmas atsauca atmiņā, bija kas tāds, ko viņa nevēlējās atcerēties. Kādu bridi viņa pacietīgi klausījās raidījumu, ta�u, lai cik ilgi gaidīja, nekādas ziņas par metro satiksmi neraidīja.
- ���Piedodiet. Varbūt, lūdzu, izslēdziet radio, - Aomame sacīja. - Do�os uz �indzjuku, tur ari noskaidro�u situādju.
�oferis izslēdza radio.
- ����indzjuku gan būs pārpildīta, - viņ� noteica.
TS ari bija, �indzjuku stacija bija pārpildīta. Tā kā Marunou�i līnijas vilcieni nekursēja, atbrauku�ie pasa�ieri, kuriem vajadzēja pārsēsties �ajos vilcienos, drūzmējās stacijā, virzījās uz visām pusēm. Sastrēgumstunda, kad cilvēki pēc darba atgrie�as mājās, bija beigusies, tomēr viņa ar grūtībām izlauza ce|u cauri pūlim.
Beidzot Aomame tika līdz bagā�as glabātavai un paņēma plecu somu un melno mākslīgās ādas ceļasomu. No bankas seifa izņemtie naudas vīstokļi bija ceļasomā. Viņa izņēma pāris lietu no sporta somas, pārlika plecu somā un ceļasomā. No Skūtā saņemto aploksni ar naudu, plastmasas maisiņu ar pistoli. Futrāli ar ledusdrtnīti. Vairs nevajadzīgo Nike sporta somu ielika tuvākajā bagā�as glabātavas nodalījumā, iemeta tur simts jenu monētu un aizslēdza durvis. Viņa neplānoja nākt tai pakaļ. Tajā nebija nekā tāda, kas varētu atklāt viņas identitāti.
Paņēmusi ceļasomu, viņa apstaigāja stadju, meklējot telefona automātu. Ta�u pie visiem telefona automātiem pulcējās ļaudis. Cilvēki zvanīja tuviniekiem, lai pavēstītu, ka satiksme ir apturēta un ka mājās atgriezīsies vēlāk, bija izveidoju�ās garas rindas. Aomame mazliet saviebās. Nūja, little people neļaus man tik viegli aizlaisties. Vadonis teica, ka viņi tie�i nevar mani aizskart. Ta�u viņi mēģinās dtādi mani aizkavēt, uzbrūkot no aizmugures.
Aomame, nolēmusi nestāvēt rindā pie telefona automātiem, izgāja no stadjas un devās uz pirmo pamanīto kafejnīcu. Tur pasūtīja ledus kafiju. Kaut gan kafejnīcas rozā krāsas telefons �obrīd bija aizņemts, vismaz rindas pie tā nebija. Viņa nostājās aiz muguras pusmū�a sievietei un mierīgi gaidīja, kad tā beigs garo sarunu. Sieviete gan meta uz Aomames pusi neapmierinātus skatienus, tomēr pēc piecām minūtēm sarunu pabeidza.
Aomame iemeta automātā visu sīknaudu, dk viņai bija un nospieda numuru, kuru zināja no galvas. Pēc tre�ā zvana atskanēja balss ieraksts magnetofona lentē: ��obrīd neesmu uz vietas. Lūdzu, atstājiet ziņu pēc signāla."
Aomame, sagaidījusi signālu, sacija:
- ���Tamaru, ja esat tur, pienādet pie telefona.
Kāds pacēla klausuli.
- ���Esmu �eit, - Tamaru sadja.
- ���Tas labi, - Aomame noteica.
Laikam Tamaru saklausīja viņas balsī neierastu saspringumu.
- ���Viss kārtībā? - viņ� pajautāja.
- ����obrid - jā.
- ���Vai viss izdevās gludi?
Aomame atbildēja:
-Guļ dziļā miegā. Dziļāk vairs nevar.
- ���Nu, protams, - Tamaru noteica. Viņa balsī ieskanējās patiess atvieglojums. Tamaru, kas savas jūtas neizrādīja, tas bija kaut kas neparasts.
- ���Nu, stāstiet. Lai varu nomierināties.
- ���Tomēr vienkār�i nebija.
- ���Skaidrs. Bet darbs ir izdarīts?
- ���Kā nebūt izdevās, - Aomame teica. - Vai varam dro�i runāt?
- ���Izmantoju dtu līniju. Ir dro�i.
- ���Paņēmu no �indzjuku stadjas ceļojumam sagatavotas mantas. Ko tālāk?
- ���Cik daudz laika ir?
- ���Pusotras stundas, - Aomame sadja. Viņa īsumā izskaidroja situāciju. Apmēram pēc pusotras stundas abi miesassargi ies pārbaudīt, kas notiek blakusistabā, un konstatēs, ka vadonis vairs neelpo.
_�ar pusotru stundu pilnīgi pietiks, - Tamaru noteica.
_ vai viņi, to atklāju�i, uzreiz ziņos policijai?
- ���Grūti pateikt. Vakar grupas galvenajā mītnē policija s�ka kratī�anu. Cik var noprast no ziņojumiem, līdz tādai īstai kratī�anai vēl nav tiku�i, un, ja �ādā situācijā izrādītos, ka grupas vadonis miris savādos apstākļos, būtu ļoti nepatīkami.
- ���Varbūt viņi to publiski nepaziņos, mēģinās pa�i kaut kā nokārtot.
- ���Pagaidām viņi izturas mierīgi. Rītdienas avīzēs redzēsim, kas noticis. Es negribētu derēt par to, vai viņi par vadoņa nāvi paziņos vai nepaziņos, tomēr es vairāk tiektos likt uz to, ka neziņos.
- ���Varbūt nodomās, ka viņ� miris dabiskā nāvē.
- ���Pēc ārienes to nevar noteikt. Lai noskaidrotu, vai viņ� miris dabiskā nāvē vai nogalināts, jāizdara tiesu medicīniskā ekspertīze. Viņi vispirms gribēs runāt ar jums. Galu galā - jūs bijāt pēdējā, kas vadoni redzēja dzīvu. Dosies pie jums uz mājām, bet, sapratu�i, ka esat kaut kur pazudusi, secinās, ka viņ� nav miris dabiskā nāvē.
- ���Un tad sāks meklēt manu atra�anās vietu. Cik spēdami.
- ���Bez �aubām, - Tamaru sadja.
- ���Vai man izdosies tik labi paslēpties?
- ���Mums ir plāns. Slepens plāns. Ja �o plānu ļoti uzmanīgi, ļoti padetīgi izpildīsim, tad neviens jūs neatradīs. Vissliktākais ir baidīties.
- ���Centī�os, - Aomame atteica.
- ���Jācen�as. Jārīkojas ātri, laiks ir mūsu sabiedrotais. Jūs esat uzmanīgs un padetīgs cilvēks. Ja rīkosieties kā parasti, viss būs kārtībā.
Aomame sadja:
- ���Netālu no Akasakas bija milzīgas lietusgāzes. Metro apstājies.
- ���Es zinu, - Tamaru atbildēja. - Bet neuztraucieties. Ar metro braukt nevajadzēs. Jūs paņemsiet taksi un brauksiet uz paslēptuvi pilsētas centrā.
- ���Pilsētas centrā? Vai tad mēs nerunājām par to, ka es do�os kaut kur tālu prom?
- ���Protams, dosieties tālu prom, - Tamāru lēni atkārtoja.
- Bet pirms tam �is tas vēl ir jānokārto. Jānomaina vārds, jāizmaina seja. TUrklāt �oreiz darbs bija smags. Jūs noteikti jūtaties ļoti saspringta. Un, ja tādā situācijā sāk rīkoties, nekas labs nesanāks. Jums kāds laiks jāpavada paslēptuvē. Viss būs kārtībā, mēs jūs visādi atbalstīsim.
- ���Kur tas ir?
- ���Koendzi, - Tamaru teica.
Koendzi, Aomame nodomāja. Tad ar naga galu pabun-goja pa priek�zobiem. Nepazīstams rajons.
Tamāru nosauca adresi un nama numuru. Aomame, kā aizvien, iegaumēja to uzreiz, nepierakstot.
- ���Netālu no Koendzi dienvidu ieejas. Septītās loka ielas tuvumā. Dzīvokļa numurs ir 303. Ieejas durvju kods 2831.
Tamaru bridi nogaidīja. 303 un 2831, Aomame domās atkārtoja.
- ���Atslēga ir zem durvju paklājiņa, pielīmēta ar līmlenti. Dzīvoklī ir sagatavots viss nepiecie�amais. Kādu laiku jums ārpus tā nevajadzētu rādīties. Mēs ar jums sazināsimies. Vispirms piezvanī�u tris reizes, tad nolik�u klausuli. Pēc divdesmit sekundēm zvanī�u vēlreiz. Jums labāk ar mums nesazināties.
- ���Skaidrs, - Aomame sacīja.
~ Pui�i bija skarbi? - Tamaru vaicāja.
- ���Abi, kas tur bija, izskatījās spēcīgi. Man pat mazliet
bail sametās. Bet ne profesionāļi. Nebija jūsu līmenī.
- ���TSdu kā es nav daudz.
_ ja tādu kā jūs būtu daudz, dzīve nebūtu vienkār�a.
_ var jau būt, - Ilmāru noteica.
Aomame paņēma somas un devās uz taksometru pie* turu pie stacijas. T\ir bija izveidojusies gara rinda. Metro satiksme vēl nebija atjaunota. Nekas dts neatlika, jāstāv vien bija, parietīgi jāgaida. Citas alternatīvas nebija.
Aomame, saplūdusi ar dtiem aizkaitinātajiem iestrēgu�ajiem pasa�ieriem, stāvot rindā pēc taksometra, domās atkārtoja paslēptuves adresi, dzīvokļa numuru un durvju kodu. Kā askēts mūks, kas sē� kalna galā uz akmens un skandē svarīgu mantru. Aomame vienmēr bija paļāvusies uz savu atmiņu. Tik daudz informādjas aizvien spēja iegaumēt bez grūtībām. Ta�u �oreiz �ie skaitļi bija kā dzīvības pavediens. Ja aizmirstu, ja sajauktu kaut vienu, �ī dzīve viņai varētu beigties. Tāpēc tie jāiekaļ dziļi atmiņā.
Kad viņa beidzot iesēdās taksometrā, kop� bri�a, kad bija izgājusi no istabas, kur gulēja miru�ais vadonis, bija pagājusi aptuveni stunda. Apmēram puse no noliktā laika.
Little people visādi mēģināja �o laiku atņemt. Lietusgāzes applūdināja Akasaku, apturēja metro, neļāva cilvēkiem atgriezties mājās, viņi pārpildīja �indzjuku stadju, izķēra taksometrus, lai tikai Aomami aizkavētu. Tādējādi liekot viņai saspringt. Zaudēt aukstasinību. Bet varbūt tā ir tikai sagadī�anās. Paretam tā gadās. Varbūt es tikai baidos no neeso�u little people ēnas, viņa nodomāja.
Aomame pateica �oferim adresi, ieslīga sēdeklī un aizvēra ads. Tie abi tum�ajos uzvalkos tagad, skatoties rokas-pulksteņos, gaida vadoņa mo�anos. Aomame iztēlojās �o
ainu. Skūtais, malkodams kafiju, domā da�ādas domas. viņa pienākums ir domāt. Domāt un izlemt. Iespējams, viņā mostas �aubas - vadonis guļ pārāk klusi. Vadonis guļ rāmi dziļā miegā, nesaceļot troksni. Nedzird ne krāk�anu, ne guļo�ā elpas vilcienus. Tajā ir kāda īpa�a nozīme. Sieviete teica, ka viņ� gulē�ot divas stundas. Lai muskuļi atgūtos, tajā laikā nevajagot viņu traucēt. Tomēr kaut kas nomāc viņa dvēseli. Varbūt vajadzētu paskatīties, kā vadonim klājas. Viņ� nespēj izlemt, ko darīt.
Ta�u Zirgaste tie�ām bija bīstams. Aomame joprojām skaidri atcerējās viņā īsu brīdi pazibēju�ās varmācības zīmes, viņai ejot ārā no numura. Nerunīgs vīrietis, ar labiem instinktiem. Ari dūru cīņas paņēmienus noteikti labi pieprot. Daudz prasmīgāks, nekā viņa bija pieņēmusi. Cīnoties pret viņu, ar Aomames kaujas mākslu prasmēm nepietiktu. Un ieroci viņa diezin vai paspētu izvilkt. Ta�u, par laimi, viņ� nav profesionālis. Pirms rīkoties intuitīvi, viņ� cen�as izspriest ar prātu. Pieradis saņemt rīkojumus no kāda dta. At�ķirībā no Tamaru. Viņ� vispirms nogrābtu pretinieku, padarītu bezspēdgu, bet domātu pēc tam. Vispirms ridba. Jāpaļaujas uz instinktu, loģiski spriest varēs pēc tam. Viņ� zināja, ka viens vilcinā�anās brīdis var izrādīties liktenīgs.
Atceroties to bridi, paduses sasvīda. Viņa klusēdama papurināja galvu. Man paveicās. Vismaz �obrid vēl esmu dzīva. Turpmāk jābūt daudz piesardzīgākai. Tagad jābūt vēl uzmanīgākai, vēl pacietīgākai. Viens bridis neuzmanības, un briesmas jau klāt.
Taksometra �oferis bija pieklājīgs, izpalīdzīgs pusmū�a vīrietis. Viņ� izņēma karti, apturēja ma�īnu, izslēdza skaitītāju, pieklājīgi pārvaicāja adresi, tad atrada vajadzīgo namu. Aomame atbraukusi pateicās un izkāpa no taksometra. Se�stāvu nams bija jauns, elegantas konstrukcijas. Dzīvojamo namu ielas vidū. Pie ieejas cilvēkus nemanīja. Aomame nospieda durvju kodu 2831, ieejas durvis automātiski atvērās, viņa tīrā, �aurā liftā uzbrauca līdz tre�ajam stāvam. Izkāpusi no lifta, uzreiz apskatījās, kur atrodas rezerves kāpnes. Tad pacēla kājslauķi, atrada tur ar līmlenti pielīmēto durvju atslēgu, atslēdza durvis un iegāja dzīvoklī. Atverot durvis, automātiski ieslēdzās apgaismojums pie ieejas. Dzīvoklī smar�oja pēc jaunceltnes. Gan mēbeles, gan sadzīves elektropreces bija pilnīgi jaunas, nebija ne zīmes, ka tās būtu lietotas. Tikko izņemtas no kastēm un iesaiņojuma maisiem. Sprie�ot pēc mēbeļu un sadzīves elektrotehnikas dizaina, dzīvoklis bija iekārtots kā nama paraugdzīvoklis. Vienkār�s, funkcionāls dizains, dzīvības smar�u te nejuta.
Pa kreisi no ieejas bija ēdamistabas ni�a. Pa gaiteni uz priek�u - tualete un vannas istaba. Tālāk divas istabas. Guļamistabā bija liela gulta, saklāta. Logiem priek�ā �alū-zijas. Ja atvēra logu ielas pusē, varēja dzirdēt septītā loka ceļa satiksmes troksni kā tālus jūras aurus. Ja logi bija ciet, tad nedzirdēja neko. Pie dzīvojamās istabas bija neliels balkoniņ�. No turienes varēja redzēt nelielu parku pāri ielai. �ūpoles un slidkalniņ�, smil�u kaste, publiskā tualete. Augstās laternas meta gandrīz nedabiski spo�u gaismu. Līdzās auga lielas gobas. Dzīvoklis atradās tre�ajā stāvā, ta�u tuvumā augstu māju nebija, no sve�ām acīm nebija jābaidās.
Aomame atcerējās pati savu dzīvokli Dzijugaokā, kuru tikko bija pametusi. Veca māja. ne pārāk tīra, laiku pa laikam parādījās prusaki, sienas plānas. Nevarētu teikt, ka viņa �ai dzīvesvietai bija pieķērusies. Ta�u �obrid pēc tās ilgojās. Atrodoties �ajā perfektajā dzīvokli, viņa jutās ka anonīms cilvēks - bez atmiņām un bez individualitātes Ledusskapī durvju nodalījumā bija �etras Heineken alus skārdenes. Aomame vienu atvēra un iedzēra malku alus. Ieslēdza divpadsmit collu televizoru, apsēdās un noskatījās ziņas. Ziņoja par spēcīgajām lietusgāzēm. Svarīgākie jaunumi bija, ka Akasakas Micuke metrostadja applūdusi, Marunou�i un Gindzas līnija nestrādā. Ūdens esot kā ūdenskritums gāzies lejup pa metro kāpnēm. Metro darbinieki, ģērbu�ies lietusmēteļos, krāvu�i priek�ā smil�u maisus, bet velti. Metro joprojām esot slēgts, par rītdienu nekādu progno�u neesot. Televīzijas reportieris, mikrofonu pastiepis, iztaujāja cilvēkus, kas tagad netika mājās. Da�i arī sūdzējās: �No rita laika ziņās solīja, ka visu dienu pieturē�oties skaidrs laiks.�
Viņa noskatījās raidījumu līdz galam. Par to, ka miris �Pirmsākumu� vadonis, neziņoja. Tie divi noteikti vēl gaida, kad būs pagāju�as divas stundas. Pēc tam viņi uzzinās patiesību. Viņa izņēma no ceļasomas plastmasas maisiņu, no tā � Heckler �> Koch pistoli un nolika uz ēdamgalda. Vācu ra�ojuma pistole uz pilnīgi jaunā ēdamgalda izskatījās raupja un nerunīga. Un pavisam melna. Ta�u tā �im bezpersoniskajam dzīvoklim pie�ķīra intensīvāku akcentu. �Ainava ar pusautomātisko pistoli,� Aomame nomurmināja. Glu�i kā gleznas nosaukums. Lai tur kā, turpmāk tai vienmēr jābūt tuvumā. Lai iz�autu uz kādu citu vai ari uz sevi.
Lielajā ledusskapī bija tik daudz ēdiena, ka ar to varētu mierīgi izturēt pusmēnesi garu aplenkumu. Dārzeņi un augļi, ātri pagatavojami pusfabrikāti. Kameras nodalījumā sasaldēta gaļa, zivis, maize. Bija pat saldējums. Virtuves plauktiņos sarindotas da�ādas mērces, konservi un
gar�vielas. Rīsi un nūdeles. Daudz minerālūdens. Bija pat vins - divas baltvīna un divas sarkanvīna pudeles. Viņa nezināja, kas to visu sagādājis, bet izdarīts tas bija ļoti rūpīgi- Nevarēja iedomāties, kā te vēl pietrūktu.
Sagribējās ēst, viņa izņēma no ledusskapja kamambēru, sagrieza un apēda ar cepumiem. Kad puse siera bija apēsta, nomazgāja seleriju, uzzieda majonēzi un to nograuza.
Pēc tam dtu pēc dtas atvēra guļamistabas skapja atvilktnes. Pa�ā aug�ējā bija ielikta pid�ama un plāns halāts. Abi bija neizsaiņoti, plastmasas maisiņos. Nākamajā atvilktnē bija T krekli un tris pāri kapzeķī�u, zeķes, veļa. Viss bija pieskaņots dzīvokļa dizainam, balts un vienkār�s. Visas lietas plastmasas maisiņos, neizsaiņotas. Tie�i tāpat kā D�eja Getsbija bibliotēkā. Grāmatas sarindotas, bet lapas nav atgrieztas. Laikam gan tie�i tādas pa�as lietas, kādas sarūpēja sievietēm patversmē. Kaut gan kvalitāte bija laba, tomēr visā manīja �pabalsta� noskaņu.
Vannas istabā bija gan �ampūns, gan kondidonētājs, gan sejas krēms, gan smar�as. Viss, kas vajadzīgs. Aomame ikdienā dekoratīvo kosmētiku nelietoja, tāpēc te bija tikai pati nepiecie�amākā ikdienas kosmētika. Zobu birste, zobu diegs un zobu pasta, ķemme, vates kociņi, �ķērītes, higiēnas piederumi. Lieli tualetes papīra un salve�u krājumi. Gan vannas, gan roku dvieļi pietiekamā daudzumā. Viss akurāti salikts plauktos.
Viņa atvēra drēbju skapi. Varbūt tur būs saliktas tie�i viņas izmēra kleitas un kurpes. Cerams, Armani un Fēna-gamo. Tomēr, par spīti cerībām, drēbju skapis bija tuk�s. Tik tālu rūpes nebija sniegu�ās. Sagādāts bija viss, bet ne vairāk, kā nepiede�ams. Bija skaidrs, ka viņai nevajag iziet ārā no �ejienes. To, kas nebija nepiede�ams, viņi nebija te sagādāju�i. Ta�u drēbju pakaramo bija daudz.
Aomame pa vienai izņēma drēbes no ceļasomas un sakāra uz pakaramajiem. Viņa gan saprata, ka labāk būtu drēbes atstāt somā, katram gadījumam. Ta�u viņa necieta saburzītas drēbes.
Es neesmu kļuvusi par aukstasinīgu, profesionālu noziedznieci, Aomame nodomāja. Nu tie�ām, �ādā brīdī domāju par to, lai drēbes nesaburzītos. Tad pēk�ņi atcerējās sarunu ar Ajumi.
"Skaidro naudu glabāju zem gultas matra�a. Lai vajadzības gadījumā varētu uzreiz aizlaisties pa logu.�
�Ak tā gan,� Ajumi noteica. Uzsita knipi. �Tie�i kā Stīvs Makvīns filmā �Getaway�. Nauda un �autene. Tas man patīk.�
- Tik jauka dzīve gan man nav, - Aomame, pagriezusies pret sienu, noteica.
Pēc tam Aomame aizgāja uz vannas istabu, noģērbās, atgrieza karstā ūdens krānu un zem du�as noskaloja no ķermeņa nepatīkamos sviedrus. Iznākusi no vannas istabas, apsēdās pie virtuves letes un, slaucīdama dvielī matus, izdzēra skārdenē atliku�o alu.
�odien daudz kas ir pavirzījies uz priek�u, Aomame nodomāja. Zobrati iekustēju�ies. Kad tie sāku�i griezties, atpakaļceļa vairs nav. Tāds ir �īs pasaules likums.
Viņa paņēma rokā pistoli, pacilāja. Tad pavērsa stobru uz aug�u un iebāza mutē. Metāls pret zobiem likās tik ciets un auksts. Viegla smēreļļas gar�a. Tā varētu sa�ķaidīt sev smadzenes. Atbrīvot dro�inātāju, nospiest gaili. Un viss uzreiz beigtos. Vairs nevajadzētu ne par ko domāt. Vairs nevajadzētu bēgt.
Aomame īpa�i nebaidījās no nāves. Es mir�u, lai Ifengo dzīvotu tālāk �ajā 1Q84. gada pasaulē ar diviem mēne�iem,
viņa domāja. Ta�u man tajā nav vietas. Es viņu tajā pasaulē nesatik�u. Es viņu nesatiktu nevienā no pasaulēm. Vismaz vadonis tā sacīja.
Aomame vēlreiz nesteidzīgi pārlaida skatienu istabai. Xik tie�ām - paraugistaba. Tik tīra, viss nepiecie�amais te sagādāts, bet tik bezpersoniska un vienaldzīga, it kā no papjēma�ē taisīta. �ādā vietā nomirt nebūtu nekas iepriecino�s. Vai būtu priecīgāk, ja dekorācijas nomainītu ar patīkamākām? Galu galā, vai visa �ī pasaule, kurā mēs dzīvojam, nav milzīga paraugistaba? Ienākam, apsē�amies, iedzeram tēju, paskatāmies ainavā aiz loga un, kad pienācis laiks, sakām paldies un ejam prom. Visas �eit saliktās mēbeles ir viens vienīgs viltojums. Pat mēness aiz loga ir taisīts no papes.
Ta�u es mīlu Tengo, Aomame nodomāja. Klusiņām pateica: Es mīlu Tengo. Un tas nav nekāds balagāns. 1Q84. gadā no brūcēm plūst īstas asinis, sāpes patie�ām sāp un bailēs patie�ām ir bail. Mēness pie debesīm nav no papjēma�ē. īsts mēness. Divi īsti mēne�i. Un �ajā pasaulē es piekritu Tengo dēļ iet nāvē. Tur nav nekā nepatiesa.
Aomame pamanīja pie sienas piekārto apaļo pulksteni. Braun ra�ojums, vienkār�s dizains. Piestāvēja Heckler &�Koch.
Nekā dta, izņemot �o pulksteni, dzīvoklī pie sienām nebija. Pulkstenis rādīja pāri desmitiem. TUvojas bridis, kad tie abi atklās, ka vadonis ir miris.
Viesnīcas Okura luksusa numura guļamistabā kāds vīrietis vairs neelpo. Liela auguma neparasts vīrietis. Viņ� ir pārcēlies uz dtu pasauli. Lai kur� tagad ko dari tu, atpakaļ viņu vairs neatsaukt.
Ir sācies rēgu laiks.

16. NODAĻA Tengo Glu�i kā spoku kuģis

Kāda gan rīt būs pasaule?
- To neviens nezina, - Fukaeri noteica.
Ta�u pasaule, kurā Tengo pamodās, salīdzinājumā ar to, kurā vakar bija aizmidzis, nemaz ne�ķita pārvērtusies. Pulkstenis pie gultas rādīja nedaudz pāri se�iem. Aiz loga bija gai�s. Gaiss bija pavisam svaigs, saules stars kā ķīlis lauzās iek�ā istabā pa aizkara spraugu. Vasara pamazām iet uz beigām. Skaļas un spalgas putnu balsis. �ķita, ka vakardienas briesmīgais pērkona negaiss nosapņots. Vai arī noticis tālā pagātnē kādā nezināmā vietā.
Pamodies Tengo vispirms iedomājās, vai tikai Fukaeri nebūs pa nakti pēk�ņi pazudusi. Ta�u viņa bija līdzās, gulēja kā mazs zvēriņ� cie�ā ziemas miegā. Viņas seja bija skaista, smalkie mati krita pār vaigu, iezīmējot sare�ģītus rakstus. Ausis nevarēja redzēt, tās slēpa mati. Varēja dzirdēt, kā viņa miegā klusi elpo. Tengo kādu bridi vērās griestos, ieklausoties �ajā klusajā, it kā mazu plē�u saceltajā elpā.
Viņ� skaidri atcerējās vakamakts sēklas iz�ļāk�anos. Viņ� �ajā meitenē patie�ām iz�ļāca sēklu. Galvā bija briesmīgs
sajukums- Turklāt daudz sēklas. Tagad no rita tas, tāpat kā vakardienas briesmīgais pērkona negaiss, �ķita nereāls notikums. It kā būtu pieredzēts sapnī. Pusaud�a gados viņam vairākkārt bija gadīju�ās nakts pollūcijas. Redzēdams Kālu seksuālo sapni, viņ� sapnī ejakulēja. Kad pamodās, izrādījās, ka viss notikums bijis sapnis, reāla bijusi tikai ejakulārija. Ļoti līdzīga sajūta.
lā�u tā nebija pollūcija. Nebija nekādu �aubu par to, ka viņ� iz�ļācis sēklu Fukaeri. Viņa pati ievadīja Tengo locekli sevī, iesūca sevī Tengo sēklu līdz pēdējai pilītei. Viņ� pats tikai ļāvās. Tobrīd viņa ķermenis bija pilnīgi paralizēts. Pats nespēja ne pirkstu pakustināt. Turklāt viņam pa�am tobrid �ķita, ka atrodas pamatskolas klasē. Bet, lai kā ari būtu bijis, par grūtniecību nav jāuztraucas, jo viņai mēne�rei�u neesot, tā Fukaeri teica. Bija grūti aptvert, ka kaut kas tāds patie�ām noticis. Bet tas tie�ām notika. Reālajā pasaulē. Laikam.
Viņ� izkāpa no gultas. Pārģērbās, aizgāja uz virtuvi, uzvārīja ūdeni un pagatavoja kafiju. Gatavojot kafiju, mēģināja sakārtot domas glu�i kā rakstāmgalda atvilktnes. Tomēr nekādu kārtību ieviest neizdevās. Tikai samainīja da�ādas lietas vietām. Dzē�amgumijas vietā nolika papīra saspraudes, bet sasprau�u vietā - zīmuļu asināmo. Tad zīmuļu asināmā vietā nolika dzē�amgumiju. Viena veida jucekli nomainīja cits.
Izdzēris tasi kafijas, aizgāja uz vannas istabu, ieslēdza FM radio un, klausoties baroka mūzikas programmu, sāka skūties. Atskaņoja Tēlemaņa komponēto partitu da�ādu instrumentu solo izpildījumā. Tengo darīja to pa�u, ko vienmēr pagatavoja virtuvē kafiju, izdzēra to, skuvās un klausījās raidījumu �Baroka mūzika jums". Mainījās tikai skaņdarbi. Vakar laikam bija Rāmo taustiņinstrumentiem.
Raidījuma vadītājs sniedza īsu ievadu:
�Astoņpadsmitā gadsimta pirmajā pusē Tēlemanis bija ļoti iecienīts komponists visā Eiropā, bet deviņpadsmitajā gadsimtā viņa darbus vairs augstu nevērtēja. lā�u Tēlema-nis tajā nav vainojams. Līdz ar Eiropas sabiedrības labklājības uzplaukumu būtiski mainījās mūzikas sacerē�anas mērķi un ari tās vērtējums radikāli mainījās.�
Vai �ī ir jaunā pasaule, Tengo nodomāja.
Vēlreiz pārlaida skatienu apkārtnei. Nekādas pārmaiņas nemanīja. Ari nevienu, kas viņu nonievātu. Tik un tā jānoskujas. Vienalga, vai pasaule būtu pārvērtusies vai ne, neviens viņa vietā neskūsies. Būs vien jāskujas pa�a rokām.
Noskuvies viņ� pagatavoja grauzdiņu, uzzieda uz tā sviestu un to apēda, izdzēra vēl vienu tasi kafijas. Aizgāja uz guļamistabu apraudzīt guļo�o Fukaeri. Izskatījās, ka viņa guļ ļoti dziļā miegā, pozu vispār nebija mainījusi. Mati uz vaigiem zīmēja tādus pa�us rakstus. Miegā elpoja tikpat rāmi.
�obrid nekādu plānu nebija. Privātskolā nodarbību nebija, neviens ciemiņ� nebija gaidāms, pa�am ne pie viena ciemos nebija jāiet. Varēja brīvi izlemt, ar ko nodarboties visas dienas garumā. Tengo apsēdās pie virtuves galda un turpināja rakstīt romānu. Paņēma pildspalvu, sāka rakstīt hieroglifus uz manuskriptu papīra. Kā aizvien viņ� pavisam drīz bija pilnībā sakoncentrējies uz �o darbu. It kā apziņā būtu pārslēgts kanāls, viss cits pilnībā pagaisa no redzeslauka.
Fukaeri pamodās pirms deviņiem. Viņa novilka pid�amu un uzvilka Tengo T kreklu. JeJfBecks Japānas tūres T kreklu, to pa�u, kas viņam bija mugurā, apciemojot tēvu �ikurā. Zem
tā bija skaidri saredzamas krū�u aprises. 1ās gribot negribot atgādināja Ttengo par vakamakts ejakuJāciju. Tāpat kā viens gadskaitlis atsauc atmiņā kādu vēsturisku notikumu.
Radio atskaņoja Marsela Diprē skaņdarbu ērģelēm. Ttengo pārtrauca rakstīt romānu un pagatavoja Fukaeri brokastis. Viņa dzēra Earl Gray tēju un ēda grauzdētu maizīti ar zemeņu ievārījumu. Vispirms viņa uzmanīgi un lēni uzzieda ievārījumu glu�i kā Rembrants, gleznojot apģērbu ieloces.
- ���Cik daudz tavu grāmatu ir pārdots? - Tengo vaicāja.
- ���Vai �Gaisa kūniņas�, - Fukaeri pajautāja.
-Jā.
- ���Nezinu, - viņa atteica. Tad viegli sarauca uzacis. - Ļoti daudz.
Skaitļiem, viņasprāt, nav nozīmes, Tengo nodomāja. Viņas vārdi �ļoti daudz� iztēlē uzbūra pla�u, nepārredzamu āboliņa pļavu. Tādā āboliņa ir �ļoti daudz�. 10 neviens nevar saskaitīt.
- ���Daudzi lasa �Gaisa kūniņu�, - Ttengo sadja.
Fukaeri, neko neteikusi, pārbaudīja, kā uz maizītes uzklājies ievārījums.
- ���Vajadzētu satikties ar Komacu kungu, pēc iespējas ātrāk, � Tengo, skatoties pāri galdam uz Fukaeri, sadja. Viņas sejas izteiksme nemainījās kā aizvien. - Tu ta�u esi satikusies ar Komacu kungu, vai ne?
- ���Preses konferencē.
- ���Vai parunājāt?
Fukaeri viegli papurināja galvu. Proti, nemaz neparunājām.
Viņ� spilgti iztēlojās �o ainu. Komacu, kā parasti, reibino�i ātri un bez apstājas runā to, ko domā... vai to, ko nedomā... viņa pa to laiku pat muti neatver. īpa�i neieklausoties Komacu teiktajā. Savukārt Komacu to pat nepamana.
Ja kāds lūgtu parādīt �divu pilnīgi nesavienojamu cilvēku savienojuma" paraugu, vislabāk būtu piedāvāt Fukaeri un Komacu.
Tengo sadja:
- ���Ļoti sen neesmu satides ar Komacu kungu. Ari sazināju�ies neesam. Viņ� noteikti ir ļoti aizņemts. Jo "Gaisa kūniņa� kļuvusi par bestselleru, ap to sacēlies liels troksnis. Tomēr pienāds laiks satikties un parunāt ad pret ad par da�ādām lietām. Tu ari varētu piedalīties. Laba izdevība. Satiksimies visi tris?
- ���Visi tris.
- ���Jā, tā visu varēs ātrāk izrunāt.
Fukaeri mazliet par to padomāja. Vai ari centās kaut ko iztēloties. Tad sadja:
- ���Man vienalga. Ja tas ir iespējams.
Ja tas ir iespējams, Ttengo domās atkārtoja. Tas skanēja kā pareģojums.
- ���Tu domā, ka tas varbūt nebūs iespējams? - Tengo piesardzīgi ieminējās.
Fukaeri uz to neatbildēja.
- ���Ja iespējams, tu ar viņu satiktos. Bet tev vienalga.
- ���Satikties un ko darīt.
- ���Ko mēs satiku�ies darīsim? - Tengo atkārtoja jautājumu. - Vispirms es atdo�u naudu. Man nesen bankas kontā ieskaitīts honorārs par �Gaisa kūniņas� pārstrādā�anu, bet es negribu to pieņemt. Tas nenozīmē, ka es no�ēlotu to, ka pārrakstīju �Gaisa kūniņu�. Tas darbs mani ļoti motivēja, ievirzīja uz pareizā ceļa. Īstenībā grāmata ir vērtīga, to labi pērk. Nedomāju, ka rīkojos nepareizi, uzņemdamies �o darbu. Es tikai negaidīju, ka par to tik daudz runās. Nekādā gadījumā nedomāju no tā norobe�oties vai noliegt savu atbildību. Bet honorāru par to es negribu saņemt.
Fukaeri izdarīja vieglu kustību, it kā paraustot plecus.
Tengo sadja:
- ���iā ir. To darot, es, protams, situāciju neizmainī�u. Bet vismaz bū�u skaidri parādījis savu nostāju.
- ���Attiecībā pret ko.
- ���Galvenokārt attiecībā pats pret sevi, - Tengo noteica klusākā balsī.
Fukaeri paņēma rokās ievārījuma burkas vāciņu un noskatījās tajā kā brīnumā.
- ���Bet var jau būt, ka ir par vēlu.
Uz to Fukaeri neko neatbildēja.
Kad pulkstenis bija pāri vieniem, Tengo piezvanīja Komacu uz apgādu (priek�pusdienā Komacu uz darbu negāja). Sieviete, kas pacēla klausuli, pavēstīja, ka Komacu vairākas dienas darbā neesot bijis. Ta�u neko sīkāk paskaidrot nevarēja. Tengo palūdza, lai viņa paaicina pie telefona kādu redaktoru, kuru viņ� pazina. Tengo bija �ī redaktora vadītajam mēne�a �urnālam rakstījis īsu sleju, izmantojot pseidonīmu. �is redaktors bija divus tris gadus vecāks par Ttengo, abi bija beigu�i vienu universitāti, un viņ� pret Ttengo bija draudzīgi noskaņots.
- ���Komacu kungs jau nedēļu nenāk darbā, - redaktors stāstīja. - Tre�ajā dienā piezvanīja un sadja, ka nejūtoties labi un paņem�ot da�as brīvdienas. Pēc tam viņ� darbā vairs nav bijis. Apgāda nodaļas darbinieki nezina, ko iesākt. Galu galā Komacu kungs ir �Gaisa kūniņas" atbildīgais redaktors, viņ� vienīgais par to pieņem lēmumus. �urnālā viņ� ir galvenais noteicējs, bet par to viņ� vispār vairs neliekas ne zinis un nevienu par savu vietnieku nav iecēlis. Tāpēc tagad, kad viņ� paņēmis atvaļinājumu, visi ir diezgan sa�ļuku�i. Bet, ja cilvēks nejūtas labi, ko tur var iebilst.
- ���Kas īsti viņam kai�?
- ���Nezinu. Viņ� tikai paziņoja, ka nejūtoties labi. Neko vairāk nepateicis, nolika klausuli. Pēc tam vairs nav sazinājies. Mums bija viņam kas vaicājams, zvanījām uz mājām bet viņ� neatbild. Ieslēgts automātiskais atbildētājs. Neko nevar saprast.
- ���Vai Komacu kungam ir ģimene?
- ���Dzīvo viens. Bijusi sieva un bērns, bet jau sen kā �ķīries. viņ� pats neko nav stāstījis, tāpēc ari neko sīkāk nezinu. Tā runā.
- ���Tas gan ir savādi, ka viņ� veselu nedēļu nav sazinājies.
- ���Bet tu ta�u pats zini - viņ� nav no tiem cilvēkiem, kas rīkojas, kā ierasts.
Tengo, turot rokā klausuli, apsvēra notiku�o. Tad sadja:
- ���Jā, viņ� tie�ām ir grūti izprotams cilvēks. Bie�i vien nostājas pret sabiedrībā vispārpieņemto viedokli, ir diezgan egoistisks. Bet, cik man zināms, pret savu darbu viņ� neizturas bezatbildīgi. Kad �Gaisa kūniņu� tik labi pērk, lai dk slikti viņ� justos, tā pamest iesākto un pat ar apgādu nesazināties... Ta viņ� nedarītu.
- ���Tev taisnība, - redaktors piekrita. - Varbūt vajadzēs doties pie viņa uz mājām, noskaidrot, kas īsti notiek. Tas sajukums ar Fukaeri pazu�anu un jezga ar �Pirmsāku* miem�, viņas atra�anās vieta joprojām nav noskaidrota. Man ari �ķiet, ka kaut kas ir notids. Tikpat labi viņ� varbūt izliekas, ka ir slims, un slēpjas kaut kur kopā ar Fukaeri.
Tengo klusēja. Nevarēja ta�u teikt, ka Fukaeri tepat viņa acu priek�ā tīra ausis ar vates kociņu.
- ���Ar to grāmatu ari īstas skaidrības nav. Grāmatu pērk labi, ar to varam būt apmierināti. Bet es neesmu vienīgais, kas tā domā... Starp citu, Tengo, ko tev vajadzēja no Komacu kunga?
_ Neko īpa�u. Ilgu laiku nebiju ar viņu runājis, gribēju noskaidrot, kas noticis.
- ���Viņ� bija ļoti aizņemts. Ari stress ne pa jokam. �Gaisa kūniņa� mūsu uzņēmumam ir lielākais bestsellers tā vēsture. �ogad varam cerēt uz labām prēmijām. Tengo, tu to grāmatu esi lasījis?
- ���Protams, izlasīju vēl manuskriptā.
- ���Nu pareizi. Tu esi viens no manuskriptu vērtētājiem.
- ���Labi uzrakstīta, interesanta grāmata.
- ���Jā, saturs ir ļoti labs. Ir vērts izlasīt.
Tengo tajā saklausīja kaut ko ļaunu vēsto�u.
- ���Tev kaut kas tajā nepatīk?
- ���Redzi, mana redaktora intuīcija saka - tā ir pārāk labi uzrakstīta. Esmu par to pārliecināts. Proti, pārāk labi septiņpadsmit gadus vecai meitenei. Un tad autore kaut kur pazūd. Ari ar redaktoru nav iespējams sazināties. Tikai pati grāmata kā spoku kuģis bez neviena kuģinieka ceļavēja piepūstām burām kuģo pa bestselleru kanālu. Taisni uz priek�u.
Tengo kaut ko neskaidri nomurmināja.
Redaktors turpināja:
- ���Stāsts ir neparasts, noslēpumains un pārāk labs. Tas lai paliek starp mums, bet izdevniecībā sāk sa�ukstēties, vai tikai Komacu kungs pats nav tai grāmatai pielicis roku. Diezgan saprātīgs pieņēmums. Es gan tā nedomāju, bet, ja tā būtu, tad mums rokās ir bīstama bumba.
- ���Var jau būt, ka viss veiksmīgi nokārtosies.
- ���jācer, bezgalīgi tā nevar turpināties, - redaktors sacīja. Tfengo pateica paldies un beidza sarunu.
Nolicis klausuli, Tengo sadja Fukaeri:
_ Komacu kunga jau nedēļu nav darbā. Sazinājies ari nav.
Fukaeri neko neteica.
- ���Cilvēki ap mani dts pēc cita pazūd, - Tengo noteica.
Fukaeri, protams, neko neatbildēja.
Tengo atcerējās faktu, ka katru dienu iet bojā �etrdesmit miljoni cilvēka ādas �ūnu. Tās atdalās, pazūd, kā acīm nesaredzami puteklī�i izgaist debesīs. Vai mēs �ai pasaulei neesam tādas pa�as �ūnas? Kas tur savāds, ka kādu dienu kāds pēk�ņi pagaist.
- ���Vai tikai nākamā nav mana kārta, - Tengo sacīja.
Fukaeri apņēmīgi papurināja galvu.
- ���Jūs nepazudīsiet.
- ���Kāpēc es nepazudī�u?
- ���Tāpēc, ka �ķīstījāties.
Tengo pāris sekun�u par to domāja. Ta�u, protams, neko neizlēma. Lai ko viņ� domātu, uzreiz bija skaidrs, ka tās ir muļķības. Laikam vairs nespēju neko jēdzīgu izdomāt, Ttengo nosprieda.
- ���Lai kā ari būtu, tuvākajā laikā ar Komacu kungu nevarēsim satikties,�Tengo noteica. - Ari naudu nevarē�u atdot.
- ���Nauda nav problēma, - Fukaeri sadja.
- ���Bet kas ir problēma? - Tengo vaicāja.
Atbildes, protams, nebija.
Tengo, kā bija nolēmis iepriek�ējā naktī, sāka meklēt Aomami. Ja sakoncentrēsies uz to, tad dienas laikā vajadzētu kaut ko atrast. Ta�u, ķēries tam klāt, saprata, ka tik gludi, kā pats bija iedomājies, vis neies. Viņ� atstāja Fukaeri dzīvoklī (vairākkārt pieteicis: �Nevienam durvis vaļā never�) un devās uz galveno telefona centrāli. Tur bija pieejamas telefona uzziņu grāmatas par visu Japānu. Viņ� sāka ar Tokijas 23 priek�pilsētu uzziņu grāmatām un meklēja cilvēkus, vārdā Aomame. Varbūt ne viņa pati, bet kāds
radinieks te dzīvo. Viņ� �im cilvēkam tad varētu palūgt informāciju par Aomami.
I&�u nevienā telefona grāmatā nebija atrodams neviens cilvēks ar vārdu Aomame. Tengo papla�ināja meklē�anas teritoriju, ietverot ari Tokijas rajonu. Atkal neviena. Pēc tam izmeklējās Kansajā. �ibas un Kanagavas prefektūrā, Saita-mas prefektūrā... Viņa eneiģija un laiks bija izsmelti. No telefona grāmatu sīko iespiedzīmju pētī�anas sāpēja acis. Viņ� iedomājās vairākus variantus.
1) ���Aomame dzīvo Hokaido Uta�inai pilsētas nomalē.
2) ���Viņa ir apprecējusies, nomainījusi vārdu un tagad ir �Ito".
3) ���Lai aizsargātu savu privātumu, telefona numuru uzziņu grāmatā nav ievietojusi.
4) ���Viņa pirms diviem gadiem smagi saslimusi ar gripu un nomirusi.
Protams, bija vēl ari citas iespējamības. Ta�u meklēt tikai telefona grāmatās bija veltīgi. Nevar pārskatīt visas Japānas telefona grāmatas. Līdz Hokaido viņ� tiktu, iespējams, nākammēnes. Jāatrod dts paņēmiens.
Tengo nopirka telefona karti, iegāja telefona būdiņā un piezvanīja uz �inagavas vidusskolu, kuru bija beidzis, pateica, ka gribot sarīkot absolventu tik�anos, un apvaicājās, vai nevar dabūt Aomames pa�reizējo adresi. Sekretāre, laipna un nesteidzīga, izpētīja absolventu reģistrus. Ta�u Aomame piektajā klasē bija pārgājusi uz dtu skolu. Tāpēc viņas vārds absolventu reģistrā nav atrodams. Pa�reizējā adrese nav zināma. Viņa varot pateikt tikai to adresi, kur viņa toreiz pārcēlusies. Vai viņ� gribētu to zināt?
Tengo teica, ka gribētu gan.
Viņ� pierakstīja adresi un telefona numuru. Tbkija, Ada�i rajons, Kodzi Tadzaki. �ķiet, viņa tad aizgājusi prom no vecākiem. Kaut kas toreiz noticis. Tengo, domādams, ka tas būs veltīgi, tomēr uzgrieza �o numuru. Nojauta apstiprinājās, �āda abonenta vairs nebija.
Pēc tam Tengo mēģināja noskaidrot Jehovas liecinieku telefona numuru. Ta�u, lai kā ari meklētu, nevienā uzziņu grāmatā viņu telefona numura nebija. Ne vēsts no tādiem vārdiem kā �Pirmsplūdi� vai �liecinieki". Tad viņ� meklēja juridisko personu uzziņās, pie �Reliģiskām organizācijām�, ari tur viņu nebija. Kādu bridi nopūlējies, Tengo nolēma, ka viņi laikam nemaz nevēlas, lai kāds no ārpuses ar viņiem sazinātos.
Ja tā padomā, nekā savāda tur nebija. Viņi dodas satikties ar cilvēkiem sev izdevīgā laikā. Vienalga, vai tie tobrid cep suflē, grasās kaut ko lodēt, mazgā matus, dresē peles, domā par kvadrātfunkcijām, par to visu neliekoties ne zinis, viņi zvana vai klauvē pie durvīm un smaidīgi vaicā: �Vai nevēlaties kopā ar mums pastudēt Svētos Rakstus?" Bet viņus pa�us (varbūt tas attiecas tikai uz neticīgajiem) nemaz nav tik viegli sastapt. Pat vienkār�u jautājumu viņiem neuzdosi. Cik tas viss ir sare�ģīti!
Ta�u, pat ja izdotos dabūt viņu telefona numuru un sazināties, tad, ņemot vērā �o ārkārtīgo norobe�o�anos, tie viņa lūgumu noraidītu - mēs par saviem ticības biedriem ziņas nesniedzam. Raugoties no viņu skatpunkta, �āda norobe�o�anās noteikti bija nepiecie�ama. Viņu ārkārtēji īpatnējās ticības dēļ, ticīgo spītības dē) viņi daudziem nepatīk, viņus nonievā, tāpēc viņi norobe�oju�ies no pasaules un ari tiek vajāti. Paradu�i sargāt savu kopienu no ziņkārīgās ārpasaules.

Lai�kā ari būtu, tur Tengo meklējumi iestrēga. Citus meklē�anas veidus Tengo ātrumā nespēja iedomāties. Aomame ir diezgan rets vārds. Vienreiz dzirdēts, tas vairs neaizmirstas. Ta�u viena cilvēka meklējumi ar �ādu vārdu ātri vien atdūrās kā pret biezu mūri.
Varbūt vislabāk būtu personiski satikties ar kādu jeho-vieti un to pavaicāt. Ja viņ� vērsīsies galvenajā birojā, viņam diez vai uzticēsies, drīzāk neatklās neko. Tengo iedomājās: ja viņ� to vaicātu kādam jehovietim personiski, iespējams, viņam atbildētu. Ta�u Tengo nevienu Jehovas liecinieku personiski nepazina. Turklāt, ja tā padomā, nu jau kādus gadus desmit neviens jehovietis nebija iegriezies viņu apciemot. Kāpēc ir tā: kad tu gribi, lai viņi atnāk, viņi nenāk, kad negribi - tad nāk?
Varbūt ielikt avīzē īsu privāto sludinājumu: "Aomames kundze, lūdzu, pēc iespējas ātrāk atsaucieties. Kavana." Stulbs teikums. Pat ja Aomame tādu sludinājumu pamanītu, diez vai viņa sazinātos ar Tengo. Varbūt justos apdraudēta.
Kas tas Kavana tāds ir? Kaut gan ari Kavana nav pārāk izplatīts uzvārds. Ta�u Tengo nedomāja, ka Aomame atcerēsies viņa uzvārdu. Kavana... kas tas tāds? Viņa nesazināsies.
Un vispār, kur� gan lasa privātos sludinājumus avīzēs?
Varētu ari uzticēt to noskaidrot privātdetektīviem. Viņi ir pieradu�i meklēt cilvēkus. Viņiem ir vajadzīgie līdzekļi un informācijas kanāli. Dro�i vien viņi diezgan ātri tiktu skaidrībā. Varbūt arī nemaz tik dārgi nebūtu. Ta�u �is ir pēdējais līdzeklis, Tengo nodomāja. Vispirms jāmeklē pa�am, jāizdara tas, ko pats varu izdarīt, jāmēģina vēl kaut ko izspiest no smadzenēm.
Pamazām sāka satumst, kad viņ� atgriezās dzīvoklī, kur Fukaeri sēdēja uz grīdas un vienatnē klausījās plates. Viņa
gados vecākās draudzenes atstātās vecās d�eza plates. Uz grīdas mētājās Djūka Elingtona, Benija Gudmena, BiUijas Holidejas pla�u apvāki. Tobrīd skanēja Lūisa Ārmstronga �Chantez Ies Bas". Iztēli rosino�a dziesma. To klausoties Tengo atcerējās gados vecāko draudzeni. Mīlē�anās starplaikā abi bie�i klausījās plates. �īs dziesmas beigās trombona solo spēlēja Tramijs Jangs. Viņ� tik ļoti aizrāvās, ka nospēlēja da�as liekas taktis. �Paklausies �ajā vietā," draudzene pievērsa viņa uzmanību. Kad plate bija izskanējusi, viņa pienākums bija kailam izkāpt no gultas un aiziet uz otru istabu plati nomainīt. Tagad viņam tā pietrūka. Protams, viņ� nedomāja, ka �īs attiecības turpināsies mū�īgi, ta�u nebija paredzējis, ka tās pārtrūks tik spēji.
Bija dīvaini noskatīties, cik aizrautīgi Fukaeri klausās Kjoko Jasudas atstātās plates. Viņa, saraukusi uzacis, ļoti koncentrējusies, �ķita saklausām �ajā seno laiku mūzikā kaut ko ārpus mūzikas. Vai ari centās kaut ko iztēloties.
- ���Tev patīk tās plates?
- ���Vairākas reizes noklausījos, � Fukaeri atbildēja. - Tas nekas.
- ���Protams, tas nekas. Tev vienai nebija garlaicīgi?
Fukaeri viegli papurināja galvu.
- ���Ir par ko domāt.
Tengo gribēja pavaicāt Fukaeri kaut ko par to, kas vakar naktī, plosoties pērkona negaisam, starp viņiem notika. Kāpēc tu to izdarīji? Viņ� saprata, ka Fukaeri pret viņu nejuta seksuālu iekāri. Tātad tā bija ar seksuālu iekāri nesaistīta rīcība. Tādā gadījumā - ko īsti tā nozīmē?
Ta�u, ja viņ� uzdotu �ādu tie�u jautājumu, tad atbildi nesaņemtu. �ajā mierīgajā, rāmajā septembra novakarē Tengo nezināja, kā to pavaicāt. Tas notika tum�ā laikā,
tum�ā vietā, briesmīga pērkona negaisa vidū. Notika klusi.Tam varbūt bija glu�i cita nozīme nekā ikdienā.
_�vēl nav mēne�rei�u? - Tengo mēģināja pavaicāt to aplinkus. Labāk sākt ar jautājumiem, uz kuriem var atbildēt ar �jā� vai �nē".
- ���Nav, - Fukaeri strupi atbildēja.
- ���Ne reizi nav biju�as?
- ���Ne reizi.
- ���Varbūt man neklātos par to runāt, bet tev jau ir septiņpadsmit gadu, un tas nav normāli, ka tev ne reizi nav biju�as mēne�reizes.
Fukaeri tikai viegli paraustīja plecus.
- ���Vai esi par to konsultējusies ar ārstu?
Fukaeri papurināja galvu.
- ���Tas neko nedotu.
- ���Kāpēc tas neko nedotu?
Fukaeri uz to neatbildēja. It kā vispār nebūtu dzirdējusi Tengo jautājumu. Viņas ausīm bija spējas jautājumus gan dzirdēt, gan nedzirdēt, īpa�as spējas. Tās atvērt un aizvērt kā nāras �aunas.
- ���Vai tam ir kāds sakars ar little people? - Tengo vaicāja. Atbildes, protams, nebija.
Tengo nopūtās. Viņ� vairs nevarēja iedomāties nevienu citu jautājumu, kas palīdzētu ienest kādu skaidrību vakardienas notikumā. �aurais, �aubīgais ceļ� te beidzās, tālāk priek�ā - tikai biezs me�s. Viņ� pārbaudīja zemi zem kājām, pārlaida skatienu apkārtnei, paraudzījās debesīs. Tā bija problēma sarunās ar Fukaeri. Visi ceļi kaut kur pēk�ņi aprāvās. Ja giļaku priek�ā beigtos ceļ�, tad viņi tik un tā turpinātu iet. Ta�u Tengo to nepieprata.
-����Es �obrid meklēju kādu cilvēku, - Tengo ierunājās.
- Sievieti.
Laikam nevajadzētu par to runāt ar Fukaeri. To viņ� labi saprata. Ta�u Tengo gribēja ar kādu par to parunāt Vienalga ar ko. Gribēja skaļi pateikt, ko domā par Aomami Ja to neizdarītu, tad Aomame vēl vairāk attālinātos no viņa.
- ���Neesmu viņu saticis divdesmit gadus. Kad pēdējo reizi tikāmies, man bija desmit gadu. Viņai tikpat. Pamatskolā mācījāmies vienā klasē. Es visādi izmēģinājos, bet viņu atrast neizdevās.
Plate izskanēja. Fukaeri noņēma plati no atskaņotāja un, acis piemiegusi, vairākas reizes to pasmar�oja. Pēc tam uzmanīgi, lai neatstātu uz plates pirkstu nospiedumus, ielika to atpakaļ papīra aploksnē. Tad papīra aploksni - pla-tes vāciņos. Tik saudzīgi un mīlo�i, it kā ieceltu aizmigu�u kaķēnu groziņā.
- ���Jūs gribat viņu satikt, - Fukaeri pavaicāja bez jautājuma zīmes.
- ����is cilvēks man ir ļoti svarīgs.
- ���Jūs viņu meklējat veselus divdesmit gadus, - Fukaen jautāja.
- ���Nē, tā nav,�Tengo atbildēja. Tad ilgi centās atrast īstos vārdus. - Patiesību sakot, es tikai �odien sāku viņu meklet.
Fukaeri sejas izteiksme liecināja, ka viņa to īsti labi nesaprot.
- ����odien, - viņa noteica.
- ���Ja viņa man ir tik svarīga, tad kāpēc es tikai �odien sāku viņu meklēt? - Tengo pārformulēja Fukaeri jautājumu.
- ���Labs jautājums.
Fukaeri klusēdama vērās Tengo.
Tengo mēģināja sakārtot domas. Tad sacīja:
- ���Laikam esmu nogājis garu apkārtceļu. �ī meitene -Aomame - kā lai to labāk pasaku - ilgi bijusi manas apziņas centrā, nemainīgi. Ta�u es ilgu laiku nespēju saprast, ko tas nozīmē.
Fukaeri paskatījās uz Tengo. No meitenes sejas izteiksmes nevarēja noprast, vai viņa saprot Tengo teikto. Lai būtu kā būdams, Tengo daļēji sarunājās pats ar sevi.
- Tad pēk�ņi es sapratu - viņa nav ne ideja, ne simbols, ne līdzība. Dzīva miesa un asinis, cilvēks ar dvēseli. Un es negribu to zaudēt. Man vajadzēja divdesmit gadus, lai apjēgtu kaut ko tik pa�saprotamu. Ilgi esmu domājis, līdz to sapratu. Varbūt jau ir par vēlu. Tomēr es gribu viņu atrast. Pat ja ir par vēlu.
Fukaeri, kājas sakrustojusi, sēdēja uz grīdas. Jeff Beck Japānas tūres krekliņā, ar skaidri saredzamām krū�u aprisēm.
- ���Aomame, - Fukaeri atkārtoja.
- ���Jā, tā to raksta. �Zaļ�� un �pupa". Neparasts vārds. -Jūs gribat viņu satikt, - Fukaeri jautāja bez jautājuma
zīmes.
- ���Protams, gribu satikt, - Tfengo atteica.
Fukaeri iekoda apak�lūpā, kādu bridi kaut ko domāja, ftd pacēla galvu un daudznozīmīgi sadja:
- ���Varbūt viņa ir pavisam tuvu.


17. NODAĻA Aomame Izvilkt ārā peles

Televīzijas ziņās septiņos no rita daudz stāstīja par applūdu�o Akasakas Micukes metrostaciju, ta�u viesnīcas Okura luksusa numurā miru�o �Pirmsākumu" vadoni nepieminēja. Kad beidzās NHK ziņas, Aomame pārslēdza kanālu un noskatījās vairāku dtu televīziju ziņu izlaidumus. T&�u neviens no raidījumiem nevēstīja pasaulei par �ī ra�enā vīrie�a nesāpīgo nāvi.
Viņi paslēpu�i līķi, Aomame viebdamās nodomāja. Tamāru prognoze laikam piepildījusies. TOmēr viņa nespēja noticēt, ka tas patie�ām notids. Viņiem kaut kādā veidā vajadzēja dabūt ārā no viesnīcas Okura luksusa apartamentiem vadoņa līķi, iecelt to automa�īnā. Viņ� bija liela auguma vīrietis. Līķis noteikti ir ļoti smags. Tūrklāt viesnīcā ir daudz viesu un darbinieku. Visos stūros mirgo novēro�anas kameru ads. Kā viņiem izdotos, neviena nepamanītiem, dabūt līķi līdz viesnīcas pagrabstāva automa�īnu stāvvietai?
Tomēr laikam gan viņi pa nakti aizgādāju�i līķi uz grupas galveno mītni Jamana�i kalnos. Tur nu apsprie�as, ko ar to iesākt. Vismaz polidjai par vadoņa nāvi oficiāli ziņots nav. Un, ja kaut ko sāk slēpt, tad tas jāslēpj visu laiku.
Visticamāk, viņiem, izmantojot lokālā negaisa radīto sajukumu, izdevās visu nokārtot paslep�us. Katrā ziņā no publicitātes, kas saistīta ar �o notikumu, viņiem izdevies izvairīties. Par laimi, vadonis agrāk cilvēkos tikpat kā nerādījās. Viņa esība un darbi bija noslēpumā tīti. Tāpēc arī viņa pēk�ņo pazu�anu īpa�i nepamanīs. �o noslēpumu -to, ka viņ� ir miris vai noslepkavots, - glabās tikai �aurs zinātāju loks.
Kā viņi turpmāk aizpildīs miru�ā vadoņa atstāto tuk�umu, Aomame nezināja. Gan jau mācēs tikt ar to galā. Lai organizācija turpinātu pastāvēt tāpat kā līdz �im. Vīrietis pats bija teicis, ka sistēma, pat palikusi bez vadoņa, turpinās pastāvēt un darboties. Kur� kļūs par vadoņa pēcteci? Ta�u Aomamei par to nav nekādas daļas. Viņas darbs bija iznīcināt vadoni, nevis sagraut organizāciju.
Viņa domāja par abiem tum�ajos uzvalkos ģērbtajiem miesassargiem. Skūto un Zirgasti. Vai viņiem būs jāatbild par to, ka pieļāvu�i, ka viņu acu priek�ā tik viegli noslepkavo vadoni? Viņa iztēlojās, kā abiem pavēl atrast un iznīcināt Aomami. Vai varbūt sagūstīt? "Ejiet un meklējiet to sievieti. Kamēr nav atrasta, te nerādieties,� skan rīkojums. Saprotams. Viņi Aomami redzēju�i tuvumā. Abi ir spēcīgi, un viņos kvēlo atriebes kāre. Piemēroti mednieki. Savukārt organizācijas vadība centīsies noskaidrot, kas stāv aiz Aomames.
Brokastis viņa apēda vienu ābolu, īstas apetītes nebija. Rokās joprojām saglabājās sajūta, kā viņa dūra adatu vīrietim skaustā. Mizojot ar mazu nazīti ābolu, viņa pamanīja, ka labā roka mazliet trīc. Parasti pēc slepkavības pietika vienu nakti izgulēties, lai atmiņas par to tikpat kā izdzēstu. Protams, nogalināt cilvēku � nekas patīkams tas nebija.
Ta�u tie visi bija vīrie�i, kuriem nebija vērts dzīvot tālāk.
Viņa pret tiem izjuta drīzāk riebumu, nevis līdzjūtību. Tomēr �oreiz bija citādi. Raugoties objektīvi, tikai uz faktiem, iespējams, �is cilvēks bija rīkojies amorāli. Ta�u viņ� pats ļoti da�ādā nozīmē nebija parasts cilvēks. Un �ī nepa-rastība daļēji izskaidrojama arī ar to, ka viņ� domāja, kā saglabāt pasaulē ļaunā un labā līdzsvaru. Tāpēc pārtraukt �o dzīvību nebija parasts darbs. Tas atstāja savādu iespaidu. Neparastu iespaidu.
Viņ� atstāja arī �apsolījumu�. Aomame, kādu brīdi domājusi, tā izsprieda. Derības smagums atstāja viņas plaukstā zīmi. To Aomame saprata. Laikam gan �ī zīme no plaukstas nekad neizdzisīs.
Bija pāri deviņiem, kad iezvanījās telefons. Zvanīja Tamaru. Zvans noskanēja trīs reizes, tad apklusa, pēc divdesmit sekundēm zvanīja atkal.
- ���Policijai viņi nav ziņoju�i, - Tamāru sadja. - Tfelevīzijas ziņās nekā nebija. Arī avīzes neko neraksta.
- ���Bet miris ta�u viņ� ir?
- ���Protams, to es zinu. Vadonis ir miris, ne�aubīgi. Notiku�i vairāki manevri. No viesnīcas viņi jau izvāku�ies. Nakts vidū sapulcējās pilsētas filiālē uz apspriedi. Lai izlemtu, kā pēc iespējas neuzkrīto�āk aizvākt līķi. To viņi pieprot. Tad ap vieniem naktī no viesnīcas apak�zemes stāvvietas izbrauca S klases mersedess ar tonētiem stikliem un Hiace. Abi auto ar Jamana�i prefektūras numuriem. Domājams, ka viņi vēl naktī tika līdz grupas bāzei. Iepriek�ējā dienā polidja uzsāka kratī�anu, bet nekas nav atrasts, policisti no turienes jau aizbrauku�i. Teritorijā viņiem ir pamatīga kurtuve. Ja līķi iemetīs tur, tad ne kauli pāri nepaliks. Izkūpēs dūmos.
- ���Cik drausmīgil

-Jā, nekāda patīkamā kompānija viņi nav. Pat ja vado- nis ir miris organizācija pastāvēs ari turpmāk. Kā �ūska, kam
nocirsta galva un kas tik un tā vēl lien uz priek�u.
TaS saprot, ka jāvirzās tālāk ari bez galvas. Grūti pateikt,
jcas notiks turpmāk. Varbūt pēc kāda laika nomirs. Varbūt
izaudzēs jaunu galvu.
- ���Tas vīrietis nebija parasts.
ftmaru par to neko neteica.
- ���Bija pilnīgi citādi nekā līdz �im, - Aomame sadja.
Tamaru noklausījās viņas teikto, tad ierunājās:
- ���Varu iedomāties, ka bija pilnīgi dtādi nekā līdz �im. Ta�u tagad labāk jādomā par to, kas būs turpmāk. Jādomā praktiski. Citādi neizdzīvot.
Aomame gribēja kaut ko teikt, bet vārdi nenāca pār lūpām. Ķermenis vēl trīcēja.
- ���Kundze grib ar jums runāt, - Tamaru sadja. - Vai parunāsiet?
- ���Protams, - Aomame atteica.
Pie telefona pienāca vecā kundze. Viņas balsī varēja saklausīt atvieglojumu.
- ���Bsmu jums ļoti pateicīga. Nemaz vārdiem nevaru pateikt, cik dziļi. Jūs ari �oreiz padarījāt savu darbu perfekti.
- ���Paldies. Tomēr es domāju, ka otrreiz neko tādu nespētu izdarīt, - Aomame sadja.
- ���Sapratu. Bija lieki to teikt. Es ļoti priecājos, ka atgriezāties sveika un vesela. Nedomāju vēlreiz jums kaut ko tādu lūgt. �ī bija pēdējā reize. Jums ir sagatavota mieriga vieta.
Ne par ko neraizējieties. Mierīgi nogaidiet �ajā paslēptuvē.
Pa to laiku mēs pabeigsim sagatavo�anas darbus jūsu jaunajai dzīvei.
Aomame pateica paldies.
- ���vai jums nekā netrūkst? Ja kaut kas vajadzīgs, lūdzu sakiet. Tamaru kungs uzreiz visu nokārtos.
- ���Nē, dk redzēju, viss nepiedegamais te ir.
Vecā kundze klusi noklepojās.
- ���Labi. Es tikai gribētu, lai jūs neaizmirstat vienu lietu. Mēs rīkojāmies pilnīgi pareizi. Mēs sodījām to vīrieti par viņa noziegumiem, nepieļāvām, ka tie turpinātos. Nepieļāvām to, ka viņam rastos vēl jauni upuri. Jums nav tāpēc jājūtas nomāktai.
- ���Viņ� ari teica to pa�u.
-Viņ�?
- ����Pirmsākumu" vadonis. Vīrietis, kuru es nokopu.
Vecā kundze klusēja apmēram piecas sekundes. Tfed
sadja:
- ���Viņ� zināja?
-Jā, viņ� zināja, ka esmu nākusi viņu nonāvēt. Viņ� ļāva tam notikt. Viņ� tie�i vēlējās mirt. Viņa ķermenis bija ļoti detis, viņ� lēni un moko�i, neizbēgami gāja pretī nāvei. Es �o laiku nedaudz saīsināju, dāvāju viņam mieru, atbrīvojot no �ausmīgajām sāpēm.
�ķita, ka dzirdētais veco kundzi patie�ām pārsteidz. Viņa pat uz bridi zaudēja valodu. Kaut kas tāds ar veco kundzi gadījās ļoti reti.
- ���Tas vīrietis... - vecā kundze sacīja. Tad meklēja īstos vārdus. - Vai viņ� vēlējās saņemt sodu par pastrādāto?
- ���Viņ� lūdza izbeigt viņa dē�anu pilno dzīvi.
- ���Ak tā.
Par darījumu, ko viņa noslēdza ar vadoni, Aomame neko neteica. To, ka viņai jāmirst, lai Tfcngo dzīvotu �ajā pasaulē, - �ī bija tikai viņu abu noslēgta slepena derība. Citiem neizpau�ama.
Aomame sadja:
- ���Tas cilvēks bija rīkojies briesmīgi un pretdabiski, viņu vajadzēja nogalināt. Ta�u viņ� nebija parasts cilvēks. Viņā bija kaut kas īpa�s.
- ���Kaut kas īpa�s? - vecā kundze atkārtoja.
- ���Nemācē�u to labi izskaidrot, - Aomame teica. - Kaut kāds sevi�ķs spēks vai īpa�ība un vienlaikus arī briesmīga nasta. Tas saēda viņa miesu no iek�puses.
- ���Vai �is īpa�ais �kaut kas� lika viņam pastrādāt briesmu lietas?
- ���Laikam.
- ���Nu, vismaz tam jūs esat pielikusi punktu.
- ���Tie�i tā, - Aomame sausi noteica.
Viņa papleta labo plaukstu, kurā turēja klausuli un kura vēl glabāja nāves sajūtu, paskatījās uz to. Aomame nesaprata, ko viņ� bija domājis, teikdams, ka saie�anās ar meitenēm bijusi daudznozīmīga. Un, protams, to viņa nespētu izskaidrot ari vecajai kundzei.
~ Kā vienmēr izskatās, ka viņ� miris dabiskā nāvē, bet es domāju, ka viņi diez vai tam noticēs. Noteikti domās, ka es kaut kādā veidā esmu saistīta ar viņu vadoņa nāvi. Kā jūs zināt, policiju viņi par to nav informēju�i.
- ���Lai kāda būtu viņu turpmākā rīcība, mēs izdarīsim visu, lai jūs pasargātu, - vecā kundze sacīja. - Viņiem ir viņu organizācija. Bet mums arī ir spēcīgi sakari un daudz līdzekļu. TUrklāt jūs esat piesardzīgs un gudrs cilvēks. Mēs viņu nodomus izjauksim.
- ���Vai mazā Cubasa nav atradusies? - Aomame vaicāja.
- ���Viņas atra�anās vieta joprojām nav noskaidrota. Es domāju, ka viņai jābūt organizācijā. Citas vietas, kurp doties, viņai nebija. Pagaidām neesmu atradusi veidu, kā bērnu atgūt. Ta�u, visticamāk, pēc vadoņa nāves organizācijā sāksies jukas. Varbūt, izmantojot �o sajukumu, kaut kādā veidā izdosies bērnu atgūt. Bērns noteikti jāpasaigā.
Vadonis bija teicis, ka patversmē nonākusī Cubasa nebija īsta. Nekas vairāk kā priek�stats. Un tad esot atgūta. Ta�u to viņa nevarēja teikt vecajai kundzei. Jo ari pati Aomame �o vārdu jēgu īsti nesaprata. Ta�u atcerējās, kā marmora pulkstenis pacēlās gaisā. Tas tik tie�ām notika viņas acu priek�ā.
Aomame vaicāja:
- ���Cik dienu man jāpaliek �ajā paslēptuvē?
- ���No �etrām dienām līdz nedēļai. Pēc tam jums būs dts vārds un cita vide. Pārcelsieties tālu prom. Kad būsiet tur mierā un dro�ībā, piesardzības apsvērumu dēļ ar mums tie�i nesazinieties. Kādu laiku ar jums netiksimies. Ņemot vērā manu vecumu, iespējams, ka mēs vairs nesatiksimies. Esmu daudzkārt domājusi, cik būtu labi, ja es nebūtu iesaistījusi jūs �ajā smagajā lietā. Tad man nenāktos jūs �ādi zaudēt. Ta�u...
Vecā kundze uz bridi apklusa. Aomame klusēdama gaidīja sarunas turpinājumu.
- ���...ta�u es neko neno�ēloju. Tas viss laikam bija iepriek� likteņa nolemts. Man vajadzēja jūs tajā visā ievilkt. It kā man nebūtu izvēles. Tur darbojas kāds ļoti stiprs spēks, tas dzen ari mani. Vai varēsiet man piedot, ka viss tā izvērsies?
- ���Bet mums toties izdevās kaut ko kopīgiem spēkiem paveikt. Kaut ko tādu, ko ne ar vienu citu kopā neizdalītu. Citiem nesasniedzamu.
- ���Jums taisnība. - vecā kundze teica.
- ���Mēs to darījām kopā, un man pa�ai to ļoti vajadzēja.
- ���Paldies. Kļūst nedaudz vieglāk, to dzirdot.
Aomamei bija sāpīgi domāt, ka varbūt veco kundzi nekad
vairs nesatiks. Viņa bija viena no nedaudzajām saitēm Aomames rokā. Saite, kas savienoja viņu ar �o ārpasauli-
- ���Lai jums veicas, - Aomame sacīja.
-jums ari, - vecā kundze atbildēja. - Esiet tik laimīga,
dk vien spējat.
_ ja spē�u, - Aomame teica. Laime Aomamei bija kaut kas ļoti tāls.
Klausuli paņēma Tamaru.
- ���vai līdz �im to neizmantojāt? - viņ� vaicāja.
- ���Vēl ne.
- ���Būtu labi to vispār neizmantot.
- ���Es ari no sirds ceru, ka bez tā iztik�u, - Aomame sacija.
Bridi klusējis, Tamaru teica:
- ���Es nesen runāju par to, kā uzaugu bērnunamā Hokaido kalnos.
-Jā, toreiz, kad stāstījāt, kā iz�ķīrāties no vecākiem un pārcēlāties no Sahalīnas.
- ���Tajā bērnunamā dzīvoja kāds par mani divus gadus jaunāks puisis. Viņ� bija jauktenis - pa pusei melnādainais. Domāju, ka viņ� nāca no Misavas, tur tuvumā bija armijas bāze. Par māti neko nezināja, bet jādomā, ka viņa bijusi prostitūta vai bāra mei�a. Māte viņu pameta uzreiz pēc piedzim�anas, un tā viņ� nonāca tur. Augumā lielāks par mani, bet ar gausu domā�anu. Pārējie, saprotams, viņu apcēla. At�ķirīgās ādas krāsas dēļ. Vai saprotat?
-Jā.
- ���Tā kā ari es neesmu japānis, notika tā, ka sāku viņu aizstāvēt. Mēs abi bijām vienādā situādjā - no Sahalīnas atceļojis korejietis un nēģera un maukas dēls. Zemākā no visām iespējamām kastām. Bet tas norūda. Padara stiprāku. Kaut gan viņ� tāpēc stiprāks nekļuva. Ja viņ� būtu atstāts savā ziņā, tad noteikti būtu aizgājis bojā. Tādā vidē izdzīvo tikai tie, kas ātri un veikli domā vai labi kaujas.
Aomame klusēdama klausījās.
- ���Tam puisim nepadevās nekas. Neko viņ� lāgā nespēja izdarīt. Ne pogas aizpogāt, ne dibenu sev kārtīgi noslaucīt. Bet viņam labi padevās kokgrie�ana. Ja tikai viņam bija pāris kaltiņu un koka gabals, viņ� ātri vien izgreba brīni�ķīgas lietiņas. Bez skicēm, visu izdomāja pats. Vareja paņemt koku un uzreiz izgrebt. Smalkus un reālistiskus tēlus. Savā ziņā viņ� bija ģēnijs. Apbrīnojami.
- ���Autisms, � Aomame noteica.
-Jā, laikam. Vēlāk es ari par to uzzināju. Tā dēvētais �brīnumbērna� sindroms. Ir cilvēki, kuriem piemīt tādas īpa�as spējas. Ta�u tolaik neviens to nezināja. Viņu uzskatīja par garīgi atpaliku�u. Bērns ar smagu galvu, bet veikliem pirkstiem, bērns, kam padodas kokgrie�ana. Nezin kāpēc viņ� greba tikai peles. Ta�u skaistas. Tik īstas, ka likās - tūlīt sakustēsies, lai no kuras puses uz tām paskatītos. Neko dtu, izņemot peles, viņ� netaisīja. Visi gribēja, lai viņ� izgrebj ari kādus citus dzīvniekus. Ziigu vai lād. Tāpēc viņu pat aizveda uz zoodārzu. Ta�u par citiem zvēriem viņam nebija ne mazākās intereses. Greba tikai peles. Tad viņu lika mierā un ļāva, lai viņ� taisa peles. Viņ� izgreba peles da�ādās pozās, da�āda lieluma, da�ādu apveidu. Vai nav dīvains stāsts? Proti, bērnunamā peļu nebija. Tur bija pārāk auksts un ēdiena arī nepietika. Pat pelēm bērnunams bija pārāk nabadzīgs. Tā ari neviens netika skaidrībā, kāpēc viņ� greba peles... Bet, lai kā ari tur būtu bijis, par viņa pelēm sāka runāt un pat uzrakstīja vietējā avīzē. Ieradās vairāki cilvēki, kas gribēja tās peles nopirkt. Tad bērnunama vadība, katoļu priesteris, sāka tās peles pārdot tūristiem paredzētā tautas mākslas veikalā. Tas noteikti ienesa naudu, bet puisis. protams, ne jenu no tās nedabūja. Kas ar to naudu notika, nezinu, gan jau bērnunama vadība izmantoja pēc vajadzības. Viņ� tikai sēdēja darbnīcā ar saviem kaltiem un
koka gabaliem un lēnā garā greba peles. Viņu atbrīvoja no smagajiem lauku darbiem, un viņ� vienatnē greba peles, ar to pietika, lai viņ� justos laimīgs.
- ���Kas notika ar to cilvēku?
- ���To es nezinu. �etrpadsmit gadu vecumā es no bērnunama aizbēgu, pēc tam dzīvoju pilnīgi viens. Aizbēdzis es uzreiz ar prāmi pārcēlos uz Honsju un kop� tā laika Hokaido vairs kāju neesmu spēris. Kad pēdējo reizi viņu redzēju, viņ� sēdēja pie darba galda un greba peli. Tādos brī�os viņ� neko ne redzēja, ne dzirdēja. Ja viņ� vēl ir dzīvs, tad noteikti kaut kur grebj peles. Neko dtu viņ� patie�ām neprata.
Aomame klusēdama gaidīja stāsta turpinājumu.
- ���Es vēl tagad bie�i par viņu domāju. Dzīve bērnunamā bija briesmīga. Vienmēr trūka ēdiena, ziemā bija �au�alīgi auksti. Smags darbs, vecākie ņirgājās par jaunākajiem. Ta�u likās, ka viņam �ī dzīve ne�ķiet grūta. Ja tikai bija kalts un viņ� varēja savā nodabā grebt peles, tad izskatījās laimīgs. Ja viņam kāds atņēma kaltu, tad gan kļuva vai pustraks, bet dtādi viņ� bija ļoti laipns cilvēks, nevienu neapgrūtināja. Klusēdams greba peles. Paņēmis rokā koka gabalu, ilgi un de�i to pētīja, it kā gribētu saprast, tie�i kāda pele tajā paslēpta. Tā viņ� skatījās diezgan ilgi. Kad bija saskatījis, sparīgi ķērās pie kalta un izvilka to ārā no koka gabala. Tā viņ� pats mēdza teikt - �izvilkt peli�. Un �izvilktā� izskatījās kā dzīva. Viņ� patie�ām izvilka ārā no koka iedomāto peli.
- ���Un jūs to zēnu aizstāvējāt?
- ���Nevarētu teikt, ka es to būtu gribējis, bet beigu beigās es ieņēmu tādu vietu. Tad man nekas dts neatlika kā viņu aizstāvēt. Tie bija tās vietas noteikumi. Un es tos ievēroju. Piemēram, ja kāds dauzoties atņēma viņam kaltu, tad es
gāju pāridarītāju piekaut. Vienalga, vai tas bija vecāks un stiprāks par mani, pat ja viņi bija vairāki, es gāju kauties tik un tā. Protams, gadījās, ka ari mani piekāva. Daudzkārt. Ta�u es nedomāju par uzvaru vai zaudējumu. Vienalga, vai es kādu piekāvu vai piekāva mani, viņam bija jādabū savs kalts atpakaļ. Tas bija svarīgi. Vai saprotat?
- ����ķiet, ka saprotu, - Aomame sacīja. - Tomēr beigu beigās jūs viņu pametāt.
- ���Man vajadzēja dzīvot vienam. Es nevarēju mū�īgi būt viņam blakus. Es to nevarēju. Tas ir dabiski.
Aomame vēlreiz papleta un nopētīja labo plaukstu.
- ���Es vairākkārt esmu redzējusi jums rokās pelīti, vai to taisījis tas zēns?
- ���Jā, viņ� man vienu tādu maziņu uzdāvināja. Bēgot prom, paņēmu to līdzi. Man tā vēl tagad ir.
- ���Paklau, Tamaru, kāpēc jūs man to stāstāt? Jūs neesat no tiem tipiem, kas mēdz gari un bez jēgas izrunāties.
- ���Gribēju pateikt, ka vēl tagad par to puisi bie�i domāju, -Tamaru sadja. - Ne tā, ka es gribētu viņu atkal satikt vai kā tamlīdzīgi. Man nav īpa�as vēlē�anās ar viņu atkal tikties. Tagad satiekoties mums nebūtu, par ko runāt. Bet tā aina, kad viņ�, skatienu darbam piekalis, �izvelk� peles no koka, man spilgti palikusi atmiņā. Tā man ir viena no svarīgākajām ainām. Tā man kaut ko iemāca. Varbūt mēģina kaut ko iemācīt. Cilvēkam dzīvē to vajag. �ādas ainas, kuru jēgu ir grūti izskaidrot vārdiem. Mēs laikam dzīvojam, lai �o kaut ko saprastu. Es tā domāju.
~ Kaut kas līdzīgs mūsu dzīves pamatam?
- ���Varbūt.
- ���Man ari ir tāda aina.
- ���Glabājiet to.
- ���Es to glabāju, - Aomame sadja.
_
- ���Gribēju pateikt vēl kaut ko - es, dk spē�u, jūs aizstāvē�u. Ja vajadzēs kādu piekaut, lai kas tas būtu, ie�u kauties. Vienalga, vai vinnē�u vai zaudē�u, es jūs nepametī�u.
-�Paldies.
Pāris rāmas klusuma sekundes.
- ���Kādu laiku no dzīvokļa ārā neejiet. Ja tomēr jāiet, saprotiet, ka tur ārā ir d�ungļi.
- ���Skaidrs, - Aomame atteica.
Ar to saruna beidzās. Noliekot klausuli, Aomame pamanīja, dk de�i, pati to neapzinādamās, bija klausuli sa�ņaugusi.
Tamaru man teica, ka esmu kļuvusi par viņa ģimenes neatņemamu locekli, ka mūs saista nesaraujamas saites, vai tā bija viņa vēsts? Aomamei tā �ķita. Esam gandrīz vai asins saitēm vienoti. Aomame jutās pateiaga Tamaru par �o vēsti. Viņ� zināja, ka Aomamei sāksies grūti laiki. Un, tā kā viņa tagad bija uzņemta ģimenē, viņ� pamazām sāka atklāt viņai savus noslēpumus. Tomēr Aomami nomāca sajūta, ka �ādas attiecības draudēja ar zināmu vardarbību. Viņa bija pārkāpusi likumu, noslepkavojusi vairākus cilvēkus, un tagad viņu kāds meklēs un nogalinās, un �ī situādjā mūs tagad vieno. Ta�u, ja nebūtu slepkavību kā starpnieku, vai mums izveidotos tādas attiecības? Vai izdotos radīt �ādu saiti, ja es nebūtu nostājusies ārpus likuma? Tas laikam nāktos grūti.
Dzerdama tēju. viņa skatījās televīzijas ziņas. Par plūdiem Akasakas Micuke stadjā vairs neziņoja. Pa nakti ūdens bija izsūknēts, metro satiksme atjaunota, �īs ziņas jau piederēja pagātnei. Par �Pirmsākumu" vadoņa nāvi pasaulei vēl nebija paziņots. �o faktu zināja tikai da�i cilvēki. Viņa iztēlojās, kā augstas temperatūras krāsnī sadeg viņa līķis.
Ne kauli pāri nepalik�ot, Tamaru teica. Vairs nesaistīts ne ar svētību, ne cie�anām, viss pārvēr�as dūmos un izkūp rudenīgajā gaisā. Aomame iztēlojās �os dūmus kāpjam debesīs.
Par bestsellera �Gaisa kūniņa� bez vēsts pazudu�o septiņpadsmit gadus veco autori Fukaeri joprojām nekādu ziņu neesot. Fukaeri jeb Eriko Fukadas atra�anās vieta jau divus mēne�us neesot zināma. Policija, saņēmusi iesniegumu par personas pazu�anu, �o lietu cītīgi izmeklējot, ta�u pagaidām nekāda informācija atklātībā nav parādījusies. To paziņoja diktors. Ekrānā varēja redzēt grāmatveikala priek�plānā sakrautos �Gaisa kūniņas� kalnus. Veikalā pie sienas bija plakāts ar skaistās meitenes fotogrāfiju. Pārdevēja runāja televīzijas kanāla mikrofonā: �Grāmatu aizvien vēl izķer. Es pati ari to izlasīju. Ļoti interesants romāns, autorei ir ārkārtīgi bagāta iztēle. Es ceru, ka Fukaeri atra�anās vieta drīz noskaidrosies.�
�ajā ziņu raidījumā Fukaeri saistību ar reliģisko organizāciju �Pirmsākumi� īpa�i neuzsvēra. Pret reliģiskām organizācijām pla�saziņas līdzekļi izturējās piesardzīgi.
Lai kā ari būtu, Eriko Fukada ir pazudusi. Desmit gadu vecumā viņu izvaroja pa�as tēvs. Ja pieņem viņa teikto, tad �is akts bijis daudznozīmīgs. Tāpēc viņā iekļuvu�i little people. Katram bija sava loma - uztvērējs un raidītājs. Eriko Fukada bija �uztvērēja�, bet viņas tēvs - �raidītājs�. Tad viņ� sāka dzirdēt īpa�as balsis. Kļuva par little people pārstāvi, izveidoja reliģisko organizāciju �Pirmsākumi"-Pēc tam viņa no organizācijas aizgāja, un tajā brīdī aizsākās kustība pret little people. Viņa apvienojās ar Tfengo un uzrakstīja romānu �Gaisa kūniņa�, kas kļuva par bestselleru. Tagad viņa kaut kāda iemesla dēļ ir bezvēsts prombūtnē. Policija viņu meklē.
Savukārt viņa pati vakarvakarā noslepkavoja Eriko Fukadas tēvu, �Pirmsākumu" vadoni, nogalināja ar īpa�o ledus-drtnīti. Organizācijas biedri aizveda viņa līķi no viesnīcas un slepenībā to nokopa. Aomamei nebija ne jausmas, vai Eriko Fukadai ir zināms par tēva nāvi, un viņa nevarēja iedomāties, kā meitene to uzņems. Kaut ari es pati sev �ādu nāvi, nesāpīgu un �ēlsirdīgu, novēlētu, es tomēr ar �īm pa�ām rokām pārrāvu cilvēka dzīvību. Lai gan cilvēka dzīve ir vientulīga, tomēr tā nav izolēta. Kaut kādā veidā tā ir saistīta ar dtu cilvēku dzīvi. Ari par to man laikam jāuzņemas zināma atbildība.
Ari Tengo ir dziļi iesaistīts �ajā notikumā, Aomame domāja. Mūs vieno Eriko Fukadas esība. Uztvērējs un raidītājs. Kur tagad ir Tengo, ko dara? Vai viņ� ir saistīts ar Eriko Fukadas pazu�anu? Vai viņi joprojām darbojas kopā? Protams, televīzijas ziņās Tengo nepieminēja ne ar vienu vārdu. To, ka viņ� patiesībā ir �Gaisa kūniņas" autors, nezina neviens. Ta�u es zinu.
�ķiet, ka attālums starp mums pamazām sarūk. Kaut kādu apstākļu dēļ esam ierauti �ajā pasaulē, mūs velk iek�ā milzīgs atvars, nes tuvāk vienu otram. Laikam nāvīgs atvars. Ta�u vadonis teica, ka tik�anās bez nāvīgām beigām mums nav lemta. Tāpat kā bez vardarbības nebija iespējams izveidot skaidras attiecības.
Viņa vienreiz dziļi nopūtās. Tad paņēma uz galda nolikto Heckler &�Koch, pasvārstīja to rokās, sajuta tā auksto pieskārienu. Iztēlojās, kā iebā� to mutē, kā nospie� gaili.
Liela vārna pēk�ņi nolaidās uz balkona, uzmetās uz margām un vairākkārt spalgi noķērcās. Kādu bridi vārna un Aomame, katra savā stikla pusē, viena otru nopētīja.
Vārna, galvu pie�ķiebusi, lielām, spo�ām acīm vēroja istabu un Aomames kustības. �ķita, ka tā saprot, ko nozīmē ierocis
Aomamei rokā. Vārnas ir gudri putni. Saprot, ka �im metāla gabalam ir svarīga nozīme. Nesaprot, kāpēc, bet zina, ka tā ir.
Tad vārna, tikpat pēk�ņi kā parādījusies, spēji izpleta spārnus un aizlidoja. It kā būtu redzējusi visu, kas bija jāredz. Aomame piecēlās, izslēdza televizoru un nopūtās. Jācer, ka vārna nebija little people ok�ķeris.
Aomame dzīvojamā istabā uz paklāja izpildīja ierastos stiep�anās vingrojumus. Modja muskuļus veselu stundu. Tā viņa nogurs un arī laiks paies. Pēc kārtas izvingrināja visus ķermeņa muskuļus, smalki un pamatīgi. Viņa zināja katra muskuļa nosaukumu un funkdju, tie Aomamei bija kā prātā iekalti. Neizlaida nevienu. Sviedri lija aumaļām, sirds un elpo�anas orgāni darbojās, cik spēdami, apziņas kanāli pārslēdzās. Aomamei ausis dunēja pa�as asins plūsma, pa�as orgānu sūtītās bezvārdu vēstis. Sejas muskuļi savilkās grimasē, kamēr viņa centās �īs vēstis saprast.
Pēc tam viņa iegāja du�ā, noskaloja sviedrus. Uzkāpa uz svariem, pārbaudīja, vai nekas nav mainījies. Nostājās spoguļa priek�ā, pārliecinājās, ka gan krū�u izmērs, gan kaunuma apmatojums ir tāds pats, tad saviebās. Ikrita rituāls.
Iznākusi no vannas istabas, Aomame uzģērba ērtu treniņtērpu. Tad, laiku kavējot, vēlreiz rūpīgi izpētīja dzīvokli. Sākot ar virtuvi. Kādi ēdieni tur salikti, kādi trauki un virtuves piederumi. Tos visus pēc kārtas iegaumēja. Uzmeta plānu, kādā sedbā un kādus ēdienus gatavos. Pēc viņas aplēsēm, neizejot ārā no dzīvokļa, ar to varētu iztikt dienas desmit. Ja rīkotos apdomīgi un taupīgi, varētu izdzīvot ari divas nedēļas. Tik daudz ēdiena bija sarūpēts.
Pēc tam pārbaudīja pārējos krājumus. Rialetes papīrs, salvetes, mazgā�anas līdzekļi, atkritumu maisi. Viss bija ļoti apdomīgi iegādāts. Laikam gan tur piedalījusies sieviete.
Varēja manīt kārtīgas mājsaimnieces ieradumus. Ļoti rūpīgi izplānots, ko vajadzētu trīsdesmit gadus vecai veselai, vientuļai sievietei, kas te uzturēsies neilgu laiku. Vīrietis to nevarētu. Varbūt vērīgs un uzmanīgs gejs gan spētu.
Guļamistabas drēbju skapī bija palagi, segu un fiitonu pārvalki, spilvendrānas. Visiem bija jaunu, nelietotu mantu smar�a. Viss, protams, bija balts un bez rakstiem. Nekādu rotājumu. Nekādu personisko gaumi vai individualitāti te nevajadzēja.
Dzīvojamā istabā bija televizors, videomagnetofons, pla�u un kase�u atskaņotājs. Pie logam pretējās sienas bija koka plaukts vidukļa augstumā. Aomame pieliecās un atvēra tā durvis. Iek�ā bija sarindotas apmēram divdesmit grāmatas. Kāds nezināmais bija parūpējies, lai Aomame, �eit uzturoties, negarlaikotos. Cik uzmanīgi? Visas grāmatas bija dētajā iesējumā, jaunas, ne�ķirstītām lapām. Pārskatot nosaukumus, Aomame saprata, ka visas ir pēdējā laikā izdotas populāras grāmatas. Laikam gan atlasītas no lielas grāmatnīcas piedāvājuma, tomēr atlasē bija zināma kārtība. Pat ja tās nebija par viņu interesējo�ām tēmām, tomēr kāds prindps te bija. Puse - daiļliteratūra, puse -nozaru literatūra. Starp grāmatām bija ari �Gaisa kūniņa�.
Aomame strupi pamāja ar galvu, tad paņēma �o grāmatu un apsēdās dzīvojamā istabā uz dīvāna. Pār grāmatu krita maigie saules stari. Tā nebija bieza. Viegla, lieliem burtiem. Viņa paskatījās uz apvākojumu, nopētīja autori -Fukaeri, pasvārstīja grāmatu rokā, izlasīja reklāmas uz apliktās papīra joslas. Tad pasmar�oja grāmatu. Svaigas drukas smar�a. Tfengo vārds nekur neparādījās, tomēr tajā bija daļa no viņa. Grāmatā iespiestos teikumus rakstījis Tfengo. Viņa nomierinājās un at�ķīra pirmo lappusi.
Izstieptas rokas attālumā bija tējas tase un Heckler &�Koch.


18. NODAĻA Tengo Nerunīgais, vientuļais pavadonis

- Varbūt viņa ir pavisam tuvu, - Fukaeri, apak�lūpā iekodusi, pēc ilgām, nopietnām pārdomām, sadja.
Tengo, sakrustojis rokas uz galda, ieskatījās Fukaeri ads.
- ���Te tuvumā? Tu domā - Koendzi?
- ���No �ejienes var aiziet kājām.
Kā tu to vari zināt. Tengo gribēja pavaicāt. Ta�u diezin vai viņ� sagaidītu atbildi uz �o jautājumu. Tā viņ� pieņēma. Jāmeklē kādi konkrēti jautājumi, uz kuriem var atbildēt ar �jā� vai �nē".
-Ja meklētu �ajā apkārtnē, tad izdotos Aomami satikt? -Tengo jautāja.
Fukaeri papurināja galvu.
- ���Tāpat vien staigājot, nekas neiznāks.
- ���No �ejienes var kājām aiziet, bet, tāpat vien apkārt staigājot, viņu nevarēs atrast. Vai tā?
- ���Jo slēpjas.
- ���Slēpjas?
- ���Kā savainots kaķis.
Tengo iztēlē uzpeldēja aina, kā Aomame, sarāvusies kamoliņā, slēpjas kādā sapelēju�ā pa�obelē.
_
_ Kāpēc, no kā viņa slēpjas? - viņ� jautāja.
Saprotams, atbildes nebija.
_ Bet, ja reiz viņa slēpjas, tas nozīmē, ka viņai draud briesmas? - Tengo taujāja.
- ���Briesmas, - Fukaeri atkārtoja viņa teikto. Pēc tam saviebās kā bērns, kas ieraudzījis rūgtas zāles.
- ���Vai kāds viņu vajā? - Tengo uzdeva jautājumu.
Fukaeri tikai pielieca galvu. Tātad nezina.
- ���Bet visu laiku viņa nebūs te tuvumā.
- ���Laika nav bezgalīgi daudz.
- ���Nav bezgalīgi daudz.
- ���Bet viņa ir kaut kur paslēpusies kā savainots kaķis. Tāpēc te apkārt nestaigā.
- ���To viņa nedara, - skaistā meitene stingri noteica.
- ���Tātad man jāmeklē kādā īpa�ā vietā?
Fukaeri pamāja.
- ���Kāda īpa�a vieta tā varētu būt?
Veltīgi teikt, ka atbildes nebija.
- ���Jums par to cilvēku ir atmiņas, - Fukaeri pēc brī�a teica. - Varbūt tajās ir kaut kas noderīgs.
- ���Noderīgs, - Tengo sadja. - Vai tas nozīmē, ka atmiņās par viņu atradī�u kādu norādi par to, kur viņa slēpjas?
Fukaeri atbildes vietā viegli paraustīja plecus. Tajā laikam bija kāda apstiprino�as atbildes nianse.
- ���Paldies, - Tengo pateicās.
Fukaeri viegli pamāja kā apmierināts kaķis.
Tengo virtuvē gatavoja vakariņas. Fukaeri no pla�u plauktiņa ļoti rūpīgi izvēlējās plati. Pla�u nemaz nebija tik daudz, tomēr izvēlē�anās prasīja laiku. Pēc ilgām pārdomām viņa beigu beigās paņēma vecu Rolling Stones plati, uzlika uz atskaņotāja un nolaida adatu. Vidusskolas gados
viņ� bija to no kāda aizņēmies un nezin kāpēc tā ari nebija atdevis atpakaļ. Ļoti ilgi nebija to klausījies.
Mother's Little Helper un Ladyjane pavadībā Tengo gatavoja �ķiņķa, sēņu un brūno risu plovu, miso zupu ar tofu un jūraszālēm. Uzvārīja ziedkāpostu, piejauca karija mērces atlikumu. Pagatavoja kār�u pupiņu un lociņu salātus. Ēdiena gatavo�anu Tengo neizjuta kā apgrūtinājumu. Viņ� bija pieradis, gatavojot ēdienu, domāt. Par ikdieni�ķām lietām, par matemātikas problēmām, par romāniem, par metafiziskiem pieņēmumiem. Stāvot virtuvē un darbojoties, domas izdevās daudz labāk sakārtot nekā bezdarbībā. Ta�u, lai dk viņ� domātu, Fukaeri pieminēto �īpa�o vietu� nekādi nespēja iztēloties. Tas bija veltīgi, tāpat kā censties ieviest kārtību tur, kur tās nekad nav bijis. Veltas pūles.
Abi apsēdās pie galda viens otram pretī un vakariņoja. Nekādas sarunas neuzsāka. Kā apnikuma stadiju sasniedzis laulāts pāris viņi klusēdami ēda un katrs domāja savas domas. Vai ari neko nedomāja. Vismaz attiecībā uz Fukaeri to bija grūti noteikt. Pēc vakariņām Tengo dzēra kafiju, bet Fukaeri paņēma no ledusskapja pudiņu. Lai ko viņa ēstu, sejas izteiksme nemainījās. Varēja tikai redzēt, ka viņa ko�ļā.
Tengo apsēdās pie rakstāmgalda. Viņ� gribēja sekot Fu-kaeri norādījumiem un atcerēties Aomami.
Jums par to cilvēku ir atmiņas. Varbūt tajās ir kaut kas noderīgs.
Ta�u Tengo nespēja koncentrēties uz �o uzdevumu. Skanēja cits Rolling Stones albums. Little Red Rooster, koncerts, kad Miks D�egers, klausoties Chicago Blues, iegrima ekstāzē. Tīri labi. Ta�u �ī mūzika nerosināja uz dziļām pārdomām un atmiņu vētī�anu. Rolling Stones nebija �ādas noskaņas
grupa. Viņ� nolēma, ka vajadzētu kaut kur vienatnē klusībā padomāt.
- ���Es uz bridi izie�u, - Tengo sadja.
Fukaeri, paņēmusi rokās, pētīja Rolling Stones plati. Piekrīto�i pamāja.
- ���Durvis nevienam vaļā never, - Tengo noteica.
Tengo uzvilka tum�zilu T kreklu ar garām piedurknēm, haki krāsas kokvilnas bikses, no kurām gludinā�anas pēdas bija pilnīgi pagaisu�as, sporta kurpes un devās uz stadjas pusi. Tur iegriezās mazā krodziņā �Mie�u galva�. Pasūtīja izlejamo alu. Krodziņā varēja dabūt dzērienus un vieglas uzkodas. Mazs krodziņ�, ja te sanāca divdesmit viesu, tas jau bija pārpildīts. Viņ� agrāk jau te bija vairākas reizes iegriezies. Vēlu vakarā, kad sapulcējās jaunie�u kompānijas, te gāja skaļi, bet laikā starp septiņiem un astoņiem bija salīdzino�i klusi un mierīgi. Tengo viens pats apsēdās stūri, dzēra alu un lasīja grāmatu. Viņ� nezināja, kā radies krodziņa nosaukums, kaut gribēja to noskaidrot. Varētu pavaicāt ofidantiem, bet viņ� nebija radis uzsākt sarunas ar nepazīstamiem cilvēkiem. Pat nezinot krodziņa nosaukuma izcelsmi, te viņ� jutās labi. Patīkams krodziņ� ar nosaukumu �Mie�u galva�.
Par laimi, mūziku krodziņā nespēlēja. Tengo apsēdās pie galdiņa loga tuvumā, dzēra Carlsberg izlejamo alu un, ēzdams riekstus no mazas bļodiņas, domāja par Aomami. Atceroties Aomami, nācās ari atgriezties laikā, kad pats bija desmit gadus vecs. Vēlreiz pieredzēt pagrieziena punktu savā dzīvē. Desmit gadu vecumā Aomame saņēma viņa roku, un pēc tam viņ� atteicās iet kopā ar tēvu ievākt NHK abonentmaksu. Pavisam drīz pēc tam ari piedzīvoja pirmo erekdju un ejakulādju. Tfengo tas bija viens no
pagrieziena punktiem dzīvē. Protams, �īs pārmaiņas būtu notiku�as ari tad, ja Aomame nebūtu saņēmusi viņa roku Ta�u Aomame viņu iedro�ināja, pasteidzināja �īs pārmaiņas. Viegli pagrūda no mugurpuses.
Viņ� papleta kreiso plaukstu un ilgi to pētīja. Desmitgadīgas meitenes pieskāriens dziļi viņā kaut ko izmainīja. Loģiska izskaidrojuma tam nebija. Ta�u tajā brīdī abi pilnīgi dabiski viens otru saprata, pieņēma. Glu�i brīnumaini, pilnībā. Cilvēka mū�ā tā bie�i nenotiek. Nē, iespējams, tas notiek tikai vienreiz mū�ā. Ta�u Tfengo tajā bridī nebija spējis aptvert, ka �im notikumam ir konkrēta nozīme. Ne tikai tajā bridī. Vel nesen viņam nebija patiesas skaidrības par �ī mirkļa nozīmi. Viņ� bija tikai glabājis sirdī neskaidru �īs meitenes tēlu.
Tagad viņa ir trīsdesmit gadus veca, izskats noteikti ļoti mainījies. Gara auguma, kuplām krūtīm, dtu matu griezumu. Ja pametusi Jehovas lieciniekus, tad tagad ari krāsojas. Valkā izsmalcinātas, dārgas drēbes. Tomēr Tengo nespēja iztēloties Aomami, ģērbu�os Calvin Klein kostīmā, ejam augstpapē�u kurpēm kājās. Ta�u tā varētu būt. Pieaugot cilvēks mainās. Varbūt �obrid viņa ir te, �ajā krodziņā, un viņ� diez vai to pamanītu.
Tengo iztuk�oja alus glāzi, vēlreiz pārlaida skatienu apkārtnei. Viņa ir tepat tuvumā. Kājām noejamā attālumā. Fukaeri tā teica. Un Tengo ticēja Fukaeri teiktajam. Ja reiz viņa tā saka, tad dro�i vien tā ari ir.
Ta�u krodziņā bez Tengo bija vēl tikai jauns pāris, �ķiet, studenti, sēdēja pie bāra letes un, galvas kopā sabāzu�i, kaut ko aizrautīgi un noslēpumaini apsprieda. Noskatoties viņos, Tengo ļoti noskuma. Iedomājās, ka ir viens pats �ajā pasaulē. Nesaistīts ne ar vienu.
Tengo lēni aizvēra ads, sakoncentrējās un mēģināja vēlreiz atsaukt atmiņā ainu pamatskolas klasē. Vakarnakt
briesmīgā pērkona negaisa laikā kopā ar Fukaeri viņ�, aizvēris acis, tur atgriezās. Reāli un konkrēti. Pateicoties tam, �īs atmiņas bija spilgtas, atjaunotas. It kā vakamakts lietus būtu aizskalojis uz tām sakrāju�os putekļus.
Tuk�o klasi pildīja nemiers, cerības un bailes, viņi kā mazi, bikli dzīvnieciņi stāvēja starp da�ādajiem priek�metiem. Nenotīrītā tāfele ar uzrakstītiem rēķiniem, nodeldētais krita gabaliņ�, saulē izbaloju�ie lētie aizkari, puķes vāzē uz skolotāja galda (viņ� aizvien vēl nezināja, kā tās puķes sauc), pie sienas piespraustie skolēnu zīmējumi, aiz skolotāja galda pakārtā pasaules karte, grīdas vaska smar�a, plīvojo�ie aizkari, skaļās balsis aiz loga... �o ainu Tengo precīzi atsauca atmiņā. Vienā bridī atgriezās visas tajā mirklī ietvertās priek�nojautas, plāni un mīklas.
To pāris sekun�u laikā, kamēr Aomame turēja viņa roku, Tengo diezgan daudz pamanīja. Un visu kā fotoobjektīvs saglabāja tīklenē. Viņam �ī kļuva par būtisku ainu, kas lāva izturēt grūtos pusaud�a gadus. �ī aina bija saistīta ar viņas rokas spēcīgo tvērienu. Viņas labā roka laikā, kad Tengo moko�i kļuva par pieaugu�o, nemitīgi iedro�ināja. Viss kārtībā, es tev esmu, �ī roka vēstīja.
Tu neesi viens pats.
Fukaeri sacīja, ka viņa slēpjoties. Kā savainots kaķis.
Ja tā padomā, dīvaina, nejau�a sakritība. Ari Fukaeri slēpjas te tuvumā. Nesper ne soli ārpus Tengo dzīvokļa. �ajā Tokijas nostūrī slēpjas divas sievietes. Bēg no kaut kā. Abas ir de�i saistītas ar Tengo. Vai tam ir kāds kopējs iemesls? Vai ari nekas vairāk kā sagadī�anās?
Protams, viņam nebija atbildes. Jautājums bija tikai parādījies kaut kur tālumā. Kā vienmēr bija pārāk daudz jautājumu un pārāk maz atbil�u.
Kad Tengo bija izdzēris alu, pienāca jauns oficiants un apvaicājās, vai viņ� vēl kaut ko vēlas. Tengo nedaudz vilcinājās, tad pasūtīja burbonu ar ledu un vēl riekstu maisījumu. No burboniem esot tikai Four Roses, vai derēs? Tengo bija vienalga, jebkur� burbons būs labs. Tad viņ� atsāka domāt par Aomami. No krodziņa virtuves dziļumā plūda picas smar�a.
No kā gan Aomame slēpjas? Vai bēg no tiesībsargājo�ām iestādēm? Ta�u Tengo nespēja iedomāties, ka viņa būtu kļuvusi par noziedznieci. Nē, ne no policijas. Lai kur� vai kas vajātu Aomami, tie stāv likumam pretējā pusē.
Tengo pēk�ņi iedomājās, vai tikai viņi nebūs tie pa�i Fukaeri vajātāji. Little people? Bet kādēļ, kāpēc little people lai vajātu Aomami?
Ta�u, ja patie�ām pieņem, ka viņi meklē Aomami, tad varbūt iemesls esmu es pats. Viņ�, protams, nesaprata, kāpēc kļuvis par �āda notikumu pavērsiena iemeslu. Pa�am to neizprotot, viņ� bija iedarbinājis kaut kādu spēku, kas vilka Aomami tuvāk.
Kaut kādu spēku?
Viņ� nopētīja savas rokas. Nesaprotu. Kur manī varētu rasties �āds spēks?
Viņam atnesa Four Roses ar ledu. Jaunu porciju riekstu. Viņ� iedzēra malku burbona, paņēma no bļodiņas sauju da�ādu riekstu un sakratīja tos rokā kā metamos kauliņus.
Lai kā ari būtu, Aomame ir kaut kur �ajā pilsētā. No �ejienes kājām noejamā attālumā. Fukaeri tā teica. Un Ttengo viņai ticēja. Ja kāds vaicātu - kāpēc, viņam būtu grūti atbildēt. Bet tik un tā - ticēja. Bet kā meklēt, kur Aomame paslēpusies? Pat ja cilvēks dzīvo parastu, atklātu dzīvi sabiedrībā, viņu nav nemaz tik viegli atrast. Bet, ja apzināti slēpjas, tad tas kļūst jau gandrīz neiespējami Nevar
ta�u viņ� staigāt apkārt ar ruporu rokā, saucot viņas vārdu. Apkārtējie tam pievērstu uzmanību, un, iespējams, tā Tengo viņu pakļautu vēl lielākām briesmām.
jābūt vēl kaut kam, man tas noteikti jāatceras, Tengo domāja.
�Jums par to cilvēku ir atmiņas. Varbūt tajās ir kaut kas noderīgs,�' Fukaeri teica. Ta�u, pat pirms viņa to pateica, Tengo visu laiku bija tāda sajūta, ka viņ� kaut ko ļoti svarīgu atmiņās par Aomami nav pamanījis. �ī sajūta kā sīks, kurpē iekritis akmentiņ� ik pa brīdim nedeva viņam mieru. Neskaidra, bet ļoti spēdga sajūta.
Tengo, kā tāfeli noslauddams, atbrīvojās no visām domām, tad mēģināja vēlreiz atdzīvināt atmiņas. Par Aomami, par sevi, par to, kas bija ap viņiem, kā zvejnieks ielaida tīklu un uzmanīgi pārmeklēja dūņas upes dibenā. Cītīgi vilka ārā visu pēc kārtas. Galu galā - tas viss notika pirms divdesmit gadiem. Lai ari cik spilgti viņ� atcerējās �o ainu, konkrētības tai pietrūka.
Tomēr jāatceras kaut kas, līdz �im nepamanītais kaut kas. Turklāt tūlīt pat. Jo viņam jāatrod kaut kur �ajā pilsētā paslēpusies Aomame. Ja tic Fukaeri teiktajam, bezgalīgi daudz laika viņam nav. Turklāt Aomami kāds vajā.
Viņ� sāka domāt par skatieniem. Ko Aomame tur redzēja? Un ko redzēja viņ� pats? Mēģināja atsaukt atmiņā laika plūsmu un skatienu virzību.
Meitene, saņēmusi Tengo roku, de�i skatījās viņam ads. Skatienu nenovērsa ne uz mirkli. Ttengo sākumā viņas rīcības jēgu nemaz nesaprata, raudzījās viņai ads, it kā lūdzot paskaidrojumus. Tam jābūt kaut kādam pārpratumam. Notikusi kaut kāda kļūda. Tā Ttengo domāja. Ta�u tas nebija ne pārpratums, ne kļūda. Meitene skatījās viņā ārkārtīgi dziļām, neizdibināmām acu zīlītēm. Tik dziļu, tik
skaidru skatienu viņ� nekad dzīvē nebija redzējis. Dzidrs kā dziļ�, bezdibenīgs avots. Ja pārāk ilgi tajā skatītos, tas ievilktu sevī. Tāpēc viņ� novērsa skatienu. Nespēja citādi.
Vispirms viņ� nopētīja dēļu grīdu, tad tuk�ās klases durvis, pēc tam mazliet pagrieza galvu un skatījās ārā pa logu. Aomame visu �o laiku savu skatienu neatrāva no viņējā. Viņa sekoja Tengo skatienam, kad viņ� raudzījās ārā pa logu. Skatiens svilināja viņam ādu. Un viņas pirksti tikpat stingri turēja Tengo roku, satvēriens neatslāba, tā spēks nesamazinājās. Viņai nemaz nebija bail. Viņai ne no kā pasaulē nebija jābaidās. Un viņa it kā caur pirkstu galiem mēģināja �o noskaņojumu nodot arī Tengo.
Pēc uzkop�anas klasē logs bija pla�i atvērts, lai ieplūstu svaigs gaiss. Vēj� plivināja baltos aizkarus. Aiz loga pletās debesis. Jau decembris, bet pārāk auksti nebija. Augstu debesīs peldēja mākoņi. Pilnīgi balti mākoņi, kā rudens pēdējās atvadas. Tie izskatījās kā tikko ar otu uzgleznoti. Un tur kaut kas bija. Kaut kas peldēja aiz mākoņiem. Saule? Nē, kaut kas cits. Saules tur nebija.
Tengo aizturēja elpu, piespieda pirkstus pie deniņiem, mēģināja ieskatīties vēl dziļāk atmiņās. Atrast kādu smalku pavedienu, kas tās saistītu ar �odienu.
Jā, tur bija mēness.
Vēl nebija satumsis. Bet debesīs vīdēja mēness. Trīs ceturtdaļas no pilnmēness. Tengo �ķita, ka tik spilgtu, tik lielu un mirdzo�u mēnesi vēl nekad nav redzējis. Viņ� to atcerējās. �is nejutīgais, pelēkais klints gabals it kā neredzamā virvē bija iekārts debesīs. Kaut kādā ziņā tas �ķita mākslīgs. Paskatoties uz to, likās, ka tas ir kādai lugai izgatavots rekvizīts. Ta�u mēness, protams, bija īsts. Saprotams. Nevienam ta�u nav vaļas kārt debesīs mākslīgu mēnesi.

Tengo pēk�ņi attapās, ka Aomame vairs neskatās viņam ads. Viņa raudzījās tajā pa�ā virzienā, kur skatījās Ttengo. Viņa, tāpat kā Tengo, vērās �ajā mēnesī, kas pēcpusdienā bija parādījies pie debesīm. Cie�i turēdama Tengo roku, ļoti vērīgu skatienu. Tengo vēlreiz ieskatījās viņai ads. Viņas acu zīlītes vairs nebija tik dziļas, tik mirdzo�as kā iepriek�. Tagad tās �ķita gandrīz vai kristāliskas. Tās gan spo�i spīdēja, bet vienlaikus tajās bija ari kaut kas skarbs, kā sarma. Tengo nespēja aptvert, ko tas varētu nozīmēt.
īsi pēc tam meitene kaut ko skaidri izlēma. Pēk�ņi atlaida Ttengo roku, uzgrieza viņam muguru un, nepateikusi ne vārda, izsteidzās ārā no klases. Atpakaļ nepaskatījusies, pameta Tengo stāvam tuk�ajā klasē.
Tengo atvēra ads, atslābināja apziņu, dziļi ieelpoja, tad iedzēra malku burbona. Izbaudīja, kā tas izslīd cauri rīklei un barības vadam. Tad vēlreiz ieelpoja un izelpoja. Aoma-mes stāvu vairs neredzēja. Viņa bija uzgriezusi muguru un izgājusi ārā no klases. Un pazudusi ari no viņa dzīves.
Divdesmit gadus sena pagātne.
Mēness, Tengo nodomāja.
Es toreiz redzēju mēnesi. Un Aomame ari redzēja to pa�u mēnesi. Trijos pēcpusdienā pie gaisām debesīm pelēks klints gabals. Nerunīgais, vientuļais pavadonis. Mēs abi stāvējām līdzās un noskatījāmies �ajā mēnesī. Bet ko tas īsti nozīmē? Vai mēness parādīs man ceļu pie Aomames?
Ttengo pēk�ņi iedomājās, ka tobrīd Aomame laikam mēnesim kaut ko uzticēja. Tie izveidoja kādu slepenu saiti. Uz �ādu domu viņu uzvedināja tas, dk Aomame vērīgi, nopietni noskatījās mēnesī.
Viņ�, protams, nezināja, ko Aomame tobrīd apsolīja mēnesim. Ta�u spēja iedomāties, ko mēness varēja dot
Aomamei. Laikam gan tīru vientulību un mieru. Vislabāko ko mēness var dot cilvēkiem.
Tengo samaksāja rēķinu un izgāja no �Mie�u galvas". Tad paskatījās aug�up debesīs. Mēnesi neredzēja. Debesis bija skaidras, un kaut kur mēnesim vajadzētu būt. Ta�u apkārt slējās augstceltņu biroju ēkas un aizsedza skatu uz mēnesi. Viņ� sabāza rokas kabatās un, meklēdams mēnesi, sāka staigāt pa ielām. Vietu, kur skats nebūtu aizsegts, nekur nemanīja. Koendzi �ādu vietu nebija daudz. Te bija ļoti līdzens, pat nieka pakalnu bija grūti atrast. Nekādu paaugstinājumu nebija. Pārlaidis skatienu visām �etrām debespusēm, viņ� nodomāja, ka vajadzētu uzkāpt uz kādas augstceltnes jumta. Ta�u tuvumā nemanīja nevienu namu, kur to varētu izdarīt.
Tā klaiņodams, Tengo pēk�ņi atcerējās, ka tepat tuvumā ir rotaļlaukums. Viņ� pastaigājoties bija gājis tam garām. Laukums nebija liels, ta�u tur jābūt slidkalniņam. Ne pārāk augstam, tomēr, ja uzkāptu tajā, varbūt debesis redzētu labāk. No turienes tomēr pavērtos labāks skats nekā no zemes. Viņ� devās rotaļlaukuma virzienā. Rokaspulkstenis rādīja, ka ir gandrīz astoņi.
Rotaļlaukumā neviena nebija. Pa�ā vidū bija augsta laterna, kas izgaismoja visus rotaļlaukuma stūrī�us. Tur auga lielas gobas. Biezā lapotne vēl zaļoja. Bija arī pāris zemāku krūmu, dzeramā ūdens strūklaka, soli, �ūpoles un slidkalniņ�. Bija ari publiskā tualete, ta�u to pēc saulrieta pilsētas pārvaldes darbinieki slēdza. Laikam lai klaidoņi netiktu iek�ā. Pa dienu rotaļlaukumā spēlējās bērni, kas vēl negāja bērnudārzā, jaunās māmiņas dzīvi tērgāja. Ttengo �o ainu bija vairākkārt vērojis. Ta�u pēc saulrieta viņ� �eit nebija bijis.
Tengo uzkāpa slidkalniņā, nostājās tur un paskatījās debesīs. Uz ziemeļiem no rotaļlaukuma slējās jauna se�-stāvu māja. Agrāk tās te nebija. Laikam nesen uzcelta. �ī māja kā mūris nosedza skatu uz ziemeļiem. Ta�u uz citām pusēm bija tikai zemi biroju nami. Tengo uzmanīgi paskatījās apkārt un dienvidu pusē pamanīja mēnesi. Tas spīdēja virs vecas divstāvu mājas jumta. Tris ceturtdaļas no pilnmēness. Tie�i tāpat kā pirms divdesmit gadiem, Tengo iedomājās. Tikpat liels, tāda pati forma. Sakritība. Laikam.
Ta�u rudens sākuma debesīs mēness spīdēja spo�i. Tas izstaroja �im gadalaikam neraksturīgu maigu siltumu. Atstāja pavisam dtādu iespaidu nekā tas decembra pēcpusdienā redzētais mēness. Maigā un dabiskā gaisma nomierināja dvēseli tāpat kā skaidra ūdens straume vai koka lapu liega �alkoņa.
Tengo, vēl arvien stāvēdams uz slidkalniņa, ilgi vērās �ajā mēnesī, kamēr uz septītā loka ceļa da�ādu izmēru riepu �vīkstoņa sajaucās un dārdēja kā jūra. �ī skaņa atsauca atmiņā pansionātu �ibā, kur mita viņa tēvs.
Pilsētas pasaulīgā gaisma kā aizvien izdzēsa zvaig�ņu mirdzumu. Kaut ari debesis bija skaidras un dzidras, varēja saredzēt tikai da�as īpa�i spo�ās zvaigznes. Ta�u mēness bija skaidri redzams. Tas rāmi pacēlās virs griezīgajām gaismām, trok�ņa un piesārņojuma. Sasprindzinot ads, varēja saredzēt tā milzīgo krāteru un ieleju mestās dīvainās ēnas. Aizrautīgi vērojot mēnesi, Tengo modās kaut kādas pirmatnējas atmiņas. Kop� tiem laikiem, kad cilvēkiem vēl nebija ne uguns, ne darbarīku, ne valodas, mēness bijis viņu sabiedrotais. Tas kā debesu laterna izgaismoja tum�o pasauli un kliedēja viņu bailes. Dilstot un augot radīja cilvēkiem priek�statu par laiku. Ari mūsdienās, kad tumsa no tik daudzām vietām ir padzīta, cilvēkiem gēnos ir saglabājusies pateicība mēnesim par tā devumu. Kopīgas, siltas atmiņas.
Tengo iedomājās, ka sen nebija �ādi skatījies uz mēnesi. Nez kad pēdējo reizi? Dzīvojot steidzīgo pilsētas dzīvi, vienmēr sanāk skatīties tikai sev zem kājām. Aizmirstas pacelt skatienu pret debesīm.
Tad Tengo pamanīja, ka debesīs nedaudz tālāk no �ī mēne�a ir vēl viens. Sākumā viņam �ķita, ka tas ir acu apmāns. Ilūzija, ko rada gaismas lau�ana. Ta�u, lai cik rei�u viņ� skatītos, otra mēness aprises debesīs neizgaisa. Viņ� uz brīdi zaudēja valodu, viegli pavēris muti, apjucis skatījās turp. Nespēja aptvert, ko īsti redz. Redzētais un fakti nesavienojās. Glu�i tāpat kā idejas ar vārdiem.
Vēl viens mēness?
Viņ� aizvēra ads un ar abām rokām saberzēja vaigus. Kas ar mani notiek, Tengo nodomāja. Tik daudz nemaz neizdzēru. Viņ� lēni ieelpoja, lēni izelpoja, pārliecinājās, ka ir pie skaidras apziņas. Aizvērtām acīm mēģināja pārbaudīt, vai zina, kas viņ� īsti ir un kur atrodas. Tūksto� deviņi simti astoņdesmit ceturtā gada septembris, Tengo Kavana, Sugi-nami priek�pilsēta, Koendzi, rotaļlaukums, skatos debesīs.
Tad rāmi atvēra ads un vēlreiz paskatījās debesīs. Vēsi un uzmanīgi. Ta�u tur patie�ām bija divi mēne�i.
Tas nebija acu apmāns. Itengo ilgi noturēja labo roku sa�ņaugtu dūrē.
Mēness vēl aizvien bija nerunīgs. Ta�u vientuļ� vairs nebija.


19. NODAĻA Aomame Kad daughter modīsies

�Gaisa kūniņa� vēstīja kādu fantastisku stāstu, un īstenībā to bija viegli lasīt. Grāmata bija uzrakstīta, it kā atdarinot desmitgadīgas meitenes runas veidu. Bez sare�ģītiem vārdiem, bez uzsvērtas loģikas, bez vienmuļiem paskaidrojumiem, bez izmeklētiem izteikumiem. No sākuma līdz beigām stāsts bija pasniegts no meitenes skatpimkta. Valoda bija viegli uztverama, skaidra, tīkami skanēja, turklāt vispār nekas netika paskaidrots. Meitene tikai plūsto�i atstāstīja pa�as acīm redzēto. Neapstājoties un nevaicājot: �Kas tagad notiks?", �KO tas viss nozīmē?�, viņa lēni, bet apņēmīgi virzījās uz priek�u. Lasītājs pieņēma viņas redzējumu, sekoja viņai. Pavisam dabiski. Un tad pēk�ņi attapās, ka ir nonācis citā pasaulē, �eit neeso�ā pasaulē. Pasaulē, kur little people taisa gaisa kūniņu.
Jau pirmās desmit izlasītās lappuses atstāja uz Aomami spēcīgu iespaidu. Ja �os teikumus rakstījis Tengo, tad viņ� patie�ām ir talantīgs rakstnieks. Aomame zināja, ka Tengo ir īpa�i apdāvināts matemātikā. Skolā viņu dēvēja par brīnumbērnu, viņ� spēja atrisināt pat tādus sare�ģītus matemātikas uzdevumus, kas pieaugu�ajiem nebija pa spēkam.
Viņam bija izcilas sekmes ne tikai matemātikā, ari pārējos eksaktajos priek�metos viņ� krietni apsteidza citus bērnus. Liela auguma, labs sportists. Ta�u viņa neatcerējis ka Tengo būtu padevusies rakstī�ana. Iespējams, tolaik, matemātikas aizēnots, �is talants palika nepamanīts.
Bet varbūt Tengo vienkār�i pārstāstījis meitenes teikto. Varbūt viņa oriģinalitāte tur nemaz neparādās. Tabi Aomamei �ķita, ka tā vis nebūs. �eit rakstītais it kā bija vienkār�s un neaizsargāts, ta�u, lasot vēlīgāk, kļuva skaidrs, ka teikumi ir rūpīgi izplānoti un pārdomāti. Liekvārdību nekur nemanīja, bet vienlaikus ari viss vajadzīgais bija uzrakstīts. Kaut ari izteiksmes veids bija lakonisks, apraksti bija precīzi un niansēti. Ta�u vairāk par visu �ajos teikumos varēja just brīni�ķīgu melodiju. Pat nelasot skaļi, tā dziļi atbalsojās lasītājā. Septiņpadsmit gadus vecai meitenei nebūtu pa spēkam uzrakstīt �ādus plūsto�us teikumus.
Tā nospriedusi, Aomame lasīja tālāk.
Galvenā varone ir desmit gadus veca meitene. Viņa dzīvo kādā mazā �kopienā� kalnos. Ari viņas tēvs un māte dzīvo �ajā kopienā. Ne brāļu, ne māsu viņai nav. Drīz pēc piedzim�anas viņa pārvesta uz �o vietu, tāpēc pasauli nemaz nepazīst. Ģimene ir aizņemta ikdienas darbos, un viņiem trijatā reti izdodas mierīgi parunāties. Tomēr attiecības ģimenē ir labas. Pa dienu meitene iet uz apkaimes tuvējo skolu, bet abi vecāki strādā lauku darbus. Kopienā ari bērni palīdz lauku darbos, kad vien viņiem ir brīvs laiks. Kopienā dzīvojo�ie pieaugu�ie nicina ārpasaules dzīvesveidu. Viņi bie�i runā par to, ka �ī viņu kopiena esot maza, skaista sala, kas peldot �ajā kapitālisma jūrā, tā esot cietoksnis. Meitene nezina, kas tas �kapitālisms� tāds ir (reizēm lielie runā ari par �materiālismu�). Ta�u tādos brī�os pieaugu�o
balsis ieskanas nicinājums, tāpēc �ķiet, ka tas ir kaut kas pretējs dabiskajam un pareizajam, ka tas ir kroplīgs darbības veids. Lai pasargātu sevi un savu domā�anas veidu, no �īs pasaules ir pēc iespējas jāvairās, tā meitenei mācīts. jo tā varētu samaitāt viņas dvēseli.
Kopienu veido apmēram piecdesmit salīdzino�i jauni cilvēki, bet tā sa�ķēlusies divās grupās. Vienas grupas mērķis ir revolūcija, bet otras - miers. Meitenes vecāki ir otrajā grupā. Tēvs �ajā grupā ir visvecākais, un viņam savulaik bijusi noteico�ā loma kopienas dibinā�anā.
Saprotams, ka desmitgadīga meitene nevar loģiski izskaidrot abu �o grupu nostāju. Viņa ari īsti nesaprot, kāda ir at�ķirība starp revolūciju un mieru. Rodas iespaids, ka revolucionāriem ir mazliet kantaināka domā�ana, bet mierīgajiem - apaļīgāka. Domā�anai var būt da�ādas formas un da�ādi toņL Turklāt tā, glu�i kā mēness, pieaug un dilst.
Tik daudz viņa saprot.
Par kopienas dibinā�anas apstākļiem meitene neko nezina. Tikai to, ka pirms desmit gadiem, drīz pēc viņas piedzim�anas, sabiedrībā bijusi liela kustība, cilvēki pametu�i savu pilsētas dzīvi un pārcēlu�ies uz neatkarīgiem ciematiem kalnos, to viņa ir dzirdējusi. Par pilsētu viņa neko daudz nezina. Ar vilcienu braukusi nav, liftā kāpusi nav, par trim stāviem augstāku māju redzējusi nav. Ir daudz nesaprotamu lietu. Viņa saprot tikai to, kas ir adm saredzams un ar roku aizsniedzams tuvējā apkārtnē.
Ta�u, neraugoties uz ierobe�oto redzesloku un neiz-skaistināto valodu, viņai izdodas ļoti dabiski aprakstīt �īs mazās kopienas uzbūvi un kopainu, tajā dzīvojo�o cilvēku darbības un domā�anas veidu.
Kaut ari kopienas locekļu viedokļi at�ķiras, viņus vieno spēcīga solidaritāte. Kopienas cilvēki apzinās, ka
norobe�o�anās no kapitālisma sistēmas bijis labs darbs un, lai ari viņu domā�anas veids un nianses kaut kādā mērā at�ķiras, viņiem jādzīvo �eit kopā, plecu pie pleca. Dzīve ir skarba. Cilvēki strādā katru dienu bez apstājas, audzē dārzeņus un tos iemaina apkārtnē dzīvojo�ajiem pārpalikumu pārdod, cik vien iespējams, izvairās patērēt masu produkciju, dzīvo saskaņā ar dabu. Nepiecie�amās elektroierīces viņi savāku�i salauztas no izgāztuvēm un salaboju�i, valkā tikai vecas, dtu izmestas drēbes.
Ir cilvēki, kuri, nespēdami pierast pie tik �ķīstas dzīves un smagās ikdienas, kopienu pamet, bet ir ari tādi, kuri, par to uzzināju�i, pievienojas. Jaunpienācēju ir vairāk nekā aizgāju�o. Tā pamazām kopienas locekļu skaits pieaug. Patīkama attīstība. Ciematā, kurā viņi dzīvo, vēl pietiek māju, kuras var savest kārtībā, lai tur dzīvotu. Ari apstrādājamu lauku netrūkst. Tāpēc te labprāt pieņem jaunas darba rokas.
Tur dzīvo ari astoņi desmit bērni. Liela daļa no viņiem dzimu�i kopienā, bet galvenā varone ir vecākā. Bērni apmeklē vietējo pamatskolu. Visi kopā iet uz skolu, visi kopā atgrie�as mājās. Bērniem jāiet skolā. Tas noteikts likumā. Turklāt ari kopienas dibinātāji labi apzinās, ka bez draudzīgām attiecībām ar vietējiem iedzīvotājiem viņiem nepastāvēt. Ta�u apkaimes bērni izjūt nepatiku pret kopienas bērniem un vai nu turas no viņiem pa gabalu, vai par viņiem ņirgājas. Kopienas bērni parasti darbojas kopā. Bērni apvienojas, lai sevi pasargātu. Pret fiziskiem uzbrukumiem un pret dvēseles samaitā�anu.
Tad kopiena izveido pati savu skolu, un kopienas locekļi pēc kārtas māca bērnus. Lielākajai daļai no viņiem ir augstākā izglītība, ir ari cilvēki ar skolotāja kvalifikāciju, tāpēc to nav grūti izdarīt. Viņi izveido pa�i savas mācību grāmatas, iemāca pamatprasmes - lasīt, rakstīt un rēķināt. Māca
ari fizikas, ķīmijas, fizioloģijas un bioloģijas pamatus. Māca par pasaules uzbūvi. Pasaulē esot divas sistēmas - kapitālisms un komunisms, �īs sistēmas viena otru ienīstot. R�u tām abām esot lielas problēmas, un kopumā jāteic, ka pasaule ejot nepareizā virzienā. Komunisms sākotnēji bijusi teorija ar lieliskiem ideāliem, bet savtīgi politiķi to beigu beigās ievirzīju�i pa nepareizu ceļu. Meitenei tika rādīta viena �āda "savtīga politiķa� fotogrāfija. Viņa �o vīrieti - ar lielu degunu un melnām ūsām - uztvēra kā pa�u sātanu.
Kopienā televizora nav, radio drīkst klausīties tikai īpa�os gadījumos. Laikrakstus un �urnālus nepasūta. Ja uzskata, ka kādas ziņas ir svarīgas, tad tās mutiski pavēsta koptelpā vakariņu laikā. TUr sapulcēju�ies ļaudis tad uz katru jaunumu reaģē vai nu ar gavilēm, vai nopēlumu. Sa�utuma izpausmju ir daudz vairāk nekā piekri�anas. 15 ir meitenes vienīgā saskarsme ar pla�saziņas līdzekļiem. Viņa ne reizi mū�ā nav skatījusies filmu. Mangas nav lasījusi. Drīkst klausīties tikai seno garīgo mūziku. Koptelpā ir stereoiekārta un da�as savāktas un �urp atvestas plates. Brīvajā laikā viņa var klausīties Brāmsa simfonijas, �ūmaņa skaņdarbus klavierēm, Baha ērģeļmūziku. Tā kļūst par meitenes vissvarīgāko un vienīgo baudu.
Tad kādu dienu viņu soda. Tbnedēļ viņai uzdots no rita un vakarā aprūpēt �etras kazas, bet viņai, pildot mājasdarbus skolai un veicot citus ikdienas darbus, tas aizmirstas. Nākamajā rītā pa�u vecāko kazu, aklo, atrod aukstu un beigtu. Par �o pārkāpumu viņa saņem sodu � viņu uz desmit dienām izolē no kopienas.
�ķiet, ka tā kaza kopienai nozīmējusi ko īpa�u - kaut ari tā bija veca un slima (nebija teikts, ar kādu slimību), un pagalam nomocījusies. Un vienalga, vai kāds viņu aprūpēja
vai ne, nebija īpa�u cerību, ka tā izdzīvos. Kazas nāve bija tikai laika jautājums. Bet tas nekādi nevar mīkstināt sodu kas meitenei jāsaņem par pārkāpumu. Pat neņemot vēra kazas nāvi, meitene nav izpildījusi viņai uzticēto pienākumu. Izolācija no kopienas ir viens no bargākajiem sodiem.
Meiteni kopā ar beigto aklo kazu ieslēdz mazā, vecā noliktavā. To mēdz dēvēt par �Pārdomu istabu". Tie, kas pārkāpu�i kopienas noteikumus, var tur pārdomāt savu pārkāpumu. Izolācijas soda izcie�anas laikā neviens nedrīkst ar meiteni sarunāties, viņai �īs desmit dienas jāpavada pilnīgā klusumā. Viņai dod tikai pa�u nepiecie�amāko - ūdeni un ēdienu, bet noliktava ir tum�a, auksta un drūma. Turklāt beigtā kaza smird. Durvis no ārpuses ir aizslēgtas, dabisko vajadzību kārto�anai stūri nolikts spainis. Sienā augstu pie griestiem ir lodziņ�, pa to iespīd saules un mēness stari. Ja nav apmācies, var saredzēt ari da�as zvaigznes. Ota apgaismojuma tur nav. Uz grīdas dēļiem nolikts dēts matrads, uz kura meitene guļ, ietinusies divās vecās segās, naktis pārlai� drebēdama. Ir jau aprilis, tomēr kalnos naktis vēl ir aukstas. Kad apkārt satumst, beigtās kazas acis iespīdas, atstarojot mēness gaismu. Meitenei ir bail, viņa tikpat kā neaizmieg.
Tre�ās dienas vakarā kaza plati atple� muti. It kā to kāds no iek�puses atvērtu vaļā. Un tad no turienes dts pēc dta izsoļo mazi cilvēciņi. Veseli se�i. Iznākot ārā, viņi nav garāki par desmit centimetriem, bet, nostāju�ies uz zemes, sāk strauji augt glu�i kā sēnes pēc lietus. Izstiepjas apmēram se�desmit centimetru garumā. Tad paziņo, ka esot "little people
�Tā kā Sniegbaltīte un septiņi rūķī�i,� meitene nodomā. Tētis bija to pasaku lasījis priek�ā, kad viņa bija maza. Bet viena pietrūkst.
-Ja vajag septiņus, būsim septiņi, - saka viens no little people zemā balsī. It kā lasītu meitenes domas. Tad viņi skaitu izlabo un nu ir nevis se�i, bet septiņi. Ta�u meitenei tas nemaz ne�ķiet dīvaini. Little people, izkāpu�i no beigtās kazas mutes, mainīju�i �īs pasaules likumus. Pēc tam nekas vairs ne�ķiet dīvaini.
- ���Kāpēc jūs izkāpāt tai kazai no mutes? - meitene jautā. Viņa pamana, ka pa�as balss savādi atbalsojas. Ari runā viņa citādi nekā parasti. Tas laikam tāpēc, ka tris dienas ne ar vienu nav sarunājusies.
- ���Tāpēc, ka kazas mute kļuva par eju, � kāds cits little people atbild aizsmaku�ā balsī. - Pirms nonācām �eit, mēs ari nezinājām, ka tā ir beigta kaza.
Vēl dts little people spalgā balsī saka:
~ Mums vienalga. Vai tā ir kaza vai valis, vai zirnī�i. Ja tik tur ir eja.
~ Tu izveidoji to eju. Tāpēc mēs to izmēģinājām. Iedomājāmies paskatīties, uz kurieni tā ved, - little people ar zemo balsi saka.
- ���Es izveidoju to eju? - meitene brīnās. Bet pati savu balsi nedzird.
- ���Tu mums izrādīji laipnību, - little people ar kluso balsi saka.
Vairāki viņam piekrīt.
- ���Varbūt paspēlēsimies, uztaisīsim gaisa kūniņu? - little people tenors ierunājas.
- ���Tie�i tāpēc esam �urp atnāku�i, � baritons piebilst.
- ���Gaisa kūniņu? - meitene pārvaicā.
- ���Ņemsim pavedienus no gaisa un taisīsim mājiņu. Tā pamazām augs lielākā, � saka bass.
- ���Kas tajā mājiņā dzīvos? - meitene jautā.
_ jo tu pēc tam redzēsi, - baritons atbild.
- ���Kad iznāks ārā, tad redzēsi, - bass saka.
- ���Ho, ho, - kāds little people iesmejas.
- ���Un es ari varu tur palīdzēt? - meitene vaicā.
- ���Nu, protams, - aizsmaku�ais atteic.
-�Tu mums izrādīji lielu laipnību. Mēģināsim kopā, -little people tenors saka.
Kad pie tā pierod, nemaz nav grūti ņemt no gaisa pavedienus. Meitenei ir veikli pirksti, un viņa driz vien iemanās to ātri darīt. Ja labi ieskatās, gaisā var redzēt da�ādu krāsu pavedienus. Ja mēģina saskatīt, tad var ieraudzīt.
- ���Jā, tie�i tā. Tā ir labi, - little people ar kluso balsi saka.
- ���Tu esi gudra meitene. Ar labu atmiņu, - spalgā balss noteic. Viņi visi ir ģērbu�ies vienādās drebēs, visiem ir vienādas sejas, at�ķiras tikai balsis.
Little people mugurā ir pavisam parastas drēbes. Tas �ķiet dīvaini, bet nekā citādi viņus aprakstīt nevar. Tikko no viņiem novēr� skatienu, tā vairs nevar atcerēties, kas viņiem mugurā. To pa�u var teikt ari par viņu sejas vaibstiem. Viņiem visiem ir pavisam parasta seja. Bet, tikko novēr� skatienu, tā sejas izteiksmi vairs nevar atcerēties. Aizmirstas pavisam. Tāpat ari mati. Ne gari, ne īsi. Vienkār�i mati.
Un smakas viņiem nav nekādas.
Tā pienāk rīts, gailis nodzied, austrumos debesis kļūst gai�ākas, little people pārtrauc darbu un izklīst kur kurais. Turklāt gaisa kūniņu, kas ir tik liela kā zaķēns, noslēpj kaut kur istabas kaktā. Laikam tāpēc, lai tas, kas atnesis ēdienu, to nepamanītu.
- ���Rīts klāt, - little people ar kluso balsi saka.
- ���Nakts pagājusi, - bass piebilst.
Ja sapulcēju�ies cilvēki ar tik da�ādām balsīm, sanāk īsts koris, meitene nodomā.
- ���Mēs nedziedam, - little people tenors paziņo.

- ���Ho, ho. - kāds iesmejas.
Little people atkal saraujas tik mazi, kādi bija ierodoties, - līdz desmit centimetriem, sastājas rindā un kāpj beigtajai kazai mutē.
- ���Vakarā atkal būsim klāt, - little people ar kluso balsi vēl noteic, pirms aizver kazas muti det no iek�puses. - Par mums nevienam neko nestāsti.
- ���Par mums nevienam neko nestāsti, ka nenotiek kas ļauns, - ari aizsmaku�ais dro�ības dēļ piebilst.
- ���Ho, ho, - kāds atkal nosmej.
- ���Es nevienam neteik�u, - meitene saka.
Pat ja viņa kādam kaut ko tādu stāstītu, neviens nenoticētu. Tapat jau pieaugu�ie bie�i viņu norāj, ja viņa saka, ko domā. Viņa neprotot at�ķirt īstenību no izdomas. �ķiet, ka viņas domā�ana apveida un krāsu ziņā at�ķiras no dtu cilvēku domā�anas. Meitene īsti netiek skaidrībā, kas ar viņu nav kārtībā. Tomēr par little people labāk nevienam nestāstīt.
Kad little people pagaisu�i un kazai mute atkal det, meitēn e mēģina sameklēt, kur viņi paslēpu�i gaisa kūniņu, bet to neatrod. Tik �aurā vietā, un nevar atrast? Kur viņi to nobēdzināju�i?
Pēc tam viņa ietinas segās un aizmieg. Tik de�ā miegā viņa sen nav gulējusi. Bez sapņiem un bez pamo�anās.
Viņa izbauda �o dziļo miegu.
Visu dienu kaza guļ beigta. Nekustīga, duļķainām adm kā stikla lodītēm. Bet. kad saule sāk rietēt un noliktavā iestājas tumsa, tās ads iemirdzas, atstarojot zvaig�ņu gaismu. Un tad, it kā �ī gaisma rādītu viņiem ceļu, little people pla�i atver kazas muti un kāpj ārā. �oreiz viņi jau uzreiz ir septiņi-
- Turpināsim, ko vakar iesākām, - little people ar aizsmaku�o balsi saka.
Pārējie se�i visādi izrāda viņam piekri�anu.
Septiņi little people un meitene sasē�as apli ap gaisa kūniņu un turpina darbu. Ņem no gaisa baltus pavedienus un darina kūniņu. Nerunā nemaz, tikai darbojas klusēdami. Tik �akli strādājot, nakts dzestrumu pat nejūt. Laiks aizrit nemanot. Ari miegs nemaz nenāk. Kūniņa pamazām aug acīm redzami lielāka.
- ���Cik lielu taisīsim? - ritausmai tuvojoties, meitene ievaicājas. Viņai gribas zināt, vai pa �īm desmit soda dienām viņi to pabeigs.
- ���Taisīsim pēc iespējas lielāku, - little people ar spalgo balsi atbild.
- ���Un tad kaut kas iznāks ārā, - baritons saspringtā balsī piebilst.
- ���Kas tas būs? - meitene vaicā.
- ���Kaut kas, - tas ar kluso balsi saka.
- ���Kaut kas iepriecino�s, - little people bass piebilst.
- ���Ho, ho, - kāds smejas.
- ���Ho, ho, - pārējie se�i piebalso.
No romāna lappusēm vēdīja īpa�a tumsa. To pamanījusi, Aomame viegli saviebās. Fantāzija līdzinājās pasakai. Tomēr tajā bija kāda tum�a, spēcīga zemūdens straume. Aomame cauri �iem vienkār�ajiem vārdiem saklausīja tās draudīgo atbalsi. Kaut kāda slimībai līdzīga nomāktība. Slimība, kas klusi saēd cilvēku dvēseli. Un �o slimību pārnēsā korim līdzīgie septiņi little people. Skaidrs, ka tajā ir kaut kas neveselīgs, Aomame nodomāja. Tomēr viņa spēja sadzirdēt sevī viņu balsis, liktenīgi tuvu sev pa�ai.
Aomame atrāva skatienu no grāmatas un atcerējās, kā vadonis pirms nāves runāja par little people.
�Mēs kop� seniem laikiem dzīvojam viņiem līdzās. Jau tad, kad labais un ļaunais vēl nebija no�ķirti. Cilvēku apziņas rītausmā.�
Aomame lasīja tālāk.
Little people un meitene turpina strādāt, un pēc pāris dienām gaisa kūniņa jau ir prāva suņa lielumā.
- ���Rīt mans soda laiks būs beidzies, es ie�u prom no �ejienes, - ritausmai tuvojoties, meitene uzrunā little people.
Visi septiņi klusēdami ieklausās viņas vārdos.
- ���Tāpēc es vairs nevarē�u piedalīties gaisa kūniņas veido�anā.
-Cik ļoti �ēl! - Little people tenora balsī skan patiesa no�ēla.
~ Tu mums ļoti izpalīdzēji, - little people baritons saka. Little people ar spalgo balsi bilst:
~ Bet gaisa kūniņa ir jau gandrīz gatava. Vēl tikai drusciņ pietrūkst.
Little people paietas sāņus un, kā izmēru novērtēdami, pēta gaisa kūniņu.
- ���Vēl mazliet, - little people ar aizsmaku�o balsi nosaka, it kā uzsākdams monotonu jūrnieku dziesmu.
- ���Ho, ho, - kāds nosmejas.
- ���Ho, ho, - pārējie se�i piebalso.
Kad desmit dienas garais no�ķirtības sods ir galā, meitene atgrie�as kopienā. Atsākas da�ādo noteikumu pilnā dzīve, laika pabūt vienatnē vispār nav. Protams, kopā ar little people taisīt gaisa kūniņu ari neiznāk. Katru vakaru pirms gulētie�anas viņa iedomājas, kā septiņi little people.
aplī sasēdu�ies, darina to lielāku. Ne par ko citu viņa nespēj domāt. It kā gaisa kūniņa būtu viņā ieēdusies.
Meitenei neizturami gribas noskaidrot, ko īsti sevī slēpj gaisa kūniņa. Viņai ir patiesi �ēl, ka neredzēs to savām acīm. Ja reiz es pati piedalījos tās radī�anā, man tur noteikti jābūt klāt. Viņa nopietni apsver iespēju izdarīt vēl kādu pārkāpumu, lai atkal saņemtu no�ķirtības sodu un varētu atgriezties noliktavā. Bet, pat ja viņa pacenstos to izdarīt, varbūt little people tur vairs nerādās. Beigto kazu kaut kur aiznesa un apraka. Zvaig�ņu gaisma vairs neatmirdz tai ads.
Meitenes ikdienas dzīve kopienā rit tālāk. Stingri reglamentēts dienas re�īms, smags darbs. Viņa ir vecākā starp bērniem, tāpēc viņai vajag vadīt un pieskatīt mazākos. Trūdgs ēdiens. Laiku pa laikam vecāki pirms gulētie�anas palasa kaut ko priek�ā. Ja viņa pamanās atrast kādu brīvu bridi, tad klausās klasisko mūziku. Nesamaitāta dzīve.
Ta�u little people apmeklē viņu sapņos. Viņi var pēc patikas iekļūt cilvēku sapņos. Gaisa kūniņa jau pavisam drīz atvērsies, vai negribi atnākt paskatīties? Kad satumsīs, paņem sved un atnāc, tikai raugi, lai tevi neviens nepamana.
Ziņkārība kļūst nepanesama. Meitene izlien no gultas, paņem iepriek� sagatavoto sved, tad klusi lavās uz noliktavu. Gaisa kūniņa rāmi guļ uz grīdas. Kop� bri�a, kad meitene to redzēja pēdējo reizi, tā kļuvusi vēl lielāka. Metru trisdesmit vai metru �etrdesmit garumā, un no tās staro maiga gaisma. Tai ir skaista, noapaļota forma un pa�ā vidū sa�aurinājums. To nevar salīdzināt ar mazo kūniņu, kāda tā bija sākumā. �ķiet, ka little people kop� tā laika kārtīgi pastrādāju�i. Tad kūniņa pēk�ņi sāk �ķelties. Gareniski. Meitene pieliecas un ieskatās pa spraugu iek�ā.

Meitene atklāj, ka gaisa kūniņā iek�ā ir viņa pati. Kaila guļ gaisa kūniņā uz muguras, aizvērtām acīm. It kā viņai nebūtu apziņas. Neelpo. Glu�i kā lelle.
- ���Tur iek�ā ir tava daughter, - little people ar aizsmaku�o balsi saka. Tad nokāsējas.
Viņa pagrie�as un ierauga, ka vienā bridī tur saradu�ies visi septiņi little people un sastāju�ies puslokā.
- ���Daughter, - meitene automātiski atkārto.
- ���Un tevi sauc mother, - bass saka.
- ���Mother un daughter, - viņa atkārto.
- ���Daughter darbosies kā mother pārstāve, - little people ar spalgo balsi saka.
- ���Es esmu sadalījusies divās daļās? � meitene vaicā.
- ���Tā nu nav, - little people tenors ierunājas. - Tu neesi vis sadalījusies divās daļās. TU esi pilnīgi tāda pati, kāda biji. Neraizējies. Daughter nav nekas dts kā mother dvēseles ena. Un tā ir pieņēmusi apveidu.
- ���Kad tas cilvēks modīsies?
~ Jau drīz. Laiks pienāds, - little people baritons saka.
- ���Ko tā daughter, tā manas dvēseles ēna darīs?
- ���Viņa būs uztvērēja, - tas ar kluso balsi atbild.
~ Uztvērēja, - meitene saka.
~ Uztvers, - tas ar aizsmaku�o balsi turpina.
- ���Un to, ko uztvers, nodos raidītājam, � tas ar spalgo balsi ierunājas.
- ���Beigu beigās daugther kļūs par mūsu eju, - little people tenors skaidro.
- ���Kazas vietā? - meitene vaicā.
- ���Beigtā kaza bija tikai eja, nekas vairāk, - little people ar zemo balsi saka. - Lai saistītu �ejieni ar to vietu, kur mēs dzīvojam, vajadzīga dzīva daughter. Kā uztvērējs.
- ���Kas mother jādara? - meitene jautā.
- ���Mother jābūt daughter tuvumā, - tas ar spalgo balsi atbild.
- ���Kad daughter modīsies? - viņa vaicā.
- ���Pēc divām dienām, varbūt trim, - tenors saka.
- ���Kādā no tām, - little people ar kluso balsi piebilst.
- ���Tev labi jārūpējas par daughter, - baritons nosaka.
- Galu galā - viņa ir tava daughter.
- ���Ja mother par viņu nerūpēsies, viņa nebūs vesela. Ilgi nenodzīvos, - tas ar spalgo balsi piebilst.
- ���Ja mother pazaudē daughter, tad pazaudē ari savas dvēseles ēnu, - tenors teic.
- ���Kas notiek ar mother, kas pazaudē dvēseles ēnu? -meitene vaicā.
Little people saskatās. Neviens neatbild.
- ���Kad daughter pamodīsies, debesīs parādīsies divi mēne�i, - tas ar aizsmaku�o balsi saka.
- ���Divi mēne�i atspoguļo dvēseles ēnu, - baritons teic.
- ���Mēne�i būs divi, - meitene automātiski atkārto.
- ���Tā ir zīme. Uzmanīgi vēro debesis, - tas ar kluso balsi noteic. - Uzmanīgi vēro debesis, - viņ� uzsver. - Skaiti mēne�us.
- ���Ho, ho, - kāds iesmejas.
- ���Ho, ho, - pārējie se�i piebalso.
Viņa aizbēg.
Tajā visā kaut kas nav pareizi, nav labi. Kaut kas ir pavisam greizi. Pretdabiski. To meitene saprot. Viņa nezina, ko little people grib. Ta�u, redzot sevi pa�u iek�ā gaisa kūniņā, viņai pārskrien �ermuļi. Viņa nevar dzīvot kopā ar dzīvu daļu no sevis. Jābēg projām no �ejienes. Turklāt pēc iespējas ātrāk, kamēr daughter vēl nav modusies. Kamēr pie debesīm nav parādīju�ies divi mēne�i.
Kopienā privāti naudas līdzekļi ir aizliegti. Ta�u tēvs paslep�us bija iedevis viņai desmittūksto� jenu banknoti un nedaudz monētu. �Paslēp tā, lai neviens neatrod,� tēvs bija teids. Tāpat ari viņ� bija uzrakstījis uz papīra kādu adresi, vārdu un telefona numuru. �Ja tev no �ejienes būs jābēg, tad par �o naudu nopērc biļeti un brauc ar vildenu, dodies uz �o vietu."
Laikam tēvs bija rēķinājies ar tādu iespējamību, ka kādu dienu kopienā notiks kas nelabs. Meitene neapjūk. Un rīkojas ātri. Nepaspēj pat atvadīties no vecākiem.
Viņa izrok pudeli, kurā paslēpusi desmittūksto� jenu banknoti un monētas, un zīmīti. Skolā stundas laikā paziņo, ka nejūtoties labi un aizie�ot uz ārsta kabinetu, tad uzreiz dodas prom no skolas, iekāpj pienāku�ajā autobusā un aizbrauc līdz stadjai. Tur pie kases pasniedz desmittūksto� jenu banknoti un nopērk biļeti līdz Futamato stadjai. Paņem atlikumu. Viņa pirmo reizi mū�ā pērk biļeti, saņem atlikumu un brauc vildenā. Ta�u tēvs viņai to visu ir sīki izstāstījis, un viņa labi atceras, kā jārikojas.
Meitene visu dara saskaņā ar tēva uzrakstītajiem norādījumiem - ar �uo līnijas vildenu aizbrauc līdz Futamato stacijai, tur no publiskā telefona piezvana uz norādīto numuru. Viņa zvana tēva senam draugam, japāņu stila gleznotājam. Viņ� ir apmēram desmit gadus vecāks par tēvu un divatā ar meitu dzīvo Futamato tuvumā kalnos. Viņa sieva nesen mirusi. Viņa meita Kurumi ir vienu gadu jaunāka par meiteni. Sazvanīts viņ� uzreiz ar ma�īnu atbrauc viņai pakaļ uz stadju un laipni pieņem no kopienas aizbēgu�o meiteni.
Nākamajā dienā pēc tam, kad meitene ir pieņemta mākslinieka namā, viņa paskatās pa istabas logu debesīs un ierauga, ka mēne�i nu ir divi. Vienmēr redzētajam mēnesim tuvumā ir vēl viens, mazāks, kas tur peld kā izkaltusi pupa.
Daughter ir pamodusies, meitene nodomā. Divi mēne�i atspoguļo dvēseles ēnu. Viņai nodreb sirds. Pasauli piemeklēju�as pārmaiņas. Kaut kas notiks.
No vecākiem ziņas nepienāk. Varbūt kopienā viņas bēg�ana vēl nav pamanīta. Tāpēc, ka viņas vietā palikusi daļa no viņas - daughter. Tā izskatās tie�i tāpat kā meitene, parasti cilvēki viņas neat�ķirtu. Ta�u vecākiem gan vajadzētu saprast, ka daughter nav viņu meita, bet tikai viņas atvasinājums. To, ka tā ir atstāta viņas vietā, bet īstā viņa no kopienas ir aizbēgusi. Ir tikai viena vieta, kurp viņa varētu doties. Tik un tā vecāki ne reizi ar viņu nesazinās. Varbūt �ī bezvārdu vēsts no vecākiem nozīmē, ka viņai jāpaliek tur, kur viņa aizbēgusi.
Meitene te iet, te neiet skolā. Jaunā ārpasaule ļoti at�ķiras no kopienas pasaules, kurā viņa uzaugusi. Citi noteikumi, dti mērķi, riti vārdi. Tāpēc viņai tur īpa�u draugu nav. Ari pie skolas dzīves viņa nespēj pierast.
Ta�u vidusskolā viņa sadraudzējas ar kādu zēnu. Zēnu sauc Toru. Viņ� ir maza auguma, kalsns, seju kā mērkaķī-tim izvago pāris dziļu rievu. Bērnībā viņ� ar kaut ko smagi slimojis, ari tagad intensīvās sporta nodarbībās piedalīties nedrīkst. Mugurkauls viņam ir mazliet �ķībs. Starpbrī�os viņ�, no visiem no�ķīries, lasa grāmatu. Viņam ari nav draugu. Viņ� ir pārāk sīks, pārāk neglīts. Viņa starpbridī apsē�as zēnam līdzās un sāk sarunāties. Pajautā kaut ko par grāmatu. Palūdz, lai palasa to priek�ā. Viņai zēna balss ļoti patīk. Nedaudz aizsmakusi un klusa, bet viņai viegli uztverama. Toru prozu lasa priek�ā tik skaisti, it kā tā būtu dzeja. Meitene ir sajūsmā par viņa lasīto. Tagad viņa starpbrī�us aizvien pavada kopā ar Toru. Vērīgi klausoties, ko zēns lasa viņai priek�ā.
Tomēr drīz vien viņa Toru zaudē. Little people viņu atņem.
Kādu naJcti Tbru istabā parādās gaisa kūniņa. Kamēr viņ� guļ, little people to katru nakti darina lielāku. Little people ienāk meitenes sapnī un parāda viņai �o ainu. Ta�u viņa nespēj to apturēt. Gaisa kūniņa izaug pietiekami liela un tad sa�ķeļas. Tāpat kā toreiz viņējā. Ta�u �ajā iek�ā ir trīs melnas �ūskas. �ūskas tik de�i saviju�ās, ka neviens - laikam ari viņas pa�as ne - nekad nevarētu tās at�ķetināt. 1ās izskatās pēc trīsgalvaina, gluma, nebeidzama mud�ekļa. �ūskas briesmīgi dusmojas, ka nespēj atbrīvoties. 15s me�onīgi lokās, bet, lai kā tās lodtos un grozītos, kļūst tikai sliktāk. Little people rāda to radību meitenei. Zēns Toru pa to laiku guļ, neko nenojauzdams. To redz tikai viņa.
Pēc pāris dienām zēns pēk�ņi smagi saslimst, un viņu aizved uz tālu sanatoriju. Par to, kas tā par slimību, publiski nerunā. Lai tur kā, diez vai viņ� kādreiz atgriezī�oties skolā. Viņ� ir zaudēts.
Meitene saprot, ka tā ir little people vēsts. Viņai - mother-tie tie�i neko nevar nodarīt, bet tā vietā kaitē cilvēkiem ap viņu, iznīcina tos. Ibmēr pret visiem tie nevar tā vērsties. lb pierāda tas, ka tie neko nevarēja padarīt gleznotājam, viņas aizbildnim, un viņa meitai Kurami. Tie par medījumu izvēlas vājāko posmu. Viņi izvelk no zēna apziņas dziļumiem tris melnas �ūskas un pamodina tās. Iznīcinot zēnu, draud meitenei. Liek viņai atgriezties pie savas daughter.
Tu esi vainīga pie notiku�ā, viņi vēsta.
Meitene atkal ir viena. Skolā vairs neiet. Jo saprot, ka, satuvinoties ar kādu, pakļautu �o cilvēku briesmām. To. lūk, nozīmē dzīve zem diviem mēne�iem. Viņa to saprot.
Meitene nolemj taisīt pati savu gaisa kūniņu. Viņa to pratīs. Little people teica, ka esot pa eju atnāku�i no savas
pasaules. Tad jau pa to pa�u eju mēs varam nonākt viņu pasaulē. Tur varētu noskaidrot, kāpēc viņi ir te, ko īsti nozīmē mother un daughter, tur izdosies atklāt noslēpumu. Varbūt pat izglābt zaudēto Toru. Meitene sāk veidot eju. Paķer no gaisa pavedienus un sāk tīt kūniņu. Iet lēni. Kaut viņa paspētu.
Ta�u laiku pa laikam viņa vairs neko nesaprot. Viņu pārņem apjukums. Varbūt es patie�ām esmu mother. Varbūt esmu samainīta ar daughter. Jo vairāk viņa par to domā, jo mazāk pārliecināta jūtas. Kādi man ir pierādījumi, ka es patie�ām esmu pati savā ķermenī?
Stāsts simboliski beidzas tajā vietā, kur meitene atver durvis uz eju. Par to, kas tur iek�ā, nekas nebija rakstīts. Varbūt tāpēc, ka tas vēl nebija noticis?
Aomame atceras, ko vadonis teica pirms nāves. Meita esot aizsākusi kustību pret little people un tāpēc bēgusi, pametot savu daughter. Tas laikam noticis īstenībā. Turklāt viņa nav vienīgā, kas redz divus mēne�us.
Tomēr Aomamei �ķita, ka viņa saprot, kāpēc romāns tik labi pieņemts un kāpēc to tik daudzi lasa. Protams, tas, ka autore ir skaista septiņpadsmit gadus veca meitene, kaut kādā mērā to ir ietekmējis, bet tas vien grāmatu par bestselleru nepadarītu. Par to noteikti jāpateicas spilgtajam tēlojumam, tur slēpjas �ī romāna spēks. Lasītāji ar viņas acīm var saskatīt pasauli, kurā viņa dzīvo. Stāsts par meitenes piedzīvoto sirreālā pasaulē izraisīja cilvēku līdzjūtību. Tas laikam uzrunāja kaut ko dziļi zemapziņā. Tāpēc lasītāji, ierauti tajā, �ķīra lapas tālāk.
Par grāmatas literāro izcilību laikam jāpateicas Tengo ieguldījumam. Ta�u viņa nevarēja nebeidzami par to priecāties. Vēlreiz jāpārlasa vietas, kur parādās little people, viņai
jāsaprot �is stāsts. Aomamei tas bija dzīvības un nāves jautājums, patiess stāsts. No tā kā no rokasgrāmatas jāgūst zinā�anas un paņēmieni. Viņai jāsaprot sīkāk un konkrētāk, ko nozīmē �ī pasaule, kurā viņa ierauta.
Cilvēki domā, ka �Gaisa kūniņa� ir septiņpadsmit gadus vecas meitenes prātā dzimusi ekstravaganta fantāzija, bet tā nav. Lielākā daļa attēlotā vēstīja par meitenes īstenībā pieredzēto, Aomame bija par to pārliecināta. Fukaeri bija centusies savu pieredzi pēc iespējas sīkāk, pēc iespējas precīzāk uzrakstīt, kā dokumentu. Lai norādītu pasaulei uz �o tum�o noslēpumu. Lai pēc iespējas vairāk cilvēkiem pavēstītu par little people esamību un par viņu darbiem.
Viņas atstātā daughter laikam gan kļuva par little people eju. Tā viņus aizveda pie meitenes tēva, vadoņa, un �is vīrietis kļuva par viņu raidītāju. Pēc tam tie vairs nevajadzīgo �Ausmu" iedzina asiņainā pa�iznīabā, bet paliku�os �Pirmsākumus" pārvērta par radikālu, ekskluzīvu reliģisku organizāciju. Tā little people bija ārkārtīgi piemērota un laba vide.
Fukaeri daughter bez mother pārāk ilgi nenodzīvos. Tā little people bija teiku�i - viņai bū�ot grūti izdzīvot. Bet ko īsti nozīmē mother dzīvot bez savas dvēseles ēnas?
Kad meitenei izdevās aizbēgt, little people tādā pa�ā veidā �Pirmsākumos� bija radīju�i vēl vairākas daughter. Ar mērķi padarīt sev eju pla�āku un stabilāku. Kā papla�inot ielu ar vēl pāris joslām. Un tā vairākas daughter kļuva par little people uztvērējām, par tempļa kalponēm. Cubasa bija viena no viņām. Vadonim bija seksuālas attiecības nevis ar mother, bet viņu atvasinājumiem - daughter, un tādā gadījumā kļūst skaidrāks viņa neizdibināmais izteikums par to, ka �īs attiecības biju�as �daudznozīmīgas�. Cubasas

skatiens vienmēr bija neizteiksmīgs, sevī vērsts, viņa tikpat kā nerunāja. Tagad tam ir izskaidrojums. Kāpēc daughter Cubasa aizbēga no organizācijas, �ie apstākļi nav skaidri. Ta�u tagad viņa ir atgriezusies pie mother, kas darinājusi gaisa kūniņu. Suņa asiņainā nonāvē�ana bija little people draudi. Tāpat kā gadījums ar Tbru.
Daughter centās ieņemt bērnus no vadoņa, bet nereālajām meitenēm nav mēne�rei�u. Un tomēr vadonis bija teicis, ka viņas cen�oties kļūt no viņa grūtas. Nez kāpēc? Aomame papurināja galvu. Tik daudz nesaprotama.
Aomamei gribējās tūlīt pat piezvanīt un izstāstīt to vecajai kundzei. Tas vīrietis nebija izvarojis, jo, iespējams, tās bija tikai to meiteņu ēnas. Mums nevajadzēja to vīrieti nogalināt.
Ta�u, pat ja viņa to visu izskaidrotu, tam nebūtu viegli noticēt. Aomame �ādu attieksmi saprastu. Vecā kundze bija nopietns cilvēks, viņa nevarētu uzreiz pieņemt kā patiesību stāstus par little people, mother un daughter, par gaisa kūniņu. Jebkur� nopietns cilvēks tos uztvertu kā literatūras elementus. Tie�i tāpat kā neviens netic, ka Sirds Dāma un Trusis ar pulksteni no �Alises Brīnumzemē� būtu patiesība.
Ta�u Aomame patie�ām redzēja debesīs divus mēne�us. Viņa dzīvoja īstu dzīvi zem �iem mēne�iem. Izjuta to dīvaino pievilk�anas spēku. Turklāt viesnīcas numurā bija nogalinājusi par vadoni dēvēto vīrieti, pati savām rokām. Iedūrusi asu adatu īpa�ā punktā viņam uz skausta, un �ī ļaunu vēsto�ā sajūta neizgaisa viņai no rokām. Tā vēl tagad uzdzina zosādu. Turklāt īsi pirms tam viņa bija redzējusi, kā vadonis liek pacelties smagam pulkstenim piecus centimetrus gaisā un tur lidināties. Tā nebija ilūzija. Tbs nebija triks. Tas bija vēss, nepārprotams fakts.
Tātad patiesībā little people pārvalda �Pirmsākumus�. Aomame nezināja, kādu mērķi tie cen�as sasniegt. Varbūt tas ir kaut kas viņpus labā un ļaunā. Ta�u �Gaisa kūniņas� galvenā varone intuitīvi saprata, ka tas nav pareizi, un mēģināja iet pretuzbrukumā. Pametusi savu daughter, aizbēgusi no kopienas un, runājot vadoņa vārdiem, izveidojusi kustību pret little people, lai saglabātu pasaules līdzsvaru. Viņa dodas iek�ā little people ejā, lai nokļūtu tur, no kurienes viņi nāku�i. Stāsts viņai ir tikai braucamāks. Tengo kļuvis par viņas partneri un palīdzējis �o stāstu izveidot. Viņ� tobrīd noteikti nesaprata, ko tas īsti nozīmē. Varbūt nesaprot vēl joprojām.
Lai kā ari būtu, �Gaisa kūniņa� ir �o notikumu atslēga.
Ar �o stāstu viss sākās.
Bet kur īsti ir mana, Aomames, vieta �ajā stāstā?
Mani ievilka �ajā mīklā, �ajā 1Q84. gada pasaulē ar diviem mēne�iem, kad, Janā�eka �Simfonietai� skanot ausīs, kāpu lejā no sastrēgumā apstāju�ās pilsētas automaģistrāles pa rezerves kāpnēm. Ko tas nozīmē?
Viņa aizvēra ads un domāja par to.
Mani laikam ierāva Fukaeri un Tengo radītajā kustībā pret little people. Tajā bridī mani ierāva �eit, Aomame nodomāja. Neko dtu nevar izdomāt. Man �ajā stāstā noteikti ir diezgan svarīga loma. Varbūt pat esmu viena no galvenajām varonēm.
Pirms ilgāka laika viņa televīzijā bija skatījusies zinātniskās fantastikas filmu. Nosaukums bija aizmirsies. Filmā zinātnieki samazināja sevi līdz tādam lielumam, ka bija saskatāmi tikai ar mikroskopu, tad iekāpa zemūdenei līdzīgā laivā (ari samazinātā) un iebrauca iek�ā pacienta asinsvados, pa tiem nonāca viņa smadzenēs, kur veica
neiespējamas, sare�ģītas ķirurģiskas manipulācijas. Varbūt situācija ir līdzīga. Esmu iekļuvusi Tengo asins straumē, riņķoju pa viņa ķermeni. Visu laiku cīnos ar baltajiem asins ķermenī�iem, kam jāiznīcina agresīvi sve�ķermeņi (mani to skaitā), virzos uz mērķi - slimības sakni. Un es, viesnīcas Okura numurā nogalinot vadoni, laikam esmu iznīcinājusi �īs slimības sakni.
Tā domājot, Aomames noskaņojums uzlabojās. Esmu izpildījusi man doto uzdevumu, l&s, bez �aubām, bija sare�ģīts. Man bija stipri bail. Tfe�u es tā pērkona negaisa laikā aukstasinīgi un nevainojami padarīju savu darbu un pazudu. Iespējams, Tengo to redzēja, tajā brīdī lepojās ar mani.
Turpinot līdzību par asinīm, mani drīz vien izmetīs tāpat kā atlieku produktus, izvadīs ārā no ķermeņa. Tādi ir organisma sistēmas darbības noteikumi. Ta�u man ir vienalga, Aomame nodomāja. Mani ieskauj viņa ķermeņa siltums, mani virza viņa pulss. Mani vada viņa loģika un viņa noteikumi. Es laikam esmu daļa no viņa. Cik tas ir brīni�ķīgi! Būt ietvertai viņā.
Aomame, sēdēdama uz grīdas, aizvēra acis. Piespieda grāmatas lappuses pie deguna, ieelpoja to smar�u. Papīra smar�u, spiestuves krāsas smar�u. Ļāvās tās rāmajai straumei. Ieklausījās Tengo sirdspukstos.
�ī ir tā valstība, Aomame nodomāja.
Esmu gatava mirt. Jebkurā brīdī.


20. NODAĻA Tengo Valzirgs un trakais Cepurnieks Viņ� nebija kļūdījies. Mēne�i bija divi.

Viens bija tas pats vecais, ierastais mēness, otrs bija daudz mazāks un iezaļgans. Tas drīzāk izskatījās tā, it kā tikai nākotnē iegūs mēness apveidu, spīdēja ari vēl blāvi. Tāds kā apstākļu uzspiests, nevēlams, nabadzīgs un neglīts attālu radinieku bērns. Ta�u tur nu tas bija. Tas nebija ne acu apmāns, ne optiska ilūzija. Tik tie�ām - apaļ� debesu ķermenis. Ne lidma�īna, ne kosmosa kuģis, ne mākslīgais pavadonis. Neviens nebija tur iekāris papjēma�ē mēnesi. Tas ne�aubīgi bija klints gabals. Ievilkts debesīs kā pēc garām pārdomām ielikta pieturzīme vai kā likteņa lemta dzimumzīme.
Tengo ilgi noskatījās �ajā jaunajā mēnesī, glu�i kā to izaicinot. Skatienu nenovērsis, pat acis nepamirk�ķinājis. Ta�u, lai cik ilgi viņ� skatītos, tas nepakustējās nemaz. Turējās savā vietā nerunīgs, ar spītīgu akmens sirdi.
Tengo atbrīvoja dūrē savilkto roku un neapzināti pagrozīja galvu. Tas ta�u ir tie�i tā kā �Gaisa kūniņā", viņ� iedomājās. Pasaule, kurā pie debesīm ir divi mēne�i. Kad piedzima daughter, parādījās divi mēne�i.
�Tā ir zīme. Uzmanīgi vēro debesis," little people teica meitenei.
Tengo pats bija uzrakstījis �o teikumu. Ievērojot Komacu padomu, bija centies �o jauno mēnesi aprakstīt pēc iespējas sīkāk un konkrētāk. �o daļu rakstot, viņ� tie�ām pacentās. Tātad �ī jaunā mēness apveids bija pa�a Tengo izdomāts.
Komacu sadja: �Tfengo, padomā par to �ādi. Lasītājs līdz �im ir neskaitāmas reizes redzējis debesīs vienu mēnesi. Ta�u divus mēne�us debesīs vēl nekad nav redzējis. Un, kad romānā parādās kaut kas tāds, ko lasītājs vēl nekad agrāk nav redzējis, vajadzīgs detalizētāks, izvērstāks apraksts."
Pamatots viedoklis.
Tengo, tāpat vēl debesīs skatoties, vēlreiz pagrozīja galvu. �is jaunais mēness bija tie�i tik liels un tie�i tādas formas, kā viņ� pats bija to aprakstījis. Un arī salīdzinājuma konteksts bija identisks.
Tas nevar būt, Tengo nodomāja. Kā gan realitāte var līdzināties metaforai? �Tas nevar būt," Tengo to pateica skaļi. Balss neskanēja. Rīkle izkaltusi, it kā viņ� būtu noskrējis garu distanci. Lai kā par to domātu, tas nevar būt. Tā ir izdomāta pasaule. Īstenībā tās nemaz nav. Fukaeri to stāstīja Adzami kā vakara pasaciņu, Tengo to vēlāk �ielika� teikumos, tā ir izdomāta pasaule.
Vai tas nozīmē, Tengo sev vaicāja, ka �ī ir romāna pasaule? Es kaut kādu apstākļu rezultātā esmu no�ķirts no reālās pasaules un nonācis �Gaisa kūniņas� pasaulē, tās ir apmainītas vietām. Vai tas nozīmē, ka bijusī pasaule - tā, kurā bija pierasts pie viena mēness, - vairs nepastāv? Te manāms little people spēks, tie kaut ko ir sagrozīju�i.
Atbildi meklēdams, viņ� paskatījās apkārt. Ta�u skatienam pavērās pavisam parasta pilsētas dzīvojamo namu rajona ainava. Nekādas izmaiņas, neko neparastu nemanīja. Ne Sirds Dāmu, ne Valzirgu, ne trako Cepurnieku. Tikai tuk�ā smil�u kaste un �ūpoles, laterna, kas met nedabisku gaismu, gobu zari, aizslēgtā publiskā tualete, jaunā se�-stāvu dzīvojamā ēka (kurā tikai �etros logos dega gaisma), rajona paziņojumu dēlis, ar Coca-Cola zīmi rotāts pre�u automāts, vecs, zaļ� Volkswagen Golf, noparkots neatļautā vietā, elektrības stabi un vadi, neona izkārtnes tālumā. Nekā dta. Ierastie trok�ņi, ierastās gaismas. Te, �ajā Koendzi ielā, Tengo dzīvoja jau septīto gadu. Nevarētu teikt, ka viņam �ī dzīvesvieta īpa�i patiktu. Viņ� toreiz bija atradis lēti īrējamu dzīvokli stadjas tuvumā un pārcēlies uz �ejieni. Satiksme bija ērta, kaut ko mainīt būtu liela ķēpa, tā viņ� turpināja te dzīvot. Apkārtējo ainavu viņ� labi pazina, pārmaiņas pamanītu uzreiz.
Un vispār, kop� kura laika mēne�u skaits pieaudzis? Tengo to nevarēja izlemt. Varbūt otrs mēness parādījies jau pirms vairākiem gadiem, tikai Ttengo to nav pamanījis. Varbūt ir vēl daudz kā dta, ko viņ� nav pamanījis. Avīzes viņ� tikpat kā nelasa, televīziju neskatās. Varbūt ir neskaitāmi daudz tādu lietu, ko zina visi, izņemot viņu. Bet varbūt kaut kas atgadījies tikai nesen, un parādīju�ies divi mēne�i. Varētu kādam pavaicāt: "Piedodiet, iespējams, mans jautājums jums liksies dīvains, bet varbūt jūs zināt, kop� kura laika mēne�i ir divi?" Ta�u Tengo tuvumā neviena nebija. Burtiski neviena, nemanīja pat kaķi.
Nē, tuvumā tomēr kāds bija. Kāds kaut tur tepat ar āmuru dzina sienā naglas. Tuk, tuk, tuk, nepārtraukta skaņa. Diezgan cieta siena, diezgan cietas naglas. Kur� tādā laikā varētu dzīt naglas sienā? Ttengo nobrīnījās un paskatījās apkārt, ta�u nekādu sienu nemanīja. Nemanīja ari cilvēku, kas dzītu tās naglas.
Pēc bri�a viņ� attapās, ka troksni saceļ pa�a sirds. Sirds, saņēmusi adrenalīna devu, strauji dzina asinis un sacēla �o skaņu, kas atbalsojās viņā.
Divi mēne�i izraisīja Tengo kaut ko līdzīgu reibonim. It kā viņ� zaudētu garīgo līdzsvaru. Viņ� atspiedās pret slidkalniņa margām, aizvēra ads. �ķita, ka apkārtējais pievilk�anas spēks ir mainījies. Paisums mijās ar bēgumu. Un cilvēki neizteiksmīgi klīda starp insane un lunatic.
Tengo �ajā reibonī saprata, ka jau labu laiku nav redzējis vīziju par māti. To, kad viņ�, mazs bērns būdams, līdzās redz māti, kura nolaidusi baltā kombinē lencīti, un jaunu vīrieti, kas sūkā viņas krūts galiņu. Viņ� bija pavisam aizmirsis to, kā �ī vīzija viņu gadiem ilgi modjusi. Kad tā vispār pēdējo reizi redzēta? Nespēja īsti atcerēties. Laikam ap to laiku, kad viņ� sāka rakstīt jauno romānu. Nezin kāpēc mātes rēgs tur bija novilds robe�u un pārstāja slapstīties viņa tuvumā.
Ta�u tagad viņ� sē� Koendzi bērnu rotaļlaukumā uz slidkalniņa un vēro divus mēne�us pie debesīm. Nesaprotama, jauna pasaule apņem viņu kā viļņi, ieskauj bez skaņas. Laikam gan vienas vecas nepatik�anas nomainīju�as jaunas. Veco, ierasto mīklu nomainījusi jauna, svaiga mīkla. Tengo tā domāja. Ta�u bez īpa�a cinisma. Ari sevi�ķas vēlē�anās protestēt pret to nebija. Tagad te ir jauna pasaule, un, lai kā �ī pasaule būtu iekārtota, tā laikam jāpieņem klusējot. Tfe nav iespēju būt izvēlīgam. Bet ari attiecībā uz iepriek�ējo pasauli nebija izvēles iespēju. Tie�i tāpat. Un vispār, viņ� sev vaicāja, ja būtu iespēja protestēt, tad kam es varētu izteikt savus iebildumus?
Sirds turpināja cieti un dobji sisties. Ta�u reiboņa sajūta pamazām pārgāja. Tengo, klausīdamies pats savos sirdspukstos, piespieda galvu pie slidkalniņa margām un pacēla skatienu uz diviem mēne�iem debesīs virs Koendzi. Ārkārtīgi dīvaina aina. Parādījies jauns mēness, jauna pasaule. Ne uz ko nevar paļauties. Ta�u vienu es varu dro�i teikt, Tengo nodomāja. Lai kas turpmāk ar mani notiktu, es diez vai pieradī�u pie tā, ka debesīs ir divi mēne�i. Tā gan. Laikam nekad.
Par ko gan Aomame toreiz gribēja vienoties ar mēnesi, Tengo domāja. Viņa tik de�i raudzījās mēnesī, kas bija parādījies dienas laikā. Ko viņa toreiz mēnesim solīja?
Un kas tagad notiks ar mani?
Par to viņ� bez apstājas bija domājis ari toreiz tuk�ajā klasē desmit gadu vecumā, kad Aomame de�i turēja viņa roku. Nobijies pui�elis, stāvot pie lielām durvīm. Un ari tagad tie�i tāpat �īs domas atkārtojās. Tas pats nemiers, tās pa�as bailes, tā pati trīcē�ana. Vēl lielākas jaunas durvis. Un atkal mēness pie debesīm. Tikai �oreiz jau dubultā.
Nez kur varētu būt Aomame?
Viņ� vēlreiz, stāvot uz slidkalniņa, pārlaida skatienu apkārtnei. Ta�u meklēto neatrada. Pacēla kreiso roku pie acīm, bet neredzēja tajā nekādu zīmi, tikai - kā aizvien � pāris dziļu līniju izvagoja plaukstu. Laternas izgaismotas, tās izskatījās kā senās, iz�uvu�ās ūdens gultnes uz Marsa.
Ta�u tās viņam neatklāja pilnīgi neko. �ī lielā roka parādīja tikai to, ka kop� desmit gadu vecuma ir noiets diezgan gar� ceļ�. Un tagad viņ� te, Koendzi mazajā rotaļlaukumā, vēro divus mēne�us pie debesīm.
Kur tagad varētu būt Aomame, Tengo vēlreiz sev vaicāja.
Kur viņa slēpjas?
�Varbūt viņa ir pavisam tuvu,� Fukaeri teica. �No �ejienes kājām var aiziet."
Vai Aomame, tepat tuvumā būdama, ari redz �os divus mēne�us?
Noteikti redz. Protams, pamatojuma tam nebija. Tomēr Tengo dīvainā kārtā bija par to pilnīgi pārliecināts. Viņ� �obrid noteikti redz to pa�u, ko Aomame. Tengo viegli sa�ņaudza kreiso roku dūre un vairākas reizes uzsita pa slidkalniņa grīdu, līdz dūre iesāpējās.
Tāpēc mēs noteikti satiksimies. Aomami laikam kāds vajā, viņa slēpjas kā savainots kaķis. Un laika nav bezgalīgi daudz. Ta�u Tengo nebija ne jausmas, kur viņu meklēt.
- ���Ho, ho, - kāds iesmējās.
- ���Ho, ho, - pārējie se�i piebalsoja.


21. NODAĻA Aomame Ko lai iesāku?

Tovakar Aomame vēroja mēne�us, ģērbusies pelēkā treniņtērpā un �ībās. Paņēma tasi kakao. Ļoti sen nebija gribējies dzert kakao. Ta�u, kad viņa virtuves plauktā pamanīja Van Houten kakao kārbu, pēk�ņi to sakārojās. Pilnīgi skaidrajās debesīs dienvidu pusē bija labi redzami divi mēne�i, lielais mēness un mazais mēness. Viņa nevis nopūtās, bet klusi novaidējās. Kad no gaisa kūniņas iz�ķīlās daughter, parādījās otrs mēness. Un tad 1984. gads pārvērtās par 1Q84. gadu. Vecā pasaule pagaisa, tā vairs �urp neatgriezīsies.
Aomame apsēdās dārza krēslā uz balkona, iedzēra malku karstā kakao, ads piemiegusi vēroja mēne�us un mēģināja atcerēties savu veco pasauli. Ta�u tobrid spēja atminēties tikai dzīvoklī atstāto gumijkoku podā. Nez kur tas tagad ir? Vai Tamaru turējis telefoniski doto solījumu par to parūpēties? Viss kārtībā, neuztraudes, Aomame teica pati sev. Tamaru doto vārdu tur. Ja vajadzētu, viņ� bez �aubī�anās nogalinātu tevi. Ta�u, pat ja tā notiktu, viņ� tik un tā līdz pēdējam brīdim rūpētos par gumijkoku.
Bet kāpēc gumijkoks kļuvis tik svarīgs?

Līdz �im viņa tikpat kā nebija domājusi par pamesto dzīvokli un gumijkoku tajā. Gumijkoks patie�ām bija no�ēlojams. Nespodru krāsu, jau pēc ārienes varēja redzēt, ka tam neklājas labi. 'fes bija nocenots līdz tūksto� astoņsimt jenām, bet kasiere, neko nesakot, paņēma par to tikai tūksto� piecsimt. Ja viņa būtu kaulējusies, dabūtu to vēl lētāk. Tks noteikti bija ilgu laiku nostāvējis nepārdots. Aiznesusi augu mājās, Aomame no�ēloja, ka tik impulsīvi iepirkusies. Gumijkoks bija neglīts, liels un neērts, un neizskatījās, ka tas būs dzīvotājs.
Viņai pirmo reizi piederēja kaut kas dzīvs. Ne mājdzīvnieku, ne istabas augu viņa nekad nebija pirkusi, nebija saņēmusi kā dāvanu, nekad nebija kaut kur savākusi. �is gumijkoks bija viņas pirmā pieredze ar kādu dzīvu radību.
Ieraugot vecās kundzes nama dzīvojamā istabā Cubasai pirkto akvāriju ar zelta zivtiņu, Aomamei ari tādu iegribējās. Ļoti, ļoti. Tik ļoti, ka gandrīz nespēja atraut skatienu no zelta zivtiņas. Kāpēc viņai kaut kas tāds pēk�ņi ienāca prātā? Varbūt viņa apskauda Cubasu. Aomamei neviens nekad nakts tirdziņā neko nebija pircis, ne reizi. Neviens ari nebija ar viņu turp gājis. Vecāki, Bībeles mācībai uzticīgi cilvēki, kaismīgi jehovie�i, pasaulīgus svētkus nicināja un no tiem vairījās.
Tāpēc Aomame devās uz lēto pre�u veikalu Dzijugaokas stacijas tuvumā nopirkt sev zelta zivtiņu. Neviens viņai nepirks ne akvāriju, ne zivtiņu, tāpēc jāiet un jāsagādā viss pa�ai. Un lai tā ari būtu. Esmu trīsdesmit gadus veca, pieaudzis cilvēks, dzīvoju viena pati savā dzīvoklī, manā bankas seifa glabājas cie�i satīti naudas vīstokļi. Man nav nevienam jāprasa atļauja nopirkt sev zelta zivtiņu. Ta�u, kad viņa aizgāja uz mājdzīvnieku nodaļu un paskatījās uz īstajām zelta zivtiņām, kas peldēja ūdenī, me�ģīnēm
līdzīgās spuras �ūpodamas, viņai vairs negribējās tās pirkt. Zelta zivtiņa bija maziņa, bez sava ego un bez refleksijas spējas, tomēr pilnīgs, dzīvs organisms. Aomame nosprieda, ka viņa nevar maksāt par to naudu, padarīt to par savējo un saistīt ar to savu dzīvi. Turklāt tā Aomamei atsauca atmiņā sevi pa�u bērnībā. Iesprostota �aurā stikla akvārijā, no kura nekur neizrauties, bezpalīdzīga esība. �ķita, ka zelta zivtiņai pa�ai tas nemaz nerūp. Ta�u Aomamei nezin kāpēc rūpēja gan.
Skatoties uz zelta zivtiņu vecās kundzes namā, viņai tā ne�ķita. Zivtiņa ļoti izsmalcināti, ļoti priecīgi peldēja akvārijā. Vasaras saules stari apspīdēja ūdens virsmu. Aomamei tad �ķita, ka dzīve kopā ar zelta zivtiņu būtu brīni�ķīga. 1ā pie�ķirtu viņas dzīvei mazliet burvības. Ta�u zelta zivtiņa lētajā veikalā pie stacijas Aomami smacēja. Viņa bridi noskatījās sīkajās zivtelēs ūdenī, tad de�i saknieba lūpas. Nē, zelta zivtiņu es neparko nepirk�u.
Toreiz viņa pamanīja veikala stūri nolikto gumijkoku. Nobāzts vistum�ākajā kaktā, ierāvies tur kā pamests bārenis. Vismaz Aomamei tā �ķita. Nespodru krāsu, �ķībs. Ta�u Aomame uzreiz, nedomājot nolēma to nopirkt. Ne tāpēc, ka tas viņai būtu iepatides. Viņa vienkār�i nevarēja to nenopirkt. Un patiesībā, nopirkusi un pārnesusi gumijkoku mājās, viņa to atcerējās tikai tad, kad laistīja.
Ta�u tagad, kad tas bija pamests un kad viņa to vairs nekad neredzēs, Aomamei nezin kāpēc gumijkoks bija kļuvis tik svarīgs. Viņa saviebās, kā mēdza darīt apjukuma brī�os, lai nesāktu skaļi kliegt. Visi sejas muskuļi izstiepās līdz pēdējai iespējai. Aomames seja pārvērtās, viņa kļuva it kā par dtu cilvēku. Tikai pēc tam, kad viņa izvaibstījās, dk tik spēdama, seja atkal atguva parasto izteiksmi.
Kāpēc man pēk�ņi tas gumijkoks ir tik svarīgs?
Lai tur kā, Tamaru noteikti rūpējas par gumijkoku, Aomame domāja. Viņ� ir daudz uzmanīgāks nekā es, pilda �o pienākumu daudz rūpīgāk. Viņ� ir pieradis rūpēties par dzīvām būtnēm un tās mīlēt. At�ķirībā no manis. Viņ� uztver suni kā daļu no sevis. Gādā arī par augiem vecās kundzes namā, brīvos brī�os apstaigā un pārrauga dārzu. Un bāreņu namā uzņēmās aizstāvēt to bezcerīgo zēnu. Es neko tādu nespētu, Aomame nodomāja. Es nevaru uzņemties atbildību par dtu dzīvību. Man pilnīgi pietiek ar savas esības smagumu un savu vientulību.
Vārds �vientulība� atsauca atmiņā Ajumi.
Ajumi, ko kāds vīrietis noslepkavoja - uzlika roku dzel�us, pakļāva vardarbībai, no�ņaudza ar halāta jostu. Cik Aomame zināja, �is vīrietis vēl joprojām nebija notverts. Ajumi bija gan ģimene, gan kolēģi. Ta�u viņa bija vientuļa. Tik vientuļa, ka beidza dzīvi tik briesmīgā nāvē. Un es nespēju atbildēt uz viņas lūgumiem, Aomame domāja. Viņa manī kaut ko meklēja. Tas ir skaidrs. Ta�u man bija jāglabā noslēpums, mana vientulība. Noslēpums un vientulība, kas man neļāva satuvināties ar Ajumi. Kāpēc viņa izvēlējās tie�i mani �īm attiecībām? �ajā pasaulē ta�u ir neskaitāmi daudz cilvēku.
Viņa aizvēra acis un domāja par pamestajā dzīvoklī atstāto gumijkoku.
Kāpēc man �is gumijkoks ir tik ļoti svarīgs?
Tad Aomame kādu laiku raudāja. Ko lai es iesāku, viņa papurināja galvu, es te pārāk daudz raudu. Es negribu raudāt. Sadomājos par to bezjēdzīgo gumijkoku, vai tāpēc man jāraud? Tomēr apturēt asaru straumi nespēja. Raudāja, pleciem drebot. Man vairs nekas nav palicis. Pat ne noplucis gumijkoks. Viss, kam ir kāda vērtība, pagaist. Visi mani pamet. Paliku�as tikai siltas atmiņas par Tengo.
Nu beidz ta�u raudāt, viņa sevi apsauca. Es ta�u tagad esmu iek�ā Tengo. Kā tie �Mikro pa�nāvnieku vienības� zinātnieki - nūjā, filmas nosaukums bija �Mikro pa�nāvnieku vienība�. Atcerējusies nosaukumu, Aomame nedaudz nomierinājās. Pārstāja raudāt. Raudā�ana neko neatrisinās. Man atkal jākļūst par aukstasinīgo un skarbo Aomami.
Kam tas vajadzīgs?
Man tas vajadzīgs.
Viņa pārlaida skatienu apkārtnei. Debesīs joprojām bija divi mēne�i.
Mfi Tā ir zīme. Uzmanīgi vēro debesis, - sadja viens no little poeple. Tas ar kluso balsi.
- Ho, ho, � kāds iesmējās.
Tajā brīdī Aomame pēk�ņi kaut ko pamanīja. Viņa nebija vienīgā, kas te vēroja divus mēne�us. Pāri ielai, mazajā rotaļlaukumā bija jauns vīrietis. Viņ� bija uzkāpis slidkalniņā, tur apsēdies un skatījās uz to pa�u pusi, kur Aomame. Tīs vīrietis ari redz divus mēne�us tāpat kā es. Aomame to intuitīvi saprata. Ne�aubīgi. Viņ� redz to pa�u, ko es. Viņ� var to saredzēt. To, ka �ajā pasaulē ir divi mēne�i. Ta�u ne jau visi cilvēki, kas dzīvo �ajā pasaulē, redz divus mēne�us, tā vadonis teica.
Tomēr nebija ne mazāko �aubu par to, ka �is jaunais liela auguma vīrietis debesīs redz divus mēne�us. Viņa būtu gatava derēt uz jebko. Es to zinu. Viņ� tur sē� un vēro lielo, dzelteno mēnesi un zaļgano, it kā sūnām apaugu�o �ķībo mēnesi. Un �ķiet, ka viņ� cen�as saprast, ko �ie divi mēne�i nozīmē. Tas vīrietis laikam ir viens no tiem, kuri pret pa�a gribu ierauti 1Q84. gada pasaulē. Un jūtas apjucis, nespēdams aptvert, ko tas nozīmē. Tie�i tā. Tāpēc vakarā uzkāpis parka slidkalniņā un vēro mēne�us, apsver da�ādas iespējamības un pieņēmumus, rūpīgi tos izvērtē.
Nē, varbūt tā nemaz nav. Iespējams, ka �is vīrietis meklē mani, ka viņ� ir viens no �Pirmsākumu� ok�ķeriem.
Sirds pēk�ņi sāka sisties straujāk, kaut kas metāliski noklik�ķēja. Aomames labā roka, pavisam neapzināti, bija izvilkusi aiz jostas aizbāzto pistoli. Plauksta apņēmīgi sa�ņaugta ap iero�a spalu.
Tomēr, lai kā uz viņu skatītos, ap vīrieti nejuta saspringtu atmosfēru. Nemanīja ari nekādus vardarbības draudus. Viņ� viens pats sēdēja uz slidkalniņa, galvu atspiedis pret margām, vēroja abus mēne�us pie debesīm un bija iegrimis ilgās pārdomās. Aomame no tre�ā stāva balkona pētīja viņu no aug�as. Sēdēdama dārza krēslā, vēroja viņu pa spraugu starp necaurspīdīgo balkona plastmasas aizsegu un dzelzs margām. Ja viņ� paskatītos uz �o pusi, diez vai ieraudzītu Aomami. Vīrietis kā aizsapņojies vērās debesīs, pat neiedomādamies, ka kāds viņu no kaut kurienes vēro.
Viņa nomierinājusies lēni izelpoja aizturēto gaisu. Atbrīvoja ap pistoles spalu sa�ņaugto plaukstu un, sē�ot tādā pa�ā pozā, turpināja vērot vīrieti. No vietas, kur Aomame atradās, varēja redzēt tikai viņa profilu. Rotaļlaukuma augstā laterna viņa stāvu labi izgaismoja. Gara auguma vīrietis. Platiem pleciem. Asi, īsi apcirpti mati. T krekls ar garām piedurknēm, tās uzrotītas līdz elkoņiem. Nevarētu teikt, ka skaistulis, ta�u patīkama, uzticama seja. Ari galvas forma glīta. Ja viņ� būtu vecāks un mati būtu sāku�i noiet, būtu vēl labāk.
Tad pēk�ņi Aomame aptvēra.
Tas ir Tengo.
Nevar būt, Aomame nodomāja. Viņa strupi, apņēmīgi vairākkārt pagrozīja galvu. Nejēdzīgs pārpratums. Neiespējama sakritība. Viņa nespēja mierīgi paelpot. Organisma sistēmās iestājās sajukums. Domas un darbi nesaskanēja. Viņa nolēma, ka vēlreiz kārtīgi jānopēta vīrietis. Ta�u nezin kāpēc nespēja fokusēt skatienu. Pēk�ņi sāku�ies kaut kādi redzes traucējumi.
Ko lai iesāku?
Viņa piecēlās no dārza krēsla un, kā padomu meklēdama, paskatījās apkārt. Tad atcerējās, ka dzīvojamā istabā plauktā ir neliels Nikon binoklis. Aizgāja tam pakaļ. Paņēmusi binokli, steig�us atgriezās uz balkona un paskatījās uz slidkalniņu. Jaunais vīrietis bija turpat. Tie�i tādā pa�ā pozā kā pirms brī�a. Pagriezies uz viņas pusi profilā, raudzījās debesīs. Aomame trīco�iem pirkstiem noregulēja binoklim asumu, lai aplūkotu profilu tuvāk. Aizturēja elpu. Sakoncentrējās. Ne�aubīgi. Tas ir Tengo. Kaut arī pagāju�i divdesmit gadi, Aomame to zināja. Tas nevarēja būt neviens dts kā Tengo.
Aomami visvairāk pārsteidza tas, ka kop� desmit gadu vecuma Tengo nemaz nebija mainījies. Trisdesmitgadīgais vīrietis izskatījās tāpat kā desmitgadīgais zēns. Ne tādā nozīmē, ka viņ� būtu bērni�ķīgs. Protams, viņ� bija izaudzis, liela auguma. Arī kakls bija druknāks, pieaugu�a cilvēka sejas vaibsti. Sejas izteiksme dziļāka. Uz ceļiem noliktās rokas lielas, spēdgas. Pavisam dtādas nekā tā roka, ko viņa bija satvērusi pirms divdesmit gadiem pamatskolas klasē. T^�u, neraugoties uz to, ap viņu bija tāda pati atmosfēra kā tolaik, kad Tengo bija desmit gadus vecs. Spēdgais, druknais augums radīja Aomamē dabisku siltuma un dziļas paļāvības izjūtu. Viņai gribējās pieglaust vaigu pie �īm krūtīm. Ļoti, ļoti. �ī doma vien viņu iepriecināja. TUrklāt Ttengo sēdēja rotaļlaukumā uz slidkalniņa, skatījās debesīs
un aizrautīgi vēroja to pa�u, ko redzēja ari viņa. Divus mēne�us. Tātad mēs abi spējam saskatīt vienu un to pa�u.
Ko lai iesāku?
Aomamei nebija ne jausmas, ko iesākt. Viņa nolaida binokli klēpī un nevil�us spēcīgi sa�ņaudza rokas dūrēs. Tik stipri, ka nagi iedrtās plaukstās. Sa�ņaugtās dūres drebēja.
Ko lai iesāku?
Viņa dzirdēja savu smago elpu. �ķita, ka viņa sa�ķēlusies divās daļās. Viena daļa gribēja noticēt tam, ka pati savām acīm redz Tengo. Ta�u otra daļa to noliedza, pretojās �im faktam, gribēja to nobēdzināt kaut kur malā. Tādas lietas nenotiek, viņa domāja. �ie divi pretējie viedokļi kā divi pretēji spēki cīnījās, abi gribēja pārvilkt viņu savā pusē. Kaut vai tā izraujot viņai miesas gabalus, izme�ģījot locītavas un salau�ot kaulus.
Aomame gribēja tūlīt pat skriet uz parku, uzkāpt slidkalniņā un apsēsties līdzās Tengo. Ta�u ko lai tad saka? Mani sauc Aomame, pirms divdesmit gadiem �inagavas pamatskolas klasē es saņēmu tavu roku. Vai tu mani atceries?
Vai kaut ko tādu varēja sacīt?
Vai to nevarētu pateikt kaut kā labāk?
Ta�u otra Aomame viņai pavēlēja: �Paliec tepat, slēpies uz balkona. Tu vairs neko nevari izdarīt. Vai tad tā nav? Tu vakarnakt noslēdzi vieno�anos ar vadoni. Tu atdod savu dzīvību, lai glābtu Tengo. Lai viņ� turpinātu dzīvot �ajā pasaulē. Tāds ir �is darījums. Derība ir noslēgta. Tu aizsūtīji vadoni uz to pusi, piekriti atdot savu dzīvību. Ja tu tagad satiksies ar Tengo un runāsi ar viņu par seniem laikiem, kas būs tālāk? Ja nu viņ� tevi neatceras vai ari ja atceras, tad tikai kā �to nejēdzīgo, lempīgo meiteni, kas vienmēr skaitīja dīvaino lūg�anu�, ko tad tu iesāksi?
Un, ja tā, tad kā tu jutīsies, ejot nāvē?�
�ī doma Aomami sastindzināja, lika notrisēt. Viņa nespēja �īs trīsas apturēt. Sala tik ļoti, it kā viņa būtu briesmīgi saaukstējusies. Sals aizsniedzās līdz pa�am vidum. Viņa sarāvās un kādu bridi drebēja no �ī aukstuma. Ta�u pa to laiku nenolaida acis no Tengo uz slidkalniņa. Jo likās, ka viņ� kaut kur pagaisīs, tiklīdz viņa novērsīs skatienu.
Aomame iedomājās, ka vēlētos, kaut viņu skautu Tengo rokas. Kaut viņa lielās rokas mani maigi glāstītu, viņa domāja. Kaut es izjustu viņa ķermeņa siltumu. Glāstītu visu ķermeni. Sasiltu. Kaut viņ� aizslaucītu aukstumu no mana ķermeņa vidus. Lai ienāk manī, lai es sajūtu viņa kustības. Tā, kā es ar karoti izmaisu kakao. Lēni un līdz galam. Ja tā notiktu, tad es uzreiz būtu gatava tepat uz vietas mirt. Patie�ām.
Nē, vai tie�ām tā būtu, Aomame domāja. Ja tā notiktu, tad es varbūt vairs negribētu mirt. Varbūt gribētu būt kopā ar viņu mū�īgi mū�os. Apņem�anās mirt ātri vien izgaistu kā rasa rita saules staros. Vai ari es gribētu viņu nogalināt. Vispirms ar Heckler &�Koch nogalinātu viņu, pēc tam iz�ķaidītu pati sev smadzenes. Te nevar paredzēt, kas notiks, ko es pati izdarī�u.
Ko lai iesāku?
Viņa nespēja izlemt, ko iesākt. Elpot bija smagi. Da�ādas domas jaucās pa galvu. Nevienu domu nevarēja izdomāt līdz galam. Kā būtu pareizi, kā - nepareizi? Viņa pilnīgi neko nesaprata. Aomame gribēja, kaut viņ� tūdaļ pat apskautu viņu ar savām stiprajām rokām. Lai pēc tam nāk kas nākdams. Lai Dievs vai nelabais to izlemj.
Aomame izlēma. Viņa aizgāja uz vannas istabu, ar dvieli noslaucīja asaru pēdas no sejas. Pie spoguļa steig�us sakārtoja matus. Apjukusi sejas izteiksme. Acis sasarku�as.
Mugurā neglītas drēbes. Izbalojis treniņtērps, aiz jostas aizbāzta deviņu milimetru automātiskā pistole, kas uz muguras savādi izspiedusies. Tādā paskatā nevajadzētu rādīties cilvēkam, pēc kura esi alkusi divdesmit gadus. Nu kāpēc viņa nebija mazliet labāk apģērbusies? Tk�u tagad vairs neko nevarēja līdzēt. Nebija laika pārģērbties. Viņa ātri uzāva kājās sporta kurpes un, pat durvis neaizslēgusi, noskrēja lejā no tre�ā stāva pa nama rezerves kāpnēm. T&d pāri ielai cauri tuk�ajam parkam devās uz slidkalniņa pusi. Ta�u Tengo tur vairs nebija. Uz laternas nedabiski izgaismotā slidkalniņa neviena nebija. Tas bija tikpat tum�s, auksts un tuk�s kā mēness otra puse.
Vai tās būtu biju�as halucinācijas?
Nē, tās nebija halucinācijas, Aomame, elpai trūkstot, nodomāja. Vēl pirms īsa bri�a Tengo te bija. Ne�aubīgi. Viņ� sēdēja tur aug�ā uz slidkalniņa un vēroja apkārtni. Cilvēka stāvu nekur nemanīja. Ta�u pārāk tālu viņ� vēl nebūs aizgājis. Burtiski pirms da�ām minūtēm viņ� vēl bija te. Pirms �etrām piecām minūtēm, ne vairāk. Ja tagad skrietu, es viņu panāktu.
Ta�u Aomame pārdomāja. Viņa gandrīz ar varu sevi apturēja. Nē, neder. Tur nekas neiznāks. Es ta�u nezinu, uz kuru pusi viņ� aizgāja, Aomame nodomāja. Nav jēgas skraidelēt pa tum�ajām Koendzi ielām, meklējot Tengo. To es nevaru darīt. Acīmredzot pa to laiku, kamēr, uz balkona dārza krēslā sēdēdama, biju vilcinājusies, nespēdama izlemt, kā rīkoties, Tengo bija nokāpis no slidkalniņa un kaut kur aizgājis. Ja labi padomā, tas ir likteņa nolemts. Pārāk ilgi �aubījos, nespēdama izlemt, un pa to laiku Tengo aizgāja. Tā ar mani notiek.
Galu galā - tā ir labāk, Aomame sev teica. Laikam tā bija vispareizāk. Vismaz es atkal ieraudzīju Tengo. Redzēju viņu otrpus ielai, nodrebēju, iedomājoties, ka viņ� varētu mani apskaut. Kaut ari tas ilga tikai pāris minū�u, tomēr es ar visu ķermeni izbaudīju �o prieku un cerības. Aomame aizvēra acis, satvēra slidkalniņa margas un iekoda sev lūpā.
Viņa uzkāpa slidkalniņā un, apsēdusies tie�i tādā pa�ā pozā kā Tengo, vēroja debesis dienvidu pusē. Tur bija divi mēne�i. Pēc tam viņa paskatījās uz dzīvojamā nama tre�ā stāva balkonu. Istabā dega gaisma. Pirms bri�a Aomame no tā dzīvokļa balkona bija vērojusi Tengo. lūr noteikti vēl vējo viņas dziļās �aubas.
1Q84. gads, tā nosaukta �ī pasaule. Es iekļuvu �ajā pasaulē tikai pirms pusgada, un tagad man tā jāpamet. Iekļuvu te netī�i, un tāpat ari man tā jāpamet. Kad manis te vairs nebūs, Tengo te paliks. Es, protams, nezinu, kāda �ī pasaule būs Tengo. To nevar pārbaudīt. Es viņa dēļ mir�u. Es pati sev nespēju dzīvot. �āda iespēja man jau uzreiz tika atņemta. Ta�u es spē�u mirt viņa dēļ. Tā ir labi. Es varu mirt smiedamās.
Es nemeloju.
Aomame mēģināja atrast uz slidkalniņa kādu zīmi par Ttengo, kaut mazāko. Tfc�u nebija palicis pat siltums. Naksnīgais vēj�, nesdams rudens priek�nojautas, �alkoja gobu zaros, tas bija izdzēsis visas zīmes. Tik un tā Aomame tur ilgi sēdēja un vēroja abus mēne�us. Ļāvās to savādajiem, vienaldzīgajiem stariem. Da�ādas skaņas sajaucoties veidoja pilsētas troksni, nepārtraukto ģenerālbasu. Viņa atcerējās zirnekli, kas auda tīklus uz pilsētas automaģistrāles avārijas kāpnēm. Vai tas vēl ir dzīvs, vai vēl aizvien au� tiklus?
Aomame iesmējās.
Es esmu gatava, viņa nodomāja.
Ta�u ir kāda vieta, kur man pirms tam vēl jāiegrie�as.


22. NODAĻA Tengo Kamēr debesīs ir divi mēne�i

Nokāpis no slidkalniņa un izgājis no rotaļlaukuma, Tengo bezmērķīgi klīda pa ielām. Iegriezās no vienas ielas citā, nepievēr�ot ne mazāko uzmanību tam, kurp dodas. Ejot mēģināja cik necik sakārtot nesakarīgās domas. Ta�u, lai kā viņ� pūlētos, nekas nesanāca. Pārāk daudz da�ādu lietu viņ� bija apdomājis, sē�ot uz slidkalniņa. Par diviem mēne�iem, par asins saitēm, par jaunas dzīves sāk�anu, par reālajiem nomoda sapņiem, kas izraisa reiboni, par Fukaeri uGaisa kūniņu�, par Aomami, kura slēpjoties kaut kur tepat tuvumā. Da�ādas domas jaucās viņam pa galvu, �ķiet, viņ� bija sasniedzis savu koncentrē�anās spēju robe�u. Vajadzētu uzreiz likties gultā un kārtīgi izgulēties. Labāk domāt rīt no rita pēc pamo�anās. �obrid tik un tā vairs nav jēgas par kaut ko spriest, tas neko nedos.
Kad Tengo atgriezās dzīvoklī, Fukaeri sēdēja pie viņa rakstāmgalda un ar mazu nazīti aizrautīgi asināja zīmuļus. Tengo parasti rakstāmlietu trauciņā uz galda turēja tikai desmit zīmuļus, bet �obrid to daudzums bija dubultojies. Tik skaisti uzasinātus zīmuļus Tengo vēl nekad nebija redzējis. Asiem galiem kā �ujamās adatas.
-Zvanīja, - viņa sacīja, ar pirkstu pārbaudīdama zīmuļa asumu. - No �ikuras.
- ���Ttev nevajadzēja iet pie telefona.
- ���Bija svarīgs zvans.
Laikam pēc zvana skaņas var noteikt tā svarīgumu.
- ���Kādā lietā? - Tengo vaicāja.
- ���Neteica.
- ���Bet zvanīja no �ikuras pansionāta?
- ���Grib, lai piezvana.
- ���Grib, lai es uz turieni piezvanu?
- ���Pat ja vēlu, tas nekas.
Tengo nopūtās. - Es nezinu telefona numuru.
- ���Es zinu.
Viņa numuru atcerējās. Tengo to pierakstīja uz piezīmju lapiņas. Tad paskatījās pulkstenī. Pusdeviņi.
- ���Cikos zvanīja? - Ttengo vaicāja.
- ���Pirms bri�a.
Tengo iegāja virtuvē. Atbalstījās ar abām rokām pret izlietnes malu un aizvēra ads. Kad bija pārliecināts, ka galva atkal strādā, kā nākas, piegāja pie telefona un uzgrieza numuru. Varbūt tēvs miris. Skaidrs bija viens - tas bija dzīvības un nāves jautājums. Ja lieta nebūtu svarīga, tad viņi tādā vakara stundā nebūtu zvanīju�i Ttengo.
Pie telefona pienāca sieviete. Ttengo nosauca savu vārdu, pateica, ka viņam esot zvanīts un lūgts piezvanīt.
- ���vai jūs būtu Kavanas kunga dēls? - viņa jautāja.
- ���jā, esmu, - viņ� atbildēja.
- ���Mēs iepriek�ējā reizē tikāmies, - sieviete sadja.
Acu priek�ā pavīdēja medmāsa pusmū�a gados ar brillēm metāla ietvaros. Vārdu viņ� neatcerējās.
Viņ� īsi sasveicinājās un jautāja:
- ���Vai jūs pirms brī�a zvanījāt?
- ���Jā, zvanīju. Es tūlīt savieno�u jūs ar dakteri, labāk parunājiet tie�i ar viņu.
Tengo, klausuli pie auss piespiedis, gaidīja savienojumu. Sarunu biedrs kavējās. �Mūsu namiņ� kalnu pārejā" monotoni skanēja gandrīz mū�ību. Tfengo aizvēra acis un atcerējās pansionātu Boso piekrastē. Biezās zaļojo�o koku rindas, jūras vēja �alkas zaros. Klusā okeāna nerimtīgos viļņu �ļakstus. Mierigo halli, kurā nemana nevienu apmeklētāju. Troksni, ko saceļ pa gaiteni stumto gultu ritenī�i. Saulē izbaloju�os aizkarus. Medmāsas glīti izgludinātos baltos uzsvār�os. Negar�īgo, plāno ēdnīcas kafiju.
Beidzot ārsts pienāca pie telefona.
- ���Piedodiet, ka nācās gaidīt. Mani pēk�ņi izsauca uz palātu.
- ���Tas nekas, - Tfengo atteica. Tad mēģināja atcerēties �ī ārsta seju. Ta�u padomājis saprata, ka ar �o ārstu nekad nav ticies. Patie�ām, galva īsti labi nestrādā. - Vai ar tēvu kaut kas noticis?
Ārsts, bridi klusējis, teica:
- ����odien nekas īpa�s nav noticis, bet ir tā, ka nu jau kādu laiku viņ� ir hroniskā, ne visai labā stāvoklī. Man smagi jums to teikt, bet jūsu tēvs ir komatozā stāvoklī.
- ���Komatozā? - Tengo atkārtoja.
- ���Viņ� guļ dziļā miegā.
- ���Tātad viņ� nav pie apziņas?
- ���Nē, nav.
Tengo to apdomāja. Jāpiespie� sevi domāt.
- ���Vai �ādu stāvokli izraisījusi kāda saslim�ana?
- ���Patiesībā ne, - ārsts apjucis noteica.
Tengo gaidīja.
- ���Telefona sarunā to grūti izskaidrot. Nevarētu teikt, ka viņa stāvoklis būtu īpa�i slikts. Piemēram, viņam nav
nevienas precīzi vārdā nosaucamas slimības - ne vēzis, ne pneimonija. Tīri medicīniski mēs nevienu konkrētu slimības diagnozi nevaram noteikt. Pamatcēloni nespējam atklāt, bet �ķiet, ka jūsu tēva gadījumā organisms vairs nespēj uzturēt dzīvību. Kaut kāds dabisks spēks acu priek�ā izsīkst, ļfe�u, kamēr nav noskaidrots iemesls, terapiju ari nevaram nozīmēt. Viņam pievienota sistēma, viņ� saņem mākslīgo baro�anu, bet tas viss ir tikai simptomātiska ārstē�ana. Nevis pamatslimības novēr�ana.
- ���Vai drīkstu uzdot jums tie�u jautājumu? - Tengo vaicāja.
- ���Protams, - ārsts atbildēja.
- ���Vai tas nozīmē, ka tēvs to ilgi neizturēs?
- ���Ja �āds stāvoklis turpināsies, tāda iespējamība ir )oti liela.
- ���Vai tas ir kaut kas līdzīgs vecuma nespēkam?
Ārsts izteicās aplinkus:
- ���Jūsu tēvam vēl nav septiņdesmit. �is nav tas vecums, kad var runāt par vecuma nespēku. TUrklāt būtībā viņa veselības stāvoklis ir labs. Izņemot Alcheimera slimību, viņam nekādas vainas nav atklātas. Regulāro veselības pārbau�u rezultāti ir labi. Nekādas saslim�anas viņam nav atrastas.
Ārsts apklusa. Tad turpināja:
- ���Ta�u, �īs pāris dienas vērojot viņa stāvokli, tie�ām varbūt ir tā, kā jūs sakāt. - kaut kādā ziņā tas līdzinās vecuma nespēkam. Visas organisma funkcijas pavājinās, pietrūkst gribas dzīvot. Parasti tas notiek ar cilvēkiem, kam ir krietni pāri par astoņdesmit. Tādā vecumā cilvēki ir noguru�i no dzīves, viņi pa�i nepūlas uzturēt dzīvības funkcijas. Bet kāpēc kaut kas tāds piemeklējis se�desmitgadnieku Kavanas kungu, to es īsti labi nesaprotu.
Tengo iekoda lūpā, tad brīdi apdomājās.
- ���Kad koma sākās? - viņ� jautāja.
- ���Pirms trim dienām, - ārsts atbildēja.
- ���Viņ� tris dienas vispār nav pamodies?
- ���Ne reizi.
- ���Un viņa dzīvībai svarīgās funkcijas pavājinās?
Ārsts sacīja:
- ���Ne strauji. Bet, kā jau es teicu, dzīvības spēks pamazām, tomēr acīm redzami izsīkst. It kā vilciens pirms apstā�anās lēnām bremzētu.
- ���Cik daudz laika viņam varētu būt palicis?
- ���Precīzi to nevar pateikt. T&�u, ja �āds stāvoklis turpināsies, sliktākajā gadījumā - apmēram nedēļa, - ārsts sacīja.
Tengo. sa�ņaudzis rokā klausuli, vēlreiz iekoda lūpā.
- ���Es rit atbrauk�u, - viņ� teica. - Grasījos tuvākajā laikā atbraukt, pat ja jūs nebūtu man zvanīju�i. Paldies, ka piezvanījāt. Esmu jums pateicīgs.
�ķita, ka ārsts, to dzirdot, jūtas atvieglots.
- ���Lūdzu, dariet tā. Domāju, ka jums vajadzētu viņu pēc iespējas drīz satikt. Diez vai izdosies ar viņu parunāt, ta�u tēvs priecāsies par jūsu apciemojumu.
- ���Bet viņ� ir bezsamaņā?
- ���Pie samaņas viņ� nav.
- ���Vai viņ� cie� sāpes?
- ����obrid viņam nekas nesāp. Nevajadzētu sāpēt. Tā ir laime nelaimē. Viņ� tikai guļ dziļā miegā.
~ Liels paldies, - Tengo pateicās.
- ���Kavanas kungs, - ārsts sacīja. - Jūsu tēvs. kā lai to saka, ir smaga rakstura cilvēks. Bet viņ� nevienam nav bijis par apgrūtinājumu.
- ���Viņ� vienmēr tāds bijis, - Tfengo teica. Tad, vēlreiz pateicis ārstam paldies, nolika klausuli.
Tengo uzvārīja kafiju, apsēdās Fukaeri pretī pie galda.
- ���Rit jābrauc, - Fukaeri vaicāja Tengo.
Tengo pamāja.
- ���Rīt no rīta kāp�u vilcienā un vēlreiz do�os uz kaķu pilsētu.
- ���Jābrauc uz kaķu pilsētu, - Fukaeri neizteiksmīgi noteica.
- ���Tu gaidīsi tepat, - Tengo jautāja. Dzīvojot kopā ar Fukaeri, viņ� bija pieradis pie jautājumiem bez jautājuma zīmes.
- ���Es gaidī�u tepat.
- ���Es viens pats brauk�u uz kaķu pilsētu, - Tengo sadja. Tad iedzēra malku kafijas. Pēc tam, it kā pēk�ņi kaut ko iedomājies, jautāja Fukaeri:
- ���Vai tu gribētu kaut ko iedzert?
- ���Baltvīnu, ja būtu.
Tengo atvēra ledusskapi un skatījās, vai tajā ir atdzesēts baltvīns. Pamanīja nesen izpārdo�anā nopirktu Chardon-nay. Uz etiķetes nezin kāpēc bija attēlota me�acūka. Viņ� atkorķēja pudeli, ielēja vīnu glāzē un nolika to Fukaeri priek�ā. Tad, bridi vilcinājies, ielēja ari sev glāzi vīna. Tie�ām, noskaņojums bija drizāk dzert vīnu, nevis kafiju. Vīns bija mazliet par daudz atdzesēts, saldā gar�a dominēja, tomēr alkohols palīdzēja Tengo nedaudz nomierināties.
- ���jūs rit brauksiet uz kaķu pilsētu, - Fukaeri atkārtoja.
- ���Rit no rita agri ar vilcienu, - Tengo sadja.
Dzerot vīnu, viņ� iedomājās, ka bija iz�ļācis sēklu �ajā skaistajā, septiņpadsmit gadus vecajā meitenē. Pagāju�ās nakts notikums �ķita piederam tālai pagātnei. Viņ� nespēja par to domāt dtādi kā vien par kādu vēsturisku notikumu. Tomēr viņā bija paliku�as skaidras atmiņas par to.
- Mēne�u kļuvis vairāk, - Tengo, lēni grozīdams rokā glāzi, teica, it kā sadū�ojies uz atklātību. - Es pirms bri�a skatījos debesīs, tur bija divi mēne�i. Lielais, dzeltenais un mazais, zaļganais. Varbūt tas noticis jau pirms laba laika. Tikai es nebiju to pamanījis. Pirms bri�a to pēk�ņi aptvēru.
Fukaeri nekādas īpa�as emocijas par mēness dubulto�anos nepauda. �ie jaunumi, �ķiet, viņu nepārsteidza. Sejas izteiksme nemainījās. Pat plecus nemaz neparaustīja. �ī ziņa laikam nebija viņas uzmanības vērta.
- ���Varbūt lieki to teikt, bet ari "Gaisa kūniņas� pasaulē pie debesīm ir divi mēne�i, - Tengo sadja. - Turklāt jaunajam mēnesim ir tie�a tāda forma un tie�i tāda nokrāsa, kādu es aprakstīju.
Fukaeri klusēja. Uz tādiem jautājumiem, uz kuriem nevajag atbildēt, viņa nemēdza atbildēt.
- ���Kāpēc tā ir notids? Kā kaut kas tāds ir iespējams?
Atbildes, protams, nebija.
Tengo apņēmīgi un tie�i pajautāja:
- ���Vai ir noticis tā, ka mēs esam nonāku�i �Gaisa kūniņas� pasaulē?
Fukaeri kādu bridi uzmanīgi pētīja abu roku pirkstu nagu formu. Tad sacīja:
- ���Tāpēc, ka mēs abi uzrakstījām grāmatu.
Tengo nolika glāzi uz galda. Tad vaicāja Fukaeri:
- ���Tāpēc, ka mēs abi uzrakstījām �Gaisa kūniņu�, tāpēc, ka to izdeva. Tas ir mūsu kopdarbs. Pēc tam grāmata kļuva par bestselleru, tā izplatot pasaulē informādju par little people, par mother un daughter. Un sekas ir tādas, ka mēs abi esam iekļuvu�i �ajā jaunizveidotajā pasaulē. Vai tā?
- ���Jūs kalpojat kā raidītājs.
- ���Es kalpoju kā raidītājs, - Tengo atkārtoja. - Patie�ām, es �Gaisa kūniņā� rakstīju par raidītāju. Es to īsti labi nesapratu. Ko konkrēti raidītājs dara?
Fukaeri viegli nogrozīja galvu. To nevar izskaidrot.
Tas ir saprotams bez skaidro�anas, ja nesaprot, tad nesaprot, skaidro, cik gribi, tā tēvs teica.
- ���Mums labāk palikt kopā, - Fukaeri sacīja. - Kamēr viņi to atrod.
Tengo brīdi klusēdams vērās Fukaeri sejā. Mēģināja nolasīt tās izteiksmi. Tomēr sejā nekādas emocijas neparādījās. Kā vienmēr. Tad viņ� nevil�us pagrieza galvu un paskatījās ārā pa logu. Tomēr mēne�us neredzēja. Varēja saskatīt tikai elektrības stabus un neglītus vadus.
Tengo jautāja:
- ���Vai nepiecie�amas kādas sevi�ķas īpa�ības, lai k}ūtu par raidītāju?
Fukaeri pastiepa zodu nedaudz sāņus. Ir nepiecie�amas.
- ���Bet �Gaisa kūniņa" sākotnēji ir tavs stāsts. Tu to uzrakstīji no nulles. �is stāsts nāds no tevis. Man bija lūgts tikai uzlabot teikumu formu. Es esmu tikai tehniskais darbinieks.
- ���Tāpēc, ka mēs abi kopā uzrakstījām grāmatu, - Fukaeri vēlreiz atkārtoja iepriek� teikto.
Tengo nevil�us piespieda pirkstus pie deniņiem.
- ���Kop� tā laika es, pats to nezinot, esmu kļuvis par raidītāju?
- ���Jau pirms tam, - Fukaeri sadja. Tad ar rādītājpirkstu vispirms parādīja uz sevi, pēc tam - uz Tengo. - Es esmu uztvērējs, jūs esat raidītājs.
- ���perceiver un receiver, - Tfengo atkārtoja. - TU kaut ko saklausi, es to pārraidu. Vai tā?
Fukaeri strupi pamāja.
Tengo viegli saviebās.
- ���Tātad tu zināji to, ka es esmu raidītājs, vai to, ka man piemīt tam nepiecie�amās īpa�ības. Tāpēc atļāvi man pārstrādāt "Gaisa kūniņu�. To, ko tu biji uztvērusi, tu Jāvi man pārraidīt grāmatas formā. Vai tā?
Atbildes nebija.
Tengo sejas vaibsti izlīdzinājās. Tad viņ�, skatoties Fukaeri acīs, sacīja:
- ���Es nevaru precīzi noteikt to momentu, bet vienā bridī ap to laiku es nonācu �ajā pasaulē ar diviem mēne�iem. Un to pamanīju tikai tagad. Ne reizi nebiju nakti paskatījies debesīs un nepamanīju, ka mēne�i ir divi. Vai tā?
Fukaeri joprojām klusēja. �is klusums kā sīks puteklītis lidinājās gaisā. Kā puteklī�i, kas paliek, kad nez no kurienes parādījies ko�u bariņ� uzspurdz gaisā. Tengo vēroja rakstus, ko puteklītis zīmēja gaisā. Viņ� jutās kā aizvakardienas vakara avīze. Informācija katru dienu atjaunojas. Tikai viņam neviens par to nav paziņojis.
- ���Cēlonis un sekas sapinu�ies kopā. - Tfengo saņēma sevi rokās. - Kas bija vispirms, kas - pēc tam - es nezinu secību. Tomēr, lai kā ari būtu, mēs esam nonāku�i �ajā jaunajā pasaulē.
Fukaeri pacēla galvu un ieskatījās Tfengo acīs. Varbūt viņ� to tikai iedomājās, bet dziļi viņas acu zīlītēs parādījās maigs mirdzums.
- ���Lai tur kā, kādreizējās pasaules vairs nav, - Tengo sacīja.
Fukaeri viegli paraustīja plecus. - Mēs tagad dzīvojam
�eit.
- ���Pasaulē ar diviem mēne�iem?
Fukaeri uz to neatbildēja. �ī skaistā, septiņpadsmit gadus vecā meitene, lūpas cie�i sakniebusi, raudzījās tie�i Tfengo acīs. Tāpat kā Aomame pirms desmit gadiem klasē
pēc stundām. Tur dziļi sakoncentrējās apziņa, un Tengo �ķita, ka viņ� �ī Fukaeri skatiena ietekmē pārakmeņojas. Kļūs par akmeni un pārvērtīsies par jaunu mēnesi. Pēc kāda brī�a Fukaeri skatiens atmaiga. Tad viņa pacēla labo roku un viegli piespieda pirkstu galus pie deniņiem. It kā gribētu nolasīt kādas savas slepenās domas.
- ���Jūs meklējāt vienu cilvēku, � meitene jautāja.
-Jā.
- ���Neatradāt.
- ���Neatradu, - Tengo atbildēja.
Aomami neatrada. Ta�u tā vietā atklāja, ka mēne�i tagad ir divi. Paklausot Fukaeri norādījumam, iegremdējās dziļi atmiņās un tur atklāja saistību ar mēnesi.
Meitene ar mazliet atmaigu�u skatienu ads paņēma rokā vīna glāzi. Iedzēra malku vīna, paturēja mutē, tad norija kā kukainis, iesūkdams nektāru.
Tengo sadja:
- ���Tu teid, ka viņa kaut kur slēpjas. Tādā gadījumā nav nemaz tik viegli atrast.
- ���Neuztraudeties, - meitene teica.
- ���Es neuztrauk�os, - Tengo atkārtoja viņas vārdus.
Fukaeri izteiksmīgi pamāja.
- ���Vai tas nozīmē, ka es beigu beigās viņu tomēr atradī�u?
- ���Tas cilvēks pamanīs jūs, - meitene klusi teica. Balss skanēja kā liegs vēj�, kas pārskrien pār pļavu.
- ���Vai te, Koend�i?
Fukaeri pielieca galvu. Nezina tātad. - Kaut kur.
_ Kaut kur �ajā pasaulē? - Tengo vaicāja.
Fukaeri viegli pamāja. - Kamēr mēne�i ir divi.
- ���Nezin kāpēc man gribas tev ticēt, - Tengo, kādu bridi padomājis, sadja.
-Jo es uztveru, bet jūs pārraidāt, - Fukaeri prātīgi teica.
- ���Tu uztver, es pārraidu, - Tengo, apmainījis vietām vietniekvārdus, noteica.
Vai tāpēc mēs bijām savienoju�ies, Tengo gribējās pavaicāt Fukaeri. Ko tas viss vakarnakt briesmīgā negaisa laikā nozīmēja? Ta�u tas laikam būtu nepiedienīgs jautājums, uz ko viņ� atbildi nesaņemtu. Tengo to saprata.
Tas ir saprotams bez skaidro�anas, ja nesaprot, tad nesaprot, skaidro, cik gribi, tā tēvs reiz teica.
- ���Tu uztver, es pārraidu, - Tengo vēlreiz atkārtoja.
- Tāpat kā pārrakstot "Gaisa kūniņu".
Fukaeri pielieca galvu, atglauda matus atpakaļ, atsedzot mazās, skaistās ausis. Tās izskatījās kā uztvērēja antenas.
- ���Nav tāpat, - Fukaeri sadja. - Jūs esat pārvērties.
- ���Es esmu pārvērties, - Tengo atkārtoja.
Fukaeri pamāja.
- ���Kādā ziņā es esmu pārvērties?
Fukaeri ilgi vērās vīna glāzē, ko turēja rokā. It kā tur saskatītu kaut ko svarīgu.
- ���Aizbrauksiet uz kaķu pilsētu, tur sapratīsiet, - skaistā meitene teica. Tad, joprojām atsegtām ausīm, iedzēra malku vīna.


23. NODAĻA Aomame Ielaid autiņā tīģeri

Aomame pamodās se�os no rīta. Bija skaists, skaidrs rīts. Pagatavoja kafijas automātā kafiju, uzcepa grauzdiņu. Novārīja olu. Noskatījās televīzijas ziņas, pārliecinājās, ka par �Pirmsākumu" vadoņa nāvi joprojām neko nevēsta. Policijai neziņoju�i, sabiedrībai to neatklāju�i, viņi slepeni atbrīvoju�ies no līķa. Vienalga. Tā nav tik nopietna problēma. Lai kādā veidā atbrīvotos no miru�a cilvēka, tas ir tikai līķis. Viņu vairs nepiecelsi.
Astoņos viņa iegāja du�ā, nostājās pie spoguļa un rūpīgi saķemmēja matus, pavisam viegli, gandrīz nemanāmi uzkrāsoja lūpas. Uzvilka zeķes, izņēma no skapja un uzvilka baltu blūzi un Juri ko Shimada eleganto, lieti�ķo kostīmu. Izlocījās un izgrozījās, sakārtojot polsterēto krū�turi. Iedomājās, ka tomēr mazliet lielākas krūtis nebūtu par ļaunu. Laikam gan, stāvot spoguļa priek�ā, bija to domājusi septiņdesmit divus tūksto�us rei�u. Vienalga. Tā ir tikai mana darī�ana, ka es nezin dk rei�u atkārtojos. Tad �ī būs septiņdesmit divi tūksto�i pirmā reize, nu un tad? Vismaz, kamēr esmu dzīva, domā�u to. ko pati gribu. Nevienam

pret to nevar būt nekādu pretenziju. Pēc tam viņa uzāva Charles Jourdan augstpapē�u kurpes.
Aomame nostājās gaiteni pie spoguļa pilnā augumā, pārliecinājās, ka apģērbs ir kārtībā. Skatoties spoguli, iztaisnoja plecus un iedomājās, ka izskatās kā Feja Danaveja filmā "Tomasa Krauna afēra�. Viņa tajā filmā spēlēja apdro�inā�anas kompānijas izmeklētāju, aukstasinīgu un dētu kā dunds. For�a, seksīga, viņai piestāvēja lieti�ķie kostīmi. Protams, Aomame neizskatījās pēc Fejas Danavejas, ta�u noskaņojums gan bija līdzīgs. Tādu rada tikai pirmklasīgi profesionāļi. Turklāt viņai plecu somā bija dētais un aukstais automātiskais revolveris.
Viņa uzlika mazas Ray Ban saulesbrilles un izgāja no dzīvokļa. Tad iegāja rotaļlaukumā pretim mājai, nostājās pie slidkalniņa, kur vakar bija sēdējis Tengo, un vēlreiz atsauca atmiņā to skatu. Tikai pirms divpadsmit stundām īstais Tengo bija �eit... tepat, man tuvumā, pāri ielai. Klusi, vientuļi sēdēja un ilgi vēroja mēne�us. Tos pa�us divus mēne�us, kurus redzu ari es.
Aomamei �ķita, ka �āda atkalredzē�anās ar Tengo ir īsts brīnums. Atklāsmei līdzīgs. Kaut kas atvedis Tengo pie viņas. Turklāt �is notikums kaut ko būtiski izmainīja viņas organismā. Jau no rita pamodusies, Aomame juta, ka viņā bez apstājas kaut kas �irkst. Viņ� man parādījās, tad pazuda. Neizdevās ne ar viņu parunāt, ne viņam pieskarties. Ta�u �ajā īsajā bridī viņā pa�ā notika lielas pārvērtības. Glu�i kā ar karoti izmaisīts kakao. Tas pārvērtis manu dvēseli un miesu. Līdz pat iek�ējiem orgāniem un dzemdei.
Aomame nostāvēja tur tikai piecas minūtes, abas rokas uz slidkalniņa margām uzlikusi, viegli saviebusies, augstos papēdī�us smiltīs iecirtu�i. Viņa it kā pārliecinājās, kā
mainījusies viņas dvēsele un miesa, izjuta to. Tad apņēmīgi devās prom no parka, izgāja uz lielās ielas un apturēja taksometru.
- ���Vispirms brauciet uz Jogu, pēc tam pa pilsētas tre�o automaģistrāli līdz pagriezienam uz Iked�iri, - viņa izrīkoja �oferi.
�oferis, glu�i dabiski, apjuka.
- ���Un pēc tam, kundze, uz kuriem - kur īsti jums jānokļūst? - viņ� nesteidzīgi pavaicāja.
- ���Pagrieziens uz Iked�iri. Pasteigsimies.
- ���Būs tuvāk, ja no �ejienes brauksim pa taisno uz Iked�iri. Braucot caur Jogu, iznāk mest lielu līkumu, turklāt ir rīts, tre�ajā automaģistrālē būs milzīgs sastrēgums, uz priek�u tikpat kā nemaz nekustēsies. �odien ir tre�diena, nekas labs tur nebūs.
- ���Lai ir sastrēgums, man vienalga. Man ari ir vienalga, vai �odien būtu ceturtdiena vai piektdiena, kaut vai imperatora dzim�anas diena. Jābrauc tie�i no Jogas pa pilsētas automaģistrāli. Man laika gana.
�oferim bija mazliet pāri par trīsdesmit. Kalsns, bāls, iegarenu seju. Izskatījās pēc tramīga zālēdāja. Zodu pastiepis uz priek�u kā Lieldienu salas akmens tēli. Viņ� nopētīja Aomames seju spogulī. Mēģināja no viņas sejas izteiksmes noprast, vai pasa�iere ir nedaudz jukusi vai ari sare�ģītā situācijā nonācis parasts cilvēks. Tomēr tik viegli to noteikt nevarēja. It īpa�i pēc mazā atspulga spogulī.
Aomame izņēma no plecu somas maku, no tā - pavisam jaunu desmittūksto� jenu naudas zīmi, glu�i kā tikko nodrukātu, un novicināja to �oferim zem deguna.
- ���Atlikumu nevajag. �eku ari ne, - Aomame strupi noteica. � Tāpēc es gribētu, lai jūs lieki nerunājat un darāt,

kā es lieku. Vispirms jābrauc uz Jogu. pēc tam jānogrie�as uz automaģistrāli un jābrauc uz Iked�iri. Kaut ari tur ir sastrēgums, ar �o naudu vajadzētu pietikt, vai ne?
- ���Jā, protams, tas ir pilnīgi pietiekami, - �oferis, vēl �aubīdamies, atbildēja. - Sakiet, kundze, vai jums uz automaģistrāles ir kaut kas īpa�s darāms?
Aomame kā �āvēdama nopurināja desmittūksto� jenu banknoti.
- ���Ja jūs negribat braukt, tad es izkāp�u un noķer�u nākamo taksometru. Izlemiet ātri - gribat braukt vai ne.
�oferis, uzacis saraucis, kādas desmit sekundes skatījās uz banknoti. Tad izlēmis paņēma naudu. Pacēla pret gaismu, lai pārliecinātos, vai nav viltota, tad ielika makā.
- ���Skaidrs. Brauksim. Uz pilsētas tre�o automaģistrāli. Bet tie�ām sastrēgums tur ir ne pa jokam. Turklāt starp Jogu un Iked�iri nobrauktuves nav. Ari publisko tuale�u tur nav. Tāpēc, ja ir vēlē�anās iet uz tualeti, to vajadzētu nokārtot tagad.
- ���Viss kārtībā. Braucam.
Viņi izbrauca ārā no dzīvojamo namu rajona, iegriezās astotajā apvedceļā. Tālāk cauri sastrēgumiem devās Jogas virzienā. Pa to laiku abi nepārmija ne vārda. �oferis visu laiku klausījās radio ziņu programmu. Aomame bija iegrimusi pati savās domās. Kad tuvojās pagrieziens uz pilsētas automaģistrāli, viņ� pagrieza radio klusāk un vaicāja Aomamei:
- ���Varbūt mans jautājums ir nevietā, bet vai jums, kundze, ir kāda īpa�a profesija?
- ���Esmu izmeklētāja apdro�inā�anas kompānijā, - Aomame ne�aubīdamās atbildēja.

- ���Izmeklētāja apdro�inā�anas kompānijā, - �oferis ļoti uzmanīgi atkārtoja �os vārdus, it kā izgar�odams vēl nekad nebaudītu ēdienu.
- ���pārbaudu apdro�inā�anas gadījumu iestā�anās apstākļus, - Aomame sacīja.
- ���Hm. - Tas uz �oferi atstāja zināmu iespaidu. - Vai pilsētas tre�ajai automaģistrālei ir kāds sakars ar tādu apdro�inā�anas gadījumu?
- ���Tā gan.
- ���Glu�i kā filmā.
- ���Kādā filmā?
- ���Ļoti vecā filmā. Ar Stīvu Makvīnu. Kā tur bija, nē, nosaukums aizmirsies.
-�Tomasa Krauna afēra�? - Aomame teica.
- ���Tā pati. Feja Danaveja spēlēja apdro�inā�anas kompānijas izmeklētāju. Specializējās apdro�inā�anā pret zādzībām. Un Makvīns bija bagātnieks, kas aiz garlaicības izdara noziegumus. Interesanta filma. Skatījos to vēl vidusskolas laikā. Mūzika ari man patika. Stilīga.
- ���Mi�ela Legrāna mūzika.
�oferis nodungoja pirmās �etras taktis. Pēc tam vēlreiz spogulī nopētīja Aomames seju.
- ���Kundze, jūs ari atstājat tādu pa�u iespaidu kā Feja Danaveja tajā filmā.
- ���Paldies, - Aomame sadja. Viņa ar pūlēm apvaldīja smaidu.
Kad viņi uzbrauca uz pilsētas tre�ās automaģistrāles, situādjā pilnībā atbilda �ofera prognozei - pamatīgs sastrēgums. Sākās simts metrus pēc pagrieziena. Ists sastrēguma paraugs. Ta�u Aomame par to tie�i priecājās. Tās pa�as drēbes, tas pats ceļ�, tāds pats sastrēgums. �ēl tikai, ka
pa automa�īnas radio nepārraida Janā�eka �Simfonietu". Tāpat ari �ēl, ka taksometra skaņu iekārta nav tik augstas kvalitātes kā Tbyota Crown Royal Saloon. Ta�u tas jau būtu pārāk daudz prasīts.
Taksometrs, iespiests starp kravas automa�īnām, kustējās pavisam lēni. Ilgi stāvēja uz vietas, tad, it kā attapies, ka vajadzētu braukt, nedaudz pavirzījās uz priek�u. Bla-kusjoslā brauco�ā refri�eratora �oferis, jauns vīrietis, visu stāvē�anas laiku aizrautīgi lasīja mangu �urnālu. Krēmkrāsas Toyota Corona Mark II sēdēja pusmū�a pāris nomāktām sejām un savā starpā nepārmija ne vārda. Laikam gan viņiem nebija, par ko runāt. Vai ari klusēja tie�i tāpēc, ka bija sarunāju�i ko lieku. Aomame, iegrimusi dziļi sēdeklī, domāja savas domas, taksometra �oferis klausījās radio.
Beidzot parādījās zīme �Komadzava�, un satiksme glieme�a ātrumā virzījās uz Sangendzjaju. Aomame laiku pa laikam pacēla galvu un vēroja ainavu aiz loga. Uz atvadām vēlreiz paskatījās uz Tokijas ielām. Es do�os tālu prom no �ejienes. Ta�u pat �āda doma nemodināja mīlestību pret �im ielām. Visas mājas automaģistrāles tuvumā bija neglītas, nokvēpu�as netīras no automa�īnu izplūdes gāzēm, visās malās izlikti kliedzo�i reklāmas plakāti. Vērojot �o ainavu, kļuva smagi ap sirdi. Kāpēc gan cilvēki rada tādas sirdi stindzino�as vietas? Nav jau pasaulei jābūt skaistai līdz pēdējam nostūrim. Bet kāpēc tai jābūt tik neglītai?
Tad Aomames redzeslaukā parādījās vieta, ko viņa atcerējās. Vieta, kur toreiz viņa izkāpa no taksometra. Neizprotamais �oferis pusmū�a gados parādīja viņai, kur meklēt rezerves kāpnes. Priek�ā bija redzama liela Esso benzīna reklāma. Tīģeris, smaidot platu smaidu, ar benzīna uzpildes �ļūteni ķepā. Tā pati reklāma.

Ielaid autiņā tīģeri!
Aomame juta, ka rīkle izkaltusi. Nokāsējās. Iebāza roku plecu somā, izņēma pretklepus ledenes ar citrona gar�u. Iemeta vienu mutē, ielika paciņu atpakaļ somā. Tad somā sataustīja un stingri sa�ņaudza plaukstā Heckler &�Koch spalu. Pārbaudīja tā cietumu un svaru. Te būs labi, Aomame nodomāja. Automa�īna pavirzījās vēl mazliet uz priek�u.
- ���Pārkārtojieties kreisajā joslā, - Aomame teica �oferim.
- ���Bet labajā joslā satiksme kaut nedaudz kustas uz priek�u, - �oferis uzmanīgi iebilda. - TUrklāt pagrieziens uz Iked�iri ir no labās joslas, ja tagad pārkārtosimies uz kreiso, vēlāk būs sare�ģīti.
Aomame iebildumus ignorēja.
- ���Būs labi, pārkārtojieties uz kreiso.
- ���Kā vēlaties, - �oferis rezignēti noteica.
Viņ� pastiepa roku pa logu, signalizēdams refri�eratora �oferim, un, pārliecinājies, ka tas sapratis, strauji iegriezās kreisajā joslā. Pēc piecdesmit nobrauktiem metriem auto-ma�īna atkal apstājās.
- ���Es �eit izkāp�u, atveriet durvis.
- ���Kāpsiet ārā? - taksometra �oferis apstulbis teica. - Jūs gribat �eit izkāpt?
- ���Jā, es izkāp�u. Man �eit ir darī�anas.
- ���Bet. kundze, mēs esam automaģistrāles vidū. Tas ir bīstami. Te ir aizliegts izkāpt.
- ���Pavisam netālu no �ejienes ir rezerves kāpnes.
- ���Rezerves kāpnes. - �oferis nogrozīja galvu. - Es nezinu, ir vai nav. Ta�u, ja kāds uzzinās, ka es te izlaidu pasa�ieri, man kompānijā būs nepatik�anas. Un arī aizrādījums no ceļu direkcijas. Aiztaupiet man to.
- ���Klausieties, man te ir steidzamas darī�anas, man ir jāizkāpj, - Aomame, to teikdama, izņēma no maka vēl vienu desmittūksto� jenu banknoti un, pirkstos to izgludinājusi, sniedza �oferim.
- ���Lūdzu, ņemiet to kā atlīdzību par sagādātajām neērtībām. Un tagad klusējiet un izlaidiet mani �eit ārā. Lūdzu.
�oferis naudu neņēma. Rezignēti nospieda sviru un atvēra aizmugurējās automātiskās durvis.
-Nevajag naudu. Pietiek ar to, ko jūs jau iedevāt. Bet tie�ām, lūdzu, uzmanieties. Automaģistrāles malā ietves nav. Te staigāt pat sastrēguma laikā ir ļoti bīstami.
- ���Paldies, - Aomame noteica. Pirms izkāpt no ma�īnas, pieklauvēja pie stikla, kas norobe�oja �oferi no pasa�ieru salona, lai �oferis to nolai�. Jau kāpjot ārā, iespieda �oferim rokā desmittūksto� jenu banknoti.
- ���Lūdzu, paņemiet. Neuztraucieties. Man naudas ir vairāk, nekā vajag.
�oferis skatījās te uz naudu, te uz Aomami.
Aomame sadja:
- ���Gadījumā ja jums polidja vai uzņēmums kaut ko pārmet par mani, sakiet, ka es piespiedu jūs to izdarīt, draudot ar pistoli.
Izskatījās, ka �oferis īsti nespēj saprast viņas teikto. Naudas vairāk, nekā vajag. Piedraudēja ar pistoli. Tomēr desmittūksto� jenu banknoti paņēma. Laikam baidījās, ka, atsakoties no tās, varētu viņu sadusmot.
Tie�i tāpat kā iepriek�ējā reizē Aomame gāja gar no�ogojumu un kreisās joslas automa�īnu rindu �ibujas virzienā. Jānoiet nepilni piecdesmit metri. Automa�īnās brauco�ie dlvēki neticīgi viņā noraudzījās, ta�u Aomame nepievērsa tam uzmanību, soļoja tālāk taisnu muguru, ar slaidajām kājām sperot soļus kā pa mēli Parīzes modes skatē. Vēj� purināja viņai matus. To sacēla ma�īnas, kas lielā ātrumā
brauca pretējā virzienā, drebinādamas zemi. Esso reklāmas plakāts kļuva lielāks, un tad jau ari Aomame bija sasniegusi avārijas stāvvietu.
Kop� iepriek�ējās reizes apkārtējā ainava nemaz nebija mainījusies. Turpat bija ari dzeltenā avārijas telefona būdiņa.
Te sākās 1Q84. gads, Aomame nodomāja.
Kāpjot pa rezerves kāpnēm uz 246. ceļu, es iekļuvu tajā pasaulē. Tāpēc man jāmēģina vēlreiz nokāpt pa �īm kāpnēm. Kad kāpu pa tām iepriek�ējo reizi, bija aprīļa sākums, man mugurā bija smil�krāsas mētelis. Tagad ir tikai septembra sākums, mētelī būtu pārāk karsti. Ta�u, izņemot mēteli, esmu ģērbusies tie�i tāpat kā toreiz. Tajās pa�ās drēbēs kā toreiz, kad �ibujas viesnīcā nokopu to nejēdzīgo ar naftas biznesu saistīto vīrieti. Junko Shimada kostīmā un Charles Jourdan augstpapē�u kurpēs. Baltā blūzē. Zeķēs. Baltā, polsterētā krū�turi. Minisvārkus uz aug�u sacēlusi, pārrāpos pāri no�ogojumam. Tālāk nokāpu pa kāpnēm.
Mēģinā�u to atkārtot. Tīrās ziņkārības dēļ. Gribu zināt, kas notiks, ja tajā pa�ā vietā, kur toreiz, ģērbusies tajās pa�ās drēbēs, vēlreiz izdarī�u to pa�u. Es neceru izglābties. Man nav bail mirt. Kad tas bridis pienāks, es nevilcinā�os. Mir�u ar smaidu uz lūpām, Aomame nodomāja. Ta�u viņa negribēja doties nāvē, nesapratusi lietu kārtību, nezino�a. Jāmēģina izdarīt to, kas ir pa�as spēkos. Ja neizdosies, tad metī�u mieru. Bet līdz pat pa�ām beigām es darī�u to, ko vēl varu izdarīt. Tā es dzīvoju.
Aomame pārkāpa pāri no�ogojumam un sāka meklēt rezerves kāpnes. Ta�u rezerves kāpņu nebija. Lai cik rei�u viņa tur skatītos, nekas nemainījās. Rezerves kāpnes bija pazudu�as.
Aomame iekoda lūpā, saviebās.
Vietu viņa nevarēja sajaukt. Tas bija �ajā avārijas stāvlaukumā. Ari apkārtējā ainava bija tāda pati, acu priek�ā bija Esso reklāmas plakāts. 1984. gada pasaulē rezerves kāpnes te bija. Tas dīvainais taksometra �oferis izstāstīja par tām, Aomame tās pavisam viegli atrada. Tad pārrāpās pāri no�ogojumam, nokāpa pa kāpnēm. Ta�u 1Q84. gada pasaulē rezerves kāpņu vairs nebija.
Izeja ir slēgta.
Aomame atslābināja sejas vaibstus, rūpīgi apskatīja ap* kārtni, vēlreiz pacēla skatienu uz Esso reklāmu. Tīģeris, degvielas uzpildes cauruli ķepā saņēmis, asti skaisti saslējis, koķeti noskatījās un priecīgi smaidīja. It kā būtu sasniedzis vislielākos laimes augstumus.
Dabiski, Aomame nodomāja.
Nūjā, tas jau no pa�a sākuma bija skaidrs. Pirms viņa savām rokām viesnīcas Okura luksusa numurā nogalināja vadoni, viņ� to pateica. No 1Q84. gada atgriezties 1984. gadā nav iespējams. Durvis uz �o pasauli veras tikai no vienas puses.
Ta�u Aomamei vajadzēja par to pārliecināties savām acīm. lada viņai daba. Tagad viņa par �o faktu ir pārliecinājusies. Beigas. Pierādījums pabeigts. q.e.d. Kas ari bija jāpierāda.
Aomame atspiedās pret no�ogojumu, paskatījās debesīs. Nevainojamas debesis. Uz tum�zila fona peldēja pāris sīku, baltu mākonī�u. Skatienu nekas neierobe�oja. Nemaz neatgādināja debesis virs pilsētas. Ta�u mēnesi nemanīja. Kur tad mēness palicis? Lai paliek. Mēness ir mēness. Es esmu es. Katram sava dzīve, katram savi plāni.
Feja Danaveja �ādā bridī izņemtu slaidu cigareti, pie-iķiltu �ķiltavas un aizsmēķētu. Eleganti piemiegtu ads. 1&�u
Aomame nesmēķēja, viņai nebija ne cigare�u, ne �ķiltavu. Somā bija tikai pretklepus ledenes ar citrona gar�u. Un vēl deviņu milimetru automātiskā pistole, kā ari īpa�i uzasinātais ledusdrtnītis, kas bija durts skaustā nezin dk vīrie�iem. Kā viens, tā otrs bija krietni nāvējo�āki par dgaretēm.
Viņa paskatījās uz sastrēgumā stāvo�ajām automa�īnām. Cilvēki no da�ādām ma�īnām aizrautīgi vēroja Aomami. Dabiski. Tas nebija parasts skats - vienkār�s cilvēks pastaigājas pa pilsētas automaģistrāli. TUrklāt vēl jauna sieviete. Un vēl minisvārkos. Smalkās augstpapē�u kurpēs. Zaļganās saulesbrillēs, vieglu smaidu uz lūpām. Kā lai neskatās?
Uz automaģistrāles sastāju�ās lielās automa�īnas bija pre�u piegādes furgoni. No da�ādām vietām pieveda da�ādas preces Toldjai. Laikam brauku�i visu nakti, tagad iekļuvu�i rita sastrēgumā. �oferi bija piekusu�i, nogarlaikoju�ies, viņiem viss bija apnicis. Viņi sapņoja tikai par to, ka varēs ieiet vannā, noskūties un likties gulēt. Viņi laiski pētīja Aomami kā nekad agrāk neredzētu, retu dzīvnieku. Pārāk noguru�i, lai mēģinātu uzsākt konstruktīvākas attiecības.
Tad pēk�ņi starp �īm daudzajām kravas automa�īnām iznira sudrabains Mercedes Benz Coupē, kā antilope �ķeldams neveiklu degunrad�u baru. Pilnīgi jauna automa�īna, tajā spilgti atmirdzēja rita saules stari. Pat riteņu diski bija tādā pa�ā sudrabainā krāsā kā automa�īna. Logs �ofera pusē bija nolaists, pie stūres sēdēja izskatīga pusmū�a sieviete un de�i skatījās uz Aomami. Givenchy saulesbrillēs. Varēja redzēt rokas uz stūres. Nomirdzēja gredzeni.
Viņa izskatījās laipna. Un �ķita, ka ir noba�ījusies par Aomami. Nespēdama saprast, ko uz automaģistrāles viena pati dara jauna, glīta sieviete. Varbūt pat gribēja Aomami uzrunāt. Varbūt pat būtu gatava viņu kaut kur uzņemt savā ma�īnā un kaut kur aizvest.
Aomame noņēma Ray Ban saulesbrilles, ielika �aketes iek�kabatā. Piemiedza acis spilgtajā rita saulē, ar pirkstiem saberzēja saulesbriļļu atstātos nospiedumus abās deguna pusēs. Pārlaida mēles galu pār lūpām. Sajuta vieglu lūpu krāsas gar�u. Paskatījās skaidrajās debesīs, tad, dro�s paliek dro�s, vēlreiz sev pie kājām.
Viņa atvēra plecu somu, lēni izņēma ārā Heckler &�Koch. Nolika somu zemē pie kājām, lai abas rokas būtu brīvas. Ar kreiso roku noņēma dro�inātāju, ieslidināja lodi stobrā. Ar ātru un mērķtiecīgu kustību. Atbalsojās patīkama skaņa. Viņa pasvārstīja pistoli rokā, novērtēja tās svaru. �etrsimt astoņdesmit grami, tur bija pievienojies lodes svars. Ļoti labi. Lode ir iek�ā. Viņa sajuta, kā svars mainījies.
Aomamei sejā vēl aizvien rotājās viegls smaids. Cilvēki vēroja, ko viņa dara. Redzēja, kā viņa izņem no somas pistoli, bet neviens par to nebrīnījās. Vismaz neviens neizrādīja izbrīnu. Laikam nosprieda, ka ierocis nav īsts. Ta�u tas ir gan īsts, Aomame domāja.
Tad viņa pagrieza pistoles stobru uz aug�u un iebāza to mutē. Notēmētu tie�i uz smadzenēm. Uz pelēko labirintu, apziņas mītni.
Par lūg�anu nevajadzēja īpa�i domāt, vārdi nāca automātiski. Tāpat ar mutē iebāztu pistoli viņa tos steig�us noskaitīja. Neviens nedzirdēja, ko viņa saka. Kāda tam nozīme. Dievs dzirdēja. Bērnībā Aomame nekādi nespēja saprast, ko nozīmē lūg�anas vārdi. Tfe�u tie bija iesūku�ies viņā līdz pa�iem dziļumiem. Arī skolā pirms ēdienreizēm viņa tos noteikti noskaitīja. Viena pati, bet skaļā balsī. Neliekoties ne zinis par apkārtējo dīvainajiem skatieniem un izsmieklu. Svarīgi, ka Dievs tevi redz. Neviens Viņa skatienam neizbēgs.
Big Brother tevi vēro.
Mūsu Tēvs debesīs, svētīts lai top Tavs vārds, lai nāk Tava valstība pār mumsl Piedod mums mūsu parādus. Svētī katru mūsu soli! Āmen!
Jaukā pusmū�a sieviete, kas sēdēja pie pavisam jaunā Mercedes Benz stūres, vēl aizvien de�i vēroja Aomami. �ķita, ka viņa - tāpat kā ati apkārtējie dlvēki - nesaprot, ko nozīmē ierods Aomamei rokā. Ja saprastu, tad viņai vajadzētu novērst no manis skatienu. Tā Aomame nodomāja. Ja viņai acu priek�ā uz visām pusēm iz�ķīdīs smadzenes, tad �odien ne pusdienas, ne vakariņas ieēst nevarēs. Tāpēc, Aomame ar viņu klusībā sarunājās, labāk aizgriezieties, es neko sliktu negribu jums teikt. Es neplānoju te zobus pucēt. Esmu iebāzusi mutē Heckler &�Koch automātisko pistoli. Ari lūg�anu jau noskaitīju. Jums vajadzētu saprast, ko tas nozīmē.
Dodu jums padomu. Svarīgu padomu. Novērsieties tā, lai neko neredzat, braudet savā jaunajā mersedesā, atgriezieties mājās. Pie sava dārgā vīra un bērniem. Dzīvojiet tālāk savu tīkamo dzīvi. Tas nav domāts tādu cilvēku adm kā jūs. �ī ir īsta, neglīta pistole. Ar septiņām īstām, neglītām lodēm. Un, kā jau Antons �ehovs teicis, ja stāstā parādās ierods, tad tam ir arī jāiz�auj. Tāda ir stāsta jēga.
Ta�u �ī pusmū�a sieviete nezin kāpēc nenolaida skatienu no Aomames. Aomame rezignēti nogrozīja galvu. Labi nav, bet ilgāk es nevaru gaidīt. Time's up. �ovam jāsākas.
Ielaid autiņā tīģeril
- ���Ho, ho, - kāds little people iesmējās.
- ���Ho, ho, - pārējie se�i viņam pievienojās.
- ���Tengo, - Aomame sadja. Tad uzlika pirkstu uz pistoles mēlītes.


24. NODAĻA Tengo Kamēr siltums nav izgaisis

Priek�pusdienā Tokijas stacijā iekāpis ekspresi, Tengo devās uz Tatejamu. Tur pārsēdās lēnajā piepilsētas vilcienā un brauca tālāk uz �ikuru. Skaists, skaidrs rīts. Vēja nebija, ari jūrā viļņus gandrīz nemanīja. Vasara pamazām gāja uz beigām, virs krekla ar īsām piedurknēm viņ� bija uzvilcis vieglu kokvilnas �aketi. Atpūtnieki piejūras pilsētu bija atstāju�i, un tā kļuvusi pārsteidzo�i rāma. It kā patiesi pārvērtusies par kaķu pilsētu, Tengo nodomāja.
Netālu no stacijas viņ� ieturēja vienkār�u maltīti, tad iekāpa taksometrā. Pansionātā ieradās nedaudz pāri vieniem. Viņu sagaidīja tā pati medmāsa, ar kuru viņ� bija ticies jau iepriek�ējā reizē. Tā pati, ar kuru vakarvakarā runāja pa telefonu. Medmāsa Tamura. Viņa atcerējās Tengo un bija mazliet laipnāka nekā pagāju�ajā reizē. Pat viegli pasmaidīja. Laikam gan uz viņu atstāja iespaidu tas, ka Tengo bija apģērbies solīdāk nekā iepriek�.
Viņa vispirms aizveda Tengo uz ēdnīcu un pacienāja ar kafiju.
- Pagaidiet tepat, lūdzu. Ie�u sameklēt dakteri, - viņa sacīja.

pēc diezgan ilgas gaidī�anas parādījās ārsts, rokas dvielī slaucīdams. īsi apcirptiem, iesirmiem matiem, nedaudz pāri par piecdesmit. Viņam laikam biju�i kādi dti pienākumi, jo ārsts bija ģērbies nevis baltā uzsvārcī, bet pelēkā sporta d�emperi un pieskaņotās biksēs, kājās - nomītas sporta kurpes. Liela auguma, izskatījās drīzāk kā universitātes sporta komandas treneris, kura nekādi netiek līdz otrajai līgai, nevis kā pansionāta ārsts.
Ārsts vispārīgos vildenos atkārtoja jau vakarvakarā sacīto. Diem�ēl �obrīd medicīniski tikpat kā nekas nav līdzams, viņ� ar no�ēlu sadja. Sprie�ot pēc sejas izteiksmes un sadtā, �ī no�ēla �ķita patiesa.
- ���Citu iespēju vairs nav - varbūt vienīgi, ja dēls ar viņu runā, viņu iedvesmo, viņa dzīvotgriba pieņemsies spēkā.
- ���Vai tēvs dzirdēs sadto? - Tengo vaicāja.
Ārsts, dzerdams remdenu zaļo tēju, rādīja apjuku�u seju.
- ���Atklāti sakot, to es nezinu. Jūsu tēvs ir komā. Ja viņu uzrunā, viņ� nekādi nereaģē. Ta�u ir biju�i gadījumi, kad pat dziļā komā eso�i cilvēki ir dzirdēju�i apkārtējo balsis un pat kaut kādā mērā sapratu�i sadto.
- ���Ta�u �o at�ķirību saredzēt nevar.
- ���Nē, nevar.
- ���Palik�u �eit apmēram līdz pusseptiņiem vakarā, -Tfengo sadja. - Mēģinā�u pa to laiku ar tēvu runāt.
- ���ja manāt kādu reakdju, lūdzu, uzreiz man ziņojiet, -ārsts teica. - Es bū�u tepat tuvumā.
Jauna medmāsa aizveda Tengo uz tēva palātu. Vārda piespraude vēstīja, ka viņu sauc �Ada�i". Tēvs bija pārcelts uz jauno korpusu. Smagākiem padentiem. Zobrati griezās tālāk No �ī korpusa vairs nekur dtur nepārce). Palāta bija �aura un gara necila telpa, gandrīz pusi no tās aizņēma gulta. Aiz loga pletās aizsardzībai pret vēju sastādīto koku
rinda. �īs priedes izskatījās kā mūris, kas no�ķir pansionāta dzīvi no reālās pasaules. Medmāsa aizgāja, un Tengo palika divatā ar tēvu, kas gulēja, seju pret griestiem pavērsis. Viņ� apsēdās uz koka ķeblī�a pie gultas un ieskatījās tēvam sejā.
Līdzās gultai atradās statīvs ar da�ādiem infūzijas �ķidrumiem plastmasas maisiņos, kuri ar caurulītēm bija pievienoti pie tēva roku vēnām. Bija ielikts ari katetrs urīna aizvadī�anai. Ta�u �ķita, ka izdalītā urīna bija pārsteidzo�i maz. Salīdzinājumā ar iepriek�ējo reizi tēvs izskatījās sarāvies daudz mazāks. Iekritu�os vaigus un zodu sedza divas dienas neskūti sirmi bārdas rugāji. Ari agrāk viņa acis bija iekritu�as, bet tagad tās �ķita iegrimu�as vēl dziļāk. Tik ļoti, ka likās - vai nevajadzētu ar kādiem speciāliem instrumentiem acābolus pavilkt vairāk uz āru. Plakstiņi �ajās dziļajās alās bija aizvērti kā cie�i aizvilktas �alūzijas, mute mazliet pavērta. Elpo�anu nedzirdēja, ta�u, pieliekot ausi pavisam klāt, varēja samanīt vieglu gaisa plūsmu. Ķermeņa funkcijas, kas uzturēja viņu pie dzīvības, bija uz izsīkuma robe�as.
Vakar telefona sarunā ārsta dotais raksturojums - �It kā vilciens pirms apstā�anās lēnām bremzētu� - Tengo �ķita ļoti reāls. �is vilciens, tēvs, pamazām samazināja ātrumu un gaidīja, kad izsīks arī inerces spēks, lai piestātu kādā tuk�ā pļavā. Par laimi, vilcienā neviena pasa�iera vairs nebija. Pat ja vilciens te paliks, neviens no tā necietīs.
Par ko lai es runāju, Tengo domāja. Tomēr nesaprata, par ko un kā lai runā, kādā balsī. Viņ� gribēja runāt, bet nekādi jēdzīgi vārdi prātā nenāca.
- Tēvs, - viņ� klusi ierunājās kā �ukstēdams. Bet neko vairāk pateikt nespēja.
Tengo piecēlās no ķeblī�a, piegāja pie loga un skatījās uz labi kopto zālienu dārzā, uz debesīm, kas pletās augstu
virs priedēm. Uz lielas antenas bija uztupusies vārna un, sildīdamās saules staros, klusi pārraudzīja apkārtni. Gultas galvgalī bija tranzistoruztvērējs ar modinātājpulksteni, bet tēvam nekas no tā nebija vajadzīgs.
- Es esmu Tengo. Tikko atbraucu no Tokijas. Vai dzirdat mani? - viņ�, stāvēdams turpat pie loga un noraudzīdamies tēvā no aug�as, sadja. Nekādas reakajas. Viņa balss tikai uz īsu bridi iesvārstīja gaisu, tad vārdus iesūca palātā valdo�ais tuk�ums un tie pagaisa bez pēdām.
�is vīrietis ir apņēmies mirt, Tengo nodomāja. Tas bija skaidrs, paskatoties uz viņa dziļi iekritu�ajām, aizvērtajām acīm. Viņ� nolēmis vairs nedzīvot. Tad aizvēris acis un iegrimis dziļā miegā. Lai ko viņam stāstītu, lai kā mēģinātu viņu iedvesmot, �ī apņem�anās nav maināma. Medicīniski vērtējot, viņ� vēl ir dzīvs. Ta�u viņa dzīve jau ir beigusies. Tengo varā ir tikai denīt �o tēva vēlmi un ļaut viņam klusi un netraucēti nomirt. �im vīrietim ir ļoti rāma seja. Viņ� �obrid nemaz necie�. Kā ārsts bija teicis pa telefonu - tas ir vienīgais, par ko justies pateicīgam.
Tik un tā kaut kas tēvam jāstāsta. Pirmām kārtām Tengo to apsolīja ārstam. �ķita, ka ārstam patie�ām rūp, kas ar tēvu notiek. Un tad vēl - viņ� meklēja atbilsto�u apzīmējumu - nu, tas ir pieklājības jautājums. Tengo ilgu laiku nebija ar tēvu tā īsti sarunājies. Labākajā gadījumā runāja tikai par ikdieni�ķām lietām. Laikam pēdējā nopietnā saruna viņiem bijusi, kad Tengo mādjās pamatskolā. Pēc tam Tengo pēc iespējas mājās nerādījās, ja bija kādas dalī�anas un viņ� tomēr mājās iegriezās, tad centās, cik vien iespējams, izvairīties no tik�anās ar tēvu.
Ta�u tagad �is vīrietis viņa acu priek�ā, iegrimis dziļā komā, ir tuvu nāvei. Atklājis Tengo to, ka nav viņa īstais tēvs, beidzot nometis �o nastu sev no pledem, �ķita kaut
kādā ziņā atvieglots. Abi esam atbrīvoju�ies no nastas. Pēk�ņi.
Kaut arī asins saites mūs laikam nevieno, viņ� tomēr ierakstīja mani ģimenes reģistrā kā savu dēlu un rūpējās par mani, kā nu prata. Par to vien man jābūt viņam pateicību parādā. Mans pienākums ir izstāstīt viņam, kādu dzīvi es līdz �im esmu nodzīvojis, kādas domas domājis, Tengo nosprieda. Nē, tas nav pienākums, tas drīzāk ir pieklājības jautājums. Un tam nav nekāda sakara ar to, vai tēvs to dzird vai nedzird, saprot vai nesaprot.
Tfengo atkal apsēdās uz ķeblī�a līdzās gultai un sāka stāstīt par savu līdz �im nodzīvoto dzīvi. Stāstīja par to, kā, iestājies vidusskolā, aizgāja no mājām un sāka dzīvot d�udo komandas kopmītnē. Kop� tā laika viņa un tēva dzīve zaudēja jebkurus saskares punktus un abi dzīvoja, nezinādami un nelikdamies zinis par to, ko dara otrs. Laikam jāmēģina aizpildīt �o milzīgo tuk�umu.
Ta�u Tengo nebija nekā īpa�i daudz, ko stāstīt par saviem vidusskolas gadiem. Viņam bija labi sasniegumi d�udo, tāpēc viņ� iestājās presti�ā �ibas prefektūras privātā vidusskolā. Viņ� būtu gribējis mādties vēl augstāka līmeņa skolā, ta�u �ī piedāvāja vislabākos noteikumus. Tfengo bija atbrīvots no mādbu maksas, turklāt dzīvo�ana un trīs ēdienreizes dienā viņam bija par brīvu. Skolā Tfengo dtīgi trenējās d�udo, bet nepameta novārtā arī mācības (�ajā skolā viņ� ari bez īpa�as piepūles sekmju ziņā bija starp labākajiem), brīvajā laikā kopā ar skolasbiedriem pelnīja kabatas naudu, strādājot smagus fiziskus darbus. Bija daudz darāmā, dienas pagāja nemanot. Par �iem trim vidusskolas gadiem viņ� varēja pastāstīt to, ka bijis ļoti aizņemts, neko vairāk. Nekā dta īpa�i patīkama tur nebija, arī draugu viņam
nebija. Skolā bija daudz da�ādu noteikumu, tā viņam īpa�i nepatika. Ar citiem d�udistiem viņam bija labas attiecības, bet tā nopietni viņi savā starpā nesarunājās. Atklāti sakot, Tengo nekad nenodevās d�udo no visas sirds. Darbojās tā, lai nepieviltu uz viņu liktās cerības, trenējās nopietni. Tas viņam drīzāk bija nevis sports, bet izdzīvo�anas līdzeklis. Varētu to pat nosaukt par darbu. �ie trīs vidusskolas gadi pagāja, domājot par to, kaut viņ� ātrāk pabeigtu skolu un sāktu dzīvot īsto dzīvi.
Tomēr ari pēc iestā�anās universitātē d�udo viņ� nepameta. Pamatā turpinājās tā pati dzīve, kas vidusskolā. Ja viņ� nodarbojās ar d�udo, tad varēja dabūt vietu kopmītnē. Tad nebija jādomā ne par to, kur gulēs, ne to, ko ēdīs (kaut ari zemākā līmenī, un tomēr). Tfengo saņēma stipendiju, tomēr no tās vien iztikt nevarēja. Tāpēc bija jāturpina nodarboties ar d�udo. Viņa specialitāte, protams, bija matemātika. To viņ� studēja aizrautīgi, un sekmes augstskolā bija labas. Viņam pat piedāvāja turpināt studijas doktoran-tūrā. Ta�u tre�ajā vai ceturtajā studiju gadā Tengo pēk�ņi zuda aizrautība ar matemātiku kā zinātni. Matemātika viņam aizvien vēl patika, ta�u viņ� negribēja nodarboties ar matemātikas pētījumiem profesionāli. Tāpat kā ar d�udo. Viņ� bija tikai amatieris, viņam pietrūka motivācijas un gribas nodoties tam ar visiem spēkiem. Tengo pats to saprata.
Interese par matemātiku noplaka, tuvojās universitātes izlaidums, un zuda ari motivācija turpmāk nodarboties ar d�udo. Tfengo nebija ne jausmas, kādus tālākos mērķus izvirzīt, ar ko turpmāk nodarboties. Viņa dzīve bija zaudējusi centru. Kaut ari iepriek� viņa dzīvei tāda nebija, tomēr viņ� dzīvoja tā, lai apmierinātu citu cerības un prasības. Reaģējot uz tām, viņ� bija dzīvojis aizņemtu dzīvi. Ta�u, zūdot �īm cerībām un prasībām, vairs nebija nekā, par ko
būtu vērts runāt. Bezmērķīga dzīve. Neviena drauga. Viņ� bija kā iekļuvis bezvējā, nespēja ne uz ko īsti koncentrēt uzmanību.
Studiju gados Tengo bija vairākas draudzenes, viņ� ieguva ari seksuālo pieredzi. Pēc vispārpieņemtiem kritērijiem sprie�ot, Tengo nebija skaistulis, nebija sabiedriskas dabas, ari īpa�i interesants sarunu biedrs ne. Vienmēr sitās ar naudas trūkumu, ari apģērbs nebija tas izmeklētākais. Ta�u, tāpat kā da�u augu smar�a pievilina noteiktus kukaiņus, ari Tengo pievilka noteikta tipa sievietes. Turklāt spēcīgi.
�o faktu viņ� atklāja, būdams divdesmitgadnieks (apmēram tajā laikā, kad sāka zaudēt interesi par matemātiku kā zinātni). Pat ja viņ� pats neko neuzsāka, tik un tā viņam noteikti tuvojās kāda meitene, kurai par viņu bija interese. Kura ilgojās pēc viņa spēcīgo roku apskāvieniem. Vai vismaz kurai pret tiem nebija nekādu iebildumu. Sākumā viņ� �o sistēmu īsti labi nesaprata un jutās apjucis. Bet tad viņam izveidojās zināmas iemaņas un viņ� sāka prasmīgi izmantot �o savu spēju.
Pēc tam Tengo no sievietēm vairs nekautrējās. Ta�u pats nekad kaislīgi neiemīlējās �ajās sievietēs. Viņ� ar tām satikās, viņiem bija seksuālas attiecības, viņi tikai aizpildīja tuk�umu dts dta dzīvē. Lai cik tas �ķistu savādi, viņ� nekad nevienā sievietē nebija kaislīgi iemīlējies.
Tengo stāstīja par visām �īm likstām bezsamaņā gulo�ajam tēvam. Sākumā apdomīgi izvēlējās vārdus, pēc tam jau tie ritēja gludāk, un beigās viņ� runāja pavisam aizrautīgi. Pat diezgan atklāti stāstīja par seksuālām lietām. Tengo domāja, ka nu vairs nav jēgas kautrēties. Tēvs gulēja uz muguras nepakustējies, dziļā miegā. Pat elpo�ana nemainījis.
Pirms trijiem ieradās medmāsa, nomainīja infūziju �ķīdumu maisiņus, ari urīna savāk�anas maisiņu, izmērīja tēvam temperatūru. Drukna medmāsa ap trīsdesmit. Kuplām krūtīm. Vārda zīmītē bija rakstīts �Omura�. Mati sakārtoti de�ā mezglā, un tajā iesprausta pildspalva.
- ���Vai ir kādas pārmaiņas? - viņa, ar �o pildspalvu rakstīdama kaut kādus skaitļus grafikā, vaicāja Tengo.
- ���Nekādu. Visu laiku guļ, - Tengo sadja.
- ���Ja kaut kas mainās, nospiediet �o pogu. - Viņa norādīja uz trauksmes pogu gultas galvgalī. Tad iesprauda pildspalvu atpakaļ matos.
- ���Skaidrs.
īsi pēc tam, kad medmāsa bija aizgājusi, pie durvīm pieklauvēja. Galvu palātā pabāza briļļainā medmāsa Tamura.
- ���Vai nevēlaties paēst? Varat aiziet uz ēdnīcu un kaut ko iekost.
- ���Paldies. Man vēl nav apetītes, - Tengo atteica.
- ���Kā klājas tēvam?
Tengo paraustīja plecus.
- ���Visu laiku runāju. Nevaru saprast, vai viņ� mani dzird vai nedzird.
- ���Vajag sarunāties, tas ir ļoti labi, - viņa sadja. Tad uzmundrino�i pasmaidīja. - Viss būs labi. Tēvs noteikti jūs dzird.
Viņa klusi aizvēra durvis. Tengo palika �aurajā palātā divatā ar tēvu.
Tengo stāstīja tālāk.
Pabeidzis universitāti, viņ� sāka strādāt par matemātikas pasniedzēju pilsētas sagatavo�anas privātskolā. Vairs nebija ne matemātikas brīnumbērns ar lielām nākotnes izredzēm, ne daudzsolo�s d�udists. Vienkār�s privātskolas
skolotājs. Ta�u tas Tengo patika. Tur viņ� varēja uzelpot. Pirmo reizi mū�ā viņu vairs nekas neierobe�oja, viņ� varēja dzīvot savu dzīvi, kā pa�am patika.
Nesen Tengo sāds rakstīt romānu. Ir jau uzrakstījis vairākus darbus, bet izdevniecības debitantu balvas �ūrija tos noraidījusi. Iepazinies ar Komacu, interesantu personību, apgāda redaktoru, pieņēmis piedāvājumu pārstrādāt septiņpadsmit gadus vecās autores Fukaeri (Eriko Fukadas) darbu �Gaisa kūniņa�. Fukaeri �o stāstu izdomājusi, bet rakstīt lāgā neprot, Tengo uzņēmies to pārstrādāt. Tas viņam veiksmīgi izdevies, romāns saņēmis debitantu balvu, iznācis kā grāmata, kļuvis par bestselleru. Grāmata jau kļuvusi pārāk populāra, tāpēc �ūrija atteikusies to pieņemt Akutagavas balvai, bet, runājot Komacu vārdiem, �iztiksim bez tās�.
Tengo nebija pārliecināts, vai tēvs viņa stāstīto sadzird. Tāpat nevarēja zināt, vai, gadījumā ja viņ� dzird, to ari saprot. Nebija ne atbildes, ne reakdjas. Un, ja saprata, vai neuzskatīja �ādas runas par bezjēdzīgām. Varbūt viņam tās �ķita �apnidgas�. Varbūt viņ� gribēja, lai viņam neuzmācas ar �īm runām par citu cilvēku privāto dzīvi un ļauj gulēt klusumā. Ta�u Tengo nekas cits neatlika kā turpināt klāstīt galvā ienāku�ās domas. Ko citu lai iesāk �ajā �aurajā palātā kopā ar tēvu?
Tēvs nebija pakustējies it nemaz. Ads dziļajās, tum�ajās alās bija aizvērtas. It kā tās gaidītu sniegu, kas piepildīs tās ar savu baltumu.
- Es neteiktu, ka līdz �im man gājis pārāk labi, bet ceru, ka turpmāk varē�u rakstīt. Ne tikai pārstrādāt dtu uzrakstito, bet uzrakstīt to, ko pats vēlos, un tā, kā pats vēlos. Domāju, ka mans raksturs ir piemērots rakstī�anai, it Īpa�i - romānu rakstī�anai. Ir labi, ka ir kas tāds, ko vēlos
darīt. Manī tas pēk�ņi piedzima. Pagaidām nekas, ko esmu sarakstījis, ar manu vārdu vēl nav izdots, bet cerams, ka drīz tas notiks. Tas gan ir manis pa�a viedoklis, bet domāju, ka rakstī�anā man ir talants. Redaktors ari mani slavēja. Par to gan es pārāk neraizējos, - Tengo stāstīja tēvam.
Varbūt vajadzētu vēl pateikt, ka man piemīt �raidītā-jam� nepiecie�amās īpa�ības, Tengo nodomāja. Ka manis rakstītie darbi atklāj pasaulei patiesību. Labāk tomēr tik sare�ģītas runas neiesākt. Tas jau ir dts stāsts. Cits temats.
- ���Bet ir viena nopietna problēma, tā man �ķiet. Es savā mū�ā ne pret vienu cilvēku neesmu izjutis beznosarijumu mīlestību, lādu, kuras dē] būtu gatavs upurēties. Ne reizi.
tā runājot, Tengo skatienam pavērās nabaga vecā vīra dzīve, viņ� iedomājās, vai tēvs bija pieredzējis �ādu mīlestību - vai bija mīlējis kādu no visas sirds? Varbūt viņ� patiesi mīlēja Tengo māti. Un tāpēc, pat zinādams, ka viņus nevieno asins saites, uzaudzināja mazo Tengo kā savu bērnu. Ja tā, tad viņ� nodzīvojis dvēseliski daudz piesātinātāku dzīvi nekā Tengo.
- ���Ir tikai viens izņēmums - es ļoti labi atceros kādu meiteni. No �inagavas pamatskolas laikiem, tre�ās vai ceturtās klases. Tātad - pirms gadiem divdesmit. Es tai meitenei esmu ļoti pieķēries. Visu laiku domāju par viņu, ari tagad domāju. Bet īstenībā neesmu pat sarunājies ar viņu. Viņa nomainīja skolu, un kop� tā laika vairs neesam tiku�ies. Ta�u nesen sapratu, ka man viņa jāatrod. Sapratu, ka viņa man ir nepiede�ama. Gribu viņu satikt un ar viņu parunāt. Tomēr man tā ari nav izdevies to meiteni atrast. Vajadzēja sākt viņu meklēt daudz agrāk. Tad viss būtu vienkār�āk.
Tengo uz bridi apklusa. Gaidīja, lai tiktāl izstāstītais ieguļas tēvam apziņā. Vai drīzāk - lai tas ieguļas pa�am apziņā. Pēc tam turpināja:
- Es �ajā ziņā esmu ārkārtīgi gļēvs. Piemēram, �ī pa�a iemesla dēļ neesmu izpētījis ģimenes reģistrus. Būtu pavisam vienkār�i noskaidrot, vai mana māte patie�ām ir mirusi. Pietiktu aiziet uz biroju un pārbaudīt ierakstus arhīvā. Patiesību sakot, daudzkārt biju nodomājis to noskaidrot. Biju pat aizgājis līdz birojam. Bet neuzdrīkstējos pasūtīt dokumentus. Baidījos paskatīties patiesībai acīs. Baidījos, ka tā uzsprāgs man rokās. Tāpēc gaidīju, ka tas viss kaut kā dabiski atklāsies.
Tengo nopūtās.
- ���Lai kā ari būtu, man vajadzēja sākt meklēt to meiteni daudz agrāk. Esmu nogājis lielu līkumu. Bet es nespēju saņemties. Kā lai to pasaka - esmu pārāk gļēvs.sirdslietās. Tā man ir liktenīga vājība.
Tengo piecēlās no ķeblī�a, piegāja pie loga un skatījās priedēs. Vēja nebija. Ari jūras putni klusēja. Pa dārzu klīda kaķis. Sprie�ot pēc tā, kā bija izspiedies vēders, - grūsna kaķene. Tā apgūlās pie koka saknēm, izpleta kājas un sāka laizīt vēderu.
- ���TUrklāt �ķiet, ka tuvākajā laikā manā dzīvē sāksies pārmaiņas. Ir tāda sajūta. Atklāti sakot, tēvs, es ilgu laiku turēju ļaunu prātu uz jums. Jau no bērnu dienām domāju, ka tāds no�ēlojams, aprobe�ots cilvēks nevar būt mans tēvs, domāju, ka esmu pelnījis kaut ko labāku, vērienīgāku. Uzskatīju, ka pret mani izturēju�ies ļoti netaisnīgi. Visi klasesbiedri dzīvoja laimīgi, viņi bija spējīgāki un bagātāki, dzīvoja piepildītāku dzīvi. Nesalīdzināmi priecīgāku par manējo. Es tolaik no tiesas lūdzos, kaut jūs nebūtu mans īstais tēvs. Visu laiku iztēlojos, ka noticis kaut kāds pārpratums, ka jūs neesat mans īstais tēvs. Ka mūs nevieno asins saites.
Tengo vēlreiz paskatījās ārā pa logu, paraudzījās uz kaķeni. Tā, nezinādama, ka viņu kāds vēro, aizmirsusies laizīja vēderu. Tengo, vērodams kaķi, turpināja:
_ �obrīd es tā vairs nedomāju. Tā nesprie�u. Es domāju, lca dzīvoju tādā vidē, kādu esmu pelnījis, un man ir tāds tēvs, kādu esmu pelnījis. Es nemeloju. Taisnību sakot, es kā cilvēks esmu niecība. Cilvēks bez vērtības. Kaut kādā ziņā es pats sevi iznīcinu. Tagad es to labi saprotu. Mazs būdams, biju brīnumbērns matemātikā. Man pa�am �is talants ari �ķita svarīgs. Visi man pievērsa uzmanību, slavēja. Bet beigu beigās �is talants izrādījās tāds, kas nav jēgpilni attīstāms. Tas vienkār�i tā bija gadījies. Es jau kop� bērnības biju liela auguma, man labi padevās d�udo. Pat piedalījos prefektūras sacīkstēs. Tanī, izejot pla�ākā pasaulē, redzēju, ka ir daudzi par mani spējīgāki d�udisti. Universitātē mani neizvēlējās komandā dalībai nacionālajā �empionātā. Man tas bija �oks, es nesapratu, kas es esmu. Tas bija dabiski. Tāpēc, ka es nebiju nekas.
Tengo atvēra līdzpaņemto minerālūdens pudeli, iedzēra malku. Tad atkal apsēdās uz ķeblī�a.
- Es jau iepriek� to teicu - esmu jums pateicīgs. Domāju, ka neesmu jūsu īstais bērns. Pat esmu par to pārliecināts. Tāpēc esmu pateidgs par to, ka audzinājāt bērnu, ar kuru jūs nevienoja asins saites. Tā nav viegla lieta vientuļam vīrietim. Kad tagad atceros, kā gāju jums līdzi apgaitā ievākt NHK abonentmaksu, jūtos nomākts, man sirds sa�ņaudzas. Tikai nepatīkamas atmiņas. Bet laikam gan jūs dtādi nepratāt ar mani komunicēt. Kā lai to labāk pasaka - tas laikam bija vienīgais, kas jums patie�ām labi padevās. Jūsu vienīgais saskares punkts ar sabiedrību. Laikam gribējāt parādīt man �o realitāti. Tagad es to saprotu. Protams, tur bija ari aprēķins - ejot kopā ar bērnu, naudu ievākt ir vieglāk, lā�u ne tikai tas.
Tengo uz bridi apklusa, ļaujot, lai vārdi iesūcas tēva prātā. Pa to laiku pats sakārtoja domas.
- ���Ta�u bērnībā es to, protams, nesapratu. Man bija kauns un smagi. Svētdienās, kad klasesbiedri pavadīja laiku patīkamās izklaidēs, man bija jāapstaigā pilsēta, vācot naudu. Es ienīdu svētdienas. Lai gan tagad es to kaut kādā mērā saprotu, tomēr nedomāju, ka tas bija pareizi, l&s ievainoja manu dvēseli. Bērnam tas bija skarbi. Ta�u notika vēl kaut kas. Iemācījos neņemt to galvā. Pateicoties tam, es norūdījos. Uz savas ādas izjutu to, ka dzīve �ajā pasaulē nav nekas patīkams.
Tfengo papleta abas rokas un nopētīja savas plaukstas.
- ���Kaut kā es dzīvo�u tālāk. Cerams, ka prātīgāk, tāpat ceru, ka dzīvo�u, iztiekot bez tik bezjēdzīgiem aplinkus ce)iem. Es nezinu, ko jūs, tēvs, turpmāk domājat darīt. Varbūt te klusi gulēsiet tālāk dziļā miegā. Bez pamo�anās. Varat tā darīt, ja gribat. Ja tāda ir jūsu vēlē�anās, es jums netraucē�u. Tad jāļauj jums gulēt dziļā miegā. Lai tā būtu, es tikai gribēju jums to izstāstīt. Ko līdz �im esmu izdalījis. Par ko �obrid domāju. Varbūt jūs negribējāt to visu dzirdēt. Ja tā, tad piedodiet, ka apgrūtināju. Lai kā ari būtu, man nav vairāk, ko stāstīt. Pateicu visu, ko gribēju pateikt. Vairs jūs netraucē�u. Varat gulēt tālāk dziļā, saldā miegā.
Pēc pieciem atnāca medmāsa ar pildspalvu matos, Omura. Pārbaudīja infūzijas �ķidrumu līmeni. �oreiz temperatūru nemērīja.
- ���Vai ir kādas pārmaiņas?
- ���Nekā īpa�a. Visu laiku guļ, - Tengo sacīja.
Medmāsa pamāja.
~ Drīz viņu apskatīs ārsts. Kavanas kungs, līdz cikiem jūs �odien te paliksiet?
Tengo ieskatījās rokaspulkstenī.
- Brauk�u ar vakara vilcienu, pirms septiņiem. Tāpēc varu te būt lidz pusseptiņiem.
Medmāsa, pabeigusi rakstīt tabulā, iesprauda pildspalvu atpakaļ matos.
- ���Visu dienu ar viņu runāju, tanī �ķiet, ka viņ� neko nedzird, - Tengo sadja.
Medmāsa teica:
- ���No mācībām māsu skolā es atceros vienu lietu. Pozitīvi vārdi rada cilvēku bungādiņās pozitīvas vibrādjas. Pozitīviem vārdiem ir pozitīva vibrādja. Pat ja cilvēks nesaprot sadtā saturu, bungādiņas tīri fizioloģiski vibrē pozitīvi. Tāpēc mums mādja: vienalga, vai padents mūs dzird vai nedzird, viņa klātbūtnē jārunā skaļi un priedgi. Vienalga, kāds tam būtu loģiskais izskaidrojums, tas noder. Mana pieredze ari to apstiprina.
Tengo bridi par to domāja.
- ���Paldies, - viņ� sadja. Medmāsa Omura viegli pamāja un izsteidzās no palātas.
Pēc tam Tengo un tēvs ilgu laiku pavadīja klusumā. Tengo vairs nebija nekā sakāma. Ta�u klusums nebūt nelikās nepatīkams. Pēcpusdienas saules stari pamazām dzisa, tuvumā jautās saulrieta zīmes. Pēdējie saules stari vēl iezagās istabā.
Tengo iedomājās, ka nav pastāstījis tēvam par diviem mēne�iem. To, ka tagad dzīvo pasaulē ar diviem mēne�iem �Vairākkārt esmu to jau redzējis, ļoti savāds skats," Tengo gribējās pateikt. Ta�u �ķita, ka nu vairs nav vērts uzsākt �ādu sarunu. Tēvam tagad bija vienalga, cik mēne�u ir debesīs. Tā nu bija problēma, ar kuru Tengo vienam pa�am jātiek galā.
Galu galā �ajā pasaulē (vai tajā pasaulē) mēness var būt viens, tie var būt divi vai pat tris, Tengo tik un tā ir viens un tas pats. Kāda tur at�ķirība? Tengo vienmēr ir Tfengo. Savu personisko problēmu mākts, ar savām personiskajām
īpa�ībām, vienmēr viens un tas pats cilvēks. Tātad saruna nebūtu par mēnesi. Bet gan par viņu pa�u.
Nepagāja ne pusstunda, kad atkal parādījās medmāsa Omura. Ta�u matos pildspalvas vairs nebija. Kur palikusi pildspalva? Nezin kāpēc tas �ķita ļoti svarīgi. Ar viņu kopā bija divi sanitāri, kas atveda braucamgultu. Abi bija drukni un melnīgsnēji. Un neteica ne vārda. Izskatījās pēc ārzemniekiem.
- ���Kavanas kungs, jūsu tēvs jāaizved uz izmeklē�anu. Vai pa to laiku jūs pagaidīsiet tepat?
Tengo paskatījās pulkstenī.
- ���Vai viņa stāvoklis pasliktinājies?
Medmāsa papurināja galvu.
- ���Nē, tā nav. �ajā palātā nav diagnostikas aparatūras, tāpēc viņ� jāpārved. Nekas cits. Pēc tam dakteris ar jums parunās.
- ���Skaidrs. Pagaidī�u tepat.
- ���Varat aiziet uz ēdnīcu un iedzert karstu tēju. Drusciņ atpūtieties.
- ���Paldies, - Tengo sadja.
Abi vīrie�i viegli pacēla tēvu, neatvienojot infūzijas sistēmu, un pārlika izdilu�o augumu braucamgultā. Tad izstūma gultu kopā ar infūzijas sistēmu ārā gaitenī. Ļoti veikli. Un pilnīgā klusumā.
- ���Tas nebūs pārāk ilgi, - medmāsa teica.
Tomēr tēvs ilgi neatgriezās. Gaisma, kas krita pa logu, pamazām dzisa. Ta�u Tengo negribēja ieslēgt apgaismojumu. �ķita, ka, ieslēdzot gaismu, kaut kas būtisks no �ejienes pagaisīs.
Gultā bija palicis tēva auguma nospiedums. Viņ� nemaz nebija smags, tomēr nospiedums bija skaidri saredzams.
Skatoties tajā, Tengo jutās palids pilnīgi viens �ajā pasaulē. �ķita, ka saule norietēs un vairs nekad neuzausīs.
Tā Tengo ilgu laiku nosēdēja neizkustējies uz ķeblī�a saulrieta mainīgajās krāsās. Tad pēk�ņi attapās, ka vispār neko nedomā. Tikai sē� tuk�umā un klusē. Viņ� lēni piecēlās, aizgāja uz vannas istabu atviegloties. Noskaloja seju ar aukstu ūdeni, noslaucījās kabatlakatā, paskatījās uz sevi spogulī. Atcerējās medmāsas piedāvājumu un devās uz ēdnīcu iedzert karstu zaļo tēju.
Palātā Tengo atgriezās jau pēc divdesmit minūtēm, bet tēvs vēl nebija atpakaļ. Ta�u viņa vietā gultā, viņa atstātajā nospiedumā, bija nolikts kaut kāds neredzēts balts priek�mets.
Apmēram metru un �etrdesmit vai piecdesmit centimetrus gar�, ar skaistu, plūsto�u, ieapaļu formu. Pirmajā acu uzmetienā tas �ķita līdzīgs zemesrieksta �aulai To sedza kaut kas līdzīgs maigām, īsām dūnām. �Hirklāt dūnas blāvi, bet nepārprotami mirdzēja. Istabā, kura ar katru brīdi vairāk satumsa, �is priek�mets tinās maigā, iezaļganā gaismā. Klusi gulēja gultā, it kā lai aizpildītu tie�i pēc tēva paliku�o tuk�umu. Tengo apstājās uz sliek�ņa, plaukstu uzlicis uz durvju roktura, un kādu brīdi vēroja �o savādo priek�metu. Viņa lūpas it kā kustējās, bet vārdi pār tām nenāca.
Kas tas īsti ir? - Tengo, ads piemiedzis, tur stāvēja un sev vaicāja. Kāpēc kaut kas tāds nolikts tēva vietā? Viņam uzreiz bija skaidrs - to nav atnesis ne ārsts, ne medmāsa.
Ap to bija īpa�a atmosfēra, pavisam no�ķirta no reālās dimensijas.
Tad pēk�ņi Tengo saprata. Gaisa kūniņa.
Tfengo pirmo reizi mū�ā redzēja gaisa kūniņu. Romānā �Gaisa kūniņa� viņ� bija to sīki aprakstījis, bet īstenībā,
protams, nekad nebija redzējis, pat nebija iedomājies, ka tāda patie�ām varētu eksistēt. Ta�u �ī bija tie�i tāda, kādu viņ� to bija iztēlojies un aprakstījis. Viņu pārņēma spēcīga deja vu sajūta, it kā kāds ar metāla stangām viņam stipri sa�ņaugtu vēderu. Tomēr Tengo iegāja palātā un aizvēra aiz sevis durvis. Labāk, lai neviens to neredz. Tad norija mutē sakrāju�ās siekalas. Rīklē nedabiski noguldzēja.
Tengo lēni tuvojās gultai, apstājās apmēram metru no tās un ļoti uzmanīgi sāka pētīt �o gaisa kūniņu. Pārliecinājās, ka tās apveids ir tie�i tāds, kādu pats bija attēlojis romānā. Pirms aprakstīt gaisa kūniņas izskatu vārdiem, viņ� vispirms to ar zīmuli uzskicēja. Vizualizēja domās radu�os tēlu. Tad pārvērta to teikumos. Visu laiku, kamēr viņ� pārstrādāja �Gaisa kūniņas� manuskriptu, �ī skice bija piesprausta pie sienas virs rakstāmgalda viņam acu priek�ā. Formas ziņā tas drīzāk bija kokons, nevis kūniņa. Tomēr Fukaeri (un arī Tengo) nesauca to citādi kā vien par gaisa kūniņu.
Tolaik Tengo daudzas gaisa kūniņas ārējās iezīmes pats iztēlojās un tad aprakstīja tekstā. Piemēram, to, ka vidū tai ir skaists iedobums, bet abos sānos - maigs, ieapaļ� izliekums. Tas viss bija Tengo izdomāts. Fukaeri oriģinālajā stāstā �ādu aprakstu nebija. Fukaeri gaisa kūniņa bija vienkār�i gaisa kūniņa. Kaut kas pa vidu starp konkrētību un izdomu, un viņa neuzskatīja par vajadzīgu aprakstīt tās izskatu. Tāpēc Tengo pa�am nācās to iztēloties. Un �ai gaisa kūniņai, ko viņ� tagad skatīja pats savām acīm, vidū bija iedobums un abās pusēs - maigs, ieapaļ� izliekums.
Tie�i tāpat kā tai gaisa kūniņai, kuru es uzskicēju un aprakstīju, Tengo nodomāja. Tāpat kā abi mēne�i debesis. Kāpēc manis uzrakstītais parādās īstenībā? Cēlonis un sekas sapinu�ies kopā.
Viņ� juta ārkārtīgu saspringumu visos locekļos, pārskrēja viegli �ermuļi. Cik tālu �ī pasaule ir īstenība, un kur sākas izdomātā pasaule? Tās nevar no�ķirt. Cik tālu tā ir Fukaeri pasaule, un kur sākas viņējā? Un kur ir viņu abu �kopējā� pasaule?
Gaisa kūniņas aug�malā bija pilnīgi taisna līnija - plaisa. Kūniņa drīz pār�ķelsies. Plaisa bija tikai divus centimetrus plata. Ja pieliektos un ieskatītos tajā, varētu redzēt, kas tur iek�ā. Ta�u Tengo pietrūka drosmes to izdarīt. Viņ� apsēdās uz ķeblī�a pie gultas, mēģināja mierīgi elpot, viņa pleci viegli cilājās, un viņ� visu laiku vēroja gaisa kūniņu. Baltā kūniņa blāvi mirdzēja, un viņ� no tās nenovērsa skatienu. Tā klusi tuvojās Tengo kā viņam uzdots matemātikas uzdevums.
Nez kas ir iek�ā gaisa kūniņā?
Ko tā viņam parādīs?
Romānā �Gaisa kūniņa� tur iek�ā bija pati galvenā varone. Daughter. Tad viņa, daughter pametusi, viena pati aizbēga no kopienas. Bet kas būs Tengo gaisa kūniņā? (�ī laikam ir viņa pa�a gaisa kūniņa, Tengo instinktīvi nolēma.) Vai kaut kas labs vai ļauns? Kur tā viņu aizvedīs, no kā pasargās? Un vispār -kas �o gaisa kūniņu �urp atgādājis?
Tengo labi saprata, ka ir jārikojas. Ta�u nezin kāpēc nevarēja saņemt dū�u, lai pieceltos un ieskatītos iek�ā gaisa kūniņā. Tengo bija bail. Varbūt tas kaut kas, kas ir tur iek�ā, viņu ievainos- Pamatīgi pārvērtīs viņa dzīvi. Tā sēdēdams uz mazā ķeblī�a un domādams, Tengo pārakmeņojās kā cilvēks, kuram vairs nav, kur bēgt. Izjuta tās pa�as bailes, kas kavēja viņu ieskatīties vecāku ģimenes reģistrā, kas kavēja meklēt Aomami. Viņ� negribēja zināt, ko sevī slēpj tie�i viņam sagatavotā gaisa kūniņa. Nekad negribētu to uzzināt. Ja varētu, viņ� tūlīt pat ietu prom no �īs istabas,
tūlīt pat kāptu vilcienā un atgrieztos Tokijā. Tad aizvērtu acis, aizbāztu ausis, paglābtos savā mazajā pasaulītē.
Ta�u pat Tengo saprata, ka tas nav iespējams. Ja viņ� tagad pieceltos un aizietu, neuzzinājis, kas tur iek�ā, viņ� to no�ēlotu visu atliku�o dzīvi. Ja viņ� no tā novērstos, tad nekad to sev nepiedotu.
Tengo, nesaprazdams, ko iesākt, ilgi nosēdēja uz ķeblī�a. Iet uz priek�u nespēja, bet ari griezties atpakaļ - ne. Salicis rokas uz ceļiem, skatījās uz gaisa kūniņu gultā, laiku pa laikam kā bēgdams palūkojās ārā pa logu. Saule bija norietējusi, krēsla pamazām ietina koku galotnes. Joprojām bija bezvēj�. Ari viļņu �ļakstus nedzirdēja. Savāds klusums. Jo istabā kļuva tum�āks, jo kūniņa mirdzēja spilgtāk un spo�āk. Tengo to uztvēra kā dzīvu būtni. Tajā bija dzīvības stars, siltums, slepena atbalss.
Tengo beidzot izlēma, piecēlās no ķeblī�a un noliecās pār gultu. Viņ� vairs nespēja bēgt. Vairs nespēja dzīvot kā nobijies bērns, kur� nekad neskatās uz to, kas viņam acu priek�ā. Patiesība dod cilvēkam īsto spēku. Lai kāda arī �ī patiesība būtu.
Plaisa gaisa kūniņā nebija mainījusies. Ne lielāka, ne mazāka kā pirms brī�a. Piemiedzis ads, viņ� ieskatījās spraugā, tomēr nevarēja saredzēt, kas tur ir. Iek�ā bija tum�s, turklāt to sedza kaut kas līdzīgs plānai membrānai. Tengo centās elpot mierīgi, pārliecinājās, ka pirksti netrīc. Tad iebāza pirkstus �ajā divus centimetrus platajā spraugā un lēni pleta to uz abām pusēm, it kā atverot divviru durvis. Tā vērās bez pretestības, bez skaņas, it kā būtu gaidījusi, kad Tengo rokas to atvērs.
Nu gaisa kūniņas sniegbaltā gaisma maigi izgaismoja visu istabu. Ne pārāk spilgti, tomēr tagad varēja saskatīt to, kas kūniņā iek�ā.
Ieskatījies tajā, Tengo ieraudzīja skaistu desmitgadīgu meiteni.
Viņa bija de�i aizmigusi. Naktskreklam līdzīgā vienkār�ā, baltā kleitiņā. Abas rodņas salikusi uz plakanajām krūtīm. Tengo uzreiz saprata, kas viņa ir. Smalka sejiņa, mute taisna, it kā ar vienu līniju uzvilkta. Gluda piere, taisni apgriezti mati. Mazs deguntiņ�, it kā kaut ko meklējot, pavērsts debesīs. Palieli vaigu kauli. Plakstiņi aizvērti, ta�u viņ� zināja, kādas ir acu zīlītes, kad tie atveras. Viņ� nevarēja to nezināt. Viņ� divdesmit gadus bija lolojis sirdī �īs meitenes tēlu.
- ���Aomame, - Tengo sadja.
Viņa gulēja dziļā miegā. Cie�ā un dabiskā miegā. Elpoja pavisam klusi. Viņas sirds sitās cilvēkam nesadzirdami. Viņā nebija spēka atvērt plakstiņus. Tas laiks vēl nebija pienāds. Viņas apziņas �eit nav, tā ir kaut kur tālu prom no �ejienes. Ta�u tik un tā Tengo izrunātais vārds kaut mazliet sa�ūpos viņas bungādiņas. Viņas vārds.
Tālumā no �ejienes Aomame to dzird. Tengo, viņa nodomā. Skaidri to pasaka. Ta�u �is vārds nesakustina kūniņā guļo�ās meitenes lūpas. Tengo ausis tas neaizsniedz.
Tengo vēro meitenes seju. Kā cilvēks bez dvēseles meitene tikai sekli elpo, sejiņa �ķiet ļoti mieriga. Tajā nav ne sāpju, ne cie�anu ēnas. Izskatās, ka mazās, plānās lūpas tūlīt sakustēsies un izveidos kādu vārdu. �ķiet, ka plakstiņi tūlīt atvērsies. Tengo no sirds to lūdz. Viņ� nezina īstos lūg�anas vārdus, ta�u viņa sirds raida Visumā lūg�anu bez vārdiem. Tbmēr nav ne zīmes, ka viņa modīsies.
- ���Aomame. - Tengo vēlreiz iesaucas.
Viņam tik daudz kas Aomamei jāpasaka. Jāizstāsta viņai savs noskaņojums. Viņ� tik ilgi nodzīvojis, to gaidot. Bet tagad tik vien spēj kā saukt viņas vārdu.

- Aomame, - Tengo sauc.
Tad izlēmīgi pastiepj roku un pieskaras gaisa kūniņā guļo�ās meitenes rokai. Maigi uzliek tai savu pieaugu�ā cilvēka roku. �ī mazā rociņa toreiz stingri saņēma desmitgadīgā Tengo roku. Pavisam cie�i to saspieda, iedro�inot viņu. Mazās meitenes rokā, kura guļ blāvajā gaismā, jau�ams nepārprotams dzīvības siltums. Aomame to atnesusi uz �ejieni. Tengo bija par to pārliecināts. Tā ir sainī�a jēga, kuru viņa pirms divdesmit gadiem klasē nodeva Tengo. Beidzot viņ� to atvēris un tajā ieskatījies.
- Aomame, - Tengo sacīja. - Es tevi noteikti atradī�u.
Gaisa kūniņas mirdzums pamazām izbālēja, un tā pazuda, it kā to iesūktu vakara tumsa. Mazā Aomame pazuda līdz ar to. Bija grūti izlemt, vai tas vispār īstenībā noticis, bet Tengo pirksti glabāja mazās meitenes rokas pieskārienu, pazīstamo siltumu.
Tas laikam nekad neizgaisīs, Tengo, braukdams ekspresī atpakaļ uz Tokiju, domāja. Viņ� bija nodzīvojis divdesmit gadus, glabājot atmiņas par viņas rokas pieskārienu. Un tagad noteikti dzīvos ar �o siltuma sajūtu.
Kalni palika aiz muguras, parādījās jūras piekraste, ekspresis iebrauca lielā līkumā, un debesīs iznira abi mēne�i. Tie pacēlās virs rāmās jūras � lielais, dzeltenais mēness un mazais, iezaļganais mēness. Abu apveidi bija skaidri, attālums - nenosakāms. To gaisma atstarojās mazajos vilnī�os kā sīkas stikla lauskas. Izbraucot līkumu, abi mēne�i slīdēja aiz loga un lēni attālinājās kā mēma zīme par �īm lauskām, tad pazuda skatienam.
Kad mēne�i pagaisa, siltums atkal atgriezās Tengo sirdī. Siltums, kas kā mazs lukturītis ceļinieka rokās rāda tam ceļu.
Turpmāk es dzīvo�u �ajā pasaulē, Tengo, acis pievēris, domāja. Es vēl nezinu, kā �ī pasaule veidota, kādi likumi tajā darbojas. Man nav ne jausmas, kas tajā notiks. Ta�u lai tā būtu. Man nav jābaidās.
Lai kas ari viņu gaidītu, viņ� dzīvos �ajā pasaulē ar diviem mēne�iem un atradīs tajā ceļu. Tikai neaizmirst �o siltumu, nezaudēt �o apņem�anos.
Viņ� ilgu laiku nosēdēja, ads aizvēris. Tad atvēra ads un pa logu paskatījās agrīnā rudens naksnīgajā tumsā. Jūru vairs neredzēja.
Tengo vēlreiz apņēmās atrast Aomami. Lai kas notiktu, lai kādā pasaulē un lai kas viņa būtu.
�ajā darbā izmantoti izteicieni un jēdzieni, kuru 1984. gadā. iespējams, vēl nebija.
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